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PREFACE 


It is a matter of great satisfaction to me to see that the first volume of the 
Descriptive Catalogue of Manuscripts in the Adyar Library, relating to the 
Vedic Section is ready for issue. A scheme for publishing a complete descrip- 
tive catalogue was prepared by Dr. F. O. Schrader when he was the Director 
of the Library; and the first volume of that scheme relating to the Upanisads 
was issued by him in 1908. No further progress was made in this direction, 
till about five years ago, when it was decided to continue the scheme but accord- 
ing to a revised plan outlined in Dr. C. Kunhan Raja’s introduction to this 
volume. While I was considering how the heavy expenditure could be met from 
the small income of the Adyar Library, a very generous donor, who chooses to 
remain anonymous, placed at the disposal of the Library through Mr. C. Jina- 
rajadasa, a sum of two thousand rupees every year for three years, for the 
purpose of preparing a catalogue under the revised scheme. Sri K. Madhava 
Krishna Sarma was appointed as Research Assistant in the Library to under- 
take the preparation of the catalogue ; his allowances and all other expenses in 
connection with the preparation of this catalogue were met out of this special 
fund. It is my privilege and duty to offer our gratitude to the generous donor 
and to Mr. C. Jinarajadasa for the financial assistance rendered to the Library. 

The work has been carried on under the supervision of Dr. C. Kunhan 
Raja. In a work of this sort, accuracy and thoroughness are at least as im- 
portant as speed; and it has taken nearly as much time to see the catalogue 
through the press as to prepare it for the press. 

Dr. F. O. Schrader has already published a full descriptive catalogue of 
the Upanisadic manuscripts. It is not proposed to prepare a fresh descriptive 
catalogue for that section. As, however, the plan adopted here is different 
from the plan of Dr. Schrader, and the Upanisad Section should come 
chronologically after the Vedic Section, the present work is designated 
as the first of the new series, instead of being considered as the second in con- 
tinuation of the first volume already issued by Dr. Schrader. 

A scheme has been prepared to complete the present series in twelve 
volumes, including the present issue. The subsequent volumes may not 
appear exactly in the same order in which they are noted in the introduction of 
Dr. C. Kunhan Raja. The number and importance of the manuscripts 
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in the various sections will be the main consideration for deciding the order 
in which future Volumes are to be published. 

The issue of this first Volume is an event on which Dr. C. Kunhan Raja 
and Sri Madhava Krishna Sarma deserve to be very warmly congratulated. 
My thanks are also due to Sri Ramachandra Sarma of the Adyar Library 
who has ably helped them in preparing the Index and in copying the extracts 
for the Vedanga Section. 

It is difficult for me to thank Dr. C. Kunhan Raja adequately for his 
continued and invaluable services to the Adyar Library — specially in regard 
the publication of works included in the Adyar Library Series. I also take 
this opportunity to tender my grateful thanks to the Vasanta Press which had 
to make special efforts to see that their high standards of printing and get-up 
were maintained even in these difficult times of War and consequential 
scarcities of many kinds. 

Adyar, Madras, S. G. Srinivasa Murti, 

28 th October 1908 . Honorary Director 


NOTE BY MR. K. MADHAVA KRISHNA SARMA 

1 take the liberty to express my feelings of gratitude to those who have so kindly* 
afforded me this opportunity to prepare the first volume of the Descriptive Catalogue of the 
Manuscripts in the Adyar Library. First of all I record my gratefulness to Dr. G. Srinivasa 
Murti, the Director of the Library, who enabled me to make this contribution by chosing me 
for the place and encouraged me in my work by his uniform sympathy. It is difficult for me 
to express in words my indebtedness to Dr. C. Kunhan Raja, under whose guidance I have 
prepared this Catalogue. If I am able to do any work in the field of Sanskrit Research, 
where opportunities to secure a peaceful corner are very rare, I owe it entirely to his kindness, 
which he has always shown me ever since I started work under him in the University of 
Madras about ten years ago. His wide range of scholarship, his critical insight and his ability 
to notice details without losing sight of the fundamentals have ever been an inspiration to me 
in my work. Even when I refer a very obscure problem to him, he is able to guide me 
immediately as though it were only a very familiar point to him. There is no aspect regarding 
manuscripts, either the details like dates and scripts of manuscripts or the contents of the 
manuscripts, on which he was not able to readily give a decisive answer when I brought 
doubts to him. It was under his guidance that I have learned to handle and examine manu- 
scripts and I offer the results of my labours in the form of this catalogue as a tribute to him, 
as Gurudaksina. 

After the preparation of the Catalogue and before it was issued, I have been appointed 
as Curator of the Anup Sanskrit Library, Bikaner State. And this new opportunity for me 
to work in the field of Sanskrit manuscripts, I owe entirely to the training that I have been 
able to receive in the Adyar Library during the last five years. I once again express my 
very sincere gratitude to Dr. G. Srinivasa Murti, the Director of the Library, for all his 
kindness and I take the liberty to assure him that the Adyar Library, where I started my 
career after ceasing to be a student, will ever remain foremost in my thoughts. 
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INTRODUCTION 


The Adyar Library, founded by Col. H. S. Olcott, the President-founder of 
the Theosophical Society in December 1886, has now developed into one of 
the most important collections of Sanskrit and Sanskritic manuscripts in the 
world. The Library issued its first catalogue, containing a list of both printed 
books and manuscripts in 1891. In the year 1901 another list of manuscripts 
was published containing 11,842 entries. In 1908 Dr. F. O. Shrader, the then 
Director of the Library, prepared a plan to issue a complete descriptive cata- 
logue of the manuscripts in the Library and he published the first volume 
containing the Upanisads. A revised list of the manuscripts in the Library 
was again prepared in 1906 when the first volume of this list was issued and 
the second voiume was out in 1908. Meanwhile the plan for the issue of the 
descriptive catalogue remained unattended to. The main literary activities 
of the Library during this period had been in the field of the publication of 
the Upanisads with the commentary of S'rl Upanisad Brahma Yogin. Prior 
to that the Ahirbudhnya Saiphita had been published by the Library. 

During the last six years, after the Library had completed its first 
fifty years of useful life, there was new momentum added to the activities of the 
Library. A new plan for the preparation of a complete descriptive catalogue 
of the manuscripts in the Library was drawn up and work was started on the 
first volume containing the Vedic literature. The Library has already started 
a Bulletin appearing four times in the year and from the beginning of 1937, 
the Bulletin had been coming out absolutely to the schedule. Many important 
works have been issued by the Library through this Bulletin. The Library 
series has already published 34 items in its series and only 15 had been 
completed before 1906. We have further 11 volumes in varying stages of 
progress in the press, including this catalogue. More works are in preparation 
and will be published in due course. 
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According to the plan prepared for the publication of the descriptive 
catalogue, there will be 12 volumes arranged as follows. 

I. Vedas and Vedaftgas 

II. S'rauta Sutras up to Nibandha Smrti^ 

III. Itihasa up to Vrata Katha* 

IV. Stotras 

V. Kavya, Nataka and Alatpkara 

VI. Chandas, Kos'a and Vyakarapa 

VII. Kama Slistra up to Vaidyaka^ 

VIII. Saipkhya, Yoga, Vais'esika and Nyaya 

IX. Mimaipsa and Advaita VedSnta 

X. Vis'istadvaita, Dvaita, S'ivadvaita and Anubhavadvaita 

XI. Vaikhanasa up to Bhakti^ 

XII. Mantras. 

The Upanisads have been completely described by Dr. Schrader 
and it is not proposed to describe them over again. A supplementary 
volume containing the Jaina manuscripts and such others as are not included 
in this scheme, will be published at the end along with complete index and 
other useful details. 

The present volume contains 1 103 entries and covers the whole of the 
Vedic literature, namely the Saiphitas, the BiShmanas with the Araoyakas and 
the Vedahgas. The Upanisads and the Kalpasutras are not included in this 
volume. In the classification of manuscripts under subjects, we propose to 
retain the plan adopted in the catalogue in two volumes published in 1926 
and 1928. Thus we have given the Saiphita of the ^gveda first and then the 
Brahmaoas and the Ara^yakas of the Bgveda follow. This plan is adopted 
for the other divisions of the Vedas as well. The whole volume is divided 
into six sections, one for each of the four Vedas, followed by a section called 
miscellaneous and another section for the Vedaftgas. The two schools of the 
Yajurveda are put under the same main heading. 

There is no need to offer any apology for issuing a descriptive catalogue 
of all the manuscripts in the Library. A descriptive catalogue serves two 
main purposes ; one is that its is a record of the manuscripts in the Library. 
The Library must possess not merely a bare list of the manuscripts, but also 

* The titles are as given in the catalogue in two volumes published in 1926 and 1928. 
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further descriptions of the manuscripts, so that in case of loss, we know 
what it is that has been lost. The collection in the Library comes under 
three main classes, namely, palm-leaf manuscripts, old paper manuscripts and 
recent transcripts prepared for the Library. • This last item falls under two 
heads. In the earlier days, transcripts were prepared in Grantha and Telugu 
scripts on ordinary paper stiched into books, without much of uniformity. 
Later on, the transcripts began to be made on uniform paper of a definite 
size and quality. These latter are bound also in a uniform way. Besides, we 
have a few photographs of manuscripts secured from other libraries. We have 
a complete set of Tibetan Tanjur and Kanjur. The entire Pali Tipitaka is 
preserved in the Library in the form of beautiful manuscripts written on 
palm-leaf in Ceylonese script. There are also other manuscripts which have, 
besides the value of their content, an exhibition value. It is necessary 
that all these facts are properly recorded in the Library and that such 
records are made available for the public. This is one of the reasons for our 
undertaking the preparation of this descriptive catalogue. 

In the plan sketched above, only the Sanskrit manuscripts have been 
given a place. It does not mean that the Library does not contemplate the 
issue of similar catalogues for the other manuscripts. The collection in the 
South Indian Languages is comparatively small ; yet we note that the collec- 
tion is valuable and a full descriptive catalogue of these manuscripts will be 
undertaken by the Library. But since the collection is mainly a Sanskrit one, 
we have started on the Sanskrit side first. 

In Sanskrit, there are still many works that are not available in print. 
Even in the case of works that have been printed, such publication has not 
made manuscripts superfluous. There are many such published works, in 
the case of which research workers find it necessary to consult original 
manuscripts for the elucidation of important points. There is no literature 
in the world which is so rich as Sanskrit literature is, taking into 
consideration the vast period that covers its history, the number of works 
available in the language, the variety of subjects dealt with in the literature, 
the value of the contents of such works and the influence it has exerted on the 
progress of man in the ancient and in the modern world. Yet a good propor- 
tion of the works in this language remains still in the form of manuscripts. 
What is now available in the literature is only a very small fraction of the 
literature that has been actually produced. Yet what is available can stand 
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comparison with any other literature in the world, and can even beat many. 
Many authors and works are known by mere name. Many works are known 
through scanty citations. But in the case of a large number of works, we are 
left to imagine what they could be by way of what is presupposed by the 
available literature. 

Students of Sanskrit literature even now depend mostly on manu- 
script libraries for their work. The same author is known by more than one 
name and different authors have the same name. This is also true of works. 
Thus a mere list is not of such service to such students. Even a classified 
list will not serve their purpose fully. There are many names of authors 
and works that are not yet definitely settled and in the case of many such 
names, a research worker has to consult the manuscript or must be pro- 
vided with fuller information about the work than what a mere mention of 
the name can supply. Further, many manuscripts are available only in a frag- 
mentary form in the libraries. It is often necessary to bring together many 
manuscripts before a student is able to get at the complete work. In order 
to help the student in this work of collecting together an entire book, a full 
description of the manuscript must be given in the catalogue, so that he may 
know whether a portion in a library will be supplementary to what is available 
elsewhere or is only a duplication of it. Further, full information regarding 
the author and the work are not given in all the manuscripts and in many 
cases the information given in different manuscripts or even in different 
portions of the same manuscript are found to be mutually contradictory. 
Important deviations in readings, in the divisions of the work and in the 
numbering of the divisions and such like details can also be given only in a 
descriptive catalogue. Appropriate quotations from the beginning and the 
end and also from other portions of the work form additional help to the 
students. 

When we begin to make a selection of what manuscripts may be really 
useful to students, there is ever a likelihood of our omitting very important 
things in this process. It is better that more than what is actually necessary 
is given than that essential matters are withheld. Thus a description of all 
the manuscripts is given in the interest of students. It is true that no cata- 
logue can be complete. The requirements of different students are various. 
But the descriptive catalogues of the well known Libraries have fixed certain 
standards and we have tried to keep up to such standards. Such a detailed 
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explanation became necessary since at the time we announced our intention 
of starting on the preparation of this catalogue, some scholars, whose views 
count for something, wrote to us that a bare list and a description of really 
important manuscripts alone will serve the purpose of scholars. We 
would have confined ourselves to such a narrower scheme, if we could decide 
in advance what constitutes the importance of a manuscript. 

The value of a manuscript cannot be judged solely on the contents 
of the work. If some drama or such other literary piece extolled in works on 
Alamkara, or if a S'astra work profusely cited from or criticised by, eminent 
authorities or the manuscript of any such rare work comes in our way during 
the examination of a collection, then certainly, it is easy to assign a high 
value to such a find. When the manuscript till now available is fragmentary 
or otherwise corrupt, and if a good manuscript is found out, then also the 
task of selection is easy. But there are other values which we cannot ignore. 
The substance on which the work is written, the date of the manuscripts, the 
owner and the scribe of the manuscript, the script in it, all these have a value 
for students who are engaged in persuits other than mere literary. If a 
manuscript comes from the collection of an eminent scholar of olden times, 
then such a manuscript has a special value on this one account. If the 
scholar has corrected the manuscript or has added notes in the margin, such 
points give an added value to the manuscript. If a manuscript gives a date 
and if the scribe or the owner of the manuscript could be related to an 
important person or work whose date is of some value, certainly that manu- 
script receives an importance on this account. There are many problems 
connected with ancient India that have yet to be undertaken or that require 
more organised work and these problems are not purely literary. Chronology, 
paleography and many such subjects demand our attention, as much as purely 
literary topics, and the collections of manuscripts in Libraries may be valuable 
for such undertakings, while they may have little literary importance. All 
such facts have been kept in view, when the catalogue was being prepared. 
The catalogue is not prepared merely for students of Sanskrit literature in all 
its phases, but also for students interested in all the allied problems of Indology. 

From this point of view every manuscript has a value of its own. The 
fact that the work has been printed and the fact that other manuscripts exist 
in the same Library or in other libraries and also the fact that full descriptions 
of the manuscript are already available in other catalogues do not make the 
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description of the particular manuscript superfluous. This is the one great 
consideration that has prompted us in starting on the full descriptive catalogue 
of the Library. 

In constituting the library too, we had the same point of view before 
us. It is true that when a manuscript represents a work that has not been 
printed, of which other copies are non-existent, rare or corrupt, then cer- 
tainly that manuscript has a double value — both in respect of its content 
and also in respect of its own position as a manuscript. Thus when 
we collected manuscripts, we did not attach equal value to all manuscripts 
measured according to bulk or weight. What is here emphasised is that a 
manuscript was not rejected merely on the ground that the work had already 
been printed or that other copies of the work are available in plenty in this 
library or in other libraries. In a State every person has a right to live and 
has also the right of protection so far as his person and property are concerned. 
The government does not seggregate, destroy or banish a citizen on the score 
that other persons are enough to carry out the work of the State and that he 
is superfluous. Nor does a State resort to artificial methods of stoppage of 
new births on the ground that there are enough citizens in the State. Perhaps 
what is justifiable is to restrict immigration. The same principle has been 
kept in view as regards the stock of manuscripts in the Library. Everj* 
manuscript counts, and it has a value of its own. We have never resorted to 
weeding out of what is regarded as superfluous and useless. 

We know that if all the unpublished works could be printed and if 
sufficient Libraries and other institutions and individuals will buy copies so 
that such publications could as a financial venture be undertaken by any 
agency, that would be a much cheaper way to make works available for 
students than to buy manuscripts or to prepare transcripts of them. But 
since the course is not a practicable problem, every Library has to buy 
manuscripts and also to transcribe old manuscripts as a measure of preser- 
vation. The Adyar Library has always taken care to see that when the 
existence of an important work is brought to its notice, a copy is prepared for 
the Library. When students want to make use of the manuscript, a copy is 
available in the Library, and so far as the interest in the content of the 
manuscript is concerned, the transcript is enough to satisfy the needs. The 
Library spends a fairly good amount annually for preparing such transcripts 
and there is a regular staff also employed by the Library for the purpose. 
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After noting 8 copies of the ?gvedasaiphita and 11 copies of the 
Padapatha of the same, there are thirty copies of different commentaries 
on the ^tgveda described in the catalogue. Of these, except the commentary 
by Snandatirtha (No. 39), its Tlha by Jayatirtha (No. 40) and the commentary 
thereon by S'rinivasa (No. 41), and three copies of the commentary of Sayaya 
(Nos. 36 to 38), all the others are rare and important. The Nitimanjari (Nos. 
43 and 44), has recently been published. The commentary on the Asyavama 
hymn by Atmananda (No. 42) is also represented by manuscripts in other 
Libraries. Except the commentary of Sayana, others are even now little 
known. In the case of the commentary by Anandatirtha, which is available 
in print, there was uncertainty at the time when Burnell prepared the 
catalogue of the Tanjore Palace Library in 1880. One may note his 
remark on the work under No. XXIII, p. 4. What surprises a student is 
that even in such recent times, the same uncertainty is expressed in the 
Descriptive catalogue of the manuscripts in the Tanjore Library issued in 19 
volumes under No. 651 in Vol. I. This shows that the commentary, though 
already printed and described in other catalogues has not been carefully 
noticed by scholars. The Nltimafljari has been a little-known work and 
even now it is not so well known as some other vedic works. The com- 
mentary by Atmananda is styled Vamanasuktabhasya in certain places, which 
shows how little known the work is. These commentaries, although highly 
valuable, have not received the same attention as the commentary of 
Sayapa. 

In recent times, a few Vedic commentaries have received some pro- 
minent attention at the hands of scholars. These are the commentaries 
by Skandasvamin (Nos. 23 to 27) and by Madhava son of Veftkatarya 
(Nos. 32 to 35). For the commentary of Skandasvamin, only the portion 
relating to the first Astaka is available. It has been found that the com- 
mentary is available in two separate recensions, so far as the first two 
AdhySyas of the first Astaka are concerned. This recension is represented 
by the manuscript described under No. 23. This has been transcribed 
from a palm-leaf manuscript in the possession of the late R. Krishnaswami 
Sastri of Tanjore. The manuscript contains the whole of the first Astaka 
and from the third Adhyaya onwards, it follows the recension found in other 
manuscripts. It is this recension that has been published in the edition of 
the work in the Madras University Sanskrit Series, while the other recension 
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is available in the edition of the same portion in the Trivandrum Sanskrit 
Series (Nos. 96 and 115). In both the recensions, the colophons ascribe the 
commentary to Skandasv3min. The similarities between the recensions are 
quite noticeable and unmistakable. Yet the differences are also conspicuous. 
Some passages in one recension are missing in the other and what is found in 
the other are sometimes missing in the former. What is quite conspicuous is 
that the recension found in the manuscript described under No. 23 quotes 
from the work of one Midhava. A brief survey of this problem has already 
been given in the edition of the Bhasya of Skandasvamin in the Madras 
University Sansrit Series, Introduction, pages viii to x. This MSdhava is 
the author of the commentary on the ?gveda described under No. 30, and 
of the Anukrama^ls described under No. 939. About this MSdhava some- 
thing will be said at a later stage in this Introduction. 

Skandasvamin is perhaps the earliest Vedic commentator known to us, 
excluding Yaska of course. There was no way of determining his date till 
very recently. He is referred to by Madhava son of VenkaQrya, whose date 
is also equally unsettled. So this reference is of no help in the matter. He 
is also referred to by Kes'ava in his Nanarthar^avasanksepa, and his date is 
known. He mentions Skandasvamin, along with a MSdhava in the following 
verse ; 

dvayos tv as've tatha hy 5ha skandasvamy rksu bhuris'al^ 
madhavacaryasuris tu ko adyety rci bhSsate. 

He was a contemporary of Kulottunga. But this too is not of much help in 
so far as this is a very late date compared to the probable date of Skanda- 
svamin. This has no more importance than the references found in the com- 
mentary ot Sayana on the ^Igveda. 

But the problem became very easy of solution when a particular 
manuscript of the commentary on the S'atapatha Brihmapa by Harisvimin 
was examined. This particular manuscript is deposited in the collection of 
the Saraswati Mahal Library in the Queen’s College, Benares. In this 
manuscript there are certain verses in which Harisvamin says that be was the 
disciple of Skandasvamin the commentator of the ^Igveda and he also gives 
the date of his S'atapatha Brahma^a commentary. The verses are : 

yah samrS^ krtavan saptasomasaipsthSs tatbarks^ruteh 
vyakhylm krtvSdhyapayan mim skandasvimy asti me gurulh 
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Here there is an unmistakable reference to Skandasvamin the commentator 
of the ?gveda as the Teacher of Harisvamin. His date is given in : 

yadSdT(bd3)nam kaler jagmus saptatrims'atsatani vai 
catvSriips'at sam5s cSnyas tada bhasyam idam krtam. 

The Kali date is given here as 3740. Since the Kali date started in 3102 
B.c. this Kali date corresponds to 638 a.d. The only difficulty in accepting 
this date is that HarisvSmin states elsewhere in the same commentary that he 
was a judicial officer under a Vikramaditya of Avanti. The verse is : 

s'rimato Vatinathasya vikramarkasya bhupateh 
dharmadhyakso harisvami vyakhyac chatapathim s'rutim. 

Strangely enough Dr. L. Sarup, the eminent Vedic scholar of Lahore, 
has quoted these lines in his learned Introduction to his Indices and Appen- 
dices to Nirukta published from Lahore in 1908 and gives the Kali date as 538 
A. D. instead of 638 A. D. To justify this obvious mistake (and Kali 3740 
can be only 638 a. d. and not 538), he allows himself to fall into another 
error of making the Kali date to start in 3202 b. c. instead of 3102 B. c. 
The .figure I is altered in the Introduction into 2 by a later impression over 
it. This is too obvious an error to be allowed to stand. So in his Introduction 
to the last volume of his famous edition of the Commentary on the Nirukta, 
he resorts to another device to arrive at the date of 538 a. d. from this verse 
of Harisvamin. 

He notices the corruption in the verse, which reads yaitedinam instead 
of yadabdSnam ; on account of this corruption, he finds it justifiable to alter 
any portion of the verse, instead of merely making the least necessary change 
to remove this corruption. He alters the second pada from saptatrims'ac- 
chatani vai into sattriips^cchatakani vai and makes the date of Harisvamin 
recede by a century to 3640 Kali. He repeats this device in his Paper 
contributed to the Jha Commemoration Volume of 1907. 

The justification for this change is that there can be no Vikramaditya 
in Avanti in 638 a. d. when the kingdom had already been subdued by Harsa. 
It has not yet been quite proved that even at that time there was no king in 
Avanti. When the DharmSdhyaksa of a place refers to his king as VikramSrka 
it does not mean that the king had been universally accepted as a Vikra* 
miditya. Every petty chieftain is referred to by poets who flatter him as the 
Lord of the entire earth surrounded by the four oceans. All that it means is 
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that in Avanti there were formerly great kings who were known as Vikra- 
mSdityas and that the king at that time was a descendent of those great kings. 
The only question is : was there a kingdom called Avanti in 638 ? Was there 
a king there, may be a vassel of Harsa ? It has not been proved that there 
was no king at all and no kingdom at all during this period. Until it is 
proved that there was not even a petty king at Avanti in 638 whom the judicial 
officer could style as Vikramaditya, the verse must stand as it is and must be 
interpreted in the natural way. The king mentioned must be some descendant 
of Yas'odharma, the Vikramaditya of Malwa, who reigned a century earlier. 

Tagged on to the date of Skandasvamin remains the question of 
the date of Mahes'vara, the commentator on the Nirukta; his commentary 
is described under Nos. 886 and 887. The commentary is variously styled 
Niruktabhasyatika, Niruktattka, Niruktavrtti, Vivaranasamuccaya, Nirukta- 
vivaranasamuccaya, N iruktavivararia, N iruktabhasyavivaranasamuccaya, 
Niruktabhasyavivarana and Nirukta vivaranabhSsya. In the colophons to the 
various sections, appearing in prose the name of the commentator is also 
given variously as Skandasvamin, Mahes'vara, S'abarasvamin etc. But the 
colophon in verse, given only in a very few places gives the name of the 
author as Mahes'vara without any room for mistake or confusion. 

The commentary has been published in extenso from Lahore and ii: 
this publication, the name is given as the commentary of Skandasvamin and 
Mahes^vara on the Nirukta. The explanation given by the editor is that 
the name NiruktabhasyatikS suggests the work to be a Tika on the Bhasya 
on the Nirukta, The editor assigns the Bhasya on the Nirukta to Skanda- 
svamin and the Tika thereon to Mahes^vara. He assigns Mahes^vara to 
a very late date. But neither in the manuscripts that we have in the Library 
nor in the edition is there any evidence in support of such a theory. The 
only support for bringing in the name of Skandasvamin is that certain 
passages in this commentary are found quoted by later authors as from 
Skandasvamin and that some of the prose colophons in the manuscripts give 
the name of the commentator as Skandasvamin. Certainly one must find 
out some explanation for this. Meanwhile I consider the Title of the work. 

For one thing the name NiruktabhSsyatika is not the only title for 
the work that is met with in the manuscript. It is also called Niruktatilra, 
Niruktavrtti and Nirukta vivarapa. If we take out stand on these titles, 
there is no Bhasya coming in between Nirukta and 'jTlkS and the work can 
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be regarded as a direct commentary on the Nirukta. Even where the 
element BhSsya comes in, the position is quite clear. The work of Yaska 
beginning with “ samamnayah samamnatah ” is called both Nirukta and 
also Niruktabhasya. In the latter case the term Nirukta is the name of 
Nighantu. All the ancient Vedic commentators refer to Yaska as the 
Bhasyakara. In this very commentary there are many places where the 
commentator refers to Yaska as the Bhasyakara. The Bhasyakara is not 
Skandasvamin. The beginning of the commentary makes it quite clear. 
The relevent passage in the beginning is as follows : 

tasya niruktasya paficadhyaya gaur gma ityadayo nighantavah. 
tesam vyakhyanartham sasthaprabhrti samamnayah samamnatah iti 
bhagavato Yaskasya bhasyam. tasya . . . alpagrantha vrttir 

ucyate. 

Here the work of Yaska is termed Bhasya and the present commentary 
is termed a Vrtti on it. 

Mahes'vara the author of the commentary says that Skandasvamin is 
his Upadhyaya. In the course of the commentary there are three places 
where he quotes passages from his Upadhyaya. The following are the 
passages : 

1. evam upadhayena yadi veti tulyayam saiphitayam yaditi 
ikarantam veti ca ity evam rupadvayam apodhrtya vyakhatam. 

This must be with reference to Rgveda, 1-164-3 

2. maharps tvam bhavasi tatra samidhyamanad iti s'esah. ity 
upadhyayavyakhya. 

This is with reference to Bgveda, X-21-1 

3. upSdhyayas tv aha. anekarthatvad dhatunam mahadevarthasya 
vakter va vahater va sabhySsasyedam rupam. 

Of these only the last is in the portion of Skandasvamin’s Rgveda- 
bhasya that is available and the corresponding passage in the Rgveda com- 
mentary of Skandsvamin is as follows : 

vavaksithety api ca yadya api vakter va vahater va sabhyasasya 
rupam tathapi vivaksitha vivaksasa iti mahannamasu pathat vahana- 
vacanayos^ casambhavat anekarthatayas' ca dhatvantarapam etc. 
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The similarity is quite obvious and there is no doubt about the (act 
that the commentator on the Nirukta is quoting this very passage from the 
^gveda commentary of Skandasvamin. The word UpSdhyaya is also quite 
a plain one meaning “teacher”, unless we can show that Up5dhy5ya is a 
Title by which SkandasvSmin had been known. From this similarity, it 
follows that Mahes'vara the author of the commentary on the Nirukta was a 
disciple of SkandasvSmin. As such he must have lived in the first half of 
the 7th century. 

It is Devaraja the commentator on the Nighaptu, published in the 
Bibliotheca Indica edition of the Nirukta in four volumes, who quotes passages 
from this commentary on the Nirukta as from Skandasvamin. It has been 
found on close examination that Devaraja quotes also from Udgitha as from 
SkandasvSmin. In the commentary on the Nighaptu there is the following : 

krtvi savarpam adadad vivasvate (R, V., X. 17. 2) ity atra 
tu tvantam tatha skandasvaminS vylkhyatatvSt 

The following passage is found in the ^Igveda commentary by Udgitha. 

Krtvi kftva (on R. V., X. 17. 2.) 

But we do not know if Skandasvamin also has commented on the same 
portion of the ?gveda and if the citation by Devaraja is from the commen- 
tary of Skandsvamin and not from the commentary by Udgitha. There is 
evidence to show that Skandasvamin, Narayapa and Udgitha wrote a single 
commentary on the Rgveda in collaboration. This point will be considered 
below. The above quotation suggests that Devaraja might have confused the 
commentary of Udgitha with the commentary of Skandasvamin. 

That Devaraja has made a miserable confusion of the Madhava com- 
mentary on the Rgveda will be shown below. There is no reason to believe 
that as between Skandasvamin and Mahes'vara also, Devaraja has not made 
some confusion. What is here emphasised is that simply because Devaraja 
cites passages as from Skandasvamin it is no proof that the passages are really 
from the work of Skandasvamin ; they may as well be from some work 
related to Skandasvamin. The commentary of Mahes^vara, in so far as he 
was a disciple of Skandasvamin, came to be known as the commentary of 
Skandasvamin’s School of Vedic commentary ; and this is all that Devaraja 
might have meant by citing the passages as from Skandasvamin. 
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In assigning this commentary to the first half of the seventh century 
there are certain grave difficulties. In commenting on the Nirukta passage 

te^am puna^i patrasyendrapSnam iti bhavati VIII. 2 . 

Mahes'vara has the following. 

tathi coktam bhatSrake^api 

pino diva na bhuhkte cety evamadivacahs'rutau 
ratribhojanavijRInam s'rutSrthapattir ucyate. 

This passage occurs in Kumarila’s S'lokavStika, verse 51 in the ArthSpatti 
section. Again in commenting on the Nirukta passage 

yatho etad agnim dravi^odasam aheti, rtvijo ’tra dravinodasa 
ucyante VI 1 1-2. 

Mahes'vara has the following : 

kalpanSd dhi prayogapam kalo ’nusthanasadhanah 
sutran tu sucanat tesSm svayam kalpyam prayogakam 
iti bhattabhattarakair abhyadhayi. 

This is a quotation from the Tantravartika of Kumarila under the Sutra 
I-iii-10. 

• In both the cases, there is no doubt regarding the source of the 
quotation. It cannot be contented that both Kumarila and Mahes'vara had 
been quoting from a common source. It must be conceded that in some 
cases Kumarila might have taken passages verbatim from earlier authors. But 
here Mahes'vara explicitly says that the passages are taken from Bhattaraka 
or Bhattabhat^raka. This must definitely be Kumarila Bhatta. 

There is no doubt about the fact that Kumarila Bhatta is later than 
Bhartrhari ; and Mahes'vara has some passages from the Vakyapadiya. In 
commenting on the passage in the Nirukta 

jayata iti purvabhavasyadim acaste nSparabhSvam acaste I. 2 
Mahes'vara quotes ; 

purvam avastham ajahat saipsprs'an dharmam uttamam 
sammurchita ivarthatma jayamano ‘bhidhiyate. 
and this passage occurs in Vakyapdiya III-116. Again in commenting the 
Nirukta passage 

avrandata viUta ity api nigamo bhavati V. 16 
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Mahes'vara quotes : 

sahacaryam virodhitl-vakyapadlya II. 317. 

In neither of these places does Mahes'vara mention the source of his 
quotation. 

In commenting the Nirukta passage beginning with 
tad yat samanyam I'ci. X. 16 
Mahes'vara says : 
aha ca 

tulyas'rutinam (bhinnanam) abhidheyaih parasparam 
varoanam yah punar vado yamakam tan nirucyate. 

The passage is found in the Kavyllahkara of Bhamaha 11-17. The passage 
mayamatram idam dvaitam advaitam paramarthatah 
appears under the commentary on the Nirukta passages 

tatrena ity etad'sanita ais'varyepeti va III-ll and 
indram mitram varunam ahuh etc. VII-18 

and the same passage is found in Gau^apada Karika with sarvam for 
dvaitam (1-17). i 

The difficulty arises because Bhartrhari is assigned to the first half of 
the seventh century on the authority of I-tsing. And if Mahes'vara too is to 
be assigned to the same period how, then, can Mahes'vara quote from Bhart- 
rhari ? Further, Kumarila comes after Bhartrhari and as such after Mahes'- 
vara also {i.e. 7th century) and a quotation from Kumarila by Mahes'vara must 
be impossible. Regarding Bhartrhari we may escape from the difficulty by 
suggesting that Bhartrhari might have utilised earlier works and perhaps in 
explaining well-known ideas, he might have taken passages verbatim from such 
earlier authorities. In the case of quotations from Kumarila, Mahe^vara 
definitely says that the works of Kumarila are his sources. 

The only explanation possible is that the date of Bhartrhari is not yet 
definitely settled. Prof. Liebich has questioned this date in his appendix III 
of the edition of Ksiratarafigipl and the problem is considered in the Article 
on I-tsing and Bhartrhari’s Vakyapadlya in Dr. S. Krishnaswami Ayyangar 
Commemoration Volume, Madras, 1905. Most of the dates in this period 
rests on the accuracy of I-tsing’s statement. The quotations from Kumarila's 
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works found in Mahes^vara’s Nirukta commentary forms a strong evidence for 
pushing the dates of Bhartrhari and Kumarila back by a few centuries, 
perhaps by two or two and a half. It is not an evidence for assuming Mahes'- 
vara to belong to a later date. The evidences on which the date of Mahes'- 
vara is fixed are comparatively very strong and well founded. In this con- 
nection, it must also be said that the difficulty about the date of Bhartrhari 
will not be solved if Mahes^vara’s date is brought forward. The date of 
Harisvamin cannot be questioned, since he gives a very definite Kali day and 
that day is 638 a.d. Harisv5min also quotes from Bhartrhari. This point 
is elaborated in the paper on It-sing and Bhartrhari’s Vakyapadiya in the 
Dr. S. Krishnaswami Aiyangar Commemoration Volume, Madras 1905. So the 
date of Bhartrhari and the date of KumSrila which is fixed mostly in relation 
to the date of Bhartrhari, do not form any obstacle to assigning Mahes'vara 
to the first half of the seventh century. Along with Bhatrhari, the date of 
Gaudapada will move. BhSmaha too can be earlier than 600 a.d. or, both 
BhSmaha and Gau^apSda are citing earlier, well-known passages. 

Another name that has to be considered in this connection is that of 
Midhava, the commentator on the Samaveda. The work is called Vivarana 
by Satyavrata Samas^ramin in his edition of the Nirukta in the Bibliotheca 
hidica Series. A photograph copy of the Manuscript in Berlin is deposited 
in the Library and is described under No. 446. The commentary has been 
published by the Adyar Library as No. 26 in the Library Series. In the 
commentary itself Madhava says that it is a Bhasya. His father’s name is 
NSiSyaoa. 

What is most interesting is that in all the manuscripts available, the 
opening verse is identical with the Mahgala found in the Kadambari, namely, 

rajojuse janmani sattvavrttaye 
sthitau prajanlim pralaye tamassthite 
ajaya sargasthitinas'ahetave 
trayimaySya trigu^tmane namah 

Moreover, there is identity between the introductory portion of the ?gveda- 
bhlsya of Skandasvamin and a part of the Introductory portion of the Sama- 
veda Commentary of Madhava. The style is the same. There is no more 
evidence to assign him to any date or to relate him with an author of known 
date, Perhaps he was also a disciple of Skandasvimin, 



XXIV 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 


Besides Sayana, there are two Madhavas who have written commen- 
taries on the %veda. One of them is Madhava, son of Vehkatarya. His 
commentary is described under Nos. 30 to 35. The quotation given at the 
end of No. 35 is a mistake, crept into the catalogue through an oversight. 
The passage quoted is from SkandasvSmin and should have appeared 
under No. 27. The commentary of this MSdhava has appeared in the Tri- 
vandrum Sanskrit Series for the first two Adhyayas of the first Astaka, in the 
Adyar Library Series No. 22 for the first four Adhyayas of the first Astaka 
and for the first two Astakas from Lahore. The Anukrama^is, if they can be 
so called, which he prefixes to each of the sixty-four AdhySyas of the com- 
mentary on the Rgveda, have, been collected and published in the Madras 
University Sanskrit Series. They are not Anukrama^is ; they form more or 
less certain general remarks on various points connected with Vedic inter- 
pretation. 

DevarSja in his Nighantubhasya mentions this Madhava. But the 
quotations he gives as from this Madhava are really from another Madhava, 
and Devaraja blunders miserably in confounding the two authors. There is 
only one manuscript for the commentary of this other Madhava and this is 
in the Adyar Library, described in this catalogue under No. 30, It is this 
Madhava from whose work passages are found cited in a certain recension 
of the commentary on the Rgveda by SkandasvSmin published by the Madras 
University. It is from this MSdhava that Devaifija cites passages in his 
Nighantubasya, although he says that he was quoting from Madhava son of 
VeftkaSrya. It is from this Madhava that there is a citation in a work 
called Sudars'anamimamra, published from Canjeeveram. 

This commentary has been published from the Adyar Library in its 
Series as No. 22 for the first four Adhyayas of the first Astaka. It is a very 
lucid and learned commentary. But unfortunitely the manuscript is very old 
and much damaged, so that a correct text cannot be reconstructed from the one 
manuscript available. He has written twelve Anukrama^is and the Rgveda 
Bhasya is the twelfth one. A copy of the Akhyata and NSma Anukrama^is 
are available in the Library, described under No. 939. The manuscript of 
the Rgveda commentary by this Madhava is one of the most valuable 
treasures in the collection of the Adyar Library in so far as this is the only 
copy of the work known. For the two AnukramaQis just now mentioned, 
there are only two manuscripts, both in the collection at the Palace in 
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Trivandrum and the copy in the Adyar Library is a transcript from one of 
them. It is hoped that with the fragments made available, persons in search 
of manuscripts will be able to get further copies of either the same portion 
or of the portions not yet discovered. Any such discovery will be a 
valuable hnd. 

Madhava son of Veftkatarya must be distinguished from the other 
MSdhava who has also written a commentary on the Rgveda. Madhava son 
of Vehkat5rya makes certain observations, which deserve careful consideration. 
He says that Skandasvamin, NSrayana and Udgitha have together written a 
single commentary on the Rgveda. For Skandasvamin, we have the com- 
mentary for the first Astaka. For UdgTtha we have the commentary for 
portions of the tenth Mandala. The copies in the Adyar Library are noticed 
under Nos. 20 to 22. From a reference in Haradatta’s commentary on the 
As'valayana Grhya Mantras, it is found that Udgitha must have written the 
commentary for portions of the eighth Maridala since the reference is to the 
Valakhilya Suktas. It reads as follows : anena krame^a khilamantradvayam 
pathitva vyakhyatam udgithacaryair vySkhyanam kurvadbhih. This appears 
on P. 174 of the manuscript in the Library (paper transcript No. 38-H- 14) 
and the reference is to the Valakhilya verses VIII-58-1 and 2. 

• Apart from the commentary of the Rgveda by Skandasvamin for the 
first Astaka, there is a transcript in the Library, described under No. 27, 
which contains portions of the commentary for the fourth and fifth Astaka. 
Now this evidence goes against the statement of Madhava son a Veiikatarya. 
SkandasvSmin has commented at least to the end of the fifth Astaka and 
Udgitha must have commented from the sixth Astaka since the Valakhilya 
is in this Astaka. Then there is no room for a Narayana in the middle. 
Further there is no Narayana’s work known in the literature of Vedic 
commentaries. 

Another work of great importance is the Vararucaniruktasamuccaya 
discribed under No. 28. The copy in the Adyar Library is the only one 
available for the work and the work was not known till the manuscript was 
descovered in the Adyar Library. This is a work in four sections called 
Kalpas, giving the commentary of many Vedic Mantras. The commentary 
is very learned and elaborate and is a mine of very valuable information. 

Bhatta BhSskara’s commentary on the Yajur Veda is well known and 
has been published from Mysore. Except for some inferences possible from 
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statements of Devaitija in his commentary on the Nighanta (see Report of 
the Fifth All-India Oriental Conference, Lahore 1908, ) ) there was no 

evidence of his having commented on the Rgveda. But the discovery of 
some portions of his commentary on the Aitareya Bmhmana shows that he 
might have also written a commentary on the Rgveda. From the fact that 
he has commented on the Rgveda BrShmana, it may safely be concluded 
that he has also commented on the Saiphita portion. The commentary on the 
Rgveda Brahma^a by Bhatta BhSskara is described under No. 55. There 
are two other commentaries on the Aitareya Brahmaria, namely by Govinda- 
svSmin (No. 53) and by $adgurus'isya (No. 54). The last of these has been 
already published by the Travancore University for the first 15 Adhyayas 
and the rest is expected soon. The publication also contains extracts from 
the other two commentaries. The commentary of Sayana is well known. 

The four numbers from 45 to 48 are rather interesting. They are 
not independent commentaries. No. :46 is a mere abridgment of Sayana, 
taking only the portions dealing with the meanings of Rgveda words, and 
omitting grammatical and other details. No. 47 too is such a compilation, 
where Yaska’s explanations are also made use of. No. 48 is a photo copy 
from Tubingen. It deals with a large number of stray Mantras. It was 
thought that this work had some relation with the VSrarucaniruktasamuccayu. 
But on comparison after the photo copy was received, it was found that both 
are distinct works. No. 45 is a very interesting work. It is a lucid commen- 
tary on the Rgveda Mantras in simple verses. Unfortunately there is only 
one sheet of the work available. The entire portion available is quoted in 
the description. There are only four verses in this sheet. Two are benedic- 
tory and then there are two verses in which are paraphrased the first two 
Mantras of the Rgveda. There is no information about the author or about 
the work. 

In the Vedanga literature the collection in the Library is rich. The 
Anukramani literature is fairly complete. There are in the Library either 
original manuscripts or transcripts. The various commentaries on the 
Sarvanukramani are very interesting (See Nos. 1054 to 1057). The Commentary 
of Sacjgurus'isya is already known and copies are described from 1058. The 
commentary on the metre portion of the Nid5nasutras by Petta Sastrin (No. 
796) is also a very interesting work. It is this commentator who has for the 
first time mentioned a Sarvanukramani of Yaska on the Yajur Veda. The 
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quotations are dealt in the Paper on the subject in the Journal of Oriental 
Research, Madras, Vol. V (1931), P. 215. There is a modern transcript of this 
commentary of the work (No. 797). 

The manuscripts have been fully described in the catalogue and in 
this Introduction, attention is drawn to some works that appear to be very 
important. Full discussions on very important matters connected with the 
works are not possible in such a short Introduction, nor is it appropriate to 
undertake such a discussion here. For many of the points that may be 
interesting in connection with the works, references are given in the descrip- 
tions. For easy reference into the body of the catalogue, there are indices 
given at the end. 

In this Introduction, only such points have been raised as have special 
relation to the Vedic literature. There are many other points of interest in 
the manuscripts, like the dates, the scripts, the scribes and the owners of 
manuscripts. There are certain charts giving the position of planets. 
There are certain small statements subjoined in many of the manuscripts. 
These have an interest for the manuscripts as mere manuscripts and do not 
bear on the subject dealt with in this volume, namely the Vedas. These 
matters relating to mere manuscripts will have to be dealt with in a general 
Uitroduction to the entire catalogue of the Library and not in an Introduction 
to the Vedic volume. It is true that this is also the first volume of the 
catalogue. But these matters can be dealt with only when all the manuscripts 
would be completely examined and as such it is not attempted here. 

This catalogue deals with a little over 1100 manuscripts. All the 
manuscripts do not have the same value. But the collection as such 
has a value of its own, to which even what may be considered as in itself 
an insignificant manuscript contributes something. The collection shows 
what a great interest ancient Indians took in the Vedic Literature. From 
this point of view, the later the work and the later the manuscript, the 
interest too is correspondingly greater. The later works and manuscripts 
show that even till very recent times, the interest that Indians took in 
the Vedic literature continued to be a dominent factor in their national 
life. The value of earlier manuscripts is well recognised. 

There was a notion among modern Sanskritists that in the matter 
of Vedic exegesis, there was a great break in the Indian tradition. It was the 
belief that after Yaska, some few centuries before the Christian era started. 
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there were no fresh attempts to interpret the Veda and that the tradition 
had died out, until Sayana took up the work a few centuries ago. On this 
account the commentary of SSyana was regarded as containing more of his 
imagination and fancy than authenticity based upon tradition. For this 
reason he was not taken as an authority in matters of Vedic exegesis. It 
was not known if the authorities cited by Sayana were commentators on the 
Veda or were only commentators on works relating to Vedas, like the 
Kalpa Literature. 

The recent discovery of a large number of commentaries on the 
Vedas has proved that the tradition of Vedic interpretation in India has 
been always continuous and unbroken and that Sayapa had only continued 
this tradition. In every branch of learning, an earlier text is explained at a 
later time according to the notions prevailing at such later time and the 
individual opinion of the commentator gives a new colour to the ancient 
text in all cases of successive attempts at interpretation. Otherwise there is 
no point in writing a fresh commentary. This has been the case in grammar. 
This was the case in philosophy. The same must have been the case in the 
matter of Vedic exegesis. This does not constitute a break in the tradition. 

The fresh elements in later commentaries also show that Indian 
scholars in ancient times were not mere slaves of tradition and that they weoe 
always very critical in their investigation of problems. They were always 
comparative also. They always compared an ancient text with things known 
in their own times ; and under changed circumstances, they re-interpreted the 
ancient texts. Intellectual freedom, freedom from the shackles of tradition 
and slavery to fixed opinions, courage to state a thing if such a thing is under- 
stood as representing truth in spite of past beliefs, independence of mind to 
bring in changes according to change of circumstances, these and other 
factors regarded as the distinct features in modern scholarship are not really 
new introductions into India from Europe ; they are only survivals or 
revivals of an ancient tradition which continued unbroken in India for many 
millenniums. 

What is called Vedic tradition has a special interest in Indian nation- 
alism. It is not quite accurate to call Hinduism a religion in the sense in which 
Buddhism is a religion ; and what Hindu tradition objected to in religions like 
Buddhism is that such religions try to standardise human beliefs on super- 
normal matters. There is no noble trait in Buddhism to which Hinduism 
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objected nor is there any such thing which did not find a place in Hindu 
beliefs. Good and virtuous life, kindness to animals, sympathy for those in 
suffering, helping the needy, all such things are integral factors in Hinduism. 
Is it necessary to break away from tradition, especially a well established 
tradition which had been prospering in the country for many millenniums, to 
become a good person ? This was the only point on which there was a 
fundamental difference between Hinduism and Buddhism. Hindus recognised 
many Teachers like Buddha. They believed in Kapila, the founder of the 
Sahkhya system, who was accepted as a Siddha, one who has “Realised”. 
Vedavyasa was another such Teacher. There were many saviours of humanity 
as God’s incarnations like S'ri Ram and S'ri Krana. They lived in the world 
among men and set an example of noble life to them by their own life. 
There were cases of an occasional Presence of the Almighty in this world 
for the removal of some temporary evil, as in the case of the Fish Incarnation 
and the Tortoise Incarnation. These were divine manifestations for a 
definite period and for a definite purpose for the time being. 

If Buddha is accepted as one of many such Divine Manifestations, 
Hindus had no quarrel. There was also no quarrel on the point whether such 
Avataras are to be recognised as man in Perfection or as God in man. Kapila 
was a man in Perfection. Rama was God in man. If Buddha is to be con- 
sidered as the first instance of man being shown the Path, the great question 
arises regarding the fate of humanity prior to that time. Is there a God ? 
If there is a God, why is it that till that time He did not have any Grace for 
the suffering humanity ? Why did he not send a Saviour prior to that time ? 
Is not God’s mercy eternal, or does it have a beginning, with the advent of 
Buddha as the starting point ? Is Buddha the only messenger and will he be 
followed up by others ? If others are to follow where is the logical incon- 
sistency in accepting some predecessors ? What specific event can be shown 
in the history of humanity that marks off the turning point in that history at 
that time ? 

Many such problems arise if Buddha is to be accepted as the first 
originator of a Path of Virture for man’s salvation. Further what can we say 
about the tradition of human civilization prior to the advent of Buddha ? The 
Vedic literature speaks of gods blessing humanity in response to their virtuous 
deeds and man going to a happier world after death as a result of their virtu- 
ous life on earth. Vedas speak of Yama and the Ahgiras as having discovered 
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the Path for Immanity. There is a passage in the great work on Theism 
by LJdayanacarya, published in the Bulletin of the Adyar Library in series 
and appearing on pages 12 to 15 in Volume V, Part, II (May, 1901). This 
passage makes the Hindu position regarding Vedic tradition quite clear. 
Instead of quoting the entire passage, it is proposed to give here a summary of 
the arguments, which are very precise, dignified and cogent. 

“ There was a tradition going on for a very long period and it cannot 
be said that their beliefs and observances were all fruitless. One cannot 
argue that in that long period of man’s history there was not a single person 
with forethought ; and no one with forethought will associate himself with 
what has no fruit or what has suffering as the sole fruit. It cannot also be 
said that they performed vedic rites during all these millenniums only for 
profit or for honour or for fame. What is it that determines such a rite to 
be a profit ? It is not in itself a form of profit. And why should others pay 
the performer ? One cannot say that others paid the performers of vedic rites 
for profit or for fame. People worship a king or pay a court-favourite for 
such benefits and not a religious man. Then the only other alternative is to 
say that those who performed such rites were frauds, themselves being victims 
of former dupes and this chain must have been going on for all those mil- 
lenniums until the first honest teacher appeared in the form of Buddha. How 
are we to fix upon the first fraudulent person who started this chain of 
duplicity, which continued in the world for such a long time ? The first 
fraudulent person must have been the most wonderful person and how can 
we call such a wonderful person a fraud, who could device such a method of 
duping humanity for such a long period with great success ? So the position 
is this, that between the traditional religion and the newly founded religion 
there is this fundamental difference. The former has no beginning and the 
latter has a source in the person of Buddha. If some individual person can 
be spotted as a fraud, it is only the new religion that supplies such an indi- 
vidual, namely its founder. The traditional religion has no source, no 
founder ; it has only followers. It does not mean that the new religion is a 
fraud. What is emphasised is that from the point of view of pure logic, there 
cannot be any element of fraud in the traditional religion.” The Hindus 
were prepared to accept Buddhism as a true phase of Indian religion if 
it is taken as a development, as one among the many developments, of the 
traditional religion. 
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The fundamental difference was this. Is it necessary to break away 
from the past and from tradition to be modern ? Tradition does not compel 
a man to go back to an earlier age nor to stand quiet. He can move with 
the times, with the feeling that his journey had been started a long time ago, 
while those who break away from the tradition have to feel that they have 
only just started their journey. He who follows the tradition has the 
advantage of the conviction that he has the example of a long successful 
journey behind him, while the follower of the new religion has to take his 
attempt as a venture, as an experiment. 

Further, how can one man lay down the law for the entire humanity ? 
As men they are all equal. For a law to be acceptable to all men, that law must 
transcend human source. There must be unbelievers and if the law is given by 
a religious teacher the law does not apply to them. Tradition is common to all. 
All can accept that there was a tradition. Those who do not believe in a parti- 
cular aspect of the tradition can reject or alter that portion and that is how 
human civilization progresses. Therefore the existence of a tradition as a 
genuine phase of human civilization is the only aspect of nationalism to 
which all persons can be loyal, to which all persons can pay homage, 
irrespective of differences in customs, habits, religious beliefs, social manners 
«r racial peculiarities. Thus what was expected by Hinduism was only 
a recognition of this continuity of the tradition of civilization in the 
country, and this is what is called Vedic authority. Indian civilization 
in all its stages of progress had its start in the vedic period. Buddhism 
asserted that man started his life of virtue according to true divine law only 
from the time of Buddha and all religious beliefs prior to that was delusion. 
Hindus asserted that there were religions in India prior to Buddhism 
and those religions were as true as Buddhism, and Buddhism too they 
were prepared to accept as a true religion. In the fight between fanatism 
and tolerance, tolerance prevailed and Buddhism as a separate religion 
ceased to function in India. But Buddhism as one among the many phases 
of religions in India continued to flourish on the soil. 

Even when Buddhism continued in India as a separate religion, 
the quarrel was only among the intellectuals, the leaders of thought. In 
ordinary life, Hindus and Buddhists lived as members of a great fraternity, 
namely the Indian nation. This is more than proved by the attitude 
shown by great poets and authors to the Buddhists, as is found in the 
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dramas of KSlidasa and Bhavabhuti. The Hindu intellect was able to 
maintain the continuity of the tradition of Indian civilization against 
the attempt of a few rebels who held that India can dispense with her past 
and start a new life from the time of Buddha. At present we find a new 
tendency in the same direction, that India can find her salavation without 
being loyal to her ancient civilization, that there is an irreconcilable 
difference between ancient Indian tradition and modern Indian needs, that 
the ancient tradition is a hindrance to further progress and that we have to 
break off from the past. 

It is a similar tendency in ancient India which the thinkers of those 
days tried to derive off from Indian Society. According to ancient Indian 
ideals there can be no conflict between a continuous tradition and the needs of a 
particular period in the history of the civilization of the country. Whatever 
may be the changes which times may bring about in the customs and manners of 
a people, the continuous tradition of the past has a value and an interest and 
at no time shall there be a complete break from the past. This is exactly 
the spirit that we find in modern Europe ; the interest in Greek and Roman 
civilization still continues in Europe, though in mode of life and in religious 
thought, the nations have completely changed from the days of the Greek 
and the Roman civilizations. Scholars still take great interest in the history 
of England when Romans conquered the country, though that was centuries 
prior to the introduction of Christian religion into the soil. What really 
constitutes English nationalism is the feeling among the people, of the 
unbroken tradition of the country through centuries, though in the course of 
the progress of the country, there have been vast changes in the culture of 
the people. But the interest in the ancient history of the country is common 
to all the people of the country irrespective of their race, religion and 
political ideals. 

It is the same spirit which the thinkers of ancient India also wanted 
to introduce into the minds of the peoples, when they enunciated the doctrine 
of Vedic authority. This doctrine which was the foundation of Indian 
nationalism, was accepted by all the people. Greeks, Cythians and Huns 
adopted India as their home, accepted the doctrine of Vedic authority as 
the foundation of Indian nationalism and became united with the earlier 
settlers in India to form a single homogeneous nation. The difference of 
Dravidians and Aryans disappeared. There was only one Indian civilization 
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within which there was scope for all kinds of beliefs in religious matters, 
all sorts of social customs, various sorts of political institutions, differing 
philosophical doctrines and innumerable racial habits and cultures. In spite of 
all such differences there was one bond that united all together, and that bond 
was the recognition of a continuity of civilized life in the country from the 
Vedic times. The actual texts of the Vedas had a sanctity only to those who 
accepted them as their direct heritage. Even among them, different 
people accepted different portions of the Vedic texts as of supreme sanctity. 
To the philosopher, the Upanisads were the only portions that really counted. 
To the ritualists the Brlhmapas and such portions of the Saiphitas as had 
affinity with the BrShmapas were of prime importance. To the devotees who 
paid more importance to contemplation, the text of the Rgveda was the most 
important portion. There were large sections of the nations who did not 
attach any value to the texts of the Vedas. There were various religious sects 
who had their own Sgamas, which they accepted as of supreme sanctity, just 
like the Vedic texts. But all accepted Vedic authority, namely, the continuity 
of civilization from the Vedic period. All the Purarias, all the Dharma 
S'astra, the various systems of philosophy, grammar, prosody, music, and all 
phases of Indian wisdom traced their origin to the Vedic period, without 
accepting any particular vedic text as the starting point. 

This is the great importance of Vedic literature to India. This is the 
reason why Indian scholars accepted the Vedas with a sense of reverence. 
There was no superstition attached to this acceptance of Vedic authority ; 
there was no attempt at imposing a system of thought which was the prero- 
gative of a small intellectual oligarchy on an ignorant mass from whom the 
highest wisdom was kept a secret. In this acceptance of Vedic authority we 
do not see the symptom of meek submissiveness to autocracy. On the other 
hand what we see in it is the evidence of the spirit of man’s freedom, of the 
full liberty of the individual. 

The Vedic literature, of which the present is a complete description, so 
far as the manuscripts deposited in the Adyar Library are concerned, has an 
interests to the nation far greater than to the specialist. The present 
difficulty in the way of India’s union lies in the belief that there was no 
civilization in ancient India, that civilized life started in India only after 
the advent of European influence (so far as modernised intellectuals are 
concerned) or only from the time of the advent of Muslim culture into 



xxxiv 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 


India (so far as Muslim thinkers are concerned). There are practically no 
Indian thinkers who believe in the existence of an Indian civilization until very 
recent times. In spite of caste differences, sectarian differences and racial 
differences among the Indians, all can find a bond of union in the recogni- 
tion of the existence of a civilization in India from the very remote past, 
though no one may adopt any particular detail of that civilization in his own 
life. The present volume shows to the world that there was such a civil- 
ization in India, which had an unbroken existence on the soil for many 
millenniums. This is the importance of this volume to the ordinary man, who 
may not be a specialist in the held. 

I was led into this rather elaborate treatment of a subject because I 
have always kept in my mind the words of Colonel Olcott on the occasion 
of the opening of the Library which runs as follows : 

“ All these (*.«., the other oriental libraries) have a character different 
from our Adyar Library, and do not compete with it. Ours has a definite 
purpose behind it, a specific line of utility marked out for it from the begin- 
ning. It is to be an adjunct to the Theosophical Society; a means of 
helping to effect the object for which the society was founded.” 

The Library is not meant for a mere conclave of specialists devoid of 
the wider interest of humanity. It is to be a place from which the real wisdom 
of ancient India is to emanate, in which is to be prepared the plan and 
from which is to be supplied the material for the foundation as well, for the 
edifice of Inda’s union into a single nation and of the association of the 
naions of the world into a single Commonwealth. 

I will be failing in my duty if I close this Introduction to the first 
Volume of the Descriptive Catalogue without paying homage to Col. H.S. 
Olcott, the founder of the Library. It is impossible to assess our indebted- 
ness to him for what he has done in the revival of Indian nationalism. When 
he came to India and established the Headquarters of the Theosophical 
Society in Madras, what he found to be the saddest phase in Indian life was 
the indifference which the educated Indians were showing to their ancient 
cultural heritage. He knew that it would be a very long process to create 
among Indians a sense of pride for their past. He found that ancient 
manuscripts were neglected and were decaying. There was no attempt at 
that time to constitute a manuscripts Library in South India. The Adyar 
Library is one of his gifts to the nation as a result of his far reaching vision. 
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He had an intuitive capacity to understand the fundamentals of the 
religions and cultures of other peoples. He recognised the great value of 
Buddhism, Hinduism and Zoroastrianism for the future of humanity. His 
personality and his sincerity appealed to a large number of Indians 
following different religions. The Indians of the present day have no idea 
how much he has influenced the growth of national feeling in India, 
especially on the cultural side, like education, study of ancient religions, 
publication of Indian classics and the uplift of the down-trodden 
communities. 

There was no period in the history of India as at present when her 
people had been so indifferent to their ancient civilization. This pride of 
ancient civilization gave them the strength to influence all the foreigners that 
came into the country. At the time when there were Mohammadan States 
flourishing in the country side by side with Hindu States, there might have 
been wars between Mohammadan States and Hindu States. But there were 
also wars between Mohammadan States and also between Hindu States. The 
States could be called Hindu or Mohammadan only in relation to the religion 
of the ruler. But they were all Indian States. Hindus recognised the great- 
ness of the new language and literature introduced into the country by the 
Mohammadans and this recognition was reciprocated by the Mohammadans. 
Hindu scholars and Hindu Sarpnyasins were honoured and revered in the 
Courts of the Mohammadan rulers. This mutual cultural understanding was 
bringing about a union among the two different communities of the country 
during the Moghul period. 

Col. Olcott knew that a real fusion of the different communities in 
India can be effected only through work on the cultural plane. The different 
languages and literatures, the different religions and the different ways of 
living must be a source of pride to the people of the country, instead of being 
a factor of conflict among the different communities. If every community 
develops a sense of pride in his own literature and in his own religion, then 
he naturally begins to recognise the rights of others to have a similar pride 
in their own literatures and in their own religions. What is different from 
one need not as such be opposed to one. It is this spirit that Col. Olcott 
wanted to foster among the Indians. The Adyar Library is a standing 
monument of the great interest that he took in the affairs of India, which he 
understood only as a part of the affairs of man. 
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I have been officially connected with the Library for well over sixteen 
years now. The opportunity that I have for serving this great Institution has 
ever been a matter of pride and gratification. My association with the 
Library will ever be an encouragement to me in all my work and a solace to 
me in all my sorrows. It has given me my first chance in life to work for a 
great cause and has ever been a great help to me in my work in the 
University of Madras. 

With these words this volume is dedicated to the service of humanity. 

Adyar Library C. Kunhan Raja 

10th November, 1908. 



THE VEDIC LITERATURE 

I. THE EGVEDA 


1. 22. G. 38. 

The Rgvedasamhita 

Palm-leaf (S'rltala). 138 folia.lS^" X2". 
12 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Accented except part of Astaka V. 
Contains Astakas I — V. 

2* 23. B. 35. 

Palm-leaf. 58 folia. 14J" XlJ". 8 lines 
in a page. Grantha character. Fairly old. 
Slightly injured. Uninked. Unaccented. 

Astaka VI from the beginning to the 
end of the 15th Varga of the 7th Adhyaya 
(Le. the end of Mandala VIII). 

3. 22. G. 66. 

Palm-leaf. 152 folia. 17" XlyV'- 5—6 
lines in a page. Telugu character. Old. 
Damaged. Good medium hand. Inked. 
Accented. 

Up to the end of Varga II. 5. 24. 

On a fly-leaf at the end, in Tamil script : 
S'rinivasa Kavas'ari. 


4. 11. D. 134. 

Paper. 23 folia. 9j" X4". 8 lines in a 
page. Devanagari character. Recent. In 
good condition. Good medium writing. 
Partly accented. 

Up to the end of Adhyaya II. 6. 

5. 22. G. 47. 

Palm-leaf. 202 folia. 14" XI". 5 lines in a 
page. Telugu character. Old. Injured. Good 
medium writing. Uninked. Unaccented. 

From the beginning of Astaka V to 
the 1st Kk of Varga VII. 6. 17. 

6. 23. A. 16. 

Palm-leaf. 107 folia. 14^" XIJ". 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten and injured. Large legible writing. 
Inked. Unaccented. 

From the beginning of Astaka V to the 
end of Varga VII. 2. 33. 

7. 25. I. 2. 

Palm-leaf. 61 folia. 18" Xli". 6 lines in 
a page. Telugu script. Old. Injured. Good 
large writing. Partly inked. Accented. 
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Astaka VI from the beginning to the 
11th Varga of the 8th Adhyaya. 

8. 22. H. 12. 

Palm-leaf. 28 folia. 17" XI". 6 lines in 
a page. Telugu character. Old. Worm- 
eaten and injured. Large clear writing. 
Inked. Unaccented. 

From Varga VIII. 1. 7 to Varga 
VIII. 4. 16. 

9. 22. F. 59. 
The Rgvedapadapatha 

Palm-leaf. 57 folia. 17" X li" 9 lines 
in a page. * Telugu script. Old. Badly 
injured. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Portions of Astakas V — VIII. The 
leaves are badly disarranged. 

10. 22. H. 1. 

Palm-leaf. 69 folia (numbered 50 — 156, 
foil. 54, 58, 59, 61, 64, 71, 87, 88, 98, 
100, 101, 103—110, 121—123, 128—131, 
133, 140 — 144, 147 — 151 and 155 being 
missing). 17"Xli". 6 lines in a page. 
Telugu script. Old. Slighty worm-eaten. 
Beautiful large writing. Inked. Un- 
accented. 

Begins abruptly in the middle of the 
4th Rk of Varga VIII. 6. 1 ; the Astaka 
ends fol. 27 (numbered 82) ; Astaka IV 
begins fol. 83 and ends the MS. Evidently 
part of a complete MS. of Astakas IV 
and VIII. 


[Padapatha 
22. H. 2. 

Palm-leaf. 147 folia. 16" Xli"- ^ 
lines in a page. Telugu script. Old. In- 
jured. Good medium writing. Inked. Un- 
accented. 

From the beginning of Adhyaya I. 2 
to Varga I. 8. 26, together with Vargas 

11. 3. 2—24 and IV. 7. 32—51. The 
leaves are badly disarranged. 

12. 22. H. 8. 
Palm-leaf. 118 folia. 18" XIttj". 7 

lines in a page. Telugu script. Old. Badly 
damaged at the right end. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Up to Varga II. 6. 14. 

Astaka 1 ends fol. 72 ; fol. 73 begins 
abruptly the last Rk of Varga II. 3. 

12. the portion up to this having been 
lost in missing leaves. 

13. 22. H.O. 
Palni-leaf. 69 folia. 16J" X 1^". 8 lines 

in a page. Grantha script. Old. Damaged. 
Fair medium writing. Inked. Unaccented. 
Astaka VIII ; complete. 

14. 22. H. 20. 
Palm-leaf. 88 folia. 15i" X IJ". 6 lines 

in a page. Telugu character. Fairly recent. 
In excellent condition. Good Medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Astaka II ; complete. 

At the end : 

qKiguroi i 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 

11 . 


2 



Rgveda] 


THE VEDIC LITERATURE 


[Bhasya 


Dated Tuesday, the 1st day of the bright 
fortnight of Margas'Trsa of S'rlmukha. 

15. 28. F. 8. 
Palm-leaf. 59 folia. 16" X H". 7 lines 

in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten and injured. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Up to Varga II. 1. 2. 

Three modern fly-leaves in Telugu at 
the beginning and one in both Sans- 
krit and Telugu at the end contain 
medical prescriptions of which the latter, 
the Sanskrit, is as follows : 

fqcliqq II 

This is followed by an explanation in 
"felugu. One modern fly-leaf at cither 
end contains some astrological matter. 
An additional one at the beginning is dated 
Friday, RohinT, the 12th day of the dark 
fortnight of Jyestha of Vikrama. 

16. 30. C. 8. 
Palm-leaf. 131 folia (numbered 1 — 130, 

number 90 being repeated). 11" X IJ". 8 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Unink- 
ed. Unaccented. 

Breaks off in Varga II. 5. 5. 

17. 41. B. 67. 
Paper. 115 folia (numbered 106 — 200). 

X 4yV^. 8 lines in a page. Devana- 


garl script. Old. In a fairly good condi- 
tion. Good medium writing. Accented. 
Astaka II ; complete. 

At the end : ^ || ^ \\ II 

«qra \ qiqi =q^ ^ ^ ii 

m ^3 II 

18. 48. B. 68. 

Paper. 92 folia. 11" X 4^. 8 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. In a fairly 
good condition. Good medium writing. 
Accented. 

Astaka I ; complete. 

At the end there is written and deleted 
probably the date of the MS., of which 
part, namely, the figure is visible. 

19. 41. B. 52. 

Paper. 123 folia. 9J" X 4". 8 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. Much worn 
and slightly worm-eaten. Good large writ- 
ing. Accented. 

Astaka IV ; complete. 

At the end: ^cfc[ . . 

^ qdq- 

fefedpRJI 1 . . . . BJRtrsRfqoTl . . 
qiqq . . . q II 

20 21. N. 1. ^ 

Rgvedabhasya of Udgitha 

Palm -leaf. 14 folia (187—200). 
20§"X2". 12 lines in a page. Wooden 
board at either end. Malayalam script. 
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Old. Very fragile and badly injured. 
Good small writing. Inked. 

From the end of the 4th Rk of Varga 
VII. 5. 33 to the end of the 3rd Rk of 
Varga VII. 7. 7. 

Begins: ?8Hi fqi:?!- 

I rl^RlSq^fq | ^IH* 

«B^fi 5^iQ5H?qi: qiioft qii:ToStrqi 

3131^ 

mq ^??q: i I qsq: ns^qR^q 

%«i: I qsiqK 35^ 

qi?qi?ci^ ^ 

3TiqiT^ f^qq?q ijsoi: I I 

Ends : 5?qT ^Iq qi^q 

qii^qiqfti q?qBqq?qiq?Tqi qmiq? ffq 
qiqq^q; i mk: ^rqjqf si^^juTqqiqf 
PlNq ??iq: I q: ai^qrqiqfii aiqjg: 

anfiig^q ?qq;qq: i 3i^qq?q 

qqil#qtq SS^q; l 3iqq?g; siqqnlT qf^q- 
Nl I 3t?qq?i: ^?gfq^f|qq3?oit?qqiqf 
qfilfqqqiqf i annqq: qiqqiq^q: qg^iBsqq- 
5RT5I0: l 3iqift?5i; q?q qiq- 

?q qq^qftqsq^q i cq ^ qqfqq^ 

51^ qq: qq^qwiq ^ \ qfqfq 

I arqqi qq ^fq q^iq I qPI q5Fq«iq 
qqq I q qllq 5i^?iq: I 1 rqqt: 

^ m qqfiiwi ^nqsq^- 
fqis^fh ^q: i qq i f^qw: fqqi gjqi 
^f^qreq^ qq q^on qftis^ fp^q- 
qqi^q cq^i qq qqiqsqiT ?qiJlfe ^q: I 
qi^qi^ S^R: q?qi^ il 


[BhSsya 

A note on the first folio says that the MS. 
formerly belonged to Payyflr Bhattatiri. 

21. 21. N. 3. 

Palm-leaf (S'rltala). 7 folia (73 — 79). 
12i" X 2 ". 8 lines in a page. Malayalam 
script. Wooden board at either end. Old, 
very fragile and injured. Blurred medium 
writing. Inked. 

Adhyaya VIII. 2 from the 23rd Varga 
to the end. 

Begins : sftqqqq^T qq: I qfR ^ f??q^ 

qqqfqc^tqjiq^iqq. fiq^qiqqi 

I 335:? ^qj^qjjpjqiq^ | 

q^ . . . Tjim qf i 

q^fiqqftaBiq g^qiq II |fq i 

Colophon : sRiilqqiCTr 3Ig- 

qshqlsqiq: il 

22. 39. B. 21. 

Paper. 325 folia. 8J" X 6^". 14 lines 
in a page. Devanagarl script. Modern. In 
excellent condition. Good medium writing. 

From the end of the 4th Rk of Varga 
VII. 5. 33 to the middle of the 6th Rk of 
Varga VIII. 3. 18. There is a long gap 
from the 3rd Rk of Varga VIII. 1. 12 to 
the 4th Rk of Varga VIII. 2. 2. 

At the end there is the scribal note ; 

"^qiq^q^sqq. i 

The commentary is published as 
No. 15 of the Dayanandamah^vidyMaya- 
granthamala, Lahore, 1935. 
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Skandasvamin, Narayana and UdgTtha 
are mentioned by Madhava, son of Vefika- 
tarya (VIII. 4. 9) as collegues and as 
having written the commentary in colla- 
boration. Prof. C. Kunhan Raja suggests 
that Udgithabhasya has been quoted by 
Devaraja in his Nighantubhasya under 
the name of Skandasvamin. (See Proceed- 
ings of the Fifth Oriental Conference, 
pp. 250 fif.). 

A comparison of Udgitha and Skanda- 
svamin with Sayana shows that the latter 
amply draws upon the two former ; but 
there is this difference : UdgTtha and 
Skandasvamin preserve the order of the 
words in the Rk, while Sayana follows the 
prose order in interpreting the Kks. 

23. 38. C. 24 J - 

Rgvedabhasya of Skandasvamin 

Paper. 150 folia. 8J" X 6^". 14 lines in 
a page. Devanagarl script. Modern. In 
excellent condition. Fair medium writing. 

The first two Adhyayas ; complete. 

Begins: || 

qsgqqn^i: ^i: f^qqiqi^- 

qi^: qi^'tgq (’q) qif^i siqTgqqqif^- 

qm II 

Ends: tnPq 


LITERATURE [Bhasya 

s«liq: gqiH; II 

A scribal note at the end says that this 
transcript has been collated with some 
MSS. 

Dated 22-2-1928. 

The first Astaka has been published by 
Prof. C. Kunhan Raja in the Madras 
University Sanskrit Series and the first two 
Adhyayas by Pandit Sambasiva Sastri in 
the Trivandrum Sanskrit Series. 

24. 38. C. 24 

Paper. 2 vols. 383 folia. 8\" X 6J". 14 
lines in a page. Devanagarl script. Modern. 
In excellent condition. Good medium 
writing. 

From the 4th Rk of Varga I. 2. 37 
to the end of the Astaka. 

Colophon : 

^ 3igqis»iiq: i 

Some lacunae are marked. 

25. 21. N. U 
Palm-leaf. 225 folia. 20" X W'- 8 lines 

in a page. Wooden board at either end. 

Malayalam script. Old. Very fragile 
and heavily injured. Good medium writ- 
ing. Inked. 

This is the original of the last one and 
contains the same portion. 

A fly-leaf at the beginning gives the 
contents of the MS, 
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According to a note on the first folio, 
this formerly belonged to Payyur Bhatta- 
tiri. 

26. 21. N. 3. 
Palm -leaf (S'rltala). 12 folia (80 — 91). 

12J"X2". 11 or 12 lines in a page. 
Malayalam script. Wooden board at either 
end. Old, very fragile and injured. Legible 
small writing. Inked. 

Adhyaya I. 8 from the beginning to the 
9th Varga. Ends abruptly : 

A marginal note on the recto of the 1st 
folio gives Payyur Bhattatiri as the former 
owner of the MS. Another on the verso of 
the last runs : 

... 3 . . . 

. . . I 

27. 39. I. 10. 
Paper. 184 folia. 8i" X6i". 14 lines 

in a page. Devanagari script. Modern. 
In excellent condition. Fair large writing. 

From the 1st Rk of Varga IV. 3. 21 to 
the 1st Rk of Varga V. 1. 20. 

Besides small lacunae marked here and 
there, there is a long one from the 1st Rk 
of Varga IV. 3. 30 to the 3rd Rk of Varga 
IV. 7. 33. 

Dated 18-2-1929. 

The original is from the collection of 
the Curator for the publication of Oriental 
MSS., Trivandrum. 


For information on the commentary, see 
Prof. Kunhan Raja’s Manuscripts Notes, 
Adyar Library Bulletin, Vol. I, Part IV, 
pp. 124 et seq. 

28. 21. N. 3. 

Niruktasamuccaya of Vararuci 

Palm-leaf. 44 folia. 12 J " X 2". 11 lines 
in a page. Malayalam script. Old. De- 
cayed. Good medium writing. Inked. 

Complete. Divided into 4 Kalpas. 
Begins : I 

swift II 

^ ftq?l fft 1 

Ends : ^wi^lilft I SOTlft- 

wqiq^5IR?:qq591l^qi^ ^ajift I 

^ =qgq: qi^q: i 

?if^ qgqid ^ || 

qgqiH ?ii?qi iPcTfq q»)ft5n | 
cnrqq^sdq^s^t II 
^qftiwn^fq q^qiuii fti^i 
^wigrii^TKift qft^i: || 

Jinq^ qwqiiq sw: i \ qqftqiqiq i 

At the end of each section there is the 
colophon : For this 
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THE VEDIC LITERATURE 


[Bhasya 


see Prof. C. Kunhan Raja’s introduction 
to his edition of this as Special Supple- 
ment, The Annals of Oriental Research of 
the University of Madras, Vol. II, 1937-38 ; 
Proceedings of the Sixth Session of the 
All-India Oriental Conference, p. 356 ; 
Journal of Oriental Research, Madras, 
Vol. X, p. 267. 

29. 38. H. 4. 
Paper. 90 folia. 8i" X 6^". 14 lines in 

a page. Devanagarl script. Modern. In 
excellent condition. Fair medium writing. 
Complete. 

Transcript from 21. N. 3. 

Dated 2-10-1930. 

30. 19. L. 52. 
Rgvedavyakhya of Madhava 

Palm-leaf. 88 folia, 21 " X l/<^. 8 lines 
iA a page. Wooden board at either end. 
Grantha script. Old. Badly worm-eaten and 
injured. Fair medium writing. Uninked. 
Astaka I ; complete. 

Ends: HI HI ?IT 

JiffST . . . ^s(jp 3 rHi: 351- 

^cIRIfCiq ^ ^TRII | 

m 5951 w 

q . . . . «Sf^Tli»iqT II 

5ft: # II 


Entered under the title of Rgvedasukta- 
nirukta in the Catalogue of the Library 
Vol. I, Supplement, p. 1. 

The first four Adhyayas have been 
published along with the commentary of 
Venkatamadhava, by Prof. C. Kunhan 
Raja from the Adyar Library, 1939. For 
information on this see his foreword and 
the Journal of Oriental Research, Madras, 
Vol. V, pp. 316 ff. 

31. 38. I. 25. 

Paper. 64 folia. 8J" x 6^. 14 lines in 
a page. Devanagari script. Modern. In 
excellent condition. Good medium writ- 
ing. 

Up to Varga I. 2. 19. 

A transcript from 19. L. 52. 

32. 21.N. 1? 
Rgvedabhasya of Venkatamadhava 

Palm-leaf. 1«6 folia. 20J"X2". 11 
lines in a page. Wooden board at either 
end. Malayalam script. Old. Very fragile 
and badly injured. Good medium writing. 
Inked. 

Astakas V— VIII. 

Begins : 

5ft: isftH'qqfl^ HR*. I 3lftlSIR^ I 
qg^qT85fi?clftR5|sqiqif^5 I 
sRftiRfRiqqt^ ^^fti5 II 

RjftRfRiqJTf I 

qqim ?qR?q?qRfiiq5^ II 
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This is the beginning of the Karikas 
preceding the commentary on the Vth 
Astaka. 

Ends : II«IT?5WT 

I *F5i: m] 

II sft: II 

JTgJlWTBER?*? I 

rlkUT^?? ?%q II 

eqra i sfl: 

?R: fft: ?«t: il 

A note on the first folio says that the 
MS. formerly belonged to Payyur Bhatta- 
tiri. 

At the beginning of each of the 64 
Adhyayas there are added a few stanzas 
explaining some point connected with 
Vedic interpretation. These stanzas have 
been collected and published under the 
title of the RgvedanukramanI, by Prof. C. 
Kunhan Raja as No. 2 in the Madras Uni- 
versity Sanskrit Series. The commentary 
is published by Dr. L. Sarup from Lahore. 

For this see Prof. Kunhan Raja’s 
preface to the RgvedanukramanI ; Pro- 
ceedings of the Fifth All-India Oriental 
Conference, Lahore, pp. 263 fF. ; Dr. L. 
Sarup, Indices and Appendices to the 
Nirukta, Introduction, pp. 41 ff. 

33. 38. D. 15. 

Paper. 6 vols. 1237 folia. SJ" X 6J". 
l4 lines in a page. Devanagarl script. 
Modern. In good condition. Good medium 
writing. 


[Bhasya 

From the 3rd Rk of Varga I. 1. 19 to 
the end of Astaka III, and Astakas V — 
VIII, with lacunae here and there. 

The 1st vol. containing Astaka I, has 
been collated with two other MSS., one 
from Trivandrum and another from 
Mysore. Vols. II — VI contain Astakas II, 
III, V and VI, VII and VIII respectively. 
A long gap at the end of Astaka III, from 
the 3rd Rk of Varga III. 8. 19 to the 
end. 

The original for Astakas V — VIII is 
21. N. 1? 

Vol. Ill is dated 5-6-1923 and vol. VI 
4-4-23. 

34. 38. n. 8. 

Paper. 104 folia. 8l" X 6i". 15 lines in 
a page. Devanagari script. Modern. In 
excellent condition. Good medium writing. 

From Varga I. 3. 2 to the end of the 
Astaka. Does not contain the Karikas. 
Colophon : 

sftilfsiqFi riqqt qisiqiiq; il 

II 

Dated 25-1-29. 

This is a transcript from a Mysore MS. 

35. 21. N. 3. 
Palm-leaf (S'rltala). 16 folia (57—72). 

12i" y.2". 11 or 12 lines in a page. 

Malayalam script. Old, very fragile and 
injured. Small legible writing. Inked. 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 
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THE VEDIC LITERATURE 


[Bha§ya 


Adhyaya IV. 3 from the beginning of 
the 21st Varga to the 2nd ?k of the 29th 
Varga, together with the Puru§asukta. 

Begins abruptly : n*!. 1 ^ 

?535n: xm: \ . I 

. . qiwdt qi 1 

I: i:qT i 

I I srfqqii^t qiq fTiq^iq: i 

q^cifgftriiiqfqiFR i 

I 3(imniq | feq; 

SRTim I 3=5q^ I q^i: ^ q: | 3Tfq- 

q^fft i xs{^xnm ?q^?iT af^?4^ I 

Jl^515?|5I I qsifjwfl I 

This part ends : m ^ 

33^ 1 ^qgqiq I qm? 

qOT n?qi=q^q I ^ 

r^sqq: i fip:: qiq: I: ^fq 

^qtftq I qqi qir?354t i:T#?q?q qi qi?qf^ 
q^I^l^^rqq: I ^*1 ^ I 

The commentary on the Puru§asukta is 
complete. 

36. 41. A. 45. 

Rgvedabhasya (VeDaUTHAPRAKAS'A) 
OF Sayan A 

Paper. 5 vols. 1227 folia. 12" X 5". 
12 lines in a page. Devanagarl script. 
Old. In good condition. Good medium 
writing. 

Vol. I : foil. 208 ; Adhyayas I. 1 — 2. 


Vol. II : 

„ 338; 

Astaka II ; complete. 

Ill: 

193; 

IV • 

»» ^ ^ t »> 

IV: 

212; 

„ V ; 

.. V: 

„ 276; 

.. VIII; .. 


Vol. V, fol. 276, dated Sunday, the 1st 
day of the bright half of Phalguna of 
Sarnvat 1835. According to a note on the 
1st folio of each volume, the MS. formerly 
belonged to Govindadas'aputra. 

37. 22. H. 10 

Palm-leaf. 100 folia. 18" X li". 8 lines 
in a page. Teliigu script. Old. Badly 
worm-eaten and injured. Small good 
writing. Uninked. 

Fragments of Adhyayas VI. 7 — 8 (foil. 
1 — 4) and Astaka VII from the beginning 
to Varga 7. 25, with many gaps of missing 
leaves. With unaccented text. 

P'rom fol. 13 leaf-marks 266 sq. are 
found. Evidently part of a much larger 
MS. 

38. 22. H. 11. 

Palm-leaf. 96 folia. 17^ X 2". 19 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten and injured. Small 
good writing. Uninked. 

Adhyayas II. 2 — 8. 

At the end : 3?1H. | | 

qq: I 


li qr?;?! qqi i 
3iq« qi §q« qi qq ^ q ii 



2 
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HSiqi: II 

fiFJ^iq q?:a5^ qq: | II 

39. 19. K. 86. 
The Rgvedabhasya of An and a- 

TiRTHA 

qinn«qii~3TR?fd^4f;qq 

Palm-lcaf. 11 folia (53—63). 25" X 2". 
10 lines in a page. Wooden board at 
either end. Nandinagarl script. Old. In a 
fairly good condition. Small fair writing. 
Inked. 

Complete. 

An attempt to interpret some Rks in 
terms of application to Narayana, by 
Madhvacarya alias Anandatirtha, the ex- 
ponent of the Dvaita school of Vedanta. 
Edited by Krishnacharya, Nirnayasagara 
Press, 1892. 

40. 8. C. 43. 
The Rgbhasyatika of Jayatirtha 

Paper. 124 folia. 10" X 4i". 10 lines in 
a page. Devanagarl script. Fairly recent. 
In excellent condition. Good medium 
writing. 

A commentary on the Rgbhasya of 
Anandatirtha. With the texts. Foil. 1 — 18 
contain the Rks, partly accented, 19—53 
the Rgbhasya and 53 — 124 the Tika, 
Jayatirtha is a well known controversialist 
of the Dvaita school of philosophy. 

Begins : ?sft^^5qigTq qq; || || gft: ^ | 


[Bhasya 

fq: qqi^iqiq qqiqfq II 

15 ^ qqi^^qR f^nftqqiqqjftq^q 

3lfq qqRl^qfqq^i qcIc^TOiq^g^ || 
9H5l5^qt qqqcqifqqqiRq^^qi^ q>TWf^?qi 
qi^q qifl;«l5ji'qTq:o | 

Ends : 

qiqjT^ fq^wqi^5 ii 

ffq sftq^iJFafcftqqqqfqiqiqiq^^Ni^q «!- 

q?iqi«IW ^q;i ^rqdlqgfqf^r^cll ^qiqi II 

?ft^jq^ II R!=qB??qi n 

41. 8. B. 46. 

PADARTHAPRAKAS'IKA of S'rinivasa * 

qqr^^qqiifti^r — 

Paper. 242 folia. 12" X 4". 11 lines in 
a page. Devanagarl script. Fairly recent. 
In good condition. Good medium writing. 

A commentary on the Rgbhasyatika of 
Jayatirtha, by S'rinivasa, disciple of Yada- 
vacarya alias Yadupatyacarya. The com- 
mentator shows considerable mastery not 
only over Dvaita, but also over Vyakarana 
and Nyaya. 

Begins : 

?ft?[|qsifiq qq: I 

sqiq 5!qqct^qiqqi«it% ?t?t qifeq 
«ft5i qi5rqqifqq??rq^DTi ?i gj: i 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 
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^ R^g?TJ=fJROI^ II 

SRiif^ci: 1 

*n^=ErTqf?R^ f^?ii3«5c?HR || 

*R^i qg^T ll 

Ends: ciqi =q Sflflwt qRIl^ 

I SET I I 3 I 

=q^qt ^qrq^nsjiqi jgq f>g^t i m 
?gra:— ^fiiw q SfTCltrnq I ?qiq^:»i;qi^ 

qftq>j5 q;?ft5?iqTrqr^q i5q% aiq^gspqt 

5HT qf^ II 

?ftq??qirai#fiTqi ^qq: | 

Tqf^t feftqjsqiqt ^ || 

sftq?I5q?7rqi%'qqKRTq%q sftfqqi^q 
^^\^\ ?ftq?iqM^^l^ qc[iqqq>T^- 
qn^iqi Rqm: II sft^'soiiqqqfg || 

42. 39. G. 7. 

The Asyavamiyasuktabhasya of 
Atmananda 

a T ^ r ^ftqqrhq Tgqq;— 8 TT r qFl ?^fd q 

Paper. 100 folia. 8J" x 6J". 14 lines in 
a page. Devanagarl script. Modern. In 
excellent condition. Fair medium writing. 

A commentary on the Asyavamlya- 
sukta (R.V. I. 164) according to the 
Advaita school of philosophy. 

Begins : 

II quftq^rTiWWTsntiq: || 

TO qq: 1 


literature [BhSsya 

sflFq feqgT5iq5q?ciq c^qi 9il?q qiq?q 
feqgi5i?q?qifqq;ft^ ^ t^cnw l 

q?l^ qMqiR: 3s0qqi?q5^1- 

fitfq: ^qq: =q ^ ?5^qqiqiK 'q 3?3- 
qiqf^qiiqiit ^ =qiqiCT ^qisqu^qi 

qqrf^i qqqq €q;j=?T^i^i ^^fqqii^qqi 
qq qi^f^iWiTgqw^fq^qfqqqT |fq fqf^^q 
5^qq5Tf^<\fqqi(^ ansqicq squsqi^qm; I 
arq ^qqilf^qqqq^gqT^%3qiqfqq5I I 
3T?q feqgi5Rvq?qq c%qq i ai^q^q ^g?^q?q 
asw: q^qiqqq>??q: | anqt arf^qqiiqi 
^qiqr. i ^qiqi qq ai^: qqt 

?q^^?q m l q|;qqqfq ^fq | 

q ^qqif^q^ qjirq5:?qqifq q^^qqi i 
gq q'l^ ^ q#ftqsf^l q^q[ || 

^Ni^fqiqqq^qfeqiqqifq I m qi^OT 
q^^cqiqq sqsqq^q^qq qit^oi | q^qiq 
€5q5% ; ^qi qf^q^qqqipq ^ i m qM 
3fqqq; || 

q?i(^ gqiFd^qfq B^iqtcqiqqifqfaqiqfiFq, 
qqp?q ?Riqtcqiqqif^fqqi qFlof 
qif^ I q^iqtrqiqqqj^^q^q i ^iito^ti - 
ER^oi 3i?qfqqqcqqi'qq qi | fliqqt^iyi:q5iqT 
=q fiq^ ^q qf^ fiq fiqqmq qtyt fqi:q?} 
qwirq^q^q,! 3iyi:^q sftqi^^fq^qp? '<S{^K- 
1 ^qi q^'qi qRiqiTqq || 

Ends : 

5f^5=q q^qq =q q qq? ?q\f^ =q i 
aiqq qiiftq^ qf^qt sqqt^fq ii 

l?[qinqi?:; I 
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'*1^ I 
fl ?T5iq: II 

5fi5q^— 

fR Sl^^scqg^ 

I 

q^»jt 9rjia?:£i5fq^ii 

BBRl . ?rinq ^ciqfel»^dlfcin%fl^lf^ll 
arRaiiftq^TWTsq II 

m is^aqi:— 

^fn^T iWdrqfii: | 

fit ^ rtfiR I 

g=qsq: qn^ q(5i)?qf siqm ftq^: ii 
^qqiRT^fii f?gqit^r s*g i^fqf^: i 
3^#3[ffi?^rq g^qifeqqifHfi: II 
q^sq g^S^fl, I 

3ii5q?iqt qq qifqg fiq^i . . II 

qt fi^ liTq=q§: if^qq i 
qiqtqjftqqi^ ^ ^qqqi^ I 
#n?qqiqqiT q^ . . ^i^g^fqRi il 
qqqif^qjsnfi ^qfq i 
3^^*. q^t^iqf qi^q: II 
iTJi^ qi ^qiqnq fiaFqi m qqi^qi i 
qqto q^t^ gi'tqi ?qF??tq qi ii 
q ^qqqq nifqi qqi m\ qq ?qqg. i 
q^qqfgqRFq ^igt^r^i qifq% ii 
gqgcqiq q>Mtqf^ ntqqqrqqi i 


q^ ^qqi fsntq^ qWqq: i 
iitq^ q^niR ^iq: Fga:^ II 
q^ ^'s^Fqd ^'^^qqiRiq;: i 
?RlfqH5??q|fqq?^^q RsqiftftfR II 

qifqiqqq^f:!^ qFqqwttq^qi^ ggrflq II 
qqm«iiqq?q: II qif^qqqqq?j?gq§?gq?q: II 

Besides a Kalpa quoted at the end of 
each Rk and works referred to anony- 
mously as Anye, etc., there are cited 
the following : Skandabhasya (page 1) ; 
Udgitha (1) ; Bhaskara (1) ; S'aunaka (1) ; 
Brhaddevatakara (1) ; Anukramaiiikakara 
(1 ) ; Visoudharmottara (1) ; Anukramanika 
of Vararuci (2) ; Atharvavidhana (8) ; 
Sdmavidhana (8) ; Rgvidhana (8) ; Yajur- 
vidhana (8) ; Mantrapras-amsaprakarana 
(16) ; Bhagavadgita (25) ; Bharata (25) ; 
Purana (25) ; Kes'avacarya (25) ; S'ah- 
karacarya (36)) ; Vedantins (39) ; Ve- 
danighantu (41) ; Yogayajnavalkya (42) ; 
Vrddhas'aunaka (43) ; Yogagrantha (44) ; 
S'akapuni (46) ; PancarStra (48) ; Vrd- 
dhamanusya (53) ; Laksmidharacarya 
(the commentator’s elder brother — (54) ; 
S'ahkha (54) ; Atmajnana of S'ahkara- 
carya (55) ; Yamasmrti (56) ; Harivaips'a 
(58) ; Bhattacarya (60) ; Nrsiiphamantra- 
kalpa (61) ; Bhagavata (63) : S'veti- 
s'vataramantropanisad (64) ; S'ivadharmot- 
tara (64) ; Yajnavalkya (65) ; Brahmo- 
panisatparis'ista (66) ; Vasistharamayapa 
(66) ; Skandapurana (66) ; Visnurahasya 
(66) ; Brahmagita (67) ; Tippapakara 
(70) ; Vedamitra (84) ; Mahavrata- 
brahmana (102) ; S'ivapurana (104) ; 
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Vedamitra (107); Ekak^ranighantu (107); 
Bhattabhaskara (112) ; S'ankaracaryas'isya 
Drami^avimin (113) ; Vivara^a (116) ; 
Vacaspati (117) ; Mahayoga^astra (124) ; 
Kas'yapasaiphita (134) ; Vamana (134) ; 
Sankhyas'astra (142) ; Yogas'astra (148) ; 
S'akapQ^i (154) ; Pras'ainsa (158) ; Bha- 
radvajasutra (163) ; AnukramanikS (163) ; 
Vrddhamanu (164) ; Vedantakarika of 
Vasistha (165) ; Vasistha (168) ; Ratna- 
ffastra (186) ; Gita (193) ; Vrddhapara- 
ffara (196) ; Yrddhaffaunaka (199). 

The Kalpa quoted on the 1st Rk, 
with the prefatory words 

^ s? ^ ^ II 

I 

Comment : 
m II (P- 11)- 

On p. 55 there is the remark : 

m Ns 

I 31^ I fs- 

a^qNsRi sTifRiriqp^ 

NfN: I 

P. 84, cited as of Vedamitra : 

Sl«rt qi’sq ^ I 

5ftq^q qi=5qJ|%q || 

P. 1 13, cited as from S'ankarScaryaffisya 
Drami^asvamin : 


[BhSsya 

anT^s: II 

P. 134, cited as from Vamana : 

w qisfiifiq;® II 
3TqK«iitTrfqgHi qjR^fqcq;® i 

qsi || | 

P. 165, quoted as from the Vedanta- 
karika of Vasistha : 

qqii qi^5ig: qifq m ^ 

g 3iq5=qi; qqqfqfflrii a§i|eqi 

i 

^T?ft fqqiql qqi q^q^pq^ft 

1 : 5 ^: qi»q?qFi'f qqfh Bq- 

g^: II I 

Dated 29-4-1929. 

Scribal note at the end : 

qKioRf!^^ pqiN qqicq^ 
fefeq gppfi ?ei gpi- 
qii^iq II 

43 . 40. C. 22. 

The NiTiMASjARi of Dyadviveda 

Paper. 203 folia (marked 2 sq., folio 1 
being missing). 9|" X 4J". 8 — 9 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. In good 
condition. Fair large writing. 

The work consists of verses with the 
author’s own commentary thereon ; each 
verse gives an ethical maxim illustrated 
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by a Vedic legend narrated by commenting 
upon the related Rks. 

Complete except the 1st folio. Divided 
into 8 Astakas. 

For this see Sitaram Jayaram Joshi’s 
introduction to his edition of this, 
Benares, 1933. 

Begins : . . . qiT- 

^ I c!|TT;?f^I— 3ITrRI 

N I 

RTOR^qiTd'^tK ^ I fifl f^i(ifq5iTR5TRR5iq 
RR^ld R I I I 

q?Rl|rq^ ^ ^ I 

5^ I ^ ^ I qiftR?q?2r qfern: i 
3=5q^ I =q?qi5^ i ?iq sRi^qig^ qqim 
Rqfni I =q^?»iqq5«!3=^q;: sqoftqi?:: qwqi?:: 
5fW3i3: 1 Rf|mq?afiRraf?r- 

qjR^iqqiw: I q^fq ^qi ^ 

RtS qjq wm WR^ || 

R^^qdtRf ^ eRMT pq'tfqqii i 
3 qoR?q >j??q gjq f^rqi qq? ii 
3 q^:Rt? q?^ i qqi 
mm 3q^fqqii rP4cqi 

\ R?qqil^ |S^i RRf^ si^R 
R?q?qKf R qid^ I ffl^ICRfq ^R qqiftq 5ft- 
fg«idtrqi5— 


3lftl5^^>R #T ^ft^^fe'R^R: I 
gsiRT^ 5fRW II 

feqfR^ SI51IRPT 3T^^qT^5f^q|tq|R ^fq- 
RlRq|fft^5l I RR ^RT5 | RR: 
qiB:qiR: ^ ^qi?fqfq>T Rg^i 
5^^Rftl 3SIR I |fti I RlRRTRIRJl 

?Riqi5tfe I Rqi sRfJqqi^ SR5q>a|%gffi 
iqq fcgqSRRq— 

^ f^qiRRi ^ Rjftfquit I 

qRlRl?qvqp[lRT q^ftlRT 5ft: II 

9RJl\ ^ i^q 55qi5 I 5fqqT^ ^ 3*=^^^ 1 
RRRI^^qgR^ ?giRRl5 I gdftR 

^iftRiRiR:: I I g?:: I ftR I irtIr 

qqifR 1 1 g^^r5R I 9Rq Rir: i 

3f5R?q ^of ^R^tK 1 

5fi^ siRqiRfRRifq q9?iqiqtR( Rq’t: i 
3^?jftqRq6qraqTR=^ setrir^r: ii 

5 fR I Rqi qqfti qi*l9?iqTqqq5PT 

eRWi^g gRR’RR i gRRR^ to i 

315=^ q%?q5=q! rri qftq5: i R^ ’’^iRR- 
Rftrfcl qftql: ^qRl^ ^qftRIRgqi^RlftfR 

>?;?q qwR qi^ra qi^fti i i qftR^- 
cRRiq^RiftfR I =q=qf^Ri RRiRiqi 

55^01 q^qf^ I qqi^ iJ^cRl R^T 

R^fR Rqi W3ii RIR =qgq: RRn^ RRRi I 
3qi5^<R— «iffR I g^: q ftR I ^q I ^Rft I 
qq =q^qqiK ftq^ftqRrlR i 

qqgRiT qq gfqn qqgqiT qq rri i 
qqi =qR? rrr?iir[ qi^lq qwq'qq;: il 


14 



Ilgveda] 

51^1 ^ 4 ^: 

qg: qq»id ^iqpq 1 3 qi|^ — I gdf|q 
z^?q I qf ?q ^q 1 1 ^^qra- 

qftfq ^^qiqq 1 =q=qqi: qg: I q^q 
8 Iiq^ ^q^ I 3 TfjWt% I STpqqT 1 
gdf|^ I ?:ftq«iqci.i gdf^q q??qi a?w- 
r^q I gdf^qfq^ g^: ^ f|q i qtqifq i 
qf?q ^q I qq I ^q^^ i 

^ fqq |Rj I 5 RfN^Picg^q I 

q^iq ^^qqq l ^iqi^ ^;^:iraq i ql^qqqftfq 
^^qq, qq I ^qqiqqfqpq i^o qraq i 
I 

^ qi^\ ’K'tcqr g ?:qqq^ qsq: i 
siiq^R q f^sii^qiqgfq^ 3^^ II 
^ qiqqsK^iqqjq:: qqqif?^=5q% 1 
q^qi q^qiqqsi^qcjTf qqi ^o^qqiid qq^ 1 
q?iqT I gd^ 1 ^qffq 1 

I 9 nPqqt^ 1 3 Tfiq;ft® l%PqqfJqift% I g^: 

H M 1 g^if|q I P s^r^q g^^fiqift^ p 
g^r^q I qfF? ^q?^ 1 ^?^qq 1 ^^- 
?Rqq?l^ ^q?^q^ I sR^q^iftc^^q^i 1 
^qK ^qqrqq 1 fiqK 1 ^qoqiqq ^qR 1 1 ^- 
qiqq ^:qqiqq ^qR ^qR ^qqiqq 1 ^:qqTqq- 
fq^ ^^qiqq I «Rq qiq W5i: gqiR: 1 
3qq spqqR qjqqn:: qi^ I 
gqqqsi q^T ?qqqi5 qqi aqoftqid qjq 
^tqqqqiid qqfq 1 qiq 1 ar^ 1 g^: H feq 1 

I ^ qf?q I ^qR 1 q?^ I 1 
qiqq I qq «iq'jftqR: qqm: 1 shot qiqqR- 
qT5— I gd^q qf^q 1 gd^q 1 
g^^qftfe g^:: f|q 1 ^q^rcqsl 1 q|?q^ i 


[Bhasya 

ftqR ^qqiqq 1 qiffqqf^lrff^q 1 ^^^^raqfqfq 
^qogiciq I arqqgq; qqiR: | Jf^qi^qs: qqi^idl 
5 K: squoqiq: qqgqq: | 

qjqq^q'ii fqis^rqiq ^ q^ q^ I 

^^qfqqqigqiJlqsvqnq 11 

3T^q qqiN =q3: qqjid qqfq qqq; I 351- 
^qjf— 1 pfifq 1 3 Tpq;ft% | 

gd^qR, I go^q q?^ 1 q^^q g^t^qjft^ffci 1 
anfMI% 1 t% giifiq 1 gd^q q??q 1 qf^q 

^q I ^q q^i^q gdf|qqt^Pq 1 3 iPqqt% 1 

gCif^q I gflf|q qf^q 1 qftpi ^q 1 ^q^ffq^ i 

5 Rfcq 4 ^ q??q gfif^qqt^ffq 1 1 

gd^q 1 gdf|q qf^q gdffqftfe g^:: 
? f|q I qfi^q ^q 1 ^q?f^q 1 5 r^5i 
ftfqfcqsi I it^iR ?:aqraq I qiqq CiqR I 

^qR ?:aqiqq 1 ^iqiqqfqfq ^qqiqq I 3Tq ^z: 

qqnd qqq: 1 

q^qqgqipq sgfqjj^fqFq qfqqi 1 
qqiqcfq^qg#; m 11 

3T^q s^otq sisrqqiTft ^5iqt qqfq 1 
arfjqqt^ t^pqqpqq\% I ^ <^qiI?5iq^RI- 

?^qi qisq: |fq 1 

sTpqftqrf^qi 

qiqRq q^qq.qiq^q 1 3?Pq- 

II 

The portion illustrating modes of Vedic 
recitation, not found in the MS. des- 
cribed below, is probably extraneous ; c/. 
Joshi’s ed. 
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^Igveda] 

Ends ; 
f^5ir Sfl 

51 I'ityq: i 

3pql 5^N 5i1sq 

m ^ q^vqirs: II 
(51) I 

qf«> JnEiiii?iqq>it<T^?ii il 

m\^\ qiirai irf^ft^TRrqifi: %q=qq=qi^i 
«qcq=qF^ 5 iq=qi^ qce> m- 

qRiqf^ 

^lill'sqmqid?! II sft II 

viiCTlgqigsE: ^iqiE: II 

qqg li 

Date: ^v 9 ?.o 

^ v9 2^ g»i I Sf^ I 

»iii?fgqifeftqq59f8^qt9’q: 1 
Efigq fefed q?q ^ qftqB^?! II 
qi?5i 3?d4i ?|T fefeti qqi 1 
qf^ qi q 11 

44 . 40. C. 23. 

Paper. 30 folia. 8^^^ X 4^^'. 16 lines in 
a page. Devanagari script. Fairly old. In 
good condition. Small fair writing. 
Astaka I. 

At the end : ^ ?ift9q^»g^ qq: | qqrt 

I'sM qq^^ 

^^Igfsoi \ qrq^qi^ftqq 1 ^ft^qq- 

qrgq^ftq^ qii^qi 1 qi?5i \\ 

A comparison with the above shows 
some variant readings. 


[Bh&$ya 

45. 21. Q. 10. 
I^GVEDAVYAKHYA — ANONYMOUS 

q^ir^sqr^I — 3T|rTq^«|q>T 

Palm-leaf. 1 folio. 6" X 1". 5 lines 
in a page. Malayalam script. Old. In 
good condition. Beautiful small writing. 
Inked. 

An anonymous commentary on the 
Rgveda, in verse ; the title and the author 
unknown. There is only the following 
fragment. 

qrqi s|\9qqiqis3ig[?5 q?qfqqi qqi | 
B^qirtf^q^ sqp^I q||^ qiqi^q || 

^qq qrq ^q^qi f^q^q: i 
3 Tqq?liqq^: to 9 i: 9 ^qqT II 
qqiiqiqi^q =qi'il | 

qqr qmqs^aqiTqiq: || 

^ |fqPi?gcqi 9»q^^9qiqq: i 
3t?qifq?lTqffqte q^lf^ ^ ... 11 

This is the last leaf of a S'iks£ work. 

46. 8. F. 52. 

The Rgvedabhssya— Anonymous 

Wl^qi^qq:-— 3TWq«R|^ 

Paper. 71 folia (marked 2 — 72, the 
1st fol. being missing). 13i" X 44". 8 
lines in a page. Telugu script. Old. Very 
fragile and badly injured. Good small 
writing. 

Up to the 1st Rk of Varga I. 4. 8. 
With unaccented text. 

A mere paraphrase ; looks like an 
abridgment of SayaQa. 


descriptive catalogue of SANSKRIT MSS. 
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Rgveda] 

Begins : 

I im\ ?rRj- 

5?Tdqcin:R: i arPn: i ^rqqfe: 

3^1^!^: sRf^: 

I 3^1 3rf^? ’q 1 1 

Bt arfflf Fgci??R ^ q|r ^qi?! sriqfarci i 

3?f?iqT ’cl^frif^ I qtq ?>i ^gmfji: 
qsfqi^Tt ^fq <3qq^qfl qiaifa I I 

qtqi^q i g5q;iiaj^qT qqniqJfq i 
q^iB qi5ii3^Tiq[ i sftfq^q g^i^if^- 

II H ii 3 t^ q qiftf^ ll % ais cq qf 
f^'BRi: Bq% qP;^: qP^q; qiBqiqi I 

B ^ B qq qfi q«?g 

q=5g^ II 8 II STPfl^clfe I 5Rqq^: ^ql ^fq: 
3TJ^qqifqq^^pq: 3»iqR .... \ 

anfii; I m\ Cwfq^qiqqi: i qipqqi^: 

sRFqqti: 1 B5q: 3n?q?:f5q; Ti^qq?! . • 

q?l Pqq5iq?=qq: I sq: qfifq: I 

^P^^fqarTi: II ^ IM II 

fPl qqq?q qqil qqRl .... I 

Ends : 

f^qj qiq^Pi 1 1; qiqq; Bq^q ^rrqqi i q^ 
3Tfjigqi^:qi ^5 I cq 5iqiq qifbrqt I g^uqq qR- 
q?qi fq ^qil ^q qyqi qqji^qi ^- 
q5q% I 3Tgq?fiiT qqii^iqfq i q qqiw 
^ ^q: I 

Fol. 75 (6) : q?^qqqTSqi?q 

cjf^^SSqiq; || 

At the end of almost every Rk : qig- 

^ qq: II 


[Bhasya 

47. 9. H. 9. 

Nirukta — Anonymous 

Paper. 90 folia. 14^" X 8^". 20—40 
lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
The first 19 sheets in excellent condition ; 
the rest badly injured. Very bad medium 
writing. 

An anonymous running commentary 
entitled Nirukta, for the first Astaka of 
the Rgveda ; complete. With unaccented 
text. Consists mainly of extracts from 
Yaska and Sayana. 

Begins : Tqqiciq | qinqi^^qiiqi TSHlUpl- 

31^ qRfqqn: qtqPioK qi | qi^q;:— 3Tqi^3- 
sfifiPlTqtPq: gpqq't^qiq^ci qqq squeq^qi- 
qtfJq: qiPRTqqopqq^q q|tl qoflq^ 31f5iqfq 
eqqqi^^qqi qqdtf^ pq^s^fqq ^qqRi q 
dl^qpl fq^q 311 ^ 1 ^ sqqq ffq 5iiqigfbi- 
ftciT^i^qisr q'tqicB j:q5Kqiq% w^q- 

(q)%qf qt:qr?q^qi qqfq i 
3lpqq\^ 1 3ipq qiqiq^foSl'^qqqiqi gsiT- 

^ qi sqpsqi^ qfPT qiqiSI 
^T5T ^qqisi a^qiq*^ qqq'^fq qi qi ^q: 

BT ^qqi flBR l^tclft^cq'l'jiqiql 

qiciq ^qoftqRT qqjqi qiijqq I 

(Nirukta, 7. 4. 1 — 2). 

3nq^Pl 1 qf mqot I 3^515^ ^qjvqiql- 
scqq B^qiq: I q1q»|q i qfqpqq 

g^qqroRiqT qqqiqilq ii 

Ends : STiqiq . . R^jqq HT 'sq^ . . qg- 
qi?^ Bqqiq: ?qm I qqq^: ^ifq^^lq ?9^fq: 
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Rgveda] descriptive catalogue of Sanskrit mss. [BrShmaija 


I w. II 

aTCTIsqia: 1 |f!l a«JRlg^>l II 

The writing is so bad that it has not 
been possible to give a longer extract of 
the concluding portion. 


48. 36. E. 15. 

The Vedamantravyakhya — 
Anonymous 





Photograph. 12 folia. 18^" X 7J". 12 
lines in a page. Bengali script. Modern. 
In excellent condition. Good medium 
hand. Unaccented. 

An anonymous commentary on the 
following Mantras. 

R. V. X. 190. 1 (no text, but only com- 
mentary for this) ; I. 50. 1 ; 1. 115. 1 ; III. 
62. 1 ; I. 99. 1 ; T. A. X. 12. 1 ; R. V. I. 3. 
10 ; X. 90. 1 ; VI. 70. 1 ; T. A. X. 1. 8 ; 
R. V. I. 22. 17—21, 16; I. 50. 10; T. A. 
X. 1. 8; As-v. S'r. Su. II. 9. 10 ; R. V. 

VIII. 20. 21 ; Khila IX. 67. 1, 16, 2, 4 ; 

IX. 58. 1—4; VIII. 95. 7, 6; S. V. 
I. 203; ‘R. V. X. 189. 1 ; I. 50. 4 ; 
Ar. Saiphita V. 12 ; R. V. I. 1. 1 ; T. S. 
I. 1. 1. 1 ; S. V. I. 1. 1 ; A. V. I. 1. 1 ; 
R. V. X. 90. 1. 

Incomplete. 

The commentary on the 1st Mantra : 

rT# STS^Ifi: S«?3in?rl 1 h 

I apfiagrTi: i 

ftg I ?l»4T ^ 5^:— 


I | arfii: I 

I 

I m: Bg^^oiqifi '^rai ^isi \ 
H?: I I rq»q?q qg: I 

qgR^iq: i b 

qrai qqii# qqiqiq aiqivqqri: 

fqfqtiqiq^l k #1 

fqR\ 1 ^ '^q =q?qqi«i 

uf^q^l qq: g^qpqqtqcqTqqyq^ qqcqd 
ssiiqq 1 ^J^cq^ ^if^f?qq^^iiqqivqqqi 
qqfq^qq: | Sjsqt srqyqi^j^ 1 f^q 
q^ 3i5qft8trqiqji^ ?q: q^q^^qftp4 ?qn^qi 
q qq qrai qqivqqq; i qu^qucqqiqqiqR^ q 
qq qiqi qiaqiq, i usft ffq i i:i5i«nqqif^ 

#lq^| qiqq ^fq I qcff^ ^q^ q^q^ q: 

q^q«i 1 r5q=q% qq;q=qqji. i gqi 

^ I 

A photograph of MS. 2, Verzeichniss 
der Indischen Handschriften der Koni- 
glichen Universitats-Bibliothek, Richard 
Garbe, 1865—1899. 


49. 


22. H. 30. 


The Aitareyabrahmana 


Palm-leaf. 140 folia. 18J" X IJ". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Injured. 
Good medium writing. Uninked. 
Complete. 


At the end : q^qqi qqiqiqpi qqi^ 

SBoi: qft*q: i qt 5 I 
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?^veda] 

I t^gr^R:: i 

5fl«jra: <?2r i |?^ot n^ifii- 

^01 mq^3i: I i^JT 5 gi p^oi n^- 

3TT^q: I ^ R5i^- 

^ g?::^TR^q: i ^q qr 
q?fq I qi^I?cqi qR^ ^qi: 
fqqq: 1 ^q^^fq^^qRFq't 1 

3iq aqiqil ^ ^#^q ^jgf^q | an^q 
qi=3q#q^ q^rqt ^ ^5iqiq 'pqi: i arqra 

q^irq^qi'- 1 q% qraerq^ i 
^qiicr qi qs ^^3 1 3Tq>|qq?^nsrm- 

fqqSTqd^ 1 sqq q^|Fqqiq?^ qqfe I a^q- 
qg|pq^?iRsHJFqqiqifqfq5^ i sqisrqw ^- 
on^ I gq^^q5?0q i ftqi: i 

5^|f|qT airq^c^qi ^tF;>1 I 5|^gi gq: 

%g?:i^fq ?|TT;q: i ^mrq: ?gq5iqrm>q i 
3 iqTq: ^ 5 i^qT«jrqTft 1 m\^: gq^fq^q;: 
qq I 3iqra i q q 1 = 5 ^ qq i sqqiq; 
gdqiqi qw 1 ar^iq; q^^q 

? qi ^ q?ifq^ qjiq^^^ I 5ft: 
^q, II II 

On an extra leaf at the beginning : 

. . ^qq: g^Niqqiilai qq^«f gn 52 ^^^ 

qiif^iqj^: qqi^q^i I 3|cq 

q^5qi=q?q ^?q qioq\ gq: q?q5- 
jrq *Rf^: I qqt ^qqi I qq?ft gfq: 1 gqqiq^ 
fqftl^q I fqq ^qiqTpqftl q55q^?q qjuq^ gq: 
q^qi^xq «Rfq: | ^ ^qr | . . . dt 1 ^- 
snq% f^fq^q: 1 qfe qvqiqq q (^rai ^qki 
qq ^qqr I grfi aTlfqq^qq qw??^ I 

. . . • • ftifti ®nq5qm q q^q ^ 


[Brihtna^a 

^qi5’^fq85% qqqi^qi q? . . . . ?q 
ftpqff^q?q sqg'sqqyq an^q^qt qiqqyqt 
^ftq?qi qqqpq't q^qpqT q|gqq?q: qlqsiq: 
qiiftqqq^ ftqiqiw: qfiqnq: ang^qiiq ?qi^ 
... .^ 5|iqqiiq 1 qq qi^qjqpiKmq 
cqqi qwiql 5qifttqi5iqT»4t qiqqiqiqpfl 
gqiqf 5fifqqi»41 ^q q^qqi q . . 
.... qiqm^g^ qq^^qqiiq qiR^qqiiq qq- 

?qx:q5Rfq^ qqcqqwfqwi: 1 fqq . . > I 

50. 19. L. 47. 

Palm-leaf. 18 folia. 14|" X IJ". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten. Small good writing. Uninked. 
Pancika I ; complete. 

At the end : 

f^qqf^iqiqifq q?qiqi8tR:ifoi q i 
p^ifq qifqftqiTfti ^qq qxxl»i3i: ii 
qqmFiraigqRlsi %q^iq;l I 

qftiq^q^: I q qqiqi ^iRq^T argqRi 
?rq q qi5nq m ^qqi ^qifti q aqrai- 
^gpqiqjgqrai ^fti am^g^qqT ??iqx^g.q 
qqRi qfqqigqia ?fti q am ^qqi 
q^iq'T I qqiar. q^iqtgqiai ^fq q 
aisicq qiq^qi ^qq^ aioii I aqiai nioiig- 
qiai fpq q aisqicq^qqi ?qiqi:qirqi % 
qiqiai 3iicqT qj si^qiai ifti q amqii^qi 
^fq g ftqfqqRfiqicqPiqiftqiq^} gqftq^sq^ 
q^ ^qqi^ ^fa’j^'^q qa^i ^sqiqq— 
qftsqRi «i fqarq^ qi ^qi^qiiq^i qll^qiifq 
qqt qiftigqiM qifsiq»q qrqq?qfqfq qRi 5 i- 
qqftq ^ftiq^f§RigqJ^irqqirqrgqqq?q^?qifq 
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DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [Brahma^a 


^gveda] 

II 

51. 19. L. 48. 

Palm-leaf. 74 folia. 16i" X IJ". 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Injured. 
Large fair writing. Inked except the 
portion from Pahcika 4. 

Pancikas 1 and 2 complete except the 
1st folio which is missing, and Pancika 4 
to the end of the 2nd Khat>da of the 20th 
Adhyaya. 

The portion of Pancika 4 is foliated 
separately. 

52. 22. H. 31. 

Palm-leaf. 11 folia. 16i" X IJ". 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. Injured. 
Fair small writing. Uninked. 

Pahcika 8 ; complete. 

53. 38. G. 3. 

The Aitareyabrahmakavyakhya of 
Govindasvamin 



Paper. 322 folia. 84" X 64". 14 lines 
in a page. Devanagarl script. Modern. 
In excellent order. Good medium writing. 

Complete except a long gap from the 
8th section of the 11th Adhyaya to the 
beginning of the 19th Adhyaya (foil. 
114a), a not very long one in the 32nd 
Adhyaya where there are repeated some 
of the verses found in the beginning of 
the work (foil. 254 and 255), and a few 


small ones dotted here and there. The 
commentary styled Bha^ya, VySkhya and 
Vyikhyana is called Govindasvhmin or 
GovindasvaminI after the author. 

Begins : 

fliwi il 

B%qirq rirgqqqi i 

aR5q|qifq H 

5qii?qiq ll 

=q ^3f=q^q “q 1 
?qi^q ll 

?qirq?if i^l=5q^ ii 
qsifiiBtq 3q«:q«i i 

3Tr=q3fl5lf??I?qTcqiqoft^ f^q^q^ II 

3Tfj|8lq?riq1q«:q«J ^qcqq qif^T II 

This introductory section which consists 
of about 40 verses giving the contents 
of the Brahmana, has at the end the 
colophon; ^d\qSTU0rqi5if JT)^»=?(qi- 
*lI«Tl«TO^q5lf^I TirnBi I 

Here begins the commentary on the 
1st Adhyaya : | qqqtsqiq: 1 

^Hiqqq |cqif? I 

The work ends: m- 

fsq^l qq ?llvq: I ^ ’q qR^ sqjqn:: I 

ipgqfq^^qqifqs ^ nf^^qcii i 
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^veda] 


THE VEDIC LITERATURE 


[Brihmaoa 


5l5qfeftTRl f^iqsii . . . . ^3 %• 
I 3115 

^I%5qRfq*lR II 

lRj ?qiqif[ wi^ • • • 

5^fK I SllJftqifi; I q?I 

I 3iiq^ siTfltqi^q I jqJI ^51^ I 
qg^ I 3?5RJJ3??»lq pst q?q «j^ 

qqf^ I ^iRfe f^jq ^3^ 

^q^dtc^q sTl^liT sqi^raq | 
5^d>q3iTOi^ qtfq?5Ni4qoft^ 

Hifqfq =qfqiPt5ii«qiq: «Rra: i 

After this there is written the following : 

qeqi g^T q^oi ^pl^fq qq^: qjlf^l q^qcqum 
qlf^5i4t5i^i: ^Rpq ■q rjwt q^gtifq 
• I 

q«HTf5>^; qiq^: ^oRf^qirq|fi:?^gi?iqiq- 
5qi?9qisqiqB:5llfe q^^g RJRl^gfe^^ 

qgq: ii 

(3q^ m qf^ci) I 

This verse after the colophon must have 
been written by the scribe who wrote 
the original from which this transcript 
was made. 

Colophon to Adhyaya 1 : 

3qT<?qi% qtrq???qiftfq qqqlsqiq*. ^RlH: 1 

To Adhyaya 3 : f^rftqi^q (probably a 
scribal mistake) squ^qr?! iTtf^?qifq^ fltft- 
qlsTiq: ^irib: I 


To Adhyaya 7 : trqrftqqTSOTRl^ *Tt^- 

flBRisqiq: mw. \ 

To Adhyaya 30: f^d^qaiaqsqpoqiqi 

qtl^j=^ifii?qt ^wiiq: arib: i 

An introductory stanza gives the subject 
of each Adhyaya except the 1st, e.g., 
Adhyaya 2 begins : 

qiqoftqi g3[f- qcl ^qrnqsqqlqir^ 1 
riqqt^q^ftqi q ?ifl^qi«j qifeqcn: || 

Adhyaya 3 : | ntfq73(?qifR^^ ^rl>q- 

ai§llT5qR?qi?t cltftqt«nq ani?>qct | 
«lRqq|iift^N?qRtqT qfq: gq: I 
anifqsqi q ifq ?itftqi»iiq^?qi?l. ii 
Dated 20-7-1923. 

A transcript from a palm-leaf MS. in 
Malayajam script, belonging to the Naduvil 
Matham, Trichur, Cochin State. 

For this see Prof. Kunhan Raja, Adyar 
Library Bulletin, Vol. Ill, Part 1, Manu- 
scripts Notes ; Bhagavad Datta, A History 
of Vedic Literature, Vol. II, pp. 36 and 37. 


54. 


39. C. 15. 


Aitareyabrahmanavyakhya (Sukha- 
prada) of SadGURUS'ISYA 


^3^5IT5rq5qi^T(§^q^) — R 


Paper. 4 vols. 620 folia. 8J" X 6 J". 14 
lines in a page. Devanagari script. Modern. 
In excellent condition. Fair medium 


writing. 

An elaborate commentary on the Aita- 
reyabrahmana. The commentator who is 
well known through his Vedarthadipika 
on Katyayana’s Sarvanukramanika, edited 
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DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [Brihmaoa 


Rgveda] 

by A. A. Macdonell, Anecdota Oxoniensia, 
1886, shows an extensive knowledge of 
Sutras, Smrtis, Vyakarapa, Chandas, etc. 


Vol. I 

Adhyayas 1 — 10. 

II 

>> 

11—12. 

Ill 

>> 

13—33. 

IV 

>> 

34—40. 


A few small lacunae are marked. Each 
Adhyaya has at the end a colophon giving 
the name of the commentator (either as 
Sadguru — which is mostly the case — 
or Sadgurus^isya — which is the case 
sometimes) along with the title of the 
commentary. 

Begins ; 

qgl g jpq, il 

I 

II 

3t?5f5^qP=?ci%?^qiroifl?pfi II 

q: B qg: | 

Bq?riBiqi^=qq: B ^ il 

qoftriqRcH^B: qB5KIfq^ 9^: I 
qi:q3[: ^qaiBB: f^qifB^rnBiqqi: il 
% q^^qqijg qi b^ qqift br? i 
^ k qiq93^^T9^ II 
Bt^rq^ q^rqq?^ qqifl^ I 
qqi^B qqi?9B qilBRi obi^b: II 


qf^i^B>qfqB?sg qg i 
aifiqqf Bl3^?Bq5B. II 

=qfqifi^Hpqq®liqi«3cqift5irq|^ qq; I 
qBiq^ BB? BIB! ^qi glsKRI II 
Bt^?q(qiftf50Tlf^Isq?giqqiffe|af\ | 

BTBiT i^^qqfqqgrsiqtqqqBig^ II 

Ends : 

qq B?q BBB 1 3^B ^q: I 

B?q BfqilftoTt fqqqr bb: i 

i^q Bqf^qf^ ^8B q^i I ^q^B 

BIBB 1 qqJlB^ Bf^ I B f|qB: iq Bf^qqiBlB 
B?5lBi?ftBq I b^b: BBb I b ^bb: aq: qBiT«n 
. . BB BF^B Bl^qi^q I B^Pl^BBigBBB 

gft^Bq^ =q i B9%gi?g 1 

f qfqfq BB ^q Hq?Bp^ I 
I Bfq tr qBf qRBBSfii flq^Bq^ %q 1 b 
I B3B: ^i^^l ^ I ^ i:%q 

tq^Blrl Bfq .... ?qR?Rfil^^ 
?qB I Bilq bhI fqfBBB|qi: I 

r » 

BBB 

|fB q^9^'sq^flBiqiBB>qaraq?^ pi- 
qqiqi BfqiftB'tBqiq: il 

On this see Prof. C. Kunhan Raja, 
Adyar Library Bulletin, Vol. Ill, Parts II 
and III, Manuscripts Notes. 

55. 39. I. 2. 

The Aitareyabrahmanabhasya of 
BhattabhXskara 

Paper. 278 folia. 8i" X 6i". 14 lines 
in a page. Devanagarl script. Modern. 
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In excellent condition. Fair medium 
writing. 

Contains Adhyayas 1 — 14. 

The commentary called herein the Rg- 
vedabrahmanabhasya, is fairly elaborate. 
Many small lacunae including that of the 
beginning, are marked. 

Begins: 

fciMq: qq: g^r: q^ 

#qaqcq qi fqqivq . 

?rRRoi1 

?g5q: I q^qicl 3(q^Tcqf?a | 

qw: sfiirq?^ mw. *Rafq ?3 
qqfqqqqq^: q^iq^: qBa[5ifq 

qqr^q qirq ^- 

s^qi?: 1 

qit q f?nf?^qiqtsq 3fqii?q 

3=5q% I ifeM^'n'^qi^fq*- qiigWi ^iif- 
5ftqT JRiqi I 3npq*3 q^?icqiiT, ^^ipq: 
(qft*I?F^ 1 ^q: qr^sfqqq: srq^igl^q 

qwTH ^ciiqi qi: ^qqiqi qr: 

qi qiqi % fq^; q^^ sqq: 

^qiqift34irq I sRfq: ^qrq i I 

5h^^q5qqq>q: | I 

^f^^lf:— qR qi^.3 
f^fq: I qw qtqii- 

v^fq ^ I gq^qiaorqRqqiiici qqfgiq- 
^qiqrai^ q?^rq5qq qtqqqqi^qf^ 
^ I qRffoT q5=qi«i fq^a^ 


q^qiq BT^i^rq^ i» • • • • • 
q q 1 

Ends : 

wqqifqijfe ^ifii^Sqfq i 

q^qt% qqR'tq^qq^ i qqqifq>jfe qfisornl^ 

1 gq^:qt% qqpft ^ifqqq^ I qqq^t- 

OBq 1 lf?t[ 0 TlqiqiqiFqitqiqqi^ qwiq^ qqq: i 

qq'{l??jqqq5?^ qq ^qif^feq 

qtsm qqii5iqq. q^q ^q M qftq: q^^Pq il 
m q^q qTqft9?ifq squfqiq- 

qiqq I fq^q: | qqg^q 

qqjiVi q qq qifstqqt q qj^rqq rqqiqqfe 
3i?q q=6g^ 1 qii^fq qR55qi|q^^ . . . 
. . . qsi s?q q^q ^qsq pq^^ q . . 
^qqfq^ qiq: 1 q q qiqi=q^9iTfq I 
^|q: q;qq | qqp? I qqqfq?i.i 

qreqqqqifq^wqf feqfiR: |I iRi qg: iqo^: || 
qiqifqi^fqBqq'q^^N^ qpit^Bisi'qqi'J^t 
=qgqi{T)sqiq: qqm: || 

Dated 27-4-1930. A note at the end 
says that the original is from the Govt. 
Oriental MSS. Library, Madras. On this 
see Prof. C. Kunhan Raja, Adyar Library 
Bulletin, Vol. Ill, Part II, Manuscripts 
Notes. 

56. 10. D. 5. 

The Aitareyabrahmanabhasya 
(Vedarthaprakas'a) of Sayana 

^q^qHTlPiWTsqq; (^4q*RTqr:)— qiqoi^ 

Paper. 528 folia. 12" X 5". 11 lines in a 
page. Devanagarl script. Fairly old. In 
good condition. 
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PaAcikis 1 — 8 ; complete. The text published under the other name 


At the end: fefegfiR 

\\ II 
8lt II 

57. 41. B. 72. 

The KausitakibrIhmana 

Paper. 91 folia (marked 1 — 99, foil. 22, 
23, 24, 36, 37, 61, 93 and 94 being miss- 
ing). 8J" X 4". 8 lines in a page. Deva- 
nagar! script. Fairly old. Worn and 
worm-eaten. Large clear writing. 
Adhyayas 1 — 15. 

Begins : 

art RSrgBI I 
^iigwiT ^ 

qt 9TP? ^^qT«q?=i mqfe- 

qgcqf; ^4 qfq^^qfg I 

Punctuation marks deserve notice. 
Post-colophon statement: q4 

q\qRlBfroiq^ \ o ^qt 

R^WS^i^sft^iqfe^fqSfq^Rq 3TT«i- 
qi?nqi:3iidtqqinqq^qi^?iq^R^5qiTori ai- 
m q. q5ii^i%q ^q- 

II gq ^3 II q. qq s^ftqijft i 

The MS. has ^ and 3 throughout 
instead of ¥ and ^ respectively. 

A comparison with the text published 
by Lindner, Jena, 1887, shows some 
variant readings. 


of S'ahkhayanabrahmana in the Anandil- 
s'rama Sanskrit Series. 

58. 41. C. 5. 

Paper. 97 folia. 9J" X 4". 9 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Moth-eaten 
and injured. Fair large writing. 

Adhyayas 16 — 30. 

A continuation of the previous MS. in 
probably a different hand. Punctuation 
marks and the use of ^ and S instead 
of ^ and *50 respectively as in the former. 
Post-colophon statement : || 

qq q;i^q^ ^qqiqi^qi 

sfiqsq^ql— fqsfqn^^ qsf- 
fi^qf^qq^ feRiiq i 

qqi gqq\qnjnR«qqqp4 ^qlqfeaigiot . i 

qivqioi ijqict I ^^qqjqisqi^: qi^qm i 

qgisq stfbiqinqfqfqrqq =q qNqq?t i 

qsq qeqq^wq ^ Bqd 5^q?RqfI 

qq qVq 3 ?qqi ^ q=q: ii 

«ft: II 5ft: II 5lt: II ?ft: II sft^^'Ruq RR: 11 
5ft: II 5ft: II 5ft: || 5ft: || 

59. 19. O. 2. 
The Kausitakibrahmanavyakhya (Su- 

KHADA or SADARTHAVIMARS'INI) OF 
Udaya 

«^<ftd(^Hg qi 5qgq T «<^’5RlRf?nft 

qr) — qqqfiqT 

Palm-leaf. 261 folia. 20i" X 2". 12 lines 
in a page. Malay3]am script. Wooden 
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board at either end. Old. Brittle and 
injured. Good small writing. Inked. 

An extensive and very learned com- 
mentary on the Kausitakibrahmana, by 
Udaya. 

According to the author’s own statement, 
he was the son of Narayanayajvan and 
Savitri, younger brother of Narayana and 
Kumara, nephew of Rsi and Parames'vara, 
and belonged to the Illam of “ Mukunda- 
mahgalam ” which is in all probability the 
modern Mahgalam, of Brahmakhalagrama, 
the present Brahmakkulam, near Guru- 
vayur, South Malabar. He came of a 
family which probably was connected with 
the illustrious Payyur Bhattatiris among 
whom there were some Rsis and Para- 
mes'varas. On this see Prof. Kunhan Raja, 
Payyur Bhattatirimar, Keralopaharam, 
Keralasamajam, Madras, 1940. 

Pomplete except for a small gap in 
the end of the 28th Adhyaya. The title 
‘ Sadarthavimars'inI ’ written on the title- 
slip of the MS. is not found in the body 
of the commentary wherein it is called 
Sukhada and Saukhyadayinl. The com- 
mentary divides the text of the Brahmana 
into 3 Das^akas. 

There remains only a broken piece of 
the 1st folio; the beginning of the work 
wherein the commentator gives some 
valuable information about himself is thus 
lost. 

Begins : 

. . . I 

II 


LITERATURE [BrShmaoa 

1 


qsiiqi 








. - . . . 







. . . 

. . . ^ 

. . . 

qw 

.... 55 



. . > Ilf 

Bq . . . . Tq Bqfqnciift «iiiq- 

^ nif . . . . cl 

SRiqftcq I 
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qiN?! I 3lcl|cqi^^ ^V^- 

q^Tqgq^Rtl ngiS^qiT^ 

e5P?qm?R^ritit 

m iTiiq^TOi^ qi 035^1 

T 5 q^ II 

. . . ?Ni qj qidfe q'qdt3?if? i 
qqfq^Fqqqj^sqi: 1 ^q^qigg'Hi 
rqq^J% I flTqqiqsi^ ^q^liqqfti^?? qi 
I ^ qs^Tiq^qiqjJlq ^qwq^^q 
=q q5i% I 15 5i?qf5i ^SRiq: ^ ^H- 

iRl I 33[I|?lt?15iqqi^^ 
qi?: I qqi t H^^qi qq ^qi 3?q I 

3Tq ^iqt qir^*n5— ^i: 

I ^qi: ?liqqi98I ^iq^qi * 13 ^: 
m ^f^sqiilq q^qiqi WqqT- 

qqqqiq^i qg'sq^i^l^Kqqi^qiqjqoit 

I 

Ends : 

^q qiflciT^ ^fq . . . q^i^^- 

qqfq^q qi . . . . . . I qiqq- 

wiwii^'sqiqqft^iqiflr 


5?qi?q^qi5ft'T;55?iq2[5iqiqT^qigiqqiq'| 

q^^qqqiq^fqqi- 

qiqf^*^: I 

sq^qi5%qiftqn^??Rf^33qq:?if5^ q- 

II 

. . . q: 1 

SRtf: . . . . II 


Jifsqiq: ^ jRrf^qpqi vwm 

II 

53?l=qi?qfq3ifqqqqqq?qt5^; 

Tiqiqw qsqj^qg^qw qigqfRl I 

qf^Ri ^'sftqfeqraiq- 

5 qi^I% ^qqqdlqqq . . ^ II 

?q^5qiq5i^ q: §qq# qiliqqiq^qq: 

q?qfq: q^^wq siqfq fqjjsq^ ^\ \ 

q2q5=qi>^qa^^ij^??il?ftqir5^ §qt 

jffqiqiqqqiqqilfqqqt qKiqq .... II 

qiqt5lfeg^qf^qqq??qiq 3 . qj^n l 
^qiqmqqiqqsq^qsqn .... 

. . y^qqsiq^iq^^qsqu^qiqgjit^qi H 

^qm?r . . . N^^i§qiT?qqf?qis 
eftqrnqfqtjsqqm qqqi ^qtqqn?qiqqT 1 
fqslJ^ ^ ^ ^qf^qi 
sqn?qi% ^iqifq? q 5 iisqi?ft qqlqi 

m II 

The verses ?Ilfq5qiqq^go and ^q aa- 
^ 91^0 end each Das^aka. 

At the end of the 1st Das'aka, the 2nd 
quarter of the 1st of these reads : 

qiqt q?q =^q<qPT nar Mil 
fqcm I 

At the end of the 2nd, the same which 
has in lieu of of its 2nd quarter, 
has for its 2nd half : 

^^qg^qpftfriq^MOTqnjpft 11 
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of the 1st quarter of the 2nd, is 
substituted by at the end of the 1st and 
2nd Das'akas. 

The verse occurs at the end 

of each Adhyaya, being 

sometimes substituted for 

of the 1st Pada, or the Pada reading 

Each Adhyiya begins with the in- 
vocatory stanza : 

^5} ^ q^qq qg: | 

^ gwiig gq^rW: II 

Adhyaya 30 has after this an additional 
one wherein the commentator invokes his 
Kuladevata : 

wi: i 

q^q^qcf^qqiqi: II 

The contents of each Adhyaya, together 
with those of the one preceding it, are 
summarized by a stanza following the in- 
vocation, e.g.y Adhyaya 2 has at the 
beginning : 

At the beginning of Adhyaya 30 : 

mq^qpcRiifriiraq^isqiq 

qisqf^^q qjqifl I 
q^#RR^ ^qiq^qclT 
Riqfl II 


LITERATURE [Brahmana 

60. 39. A. 4. 

Paper. 4 vols. 951 folia. 8j" X 6J". 14 
lines in a page. Devanagarl script. Modern. 
In good condition. Fair medium writing. 

Vol. I : Adhyayas 1 — 6. The commen- 
tary on Khancjas 5 and 6 of 
Adhyaya 7 is repeated in the 
last 2 folia. 

„ II; Adhyayas 7 — 16. 

„ III : „ 17—21, breaking of 

in Khari(Ja 21. 4. 

„ IV : From Khanda 21. 4 to Khancja 
30. 8. 

The commentary on Adhyaya 28 is in- 
complete, breaking off in its 9th Khanda. 
Some lacuna are marked. 

From a note at the end it is known that 
the original was acquired for the Govt. 
Oriental MSS. Library, Madras. The first 
few pages have been collated with some 
other MS. and the variants noted. The 
beginning of the work, wanted in the last, 
is contained here as follows : 

qfqif^iral «^qq ^ 3 : 1 
^ 3«<qi3 3^q: II 

qsq^lfiiqqi^ . qf^qeiqjftgiqsfsst . . . 
qe^qiq^nq^qqnqq^iqiqr^iqg^iiJi: 1 

^5iq^ qf^q;: II 

After this there is the scribal remark : 
3151 5Fqqi5i: I 
Continues : 
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iRifeiqfeJW. nm«cq^qrai: | 
ftsjqftq^ gigq «lEqqilfl?«ra?^ 
qpl g^q5^I5l?H!g II 

^rewTcJH qi5q?n q: || 

^ q \ ?}^ qrq gqoTiq ^sqfqi g^q^??qWT I 
qq qoft^ ?q gf^iq^ q fqift ^^q%nq^qji.ll 
qSpq^qHpqsqr s??qfgqiqfe: i 
^»qqT^qqc^: d gqfgft ?3q: ll 

?K?ci: ^ «?ci: ?Roqi afqoftciqi | 

^?5iRf^q«iqfq5?5iiq^ q% II 
?Tl?rqiqqKi^3fqqcieqTrraqsq^% 
?^qT^qT^iqfqf^35fqBsq%^^qiI?r: | 


?pqtqq?q: ii 

sqiifqrqKt ^ ^scqfe^qqw . . . 




sqr^iqr 


f^?g ?Eif^f^qgq^^isqqi qr 

?q^qi I 

?Ir^q qrqqi^^qf^ ^ ?3qeft?n^i^ 

q^cq^ ^ ^ ^ =q qilqq 

qtiqtf^qn^ II 

If qiqqNtqi^o I 


Dates : 

Vol. 1 : 10. 3. 1924 ; Vol. II : 23. 2. 
1924 ; Vol. Ill : 23. 9. 1933 ; Vol. IV : 
30. 3. 1924. 

61. 30. B. 28. 
The Aitareyaranyaka 
^q^qnqq^ 

Palm-leaf. 52 folia (marked 7 sq., the 
first 6 folia being missing) 8f" X 2". 16 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten and slightly injured. Fair 
small writing. Inked. 

Begins abruptly in Kha94a 2. 3. 6 and 
continues to the end of Adhyaya 2. 7. 

62. 19. D. 85. 

The AitareyaranyakabhIsya 
(VedarthaprakIs'a) of Sayana 

• i 

^>wqw5qg ^qr^qwir:)— 

Palm-leaf. 29 folia. 17i" X li". 8 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
good condition. Fair medium hand. Un- 
inked. 

Ara^yaka 5 ; complete. 

Supplies some variants to the Bibli- 
otheca Indica ed., 1876. 

63. 10. D. 11. 

Paper. 291 folia. 12i"X4". 7 lines in a 
page. Devan^garl script. Recent. In ex- 
cellent condition. Good medium writing. 
Complete. 
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^gveda] 

Date at the end of Araoyaka 1 : 

51% ^»=qjTm ar’g'tfr 

^ ^ 5niif%>inTci. II 

Date at the end of Araoyaka 5 : 51% 

^vavs^ 'a 3^ 

tif^ 5 Wih: II II 

The MS. contains the following at the 

beginning of Arapyaka 3 : 

Pk II 

C/. AnandSs'rama ed., p. 184. 

64. 40. B. 59. 

The S'l^KHiYANARANYAKA 

5n|fi«RRff«reii^ 

Paper. 6 folia. 10" X 4^". 12 lines in a 
page. Devanigarl script. Old. Injured. 
Good medium writing. 

The 1st and 2nd chapters of the S'ah- 
khayanarapyaka ; numbered 31 and 32; 
according to this version, these form the 
last two AdhySyas of the S'Shkhayana- 
brahma^a and are named the MahSvrata. 

Colophons: q»4^«qiq: || 

II 5^ II 5^ II 

q#srqfl5RR II 

At the end: TO 

5iwii f%5|^ fefecR. I 
qo qiqqgci qo q §ci qo 

qo HI . . . gftrl gq 3?rl . . . I 

Punctuation marks divide each Kha^d^ 
into short sentences. 


[Aranyaka 

For this version see the Catalogue of 
MSS., Asiatic Society of Bengal, Vol. II, 
p. 268 ; Anandifframa ed. of the S'ankha- 
yanara^yaka, Introduction, p. 2. 

65. 19. N. 45. 

Palm-leaf. 38 folia. 7" X IJ". 7 lines 
in a page. Malayalam script. Fairly old. 
In good condition. Well written in a 
medium hand. Inked. 

Up to the 20th Khanda of the 6th 
Adhyiya. 

Some leaves are- missing. 

66. 9. B. 121. 

Paper. 41 folia. 8i" X 3i". 10 lines in 

a page. Devanagar! script. Old. Much 
worn and discoloured. Legible small 
writing. 

Complete except the first two chapters, 
i.e., the Mahavrata portion. The Adhya- 
yas are numbered 1 — 5, 8 — 12 ; the last 
three have no numbering after them ; c/. 
the printed editions. Adhyayas numbered 
3, 4, 5 and 8 in this MS., i.e., 5 — 8 of the 
printed books are usually regarded as 
constituting the Kausltakibrihmaoopani- 
§ad; but according to the version re- 
presented by this, all the chapters con- 
tained herein form the U panisad : 

Colophon : ^?qi^51^qqq51l§iq*?lq^q5' 

BqiB: I 

Post-colophon statement : Bqff 

qTq5ftq ^ 8 3 ^ qi^isqq^Ri . 

u . . vqfq?: qin^siirftq 
mtft II 
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67. 11. D. 32. 

Paper. 1 folio. 8i" X 4i''. 8 lines in a 
page. DevanSgarl script. Fairly recent. 
Fair large writing. 

Adhyiyas 13 and 14. 

The former has at the end the colophon : 

in^ II II 
and the latter : ^ . II 

68. 41. B. 79. 

Paper. 44 folia (marked 8 — 52, foil. 
1 — 7 and 38 being missing). 9i" X 4". 
8 — 11 lines in a page. Old. A little worn. 
Legible large writing. 

Begins abruptly in the end of the 2nd 
Khaod^ of the 2nd chapter and continues 
to the end of the work. 

The chapters are numbered 5 — 18 ; in 
this respect agrees with the last but one 
wherein chapter 13 is numbered 16. 


Colophon : ^ 

I B . h: I 

Post-Colophon statement : 

^ I ^s^qioiq^ I 

ngg 1 1 i gsq% 

g5iq\5iq3qMii^i I 

jfiqrlR I I iftqrlR I 

5ftqcii»i.i sft i 

?raT | 

4t 5 ainviwi: qq^ i 

II ^ II 

rl^ 'q I 

jn 5 iq?ng qrqiPi 3^ qiq wnq: 11 \ \\ 

eqsfi 3 ^ I 

g;«#5f 3 ^ rqui qq=3gfe 11 % 11 
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II. YAJURVEDA 


TAITTIRIYA 

69. 8. G. 12. 

The XAITTIRiYASAMHITA 

Paper. 431 folia. 7 vols. (92, 66, 46, 51, 
65, 63 and 48 folia respectively). 9J" X 4". 
7 — 9 lines in a page. Devanagarl script. 
Fairly old. Slightly worn and discolour- 
ed at places. Generally good medium 
writing. 

Kansas 1 — 7 ; complete ; each volume 
contains one Kapda designated Astaka in 
the colophon. 

Vol. 1 : Accented except foil. 59 — 77 
which being fresh in appearance, are evi- 
dently later restorations. 

Colophon : 5^: I 

II 

Vol. 2 ; In a different hand from Vol. 1. 
Accented. 

Colophon: 

fernqigii fis: si«i: I I *1^3 I 

jnewT% 

II 


Vol. 3 : In a different hand from the 
two above . Unaccented. 

Colophon : ^^t^l5ftfq%WlqoIqfg | | 

(Tcftqfg^: ?ijiir: i 51^ 

qgqr rrihi 1 

II*i I sfkfg I %-r 1 

qi:. 1 

Vol. 4 ; In the same hand as Vol. 1. 
Accented. 

Colophon : 

mm \\ %i 

gSSISRT 31IrqKItWF3l^(t 

II II 

Vol. 5 ; In the same hand as Vol. 1. 
Accented. Neither colophon nor date at 
the end. 

Vol. 6: In the same hand as Vol. 1. 
Accented. 

Colophon : ffri ^^q^ipaiqi q^^- 
rnqj q . II gqqfg il «ftf«iiiqoi- 

qig II 

qit uq qs^fq g?cl^ ?qp 5 qi:i «5 =q I 
qs ^ rTiRqq II 
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No date. 

Vol. 7 : Partly accented, the accented 
part being in the same hand as Vol. 1. 
Ends : II 

No date, no name of the scribe. 

70. 29. I. 31. 

Palm-leaf. 117 folia. 15" X li". 7 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Fairly recent. A little 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Kaodas 1 and 2 ; complete. 

The colophon to Ka^dA 1 is in Telugu 
script. The Pahcas'ats also are numbered 
in Telugu figures. 

71. 8. H. 31. 

Paper. 38 folia. I5i" X 5". 12 lines in 
a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. Back of the cover 
dilapidated; the first two folia are torn. 
Well written in a medium hand. Accented. 

Kanda 1 ; complete. 

In Pras-nas 5 — 8 the Udatta is indi- 
cated by a circular mark ; only it and 
sometimes also Svarita are marked in 
Pras'nas 6 — 8, the Anudatta being com- 
pletely left out. The Pahcas'ats are 
numbered continuously in each Pras'na. 

Begins : 

- . 

Pras'na 4 begins: 


II \ II 

*n^TtIT <T ^ II ^ II 

Pras'na 6 begins ; 3Tf 

g?: I aft’ I 43^1 

a5n*n5’44 ^ I 4 «wt5! 

II 

72. 19. K. 54. 

Palm-leaf. 8 folia. 10" X 1 Telugu 
script. Not old. Injured. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Breaks off in Anuvaka 1. 2. 2. 

73. 21. J. 3. 

Palm -leaf. 68 folia. 19" X IJ". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and injured. Fair medium writing. 
Inked, the ink getting to fade away in 
places. Unaccented. 

KaiidA 1 ; complete. 

74. 21. J. 5. 

Palm-leaf. 43 folia. 17'^ X IJ''. 9 lines 
in a page. Grantha Script. Fairly Old. 
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Badly worm-eaten and injured. Fair 
minute hand. Inked except the last folio 
but two. Unaccented. 

Kanda 1 ; complete. 

A fly-leaf at the beginning contains the 
names Subrahmanya and Nates'a, the 
latter in a later hand. 

75. 21. J. 8. 

Palm-leaf. 73 folia. 15" X 1". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Small beautiful 
hand. Inked. Unaccented. 

Kanda 1 ; complete. 

At the end : 5 ft: # 

1 

Then in Tamil : s'arvari varsam puru- 
ttas'i masam 10. 

76. 21.J.20. 

Palm-leaf. 60 folia. 15^" X IJ". 7 lines 
in a page, Grantha script. Old. Heavily 
injured ; some leaves missing. Fair 
medium writing. Uninked. Unaccented. 

From Pancas'at 1. 1. 14. 3 to the end of 
the Kanda. 

On the reverse of the folio ending 
Pras-na 7 : ^*1: I 



I 

qftgpWtg I 

After this in Tamil : 51 panjadi. 


[Taitt. Sarnhita 

77. 21- J. 9. 

Palm-leaf. 210 folia. 12i" x U". 7—9 
lines in a page. Grantha script. Old. A 
little worm-eaten and injured. In satis- 
factory condition. Fair small writing. 
Inked except a few leaves. Unaccented. 

Breaks off in Anuvaka 4. 4. 2. 

A note in Tamil on fol. 27 ending 
Pras'na 1. 4 says that the first 4 

Pras'nas were written by one Iswara- 
s'astrin. The next leaf contains on its 
obverse the mnemonic formulae . . 

. . gq'tiq: ^ 

etc. ; on the reverse in 
Tamil ; ani masam krsna paksam das'ami 
tithi. 

andhi masam s'ukla paksam upa amavasc 
tithi. 

Kanda 2 ends fol. 136, line 3 ; the rest 
of the folio contains some Astadhyayi 
sutras. There arc 5 extra leaves at 
the end, of which the contents are as 
follows : 

Leaf 1, obverse, very badly scribbled 
in Kannada : 

I qq: i ^ 

qra 1 ?ftqi?5qTe: | af^- 

q^do5q^i I ERR^qi qRqK<iii ftq hrit: 
f^^RfqqiR?3 qq^qj Pq^^^i 3 
II ? II 

The reverse contains in Grantha letter- 
numerals a statement of the number of 
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KaodAS, Prasnas, etc., of the Taittirlya- 
saiphita, which is as follows : 

(n). i 

sfigsii (^i; II 

After this there is an account in Tamil 
as below : 

Kandas : 7. 

Pras'nas : 44. 

Sargahitai (?) Anuvakas : 651. 

Pancas'ats : 2198 

Padas : Twelve thousand nine hundred 
(after this there is the Grantha vowel 
* e ’ ; other letters of the word gone ; the 
numerical value of is 12929 ; the 

Pada is short of one syllabic, and one 
digit is wanted ; the number of Padas 
given here is wrong) nine Padas. This is 
thus stated in words while the rest are 
given in figures. 

In the preface (p. 7) to his edition of the 
Taittiriya Samhita, Laxminarasimharya 
says : “ This Sakha consists of 7 Kandas, 
44 Pannams, 621 Anuvakas, 2,196 Pana- 
sas, 19,290 Padams, and 2,53,168 syl- 
lables ”. 

2, obverse, in Grantha : gqjq 

?«i: I 

A note in Kannaeja on the reverse says 
that the codex contains 12 works. 

3, recto, in Grantha : 


II ^ II 


The verso of this contains in the same 
script as the recto the following stanza 
from the Prat3parudriya : 





I 


sqm qT»q# qisjif imi^: 

qig q: II \ ii 


4. This contains in Grantha an extract 
of the beginning of Kanda 6 of the 
Taittiriya Sarphita. 

5. This too contains an extract of the 
beginning of Kanda 6 (only one line) and 
the same verse from the Prataparudriya. 


78. 21. J. 28. 

Palm-leaf. 136 folia. 19i" X 5 — 9 

lines in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten and injured. Fair medium writing. 
Inked. Unaccented. , 

Kandas 1, 5 and 7 ; all complete except 
the 1st of which the last Anuvaka is 
missing except the first few words of its 
beginning. Kanda 7 ends : cfl ; 

after this a later hand interlinearly adds : 

which, according to some, 
is the conclusion of the Saiphita ; see 
p. 4761, Anandas'rama ed . ; cf. the edition 
by Lixminarasimharya, Madras, 1888. 

A small fly-leaf at the beginning con- 
tains the note : qqqferftqqfl®^ \ 

but the MS. does not contain Kanda 2. 


79. 21. J. 14. 

Palm-leaf. 16 folia. 13j" X IJ". 7 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
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good condition. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras'nas 1. 1 — 2. 

On the obverse of the front cover : 

JfKm rmiq^ ; on the reverse : 

ITOiqfq H . • <?! | 

80. 23. A. 11. 

Palm-leaf. 196 folia. 17J" X U"- 7—10 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Injured ; a 
few leaves missing. Fair minute writing 
which from the middle onwards becomes 
gradualy medium. Uninked except a small 
part. Unaccented. 

Kandas 1 — 7 ; complete except the 
portions lost in the missing leaves ; Kanda 
4 wants the beginning portion up to ^ 
WR (4. 1. 2. 1) and the con- 
cluding part from (4. 7. 14. 1) 

onwards ; Kanda 7 breaks off with the 
end of the 23rd Anuvaka of its last Pras'na. 
The last folio contains a fragment of 
Pras'na 6. 4, from the beginning of its 9th 
Anuvaka to the end of the 10th. 

At the end of Kanda 1 : 

81. 23. B. 32. 

Palm-leaf. 82 folia. 13J" X IJ". 6 lines 
in a page. Telugu Script. Recent. In 
excellent order. Well written in a medium 
hand. Partly inked. Unaccented. 

Kanda 1 ; complete. 

Leaf 13 is wrongly marked 14. 


82. 

Palm-leaf. 11 folia (marked 1 — 13, foil. 9 
and 11 being missing). 15J" X 1". 5 lines in 
a page. Grantha script. Recent. In good 
condition. Fair medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Pras'na 1. 8. 

The gaps created by the two missing 
leaves are from ^ ^ (Pahcas'at 

1. 8. 14, 1) to (Paiicas'at 1. 

8. 15, 1.) and from fJiqqrrI 

(Anuv^a 1, 8, 19) to qf^qq?^qq (Anu- 
vaka 1. 8. 21) respectively. 

The content of the MS. is given in a 
fly-leaf at the beginning. 

83. 29. I. 8. 

Palm-leaf. 82 folia. 16^ X IJ". 6— 11 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Slightly worm-eaten 
and injured. The MS. consists of 2 
batches of leaves : one written in a fair 
minute hand and comprising the first 4 
Pras'nas of Kanda 6 and the other written 
in a similar medium one and comprising 
the rest. Leaves are numbered separately 
in each ; those of the second batch of 
which the first has lost its number owing 
to damage, are from fol. 2 marked 1 sq. 
by a later hand which has scored off the 
original numbers 101, etc. Inked. Un- 
accented. 

Kandas 6 and 7 ; complete, the latter 
ending : | aiX I 

Prof, Keith who in his Veda of the 
Black Yajus School Translated, Harvard 
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Oriental Series, Vol. 18, 1914, Introduc- 
tion, p. 36, erroneously says that “ the 
text manuscripts of the Taittirlya so far 
as they have been collected all omit the 
final word bandhuh ** corrects himself in 
the India Office Catalogue, Vol. II, Part 
I, p. 566, No. 4381, by saying that it is 
“ often ” omitted. 

84. 29. J. 8. 

Palm-leaf. 176 folia. 15i" X li". 4—7 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Breaks off in the middle of Pancas'at 
3. 5. 3. 1. 

Pancas'ats are numbered continuously 
in each Prasma, sometimes in Grantha and 
sometimes in Telugu figures. Leaves are 
numbered in Telugu figures; fol. 154 is 
wrongly marked 144. Numbers 110, etc., 
are written as 1010, etc. Besides some in- 
sensible scribbling in Kannada at the end 
of Kanda 2, there is in Devanagarl : 

both evidently 
by later hands. An extra leaf at the 
beginning, apparently a later addition, 
contains the following Stotra. 





EfigFqJfqgqggi ^ Pigi n 


^Tgiq^TOlgT q^f^ci35iT II 

qiqnftgixqqftmiPraT || 

51itRi ir qiiq^I II 

85. 21. J. 11. 

Palm-leaf. 11 folia. 16" X 1". 6 — 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten ; injured at the right 
end. Fair medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Pras'na 2. 1 ; complete. 

At the end ; # sft^iqqq^g I flr^- 

qq: I qq*. I 

Pancas'ats are numbered continuously. 
On a fly-leaf at the beginning : 

86. 21. J. 12. 

Palm-leaf. 10 folia. 17|" X U". 5—8 
lines in a page. Grantha character. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Prapathaka 2. 1 ; incomplete, breaking 
off in its 7th Anuvaka. 

87. 21. J. 15. 

Palm-leaf. 23 folia. 14" X li". 7—9 
lines in a page. Grantha script. Recent. 
Fol. 1 is broken ; otherwise in excellent 
condition. Fair medium hand except fol. 
11 which is in a similar minute one. 
Neither inked nor accented. 
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Kanda 2 up to the middle of Anuvaka 
2. 2. 10, abruptly ending : t 

3^: I 

At the end of Pras'na 2. 1 (fol. 11), in 
Grant ha : ; beside this in 

Tamil : Venkatacalapatis^akayyam. 

88. 21. J. 17. 
Palm-leaf. 74 folia. 15" X Ij". 5—9 

lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good order. Fair medium hand* 
Partly inked. Unaccented. 

Kanda 2 up to the end of its 4th Prasma 
and Kanda 6 breaking off in the 5th 
Anuvaka of its 3rd Pras'na. 

Leaves are numbered in 5 batches : 
1 — 24 comprising the first two Pras'nas of 
Kanda 2 ; 1 — 18, the other two Pras'nas 
of the same Kanda; 1 — 13, Pras'na 1 of 
Kanda 6 ; 1 — 13, Pras'na 2 of Kanda 6 ; 
aftd 1 — 6, the portion of Pras'na 6. 3. 

89. 21. J. 21. 

Palm-leaf. 55 folia. 17" X Ij". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and slightly injured. Fair medium 
writing. Inked, ink getting to fade away 
at places. Unaccented. 

Kanda 2 breaking off in Paficas'at 2. 6. 
8, 2 with #4 qi I 

A fly-leaf at the beginning contains in 
Tamil : Subrahmanyan ; Tyagarajan. 

90. 21. J. 22. 

Palm-leaf. 87 folia. 15i" XU". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. A 
few leaves slightly worm-eaten ; leaf 64 


[Taitt. Samhita 

abroken ; otherwise in excellent condition. 
Clear medium hand. Inked. Unaccented. 
Kanda 2 ; complete. 

Panc^'ats numbered separately in each 
Anuvaka. 

A fly-leaf at the beginning gives in Tamil 
the content of the MS. 

91. 21. J. 29. 

Palm-leaf. 110 folia. 14" X 1". 5—8 

lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Heavily damaged. 
Fair medium writing. Inked. Unaccented. 

Kanda 2 ; complete except for the cause 
stated above. An extra leaf at the beginn- 
ing contains an account of the loan of 
some MSS. to some person by the former 
possessor of the MS. ; this is uninked and 
almost indecipherable. 

92. 29. B. 21. 

Palm-leaf. 107 folia. 17" X U". 6 lines 

in a page. Telugu script. Wooden board at 
either end. Old. Badly damaged. Legible 
medium writing. Partly inked. Unaccented. 

Kandas 2 and 5 ; complete except 
portions of Anuvakas 4 and 5 of Pras'na 1 
of the former, which are lost in missing 
leaves. Kanda 5 ends fol. 109. 

The leaves which are numbered, are 
disarranged ; a few are lost. After fol. 3 
there are interspersed two extra leaves 
containing the following : 

Fol. 1 : 

. . | 
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^ ^ II 

qqlgiTO q5i?ira5^t?R5t i 
fticq^ 5ft^ % ’q II 
qicjpst «n5ft «T!5i?q3?^ajqH: i 

qq^J^ II 

oqqiqjqi qg?n«j \ 

«rqq«ii3^ qrqqios^ ii 

fq osqoi qqi I 

<^«I5T ^winiq? 3Tlfto5 qqi |i 
liqifiqn q^'t =q q^raqqq^ i 
^qqqqa qf qi q . . ^ ll 

qqi I 

3BP| 5iqgw1t q q |i 

qRiq^qfei ?B ^9%q qif^q i 
'ji^^<!J (^qqi q»««q»**»«ll 
. . q^ %r qii? i 
cj^Riqq^ q qj^s^lgq;^ II 

Fol. 2 : 

qqdr im qiq qra qr^qiqqq i 
^itqqssiqq q qiq II 

srqiqRqr g #fq wg . . . I 

qft #q^q qiBJft II 

q qqif ^q q ^ i; | 

3?fen% JRRpq qf^wrft q^sgiRl II 
qjqi qqq^ q ^qqr^ I 

^nqfiq cfetiqiq^iqqi ii 
giiqjpq^ q ^iq^qn^ft qftq^g I 
q?qRK ||q^ q^i II 


qii^ m{^ qgqq^ qq^ I 
^ ?q?qq: qiH qq|q . fqqraq ii 

fiq 51^ ?qi ?qqiqq: 1 1 

qfq . . qqqi ?qq qq: 11 
qq: gqqff^fq ^q ^Ni^q^q 1 

93. 21. j. 34. 

Palm-leaf. 58 folia. 15J" X 1". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Damaged. 
Fair medium writing. Inked. Unaccented. 

Kanda 2, incomplete at the end break- 
ing off very near the end of the 10th 
Anuvaka of its 6th Pras'na. 

The MS. begins with the formula count- 
ing the Pancas'ats of the last Pras'na of 
Kanda 1 ; the first 17 leaves have lost their 
margins together with their numbers ; leaf 
18 is marked 124. Apparently part of a 
larger MS. which must have contained the 
first Kanda also. 

A fly-leaf at the beginning contains *in 
Tamil some scribbling of which the 
following has been made out : 

Vagmulam written by Krsna DTksitar 
of Tirukkalkundram ; Raghava Diksitar; 
Pillai Diksitar. 

94. 21. J. 13. 

Palm-leaf. 41 folia. 16J" X li". 5 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten and injured. Fair 
medium hand. Uninked. Accented ex- 
cept Pras'na 3. 4 ; Svaritas indicated by 
semi-circular marks. 

Kanda 3 ; complete. 

A fly-leaf at the beginning has in 
Grantha : g?qqi | 
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95. 21. J. 18. 
Palm-leaf. 50 folia (marked 88 — 137). 

15" X l". 5 lines in a page. Grantha 
script. Recent. Foil. 45 and 49 are 
broken ; otherwise in a good condition. 
Well written in a medium hand. Inked 
except the last leaf. Unaccented. 

Kanda 3 ; complete. 

At the end ; m: I 

96. 21.J. 19. 
Palm-leaf. 45 folia. Ibj" X Ij". 6 lines 

in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and injured. In two different fair 
medium hands. Inked, the ink having 
almost faded away. Unaccented. 

Kanda 3 ; complete. 

Two fly-leaves at the beginning give 
the former owner of the MS. as S'rlni- 
vasacarya ; in the second of which is 
contained also this fragment of a verso in 
Devanagari : 

Two extra leaves at the end contain an 
extract wanting both beginning and end, 
from the same Samhita. 

97. 24. D. 34. 

Palm-leaf. 34 folia. 17" X IJ". 7 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. A 
few leaves broken. Clear medium hand. 
Neither inked nor accented. 

Kanda 3 ; complete. 


At the end ; | 

98. 30. K. 7. 

Palm-leaf. 42 folia. 16i" X Ij". 5 lines 
in a page. Telugu script. F'airly old. 
In good condition. Fair large writing. 
Partly inked. Unaccented. 

Kanda 3 ; complete. 

Leaf 7 is wrongly marked 8. 

On a fly-leaf at the beginning : vibhava 
samvatsara vaikhasu s'uddha 10 guru- 
varam. sravana s'uddha paurnami vara 
kumudora saippurnam. parimi vehkata 
somayajulu dasturi. 

99. 21. J. 1. 

Palm-leaf. 30 folia. 15i" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Worm-eaten and a little injured. Fair 
large writing. Uninked. Unaccented. 
Pras'nas 4. 1 — 2. 

100. 21. J. 7. 

Palm-leaf. 64 folia. 17i" X li". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten; a few leaves injured. Fair 
medium writing. Inked, ink having faded 
away at places. Unaccented. 

Kanda 4 ; complete. 

On a fly-leaf at the beginning : s'rini- 
vasas'astri kumaran s'uppas'astri. 

101. 21. J. 16. 

Palm-leaf. 56 folia. 16V' X U". 5 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Four leaves broken ; otherwise in good 
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condition ; leaves have turned out 
blackish. Fair medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

Kanda 4 ; complete. 

At the end : Jlfl: I 

102. 21. J. 30. 
Palm-leaf. 9 folia. 15i" XI". 4 lines 

in a page. Telugu script. Recent. In 
excellent condition. Fair large hand. 
U ninked. U naccented . 

The first 13 Anuvakas of Pras'na 4. 7. 
The Rk etc. is added at 

the beginning. 

On a fly-leaf at the beginning : yi 
pustakam minaksi navaka cavakam. 

103. 25. C. 13. 

Palm-leaf. 53 folia. 16i" X U". 4—7 
lines in a page. Grantha character. Fair- 
ly old. A few leaves at the end slightly 
injured. Fair medium writing. Uninked 
except foil. 1 — 8. Unaccented. 

Kanda 4 up to the end of Pancas'at 
4. 5. 11. 1. 

On a fly-leaf at the end in Tamil : 
visnugadyam krti ; garudadandakam ; s'ri- 
stotram. 

104. 29. A. 26. 

Palm-leaf. 47 folia. 18" X li". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. 5 
leaves at the end gnawed away by rats ; 
the last one broken. Small but clear hand. 
Uninked. Unaccented. 

Kanda 4 ; complete. 


On the reverse of the last folio in a 
different hand : bhogappayya. 

105. 29. I. 41. 

Palm-leaf. 137 folia. 15" X U"- 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Fairly old. In excellent 
condition. Consists of separately num- 
bered batches of leaves : the one, foil. 
1 — 86, neatly written in a medium hand 
and inked, and the other with writing 
rubbed over and blurred by charcoal, 
the leaves having thus a dirty appearance. 

The first batch contains Kandas 4 and 
5 ; the second, the latter Kanda only ; 
both complete. 

106. 30. L. 5. 

Palm-leaf. 60 folia (from fol. 15 to 25 
incorrectly numbered 11 — 21). 17^" X 
Ij". 5 lines in a page. Telugu script. 
Fairly old. In a satisfactory condition. In 
a large medium hand. Neither inked nor 
accented. 

Ka^da 4 ; complete. 

107. 29. K. 13. 

Palm-leaf. 220 folia. 13^" X 1". 6—8 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Fragile, slightly 
worm-eaten, and injured; has turned out 
blackish. In a small but beautiful hand. 
Inked. U naccented. 

The whole of the Samhita except part 
of Kanda 4 (from 4. 4. 12. 3 to 4. 6. 1. 4) 
lost in 4 missing leaves. The Kandas are 
contained in the order : 5, 6, 7, 1, 2, 3, 4. 
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Pancas'ats numbered continuously in 
each Pras'na. 

Leaves numbered continuously ; two 
leaves in the middle are in a different hand 
and do not bear numbers. A Pras'na 
usually ends either with 

or 5 some have either 

or or both at the beginn- 

ing. 

108. 21. J. 4. 

Palm-leaf. 53 folia. 15" X IJ". 5 — 7 
lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten ; a few leaves broken. 
Fair medium writing. Partly inked. 
Unaccented. 

Kanda 6 ; complete. 

The leaves of the first four Prasmas 
numbered separately in each. 

Recording to a note on the front cover, 
the former possessor of the MS. was one 
Kotls'vara. 

109. 21. J. 24. 

Palm-leaf. 63 folia (marked 50 — 112). 
15J" X IJ". 5 — 8 lines in a page. Grantha 
script. Fairly recent. In excellent condi- 
tion. Fair medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Kanda 6 ; complete. 

110. 21. J.25. 

Palm-leaf. 13 folia. 15f" X 1^". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. The 
first leaf slightly injured; otherwise in 
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good order. Fair medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Pras'na 1 of Kanda 6 ; complete. 

111. 21. J. 31. 

Palm-leaf. 87 folia. 9J" X 1^". 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
In excellent order. Fair medium hand. 
Inked except some interlinear corrections. 
Unaccented. 

Kanda 6 ; complete. 

Leaves are numbered in two batches, 
the first numbering going up to fol. 22 
and the second covering the rest. 

112. 23. E. 37. 

Palm-leaf. 56 folia. 18" X IJ". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old, brittle 
and injured. Fair medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Kandas 6 and 7. 

A considerable portion (from 6. 4. 10. 
5 to 7. 1. 1. 5) is lost in missing leaves. 
Breaks off in the middle of the last Panca- 
syat of the 7th Kanda. 

113. 23. F. 37. 

Palm-leaf. 60 folia. 15" X li". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. 
In good order. Fair medium writing. 
Partly inked. Unaccented. 

Kanda 6 ; complete. 

Pancas'ats are numbered continuously 
in each Pras'na. Fol. 49 is wrongly mark- 
ed 50. 
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On the front cover, in Grantha : sami 
diksita pustakam ; beside this in Telugu : 
ramasvaml. 

On the last leaf : . . . . siiddha 2 
mahgalavaram nithi annadanaip ayyl- 
sami diksitulu kumarudu subbayya. 

114. 30. K. 13. 

Palm-leaf. 51 folia. 14 J" x li". 6 — 7 
lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. Injured. Fair medium writing. 
Neither inked nor accented. 

Kanda 6 ; complete. 

Pancas'ats numbered continuously in 
each Pras'na. 

115. 21. J. 23. 

Palm-leaf. 49 folia. 15^" X li". 5 — 9 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In excellent order. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Kanda 7 ; complete, ending qtPlt 

I 

At the end : | 

116. 21. J. 33. 

Palm-leaf. 57 folia. 13J" X 1 J''. 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Inked except some corrections evidently 
made later. Unaccented. 

Kanda 7 ; complete, ending 31^^ 

I 

At the end : 


117. 21. J. 47. 

Palm-leaf. 80 folia. 14" X li". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten. Fair large writing. 
Inked. Unaccented. 

Kai^da 7 ; complete, ending 

?TSS: I 

118. 22. D. 82. 

Palm-leaf. 50 folia. 17|" X li". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Injured. 
Five leaves are missing. Fair large hand. 
Inked. Unaccented. 

Kao^a 7 ; complete, ending 3I<gPI ^fri: 

^ I 

On a fly-leaf at the beginning ; • 

119. 30. K. 24. 

Palm-leaf. 62 folia. 16i" X li". 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten ; three leaves broken. Fair 
large hand. Uninked. Unaccented. 
Kan^a 7 ; complete, ending 

I 

Leaves numbered incorrectly. At the 
end : davilala subbavuthanula pustakam 
s'ris'aila mudralu. 

120. 25. L. 10. 

Palm-leaf. 82 folia. 15" X lA^'. 3 — 5 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. In two different 
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hands, one small and good writing foil. 
69 — 72 and the other legible and medium 
writing the rest. Uninked. Unaccented. 

Ka^d^ 7 ; complete except the last 3 
Pancas'ats. 

121. 25. L. 29. 

Palm-leaf. 26 folia. 15" X li". 7 — 10 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good order. Good small hand. 
Uninked. Unaccented. 

Hands’ 2 ; incomplete, breaking off in 
Anuvaka 2. 3. 3. 

According to a note on a lly-leaf at 
the beginning, this formerly belonged to 
Gapapatisubrahmaoyan. 

122. 25. K. 19 

Palm-leaf. 43 folia. 16i" X lyV^* 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
e»ten and damaged. Fair medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Kaod^ I i complete. 

123. 29. A. 19. 

Palm-leaf. 55 folia. 18^" X IxV^'. 5 — 6 
lines in a page. Telugu script. Fairly 
old. Worm-eaten. Fair medium hand. 

Uninked. Unaccented. 

Kaoda I * complete. 

124. 30. L. 15. 

Palm-leaf. 9 folia. 174" X 14". 4—6 
lines in a page. Telugu script. Fairly 
old. Worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras^na 3. 1 ; complete. 


LITERATURE [T. S. Padapafha 

The TaittiriyasamhitapadapItha 

125. 9. D. 57. 

Paper. 120 folia. 8J" X 4". 8 lines 
in a page. Devanagarl script. Fairly old. 
The back of the cover dilapidated ; other- 
wise in a good condition. Fair large 
writing. Unaccented except the first 
three pages. 

Kaii(Ja 1 ; complete. 

On the obverse of the last folio : 

^ I || 

On the reverse : U^qqiSqi Woo 

I After this in Kannada language and 
Devanagarl script : sqiiqgi 

Wlqi (*.c., 2561 S'lokas). 

Folia 1 — 100 numbered consecutively, 
and those containing the last two Pras'nas 
separately. 

126. 25. H. 25. 

Palm-leaf. 65 folia. 13" X Ij". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fair medium 
writing. In fairly good order. The MS. 
consists of two batches of leaves; the 
first batch consists of 13 leaves looking 
fairly recent and containing the Padapafha 
up to 1. 2. 5. 1 : this is not inked ; the 
second consists of the rest of the folios 
which in a different hand contain the last 
four Pras'nas of the same Ka^da : this is 
inked and looks much older ; a few leaves 
injured, foil. 2 and 46 broken and gone 
off the string, and fol. 4 missing in the 
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latter. Each foliated separately. On the 
front cover the former possessor is men- 
tioned as Sudars^na Acatyar of Tiodi- 
vanam T^luka. 

The inked part has at the end the date : 
vyaya varsam vaiyyasi masam 4. 

127. 26. H. 27. 

Palm-leaf. 56 folia. 181" X li". 7 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
In good condition. Fair medium hand. 
Neither inked nor accented. 

Kapda 1 ; complete. 

The name S'rotriya Subbayya is found 
at the end beside the date: pramadica 
sam. phalgupa s'u. 7. 

128. 29. E. 8. 

Palm -leaf. 103 folia. 17i" X Ij". 6 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In excellent order. Fair medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

KiridAS 1 and 4 ; complete. 

Leaves numbered separately in each 

KaodA- 

129. 29. 1. 2. 

Palm-leaf. 102 folia. 14|" X li". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. The 
first leaf broken, but otherwise in good 
condition. Fair medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Kaoda 1 ; complete. 

Two extra leaves at the beginning ; one 
contains in Kannada the following medical 
formula : 


srirogyamastu. 

hasuvina mutra, sagaQi rasa, hilu, 
tuppa, nagakesara, kuhkuma kesara, kola- 
honne, mQrele honne, tripale, tale^patre, 
yalakki, ya§ti madhuka, yivatp cQrnavaip 
madi tuppadali kalaffi ghrtapakvadalli 
a$tti yilus*! pujeyarri madi nityadalu sevane 
maduvadu; bujapatre, baje, tuppadeva- 
diru, kudure ko}aga, tAgarIna kombu, 
nirmilya, yi§tanu samavagi hoge hakuvadu. 

The other leaf gives in the same 
language the third of Margas'Ir^bahula 
of Plavasaipvatsara as the date of a 
receipt given to one Suhgappacari of 
Mysore by . . . (indistinct) ; this leaf 
contains also something more in Grantha 
which is not clear. 

130. 10. H. 26. 

Paper. 128 folia. 8" X 6i". 16 lines 
in a page. Devanagarl script. Modern. 
In excellent order. A most beautiful 
medium hand. Accented, the Svarita 
being indicated by a semicircle. 

Up to the end of Pras'na 2. 4. 

The division of Samastapada is marked 
by an asterisk. Footnotes consisting of 
extracts from tracts on the recitation of 
the T. S. are added. A table at the end 
of the first KaodA gives the number of 
Anuvakas, Pahcis'ats and Padas in each 
Pras'na of the KiodA. 

The title-page contains the following : 

Presented to the Adyar Library by 
T. R. Seshadri Sarma, Pandit of Adyar 
Library, 20-7-1920. 
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sit: II II 

^ToSlqsilkERFcin- 
?ifii^P5iniipF5i5|5i cfjn«i^Ri^«RiRon 

fefecPlII 

\^\o II 

The footnotes begin ; 


^ I 


qt rqqfe 

qw ?atg jjoitsiqqqqftfedi \ 

^|qj% qw pqqq^q^H ^q^q: gqqf: 



%qRll \ II 


gqqki qqsqidtaf^: I 
fqqqiqlqt ql?qt q q^W: II ^ II 
qcnqi ^^<tqiqi qejoi qqi l 
•?i^ ^qiqi qi4i qqi^fq fei?qci || \ il 
g^wn?qj|Diq: q?ra: qq^jfqqfqifq^i^:- 
uftq: I qq: | q+5ft I 
qiiaoR <gfen?c^niqifqq?, I 

qRwiqj«jgqf^ ^q??qRiq«k: II 
?qeqiqi?cqt sgqiqiFsq: q5qk«j ^qifeqi: I 


131. 29. E. 1. 

Palm-leaf. 28 folia. 15i" X 1}". Gran- 
tha character. Wooden board at either 
end. Fairly recent. A little worm-eaten, 
but otherwise in excellent order. Legible 
medium hand. Accented. 

Kao4las 6, 7, 2, 3 and 5; complete. 
Kaodas 6, 7 and 2 inked and foliated 


separately. An extra leaf at the beginning 
contains the following benedictory stanzas : 


qqgqiqq# qi^^ qiq^ 



piqr . . 559^ qiq!nqq9lq: qigqtq^i^ 

^qf^: qniq qi qqs ^- 


qg: II \ li 

*ftq 4|q^f^qq . . 

. . qf?q >i?3q^: piqqid |qi: I 
qi*f qiqqqi^qii: qRlM sF'pqsqqjj 

a . . qfeqi=qq qfeftg fqqi?qqo5 II ^ || 

qilfescdqiqqiigq «fi^5i ^?gq 

qn^i f qq . ^qt^qSI^ I 

^ qiqqiqfcl q>q^ qiFqqs II \ II 
q . q^qi^ qiqd qKiqort quid I 

A fly-leaf at the beginning gives the 
former owner as Ayyas'astri. 


132. 25. C. 19. 

Palm-leaf. 9 folia, (from fol. 4 marked 
28 sq. ; fol. 6 being wrongly numbered 32). 
15i" X Ij". 7 lines in a page. Grantha 
script. Fairly old. Slightly injured at 
the righthand end. Fair medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Pras'na 3. 1 ; complete. 


133. 23. B. 46. 

Palm-leaf. 60 folia. 17J" X li". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. A few 
leaves slightly injured. Legible small 
hand. Inked. Unaccented. 
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Kaoda’ complete, and Kaoda 4 up to 
the middle ofithe 2nd Anuvika of the 6th 
Pras'na. At the end of Prasrna 4. 5 there 
is in Tamil the date: 7th Avaoi of 
Prabhavavarsa. 

134. 26. G. 45. 

Palm-leaf. 32 folia. 15" X U". 9 lines 
in a page. Grantha script. Old. So very 
heavily damaged as to be almost use- 
less. Fair medium writing. Inked. Un- 
accented. 

Ka^da 3 ; complete except for the cause 
stated above. 

135. 9. D. 37. 

Paper. 100 folia. 9j"X3i". 8 lines in 
a page. Devanagarl script. Bound in 
book form, the back of the cover being 
dilapidated. Old. Much worn ; the first 
and the last leaves repaired. Fair large 
writing. Partly accented. 

Kaoda 4 ; complete. 

The first leaf is passed over in number- 
ing. 

At the end: 51^ ^ I (?) 

^ . . fwf- 

136. 21. J. 27. 

Palm-leaf. 44 folia. 13" X IJ". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
injured at the lefthand end. In a clear 
medium hand. Inked. Unaccented. 

Prasmas 4. 5 — 7 ; complete. 


137. 29. M. 25. 

Palm-leaf. 34 folia. 16" X li". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
In good order. Fair large hand. Uninked. 
Unaccented. 

Pras'nas 4. 1 — 4. 

Leaves numbered but not always 
correctly. 

138. 23. G. 6. 

Palm-leaf. 89 folia. 14J"X1". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In excellent order. Small beautiful hand. 
Uninked. Unaccented. 

KSoda 5 ; complete. 

A fly-leaf at the beginning contains 
the following horoscope : 










f 



55 

u 


3 

5 



139. 24. F. 4. 

Palm-leaf. 64 folia. 15i"XlJ". 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten; foil. 11 and 53 injured: 
otherwise in good condition. In a fair 
medium hand. Partly inked. Unaccented. 

Kaoda 5 ; complete. 

At the end : | 


46 




Yajurveda] THE VEDIC literature [T. S. Padapatha 


There are two extra leaves at the 
beginning, wherein are found scribbled 
planetary positions for some dates, where- 
of this is clear : ^ 3, ^3, 8 

mx: II 

140. 19. K. 60. 

Palm-leaf (S'ritala). 32 folia. 17i"X2". 
13 lines in a page. Grantha script. 
Old. In pretty good order. In a fair 
medium hand. Inked ; some leaves 
nearly illegible here and there, being 
worn. The Udatta is indicated by the 
sign ; the Anudatta and Svarita are not 
marked. The division of Samastapada is 
indicated by the mark 

Kaii(Ja 6 ; complete. 

Begins : | ^ I I I 

^ ^ I I I I 

SHtrl 1 I 

Ends : %on I <#1,1 1'" I I ^1 
^ II 

According to a note in Tamil at the 
end, the transcription of this was finished 
by one Anantan^rSyana on the 1st day of 
Kartika of Virodhakrt. 

141. 25. G. 12. 

Palm-leaf. 75 folia. 17''X1J". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Heavily 
damaged. Fair medium writing. Inked 
except 4 leaves. Unaccented. 

Kan^a 5 up to the middle of the 14th 
Anuvaka of the 6th Pras'na. 


142. 19. K. 64. 

Palm-leaf. 57 folia. 15"Xli". 9 lines 
in a page, Grantha script. Wood-board 
at either «nd. Old and brittle ; some 
leaves heavily damaged. Fair medium 
hand. Inked. The Udatta is indicated 
by the mark ; the Anudatta and Svarita 
are not marked. 

Kan^a 6 ; complete. 

At the end : 

143. 21. J. 32. 

Palm-leaf (S'ritala). 13 folia. 15" X 1|". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
In excellent condition. Good small hand. 
Inked. The Udatta is indicated by the 
mark ; the other two accents are not 
marked. 

Kanda 6 up to the beginning of the 
4th Anuvaka of its 2nd Pras'na. 

144. 22. B. 4. 

Palm-leaf. 47 folia of two different 
sizes : 18" X IJ" of 9 lines per page and 
17" X 1'' of 6 lines per page. Grantha 
script. Old. Heavily damaged; a few 
leaves broken and gone off the string. 
Fair small writing. Uninked. Unaccented. 

Kanda 6 from the end of the 4th 
Anuvaka of the first Pras'na to the middle 
of the 5th Anuvaka of the 6th. 

A fly-leaf in the middle contains in 
Tamil the name ; Apputtan. 
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Three separate foliations: one up to 
the end of the 4th Pras'na; another 
covering the 5th ; and a third one covering 
the rest ; leaves of the first foliation are 
larger in size than the rest. 

145. 23. H. 49. 

Palm-leaf. 7 folia. 16" X 1". 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Legible small hand. 
Uninked. Unaccented. 

The whole of the first three Anuvflkas 
and Kandikas 1 — 8 of the fourth Anuvaka 
of the first Pras'na of the sixth KS^cJa. 

146. 22. M. 9. 

Palm-leaf. 45 folia. 16|-" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Legible small hand. 
Inked. Unaccented. 

Ka^i^a 6 from the beginning up to the 
3rd Pancasat of the 9th Anuv&ka of the 
4th Pras'na ; breaks off in the beginning of 
the 4th Pancasat of the 9th Anuvaka. 

Leaves numbered; foil. 24 — 26, 29, 
33, 34, 40 — 43, 47, 50, 57 — 64 are missing. 

147. 24. F. 7. 

Palm-leaf. 57 folia. 15i" X 1§". 7 lines 
in a page. Telugu script. Old. In good 
condition. Good medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Kanda 6 ; complete. 

Two extra broken leaves at the end 
contain some astronomical matter (Pan- 


cfinga) in the same hand and of the same 
type as in No. 139. It begins : 

. . . . ^ I U I ^ I 

• . . . ^ n M I 8^ n 
I ^ ^ 3: H'S I 513 8 g: I 

. . . 3 I n ^1 n ’(n ? 

3 II 

148. 29. K. 12. 

Palm-leaf. 149 folia. 17rXli". 7 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Fairly old. In a 
satisfactory condition. Fair medium writ- 
ing. Partly inked. Unaccented. Three 
batches of leaves : 

(1) Foil. 51 ; K^nda 6 from the begin- 
ning up to the 2nd Pancasat of the 11th 
Anuvaka of the 5 th Pras'na. 

(2) Foil. 66 ; Kairida 7 ; complete. 

(3) Foil. 22; portions of Kanda 6 
(Pras'na 4 — 6) with many gaps; leaves 
are disarranged ; a few are missing. 

Each batch foliated separately. 

149. 21. J. 6. 

Palm-leaf. 24 folia. 17J" X Ij". 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. In satis- 
factory condition. Good small writing. 
Inked. Unaccented. 

Ka9<Ja 7 from the middle of the 6th 
Anuvika of the first Pras'na to the end. 

Foil. 1 — 3, 7 and 18 are missing. 
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At the end : 

I 

?ft?iR:unq3^Di «hiui^HJPi ii 

150. 23. F. 31. 

Palm-leaf. 49 folia. 17" X IJ". 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. Fol. 
marked 11 and the one preceding it are 
broken, but otherwise in satisfactory con- 
dition. Good medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

Kan<}a 7 ; complete. 

Foil. 5 — 9 wrongly inserted between 
foil. 35 and 36. 

A note in Telugu at the end of the MS. 
says that the transcription was finished on 
the 1st day of the bright fortnight of 
Asadiha of Sarvadhari year, by Komanduru 
Venkataraghava ; and after this is entered 
tlie 9th day of Jyesthabahula of Vyaya 
year as the date of a birth. On the 
cover is found the name Komanduru 
Ramasvamis'astrulu. 

151. 25. K. 1. 

Palm-leaf. 151 folia. 14i" X lA". 5— 6 
lines in a page. Grantha script. Wood- 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair medium writing. Inked. Un- 
accented. 

Kari<Jas 3 and 4 ; complete. 

At the end dated 31st of Vayyas'i, 
Friday, Caturdas'I, Abhijit, of Bhava year. 

Former owner mentioned at the end : 
Venkatramanan. 


[T. S. Padapatha 

152. 25. K. 2. 

Palm-leaf. 135 folia. 21J" X lA". 8 
lines in a page. Grantha character. 
Wood-board at either end. Old. Worm- 
eaten ; badly damaged. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Kaijdas 5 — 7 ; complete, ending | 

I I II \\ 

At the end dated 18th of Dhanu 
of Bhava. 

Former owner mentioned at the end : 
Komandur Kaus'ika Venkatraman. 

153. 25. K. 3. 

Palm-leaf. 91 folia. 16A'' X liV^ 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Badly worm-eaten and damaged. Good 
medium writing. Uninked. Unaccented. 

From the beginning of Kantja 3 to the 
end of Pras'na 4.2. 

154. 25. K. 4. 

Palm-leaf. 39 folia. 151" X lA". 7—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured at the right 
end. Good small writing. Inked. Un- 
accented. 

Ka^da 3 ; complete. 

At the end : 

On the obverse of a fly-leaf at the begin- 
ning: Nimbilis'ami. 
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On its reverse : 


3iq g II 

3R % JlTOr . . sfiR I 

155. 25. K. 5. 


Palm-leaf. 132 folia. 15j" X liV', 6—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten ; badly damaged at both ends. 
Small fair writing. Inked. Unaccented. 

Kai^cjas 5 — 7 ; complete, the last K^o^a 
ending ; | I SFg: || 

After the statement that the transcrip- 
tion was finished on the 11th of Panguni 
of Vijaya there is at the end : <c|^td(»Rsia 1 
which is followed by 
another date and a name : 21st of Vayyas'i 
of Jaya; Vankatranaran (Venkatramanan?). 

156. 30. J. 8. 

Palm-leaf. 50 folia. 16" X Ij". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent, 
worm-eaten. Legible large writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Prasrnas 4. 1 — 4 ; complete. 

157. 21. J. 27. 

Palm-leaf. 44 folia. 13" X lA". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Badly 
worm-eaten. Fair medium hand. Inked. 
Unaccented., 

Pra^nas 4. 5 — 7. 

At the end : 


158. 20. C. 26. 

Namaka and Camaka 

Palm-leaf. 14 folia. 11|" X 14". 5 lines 
in a page. Telugu script. Recent. In 
good condition. Good large writing. Inked. 
Unaccented. 

Namaka and Camaka ; complete. Na- 
maka is the 5th Pras'na of the 4th 
KaQ^a of the Taittirlyasaiphita, so called 
on account of the repetition of ‘ namas ’ ; 
Anuvakas 1 — 11 of the 7th Pras'na of 
the same Kancja constitute Camaka, so 
called on account of the repetition of 
* came ’ ; the former alone is properly 
called S'atarudriya or S'atarudriya, Rudra- 
dhyaya, Rudrapras'na and Rudropanisad. 

Namaka begins : I | 

II I 

1 3lfilRg^8RiqT'K5lrl#q3l?r 

I ^ I 

UTRsit I | RtEr: i 

^raigi^ I t I i 

siippaii rr; ^Riq rr: i 

II RR^ ^ R?RR 3^ R RR: | 

Ends : RRf^ ^ ^ q 

q^ ^ tfe R ^ I RR?^ R^ 

RlfiTo I 5qt RcRcf^l ^qSR^ R^RRI' 

gfgqept 1 ^RTfl g^igf^BRRi- 

gRlrl II ^ ^ 31^ R ^ ^ 

gRRl I R^ ^IR 3Rg 
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II # 

5iif^55iif^55ii^: II 

Camaka begins : 5 ft: | ?F^- 

^ m m 1 I 

Ends: SRR«3lfq5I?J “q 

Pi^i^qfqgMt II 

^ 5ii^; 5iif^5]iRi: II # || sfteisq- 
?l?Tf^qiqoTq?g II \\ 

According to a scribal note in Telugu 
at the end, the transcription of this was 
completed on Monday, the 11th of S'ra- 
vaiiabahula of S'obhakrtu, by Haris'candra 
Horavari. 

For these see Descriptive Catalogue, 
Government Oriental MSS. Library, 
Madras, Vol. I, Nos. 113 sq. ; Descriptive 
(^atalogue, Asiatic Society of Bengal, 
Vol. II, Nos. 434 sq. 

159. 20. C. 27. 

Palm-leaf. 16 folia. 15|" X li". 5 lines 
in a page. Telugu script. P'airly old. 
Slightly injured. Good large writing. 
Inked. Unaccented. 

Namaka and Camaka ; complete. Both 
begin and end as in the last one. Accord- 
ing to a scribal note in Telugu at the end, 
the transcription of these two which to- 
gether are called here Maharudra, for Hora 
Sadas'iva was completed by Upidhyaya 
Vehkatas'esayya on Tuesday, the 12th of 
Maghabahula with Moon in the constella- 
tion of Uttarasi^ha, of Prabhava. 


[Namaka-Camaka 

160. 20. C. 48. 

Palm-leaf. 7 folia (foil. 2 sq.). l7|"Xli". 
9 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Cursive large 
writing. Inked. Unaccented. 

Namaka and Camaka; complete. The 
former begins : I 

At the end of this a very bad later hand 
has added : I ^ ^ ¥iq^5 

^ q>giq| ^qq^nq ^ 

qii ^ ^qifqq^q I 
5llP^: 5 ft: II 

The latter begins and ends as in No. 
158. 

161. 20. C. 20. 

Palm-leaf. 29 folia. 5J" X 6". 6 lines 
in a page. Grantha script. Recent. The 
last leaf but one broken, but otherwise in 
good order. Cursive medium writing. 
Namaka only inked. Unaccented. 

Namaka and Camaka ; the first is com- 
plete; the second breaks off in the 5th 
Anuvaka. 

The former begins : I I 

^ 1 I 

Ends : q ^ ^qilq | ^ftq || 

The latter begins : 5^** I 

I 

162. 24. E. 12. 

Palm-leaf. 8 folia. 15i" X U". 6 lines 
in a page. Kannada script. Fairly recent. 
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In good condition. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Namaka and Camaka; complete. Two 
extra leaves at the end contain the follow- 
ing: 

# 5ii^: 5ii^: 5ii^: II 
q^inT^ i 

f^<qi %5iT 55 ^ 5|^ «Rgi 

?ig|^ ^ i 

q^i 11^ I 

a?q i| 3T^ if | arq if 

^jgirq^ 3RqiT 1 ^ ?I5^R3d qi^n 

qsqiq ^ I at qsii^q qjqqi ??qfqqq- 
snql: I ^qi5T ?qi5i I ^ ^ *inq^ 
^ qiP? II 

at q5i5q qiqqi aqfqqq^nql- i^i^r ?qifi 
?qifT I # W\^ f^sqir 

qiff II ift: ^ sft^wnqqq^ II 

After this in Kannada : 

bharata adi pahcakadalli yiruva parva- 
galu yuddha pancaka. 1. modalu adi- 
parva, 2. sabhaparva, 3. araoyaparvi, 4. 
virataparva, 5. vudyogaparva, 6. bhlsma- 
parva, 7. drortaparva, 8. karnaparva, 9. 
s'alyaparva, 10. gadaparva. 


163. 20. C. 21. 

Palm-leaf. 17 folia. 9" X IJ". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly injured. Cursive medium hand. 
Uninked. Unaccented. 

Namaka and Camaka ; complete. 
Namaka begins : I 

^ q?qq 3 ^ ?i ^qir qq: 1 

Ends : ri ^ 5iit \ ^ || 

Camaka begins : ^qi 1 

3^qtq%<’ I 

Ends: qqq«ITf^Rl^ || ft31^q|^o 
(continuing as in the last to) 3iqwt f^*q- 

^rqqtq 1 # 11 

164. 28. A. 20. 

Palm-leaf (S'rltala). 4 folia. 6|"X2". 
17 lines in a page. Telugu script. Old. 
Fol. 3 torn, but otherwise in a fairly 
good order. Good minute hand. Uninked. 
Unaccented. 

Namaka and Camaka ; complete. Begin 
and end as in No. 160 except the follow- 
ing found additional at the end of the 
latter : 

qcgqqjq | ^qiq ^q^ | q q1 q?: 

On the obverse of the front cover ; ta 

^ qq: i gqq^ I ai^aq^g i 

«ftg^ qq: I «lt ?ft I qqqfj(^33?qq5q: | 

On the reverse ; 

?<Kiq ^ftqrqfci fqt 

qii^ qiq<qiqi5i ^nftq qifiWf i 
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^ I ^ 1 II 

165. 29. C. 35. 

Palm-leaf (S'rltala). 4 folia. 13J"X1|". 
13 lines in a page. Telugu script. Old. 
Fol. 4 broken. Good small writing. Partly 
inked. Accented. 

Namaka and Camaka ; complete except 
for the breaking of fol. 4. 

Begin and end as in No. 158 except 
the omission here of the index 

etc. at the end of the former. 

166. 9. B. 41. 

Paper. 12 folia (marked 2 sq.). 8J"X6". 
13 — 15 lines in a page. Kannada script. 
Fairly recent. Fol. 1 missing. In a fair 
condition. Very bad medium writing. 
Unaccented. 

Namaka and Camaka ; the former 
complete except part of the introductory 
matter ; the latter incomplete at the end. 

Namaka begins : . . . ^ 3^: 

5iq^i >#- 

% q: I 


LITERATURE [Namaka-Camaka 

^ ^ vinq^ I # qq: ^ >Fqq 

3^ tl qq*. | 

Ends : | qRII 3c3 

qcqk 5x1^ gf ^ qji?q jqqqi i 

qiPi II 

Camaka begins with and 

abruptly ends with ’q ^ 

'q ^ 1 

167. 22. M. 32. 

Palm-leaf. 10 folia. 12J"Xli''. 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Namaka ; complete. 

It begins : %I,| qq^ \ 

Ends : d qt ^if^i I 5qqqi° i aiqwl 
^'qTlqq ... II 

168. 19. C. 57. 

Palm-leaf. 18 folia (foil. 12 sq.). 5i"X 
IJ". 8 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly worm-eaten. Fair large 
writing. Inked. Unaccented. 

Namaka only ; complete. 

Begins : 3TW q^iq^^q 3lftqiii- 

5Rf^: I I ^g^qtn | qq?d I 

Ends : d qt ^^1 ^if^l I f^qqdi q3nq|-o I 
?iqt tJq q?: I qwl q^iq q^ 3Rg I # fd 
5qi^ 5qifd: II 
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169. 30. D. 25. 

Palm-leaf (S'ritala). 2 folia (foil. 6 and 7). 

9 — 13 lines in a page. Telugu 
script. Wooden board at either end. Fair- 
ly old. In a fairly good condition. Good 
small writing. Uninked. Unaccented. 

Camaka ; complete. 

Begins with I ^ 

and ends with (continuing as 

in No. 162 to) I ^ 5life55lif^- 

II 

A note in Telugu at the end gives the 
date as the 12th of the bright fortnight of 
Asadha of Durmukhi, and the former 
owner as Gunturu LaksmTnarasimha. 

On an extra leaf at the end ; 

I jw: i 



II 

aiFrsg ?^5iq sqisnf^qf . . . | 

170. 22. M. 60. 

Palm-leaf. 6 folia. 12i"Xli". 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Large bad writing. 
Inked. Unaccented. 

Camaka ; complete. 

Begins and ends as in the last. 

171. 25. I. 7. 
Namakapadapatha 

Palm-leaf. 9 folia (marked 61 sq.) 
15i" X 1". 4 lines in a page. Grantha 


[T. S. Bha^ya 

script. Worm-eaten ; foil. 5 and 9 broken. 
Well written in a medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Complete without the Paris'istamantras 
etc. 

The MS. abruptly begins in the usual 
indices to the previous (4. 4) Praffna and 
is apparently part of a completer one. 

172. 28. M. 27. 

The Taittiriyasamhitabhasya 
(JSanayajSa) of Bhattabhaskara 

Palm-leaf. 57 folia (numbered 162 — 
218). 17" X 1". 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. A little worm-eaten, but 
otherwise in satisfactory condition. Fair 
small writing. Uninked. 

Begins : qq: | ?^^ | 

qiR | (3. 1. 1. 1). 

Ends: qwqifSl rlfeqqi 

qivqifSj 5^ p: I (3. 3. 11. 3). 

Colophon : 

qqqq^ nq^3^iqi: (fol. marked 163). 

The colophon sometimes calls the com- 
mentator Madhava : 

fi[fticqqqie% ?ra%qiqi: i 

(fol. marked 196). 

^ '^qiR^i^qiqi: || 

^ f iqqp?^ 

=q^ (fol. marked 205). 
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173. 29. K. 31. 

Palm-leaf. 167 folia. 16|" X 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. Slightly worm-eaten. 
Six or seven leaves injured. Good medium 
writing. Inked. 

Begins : . . . 1 . . 



(6. 1. 3. 2). 

Ends: 1 I 

JT5Fei% I q=q^ (7. 5. 12). 

Colophon : 

The last folio is dated 26th Nov. 46. 
On a fly-leaf at the end : clR 

17*4. 23. L. 12. 

Palm-leaf. 103 folia. 17" X IV- 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old, fragile, worm-eaten 
and damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Kaqda 2 ; complete. 

Begins: qq: 1 

gqi3 TO II 

q?:*iqnfqT: q?iqt I 

Colophon: 1 

^ 511% i 

q|qi?q5i:fqlioT nw? ii ^ k ,\ 


[T. S. Bhasya 

On the bearing of this verse on the date 
of the commentator see Burnell, Catalogue 
of the Tanjore Library, p. 7 ; Seshagiri 
Sastri, Rejjort for 1893 — 94, pp. 3 — 4 ; 
Shama Sastri, Upodghata to the Taittiriya 
Brahmana, Mysore Government Oriental 
Library Series, p. 4 ; Bhagavaddatta, A 
History of Vedic Literature, Vol. ii, pp. 
43 ff. ; Keith, India Office Catalogue, Vol. 
ii, Part i, No. 4399; M.S. Basavalingayya, 
Descriptive Catalogue of the Mysore 
Government Oriental Library, Introduc- 
tion, pp. 12 ff . ; K. Madhava Krishna 
Sarma, A note on the Date of Kaus'ika 
Bhatta Bhaskara, The Adyar Library 
Bulletin, Vol. iii. Part i. Manuscripts 
Notes. 

The reading contained 

in the MS. of the Asiatic Society of Bengal, 
Descriptive Catalogue, No. 456, is evi- 
dently wrong as it neither conforms to the 
metre nor makes any sense. The variant 
suggested by Mr. Basava- 
lingayya who thinks that the verse has no 
bearing on the date of the commentator, 
though very sensible as a Visesana of 
Jnanayajna, is yet unsupported by manu- 
scripts. There is however one point which 
makes it difficult to assume that Bhatta- 
bhaskara intends to convey here the date 
of composition of the commentary. The 
colophon exists not only to the commen- 
tary on the Taittiriya Samhita but also to 
the commentaries on the Taittiriya.- 
Brahmana and Kathaka. If this verse is 
a chronogram, it means that all the com- 
mentaries were written by him within the 
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short space of a year : certainly unusual, 
though not impossible. 

While the view that Bbattabhiskara 
is later than Sayai^a deserves rejection 
on more than one ground, the account 
contained in Vidyarapya’s S'arpkaravijaya 
which makes him a contemporary of 
S'aipkara has yet to be corroborated by 
some acceptable evidence. 

Post-colophon : 

JifFa: II 

175. 23. L. 13. 
Palm-leaf. 104 folia. leFXl/o". 7 lines 

in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. Worm- 
eaten. Small cursive writing. Inked. 
Kaoda 5 ; complete. 

Begins: 1 

176. 23. L. 14. 
Palm-leaf. 152 folia. 16^" X lA". 6—8 

lines. Grantha script. Wooden board at 
either end. Fairly old. Worm-eaten. In 
the same hand as the last one. Inked. 
Unaccented. 

Kaodas 6 and 7 ; complete except Anu- 
vakas 19 — 25 of the last Pras'na of the 
latter Ka^da. 

177. 29. K. 29. 
The TAITTIRiYASAMHlTiBHiSYA (VeDA- 

RTHAPRAKaS'A) of Sayana 

Palm-leaf. 38 folia. 16i" X li". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 


In pretty good order. Good medium 
hand. Uninked. 

5th and 7th Pras'nas of the 4th Kaoda : 
complete. 

Attributed by a marginal note in Telugu 
on the obverse of the 1st folio, to 
VidySrapya. 

Colophon : |Rl 

The original leaf-marks 1 — 38 are scored 
off by a'later hand which has instead 302 etc. 

178. 30. H. 2. 

Palm-leaf. 135 folia (marked 135 — 269). 
18|" X If". 10 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
A little worm-eaten, but otherwise in 
good order. Good medium writing. Inked. 
Ka^da 2 ; complete. 

A comparison with the text of the 
Anandas'rama edition shows some variant 
readings. 

Colophon: ^ 

qgqqi^ siasilsqiqi: i BqiB»g 

179. 30. H. 31. 

Palm-leaf. 39 folia. 16i" X li". Grantha 
script. Fairly old. Injured. Good small 
writing. Inked. 

The' 6th Pras'na of the 4th Ka.Q(}a., 
breaking off in the 6th Pahcas'at of its 
9th Anuvaka. 
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180. 29. K. 27. 

Palm-leaf. 77 folia. 15j" X IJ". 9 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Fair small writing. Un- 
inked. 

From the end of the 4th Anuvaka of 
the 2nd Pras'na of the 4th Kanda to the 
end of its 3rd Pras'na. 

181. 21. J. 45. 

Palm-leaf. 135 folia. 16" X 1^". 6 

lines in a page. Grantha script. Old, 
brittle and damaged. 8 leaves missing. 
Good medium writing. Uninked. 

Kanda 3 ; incomplete, breaking off in 
the 1st Pahcas'at of the 5th Anuvaka of 
the 5th Pras'na. 

Colophon : 

182. 9. H. 5. 

Paper. 69 folia. 15j" X 5". 13 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In excellent condi- 
tion. Good small writing. 

Breaks off in the beginning of the 12th 
Anuvaka of the first Pras'na of the 1st 
Kanda. 

A comparison with the Anandas^rama 
edition shows some variant readings. 
Begins with etc. and 

not with etc. 

A label on the obverse of the 1st folio 
says that this was presented to the 
Library by Pandit N. Bashyacharya. 


[T. S. Bhasya 

183. 34. F. 21. 

Palm-leaf. 142 folia. 16" X 1^". 10 lines 
in a page. Telugu script. Wooden board 
at either end. Fairly old. Badly damaged. 
Good small writing. Uninked. 

Kanda 2 ; complete. 

A note at the end says that the trans- 
cription was completed on the 10th of 
the bright fortnight of Margas'Irsa of 
Bhava. 

184. 21. J. 35. 

Palm-leaf. 140 folia. 16^" X li". 13 
lines in a page. Telugu script. Very old 
and brittle ; slightly worm-eaten ; a few 
leaves broken. Fair minute hand. Un- 
inked except a few leaves. 

Kanda 1 ; incomplete, breaking off in 
the 22nd Anuvaka of the 8th Pras'na ; 
foil. 21 — 53 and 59 — 104 are missing; 
and the commentary from the middle 
of the 3rd Anuvaka to the middle of 
the 13th Anuvaka of the 1st Pras'na, 
and from the middle of the 14th Anu- 
vaka of the 1st Pras'na to the end of 
the 11th Anuvaka of the 3rd Pra^na is 
lost. 

185. 29. K. 19. 

Palm-leaf. 81 folia. 16i" X IJ". 6 lines 
in a page. Telugu script. F'airly recent. 
In good order. Fair medium hand. Un- 
inked. 

Kanda 5 ; complete except the last few 
(Viniyogasamgraha) Karikas. 
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186. 29. C. 37. 

Palm-leaf. 121 folia. 16i" X li". 10 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. Slightly 
worm-eaten. Legible small writing. Un- 
inked. 

K^n^a 4 ; complete. 

Colophon : 

qqisqi: i n 5ft: ^ n 

187. 23. L. 12. 

Palm-leaf. 107 folia (numbered 103 sq.) 
17" X IJ". 10 lines in a page. Grantha 
script. Old, fragile, worm-eaten and 
damaged. Fair medium writing. Inked. 

Kanda 3 ; incomplete, breaking off in 
the 9th Anuvaka of the 5th Pras'na. 

The Anuvaka colophon sometimes ends 
with Igqiqiq Jiq; followed sometimes by 
Jpl*. and once by 

all the three Namaskaras being written 
in Telugu. 

188. 20. C. 32. 

RUDRAPRAS'NABHa§YA (JSanayajSa) 

OF Kaus'ika Bhattabhaskara 

(irFFw:)— 

Palm-leaf. 52 folia. 15|" X U". 7 lines 
in a page. Telugu script. Wooden board 


[RudrabhSsya 

at either end. Slightly injured. Fairly 
well written in a medium hand. Uninked. 
Complete. 

In the colophon at the end the author 
is surnamed Kas'ika, evidently an error for 
his patronym Kaus'ika. 

Begins i ■ ■ • I • ■ • • 

qjj^iijqT . q . . . . I tiq . . . qifqiftsqsiqi 
51rl^^cq 1 R?qq I ^ qi 

qqfii: I i ^rsi^oi i 

q^ifqnni qq^i ^qif^??if^ bi§i<jt i 

^ 

rlfqRiq?! ^ §qif qqt 

3i3nqi si?ioi I riqrq qqtqqw: i arqq^- 

W laifqoT ffqi 

9^ qirqii^qq?^ ^ q?qq Pinq 

fef^cq ^fecq ’qgq^qi^qTqi^q qqiftsnqi^ 
qq: ^ . . . I 

i 

Colophon to Anuvaka 1 (fol. 136) : |frl 

q#^M qq- 

%qiqi: i 

Ends : qiirqiw qqfli nqiq: i qife- 

^ I 

Colophon : |fq qil^qiWfqifqi^^Nf 

q^^qqi's^ fiqqfn^ ^ifjiqiil qqqqqi^ 
"^qsR^itsqiqi: l mw- q«i: 1 «ltqqi- 
f^qiq qq: I 

qiqqqqqi^q qqj qqi i 

qiqgfii qqiqq || 

qqqiqqiil qss^i^qiqq qqi i 
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^ ijsn ^ ^ II 

ll 

For this see the Descriptive Catalogue, 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, Nos. 134, 135 and 137 ; Eggel- 
ing, India Office Catalogue, No. 153; 
AnandSs'rama ed., 1888. 

Contains some variants to the Ananda- 
s'rama edition. 

Two extra leaves at the end. One con> 
tains the first few lines of Appaya’s 
Madhvamatavidhvarpsana, a commentary 
on his Madhvatantramukhamardana. The 
other, a small broken one, 5i" X i", has 
on its obverse : 

q^qi^qqq gtiq«lffiq^ 

fqf^Q^qrq . . . qiq 

q|^RiJiqq3ffi«qd5i?qci .... ^ 


On the reverse : 

. . ^qi8a«ftfe?ii 



M I 

189. 29. K. 22. 

The Rudrapras'NABHasya (JSXnaya- 
jSa) of Kaus'ika Bhattabhaskara 

?Ss[q«RqMq (iTRqa:)— 

Palm -leaf. 54 folia (foil. Ill sq.). 
17i" X li". 6 or 7 lines in a page. Telugu 


[Rudrabh5?ya 

script. Fairly old. Slightly worm-eaten. 
Good medium writing. U ninked. 
Complete. 

Begins ; . 

g^qqiBiq^ira^r i 
5qifqqi5iiq ?T?ra e^iq^qiq =q II 
3Tci: sqi^ I tiq qr^iqi- 

ftgffijqT 5ici^q I ^ 

q?qq I 

Ends : ffilPq^q qqBlg?!^ IfqTiT I 311%- 
^ I sqpi gqqcl ll ^ 5ii%ci 
5ii%: II 

Colophon : i% q#?- 

vii^ qqqqqi^ fiqqfiRe^ 

# sftfliqfeqiqowfg ll qis^i® ll 

190. 22. R. 6. 

The Rudrapras'NABHasya of Bha^ja- 

BHASKARA 

^q WIFqqt— 

Palm-leaf (S'ritala). 21 folia. 9A" X H". 
9 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Fairly old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. 

Complete. 

Ascribed to Bhattabhaskara in the 
colophon, but except some slight varia- 
tions, same as the one ascribed to Vidya- 
ra^iya in the MSS. noticed hereunder 
and under No. 140 in the Descriptive 
Catalogue, Government Oriental MSS. 
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Library, Madras. Looks like an adapta- 
tion of the commentary of Kaus'ika Bhatta- 
bhaskara. 

Begins : 

qiiqr 5151^ I ^ I 

^ 1 

I 5 ii?nfiq:— 

fcqr glT cftrqi ai?55qT 
=9 3^^^ ncqi 1 

^TfjRicqRiqi^ 

3^^ ?iqqi^: II 

qTfq^qq: — 

3^1^ =q ^q'^ ^ | 

=q s=5q?^ ^iqfefeqq: 11 
^?J|qi3DT 3IRI ciqi|q I 

siRi ?!f^oii^q 11 
^IqqiJi, qiqqj^q 651 31 % 1 

dnqRqrqifsPigtilt II 

«?q;R5iaoii?qirq ^qiaiicq aq^fi I 

q^iqi^f^i qjq ll 

qiqsqyi^r— : 

qq 5icl'^ sqiqqi^ q|:*g( | 
q«i ?n*Kqq5=d e^sqqqiiqqi 11 
^fq^agorAqr 1 

fqqiq ^^jisgai quftqiW^Tq^ II 
?i^5iqi5^ I 


qq qiq ?igf?f?q ll 

V9 

=qq^ qiw % gqqg#: qqq =q || 

^ qq qgai^ S5I^^ q^q^ I 

qq^ qq^ % aqq gqq 11 
q^i^t qi 3§qf^qq] 1 

dqqi?qfq^q^^^?T ^ 3iq«a>fipT . qf^r- 
StR: qi^q I 5ra ^qqi suf^rtri ^- 
^qfqcg^ I siqqi ^ ^q^sq aiifqqi 
q^qrg^ I s§idi«i ^foi ^qif&i 1 

qiiq^q 1 ^ 3^qq?q 1 

f^ftri^qq?q?i I 

gfqqqiqf^gTq f^qdf? =9^^ I 

silfqqqqfagiq ^gqi^ =q qj^^fq W. II 

^ ^q?q ^ aqi^qi I 

qiTrT;: cRq | qw 

n>jq^ ^n?qqq: i qig qqqiqq | qfqi- 
fqqJlqrgqi^q qrsqi ^ q^qiq^^Rqiiftoi qq 
^ir^fqqq?^ qei?q^ 1 qie^i^ 

qiqq^ i qq^qijgqe^iq fedtqqgRifq^Birqcg- 
qM’g^iq ^gf^q^qii^ 1 qq 
gq^i q?ft^fq | q§ ^qqiiqqiiqqiqqq qrq% I 
3|q qgiqiqqiq: I qqi|qigqi%q ^5 ^ q?n?l 
q^glfij^T%: f^qf^iqqfagiq ^q^?ft?I- 
3iTqq[^^?g^q: ^ =q^]^ qqf^giqqiqjqT qq^f?? 
swiqqiqqq qiq^ i qr . . . Ri ^.^qqf^giq 
fqqci^ qi^qifq -^^qr f^qqfqq qqq 
qq^ 1 SIFT siq^inq =qft^ 

qq qq5i?5iqf^qfJiqqf^^ . . ^q si?tq i si^iq 
SK^<qqqFRlO =qft . qq q^iT- 
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^ m ^oii- 

5|sn<l I ?n8tn^^ i ?if^ 

5i?rai^ 

3iqi?i I nmcq ^ \ ^ osii 

fel[5T arn^ 3?i i ^ 

?qT^ ?qTfeiTOT- 
qi3^feo|?55itfteftf5: qc^tqins^r??? ^t?i I 
5i?ici I 3TBqRf«?i* JRfij- 
. . qcqqioT ^ ^ I 1^: 
q^i *iiTqpi *iqf^ i 1% 1 

giggq^^: I qi^qq q^fq: 1 ^ ^qcIT 1 
qq: 1 ^qirH^jqiq q?q^ s^q ar^qfe qst'q- 
jqoiqqicqgq^ 1 ^iqqfqqn^ |(cl I 

qRF^ ?qcfl^ qi q?: I ^Icqqi qqf- 
qqfsOsi^^qdtfe qTqqdtf^ ^\ i ^9?! qqq- 
^qqj ^qTcHiq qiqq?fi^ qi ft^qinort 
Hfq^ife q9#iRi qi I ^ eHK|:«a ^iqqd^fe qi 
sigq^iq# qi 5ifR gqqqfJlf^ qi ?5 515? 

^ifq ??lfq qr qioTt ^ ^ ^ 515? ir?IcqH 

m^ «fi5qi^ ??iRi qi i q^^q^ q^: ^q: i 
iiqi^qqiT qq 5if^: 5ira^qi qq^ qi qii^s 
qtSiqt^ 1 qxTif^q^t cR^qqgR qpM I i^qft' 
^if?q5qfq ^fqqsq i 

Ends : qteft 5iqqB^^ qiqsq | 

iqif^ ^5i qq^qiqiqiRoi i 
sqi^5:ai1^f5i^ qiqcftqfici feq il 

5i?q ??^ig?iq?q srqqiliq ?iq^Hqj^ I 

^iqqoren^ft sirt qqqraqnc^ ^ qqfe 1 1?^- 
I 


Colophon : 

^ qfqi^qj^^N^ q^^qps^ 5Rq?qi«q 
qrq '^qii?5it«qiq: il 5ft: ^ gqq^ I 
qq: I 

191. 22. H. 16. 

The Rudrapras'nabhX§ya of 
Bhattabhaskara 

Palm-leaf. 14 folia (44 sq.). 19" X If". 
11 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Inked. 

Incomplete at the beginning, the whole 
of the introduction except the last few 
lines being lost in a missing leaf. Same 
as the last. 

Colophon: ^ftl qiqjpqilM^ q^qi?^ 

W^i^: I 5HPT ^qg?iq?q 3i^- 
sRfq: . . . fqftiqtq: 1 a't^qFqq gqmq 1 
fft: ^ I gqq^ 1 ?i\3^ qq: I1 

192. 20. C. 78. 

The Rudrapras'nabhasya of 
Bhattabhaskara 

^WIMq:— q|qR^?fSni^ 

Palm-leaf. 1 folio (the last of the 
codex). 16i" X IJ". 7 lines in a page. 
Grantha character. Old. Damaged. Clear 
medium writing. Inked. 

A fragment of the commentary on the 
last Anuv£ka. 
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Ends : cRT SRfHt: 

arsrfe I ^ Jffl: I 

I I 

it: 3ifiiTJ%fe ^ 9: i . 

1 ^^riFiran^f I sirai^^i- 
q=^*i I si^ts ?«nqqift i ^ 

I ^ 

JTRi 1% . . 

^ fiR ^ 

^ 5Ni*i 

gqftf^^iPi: v\ i 

^ ^f^sqiq Jjqinwrsfrlft^ qidt ^ 

»F5J^ ^ 

?m5I HJTlJPl.1 

Colophon : ^ 5 ?ti^T ^me: I 

^1 sft^- 


5I»iml ^ 

II 

193. 20. C. 18. 


The RUDRAPRAS'NABHi§YA OF 
VlDYlRANYA 

Palm-leaf. 31 folia. 13J" X W'- 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Badly written in a 
medium hand. Uninked. 

Complete. 

Begins : | 9q?i; 

Rfa^ =^^:mqif>ig«Riqt p^gqif^ I 

5PR% ^ q?qq ii 


Ends : 

sqi^3?ii^fiRgfq ^ ii 

srqqi^ I ?jqqcri5ipft srf^lfqi 

Colophon (fol. 306); 5ftf^?JRlxq- 

This is followed by 

qiq^q rpqqqqqi qr etc. 

Looks like an abridgment of the com- 
mentary of Kaus'ika Bhattabhaskara and 
is the same as the one described under 
No. 140 in the Descriptive Catalogue, 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, where appears the following 
note : 

“ This commentary is attributed to 
Vidyaranya, but it does not agree with 
Sayana’s commentary on this portion bf 
the Kr§pa-yajurveda as found in the IV 
KSo^A thereof. Moreover it does not 
begin with the Mahgalas'loka found in all 
the Vedic commentaries of SSyana. The 
work described in the next number is 
attributed to Vidyatirtha, and appears 
to be an abridgment of this commentary. 
Therefore, this may be the commentary 
by Vidyatirtha, who is known to have 
been a Guru of the well-known Vidya- 
raoya.” 

Much more positive evidence than what 
is adduced here is required to accept 
Vidyatirtha as the author of the com- 
mentary against the testimony of MSS. 
which ascribe the work sometimes to 
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Bhattabhaskara and sometimes to Vidya- 
ranya, but never to Vidyatlrtha. Compare 
also the Mysore Descriptive Catalogue 
No. 599. The suggestion is based on 
the much disputed identity of V i d y a- 
ranya and Sayana. See Vamana Sastri, 
preface to Rudrabha^ya, Anandas'rama 
Series, No. 2; R. Narasimhachar, 
Indian Antiquary, 1916, pp. 1 sq. ; 
P. V. Kane, History of Dharmas'astra, 
pp. 374 sq. ; Guruvams'akavya, Vanivilas 
ed., V, 41 — 44 ; R. Rama Rao, Indian 
Historical Quarterly, 1930, pp. 701 sq., 
1934, pp. 801 sq. ; Doraiswami Aiyangar, 
Journal of Indian History, Vol. XII, 
pp. 241 £f. 

Nor is there anything of an evidence 
showing that Sayana wrote two com- 
mentaries on the Rudraprasma, one in 
his usual style (part of his Bhasya on 
tlie Taittirlya) and the other in quite a 
different one ; but while this fact is not 
insufficient to prove a Vidyaranya differ- 
ent from Sayana it is, in the absence 
of further evidence, indecisive as to the 
identity of the author when we are con- 
fronted with more than one author of the 
name of the former. See R. Rama Rao, 
Indian Historical Quarterly, 1931, 
pp. 91-92 ; Keith, India Office Catalogue, 
Part 1, p. 712. 

An abridgment of Bhattabhaskara’s 
commentary, attributed to a Vidyaranya, 
is noticed under No. 136, Descriptive 
Catalogue, Government Oriental Manu- 
scripts Library, Madras; another under 
No. 684, Tanjore Descriptive Catalogue. 


[RudrabhSsya 

194. 30. G. 15. 

The Rudrapras'nabhasya of 
Vidyaranya 

Palm-leaf. 23 folia (foil. 12 ff.). lOr'Xli". 
9 lines in a page. Grantha character. 
Old. Worm-eaten and damaged. Good 
small writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : 

=qi?iiqTiftgq5iqT 5i?i^^q | 

^ ^ I 

Ends : 

1 . . i 

eqi^ agiifiifii: sF^cq qiqdtefed il 
5iqqi^ . . . qfefeqqfe I fqqqoi?il?ft sifqcqi 
qgqiriqiTri^ II 

Colophon: sn^qi . . 

qi^q?^? ii U il 

^ eiR^qiqoiJRg i f^qiq qq: i 
qq: ii 

The verses qiq^q qiqqqqqi etc. are not 
contained. Same as the one noticed above. 

195. 9. F. 91. 
The Rudrapras'nabhasya 

(Vedarthaprakas'a) of Sayana 

^qwn^qqL ^qsRBRT.)— ^nq^ifiqn 
Paper. 27 folia (foil. 62 ff.). 9i" X 4^". 
9 lines in a page. Telugu script. P'airly 
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recent. In good condition. Clear medium 
hand. 

Complete. 

Begins ; I I 

5ft: # I I ^ 

cl I 

Ends : I: ^ ^ ft5[lftcn?^l 

^iqqifii I 

Colophon: ^ftl *1^- 

Date ; 

aiiqisgsflBFqi I 

^isqiq^^i BfttJi fefecii SSI II 

196. 20. C. 30. 

The Rudrapras'nabhasya 
(VedarthaprakXS'a) of Sayan a 

Palm-leaf. 22 folia. 15i" X life". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and damaged. Fair medium writing. 
Uninked. 

Complete. 

197. 34. C. 3. 

The Rudrapras'nabhasya of 
Venkatanatha 

Palm-leaf. 79 folia. Ilf" X If". 8 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 


board at either end. Recent. In good 
order. Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

Begins : 

fSIR: ftlfe^RST | 

Ends : 3R 5??lftqqiFq?d ^ 

. . q^ q?5i: I 1 ^ 

eqn ^sq^Tfiftq qig | 

^Wirqif^qjs^lSTJij ^q!^irs5 ^ssqr: qqfeci?: I 
qqiB ifl^sqiqq^: ll 

Colophon : |ft| «ftqW5Bqftqi3f5fiBl^q- 

sftq^cif^^iqftigifqqqsiqiDiqqrs: ^ 

qi^^q ^11 

Published by the Vidyamudraksara 
Press, Kumbakonam, and by Vani Vilas 
Press, Srirangam. 'Though ascribed often 
wrongly to Abhinavas'amkara, this is not 
by him, but by his disciple Venkatanatha. 
See Bhagavaddatta, History of Vedic 
Literature, Vol. 1, Part II, pp. 125-26. 
The identity is proved by the author’s 
reference to PasandagajakesarinI as his 
work both here (Rudra 2. 3) and in another 
of his works, viz,, Brahmanandagiri, Vani 
Vilas ed., p. 206. See K. Madhava Krishna 
Sarma, Adyar Library Bulletin, Vol. IV, 
Part IV, Manuscripts Notes. 
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198. 

The Rudrapras'nabhasya of 
Venkatanatha 

Palm-leaf. 117 folia. 16 J" X 13". 5 lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten and badly damaged. Fair 
large writing. Inked. 

Complete. Same as the above. 

Colophon : 

?fnm II 

At the end : | 

qi5=qt ^ciq% II 

1 

,3^ 5ft^*3^^l^iqiftqiq:i 5 ft: 

199. 30. H. 26. 
The Rudrapras'nabasya of 

Venkatanatha 

Palm-leaf. 48 folia. 1 4 J" X li". 5 lines 
in a page. Grantha character. Fairly 
old. In good condition. Cursive medium 
writing. Inked. 

Incomplete, breaking off in the 7th 
Anuvaka. 

Begins : qq: | |cq sft- 

^ Bq555qTqlqqqq5?i|q ?l^qTBqqi^qq?ifq 


[Rudrabhasya 

?lcq qq =q q^Tfqqri: 

I |?ijft«ft^qf^iq- 
sqi^i^qw: | ^ ft "^i^i^qiqii: I 
qqi^ qqqq: JRfl^ I fldfqiftl 3151 
»91xq«qlBiqirqBqf?riqfftcqi^B^?Hil qnq^q- 
5qiR: I 35i»f Bnqq: qiqqr i crqiK^ 
qqqqqi^Bqqiq^ifri '^^icRii3qiqiirqqi«ft^- 
sqiqpq: i qq tnqf^Bqiq^tuflw 
BqfqidRl I ^frl 1 ^ ^ % qiRl^:- 

iqfq^qi i % qq i qj=ql ^qiq i 1 q =q 
fqf^Bq5§qiOT3(qBgq =q qnq^ 
qjq qpsq I ^s^ftisigq?- 

?qqit PppqfqqqBi 3BHfai:ciFi si^qrqif^i 
^ f d ^ f ^ i qq qiiiT q^qigilsq qq% i 

31Ifr5^^ ^ q|5q: it 5Iiq^ || 

qqqqtBirqici: q ^q qqFq^gffqqqq Pifh 
qi^ I qqcqirqqiwifgBftnT fqq: 

q?q tRqqWq asq'tqiBiqi qt qq^q i 

^ t^qq^qq i ^ ^ ^- 

qf9i^ I 

^-.iqtgqf q?^qiqqf% q: qg: i 
W qfqi^^q: q^qqiR'qq: n 
q\ufq%^qTftq: I qqi q ^iqq- 

5:isicil^qfq?iqqi?q m qfq qiqfq- 

qqqiq, i sRia: qft? j gqi <?q srfqqi^ ^gsq: | 
qqq:=q qBi?i qqi gqi^qfq qqfqiftiq qqi^qf^ I 

q 5 R 1 1 3 ^f^l %?i^; 1 1 : q? ^ qq 

B^qfqqiqiq qqi?3 1 qqi isqjqi^cliq ^ 
qq q?q^ q^?g I qgqksqi^g^fgfe- 
?;q3=aifqqf^ qifqgiq qij|»qi:: pqf^ l 
qq^qi5^iqft5B^qif^5 ^ qqfB^qi?i% €f5- 
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to: I JWfTOTO: I 

5rn^?q^5I- 

^ IST?*? ?iTO?^rap5jn^ 1 

Ends : m\ 3T»gi^?rsrE^iq: aisjuu: q%ii: 
riq ¥iq: m \ gif^clRSf^ SfrolRl 
3i5q5i^q^: I m qq: qsw: i qq 3i^ ?q^ 
^ jftq: I ?iq qq: jftcq: | 
TOq: 1 ?iq qq^: I q?:: qfe?: i qq 

qq \ qgi qqt qiq: i 3ivqq(t i 
qq q^ Iqini: I ^ qq: ^ncq: I ^ 
q^qisi: I q^ q^ q'sq: | qsqfqjqt qqq: 1 
m q^ srqsq: | q^iqqiq^: ^ ^q: | 
^ q^ I q^ fqqsq: I pi 

cftcqqiq ^ qq tfeq: i arra^ 
qq: qracq: I 

200. 28. J. 54. 

Rudrapras'nabhasya — Anonymous 
3T|[ra^5^ 

Palm-leaf. 42 folia. (35 ff.). 12i"Xli". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In 
good condition except for a few worm- 
holes. Closely written in a cursive medium 
hand. Inked. 

Complete. 

Author’s name does not appear. Differs 
from those attributed to Bhattabhaskara 
and Vidyaranya, but at places looks like 
an abridgment of the commentary of 
Kaus'ika Bhattabhaskara, 


Begins : 

3iq: qJcqfeqnoTOfqi^q i qq qiqiqiftsq;iq1 
^?H5qq 1 ^ qi 
qqfii: q i^qfl qrqt i m 

qyqi?qqf^qid»qi3to- 

Sqi^ 'TS5I^ ^ I 

f^^i: qRltFq q^?^ 1 qq? ^f^q^RiyioTliTil 
q^qt q^qr^gqi q^^qj^ i qq qsif^sq ^q*. i 
m qiqi^tqf^— 3iq p asqiN 3^: 
qi^qi^rq | qftqrq qifqvqq: qiq- 
I 5 qT 3T?q?q qTJ#lT^ (^IqT 
31# qqcftfq i qq% q: 

qiq^q^ I qqfq | q qig# qq% I 
# qqfe I g^iqiaRi. # qq^ i 
qqj^iqqqi?# qqlq I qiiqiqq:— 

qcqi 

gq '4t?qi as^w q ffqi i 

q?q^ q^q^Mi^iqi^ 

^qisqpft gsq^ qq#: II I 

qi? qifqvqpq:— 

i^mqq^l^ q ftqq: I 

qqi— 

q 5 ?Rft#' 1 t q gsq^ qq^f^: || 
qqqiq^^i^qi ^qnqf^ qqi i 
i#qigof qfq? q || 

aFqi ^ ^q1^ I 

m:— qi^qqiqisqpft g^qq ^ \ 

qqTqiq?q i 

q^rqto ^sst gaq^ qrq qqiq: il 
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q«i ?nrn:q?feT ii 

dWRlcqfMi ?l?q II 

w ?igr^ ^5i^tc?R[i I 

e ^ ^WilPIfr ^2f>l II 
3 i?rqi%Ji qjqnsiiF^ S?*iraq*. i 
^ qiq iraiNq 3 ^ ll 
3it =q qt^PT ^n#q gsegeiiftwi 1 1 

=qq^ ^ 3 ?qq^ siq^r ^ 1 

qi q^q^^qi II 

| 

w\^ ^ic?tq q^i gf^qqic?q% II 

qiqiqi^q 1 

^cqTqTrqg= 5 ird ^ irsg^ ll 
qi*^ qi qift sf^f qi I 
q dfgfrqqimui squ?^ sfq m \\ 

3 n 5 ^dPri q|iqi?iq 5 Hiqf*i m 

^q qiqf^Tiftf^ I aqq^cipq?*— q?q 
q5li q?ljTfqq?^^5^ qt?? 

^Htk: qi5q: I qqi5i?iq|g5]rai^ig 
^q^q^iq^ I m ^ 5ici^q* 

gsq^ I 3iqqi ^^qf^iq^r aafqqiqi safqqi 
qf^q?!^ I 5ltfoi ^qif&T ?ifci ^ qiiq- 

^ I TO 

’qq^ qq^ ^q gqqgjK q^q =q 1 
M qq q^: ^q^ q^q% II 

3qqq?q 1 q^ ^q 

Tq^q^q ^ 5 jq g?q?T?nq? 5 nq?q^^ g^q- 


[Rudrabhasya 

qf^on^qj— ^»g g^q gqq f^q qgqi sira 
snqqR =q q?! I liq w? qql?g I 
qt ^qRT qqq # q^f^: I 

^^Tiqili? q^q^i s^qq^ ^ ^ ^ 5 gqqi H^\ 
?^qq?t^ I ^ 3 Tfft ^ aicg q ^>iqtg 
^ f^»qT gqqi qqrq q^ 

sqftcq^ I fqnq: ^iq^iqi^*q^: ?iqgjiiqi 
a§nf^qfea§iqtf^qfe^T 3 t?g ^- 

f^qifqfii I 

qrf^fqrf^qtiq: qi^qsNqqif^^: | 
5 iq?Rli^fJ|q^ q^^ q^iqq: II 

I 

J^gqjqf^q fw’iifq =q^i=q^q: 1 
aqqgfqqfqgiq ?jsqifq =q qJURi =q 11 

R qq q ^q?eqqif^fesf^ 1 

q>iq^%fq?qi ^ =q ^q?q q>i qgt 3i?qi ^qi 
qqtrfi q^ qg^ qliFqi rqiqi^^qi %fq i 
qif^^qiPi ^fqqi Ri ?iqqi 1 q= 5 gq- 

q^ lltRi ^qiqqi q^^qi^q ^iqqRi 1 
qq?qi!^?i 5 i 4 qqJlqigqi^q ^q q?n?i flq'tq- 
qgfqfWi^gqj^'^q t»q^^ ^g^qi cqiqq- 
qqsK q qidfq 1 '^q ^ ^q^gqii sRft^fq 1 qqt 
^qqiK^iw?iqqq qiq^ I ^ ft qw?qiq?5q 
gft: ftj^^ftigrq N|igq^ qqq: qidf^ 1 qqi 
ft q^[^iq?r ^Fsqi^qmra 1 ftsirqqi^t 
qqqtq 5 ig^?iqici«»qqTqw 1 ftioq^qi^qqqq, 
qi®li^q q? 1 =qo^i^iffqqiftqq: 
q;?qf^ gsqpnjqiqiKqvq^q qfq% 5 i 1 
qiN<l, gcq qqq 5 = 5 qiqfqgfq^rq 1 3 ?qq;- 
^?|0T ^sqi g^qqfqfti^Jr I »r\^ qgqi qi^lt- 
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?i5l^ ^ I 

^ 1 t»u^oi 1 

q^tTi— 

f^^qifiil 3111^ =q I 
^ tl 

^ 8ft^q«wg^q?q wraia^iv^sfift: i 
qfifqu?, =5^: I ^’g^l I «is!if?q gi:«iuii 
^ qi ^TTRi^iam frai ?Rgra^ 

^ I ^3^«JUJTt qqfe I arq qsqff&T f ak I 
3Igl^t5^qg1^fciW5lfq»Nil^ qi 
3iq I 3iq?n^g- 

vqi^ aiaoii^Ntsr^ I w^iqKRiqfq f^q- 
^qiPi^w'^g TO I qq ^qiqq; — 
aiqra> ^qnqiqqifqfq squRi^qm: i |fq ^- 
Rcgqrq T 'T;®RcqT|--sftq5m5^^m: gfeqilR- 
^^qiiRt %q>i^ 5qif^^=qqi«}f qTqwl 
q pk ^51 ni^qc^ii ?qaig/^i qsq^qiFRii 
3q>t ut ^^(Jii wqi^i^^qiqq: i asi 

S^qigpf ^ ^qTrRR5q 
qi ?ii5qqrRf^<ll l arqgcg 

siqfe I RR?^ ^ ^?q qiTir^f^: 1 angig; 

1 ^ ^1 1 

3Tiq?%1 qgf^ q'q^d 
?rqqiq I 

«qk?RN R 5 #q^q 

^ gq R^ . qg gqiq il 

3 iqi?q ^ a^qr ^j^- 

^ii^iRrRri^ f^qi(q 51^ I 


Rq^ I ^qiq q?qfq i 

R^ JRfyoRq^qjit =q | ci^ ^f^on- 
aqiq Rf^pR^qil 
jRqfe 1 q^q qf^ongf^qfJraiqftiRiqiq gq- 
^m aq^qigq i|qi?i. i eiyi^q q^qfe i 
qflR^ qi qqqtiraRTq ^ isnfqj qifft 
qiift%q ?iqq5^ ^qici i Riorqfq ^ i 
5 iq ^?q ^qqr. ^qi qiq- 
^q l Rq q^RlrRI I Rif^: 
Rif^iqiqtf^ Rqq ^qiqqR «q^ i qq qq 
f^qi 5n?qi^Riq: qq ^ mm: 

qfeqiiRi^: q%qi^: gitg 

qq^q: ?qiq>g qi^qq: 

ffR'sqft q5iqft3iqq: ^q?^ i Rq ^q l^i^- 
qmfq qR?q>it ^q^ i rr ^ sfi^ I ^ |Ri I 
R^?qq5i% ^qqq'tfq w. I rr rrk qiqqdtfq 
^ aoiq: ^rtcrir rRi qi^?f\fh qi I 
R?qir qlqi flRiqiaiRiRi R?g: qqiaRrqicl 
?R^fq qqqigq^q^ i gq1 ^ qqiRTq; | 
snunq sp^ifR^qiqqift^ g^i^t i q?q% 
q^f^r ^qqi^^iqqfRrq i aii^qifRf^ 
R^^qi^i^q: I Rq iqtifiqgqiqq^ q^ 
I qu^qi rr ^ Riq: II \ II 
qiq ^gftsqqq^qqifq: | Rg|q; I 
qi^qqi: I 

sqi^^ i^Rq ?qqR?«T 
^ qk ^qqi ^tcqqjq i 

?Ifiq5i^«EiRiR II 
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Ends : 

gsqiJJ^tlEqf^ ^?q | 

^ q m ^iraqjpri 'pRqqi i 
J^l^^sg3^fe^q!lf^1q^^^ wn 11 
3#i ^jwi^ qqra»4 I 
^Tiqqkq^ ftii qi^^qiqq m il 
sHfqwf^qTguqi ^1%#; fq^qq: | 
a?q?^5pi qiq ^ifirTq f^qq: || 
?iq»lqq^^ w?[q cJgfirfqtnq: | 
^r^q^ligqiqi: I 

^tnqfl. fJi^q;® q( I 

(q^qqqq ^q^: f^q: II 

^ qqi^ i^^q gai arsiMm^: | 

Qfg: qjqft gqjTsi ^^qiq. || 

g^?3 a^Tqitft?! sTicnqflqjqq^ | 
^i^qftqqi i^:i ^sqiq =q q^qi?!. ii 
, q^qjq^ q ^nyici afi^^Jif^f^qraq: i 
feqTcqq; q( qfq ^i«qi^ nf^Psq 1 
?T arirq^JJ^faNM II 

?rqa iRNgd ^qiiqt I 

qqiq qi^^^ a§ioTt ii 

5fl^qi OTPiq^id gg^q: i 

^ ^ gfqfti: q^'sqf^gdnq: II 
?fi%^q?^vq?^if^i 3igi«j q I 
qfesqgl^fq^l; qrtqqSRqin^: || 

^ ^qieqqif^Tq i 

i^q qd qq qq qt qq: il 
^i^qiq ^ gqf qt %q5q?Tiqq>i i 
^ 3qqTq^«i ^ ii 

^i^qiqsiqif^ftj qif^ q?:i 1 

CRi ^qisq qqw | gqq^ || 


[Rudrabhl^ya 

201. 40. E. 42. 

The Rudrapras'nabhasya of 

Mahidhara 

Paper. 8. folia (marked 1 — 10, evidently 
by a later hand which does not note the 
missing folio in which is lost the com- 
mentary on the first 9 Rks ; foil. 5 and 6 
are missing). 9|" X 4i". 13 — 17 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. Much worn ; 
edges frayed. Cursive medium writing. 

Incomplete, Rks 1.1 — 9, 3.4 — 5. 6 and 
11.4 — 10 (together with the Paris'ista) 
being wanted. The first two folia contain 
in the same hand as the rest the following 
commentary on Anuvaka 2. 9 of the 
MaitrayanI Sarnhita. There is nothing 
here to show that this does not form part 
of the commentary. 

an ^mqqqqif^: i fq=|3indl =5^: i 
qiqt ^qqj | ariqi^^ 1 aricqi q?- 

f^qfq I ^ 5iq ^soitfq f^q^ ^rqkfq 

q^nnEJaiqT^fq 5iqt ^sqiq^^ q^i- 
I q?q ?i^qq ^ qiq fg%iq> I g%qq: 

gqfi: 1 ^4% qTT;g5i:i, qq'tRl ^ 

qTqgisnqqii: 1 qiqi: qi^ ai^qftq 
qiqr: aif^qftsFnftq: q^jqiqqt qaii: I ^ 
q^q|: q^qfs*. qqiqTif: %qqq: ai^gq^ 

6Riqfifiq»gi fqqi: 1 %: ^ qqi^loT 

q=5^ qi^qi^ ^ qqi: 1 qqf^ ^q IT^; 
gq: qiiq?q 1 % 51^ qi^qf^: ^q 

rragfe: iqni^q^: qqi?q qi m. qRT- 
qqif^qiq qnifqq?- 
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I I ^ *151^51^- 

I ^sqjq liWRiq Rl^Jlfesqiq | g^sq 

c^i I mm niqqg || \ ii 

1 3131^: I I snstT- 

I qa: qrai: 

c^ r^i mm ^ 3f^HJi?R:iqi 
^ . . . ojRIf^Sf^ I I t ^ 

3?ginJri r^53^?toi gjqpi^w^qi 

^ cii^^T^qi ^ 

m 3Ttl I^q q^l^q aiPlJPjd 

^ ^q 

^iDT^ftif 3iPi>rafe5^ II ^ II 

ricg^i^Pi I 5i^Pi qqsq ^t^^ I 

g^qqqfcqsqq \ cRl?! I feftq 

q=qFqj^ I i q=3Fq!^ I 

iRi ?iqq I =q I ^ I 

^ qsfiRqsqp^S^q qf^qiRpf sqUjqH ^gsqJll 
3l?RlPl CRTfR ?i5r ciq sRUj^^RlPt I 3I»4 5q|- 
? 9 Ri 1 3 n fqj Rig ^ amRiRifcnqi ^rirt 
%Pl 3nqi5% ^ ^ dcg^Rl^^ I rig. ri^ 

^fci?grftf^5T?ig^iiiiin 

RiP^fesiq g^RTR gft m ^qq> 

q^ssqtf I qjl g^qiq gft ^qiq gft 
5l(t\ Rl 5IRIRiq q^RHI^3W: I 

m Ri g^qiR g ^ ?i: ^ ^ 

g^: I g^qiq siimiPi^ i^qq: | 

Rf i^qiR rq q?ii?Pig I gRqif^fri =qg«ft I 

qq ?iqftqKi: sqqRRRPi^raqif^: ?fi^ 


[RudrabhSsya 

srijftR: I 3Tq qq cR^ v^tR^ 3i5f^ qiq^^ 
qiqqiR: I m cRRil;^: qifRig qq: ^ 
d^RRTOTt qqdtrei qr dqq^ qq^ 
ciqq?q qqrqfRpi qii5^ I qq(t^^q?q w^- 
^ftsfqqjfRfrl I 

«n«qgi qi^Rig m i ?ift ^Pi^- 

qisq qidPi 1 qqdtPl qi ^sq f qfqt 

qqrfiPi I dqq^qf qi^ ^iqqf^ 

I’.qiqf^ I qiTOfq 'q rif^^i^ Rqf^— iqq- 

q^|qw qq^ |Ri qii 3 ^ l qisrqi qq'qqg i 
^Pi5TPi%>cif?iRlfq I ^ Pfi55 fqq^ qsnqfaPigfRi- 
f^eqg I riRg#q3iqqg I qqqfq qq^qqd^- 
^ tiflqfM» I ^ <^qiq: ^q^ qiM?diR?qgi 

qq qil^I^rlVqT sfq ^if^iqiqftHqn^^lSfqT- 

oftf^ I 3q qq^qi^ 1 qm ^q- 

ofkRT qiRai^tq: |Ri I qqMqqfqqrRt ^ 
q>Rigq=^qqig jRqg i qjRiN RfiqqiPi- 
^ |Pl qiqqjR: II \ II 

qg qf q\^ i qi: ?gPi^qi: ^Ri- 

R5i^qfqqPi®ft: 
qi=q: I 3i=qPi g^iqPi qqi q^Pi qimPi 
qicq^ igpfidlfq qlq't i ^Riosqqqi jIri i 
q^qi: qrqfq \ sPiPi sPR ai^ 
sqqr^q qqif^ qfqf^ q^ i Psfq ifi; i 
^q *M ^qi^q: ^qi: I ilRipi qi^ I 
Pft: fiRiq^ p: ^Riqi: I piPr ^q 
qiqdt I 3TPi^?T^q aiPiq^jqiR^q =q g?cq- 
Qqqt: qisq^: 1 rici« rRicn^iiqrqgpRqq: i 

( offqi sqqilqg |pi grqaiRiqq- 

. ^qq^^ sqifq i if g f^pqqT 
q ^c» I) qq ^ ^fPr: i sqi^^ 
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^ 1 nt'sqi ^ qildt 

5in^ ^qg qr^iWt^ q^i^q- 

niq 5 qq?flt ^mq 5 qi 3 ^cI?qRR?I?? ll 8 || 
cI^ftqRl I ^ S^sqjqqcftoT: fl?qRqfh 

^qrq qoqi qiT^q?ci^ I ^ 

5 q;??Rl Tj-s^ 5 itqq% en 51 ^^ 

^ I ^Fqfi^qg I fqqt^t 3%g5iinq5qi 
II <\ II 

cicqi^Ei^ I qj^Hiq fteq qisnqmf^- 

e\ 

^iqFiqqq i 5^9^^ I 

im qqi?^ q?qi^ i€\ \ ^m- 

3i^w?q niq^- 

f^i II ^ 11 

cj^q^qi^fci ?qBt sq: ll vs ll 
^rqftqiWfi^qjqnR ^qjqsqT ^f^- 
3!R lU 11 

* ?ili?q3:i^fe I ffl5i qqiiqi qsdcfti^ jiifis:: 
cR^ »iT^ <?iJt?q4: 1 R?i:qqiT5i ^ qrqci: i 
qw ?q?i qq ?q?q w qqji^ 

m^: 1 ?qq ^ qqicqn qqirqiqg 
^rq;^ 5iJTrqqii5iq^ft??q: | ^q iq qiqiqqmfg^ 
qig: qi^ 'qgqqigqqq'^ ?Rjqif^q qqir^: 
3if¥i ^cqq ^ qig: i f^qssi- 
q^q?ft w%q ^q«ft^qc^q qjg- 
niqqqr ^^Nqq. ll ^ il 
cicgtJRi^fq I ^q«T^ ^i3iT ^ ^qnsi: 
^q^isriq ^qifqqiq I ^- 

^ 'flis'iiiqi gfqq: feTO ^ 

qiqq^sj 1 q^rasiiq ^:i5q =q 

q^ q^RTsnq awqa^^nq cl ??iq: I ^‘q: 


[Rudrabhasya 
=^: i 

I qiiRiqffloT sRi qi^; | 

qrqt^Jpq^ 

^RI qiqft 03tT qq^ qo^w: I 
qi^ q?gcq?qt 

qcqcsqr. ^?q qiq5qT 3^^5qq,ll?o|| 

qsiqqi^fqi l»gTq?:iqi t'qw: . . ?qif|>gi- 
q^T5|qf^ f^»g '^qf^qqqftqiW qi q^: q?!^ 
ffq: qiqq^^ qf|: 1 ^qiqiqRiqqq 

q^ ^q?q ^qqif^qi^ 5f^qf ^ 
q^t^ ^qiqyqt qf|qiq5qi ^f^fq ii n II 

q^qsiqi^ I 5qqiq: ^sqq; qil^^q^i^ 
qqf^q: ^rqiRiig qi% ^rqq: 

I ^^qi E^qiqj^ | 

??5|: SRiqqiqg qT5iq:i q^wqiq 

q^i^ii^ 5iq^ qfi^iq: q»^tq:3^wn^q?q^ 
q^TSiqjq I sTH: sqicq^ 
eqiqif^qiqji q^Rq qq | ^fq g^:«j?:oi^?q 
qfisiq^q 3T|^ ^ Ti^qq qqqig^ ^q- 

qiT5qiq?qqifqiq?^iqreq q^f^iqiwqm q|^- 
JFq«f >^qqqiq3=qT 9?l^fq ll n ll 

qcq^qTcqT^lfe I qwfqiq q^:qifq^ 
sftqif^iqiq I Iq^qiq qqR^iggFq^:- 

qifqiq q^ftf^ 1 ^qi 5inf?jf&q5RDiq^[^ 
qfqq^^r qqi f^icqgqn^q: i ^ qq 

5ftq fqgsT f^%qi q^^q^q, i 

3T^?n qft^q: qs^iqsqqiqq: ii 

ffh irqRq^mi ^ qq qiqqi ^qqqjjn 

?jfe;ql?qi9^ Sf^qiRj^ 1 q^:qi^qsq Sfirqfqgi- 
qfirq ?iqfqq%Njft^ ^iq^qj^q^ft ^iqiniqi i 
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3II C^i ^13 5^: 3^ II 

The rest agrees with this part of the 
author’s Vedadipa on the Vajasaneyi 
Satnhita. The bracketed sentence is added 
on the top of the page, the place of omission 
being marked X. The Mantramahodadhi 
of Mahldhara contains at the end the 
chronogram 

^ (?^8«\ = a. D. 

1588) I 

The author is therefore much later than 
Sayana and there is nothing chronologicaly 
impossible about his reference to the latter. 

For this see K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. IV, Part 4, 
Manuscripts Notes. 

202. 20. O. 26. 

The Rudrapras'nabhasya (Kalpa- 
lata) of Ahobala 

Palm-leaf. 27 folia. 15J" X li". 9 lines 
in a page. Grantha character. Old. Heavily 
damaged. Bad medium hand. Uninked. 
Complete. In verse. 

Begnis : 1 3TlH | #fi^q | 

rlrq .... I 



m tllq fqfq II 

bbf: 


II 

.... stoiRrqiisr- 

^ II 

. . . 

.* *iiq II 

'Roftp^qrf^^ 


cia: qidfq eft II 

fi^q^i^ 

JT fq?ii q(^ ft I 

«ft^*n 11 * 

«ft^q?^iqfq=qKqi5I- 

3ml qqi ^irafftqiTf^ ti«Tr 


^ fe<^ft II 

Ends: 

qq eftqsiHM ^ 

eftqHFRqKq . %q 3feq^%^qiqsft?lft I 
. ?^qi?qjjm«qiqjninm#r- 

sqppqi eftqqim^q ^1^31 sftqifqiftftoT qi 
?ft^%5iqqi^1q5^ti?q??riT^?Ffttq5n i 
squpqi qwq^T mftiTTi^qi ftqftstri bw 
qqi ^ qq f^: qmrqr II 
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sqsj . «>Hl«PIW^R5onfe# 

5!^i^39 |wif 511 5^qi 

5Tlqi qq qirt I 

^ 5iwqwq*llf^5l*iqcqi^f^ . . 

4t rqrqR^ m i 

5?Ri 51^553 5 ^iN qqi rq^qq ^ II 



gqiqj^qi^rasFq^ irq^irn^ciqsioiiicg - 



?q: II ^ 5:^ qr il 


c^sift ^vp^m 

^1^ 5iq 3iq q|^||l ?RRi | 

^qi ^qi qioft qqg 

q|qf qi 51501? §qi«i |;q 11 

5ft: ^ 1 3*iq^ II 
gqnq^ qrffe^ 5^ I 

The author refers to his another work 
named Ny£yamah£maiii (fol. 3a). 


203. 9. E. 131. 

The Rudrapras'navrttivyakhyI — 

ANONYMOUS 

qspriilftisqi^qi— 3n[tra«s|^ 

Paper. 75 folia. lli"X5". 10 lines in 
a page. Devanagari script. Recent. In 


excellent order. Well written in a bold 
medium hand. 

A commentary on Nllakantha’s com- 
mentary on, the Rudrapras'na. Fairly ela- 
borate. Author’s name does not appear. 
Apparently incomplete, breaking off in 
the 10th Anuvaka. Verses from the text, 
viz. Nllakantha’s Vrtti are cited. Con- 
tains references to Madhava, Ahobala and 
Bhattabhaskara (fol. 3a). 

Begins : sflqot^iq qq: 1 ^ qq: ^qiq I 

?Rt5i^ asf^^nwqqi^ q^i- 

5rM q^ 3^: I 


aigif^5i gq ^ qcOf^q: I 
5ft?qf 5m 5|tqg% || 

q^ 5 q 5 ift qr i 

*M5i 5ri sqiqidfq || 

5i5if5^ q^5q»qftf^ f5T35iwqi5i i 
sftqjqwqtqf^ gqqfifi5ftR55qoT il 
qq qqiq, ^ftjft^qisqiqi q51^qt qiftf^- 

gf|g^qT95iqiq^q qn^ f^ftiwq 
^iq8&?nq5iii5qnqfq^qi^ ?5ifq3 fqqftf^5i 
^^qfe siwii 1 5i5n?T^g^q5ii qiqqq[ q?ieqiq- 
^^tqftqfq Ji^qT?q«qq5^T3qil^q5qiqq5iT 
?j^qRi— 


q^q|5qift5i iq0|tt^3|l ftiqqq 

cqJlqi^ qqt 9^ ?5I ^ift5I5rqftRl ^ I 
q5I^ sqpqq^qi^q^ q^- 

q5ilq^ qn^ qqqsqfei ii 


3iq qiqqqi5iqi^^T qiqq^sifg- 

qRqn qqr. I I^^iqqqtqqiqt^lcn sqq515i qqf 


10 
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i era ^ 

f^: I e!R?g I ei <?i 

«wt|5«n 51^ *i#i I wma- 

^ fesiewi 51^ ift|gJlftl^e|i>3q5I elcq^- 
38?1W l^raeWrJigrR I qi el (^iq#915I 

eqq?p55?tqw | r^raeW^qqief^i^ I 


q^cqfel qmi3: I | m 

I effqi «lBK5ft«hqi?fte#q: ^ Iqsg^fiR 
w I qoifjftfil ^g^qqi ^ lOfi^q i nnld i era 



51^ *J5let I 


I I?iraqq51^qq?qi- 


^^Reirara ^Req ft«gRi?qra i ^ ^ 

3ftq: I ^vq: q^qiem | el^f^tq ^eqrft- 
5J|^ . qera^ I 


The Rudra is divided into three Kapdas : 

qnsqqieqqRq ^^isqiq??? qqq: tpq^- 
qraiist squjqra; 1 ^luqqoiff^eM q^I 
m ^iftqnfe^qt firaqira^ sqi^iejs^ i 
5raii» «iwndqiqqi^ i ^rraqqj^- 

q^g qraryJfq ft^Piei: i eq«nd^ 

Wjq I arqqi3?rra5r i (j^ftq- 

?eqqqi33^?q!ft^ qfrf: (fol. 486) 

The commentary contains the following 
statement with regard to Khilas. 

qqt ^qielenf^ ^raMi qq^ qq ^q^qra- 
eR q?E, l^^qsj^raiq^ | e^q Jjqq | qq 
SlSBR^lf^Ri qeR^ qq | qiq ^IMeR- 
dq^^^ieH^iqnqr qeqaq^ ei^sq^ i qqi 


sqhft? qq: Bf^ql: qaqqiq ^ qq 

q^qi feese^q sq^^ (foi. 566) 

Ends ; J?tq!sftfil | I 


«?qqf^f ^«qqqii?i^ ^ qTRqTraTgqsi^ I 
•^qftqqpi qiPfsiqrggiltqi^^ra I 

g?^5ft3?q: I ^ ^ fsiiiuiieqeqiq 

piqrft?iq: I 3itq tgqif— qq?q i 

fiiq^* eqi fiiqqi I qq^q ^- 

^iqftqq^eq ^ i ?lq qm f^qq 
f^ssqi^ 3iiqiqfq snqiqftrenq; 

i "^qftq firaq^eRN qgqiT 
qiRiftf^qqqg ^3Rqq: q^eftqPl qcg^RfK- 
Oq F Ml^q^^g q q : i qqi ^ qq5ftq% 
qjRqi^qRqRR sfiqq qqg i q g sftqqra' qfl- 
q>IlTO qq^qcqq: i ^ i 
eiqr ^ ^ 5ftq% qqfe^ta> 
efteqi5— 


qqr qqqi^^qi??^ ^qqeii^qpigfii- 
sqqiqpn q^ ?qeig*Ronq I 
qq^ qqnqi =qgiqi(ii 5 qq 
q^ qiq qif^ qq qgqfeiq qf^i il 

arq i^^flqqqwqiq feq sqWfqiei: I qq el^ 
geftqiq;^ ^ I 'sftq^ |fq sqqisftqqer 
aitoq: I qqrq arf^eFi^qi^gqiftrr;^ 

»qrt^T gqi^: i |:q%q aftqq^^ q 
^qrg qif^eftf^ qspfe^q q;® qq^ 
qiq; I eiq^ PifeRftqiei^ |qi 

^ qqioii 55T^ q^ 5iq I drR^^ 
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^iwi f^fiRi: 
aTI»q^% q4f&I ?TS[^q^- 

qtqi^i^ ?qg ^ ^ simbi: i 
f^qi5fi^4 q3qi«q»tqif^g?f5^^qi 
^T^TOsq II 

204. i. G. 11. 

The Taittiriyabrahmana 

Paper. 278 folia (3 Vols.). 10" X 4". 
9 — 1 1 lines in a page. Devanagarl script. 
Fairly old. Slightly worn and moth-eaten. 
Accented in parts. 

Vol. 1 : 75 folia; Kai;^43^ (Astaka) 1. 

At the end : 

,«q(I ^vsvs^ qi% 

qife piq# qfciq^ ^ 3^ 

^ncquFloi I 

Vol. 2 : 88 folia ; Kanda 2. 

Date : Same as that of Vol. 1 ; the 
names of the scribe and former owner 
omitted. 

Vol. 3 : 155 folia ; Ka^d^ 3 ; Kathaka 
included. 

At the end : 

?5ffqi?i«9qT II II eqcf. Prat ^- 
\0 4tqqT I 

The same scribe and former owner are 
mentioned on fol. la. 

All the three volumes are in the same 
hand. Each volume is foliated separately. 


LITERATURE [Taitt. BrShma^a 

The Kaod^s are designated as A^takas 
in the colophons. 

205. 8. J. 54. 

Paper. 30 folia. 8" X 3J" 9 lines in a 
page. Grantha script. Bound in book 
form. Old, fragile, discoloured and in- 
jured. Blurred dirty medium handwriting. 
Accented. 

From Anuv^ka 3. 4. 12 to the end of 
Pras'na 3. 6. 

206. 9. C. 69. 

Paper. 10 folia. 8" X 4". 6 — 12 lines in 
a page. Grantha script. Bound in book 
form. Old and fragile. In the same hand 
as the last. Accented. 

Anuvakas 3. 1. 1 — 3. 

207. 22. L. 44. 

Palm-leaf. 84 folia. 17" X IJ". 6 — 9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Well written in two different 
medium hands. Inked. Unaccented. 
Kau4^ 3 without Kathaka. 

Praffnas 1 — 6 foliated consecutively and 
each of the rest separately. 

208. 9. D. 58. 

Paper. 137 folia. 8" X 3i". 7—8 lines 
in a page. Devanagarl script. Bound in 
book form. Old. Worm-eaten; foil. 1 — 9, 
75 — 94, 98, 99, 113, 114 and 124 missing. 
Beautifully written in a large bold hand. 
Accented. 


75 



DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [Taitt. BrShmaiia 


Yajurveda] 

Pras'nas 1 — 4 and 7 — 9 of 3. 

Pras'nas 5 and 6 lost in missing leaves 
(75—94). 

209. 22. A. 41. 

Palm-leaf. 26 folia. 18i" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Pras'na 3. 7 complete. 

210. 22. D. 9. 

Palm-leaf. 30 folia. 16" X Ij". 5—6 

lines in a page. Grantha script. Old. 

Damaged; foil. 15, 16, 17 and 31 missing. 
Fair large writing. Uninked. Unaccented. 

Pras'na 3. 8 together with Anuvikas 
3. 9. 1—15. 

211. 22. L. 32. 

Palm-leaf. 130 folia. 16i" X li". 4—5 
lines in a page. Grantha script. Old. In 
a fairly good condition. Good medium 
writing. Uninked except Pras'na 3. 1. 

Unaccented except a few folia. 

Ka^da 3 from the beginning up to the 
middle of the 11th Anuvaka of the 8th 
Pras'na. 

The inked part is foliated separately. 

212. 22. L. 23. 

Palm-leaf. 45 folia. 17J" X 1". 3 — 4 

lines in a page. Grantha character. Old, 
slightly injured and worm-eaten. Well 

written in a large hand. Inked for the 
most part. Unaccented. 


Pras^nas 7 and 8 of Ka94a 1 : complete. 

The front cover contains the name 
‘ Rahgacilu. ' 

213. 22. L. 53. 

Palm-leaf. 29 folia. 15J" X 14". 9 lines 
in a page. Grantha character. Old. A 
few leaves at the beginning slightly 
injured. Fairly written in a medium 
hand. Inked. Unaccented. 

Pras'nas 1. 1 — 4 ; complete. 

214. 22. M. 1. 

Palm-leaf. 132 folia. 154" X 1". 5 — 7 
lines in a page. Grantha script. The bulk 
of the MS. is old and in a large hand ; 
the last 20 leaves are fairly old, and in a 
medium hand; the first 13 (comprising 
Prasma 1) are modern and in a small 
hand. All the three hands write fairly 
well. The first and second parts are 
slightly worm-eaten, the former being also 
a little injured. The third is in excellent 
condition. The MS. inked but unaccented. 

Kap4& 1 ; complete. 

Each part foliated separately. The 
obverse of a fiy-leaf at the beginning con- 
tains the name Krodanagara Rangac^lu. 

215. 22. L. 43. 

Palm-leaf. 64 folia (from 46 wrongly 
numbered 45 sq.). 16|" X 14". 8 lines in a 
page. Grantba script. Old. In satisfactory 
condition. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. Unaccented. 
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2 ; complete. 

A note in Tamil at the end gives the 
copyist and former owner of the MS. as 
Uruppayur Vehkates^, and the date of 
completion of the transcription as the 
14th of the dark fortnight of Phalguna, 
Vyaya year. 

216. 22. M. 56. 

Palm-leaf. 6 folia. 14^" X 1|". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Good medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

From the beginning of Pras'na 3. 4 to 
the middle of Anuvgka 3. 5. 7. 

217. 24. G. 26. 

Palm-leaf. 22 folia. 15J" X r. 5—6 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten; fol. 8 broken. Fair 
medium writing. Uninked. Unaccented. 

From the beginning of Pras'na 3. 4 to 
the middle of Anuvaka 3. 6. 13. 

218. 22. M. 37. 

Palm-leaf. 92 folia. 17" X li". 8—11 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten; 
a few leaves heavily damaged. Well 
written in two different medium hands. 
Inked. Unaccented. 

3 from the beginning to the end 

of the 9th Prasrna, and 1 from the 

beginning to the 2nd Anuvaka of the 7th 
Pras'na. The Ki^tjas are contained in 
this order. 


[Taitt. Br&hmaoa 

The whole of the 3rd Prasma and Anu- 
vakas 1 — 13 (together with part of the 
14th) of the 4th of the former lost in miss- 
ing leaves .(19 — 29). Leaves of the latter 
not in order. 

Each foliated separately. 

219. 23. B. 40. 

Palm-leaf. 70 folia (from 60 wrongly 
numbered 61 sq.). 17 X 1^". 6 lines in a 
page. Telugu character. Fairly old. In 
excellent order. Beautiful medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Prasrnas 3. 1 — 7 ; complete. 

220. 25. E. 23. 

Palm-leaf. 86 folia. 15^" X 1". 4 lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten ; a few leaves slightly injured. 
Well written in a large hand. Uninked. 
Unaccented. 

Pras'nas 1. 4 — 6 ; complete. 

Pras'na 5 only is foliated. A fly-leaf at 
the beginning gives the former owner as 
KrispamacSrya. 

221. 26. G. 1. 

Palm-leaf. 8 folia. 18" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. The last 
leaf is broken, but otherwise in pretty good 
condition. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Anuvikas 3. 2. 1 — 4, the 4th being in- 
complete. 
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222 . 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OP SANSKRIT MSS. [Taitt. BrShma^a 


25. C. 9. 224. 


26. G. 35. 


Palm-leaf. 25 folia (marked 59 — 85, the 
4th ix., the fol. marked 63 being missing). 
15" X 1". 4 lines in a page. Old. A little 
worm-eaten. Well written in a large hand. 
Inked. Unaccented. 

Pras^na 1. 3 ; incomplete, the whole of 
the 1st Anuvaka and part of the 2nd being 
wanted. 

A fly-leaf at the beginning gives the 
former owner as Krs^ammaca. 


223. 


26. G. 29. 


Palm-leaf. 3 folia. 16" X li". 7 lines in 
a page. Telugu script. Old. In tolerable 
condition. Beautifully written in a medium 
hand. Inked. Unaccented. 

From the end of Anuvaka 2. 4. 4 to the 
beginning of Anuvaka 2. 4. 7. 

An extra leaf at the beginning contains 
the following verses. 




^ 

^ su’nii 


. II 


Palm-leaf. 41 folia (marked 11 sq.). 
17" X IJ". 7 lines in a page. Grantha 
script. Old. Badly worm-eaten and heavily 
damaged; about half the leaves missing. 
Well written in a medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Kaocjia 2 with gaps here and there. 

225. 25. D. 10. 

Palm-leaf. 95 folia. 17" X 1". 6 — 7 
lines in a page. Grantha script. Old. A 
little worm-eaten and injured. Well 

written in a medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

Ka^dA 3 ; incomplete, breaking off with 
the end of the 19th Anuvaka of the 8th 
Prasrna. 

An extra leaf at the beginning contains 
the following. ^ 

qi^ q^rq^i qioiRiqR 

qift^ Bqsvcq 
ftpi ^^ftgqrl m 

ftifti I sNiqi qlafq sitftifti nwsqi 

^ sgn iqgqi ®^lftlTiq5qT ^iftppqi sff 

qq: 5^ 31^1x1^5^ ^ 

5ft?T g g% i 

q =qu^wlJiq q ii 

5ft: q5i^ 'q ^ q 

sftqft I ci ^ I 5lrl ^ 

qiqslt I “q 1^ qqftra^ ^ I d 
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^ I i JiFnqoin? 

1^ I . qi?l f«q i 

. «Rft ^ II 

226. 26. J. 17. 

Palm-leaf. 70 folia. 18" X U". 5—8 
lines in a page. Grantha character. Old. 
A few leaves broken; fol. 19 missing. 
Well written in three different hands, two 
medium and one small. Uninked except 
a few leaves. 

Kao4a 3 from the beginning to the 
middle of the 7th Anuvaka of the 2nd 
Pra^na, from the beginning of the 4th 
Pras'na to the end of the 5th, and from 
the beginning of the 9th Pras'na to the 
middle of the 6th Anuvaka of the 
11th. 

4 separate foliations : the first covers the 
1ft Pras'na together with the portion from 
the 2nd ; the second, the 4th and the 5th 
Pras'nas ; the 3rd, part of the 9th Pra^na ; 
the 4th, the portion from the Kathaka. 

From fol. 8 the 9th Pras'na is wrongly 
foliated 9 sq. 

227. 29. A. 18. 

Palm-leaf. 23 folia. 17" X li". 6 lines in 
a page. Telugu character. Old. Worm- 
eaten. The last leaf missing. Well written 
in a rather small hand. Uninked. Un- 
accented. 

Pras'nas 1. 6 — 8; complete except al- 
most the whole of the last Pancas'at of 
the 8th. 


[Taitt. BrShmaQa 

Besides being numbered consecutively in 
each Pras'na, the Pancas'ats are numbered 
separately also in each Anuvika. 

An extra leaf at the beginning contains 
some verses from the 2nd canto of the 
Raghuvaipsra. 

228. 29. B. 16. 

Palm-leaf. 51 folia. 16" X Ij". 5 — 7 
lines in a page. Telugu character. Old. 
Worm-eaten; damaged ; leaves disarranged ; 
the first two missing ; a few others broken. 
Well written in a medium hand. Un- 
inked. Unaccented. 

From Pancas'at 1. 1. 3. 4 to the end of 
the 5th Pras'na of the Kao<}a. 

229. 29. I. 15. 
Palm-leaf. 99 folia 15" X li". 7 — 8 

lines in a page. Grantha character. Fairly 
old. In good condition. Well written in 
two medium hands. Inked. Unaccented. 
Kaodas 1 and 2; complete. 

230. 29. I. 29. 
Palm-leaf. 187 folia (folio 158 wrongly 

numbered 173). 17" X li". 6—7 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. A little 
worm-eaten, but otherwise in satisfactory 
condition. Well written in three different 
medium hands. Inked except the last 5 
leaves which look fairly recent. Un- 
accented. 

K^ndas 1 and 2 ; complete. 

Pancas'ats numbered consecutively in 
each Prasrna. 


THE VEDIC LITERATURE 


79 



Yajurveda] DESCRIPTIVE CATALOGUE OP SANSKRIT MSS. [Taitt. Brihmaoa 


231. 29. J. 2. 

Palm-leaf. 90 folia. l^XU". 9 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. In 
good condition. Well written in a medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

KSo^a 3 without Kithaka. 

232. 29. J. 3. 

Palm-leaf. 125 folia. ISi" X If". 9 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. In satisfactory condi- 
tion. Well written in a small hand. Inked 
except the portion of Kioda 3. Un- 
accented. 

Klijidas 1 and 2 together with Prasmas 
7 — 9 of Kioda 3 ; complete. 

This reads in lieu 

in Paiicasrat 2. 8. 1. 1. 

233. 30. J. 24. 

Palm-leaf. 112 folia (marked 38 — 145, 
a few inserted later to fill up omissions 
being passed over). 15J" X 1 J". 5—6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Fragile, 
worm-eaten and badly damaged. Beauti- 
fully written in a medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

KfiodA 3 from Anuvaka 3 of Pra^na 4 
to the end of Prasma 11. 

* The MS. has evidently lost a good por- 
tion at the beginning. 

234. 29. D. 24. 
Palm-leaf. 137 folia. 18" Xl". 4 — 7 

lines in a page. Grantha script. Old. 


A little worm-eaten; a few leaves in- 
jured. Well written in a medium hand. 
Uninked except 15 leaves at the end. 
Unaccented. 

Ki^^da 1 and Prasmas 1—6 of Ki^da 2; 
complete. 

On the back cover of the MS. are 
found 3 verses from the MflkapancSs'atl 
besides the following. 

f^if^ ^ II 

235. 29. K. 1. 

Palm-leaf. 112 folia (marked 1 — 106, 
numbers being repeated in the case of 
replacements). 17}" X 1|". 5—8 lines in 
a page. Telugu character. Wooden board 
at either end. Old. A few leaves at the 
beginning slightly injured. Good medium 
writing. Inked except a few leaves which 
are apparently replacements of lost ones 
by the same hand. Unaccented. 

KSpdA 3 ; complete. 

Pancas’ats numbered continuously in 
in each Prasrna. 

236. 29. K. 8. 
Palm-leaf. 149 folia (marked 107 — 233). 

17} X 1". 6—7 lines in a page. Telugu 
script. Wooden board at either end. Old. 
Some leaves broken; a few lost ones re- 
placed in a latter hand. Well written in 
three different medium hands. Inked ex- 
cept replacements. Unaccented. 
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Kandas 2 and 1 (in this order) ; com- 
plete save the defect noticed above. 

Another later hand repeats the 7th and 
8th Pras'nas of the 1st Kanda on leaves 
numbered according to the original foliation 
and inserted at the proper place, the ori- 
ginal leaves containing this portion having 
been shifted to the end. 

237. 21. 1. 25. 

Palm-leaf. 13 folia. 16" X li". 4 lines 
in a page. Telugu script. Recent, but 
damaged. Badly written in a large hand. 
U ninked. U naccented. 

Anuvakas 3. 2. 5 — 10. 

238. 30. K. 6. 

Palm-leaf. 88 folia. lli"Xli". 7—9 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. A little worm- 
eaten, but otherwise in satisfactory condi- 
tion. Well written in a medium hand. 
Uninked. Unaccented. 

Kanda 2 ; complete. 

At the end are given two dates for the 
completion of copying by the scribe 
Venkata, (1) Thursday the 10th of the dark 
fortnight of S'ravana of the year Vijaya 
and (2) Thursday of the light fortnight of 
Kartika of Kha(ra) year. 

239. 20. M. 39. 

Palm-leaf. 28 folia. 15}"Xli". 6—7 
lines in a page. Grantha script. Old, 
worm-eaten and damaged; the first four 


leaves missing. Well written in a medium 
hand. Inked. Unaccented. 

From the middle of Anuvaka 2. 1. 4 to 
the end of Pras'na 2. 3. 

A Tamil note written partly in Telugu 
and partly in Grantha script on a fly-leaf at 
the beginning states that the MS. formerly 
belonged to Als'ur Tata S'rlnivasan. 

240. 20. N. 22. 

Palm-leaf. 17 folia (75 sq.). 16i" X li". 
4 — 5 lines in a page. Grantha character. 
Fairly old. In good order. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Pras'na 1. 3 and Anuvaka 3. 1. 1 ; the 
latter ends abruptly shortly before the end. 

Copied by Ramas'esan and dated the 
1st of Alpas'i of Krodhi (fol. 17). 

241. 20. O. 14. 

Palm-leaf. 53 folia. 14i" X 1". 5—6 
lines in a page. Grantha character. Two 
fly-leaves at either end. Fairly old. In a 
tolerable condition. In a fair medium hand 
except the inked part which is in a small 
and probably different one. Uninked ex- 
cept 8 leaves belonging to Pr. 3. 8. Un- 
accented. 

Contains Pras'nas 7, 8 and 1 (in this 
order) of Kanda 3, the second ending 
abruptly in the 18th Anuvaka. 

Each Pras'na foliated separately. Fol. 
14 of the first missing. Form fol. 11 the 
leaves of the second wrongly marked 12 sq. 
An extra folio at the end repeats in a 
minute hand the beginning of Pras'na 3. 1. 


11 
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The MS. belonged to Rtmasvaini and 
is dated 4th Mas"!, Tuesday with new 
moon in the Jyes^ha constellation, Vibhava 
year (fol. 25, note in Tamil). 

242. 22. H. 35. 

Palm-leaf. 37 folia. 14J" X IJ". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old, fragile 
and heavily injured. Well written in a 
medium hand. Inked. Unaccented. 

Ka^da 1 as far as the 4th Anuvaka of 
the 5th Pras'na. 

243. 21. 1. 13. 

Palm-leaf. 195 folia. 15§" X li". 6 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
In good condition. Medium hand. Inked. 
Unaccented. 

Contains Kandas 1 and 3 ; complete. 

An extra leaf at the end contains an 
extract from the Papinlyas'iksa. 

244. 21. I. 15. 

Palm-leaf. 99 folia. 15" X 1". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. A little 
worm-eaten, but otherwise in satisfactory 
condition. Medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Kantja 1 ; complete. 

245. 21. 1. 4. 

Palm-leaf. 81 folia. 15" X 1". 6—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten ; a few leaves injured; 
foil. 76 and 77 missing ; fol. 67 not in 


order. Well written in a medium hand. 
Inked. Unaccented. 

Ka^d^ 1 ; incomplete, breaking off with 
the 9th AnuvSka of the 8th Prasma. 

According to a note in Tamil on a fly- 
leaf at the beginning the MS. formerly 
belonged to S'uppa S'Sstri, son of S'rinivasa 
S'astri. 

246. 21. 1. 16. 

Palm-leaf. 61 folia. 17i" X li". 7 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Kanda 1 ; complete. 

247. 21. 1. 17. 

Palm-leaf. 76 folia. 13" X li". 6—7 
lines in a page. Grantha script. Favly 
old. A little worm-eaten. In a careless 
medium hand. Partly inked. Unaccented. 

Pras'nas 1 — 6 of the 1st Kapda; com- 
plete. 

248. 21. I. 18. 

Palm-leaf. 233 folia. 17j" X li". 6—7 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly injured. Fair medium writing. 
Partly inked. Unaccented. 

K§9dAS 1 — 4 ; complete except Kapda 4 
which breaks off in the 11th Anuvaka of 
the 9th Pra^na; Anuvaka 1. 1. 1 is lost in 
fol. 1 which is missing and instead of 
which we have 7 later inserted leaves 
containing Anuvilkas 1. 1. 1 — 7. 
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249. 21. 1. 19. 

Palm-leaf. 102 folia. 13i" X 1". 6 lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten and slightly injured. Leaf 
29 missing. Fair medium hand. Inked. 
Unaccented. 

KaQ(ja 1 ; complete except for the 
portion lost in the missing leaf. 

250. 21. J. 20. 

Palm-leaf. 24 folia. 16" X U". 4—7 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Slightly worm-eaten. Foil. 19 — 21 broken 
and fol. 22 lost. Fairly well written in a 
medium hand. Uninked. Unaccented. 

The 8th and 7th Prasmas (in this order) 
of the 1st KaQ<}a ; complete except for the 
causes stated above. 

Each Prasrna foliated separately. 

251. 21. 1. 21. 

Palm-leaf (S'rltala). 19" X 2J". 12—13 
lines in a page. 17 folia. Grantha 
character. Old. Slightly injured. Well 
written in a medium hand. Unaccented. 

Pras'nas 1 — 4 of the 1st ; 

complete. 

252. 21. 1. 22. 

Palm-leaf. 14 folia. 15J" X 1". 4—6 
lines in a page. Telugu character. Recent. 
In excellent condition. In an indifferent 
large hand. Uninked. Unaccented. 
Anuvikas 1. 3. 1 — 9 only. 


[Taitt. Brahmaoil 

253. 21. I. 23. 

Palm-leaf. 28 folia. 15J" X IJ". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and k little injured. Well written in 
a medium hand. Inked except the last 4 
lines of the last folio. Unaccented. 

Pras'nas 1 — 3 of the 2nd Kaoda ; com- 
plete. 

254. 21. I. 24. 

Palm -leaf. 133 folia. 16J" X IJ". 7 lines 
in a page. Telugu script. Old, fragile and 
slightly worm-eaten. Well written in a 
medium hand. Inked. Unaccented except 
some leaves towards the end. 

Kaoda 3 (complete) and Kaod^ 1 (com- 
plete except the first two Pras'nas). The 
Kapd^s are contained in this order. 

At the end ; I 

255. 21. I. 25. 

Palm-leaf. 13 folia. 16" X I". 4 lines 
in a page. Telugu script. Fairly recent. 
Injured. Foil. 1 — 7 missing. In a large 
cursive hand. Uninked. Unaccented. 

Pras'na 3. 2 ; incomplete, the first four 
Anuvikas being lost in the missing leaves. 

256. 21. I. 26. 

Palm-leaf. 29 folia. 15i" X li". 4—6 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten; a few leaves at the end 
slightly injured. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. Unaccented. 


tHE VfeDlC LlfteRAtUR^ 
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The 1st and the 3rd Pras^nas of the 1st 
Kanda; the former complete; the latter 
ends with the 7th Pahcas'at of the last 
Anuvaka and is then followed by the usual 
counting formulae, the last 3 Pahcas^ats 
being thus wanted. 

257. 21. 1. 27. 
Palm*leaf. 77 folia. 17" X Ij". 6 lines 

in a page. Grantha script. Fairly old. 
In pretty good condition. In a hasty large 
hand. Inked. Unaccented. 

The 7th and 8th Pras'nas of the 3rd 
Kaoda; complete. 

Each Pras^na foliated separately. 

258. 21. 1. 28. 
Palm-leaf. 37 folia. 16i" X U". 9—10 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and heavily damaged ; fol. 10 
missing. Beautifully written in a small 
hand. Inked except the last two Pra^nas. 
Unaccented. 

Pras'nas 1 — 5 of the 2nd Ka^d^ » com- 
plete save the defect noticed above. 

259. 21. 1. 29. 
Palm-leaf. 13 folia. 17" X li". 5 lines 

in a page. Telugu script. Recent. In 
excellent condition. Beautifully written 
in a medium hand. Inked. Unaccented. 
Pras'na 3. 1 ; complete. 

A note in Telugu at the end says that 
the copying of the MS., by Nathayya, 
begun on the 14th of the dark fortnight of 
Pusya of Svabhanu, was completed on the 
1st of the light fortnight of M&gha (of the 


same year ?). Another in the same language 
on a fly-leaf at the beginning contains a 
warning against the stealing of the MS. 
This latter contains also (in the same script) 
the name S'rlr£mulu beside the following : 
kalahastikumarakilahastigurukula. 

260. 21. I. 31. 

Palm-leaf. 46 folia. 15" X li". 9 lines 
in a page. Grantha script. Old. Heavily 
damaged; foil. 16 — 41 missing. Well 
written in a medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Kapda 3 without Ka(haka. Anuvakas 
3. 2. 10 — 3. 7. 5 lost in misssing leaves. 

A note on the cover gives the content of 
the MS. as Ka^d^ 3. 

261. 21. I. 32. 

Palm-leaf. 7 folia. 13" X 1". 6 linif-s 
in a page. Telugu script. Fairly old. In 
good order. Well written in a medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

Anuvakas 3. 2. 1 — 4 ; complete. 

262. 21. J. 2. 

Palm-leaf. 47 folia. 17i" X li" 3—5 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Good large 
writing. Partly inked. Unaccented. 

Pra^nas 3. 2 — 6 ; complete except 
Praffna 3. 2 which breaks off in the middle 
of the 3rd Anuvaka. 

Two separate foliations, one beginning 
with folio marked 44 and the other with 
folio marked 22. 
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On a fly-leaf at the beginning the former 
owner is given as Varadacalu and the 
content as A^taka 3. 

263. 21. I. 30. 

Palm-leaf. 55 folia. 14" X li". 9 — 10 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Two leaves broken ; some slightly injured ; 
fol. 13 missing. Fairly well written in a 
small hand. Inked. Unaccented. 

Kaoda 2 ; complete save the defect 
noticed above. 

An extra leaf at the end contains in a 
different hand verses 4. 8 — 11 of the 
S'is'up^avadha. 

264. 21. J. 10. 

Palm-leaf. 21 folia. 17" X li". 4 lines 
ii^apage. Grantha script. Old. Injured. 
Well written in a large hand. Uninked. 
Unaccented. 

Pra?na 3. 6 ; complete. 

265. 21. J. 26. 

Palm-leaf. 21 folia (numbered 1 — ^20, 
number 18 appearing twice). 15|" X 1". 
5 lines in a page. Grantha character. 
Fairly recent. In good condition. Written 
fairly well in a medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

Anuvakas 3. 7. 1 — 8 only. 

A fly-leaf at the beginning contains a 
horoscope together with some details of its 
Aftavargaprastara as follows : 
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266. 

The KXthaka 
* 513 ^ 

Palm-leaf. 28 folia. 13j" X li". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Fol. 18 
broken ; otherwise in good condition. 
Beautiful medium writing. Partly inked. 
Unaccented. 

Complete. 

267. 29. 1. 12. 

Palm-leaf. 19 folia (102 sq.) 16" X ij". 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Fairly old. Slightly 
worm-eaten. Beautiful medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Incomplete, breaking off in the 4th Anu- 
vaka of the 3rd Pras^na. 

268. 29. 1. 19. 

Palm-leaf. 23 folia (81 sq.). 16" X U". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. A little 
worm-eaten. Beautiful medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

At the end : aTRoi 1 


270. 23. F. 14. 

Palm-leaf. 28 folia. 16i" X li". 7—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly damaged. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

At the end : 

gsKitftcqiqr . . . . i 
qqiwi: II 

271. 22. H. 56. 

Palm-leaf. 38 folia. 12i"Xl". 4—8 

lines in a page. Grantha script. Old. 

Heavily damaged. Well written in two 
hands, one medium and the other small. 
Inked. Unaccented. 

Complete except the last Anuvaka. 

272. 22. H. 57. 

Palm-leaf (S'rltala). 21 folia. 14" X 2". 
11 or 12 lines in a page. Grantha script. 
Old. A little worm-eaten. Beautiful medium 
writing. Inked. Accented. 

Complete. 

A fly-leaf at the beginning contains the 
following horoscope. 

q SS 

R3 55 


DESCRIPTIVE catalogue oP sAKskRit MSS. [Kathaka 

29. 1. 3. 


269. 25. E. 33. 

Palm-leaf. 37 folia. 15" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. In a 
fairly good condition. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 
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[Kathaka 
22. M. 55. 


22. H. 52. 

Palm-leaf. 32 folia. 15J" X U". 5—7 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Pahcls'ats numbered separately in each 
Anuvaka. 

On the obverse of an extra leaf at the 
beginning ; *1*11 1 The 

reverse of this contains some Mantras 
from the Samaveda. 

274. 22. H. 55. 

Palm-leaf. 27 folia. 16" X 1". 6—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. The first two 
leaves missing. In two good hands, one 
medium and the other small. Inked. 
Unaccented. 

Incomplete, Anuvakas 1. 1 — 6 being 
wanted. 

275. 22. H. 53. 

Palm-leaf. 17 folia. 15" X 1". 6 lines in 
a page. Telugu script. Old. A little 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Incomplete, breaking off in the middle of 
the 9th Anuvaka of the 2nd Pras'na. 

At the end of the 1st Pras^na a note in 
the Telugu language dates the MS. in the 
year S'rlmukha. At the end of the MS. : 
etc. 


276. 

Palm-leaf. 29 folia (marked 1 — 28, fol. 
22 being passed over). 15" X 1 J". 5 lines 
in a page. ‘Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair medium writing which 
is sometimes corrected by scoring off mis- 
takes. Uninked. Unaccented. 

Incomplete, breaking off in the 2nd Anu- 
v3ka of the 3rd Pras'na. 

PancSs'ats numbered continuously in 
each Pras'na. 

277. 29. 1. 17. 

Palm-leaf (S'rltala except foil. 16 — 24). 
24 folia. 13J" X 2" (S'rltala) ; 13J" X U" 
(TSla). Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. In a good condition. 
Well written in two different hands : The 
S'rltala leaves numbered 89 sq. (some 
wrongly) and older in appearance, are in a 
medium hand; the last 9, the ordinary 
Tala leaves, looking comparatively recent, 
are in a large hand. The latter which are 
not numbered, are disarranged. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. 

On the obverse of the wooden board at 
the beginning, in Telugu script : akhila 
bhagavata dasudu s'e(ti ramayya. 

278. 25. K. 13. 
Palm-leaf. 16 folia (1—16). 17i" X 1*". 

9 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. worm- 
eaten and damaged. Small good writing. 
Inked. Unaccented. 
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Complete. 

At the end : khara varsaip m&sri mSsaip 
pattStn teti mutal pantirap^^ip tetikkuHe 
ezuti mukinjati. ^5^*1 | 

I I 

279. 21. J. 24. 

Palm-leaf. 19 folia (69 sq.). 16J" X If". 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Badly worm-eaten. Good large writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

280. 29. K. 1- 

Palm-leaf. 19 folia (90 sq.). 17" X U". 
8 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair small writing. Inked. Un- 
accented. 

Complete. 

281. 29. D. 6. 

Palm-leaf. 27 folia (1—27). 14" X 1". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and damaged. Good medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete except part of the last Anu- 
vaka of the last Pra^na. 

282. 24. M. 7. 

Palm-leaf. 12 folia (39 sq.). 16" X 1". 
5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly injured. Bad medium writing. 
Uninked. Unaccented. 


[T. B. Bha§ya 

Incomplete, breaking off in the 1st Anu- 
vaka of the 2nd Pras^na. 

At the end : ivai kopala samudratn mele 
vltiyil irukkuip ayyan pillai tiksitar 
s'rInivSsa tiksitar vahkumpa^i accatu 
rupai 1 — 6 — 0. 

283. 33. J. 12. 
The Taittiriyabrahmanabhasya 

(JSanayajSa) of Bhattabhaskara 

(wnw?r:)— 

Palm-leaf. 266 folia (numbered 1 — 263, 
numbers 30, 31 and 205 appearing twice) 
16j" X li". 5 — 6 lines in a page. Grantha 
script. Old. Injured. Fair medium writ- 
ing. Uninked. 

Kanda 3 ; incomplete, part of the 1st 
Anuvaka of the 1st Pras'na and of the 

IT 

22nd Anuvaka of the 9th Pras'na together 
with the whole of the 23rd Anuvaka of 
the latter being wanted. 

On a fly-leaf at the beginning : 

284. 30. I. 27. 

Palm-leaf. 113 folia. 16i" X li". 9—10 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. In a fairly good 
condition. Small good writing. Inked. 

Pras'nas 1 — 3 and 6 — 9 of Kap4& 3 ; 
Anuvakas 1 — 6 and part of the 7th of the 
1st Pras'na are wanted, together with part 
of Anuvaka 22 and the whole of Anuvaka 
23 of the 9th Pras'na. 
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Two foliations, one covering Pras'nas 
1 — 3 and the other, the rest. 

285. 33. I. 5. 

Palm-leaf. 20 folia. 18" X li". 8—9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Uninked. 

Pras'na 3. 6; complete. 

286. 19. N. 39. 

Palm-leaf. 38 folia. 16" X IJ". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Damaged. 
Fair large writing. Inked. 

Pras'nas 3. 1 — 3 ; Pras'na 3. 1 in- 
complete at the beginning, part of the 1st 
Anuvaka missing. 

287. 22. P. 9. 

The TaittiriyabrXhmanabhasya 
(Vedarthaprakas'a) of Sayana 

Palm-leaf. 119 folia. 17" X If". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and badly damaged; leaves dis- 
arranged. Badly written sometimes in a 
large and sometimes in a small hand. 
Inked. 

Pras’nas 2. 1 and 3. 7 — 12. 

288. 30. I. 30. 

Palm-leaf. 106 folia. 17i"Xli". 7—9 
lines in a page. Grantha script. Old. 


[K^lhakabhS^ya 

Worm-eaten ; a few leaves badly damaged. 
Good medium writing. Partly inked. 

Ka^da 2 ; incomplete, breaking off in the 
beginning pf the 5th Anuvaka of the 6th 
Pras'na. 

289. 34. C. 5. 

The Kathakabhasya (JSanayajSa) of 
Bhattabhaskara 

(itRqa:)— 

Palm-leaf. 37 folia. 16J"'X li". 8—9 
lines in a page. Grantha character. Old. 
The 1st leaf injured; otherwise in a 
satisfactory condition. Legible medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Colophon : 

290. 22. H. 51. 

Palm-leaf. 10 folia. 19" X li". 14 lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Injured. In a small but beautiful hand. 
Inked. 

Complete. 

Colophon : 

^ fqsqrq^ 511% f ^5il?qq3FWI I 
iriJPIir: II 

Seshagiri Sastri’s suggestion to change 
the reading into f^sqiqcfj has thus 

the support of this MS. See Seshagiri 
Sastri, Report, 1893 — 94, pp. 3 and 4; 
K. Madhava Krishna Sarma, Adyar Library 
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Bulletin, Vol. Ill, Part 1, Manuscripts 
Notes. Vide note on No. 174. 

291. 23. L. 16. 

Palm-leaf. 65 folia. 15i" X li". 4—5 
lines in a page. Grantha character. 
Recent. In good condition except for a 
few worm-holes. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Complete. 

Colophon t 

^ 31%o II 

292. 8. H. 31. 
The Taittiriyaranyaka 



Paper. 24 folia (39 ff.). 15J" X 5". 9—18 
lines in a page. Telugu script. Bound 
in book form. Recent. The back of the 
cover dilapidated ; the first two leaves 
torn. Well written in a medium hand. 
Partly accented. 

Contains the Pras'nas 

( 1 ) ^ 

(2) 3®^ iRto 

(3) BSWlBrlo 

(4) B 

Each with the respective S^anti at both 
ends. The Pras'na 35 ^ JPTlo is here 
reckoned as the 3rd in its colophon which 
runs : I 

«R^qoiq?g I 


Folio 5 which ends the Prasrna 3 ®^ 
is wrongly fastened. This has on the 
obverse : ^qisqiqaipqqi I 
Three paginations marked 17 — 66, 1 — 10 
and 1—40. 

On the obverse of the last folio : 

II \ II 

5i?(gF^i?iRnpqi il ^ il 

On the text of the Taittiriyaranyaka 
see K. Madhava Krishna Sarma, Adyar 
Library Bulletin, Vol. Ill, Part 2, Manu- 
scripts Notes; ibid., Vol. V, Part 1, 
Manuscripts Notes (Date and works of 
Purusottamatirtha) . 

293. 20. C. 48. 

Palm-leaf. 10 folia. 18" X li". 9 lines 

in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair large writing. Inked. 
Unaccented. 

The Pras-na qioffqto 
Incomplete, breaking off in the 21st 
Anuvaka. 

294. 26. E. 32. 

Palm-leaf. 42 folia. 171" X 1}. 8—9 

lines in a page. Grantha script. Old. In a 
fairly good condition except the first 3 
leaves which are slightly injured. Well 
written in a medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) ^ WffJjto 

(2) q> 
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(3) Jid Jn%<» 

(4) in 5Rft?I,o 

The reverse of the last folio records in 
the Tamil language some transaction 
dated the 23rd of Api of Tirana year. 

295. 27. C. 14. 
Palm-leaf. 26 folia. 18" X IJ". 6—10 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten and damaged. In two 
different medium hands, one beautiful, 
writing the first two Pras'nas, and the 
other fair, writing the third ; the former 
uses a closely spaced writing and the 
latter a little more widely spaced one. 
Uninked. Unaccented. 

The Pras'nas 

( 1 ) M 

, (2) t 

Ends : nq: ^ qq: | Index : ^ 

(3) o 

Two foliations, one covering the first two 
Prasmas and the other, the third, the latter 
being by letter-numerals. 

Two extra leaves at the beginning con- 
tain the Amrtamrtyunjayamantranyasa. 

296. 33. H. 7. 

Palm-leaf (S'ritala). 12 folia (marked 
60 — 71). 19" X 2". 11 — 12 lines in a page. 
Telugu script. Wooden board at either 
end. Old. In a satisfactory condition. 
Small good writing. Inked. Unaccented. 


The Prasrnas 

(1) cF5^|5ftq|o 
Ends with the S'anti. 

(2) 51^ q^oi;o 

(3) qiqqg 
Ends with the S'anti. 

(4) qiqqg (>5]^ qi#i:)o 
Ends with the S'anti. 

(5) qft)o 

Ends with the S'anti. Divided into 98 
sections. 

The margin of folio 16 contains the 
title Taittirlyopanisad. 

297. 26. B. 50. 

Palm-leaf. 96 folia. 15J" X li". 6 — 9 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten ; fol. 60 broken. Good medium 
writing. Partly uninked. Unaccented. 

Complete. Of the Dravida recension, 
the arrangement of the Pras'nas being 
as follows : 

( 1 ) 

Index at the end : q^ 

^ ^Iq qi q q^^qi 

ql?qiq qfiqw'tfq>qi^5if?F:?iqq: il q? qq- 

1=cft goiJt qqf^ qqf^ guq) qqf^ || 

(2) 

Index at the end : I q^I q^- 

sqqi3^t I'qiqiiiq 5 ^sqTaliqi?^ 
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qS9 qiJf t JJSRrJW I 

it ^ II 

?r5(t) ^flloliiqic^Rwi^ ai^Rj: II 
I w: II 

(3) Nti: %%o 

(4) q^qWJio 

(5) ftq-.o \ 

o > 

qi#i:« J 

(6) aiFflPi qfto 

(7) ^ qi%o 

(8) ^i t 

The sections of ftqio, a5T^?tq)fe 
q^J^o and >50 ai^:» numbered conse- 
cutively. 

At the end ; ?RKq II 

*1^ II 

298. 23. B. 38. 

Palm-leaf. 14 folia (38 ff;. 16j" X Ij". 

7 or 8 lines in a page. Telugu character. 

Old. In a fairly good condition. Beauti- 
fully written in a medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'na 'Roffii; o • complete. 

299. 23. B. 16. 

Palm-leaf. 29 folia. 13|"X1J". 5—6 

lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 

In two hands, one medium and good and 
the other large and fair. Uninked. Un- 
accented. 


oE SANSKRIT Mss. t^Taitt. Arapyaka 

The Pra^nas 
(1) 

Ends with the S'anti. 

(2) ^ fiR:o 

(3) 

No S'inti at the end. 

(4) ^ qi^to 

Ends with the usual S'anti. The indices 
to the previous (i-e. Pras^na 

occur at the end here together with those 
to this. 

These Pras'nas are taken here as con- 
stituting the TaittirIyopani§ad which 
title is seen on the wooden board. The 
foliation suggests that the MS. once formed 
part of a larger codex. The first 7 leaves 
are marked 39 — 45; foil. 8. 11,33 — 36; 
fol. 12, 155 ; foil. 13—29, 56—72 (instead 
of 156—172). 

300. 9. B. 27. 

Paper. 16 folia. 8i" X 5i". 24 lines in 
a page. Telugu script. Bound in book 
form. Old. The first two folia badly 
damaged. Large good writing. Unaccented. 

Contains 

(1) The Pras'na 5 incom- 

plete at the beginning owing to the damage 
of the two folia. 

Ends with the usual S'inti. 

(2) The 1st Anuvaka of the Prasma 

qfto. 

With the usual S'Snti at the beginning. 
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On a slip of paper pasted over fol. l<i : 

Along with the MS. are found in the 
Telugu language the following 5 horoscopes 
which are said to be of those of the 
sons of one AcyutarSlya. 

(1) Saturday with Moon in the con- 
stellation of Mula, the 3rd of the bright 
fortnight of Margas'Ir^a, Pramadin year, 
S'iliv2hanas'aka 1741. 
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(2) Saturday with Moon in the con- 
stellation of Pflrvabhadra, the 9th of the 
bright half of Kartika corresponding to the 
10th day of Vfscika, Citrabhanu year, Kali 
4923. 


[Taitt. Ara^yaka 

Native : the 3rd (4th ?) son of Acyuta- 
raya. 
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(3) Thursday with Moon in the con- 
stellation of S'atabhisa, the 5th of the 
dark half of Asa^ha, Sadharairia year : 
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(4) Wednesday with Moon in the con- 
stellation of Rohipl, the 14th of the dark 
half of Jyesfha, Parthiva year, S'alivahan- 
as'aka 1747, Kali 4926. 

Native : Ramasvamin, son of Acyutaraya. 
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(5) Saturday with Moon in the con- 
stellation of Purvabhadra, the 9th of the 
light fortnight of KArtika, Citrabhanu 

year, S'alivahanas'aka 1744, (Kali) 4922. 
Native : the third son of Acyutaraya. 
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301. 22. H. 52. 

Palm-leaf. 10 folia. 15|" X li". 5 — 6 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten ; injured. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

The Pitrmedha Pras'na ). 

With the usual S'anti at the beginning. 
As the MS. breaks off in the index, the 
occurrence or otherwise of the usual S'Anti 
at the end cannot be determined. 


302. 23. B. 38. 

Palm-leaf. 14 folia. HJ" X lj|*'. 6 lines 
in a page. Telugu character. Old. In good 
condition. Well written in a medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

The Pras'na *1^ j complete. 

303. 9. C. 56. 

Paper. 19 folia. X 3|". 9 lines in a 
page. Bound in book form. Devanagarl 
script. Recent. In good condition. Partly 
accented. 

The Pras^na incomplete, 

breaking off in Anuvaka 36. 

304. 21. M. 38. 

Palm-leaf. 23 folia. 17i" X IJ". 5—6 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Somewhat worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

The Pras'na 

Without the usual S'anti at either end. 
A fly-leaf at the beginning contains the 
following horoscope dated in the Ava^i of 
the year DhStu. 
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305. 30. J. 35. 

Palm-leaf. 39 folia. 5 lines 

in a page. Telugu script. Fairly old. Slightly 
worm-eaten, but otherwise in a satisfactory 
condition. In two good medium hands, 
one writing up to the middle of the first 
Anuvaka of the Pras'na ’Tft® which 

ends fol. 22, and the other beginning 
it afresh on fol. 23 and completing it on 
fol. 39. The part written by the latter is 
separately foliated 1 — 17. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) 

With the usual S'&nti at either end. 
52 sections. 

(2) 51# fiR:® 

(3) 

*With the usual S'inti at either end. 

(4) ^ 

With the usual S'anti at either end. 

(5) qfto 

With the usual S'inti at either end. 
80 sections. 9 blank leaves between this 
and the previous Prasma. 

A note in the Telugu language at the 
end says that this (MS. of the Taitt.) 
Upani$ad belonged to Kodabhofla Gopila 
Krisnamma. 

306. 30. L. 15. 

Palm-leaf. 25 folia. 17*^ X U*'- 5 lines 
in a page. Telugu script. Fairly old. 


[Taitt. Arapyaka 

Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

The Pras'nas 

( 1 ) 

With the usual S'inti at either end. 
The first few lines are repeated thrice 
on the obverse of the first 3 leaves, the 
reverse of the first 2 being left blank. 
52 sections. 

(2) 51# ftqto 

(3) 

With the usual S'anti at either end. 

(4) 51^: o 

With the usual S'anti at either end. 
Ends fol. 24. Fol. 25 contains the first 
section of the last Pras'na of the Upani^d 
(i.e. qi>o) with the usual S'anti at 

the beginning. 

According to a note in the Telugu 
language on a fly-leaf at the beginning 
this MS. of the (Taitt.) Upani^d belonged 
to Vavilala Venkatasriva S'astri. 

307. 29. J. 19. 

Palm-leaf. 9 folia. 17J" X li*'. 6 — 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good order. Good medium hand. 
Uninked. Unaccented. 

The Pitrmedha Pras'na. 

With both the S'Sntis ^ir^lfiraiPlo and 
51# abbreviated at the beginning. 

No S'anti at the end. 
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308. 22. M. 31. 

Palm-leaf. 15 folia (marked 1 — 17, fol. 

9 and 13 missing). 14J" X 1". 4 — 6 

lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Worm-eaten. Fair medium writing 
which is much corrected. Uninked. Un- 
accented. 

The Pitrmedha Pras'na. 

Without the usual S'anti at either end. 

A fly-leaf at the beginning gives the 
content of the MS. as the 4th Pras'na of 
the Araoa and the former owner as 
Madhavacarya. 

309. 21. K. 1. 

Palm-leaf. 12 folia. 16" X 1". 5 lines in 
a page. Grantha script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Small cursive writing. 
Uninked. Unaccented. 

The Pitrmedha Prasna. 

Without the usual S'anti at either end. 

A Telugu note on the reverse of an 
extra leaf at the beginning gives the date 
of the MS. as Thursday, the first of the 
dark half of Vais'akha, Kllaka year, and 
the former owner as Venkafraya, son of 
Purusottamayya who was the brother of 
Pudicceri Pendyala Kuppabhatfa. The 
obverse of this leaf contains the following : 

II 


f^i^ q% I 
yqugils II 

1 i\ qii^ 

I 5iq q\oRiB- 

31351^ I 

dg qrqM I irrqsftg^qiqEqq^qtin^- 

^ jnqiqwifqqiqqt i rRMq^orifqqiqT? 

sqi?T: — 

qoiqsqilfept qiqqt ?I5 | 
g^q ^icqqi^ ^ieqiqjq II 

qrq^ ?nq sq^qr sqis^: ^ \ 

qtqi ?isqi II 

«i5qpifri I qq qiqpSra ?lwnq^fi| 

m I qumqui s^^qqiRi^qwq- 

areqq^onfqq qraM 5 R 1 

^iqivcq qiqf^giEif ^cqT dd: I 

'qgq^ g niq^i ^ ^ ?mrq>g i 

qi^?n?TtWqi ^rsqTSRi^ql *iqRf 1 ^ ^1' 
qiqf I f?i%q i 
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|Ri I 

*mi^q ^ R I 

R^ORilirf^f ^^sq JT^olcq^j^n m || 

3i3nft| wei: | 

3nwiq m'M&n fqfei, i cnR?qq?5i 
gq?q W?ti 3«qi^: I 

?isqtqraR?q ‘ 5qi 

qttiqN qiq^R^qnif^’ |Ri riqiggiR- 
qil% qiqf^gS^qqi^q^glR Ri^sq | cIcRRiR^g 
f33?*=dt— 

qionqiRqq qra^gq . I 

^ 1 

R8qi| fiigoi toq?:i| ’q33°i l 

^^igoj q^ II ^ I 

310. 29. K. 9. 

Palm-leaf. 64 folia. 17^" X li". 6—7 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Injured. Good 
medium writing. Uninked. Unaccented, 
The Pras^nas 

(1) R? qsoiPito 

The S'anti appears twice at the beginning. 

(2) RRt SHOto 

(3) J# qi%o 

(4) 5I5|??l^ m 5I?ftclo 

(5) R rqi 

All the Pras'nas end with the respective 
S^antis. 


LITERATURE [Taitt. Aranyaka 

A fly-leaf at the beginning contains the 
title Arana. Another at the end contains 
the follow ing matter relating to Aksarasvi- 
kara. 

RR: 1 ROrqRil qq; | 

5liq?q R . . . . squsqi^iq: 

fliq5iqqq5n=qqqqq^^onfq ^qiqi> ^q- 

RlfR^ goRlit qRfq?qT le^cli sqi^qi 
Rl?Iiq RIRI?^ R^qiRIR qilR I RR 

1 RTqRqR5|ft5q?qraTRT^f^q!qDiqi1%qraT 
. . RRi ^8 Nqift i?ii^qR?q5Pnfi[q^?ifflg»ara 
qfiis^Ri I qmi ??i3 ^ ^fqift5ii^ 
+ qiRR^ I RTRT q^liqi -1- ?iqi R^qj 
IRRfl^R fqi5T I Rl^??f5?q^r^*=q I? I fRT- 
31^i:?ef\qiK Riftsif I 3dnqiqf?fiR:«l=5q I; 
gd RgafI R^iq?qi5 q^q=qR | gqtqqi?! 

3ll?l«a^ir? ^g^RIRlRlf^l M^cRT 
r^RK ^ 1 r^Rgf cq^fR TrS .... RRI- 
ilqif& R»Rcqq5f p^q teifci i rrt fi^uq- 

RT5%— R^ RR |Rl q<R\^c%RR S^lfqR^ 
3Tffl . . ?qiR RRI^lfRi RI^IUITRL R'^R^rl ?5qif 
RqRIR:^RiqR: 1 

311. 29. I. 26. 

Palm-leaf. 20 folia. 15" x IJ". 6—9 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Some leaves injured. In a small good 
hand. Inked. Unaccented. 

From the end of Anuvaka 4 of the 
PraS'na to the end of the 

Prasma I 
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The respective S'antipathas are not 
found. The latter here consists of only 19 
Anuvakas. 

312. 29. J. 4. 

Palm-leaf. 31 folia. 12|" X IJ". 5 lines 
in a page. Telugu script. Wooden board 
at either end. Old. Worm-eaten. Good 
medium hand. Inked. Unaccented. 

The Praffna 

With the usual S'anti briefly indicated at 
the end. 

At the end the copyist signs S'ukra- 
varampeta SItaramavadhani. 

313. 29. J. 3. 

Palm-leaf. 21 folia (marked 202 — 222). 
18J" X IJ". 8 lines in a page. Grantha 
script. Old. Worm-holes here and there; 
otherwise in a good condition. Neatly 
written in a medium hand. Foil. 3 and 4 
are replacements in a later and more 
beautiful hand. The last 6 leaves only 
inked. U naccented. 

The Pras'nas 

( 1 ) 

(2) q eqJ!.® 

Only the former has its usual S'anti 
indicated at the end. 

314. 29. J. 19. 

Palm-leaf. 80 folia. 15|" X W- 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Fairly old. Slightly worm- 
eaten. Beautiful medium hand. Inked. 
Unaccented. 


Complete. 

( 1 ) *15 

No S'anti at the end. The index counts 
131 sections. 

(2) t 

No S'anti at the end. Ends with qq: ?iq 
% »W1 qq*. 1 The index counts 19 Anuvakas. 

(3) 

No S'anti at the end. The index counts 
52 sections. 

(4) 

No S'anti at the end. 

(5) 51^ ft5j:o 

No S'anti at the end. 

qi#i: 

No S'anti at the end. There is the 
index 51^: etc. 

(6) qfto 

No S'anti at the end. 64 sections. 

(7) qqt qi%o 

The S'anti is indicated at the end. The 
index counts 94 sections. 

(8) ^ I 

No S'anti at the end. 

315. 29. I. 12. 

Palm-leaf. 83 folia (marked 1 — 101, 
foil. 54 — 72 missing). 16" X li". 5 or 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly 
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worm-eaten ; fol. 51 broken. Two different 
good medium hands. Inked. Unaccented. 

The Pra^nas 

( 1 ) ^ 

(2) qqt 

With the S'anti at the end. 

(3) 

No S'anti at the end. 

(4) 

No S'anti at the end. 

(5) 51# ft5i:o 

Breaks off in the 9th Anuvaka, the rest 
being lost in the missing leaves. 

(6) ^ qi%o 

With the S'anti at the end. 

(7) I 

^ S'anti at neither end. 

Five extra leaves at the beginning con- 
tain extracts from the Taittirlyasaiphita 
and the Urdhvapundropanisad. 

316. 21. J. 40. 

Palm-leaf. 22 folia (marked 239—260)^ 
16" X lA". 8 lines in a page. Telugu 
script. Old. In good condition except for 
a few worm-holes. Small good writing. 
Uninked except foil, marked 248 and 250. 
Unaccented. 

The Prasmas 

( 1 ) 

With the S'anti abbreviated at the end. 

(2) 51# 


[Taitt. Arapyaka 

Ends with the S'anti which is again 
repeated after the indices. 

(3) ^ 

With the S'anti at the end. 

(4) qiqqg qi^N;)o 

With the S'anti abbreviated at the end. 

(5) m. qft)® 

With the S'anti at the end. 80 sections. 
This MS. perhaps represents the recen- 
sion which takes these five Pras'nas as 
constituting the Taittirlyopanisad. 

317. 21. J. 41. 

Palm-leaf. 21 folia. 171" X 1 J". 5—6 
lines in a page. Telugu script. Old. Foil. 
11 and 12 broken, but repaired by stitch- 
ing; otherwise in satisfactory condition. 
Good medium writing. Inked except the 
last 5 leaves. Unaccented. 

The Prasmas 

(1) 

With the S'anti at the end. 

(2) 51# 

(3) as^i#fdo 

Having both the S'antis 51# and 
at the beginning. The former 
S'anti should perhaps go to the end of the 
previous Pras'na (51#*. fq*!'.®). Ends with 
the S'anti 515 qiqefg® I 

(4) 515 inqqg qi#!*.)® 

With the S'anti at the end. 

(5) 515 ^nqqg qft)® 


99 



DESCRIPTIVE CATALOGUE oE SANSKRIT MSS. [Taitt. Araijyaka 


Yajurveda] 

Follows the recension of 80 sections. 
Breaks off in the I2th Anuvaka. The 
sections are marked 1 — 25. Leaves are 
numbered only up to 10. 

A fly-leaf at the beginning contains the 
title Upanisad and the MS. seems to re- 
present the same version as the previous 
one. The fly-leaf also gives the former 
owner as S'esayya. 

318. 21. J. 46. 

Palm-leaf. 7 folia (marked 139 — 146, 
fol. 145 missing). 13^" X 1^". 6 — 8 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Cursive medium hand. 
Uninked. Unaccented. 

The Pras'na f^f%: from the end 

of the 8th Anuvaka to the middle of the 
14th, with lacuna from the end of the 
12th Anuvaka to the beginning of the 13th 
(fol. 66). 

319. 25. B. 15. 

Palm-leaf. 9 folia (marked 20sq.). 
16|" X li". 5 or 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. Injured. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

The Pras'na which, after 

the S'anti at the end, recognizes the 
beginning of the Upanisad (the S'anti 
fel’.o). 

A fly-leaf at the beginning contains 
the titles Mimaipsakaustubha (in both 
Telugu and Grantha scripts) and A§ta- 
dhyayi (in Grantha only). 


320. 8. H. 31 

Paper. 25 folia. 15rX4r- 12 or,15 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Fol. 15 broken; otherwise in a satisfactory 
condition. The paper used is of two kinds, 
one blue and the other white, the former 
being of a better quality. Good medium 
hand which writes 15 lines on a page of 
the blue paper and 12 on a page of the 
white. Partly accented. 

The Pras'nas 

(1) aa^o 

With the S'anti abbreviated at the end. 
Accented. 

(2) ai%o 

With the S'anti abbreviated at the 
end. Accented. At the end there is 
both in Telugu and Devanagarl scripts: 

] to this is added in 
the former script : \ 

(3) ai 

Ends with the S'anti. Unaccented. 

(4) B rai 

Ends with the S'anti. Unaccented. 

The following scribal note in Telugu 
script at the end also shows the existence 
of a recension which counts the Pras'na 
beginning with ^1% as the third : 

aiaqq^i: I ^aiaom^ii: II aa- 
wiaoiaiaaiqsi: i i aia- 

qwai II 
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The pages are marked 17 — 66 on the 
right-hand margin. A later hand gives on 
the left-hand margin a separate pagination 
marked 1—10 for the Pras'na 
and a consecutive one marked 1 — 40 for 
the rest. 

321. 23. F. 14. 

Palm-leaf. 7 folia (marked (21 — 27). 
16|" X 7 lines in a page. Grantha 
script. Old. Badly damaged. Good medium 
hand. Inked. Unaccented. 

The Pras'na ^ which here 

consists of only 19 Anuvakas ending with 
51^?^ m: I 

There is no S'anti at the beginning. 
As the last leaf is broken, its occurrence 
or otherwise at the end cannot be 
determined. Apparently the Pras'na ends 
without any S'anti. 

The copyist of a further work in the 
codex (the Kathaka) is given as S'ellur 
Raghavadasa. 

322. 24. E. 4. 

Palm-leaf. 4 folia. 16" X li". 7 or 8 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten. Good medium hand. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'na 11? j incomplete, 

breaking off in the 3rd Paheas^at of the 8th 
Anuvaka. 

323. 23. D. 28. 

Palm-leaf. 76 folia. 17i" X IJ". 5 or 6 
lines in a page. Grantha character. Old. 


LITERATURE [Taitt. Ara^yaka 

Badly injured. Good medium writing. 
Inked. U naccented. 

The Pras'nas 

(1) US 

Incomplete, abruptly beginning in the 
end of the 6th Anuvaka with . . , 

'S. The portion up to this is lost. 

(2) qt 

No S'anti at the end. 

(3) pRq: si 

(4) qiSSgo 

No S'anti at the end. 

( 5 ) 153I 

No S'anti at the end ; but a general index 
to these three Pras'nas (Nos. 3 — 5) is found. 

( 6 ) qfto 
Ends with 

^ gfl fsft qfefgri | 

The index following this runs : 

qioisiwia f^faWcsiiql- 

qt qt qRiq?^ 

^^3 W- gfqqft (The rest 

deleted and rewritten as follows) 

^ qrg d. asiqi qi^ f^fa . . ^ ilji 

?i? 3 ^iq I 

(7) ai^o 

With the S'anti briefly indicated at the 
end. 

(8) q 
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Without the usual S'anti at the end. The Prasna j incomplete, 


The MS. has (as is inferable from bits of 
figures contained in the margins of leaves) 
been foliated ; but as it is badly damaged 
at both ends, no leaf now clearly bears 
its number. 

At the end of the Pras'na 
the transcription is said to have been 
finished on the 27th of Avaoi of Vilambi 
year, which was Avapiyavittam (the day 
of Upakarma). 

324. 25. A. 23. 

Palm-leaf. 17 folia. 15i" X H". 9 or 10 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten. Well written in a medium 
hand. Uninked. Unaccented. 

The Pras'na o j complete. 

At the end the copyist signs Kandadai 
Azis'ihgan. On the back cover is contained 
in Telugu script the name S'rinivasacarya. 

325. 21. K. 5. 

Palm-leaf. 7 folia (marked 1 — 6, fol. 1 
being passed over). 15i" X Ij". 6 lines in 
a page. Grantha script. Old. In good 
condition. Good medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Anuvakas 1 — 8 of the Prasna 
; complete. 

326. 20. C. 19. 

Palm-leaf. 8 folia. 15J"XlJ". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten ; broken at the right end. Large 
fair hand. Uninked. Unaccented. 


breaking off in the end of the 9th Anuvaka. 

327. 21. J. 42. 

Palm-leaf. 8 folia. 17" X IJ". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Injured. 
Fair medium hand. Uninked. Unaccented. 

The Pras'na *15 ® j incomplete, 

breaking off in the 10th Anuvaka. 

328. 21. J. 39. 

Palm-leaf. 19 folia. 18" X 1^". 7 lines 
in a page. Grantha character. Old. Badly 
worm-eaten. Large fair writing. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'na *15 ; complete. 

Of the two indexes at the end, the 
second runs : 

^ ?fl 

I Compare 

the Anandasrrama edition. 

329. 21. J. 44. 

Palm-leaf. 54 folia. 15" X 1". 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. In good 
condition. Fair medium hand. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) 55offJi:o 

(2) m. t 

Incomplete, ending abruptly in the 
beginning of the 11th Anuvaka. 

(3) 
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Without the usual S'anti at either end. 
The index runs: qSTiqfil- 

^ I 

( 4 ) ^ 

Only up to the end of the 1st Anuvika. 

(5) qito 

Ends with the usual S'anti. 80 sections. 

330. 21. J. 43. 

Palm-leaf. 108 folia. 17" X 1". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and injured ; fol. 39 broken. Good 
medium writing. Inked. Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) >1? 

( 2 ) ^ 

Ends with the S'anti. There is a short 
break between ?W: ^ qilil ^ 

and the S'anti at the end. 

(3) 

Without the S'anti at the end. 

(4) ai%o 

Without the S'anti at the end. 

(5) HI 5Rft(To 
Without the S'Snti at the end. 

(6) 51# fJia’.o 

(7) ^ aiaago 

Without the S'anti at the end. 

(8) ^ ai^f&i:o 

Without the usual S'§nti at the end. 


(9) 

Only up to the 51st Anuvaka. 

331. 29. C. 29. 

Palm-leaf. 86 folia. 19" X 1". 5 or 6 
lines in a page. Grantha script except a 
few leaves which are written in Telugu. 
Not old. In good condition. 3 hands, 
two Grantha of which one writing 
Pras'nas 1 — 3 is good and the other is 
a scribbling one, and one Telugu which 
is large and fair and which writes a few 
folia of the Prasma ^^o \ Uninked. 

Unaccented. 

The Pras'nas 
(1) *1? 

(2) I 

Ends with the usual S'anti. 

(3) r^r^: 

Ends with the usual S'anti. 

(4) 

No S'anti at the end. 

(5) 51# fil5t:o 

( 6 ) ^ 5^0 

Without the S'anti at the end. The 
index ends : ^?l§5iI55T 1 

(7) qi#i:o 

Without the usual S'anti at the end. 

(8) qfto 

Without the usual S'anti at the end. 
80 sections. 
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(9) JWt 

Without the S'anti at the end. 

332. 21. K. 6. 

Palmdeaf. 99 folia. 5 or 6 lines 

in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten ; a good number of leaves broken. In 
two different medium hands, one writing 
beautifully and the other, fairly well. 
Inked. Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) ffi ^oiPl-.o 

The last folio of this broken and part of 
the index lost. 

(2) I » 

Index : t I 

(3) 

Without the usual S'Snti at the end. 
54 sections. Index : 

(4) q> 3efRI>I o 

Without the usual S'anti at the end. A 
note at the end says that this is the 4th 
Pras'na of the Arana belonging to Krsna 
Vatiyar. 

(5) 51# Pi5r:o 

Without the usual S'anti at the end. f 

^ qi#i:o 

Without the usual S'anti at the end. i 
Indexes at the end : 

moi ^ 51^ 


(2) 5i5i: ^ 

sM ^5^ 5i5i: an 

^ w I 

“qgnfqiftnfi I 5151 i 

Unlike the other Pras'nas, these three 
(51# and >i 3 lqi#i:o) 

are written contiunously. 

(6) nwwq qfto 

With the usual S'anti at the end. 
80 sections. 4 foliations covering Pras'nas 
Nos. 1 — 3, 4, 5 and 6 respectively. 

333. 29. J. 17. 

Palm-leaf (S'ritala). 69 folia. 13i"X2". 
10 — 14 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. The 
first leaf broken, but otherwise in good 
condition. In two different good mediifm 
hands, the second being a little smaller 
than the first and the leaves written by it 
being replacements of lost ones. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

(1) *15 

Incomplete, Anuvakas 1 — 23 together 
with part of Anuvaka 24 missing. The 
index counts 135 sections. 

(2) t 

Without the usual S'anti at the end. 

(3) 

Without the usual S'anti at the end. 
The index counts 52 sections. 
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(4) qtpmo 

Without the usual S'anti at the end. 

Without the S'anti at the end. The > 
index ends : *151: ^51 *1^ I 

qi;5fhi:o 

Without the usual S'anti at the end. 
The sections of these three (5T^ 

are numbered continuously. The general 
index 5T^: etc, is also found at the 

end of the last. 

(6) siFflFT qfto 

Without the usual S'anti at the end. 
64 sections. 

(7) gT%o 

*With the S'anti briefly indicated at the 
end. 94 sections. 

(8) ^ I o 

Without the usual S'anti at the end. 
At the end of the Prasma there is in 
Telugu script : qiT: | 

The original leaf-marks 101 sq. have 
been scored off by a later hand which 
renumbers the leaves 15 sq. The replace- 
ments are not numbered. A fly-leaf at 
the beginning contains the date Monday, 
the 15th of the light fortnight of Adhika 
Asadha, Bhava year, S'aka 1796 in the 
Kanarese language (Grantha script), besides 
the following horoscope in Grantha, said to 
be of the 3rd son of Kanjivara Ayyangar. 



















334. 21. J, 38. 

Palm-leaf. 24 folia. 8"X1J". 5 lines in 

a page. Telugu script. Fairly recent. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

The Pitrmedha Pras'na. 

With the usual S'anti at both ends. 

335. 29. C. 27. 

Palm-leaf. 17 folia. 16" X 1". 6 lines in 
a page. Grantha script. Old. Badly 
injured. Good small writing. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras'na ^ o from the 
beginning up to the middle of the 11th 
Anuvaka. 

336. 29. K. 32. 

Palm-leaf. 44 folia (marked 1 — 43, 
number 25 appearing twice). 19" X IJ". 
7 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. The MS. consists of 
two parts, one inked and the other uninked. 
The writing in the former part which is 
older than the latter, is good, medium 
and widely spaced ; that in the latter is 
small and closely spaced, this part being 


H 
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probably a replacement of lost leaves. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

( 1 ) M 

Without the S'anti at the end. 

A note at the end of this dates the MS. 
in the year Hevilambi. 

( 2 ) ^ 

With the S'anti briefly indicated at the 
end. 

(3) 

Without the usual S'anti at the end. 
Notes scribbled on fly-leaves at the 
beginning give the former owners as 
(1) Velur Raghavacarya, (2) VelQr S'e§a, 
son of Velur R§ghavacarya, (3) Velur 
Madhava, and (4) Veliir Aravamudan. 
The two former call the work Araua, 
while the two latter call it Arupa. 

337. 21. K. 8. 

Palm-leaf. 41 folia. 16" X Ij". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Injured. 
Good medium writing. Inked. Unaccented 
The Pras'nas 
( 1 ) ^ 

With the S'anti abbreviated at the end. 

(2) 5151^# m fRftrlo 
Breaks off in the 11th Anuvaka. 

338. 21. J. 39. 

Palm-leaf. 19 folia. 18^" X li". 9 lines 
in a page Grantha script. Old. Badly 


worm-eaten. Good large writing. Inked. 
Unaccented. 

The Pras-na Vf^ 

With the S'anti appearing twice at the 
beginning but abbreviated at the end. 
132 sections. 

339. 21. J. 10. 

Palm-leaf. 47 folia. 17 "XT'. 4 lines 
in a page. Grantha script. Old. Fol. 39 
broken, but otherwise in a fairly good 
condition. Large fair hand. Uninked. 
Unaccented. 

The Pra^na ^ t RSPIo 
Without the usual S'anti at the end. 

On a fly-leaf : I 

340. 21. J. 36. 

Palm-leaf (S'ritala). 51 folia. 10yV^X2". 
10 — 12 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair medium hand. Inked. 
Unaccented. 

The Pras'nas 

( 1 ) 

With the S'anti at the end. 

(2) R5 I 

With the usual S'anti at the end. 

(3) o 

With the usual S'anti abbreviated at the 
end. 

(4) 51^ 5ri%o 

With the S'anti abbreviated at the end. 
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(5) ^^1 1 o 

Breaks off in the 7th Anuvlka. 

A small fly-leaf at the beginning con 
tains the title Araoa. 

341. 22. M. 57. 

Palm-leaf. 14 folia. 14" X Ij". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Fair medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

The Pras-na ^ B5iqo 
Breaks off in the 6th Anuvaka. 

342. 29. 1. 16. 

Palm-leaf. 75 folia (marked 1 — 74, 
number 67 appearing twice). 15i" X Ij". 
6 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Fol. 62 
bltoken, but otherwise in a satisfactory 
condition. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

The Prasmas 

( 1 ) 

(2) I 

Without the usual S'anti at the end. 

(3) %%o 

Without the usual S'inti at the end. 

(4) ft5r:o 

(5) 

Without the S'anti at the end. 

( 6 ) 

Without the usual S'inti at the end. 


[Taitt. Aranyaka 

At the end there is the index 3fI5l: 
etc. The sections of Pras'nas Nos. 4 — 6 
are numbered continuously. 

(7) qfto 

Neither the usual S'anti nor the usual 
index at the end. 64 sections. 

(8) ffl%o 

With the S'anti briefly indicated at the 
end. 

(9) I 

Without the usual S'anti at the end. 

On the reverse of a fly-leaf at the end : 
Tirunaraya^a Perumal. 

Three extra leaves at the end contain 
the following Aupasanavidhana. 

I I 

'^1 *1^1 1 

I 

^ ^ qfigqqifl i 

?fl|| 

qqw srI^: | sim- 
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8 icq I Ji3T5rdl:9i?!r i 

i 

si3?^5 'sirair?: 

qsri gfl ^5 

31SIT JfiiRRiq j^iqt: II 

*qrqTft ^n???q qq?q ^]^^^ *Rfq: 1 sira^^i- 
I I 3Trfl>i{^sqi^ I 

'q^ft ^ «r?q qi^i 
\ 5ft^ ^ I 

f^qi q^ ?qqt 
q^t ^ 3nrq%5i II 

i^q ^ «q?: 

ff qra: ?T 3 \ 

q ^qqiq: q sif^qiaj: 

rq»q%?5f; II 

^ ^q qq 3?fi? qq 1 

g^Tfigqfqq^ qicidqwqim I qq 

^qqraiq^^q^ I ^ 

qj^i q8r^ I qif&iqi qq^ojuft 

ft: qftqw I 
ft>qft^ sTRftq: 

ftg q qiqi iftcnft qft 1 
3ift 3tftqwRqT goM- 
?qT^ ql’sqftdi qggi 11 
q^rqi i^T q5\ftqi .... 

. . q^ qc«J I 
snq^ qqit ^ 
qqiftft qgqfqq^qt I) 


q^ eq g# qi?ftq 

q ^q»q?it fBiq^ I 
3jf^q ?Tgft<q ^^qqq 
ntq?q qqi^ il 

^qqsq .... iTiq5qT 

gftqi \ itsqift i^ft ^iq ^i§i l 
q qq I qqqqq^r ^151 1 qqiqqq ^ 
q qq I aqft qftftqift I aft rq ftqiq q I 
^qiqqi qi qq^g^ 

ftqq: I ^qiqqiqiffl^qi i ftqqi ftii? ^ I 
arftgq^qft ftftftq: 1 N ft aftq: I 
3iq qrai ftift qq 1 qd«q: qg^ftqgqqi: 1 
ai'sgiqftggggq ?:ft ?t: I « ft ftft Sft 
|q I 3^qTft arnm qq?qiq[ I q cqi 

ftfts ftftq: I q^nq g?ftq| 1 ft =q t 

^ q|r qft q ^q q ^ 

. . . ?«ft qqg^ ar^ftft ^ qq: I 
^ftq I 

?il?|T ifqT qqi: qft ft^i gfl ftq q® 1 
aiigft qidjq Ift »f 55q^q || 

ftq ^ |5qqi^ qq qftqiq: I ftqi^ 
q^»qt sqiqift i 

q?q ?g5qi q qiftqqi qftftqftiqiftg i 
?i 3 [i^qi qift qft q^ qq'^q ii 
ftt^q ftiqiftq qftiftq fciiqiq 1 
qgq g qqi |q qftipf qq?g % i 

3ftq qTq^qraqftftf qqqiq. ^rafcqqs: 
^ ftqlw ftoiig 1 

f5f?nJf??fq qq?q qf^ *Rft: 1 |qqi i 
15ft I qtaiqi^ ftftftq: I 
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ari^ qq sqqi 

^ qq fq^ II 
qno^g^qqiqiq I 

^qqhqq^q q|t^iq qqt w. ii 
nt^q qmqiqq %qiq i 
^ qig^q qqt?3 ^ II 

343. 21. J. 37. 

Palm-leaf. 80 folia. 16J" X li". 5—8 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Slightly worm-eaten. In two medium 
bands, one fair and the other good. 
U ninked. U naccented. 

The Pras'nas. 

(1) qq qi5tfq:o 

(2) m t ^qiqiqp 

Without the usual S'anti at the end. 

(3) 

Without the usual S'anti at the end. 

(4) qr^o 

With the S'anti at the end. 93 sections. 

(5) ^ I qqqo 

Breaks off shortly before the end of the 
8th Anuvika. 

(6) qi# l^q:o 


With the S'anti appearing twice at the 
end. 

(7) 

With the S'anti at the end. 

(8) ^atqrefoi’.o 

Breaks off in the 9th Anuvaka. 

Note — The Pras'nas are given here as they begin with 
or without the respective S antis. Those beginning with 
and have these Santis always 

attached to them at cither end as parts without which 
they cannot be complete. Hence no mention is made 
in any place here of the ending of cither of these with 
the respective S’anti except instances where there is 
repetition, abbreviation, etc., of it (the Santi). 

344. 33. I. 5. 

The TaittirIyaranyakabhasya 
(Jn.\nayajna) of Bhattabhaskara 

i^qiTffq^qT«qq[ (fTqqu:)— q|qT^- 

Palm-leaf. 9 folia. 18" X U". 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Small fair writing. Uninked. 

The Pras'na j incomplete, 

breaking off in the 4th Anuvaka ; almost 
the whole of the 1st Pahcas'at of the 1st 
Anuvaka is missing. 

345. 36. A. 5. 

Paper. 86 folia. 8J" X 6J". 14 lines in 
a page. Grantha script. Bound in book 
form. Modern. In excellent order. Bad 
medium writing. 

The Prasmas and ^ j 

complete. 
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At the beginning of the latter (fol. 726) 
there is the statement : 

At the end of this Pras'na there is the 
colophon : 

^ qqiq- 

am \ 1 

Scribal remark after this colophon : 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, No. 182. 

346. 29. B. 17. 

The TAITTIRiYiRANYAKABHiSYA 

(VedXrthaprakas'a) of Sayana 

Wi. 

Palm-leaf. 16 folia (marked 108 — 126, 
foil. 113, 122 and 123 missing). 16i" X 
ir^ 7 or 8 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly worm-eaten. Small good 
writing. Uninked. 

The Pras'na ; incomplete, 

the whole of Anuvakas 1 — 5 and almost 
the whole of Anuv^ka 6 missing. 

347. 10. E. 59. 

Paper. 133 folia. 91" X 4^". 9 lines in 
a page. DevanSgarl script. Fairly recent. 
In excellent order. Beautiful large hand. 


[Taitt. A. BhSsya 

The Brahmanandavalll; complete. 
Colophon 

ai^i- 

BaiBT II 

348. 8. H. 12. 
Paper. 97 folia. 12i" X 8". 20 lines in 

a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good order. 
Good medium writing. 

Complete. 

349. 30. D. 22. 

Palm-leaf. 91 folia. 16"Xli". 5—7 
lines in a page. Telugu script. Fairly 
old. Injured. Cursive medium writing. 
Uninked. 

The Pra^na *1^ ; incomplete, 

breaking off with the end of the 22nd 
Anuvaka. 

350. 19. K. 53. 

Palm-leaf. 8 folia. 15|"X1". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten. Good medium writing. Uninked. 
Anuvakas 12 and 13 of the Pras'na 
I 

On a fly-leaf at the beginning ; 

An extra leaf at the end contains in the 
same script besides verses 4, 3 — 4 of the 
Brhaj jatakaof Varahamihira, the following : 

I 
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351. 25. H. 7. 

Palm-leaf. 26 folia (from fol. 20, wrong- 
ly marked 21 sq.). 13j"Xli". 9 lines in a 
page. Grantha script. Old. Worm-eaten. 
Fair medium writing. Inked. 

The Pitrmedha Pras^na ; complete. 


352. 


40. B. 38. 


The TaittiriySranyaka(Yaj5}iky- 
UPANISAD) BHASYA OF PURU- 
SOTTAMATiRTHA 







Paper. 36 folia. lOi" X 4i". 10 or 11 
lines in a page. Devanagarl character. Old. 
In good order. Good medium writing. 

•A metrical commentary on some select 
Mantras of the Yajhikyupanisad, according 
to the Advaita school, by Purusottama- 
tirtha, disciple of S'ivaramatirtha. 

Complete. 

It begins : 


^ qi^qiT=qiq ii i 

35i?riq^5iqimn5i- 
^iqon^fF^if i 


s^q^rq q|!r II H II 

qiW fes^iqi ?Tq^qt Mq^ II \ || 


qs BBqjsqqlqfi i 

II « II 

qffpqqq^ qcqiqqiiu^i^S f^5 1 

qq dfq ^qici n ^ || 

?w?q qp; qaqcq I 
3qi^d^TTilf^^ qi II ^ II 

qiP^uHTfii^ »3j5ifii?n^ m qipoit i 

qilvqi?!!^^! qg =^qMcqiq || vs || 

3 ^ 1 : «iTf I Mr! 1 31% =q asuiq- 

?ii sqrqqsqH^q: II ^ II 

^IFqpq qft ^qq^q 
qiqiPT ss qfqi q^qiq. i 
eqgq^g: 

qqiq^?ji^ 3i?q: II qi II 
3TTcaqi?i^qTqi?q agiqrqiq^qqii: i 
qvq: qn^q q|qi qqqi %qqq% || 

51^ qpcdft ^ i 

q: sfqsqif^^qi^q %qi^^ || 

(qq^qi^q q*! ssi^iqiif^ qq: i 

B5ii^qs?qfq^i^q1qfq8% || 

©V 

The author refers to another work of 
his, namely Nyayaratnavali (fol. 176) : 

q%rq =q i 

3ifiqm f| 9=511% g:5q^ inrqfFqqr ii 
fqqiorfii?!!?!! 5qi^qT:q?i^qq: i 
5qiqi:qiqf%q?q ?fq ^i^qi:Fq% || 

Ends: 

qiPS^FTTi^ fq^5i9qi%i qqDf^q i 

qcq?%qRi 9 ;qPi?i^q =q qq^ || \\ 


ill 
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II II 
sqiipqTciT: q?i^qq: i 
q^qqtTT^iq qqu# || 8^^ || 

«q?%q qi^ gqi I 

^^nrqqf qi3 3n?ci: || 

q^?i^pqi3r. «qi€ciT:|l8^8ll?sft:|l 

Date and transcriber: ?iqct 5?!^ 

\^<:^ ^TiqR'Jlls^ =qil^^wt \ \ ^ fef^- 
^ 3?ri^ 5^ifiifqfe'qqiqRq^q qqiqtq i 
gqq^g ii 

For this see K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. V, Part 1, 
Manuscripts Notes. 

353. 22. H. 25. 
The Ekagnikanda (Mantrapras'na) 

qqqlwqir^: (q^qq^r:) 

Palm-leaf. 13 folia. I 85 " X 1". 4 lines 

in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Pras'na 1 ; incomplete, breaking off in 
the 15th Khanda. 

354. 22. H. 23. 

Palm-leaf. 12 folia. 17i" X IJ"* 5 or 6 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten ; fol. 3 missing. Good 
large writing. Inked. Unaccented. 

Pras'na 1 ; incomplete, part of the 3rd 
Khanda and the whole of the 4th being 
lost. 


355. 29. H. 7. 

Palm-leaf. 20 folia, 16^" X li". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly old. 
A little injured. Good medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. Kha^^as 
1 . 7 and 2. 12 begin with q?^ 
gU and flef respectively. 

Three extra leaves at the end contain in 
Telugu script the following : 

^ g qq^i^ | 

FqNs qqq^ qqqt H 

g qq: i 

?iqqi^f&i . . . giq^qiqfi || 
??qi^q^'^q a(i:raqR^ 1 

5^=5??^ g q^qqta5[^ II 

Ir^lgq 5^: I . 

qinqi^^ fq^ il 

^ qOr^^ %i ?j8qi^ I 

#5q a^iqcgqqqiq . . qu^ II 
^ qR^qjq ?®55qi^?q3i: i 

q§ M sqni^Tiqri: | 

g 3 ^^ gqq^: II 

a^^r: i 

qRqiq g qrqiq qqlqq?i^^f II 
3Tgi| ^iqqqqi^q^ftqpjftq^: I 
q|?q^ItairqiT5gc3Tonqi?^TqqRi || 
qf afloit ^ftortfqq i 
qiqqiqjq g# qiqqq II 
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II II 

^r: I I 

m 3 qqqisqi^ qtgjl n3l3^: I 
m^l II 

^ qB=qft5iTiiil ^g5ijR:qiqijiq?^ II 

??f\^ HSri*!?? I 

q?! 3 sn^iiqi ^ ii 

I 

^?=qtq^ ^ ii 

qqqel't^i i 

^qrq ^ II 

?i^ II 

^qn3 ^qfsg? nnisft . q i 

w^ I^B »prai q?i: II 

356. 21. K. 33. 

Palm-leaf. 15 folia. 10^'' X 1". 5 or 6 
lines in a page. Grantha script. Old. In a 
fairly good condition. Bad medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Pras'na 2 ; incomplete, breaking off in 
the 14th Khanda. 

357. 25. I. 16. 

Palm-leaf. 3 folia. Hi" X li". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Badly 


worm-eaten. Good medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Khandas 2.1 — 3; Kanda 2.3 is in- 
complete. . 

358. 26. J. 7. 

Palm-leaf. 9 folia. 16J" X li". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Pras'na 1 ; incomplete, breaking off in 
the 16th Khanda. 

359. 25. D. 8. 

Palm-leaf. 14 folia. Ibf" X IJ". 4 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Large fair writing. Inked except 
the last 3 leaves and the last 3 lines of 
fol. 11. Unaccented. 

Pras'na 1 ; incomplete, breaking off in 
the 14th Khanda. 

360. 23. B. 52. 

Palm-leaf. 20 folia. 15" X U". 6 lines 

in a page. Telugu script. Fairly old. A 
little worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. U naccented. 

Pras'nas 1 and 2 ; the latter incomplete, 
breaking off in the 14th Khanda. 

A Telugu note at the end gives the 
copyist of the MS. as the son of Akumalja 
S'rlkantha Bhatta and the date as Friday, 
4th of the bright half of Pusya of 
Viswavasu year. This is followed by 
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etc. 


after which there is : 

?ifknN5fiiiciqTft5ii5i . . . . i 

wosinti^ II 

361. 25. A. 19. 

Palm-leaf. 23 folia. 17^" X 1". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
injured. Fair medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

On a fly-leaf at the beginning there is 
recorded in the Tamil language the receipt 
of some books, with the date 4th of Ani 
of Tarana year. 

362. 27. E. 44. 

Palm-leaf. 25 folia. 17J" X U". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. In- 
jured. Good medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete except 
Khandas 2.15 — 18. Khanka 2.14 ends 
line 2 of fol. 18a ; fol. 19 begins 
Khan(ja 2.19. 

At the end dated in the Tamil language 
the 1st of Kartika of Krodhana. 

363. 22. H. 21, 

Palm-leaf. 20 folia. 14"X1". 5 lines in 
a page. Grantha script. Old. Two leaves 
at the end broken ; otherwise in good 
order. Good medium writing. Inked. 
Accented, the Svarita being indicated by 
a semi-circle. 


[Ek^gnikao^a 

Breaks off in Khapda 2. 6. 

At the end there is an index to the 
beginnings of the Khai^das in regular 
order. 

364. 22, H. 24. 

Palm-leaf. 10 folia (marked 15 — 24). 
15J"X1J". 7 lines in a page. Grantha 
script. Fairly recent. In excellent order. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Pras'na 1 ; complete. 

365. 22. H. 26. 
Palm-leaf. 3 folia (marked 19 — 21). 

13J" X li". 9 lines in a page. Grantha 
script. Fairly old. A little worm-eaten. 
Good medium writing. Inked. Unaccented. 

Begins abruptly in the middle of Khanda 
2. 2 and goes up to the end of Khanda 2. 6. 

366. 22. H. 27. 

Palm-leaf. 11 folia. 15" X IJ". 6—7 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. Unaccented. 

Pras'na 1 ; complete. 

At the end there is an index to the 
beginnings of the Khancjas in reverse order. 

367. 22. H. 33. 

Palm-leaf. 15 folia. 15^ X U". 5—7 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and slightly injured. Good 
medium writing. Inked. Unaccented. 
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Pras'na 2 ; incomplete, breaking off in 
the 20th KhaQ(}a. 

Khainjia 2. 11 begins with and 

ends with Sllfm If I 

I 

368. 22. H. 69. 

Palm-leaf. 44 folia. 8" X li". 5 or 6 
lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. Worm-eaten. Fair medium writing. 
U ninked. U naccented . 

The whole of Pras'na 1 together with 
Khaod^s 1 — 14 of Pras'na 2. 

The Khanda beginning with 
is given here as Khanda 1.7; Khandas 
11 and 12 (beginning with and 

respectively) as constituting one 
single Kharida, viz. the 11th ; Kha^ida 2. 6 
as ending with and 

Khanda 2. 7 as beginning with ft j 
Khai)das 2. 12 and 2. 13 as beginning with 
*tl ^ and respectively. 

A scribal note in the Telugu language at 
the end gives the content of the MS. as 
the Upanayanamantras and the Vivaha- 
mantras and the former owner as Civakula 
Anantakrsija S'astri. 

369. 22. H. 35. 

Palm -leaf. 9 folia. 14" X li". 5 — 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten ; badly damaged at both ends. 
In two fair hands, one large writing the 
first two leaves and the other medium 
writing the rest. Inked. Unaccented. 


Pras'na 2 from the beginning to the end 
of Khai)dA 15. 

370. • 22. H. 28. 

Palm-leaf. 4 folia. 16" X Ij". 9 lines 

in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly damaged. Small good writing. 
Uninked. Unaccented. 

Kha^d^s 1. 1 — 14 which according to 
the colophon ^ I Ji«i: I 

at the end constitute the first Pras'na. 
Considerable variations from the version 
published in the Mysore G. O. L. Series, 
No. 28, are found both in the text and its 
arrangement. 

Edited by K. Madhava Krishna Sarma in 
the Adyar Library Bulletin, Vol. Ill, Part 3. 

371. 29. D. 6, 

Palm-leaf. 30 folia. 14|" XI". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Badly worm-eaten and injured. Fair 
medium writing. Uninked. Unaccented. 
Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

A fly-leaf at the end contains the follow- 
ing horoscope. 


55 






% 


! 



^3 

ug 
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372. 22. H. 16. 

The EkagnikXni)ABHasya of 
Haradatta 

Palm-leaf. 42 folia. 18i"Xli"- 10 lines 
in a page. Grantha script. Old. The first 
folio broken, but otherwise in a good 
condition. Good medium writing. Inked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete except the 
first 11 syllables of the opening verse of 
Pras'na 1. 

373. 22. H. 17. 

Palm-leaf. 67 folia. 12"Xli". 7 or 8 lines 
in a page. Telugu script. Old. The last 3 
leaves slightly injured, but otherwise in a 
good condition. Good medium writing. 
Uninked. 

Pras'nas 1 and 2 ; the latter incomplete, 
breaking off in the 16th Khaijda. 

374. 22. H. 18. 

Palm-leaf. 40 folia. 13^X1^". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Pras'nas 1 and 2 ; the latter incomplete, 
breaking off in the 4th Khanda. 

Supplies some variants to the edition 
in the Mysore Government Oriental 
Library Series, No. 28. 

Three extra leaves at the beginning 
contain some S'astras. 

373. 22. H. 22. 

Palm-leaf. 17 folia. 144" XIJ". 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Old. In- 
jured. Fair medium writing. Inked. 


Khao4as 1 — 3 (and part of the 4th) of 
the 1st Pras'na, and Kha^ujas 1 — 7 (and 
part of the 8th) of the 2nd. 

The opening verse reads : 

II 

376. 29. H. 19. 

Palm-leaf. 71 folia. 194"X14". 5 or 6 
lines in a page. Telugu script. Old. Some 
leaves injured. Good medium writing. 
Uninked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

A Telugu note at the end gives the 
copyist as Cerukuvalli Janakirama, the 
date as the 1st of the dark fortnight of 
Asacjha of Pramadin and the former owner 
as Appayya S'astri. 

377. 29. C. 9. 

Palm-leaf. 57 folia. 19i"X14". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script except 
foil. 6 — 8 which are in Telugu. Fairly 
old. Has suffered from some worm-holes ; 
fol. 54 injured. In three different hands : 
one medium and fair and the other two 
small and beautiful. Uninked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

There is this colophon at the end 
(fol. 55a) : 

I 

On this see K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. Ill, Part 4, 
Manuscripts Notes. 
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Fol. 556 contains the following : 

qfe *1^ 3?tl^ I 

3fR 

^i^^cwqirq II 

The Vais'vadeva portion is here placed 
at the end (foil. 56 and 57). 

378. 29. J. 12. 

Palm-leaf. 56 folia. 16" Xl^". 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Old. In 
good condition. Good medium writing. 
Uninked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete. 

At the end there is the colophon : 

3TTq^q<rq il 

fj9. 19. C. 9. 

Palm-leaf. 79 folia (48 sq.). 19"XlJ". 
8 lines in a page. Partly in Grantha 
and partly in Telugu script. P'airly old. 
In good order. Good medium writing. 
Uninked. 

Pra^nas 1 and 2 ; complete. 

380. 19. O. 10. 

Palm-leaf. 98 folia 12J"Xli". 7 lines in 
a page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Good medium writing. 
Inked. 

Pras'nas 1 and 2 ; complete ; with un- 
accented text. 


[Vaj. Ka?, 

VAJASANEYA 

381. 33. A. 39. 

The KiNYASAMHiTi 

Palm-leaf. 118 folia. 16i"Xli". 4 lines 
in a page. Oriya script. Wooden board at 
either end. Old. Badly worm-eaten. Small 
beautiful hand. Inked. Unaccented. 
Complete. Divided into 41 Adhyayas. 
Begins : 

qiqiq^iif? 5Rqq: | rqgqT^f^i \ ^n§i- 

^qrir I fqf^iqm: | qqq- 

squf^qqgTTii tqisqiqqv^lqifl, | 

fqi 1 | qq qfiq^s^ I 

qq^^qqr!^: | qqifB eB I ‘•jfgiftf qci^: I 
qqife qq I ^q?q fqr i cm q?j 
a^g qq i i 

# f^qeqiq^ qRuqqi mW. 1 3^qT 
I qi^ii^ | 

cqiq fqi qiqq?q | q: BfqBl 

qiqqg ssB^iq qiq^ ii \ ii 

Ends : 

qq gqqi q?qR 

3^sq^3=ll^:iqM 

3.^81 ^ qq ^fk f^^q nun 

ffq qiliiqqFqB^BTqi^qcqif^qtScqiq: 11 
»jqBi q# | 
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^ ft II 

3iife;f^q^q 5i4on>3L II 
JFqqsrt ?qq sqiflT ^^aqsfciflJnqqj: i 
=qqT«if ifsfl^sqiqi ^ CRT srsii || 

sftfOTifq ^^Iini:^??qif^?3^1 ¥IRr153 II 

In his edition of the Madhyandinasam- 
hita Weber gives the variations found in 
the Kanvas'akha; according to him the 
Kanvas'akha consists of 40 Adhyayas ; but 
in this MS. the text is divided into 41 
Adhyayas, Adhyayas 37 and 38 of Weber’s 
version being given here as one single 
Adhyaya, i.e. the 39th, and Adhyayas 31 — 
33 of the Madhyandina, given by Weber 
as the 32nd of the Kanva, being reckoned 
here as 35th, 36th and 32nd respectively. 
The beginnings of the last 10 Adhyayas in 
the MS. are as follows : 

32. 3iiFqi 

33. qfiq^o 

34. qgqo 

35. ?Ip!^qfo 

36. 

37. 31^ q?3o 

38. 5Rq qiqo 

39. fqr 

40. ?qi51 

41. t^nqi^qo. 

The MS. contains some variants to the 
version given by Weber. 


382. 33. A. 13. 

Palm-leaf. 119 folia. 17" X 1". 4 lines 
in a page. Oriya script. Wooden board at 
either end. Old. Injured. Good medium 
writing. Partly uninked. Unaccented. 

Incomplete, breaking off in Ka^dika 36 
of Adhyaya 32. 

Begins : 

^ qqt || II fq 

1 | m qtiqcls^ 1 qq^- 

1 I =qrl^: I 

?ie I ^qfq fqi =qq^: i ^qw fqi 

% I ii 

qifqsqilf^qqgtliT qiqsftgliq ^qisqiqisq- 
qqji, I rqiM5=5inni qisnqsqil^ sRqq: i 

=5^% I ^ireiqq't ^cii 1 5irai- 
#qqiql ^fqqin: | 3iqi=5^qiq\ aiqifeq- 
aism 1 

« 

In all other respects this agrees with 
the above. In both these MSS. Adhyaya 8 
begins with qiqiqq and not (as in 

Weber’s version) with 3qqiR 

383. 33. C. 2. 
The S'atarudriya 

5Rr^q<l 

Palm-leaf. 5 folia (67—71). 14i" X li". 
6 lines in a page. Oriya script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten and injured. Fair medium writing. 
U ninked. U naccented. 

Complete. 

Kanva recension. 
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Begins : 1 # HI ^ 

sRf^: 1 iTiq5qi^l^ =53??!^ 1 n 


^^clT i 1 ^iftfi: I 

qiWi I I 

srRg q| ^15 

nr^s il 

3lTl|lWit qq: I 

# 3R^sqfji: ^qwi 

nfii ^gftqiqqtsqwq: 1 

q|i qqqisrsi^WT: 

SI qw, qiqiq=5# n 

^ gqfq if^sq? 

q»i3iq?:gq arr 3fraqfiqg,i 
’ q;^ 5Riqi- 

qW5II qiq 5iqqf5^ ^qi: || 
qsqqivqi l 

# qq^ffiq ^ q^l 
fltqf?qT ?:RTg^qigqf^|R | 

3dq<t^ q^?^ 

5iqni fqig ^qy qqs'g II 

3Tqiftqii»?i wi I 

^ Sigg q?qq?fqgqqKIfJ#?qk I 
qm ^ |qq: q^i qi ^tqq*^ qq 11 
# qsfqf^qiiwii 

^ qy qq^ qy q ^yigfq 
qy qt qt| qy ^ sy^S ^ftq: 1 


# qs:q^qR2giwyy 1 

^q^y^y: 1 sqyqn 1 fq^i qggsiBtq 
5lir?qi3ffqqqig4 q'^^yftq qi^iy^ I 

qyy:yqoytq . . . «qyig 1 
qqf^qfqq sqy?^i ^qy ^5yqqifi:<q>i II 
3ny*qqfqr«qil^ rq»q^Pyqq: I qq ^ 
’sqy^ci: I . . qq o I 

Ends: ^qy'S'. sq q^qyfq 

qjqyfe 11 ?««> 11 5ft: 11 

Colophon : ^Ry qjyorqBf|^yqi ^IcH^'lq 

^yqyeq, 11 

384. 41. A. 49. 

The Mantrabhasya of Uvata 

Paper. 9 folia. 9^" X 3J". 7 lines in a 
page. DevanagarT script. Fairly recent. 
In good condition. Fair medium writing. 

Adhyaya 40, i.e. the Is'avasyopanisad ; 
complete. 

Begins : 

^ qqt sltn^rqyyq qq: 1 tyyqqjyff^ft^yjft 

qf?i^q^ I t?yiqi^ sg^q: l qsq^yqqoy 
qyfq; I ?qf^ gq qi qqiqiqyfq«?qjy^: 
?i^q?idy:q5^tq«rqg^i^qgq qqy^iqsqgfg^i- 
qfqqyq fq??f qqTqqqqyqq^rqiisyyqjfta^- 
gg^sqw^ r^^q^iy? 1 f^nqy^qfqRy 11 
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Ends : 

?qifl I aTrai#l%i|q I 

3»qJf5f II ^V9 II 

Colophon : ^T- 

II || «ft: II 

^ *1^3 II 

385. 11. D. 21. 

The VajasaneyisamhitaBhasya 
(Vedadipa) of Mahidhara 

Paper. 18 folia. 12 lines 

in a page. Devanagarl script. Old. Slightly 
damaged. Fair medium writing. 

Contains Mahidhara’s commentary (Veda- 
dipa) for the following portion. 

34. 1—6. Colophon ; qq^S«?Tq: | 

35 (complete). Colophon : I 

17. 33—49. Colophon ; | 

33. 33 — 39. Ends abruptly. 

The MS. begins : «»tn^5Iiq W. \ eftH?;- 

?qcq qq: | qq: I 

qq; | ?i|?qtqi: 1 qtTq^jf^nrqqi^qii fq|q I 

^qr: ?TBqq: a^qq^: 'Isqi; qsqq^ 

qionfqqi^: ?iqqq: i wsi^u^qqi^qqi^q- 
M^»qTfqq5jq^feqiii; I 3i?qi%f*ft ?igqq: I 
?jfeqffqf^ ^q: I ^ fcqi qqi qqiq 
3i3?5q 3iq?qiqq>?^cq5iiqi sTqftrqif^iftorr 
qi»1 ar . qq I ^fqfqqqi^ qqi 


?jgqq %m: I ^“q^q^ qrai qqii^qqivqq- 
II 

Contains a few variants to Weber’s 
edition. 

386. 41. D. 35. 

The Paraskaramantrabhasya of 

MURaRIMIS'RA 

qRq^Rq?3rqMiI— 5lTftfq«l^qil 

Paper. 51 folia. 11" X 4^". 13 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. Very 
fragile and badly injured. Good medium 
writing. 

Complete in 3 Kandas. 

The commentator was the son of Veda- 
mis'ra on whose Grhyabhasya is based the 
present work. 

Begins : 

qqt s(la?i^ qatqiiq i 
qqjfq s.^q goaf 
qqq qii9iiqqqi?g*qqL i 
qK?qiJcq?qqi'sq 

. f^jcFZSjqrsqTq: il \ ii 
>2iraq515IirqqqFiqqfq[ 

q?q . . . . qj% 

g^iftfqa: ^feq't f^^sq || \ || 

eq ^ 941 % 1 qfl fqi fqqi I 

aif^qqiqoqiq:^ 1 94pqq^: ftqg^ qi^^- 
qiq% rq|% 1 I: 941% fq qiSWRI ^siq qRi- 
anqiq: %q?q Sfitq 94qqiRRftgi: | q?g 
q^t % a4?q qq?q?q ^qjj. | q^qqqa^ 
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I qf?w: q^q: 

^sqq: 5(^T qtel ^cqqjq: ^i- 

?R=qicSn4^^ I sTq^qH^oT qi qiqdt 
I ?ftsi§q?iq: I <wRi ^q?5i: | «?qiRiqq- 
3q3iq: | ariqq ^Fq^T: 1 aiqwTsqq: 1 
q^ 5? ?q?qTi: II I II 
Kaijda 1 ends: qigggqiftqjiwji 

qioi: I 3^^% qiifoim: 

3Tqiq: i qioit X=qq;: | ^^w. giqj: | m =q 
^F^iqtqfqqfi:— q| aifcqf^ ^ qioi; i qqqi- 
^ ^sqiq: 1 ^SRR q?5} qgsq || 

Kanda 2 begins : 

qiq qjiqqqt^roq^n^onsq qiiqqqq. i 

Itq =q ^qi f^q =q ^ q^qi 

^iqiqil \ ii 

flcftqqipr^Fi ¥^41 
*sfl^^f|ffeiq?qgtWfI 1 
qR:wi^ JFqf^mqM 

?pq?Rll4?l. II R II 

m ^qi^qqyqq: | 1; qi^ g^tq gq^ 
fqRt^?::gqqiq i 

Ends: Siq q^Icl qf«iqiqi 341^^ 
n^qi: qqq«i »j?4iqq: m f’ldqqpqqiqiqi 
Wqii: I 3iq gg4:q: gg4:fqi q^: 

«q?3i^ I ^ ipii: fqi rqi grFq: gg?:- 

^51fr aieqft qjrf rqf iTtqiq ?3 

I q^qg^qq; ii 

?rq 8fti|q^qiift?iJ25iqqii5iR?qig q^iqisqi- 

1^34 ferftqqjfiqpqqieq 

qqraq,ll 


[Vaj. Par. BhS^ya 
qF?qfOq^qqqi'^ gqwq> fs^ftqqii^ sq- 

nq|qfq!irai|?T . . . . || s'tqjisqiqqiq qq: il 

Kanda 3 begins : 

?iq\qqiigqqrq: q^qiqqqqiqq: 1 
rqrq=5q^ ^fqS: qigiq^qiggrcq: || 

^ 5iqi3^?Tif? I 3i?=q | qqiq^; 

I qqraqRqqiqaq|efilftJ| II 

Ends : 3Tqqi aqmi: . . Tq^^tfil ?0'=qqT^Si 
5qq^ ... 31 ... qi 3if^q q?q?ftgiq . . 
qiqi t^lH: ^ql ^qig qgiqfg Jji 

qq^ I qi^q: qq . . . . q; qi qgi 
qj 5(\i|[ nqH I 

qqiq^qq II 

qq: . . q>: g?^q\q^ I 

5iiqiq^ qfqg^ qq^ii^roj 'q . . ii 
. ^qi!=qqfq|q qiq g^ | 

qqiqj qi . . q . . . . i 

% . II 

qi qqi^mgq^iqq't ^354 qs*. qiq . 1 

qqqqi^ .... or 

. . '^ftFifqqifqql qqqq-.f^otq q^fcRii 1 

?qq 

^^fiq'tq 

eq . . . q?q 34qTq[ qq4:3iqfe 
55iq^?P3^^q’3qi i 

qqf q ^ q^gg^ftqi . . . gq q}g'\ | 

qqiq q^ q 'q g^qqjJTiqL^^’^wi^l • 

^Rll 

rq . . . gqiq^ i 

^iqfqmr || 
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. . . tfsq) . . . . . . 5R: 

... a ... II 

8ft: II at q . . a . . OTI9H: II 
. . . aaia . . . ftor . . 
II \ II 

aa^an . . . =aaai?ft: 

3a>5q3n?ftq . . qqi 

fef^^sq aa: .'. . aa»m^ 3ii . . 
aia =a i ^laaiaisasai: laa: | sftaaqji^ 
aa: i a'tn^iaaaia an; | aa: i sim 
. . . II at: II 

387. 39. H. 26. 

Paper. 110 folia. 8j"X6i". 14 lines 
in a page. Modern. In excellent condition. 
Fair medium writing. 

A transcript from the above. A number 
of lacunae are marked. 

Dated 25-9-32. 

388. 33. C. 2. 
The Namakabhasya — Anonymous 

Palm-leaf. 10 folia (57—66). 14^" X 1 J". 
2 — 8 lines in a page. Oriya script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten and injured. Fair medium writing. 
Partly uninked. 

Complete. 

On the text of the Kanva recension. 


[Adhvarakanda y 

Begins: {ft^IRiq \ # 

I I ^ f cl?^Rq^ qi5I«I- 

fitr^ w. I «T51 ^ I fH 0?^^ 
w. I ^ if? ^ 

qqis^g I 1 q?q^l§ 1 

Ends: ft ^i: ^Pqsqi ftsqfq ^^ftqi 
nofflrq Sfgijqft . . Wiqifl . . 

qifl5lftft^??ft«l; |qftwi^ 

i:qt JiqlS^3 1 ^q sqqfi: || || 

Colophon: sftqnuwflrfrqf 

S8:qiq: II 

389. 40. C. 6. 

The Adhvakakanda 

Paper. 207 folia. 7i" X 3j". 6 lines in 
a page. Dcvanagari script. Old. Badly 
worm-eaten and damaged. Almost tljc 
whole of fol. 1 is lost. Large fair writing. 
Accented. 

The Adhvarakanda, Le, the 3rd Kaijda 
of the S'atapatha Brahmana. 

Complete. 

Madhyandina recension. 

At the end : <^q Sfijl 

Dated Sunday, the 14th day of the 
bright fortnight of Magha of Sarnvat \ ^V9^. 

Former owner: S'ukla Ratnes'vara of 
Benares. 

A slip pasted on fol. 1 contains the 
name of the Research Department, D.A.V. 
College, Lahore. 
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III. THE SAMAVEDA 


390. 19. E. 44. 
The Purvarcika of the Samaveua 

IN THE SAMHITaPATHA 

Palm-leaf. 38 folia. 6 — 8 lines 

in a page. Grantha script. Old. Fol. 17 
is broken ; there are a few worm-holes. 
Fair medium writing. Inked. Accented, 
the Udatta and the Anudatta being indi- 
cated by the marks O and L_ respectively, 
and the Svarita being unmarked. Divided 
as in the Gana, i,e. into Agncya, Bahu- 
sami, Ekasami, etc. 

Breaks off in the 4th section of the 6th 
Adhyaya. 

There are letters and numbers at the 
end of each section. 

For the divisions and subdivisions of the 
Samaveda see the Descriptive Catalogue, 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, Vol. I, pp. 71 ff. 

391. 28. II. 54. 

Palm-leaf. 32 folia. 16J" X IJ''. 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Fragile, 
worm-eaten and much injured. Good 
medium writing. Inked. 


Only the first two Das'atis are accented, 
the Udatta and the Anudatta being marked 
O and /— (tlie latter mark uninked) respec- 
tively. The Aranyaka and the Mahana- 
mnl arc included. Divided into Agneya, 
Bahusami, etc. 

Complete. 

Two extra leaves at the end contain a 
portion of the Gautamadharmasutra. 

392. 41. C. 31. 

Paper. 44 folia. 9.]" X 4J". 7 or 8 lines 
in a page. DevanagarT character. Old 
and slightly injured. Legible large writing. 
The three accents are marked by figures as 
usual. Divided into Prapathakas, every 
Prapathaka being divided into two Ardhas. 
Prapatliakas 1 — 6; complete. 

Colophon : I 

cidtqiqT 

II 

Begins on the reverse of the first folio. 
On the obverse of this there is tliis verse : 

qf.5 i 
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393. 26. F. 14. 

Pafm-leaf. 46 folia. 16" X li". 6 or 
7 lines in a page. Grantha script. Two 
MSS., one fairly recent and the other old. 
Both badly worm-eaten, the latter being 
damaged otherwise also. The former 
written fairly well in a medium hand and 
iininked ; the latter in a good hand of the 
same size and inked. 

The first consists of 13 leaves, fol. 1 
containing the MahanamnI (incomplete), 
foil. 2 — 12 (marked 1 — 11) the portion 
from the beginning of the Agneya to the 
end of the Bahusami, and fol. 13 the 
S'ukriya. 

The second consists of 33 leaves (marked 
1 — 37, foil. 31, 32, 35 and 36 missing), 
foil. 1 — 32 containing the portion from 
the beginning of the Agneya to the end of 
the Pavamana, and fol. 33 a part of the 
Aranyaka. 

An extra leaf at the end contains the 
following : 



I 



. . II 



394. 24. C. 27. 

The POrvarcika and the Utta- 

rarcika in the Samhitapatha 

Palm-leaf. 75 folia (marked 1 — 27 and 
50—97). 16j"XlJ". 7 — 9 lines in a page. 


Grantha character. Old. Much injured. 
Good medium writing. Inked. Unaccented. 
The MahanamnI and the Aranyaka in- 
cluded. The Purvarcika divided into 
Agneya, Bahusami, etc. The Uttararcika 
into 21 Adhyayas, Adhyayas 20 and 21 
being given here as constituting the 20th. 
The Purvarcika ends fol. 27. The Utta- 
rarcika begins fol. marked 50. 

Both complete. 

395. 20. M. 46. 

Palm-leaf. 88 folia. 16" X li". 7 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. In good 
condition. Good medium writing. Inked. 
Accented (with the marks o and (— for 
the Udatta and the Svarita respectively) 
except the first 5 chapters of the Uttararcika 
figured in the modern style. The Aranyaka 
and the MahanamnI are included. At 
the end of the MahanamnI there is the 
colophon : gqigq (fol. 376). 

The Purvarcika divided into Agneya, 
Bahusami, etc., and the Uttararcika into 
Adhyayas. 

The Purvarcika is complete; the Utta- 
rarcika breaks off in the 17th Adhyaya. 

There are letters and numbers at the 
end of each section. 

After the colophon to the Purvarcika 
appears the following small work entitled 
Rglaksana. 
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5Rn^ q5ti5i^«i qg ^qto «Rq: II 
q^si5ifi qf^cn: | 
fq# to: q^qiif^ il 
3nto?Pi.q^?^qTqqi^ qq: q*^ i 
f^qql ^nqi??q Pq^q^ II 
ain^qsqi?5H0lf^iig^TlFn»l q^ q^ 1 
»i:qrq?| ?qR^^raqq^>i ll 

i ?qftq^qiqi ?qft- 
I ^q^ftqq^w i 3^^- 
^8l?^ai q^: I 3T3^q^?ciMq®iq1*tq 
m I rq?:m%?ira qqi^Pq: i qi^- 
^ q^^qtqBqqT»’|q^ . q 1 3?ra?qR^5q: I 
q^iq%?raqci i ^qqg^Tiqti. i aig^^T 
qsq^q^iq i 3^qf^q%q I qqr* 

?aq: I si^^qq:! s.q?qR^ qif^q?qi^ qi5f^: i 
5R^3ajoi 3qiBq.i 

* After this tfiere is ?Rq qiq^ H «fl 
3T^fliq q-etc., etc. 

396. 19. E. 52. 

The Uttarsrcika in the 

SAMHITiiPATHA 

• • 

g^qig: 

Palm-leaf. 4 folia. 16J"X IJ". 9 lines in 
a page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. Inked. 
The Udatta is marked with a Bindu ; the 
Svarita is marked sometimes and with a 
horizontal stroke no mark for the Anii- 
datta. Divided into Adhyayas. 

Breaks off in the beginning of the 3rd 
Rk of the 3rd Adhyaya. 


[Samhita 

397. 22. H. 4. 

Palm-leaf. 91 folia (marked 1 — 94, 
foil. 75, 77 and 78 missing). 16" X li". 

6 or 7 lihcs in a page. Grantha script. 
Old. Woitn-caten. Fair large writing. 
Inked. Accented, the Udatta, the Anu- 
datta and the Svarita being marked /_ 
and — respectively. The Svarita is some- 
times unmarked. 21 Adhyayas, Adhyayas 

20 and 21 being taken here as the 20th. 
Complete. 

5 leaves at the end contain an index 
giving the beginning of each Rk. 

398. 22. H. 7. 

Palm-leaf. 6 folia. 17"Xli"- 8 lines in 
a page. Grantha character. Old. Much 
worm-eaten. l"air medium writing. Un- 
inked. Unaccented except the Bindu 
used in a few places to indicate the 
Udatta. 

Adhyayas 1 — 3 ; complete. 

399. 23. J. 9. 
Palm-leaf. 32 folia. 12J"xli''. 7 lines 

in a page. Telugu character. Old. Worm- 
eaten and much damaged. Good medium 
writing. Uninked. Unaccented. Reckons 

21 Adhyayas, taking Adhyayas 20 and 
21 as the 20th. 

Adhyayas 1 — 21, the last, i.er. the 21st 
being incomplete. 

400. 22. F. 58. 

Palm-leaf. 102 folia (marked 1 — 97, nos. 
12 — 18 appearing twice and foil. 92 and 
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95 missing). 14" X 1". 5 lines in a 

page. Grantha character. Wooden board 
at either end. Old. Heavily damaged. 
Fair medium writing. Inked. Accented, 
the Udatta, the Anudatta and the Svarita 
being indicated by the marks Land 
0 — respectively. Foil. 12 to 18 which 
repeat the portion from 1. 18 to 3. 6 
are probably by a different hand. Reckons 
21 Adhyayas, Adhyayas 20 and 21 being 
given here as the 20th. 

Complete except for the portion lost in 
the missing leaves. 

The Uttarareika ends fol. 96. Foil. 
97 — 102 contain an index giving the 
beginning of each Rk. Three extra leaves 
at the end contain the first 5 Das'atTs of 
the Agneyaparvan. 

401. 33. M. 16. 

Palm-leaf. 50 folia. 17J" X 1 J". 8 lines 
in a page. Grantha character. Old. Sliglitly 
damaged. Good medium writing. Inked. 
Accented, the Udatta and the Anudatta 
being indicated by the marks o and /_ 
respectively. Reckons 21 Adhyayas. 
Complete. 

402. 41. B. 46. 
The Pdrvarcika in the Padapatha 

Paper. 62 folia (marked 1 — 63, fol. 39 
missing). 7J"X4i". 8 — 9 lines in a page. 
Devanagarl script. Old. A few leaves at 
the end are slightly worm-eaten ; other- 
wise in a fair condition. Large fair 


[Padapatha 

writing. Accented in the usual manner 
of figures. Divided into PrapSthakas and 
Ardhaprapathakas. 

Prapathakas 1 — 6. 

Colophon : qg: qqisq,: | II 

Post-colophon statement : 

^ W. (faintly visible) 

q^qm il 

||qi5q]0T 

II 

403. 41. B. 59. 

Paper. 81 folia. 8" X 4J". 8 lines in a 
page. Devanagarl character. Old. In a 
fair condition. Large fair writing. Accent- 
ed in the usual manner of figures. Divided 
into Prapathakas and Ardhaprapathakas. 
Prapathakas 1 — 6. 

Colophon : qg: qqisq;: ti *iqg II 

Date, etc.: \\ 

II 

li qqi i 

qf? qi qq ^ q cOq^ ii 
qi^Toiq?3 II 

404. 33. M. 18. 
The Uttararcika in the Padapatha 

Palm-leaf. 62 folia. 18" X li". 8 or 9 
lines in a page. Grantha character. Fairly 
old. In good condition. Fair medium 
writing. Inked. Accented in the usual 
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South Indian manner of a dot over the 
acute. 21 Adhyayas. 

Complete. 

Three extra folia at the beginning 
contain a portion of the Gana. 

405. 41. B. 56. 

Paper. 87 folia. X 4^". 7 lines 

in a page. Devanagarl script. Old. In 
satisfactory condition. Fair large writing. 
Accents are marked by figures as usual. 

Complete. 

DividedintoU Prapathakas. PrapathakaG 
begins as in Wilson’s edition and ends : 

II (End of the first Ardha 
of the 7th in Wilson’s cd.). 

Prapathakas 7 — 9 have each been divid- 
ed into 3 Ardhas. 

Prapathaka 7, Ardha 1 ends : 

(End of the 7th in Wilson’s ed.). 

Prapathaka 7, Ardha 2 ends : 

(End of the 1st Ardha of the 8th 
in Wilson’s ed.). 

Prapathaka 7, Ardha 3 ends : 

(End of the 8th in Wilson’s ed.). 

Prapathaka 8 also is divided into 3 
Ardhas. 

Ardha 1 ends : (End of 

the first Ardha of the 9th in Wilson’s cd.). 

Ardha 2 ends ; (End of 

the 9th in Wilson’s ed.). 

Ardha 3 ends : (End of the 

1st Ardha of the 10th in Wilson’s ed.). 

Prapathaka 9, Ardha 1 ends : 

(End of the 10th in Wilson’s ed.). 


Prapathaka 9, Ardha 2 ends : r*lRl 

(End of the first Ardha of the 11th 
in Wilson’s cd.) 

Prapathaka 9, Ardha 3 ends as the 2nd 
Ardha of the 11th in Wilson’s edition. 

Colophon : ^Ri qqis^: ?mie: il 

smiq? II 

Post-colophon statement : \ 


q q qsqiq || || 

406. 19. E. 43. 


The Pkakktigana 

Sff^qrqq, 

Palm-leaf. 143 folia. 17" X li". 7 or 8 
lines in a page. Grantha character. Old 
and somewhat injured. P'air medium 
writing. Inked. P'igured for chanting in 
the letter style. 

Complete ; includes the Arana, the S'uk- 
riya and the Mahanamni. 

407. 19. E. 46. 

Palm-leaf. 152 folia. 17"X1". 4 — 6 lines 
in a page. Grantha character. Consists 
of 3 batches of leaves, each written in a 
different hand ; the first and the oldest 
portion is in a tattered condition, its leaves 
having also been disarranged ; the writing 
here is rather large and is inked ; the 
second which is older than the 3rd, but 
certainly later than the first, is in a medium 
fair hand and in a satisfactory condition, 
it being partly inked; the third which 
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looks recent is in a large hand and is 
in good condition, being uninked. The 
figuring of the MS. is of the old style. 

Breaks off in the Pavamana. 

408. 25. B. 46. 

Palm-leaf. 43 folia (marked 1 — 44, being, 
from fol. 19, wrongly numbered 20 sq.). 
16J" X IJ". 6 lines in a page. Grantha 
character. P'airly old. The first two leaves 
are broken; there arc a few worm-holes; 
otherwise in a good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Figured in the old way. 

Breaks off in the second Das'ati of the 
Brhati. 

409. 25. D. 17. 

Palm-leaf. 113 folia. 17" X iF- 8—10 
lines in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. Badly worm- 
eaten and heavily damaged. Good medium 
writing. Inked. The figuring is of the 
old style. 

Contains the Gramageyagana and the 
Aranyagana, the latter including the 
Mahanamni ; the former is incomplete 
at the beginning, the first 7 Rks missing. 

Colophon : || 

At the end of each section : \ 

At the end of the Vrataparvan of the 
Aranyagana (fol. 107 which is much 
damaged) the following mutilated account 
is seen in a later hand. 

580 

532 


[Prakrtig&na 

64 

550 

qmq 574 

^4 59 

. . . 49 

59 (89 is written and 

deleted). 

1489 

. . . ?IHT 76 

77 
536 

3=5g 161 

■ • • • 84 

. ... m 52—5418 

.... T ?Tra 2600 

3R5 

410. 25. D. 35. 

r 

Palm-leaf. 140 folia. 17^" X Ij". 8 or 9 
lines in a page. Grantha character. 

Wooden board at either end. Old, worm- 
eaten ; a few leaves broken. Legible small 
writing. Partly inked. The figuring is 

of the old style. 

Contains the Gramageyagana and the 
Aranyagana, the latter including the 
Mahanamni. 

Begins : 

II 
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II li 

3WTf-3tt-5 ^ ^ ^ 1 

^1 K I »PiT^" m q ^ I 

f- I ^ ^ f d" ^T aicHlI ^ ^stT- I 
^ I M 3WT II 

3fflf 3ft qf qtci qji qif >2?: iff 5 ^ 
ciRT I r?il il"' ^ ?ifw ^5^ ifq I ^ ?i|qi 
ft" qi II 

Colophon : qfl^ ?{lll? || 

411. 26. B. 35. 

Palm-leaf. 108 folia (marked 24 — 131). 
17" X 1'^ 5 — 7 lines in a page. Grantha 
character. Old. Badly worm-eaten and 
damaged. Fair medium writing. Uninked. 
The figuring is of the old style. 

From the beginning of the Bahusami 
ft) the end of the 8th Das'atl of the Pava- 
mana ; incomplete at the beginning, the 
first 3 Rks of the Bahusami being lost. 

412. 26. D. 27. 

Palm-leaf. 148 folia (marked 43 — 190). 
16J" X 8 lines in a page. Grantha 
character. Old. Much fragile, badly worm- 
eaten and very heavily damaged. F'air 
medium writing. Inked. The figuring is 
of the old style. 

From the 3rd Das'atl of the Ekas'ami to 
the 1st Khanda of the S'ukriyaparvan, 
both the beginning and end being abrupt. 

* The semi-circle here stands for the circle used in 
the MS. 


LITERATURE [Prakrtigana 

413. 28. H. 37. 

Palm-leaf. 30 folia. 8 lines 

in a page. Grantha script. P'airly recent. 
Slightly ^worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Inked. The figuring is of the old 
style. 

P'rom the beginning of Agneya to the 
end of Bahusami. 

414. 28. H. 55. 

Palm-leaf. 141 folia. 17" X 1^". 8 lines 
in a page. Grantha character. P'airly old. 
In excellent condition. Good medium 
writing. Inked. The figuring is of the 
old style. 

The Gramageyagana and the Aranya- 
gana ; complete ; the latter includes the 
Mahanamni. 

Colophon at the end : 

II 

At the end dated in the Tamil language 
28th Panguni, Monday and Caturthi with 
moon in the Anusa (Anuradha) con- 
stellation, of Nandana. 

Copyist : Venku of Cintamanikuvaran- 
kovil, son of Annavayyar. 

415. 34. A. 3. 

Palm-leaf. 195 folia (marked 1 — 196, 
fol. 127 missing). 16" Xl^". 7 — 9 lines 
in a page. Grantha character. P'airly old. 
A few leaves are slightly injured ; other- 
wise in a good condition. Fair medium 
writing. Inked except foil. 1 and 120. 
P'ol. 120 is a replacement in a different 
hand. The figuring is of the old style. 


17 
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The Gramageyagana and the Aranya- 
gana; complete; the latter includes the 
Mahanamn!. 

Begins: I Each of the 

two fly-leaves at the beginning contains 
the title ‘ qf ’ 1 

The following account is seen at the 
end of Pavamana (fol. 138) : 

qqmfl bribr: 384 
anjIR BIR 180 
732 
64 

fife 150 

313|q;76 

162 

qRRH 11 

At the end : gurukkal s'ama pustakam. 

416. 34. F. 25. 

Palm-leaf. 134 folia. 17i" X IJ". 9 lines 
in a page. Grantha character. Old. Slightly 
injured. Closely spaced, legible medium 
writing. Fol. 46 is missing; foil. 13, 22, 
54 and 55 are replacements in a later hand. 
The original foliation has been scored 
off and the leaves are renumbered 1 — 133 
(fol. 55 having been passed over). Inked. 
The figuring is of the old style. 

From the beginning of the Gramageya- 
gana to the beginning of the Bhrajasaman, 
Khanda 1, S'ukriyaparvan, where it ends 
abruptly. 

A note on a fly-leaf at the beginning 
says that this MS. belongs to Yajnas'ami 


and that it contains the Prakrtisaman and 
the Arana. 

417. 40. B. 44. 

Paper. 151 folia (marked 1 — 177, foil. 9, 
10, 31—40, 59—65, 133—139 missing). 
84" X4/^". 8 lines in a page. Devanagarl 
script. Old. Moth-eaten and damaged. 
Legible medium writing. Figured in the 
modern style, Divided into 17 Prapathakas. 

Complete. 

Begins on fol. 16. Fol. la contains: 

1 3iiq>4\ 

qsf i ?nR 
BIRRt #?qT . . I 

At the end of the MS. 

II II ?5ife II aqisRi: | |fe 

^IRTR BRIB: I BRci: RR 

q^ V9 BBiftqj RlRRIBt RTSRRlRRT^Bsq 

gq^qqsRRq I gR«R3 I 

yqqWRsqsf <3^ ^wiiqutR 

fefeiB 1 gR qqg I 

RR^ I^IRT qiSRilRT =q . R® I 
RR^ RqfRIRl ffef^feilR^ II 

qis^o II 

II II 8ft IK II 5fiiq>4t 

Rjio B . jyqsftq q . RtORRRlRjft t^R®- 
gwR . sftqt^ 8ftR^ 

qq ^V9V9 1 
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[Ohagana 


On the top of the last folio (6) in a later 
hand: . 

... II 

418. 24. D. 25. 
Palm-leaf. 73 folia (marked 14 — 86). 

15j" X li". 5 lines in a page, Grantha 
character. Fairly old. In good condi- 
tion. Fairly written in a medium hand. 
Uninked. Accented in the modern way. 

Pavamana only ; incomplete at the 
beginning, the first 8 Rks missing. 

419. 19. F. 27. 
The Uhagana 

Palm-leaf. 242 folia. 17" XU". 7 lines 
in a page. Grantha character. Recent. 
In excellent condition. Well written in a 
^ediiim hand. Uninked. The figuring 
is of the modern style. 

Complete. 

Colophon : qqiSqi: I 1 

iPrl g^qq I 1 I II 

At the end of the Prayascittaparvan 
(foi. 214) : qiqfe^q^ tTnmq: i 

qqisqj: | q^rnoiifqqci^r W. 1 5 ft: 

aitJl I I qq: I 

27-9-1904. kuppus'ami s'astri. qi?5io || 

420. 19. L. 31. 

Palm-leaf. 164 folia. 17i"XU^^. 6 or 
7 lines in a page. Grantha character. 


Wooden board at either end. Old and 
much damaged. Good medium writing. 
Uninked except foil. 1 — 17. The figuring 
is of the old style. 

Complete. 

At the end : II «ftqS3R^q3T- 

feTraiq qq: || 

421. 19. M. 15. 

Palm-leaf. 188 folia. 17i"Xli". 8 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten ; some leaves injured. Fair small 
writing. Inked. The figuring is of the 
old style. 

Complete. 

422. 24. C. 12. 

Palm-leaf (S'ritala). 189 folia. 14"X2". 
10 lines in a page. Wooden board at cither 
end. Grantha script. Old. In a good 
condition. Good medium writing. Partly 
inked. The figuring is of the old style. 

Incomplete at the beginning, the first 
eight Samans (foil. 1 — 5) missing. 

423. 33. I. 31. 

Palm-leaf. 103 folia. 17J"Xir. 8—12 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten ; some leaves slightly in- 
jured ; the first folio damaged heavily. 
Good medium writing. Inked. The figur- 
ing is of the old style. 

From the beginning of the Ekaha to 
the end of the Ksudra. Incomplete at the 
end, ending abruptly in the beginning of 
the last Saman. 
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Two leaves at the end are not in order. 
Copied by Vehkatarahga (fol. 23), 

At the end of Ekaha (fol. 23) : 

II 

424. 33. M. 27. 

Palm-leaf. 171 folia. 174 XlJ". 9 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten* 
Legible medium writing. Inked. The 
figuring is of the old style. 

Complete. 

According to a note on a fly-leaf at the 
beginning this belonged to one Svami 
Diksitan. 

425. 34. A. 9. 

Palm-leaf. 103 folia. ISJ^Xli". H lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Damaged and slightly worm-eaten. Fair 
medium writing. Inked. The figuring is 
of the old style. 

From the Ahina to the end. 

Ends: I I 

^Jll 

qq: i qq: i 

sftqs^Siqq^ia^^ qq: 1 5RW I gqq?3 I sifqa- 
q?g II qqqq^fe^^g II wqrq^ii^s^o ii afiqii 
qig^qiq qq: ii 

3^lq; ^ qqq: I 31} qiq?qiF:’ | ifeqiqq i 

qiq5% gqqC I q'tfi qqqiq? qq: i gq- 
i}q?^ qqi|i 3^ qi® I qrq^liq I 


[Dhagaba 

qiqi'' I qf^ 8 ?q ftqq: i H^fq i • 

qiN^qq: I fi??} I 1 
qifI3'* I ligqiqqq: I iP^q'' I 

iK I I I isq: i qiq^u- 

iqjq!' i qiqtftcq^q- 

Hq, 1 1 qi— qq:^ 

qiq^qi qiF:qi’ 1 | ^ qpj 

IRq} m I 3K 3I»Eim,| q=qt ^ qi® | 
ytl I qi Piqi 1 ifqqq. I 5ifq3qqcl* I 
q^qqq,! qi isqqi^ I q^TOi 

iiqi^ I ir I qiqqm i |q?5- 

133 ,— itq:— qiq 5 q[,l qgsqi^qW I l}q- 

qqqLi i qiq^^qLi iisiqi® i 

^ q"^ iifl I luiiilqq. 1 q|qi I 

^qiq^qii’I^: | qsqq: qqqiqq i 51 I 

3it ^ ii'^ I qqiqiiq I qifqii^ 1 1 

3f^q: I fsgoi?^n}*ft^3i?;qLI iq-q3 1 
qti ^^iwiaii I qfq^qq^i-' 

qi^::. q^fqqq. | l^?q q^qgpi^. 
qfiq^qq 1 ^?5iqi. ?qK?cqi??iq 1 
§1131^151. 8 . ii^K3 I qi^^qiqiii. 

«>.. cqi^iiq I qq^qqI 1 ^i^qi'Jlqiq)^:. 

^ 1 q%‘qfqi5T i in?, 's- 3^3 

qif^83 1 i|: I III? I 3Siqi ? 1 ifeii 
9?} ^ qi II i}3r-*^^f^33 1 fqq: 1: 1 
?. i83 1 gqiqf^ qiqi^qi. 
3j qftqq.! limcqTTqi^siiq:. ^qisi- 
itq ifi I cngiqT|i#w:<nii3. «. 

qq^i qqig^qtqr q i^qnr:. |roiq> 

1F3, 1 #qiiqi: I it ^qi:. l|: | ill- 

^313. 1 lilt 9pf} It qi|i I I ?^qf^gqf || 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OP SANSKRIT MSS. 
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3Sa SflSIiqcqiJ^I q?\?i 

^ %T q I w- II 

afnfq?qft^r« . . . 

. . . . \. I TO 

H- fe^wTRFfqr^w Mi =q qi I i 


I qm . . 3T I i 

3T5: 1 sftqiqi II qig^qpi qn: 

aitil.— 3^5IHi iruiq I II 

426. 41. B. 74. 


Paper. 180 folia. 10i"X4|". 8 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. Much 
worm-eaten. Fair large writing. The 
figuring is of the modern style. 

Prapathakas 1 — 11 ; complete. 

Fol. 1 (obverse) : 

1 

427. 41. C. 41. 

Paper. 52 folia (marked 210 — 297, foil. 
226, 237—241, 245, 257—281 and 291— 
294 missing). 10^" X 4i". 10 lines in 
a page. Devanagari script. Old. Good 
medium writing. The figuring is of the 
modern style. 

From the end of the 10th Saman of the 
first Ardha of the 17th Prapathaka to the 
end of the 23rd Prapathaka with gaps 
caused by the missing leaves. 

Begins : 

51 51 ^ ^ ^ I ^ iff ^ qr 
I ^ ^ II ^0 II «TT'qn^!i 


5qixq I TOT I S ^ ^ 

T# « q » ^T ^ ^ 8 «TT ^ I ari^af \ 

I ^ ^ qiS ^5 5 ^ ^ «T ^ ^ I 

I W ^ ^ ^T: I $ ^ \ ? 

^ flTR 35 

5 X 5 cBT^i I lit f? H I T'RTT S I 
qi \KSK: II \ II 

At the end: 5I^^51^5I'T15^- 

«THm: ll Bqfl s' 88^ EF.Tf555»gf? \ 
51^ ^f^’SJ^SIIlHt II 

428. 19. L. 31. 

The Rahasyagana 

Palm-leaf. 42 folia (165 ff.). 17"Xli"- 

6 lines in a page. Grantha character. 
Old, worm-eaten and badly injured, some 
of the broken leaves being stitched. 
Beautiful medium writing. Uninked. The 
figuring is of the old style. 

Complete except for the causes stated 
above. 

The transcription of this Ekaksari Oha 
and Rahasya was finished by Pappa 
Venkatacalas'astrin in the month of Ani 
of the year Aksaya (fol. 42, note in Tamil). 

There is an extra leaf at the end con- 
taining the following in Telugu characters. 

q5i ERT8 g fi=5^5i 5 Ti%^ I 

qsr 3 ^ I 

^ flq: ll 
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descriptive catalogue of SANSKRIT MSS. 


[Rahasyagana 


qiPcI i\H I 

^ ^uir % g gq^i ii 

ri . . . i 

m ^oTT qiRf i 

pflT aTfcif?:TFiirflqt=w: II 

eft5ll?qi ^qi =q I 

f^qil qf^qi r^ffi siiciq; . . qwii^ n 
f^ir f^tgqsi^ g I 
3Ti^qi ?iif^Cw)Fg qt^iFqi sqqjqf^ II 
g ^iqq5ifqi»4 qa^q^q ^ajoi i 
srfqqiot q^g fqisiT^qqf - . ii 
qif^qjiqT q^f^isg qgqTrflT I 

g^Ri f^fig ^q^g li 
qqgq^lq =q aiiqiq ^«iq i 

qqnql qf^ q . . II 

gfiirqi?^ 5’=qi?i?qHi qcyoTig I 
grg^g qft?q>g II 
qfeq^'qip^qi qq gi?qT fqRpq^ i 
qiqTqi g rsq^ wig qfjftqiqi qqw =q il 
3Tgiqiqiq^ % ^fq: asigq q%g i 
^ gqiqiq^ qq qf^acq .... II 
gpqi^ rqfq; qq: q'q^sqt^lqi 3^^ 1 

qqfqq5i:oi qq qiq ii 

429. 19. M. 43. 

Palm-leaf. 37 folia. 13^X14''- 11 lines 
in a page. Grantha character. Old. In 
a fair condition. Fair medium writing. 
Inked. The figuring is of the old 
style. 

Complete. 


There are two extra leaves at the end. 
The matter contained in these begins : 

q^i^iql^cqfPi I’^qi i «fig, i f^ig 
fqqg 3iw} qg | aiigqqg qf qg q^ qi 

'O 

q: gi 5^4 ^ 3ilfqi:qii^ rRHi qi'sg sn: fijq^ 
qiqi ^1:151^ I 
Ends : 

^qi qiT ^ ft qi ftg^ . . . ^ fw 
qg gg 36 qioi ^ ?iqm: II 

430. 24. C. 12. 
Palm-leaf (S'rltala). 44 folia (marked 

195 sq.). 14"X2". 10 lines in a page. 

Wooden board at either end. Grantha 
script. Old. In a good condition. Good 
medium writing. Inked. Figured in the 
old style. 

Complete. 

At the end a note in the Tamil language 
gives the date as Saturday, AstamI with 
Moon in Punarvasu, 31st of Purattas'i of 
Pramadin, and the scribe as Surya- 
narayana. 

431. 25. A. 73. 

Palm-leaf. 77 folia. 16|"Xli. 5—7 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Slightly injured. Fair medium writing. 
Uninked. The figuring is of the old 
style. 

Complete. 

Dated the 14th day of Citrai of Tarana 
year. According to a note on a fly-leaf 
at the beginning it formerly belonged 
to S'rlnivasaraghava. 
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Another fly-leaf contains the following 
verse. 

qiqiM q^r^i^Q^qqi ?irad grtR^tn? |l 

432. 25. B. 46. 

Palm-leaf. 45 folia. 16J"Xli". 6 — 8 
lines in a page. Grantha character. P'airly 
old. Badly damaged, a good many leaves 
being broken. Good medium writing. 
Uninked. The figuring is of the old style. 

From the Das'aratra to the Prayas'citta 
except the Satra. 

433. 34. A. 9. 

Palm-leaf. 63 folia. 18"Xli". 10 lines 
in a page. Grantha character. Old. 
Slightly rnjured. Fair medium writing. 
Inked. The figuring is of the old style. 
Complete. 

Two extra folia at the end contain 
some verses, of which the source is uniden- 
tified. The extract both begins and ends 
abruptly. 

It begins : 

i 

%wt |l 

eqiq^qjqqi I 

qiqqwiB ^51*1 II 

siaoiisa qciqt qq | 

qiqqmig . qifJif»?: II 

sRqqtf^l q^iqmi?ciqi ^q^'iiBr. I 


q5rq^i?ii«i gq^gqi |l 

m qRiqfqfq^lfeqil I 

Ends : 

9il35iqi5 ^^^?5fqqiq%: || 

=qiq^if&i fqNqifcq sqsiqTfq =q | 
qVq q q h 

fqqfpq fq qiqqi: qiloSiq^r^^ifiqir: I 

II 

?|i ^i^?5i>i^^qFiFqiqq,5i^qqiRq: i 


^5=^1 B^iBtqq; ii 

434. 41. B. 47. 


Paper. 82 folia. 83"X5J". 8 lines in a 
page. Devanagari script. Old. In a fair 
condition. Fair large writing. The figur- 
ing is of the new style. 

Complete. 

Foi. 10: qqJi^=qr4qqi5cR: || 

Fol. 17 : qqq: ^^]^: II 

Fol. 82 : qg: qqisqi: eqm: II 

TO ^'s^. qi q^ qTq 5 q:q?[ n II fe ll ^ il 

>qTqiBrq5iqg^^?qf^clfq^ I gq 

qqg 11 II 

Fol.l dated Sam vat 1774. 

435. 41. B. 70. 

Paper. 31 folia. 11"X42". 12 or 13 

lines in a page. Devanagari script. Old 
and much worn. Fair medium writing. 
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The figuring is of the new style. Divided 
both into Prapathakas and Parvans. 
Complete. 

Colophon : ^8^: mw. I 

II 

In between the lines, in a later hand : 

mm II 

Date, etc. : \ I I 

I? ii5iqi?qi ^ \\ 

t!5r .... II 

sTifRqsqiq qdqqiKi^ =q 

I iwsiqiqTsqjql: i qi?5io ii II 

436. 41. B. 57. 

The Aranyakasamhita in the 
Padapatha 

3n??rq^«fl[qT— qafqis: 

Paper. 8 folia. 9"X4". 8 lines in a 

page. Devanagarf script. Old. Much 
worn ; edges frayed ; discoloured. Fair 
large writing. Figured in the modern style. 
Complete. 

Colophon : STRoftqqq II 

437. 41. B. 58. 

Paper. 7 folia. 10 lines in 

a page. Devanagarl script. Old. Much 


worn ; edges frayed ; discoloured. Legible 
large writing. Figured in the modern 
style. 

Complete. 

Begins on fol. 16. On fol. la there is: 

=qn:i?iq^qoi ^ gilt I q1«ftsftf!sonq<nq5(i^ 
3TRDft aiT q^jft 

At the end : 3n q^ II 

q^ q;^3<JT ^ \ q^^qi^qsq 
qrqO ^Trftq. q^^qigisftgqq. qraqgqq. iTtsq 
sfjftqt vqfed qdqqji^ ^ ^q^d i 

qo qi^iJisq dlq'^q't *iaiidtq. 

q^iqsigq qivqon^ juniq't^ I gn qqg II 

438. 19. E. 47. 
The Aranyageyagana 

arrprqitqnrim^ 

Palm-leaf. 33 folia. 16J"X1J". 6 <Ti 
7 lines in a page. Grantha character. 
Fairly old. Worm-eaten and injured. 
P'air medium writing. Uninked. The 
figuring is of the old style. 

Incomplete, breaking off shortly before 
the end of the Dvandvaparvan. 

At the end of the Arkaparvan : SRqiqq- 

qqqqq: II 

439. 25. B. 38. 

Palm-leaf. 70 folia (marked 1 — 88, 
foil. 1—5, 14, 17—18, 21, 28, 34—38 
and 44 — 46 missing). 14J"X1J". 4 or 
5 lines in a page. Grantha character. 
Old. Slightly injured. Good medium 
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THE VEDIC LITERATURE 


[Veya-Aranya*Kan<Jikas 


writing. Inked except fol. 9. The figur- 
ing is of the old style. 

The first 3 Parvans ; complete. 

Colophon to the third Parvan : SR^TB- 

II 

Fol. 70 dated Wednesday, the 22nd of 
Avaiii of Vikari. 

440. 33. M. 14. 

Palm-leaf. 60 folia. 15"Xli". 7—9 
lines in a page. Grantha character. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Uninked. The figuring is of the 
old style. 

Complete ; includes the S'ukriya and 
the Mahanamnl. 

At the end of the Vrataparvan : 5I?5IP 
gfl: I Wq: qq: I 84 | I 

On a fly-leaf at the beginning : Ufl- 

i ^132 =q 11 

An extra leaf at the end contains 
the following : 

qiqq qqq nHqi?|q^ fefiqqjH. 1 
mqVq ^qin: qqqiJiqjJj. 11 

q^qiq 1 

m: gTqiq ?qi?i: || 

Il 

^ aisioiqrf^qn 1 

q%?ii^ Mq ?qTti?!: II 


3Ti^q ^qqiBqiqt H%|qftqTifi: 1 
?i^^q^ft5qT q?qi 11 

I qqqqi^i q%5i 

fs^ftqamq. 1 ?nq^H fjritqaiaoH i ^i^q 

1 ^msqiq q^qaiaiqji 1 

441. 41. B. 48. 

The VeyagInakandika and the 
Aranyaganakandika 

Paper. 7 folia. 9J"X4J". 11 lines in a 

page, Devanagarl script. Old. Much 
worn. Fair medium writing. 

Complete. 

Begins : 

3q,l ^ JRt q^r^liq I ffSRSIsmfiil 
I t5iH !I8 qr. i Biqvq»qm|i^ \ aqiqr ^ 
I I qifBRT ^ qrBl: | ^T^qtq an^qi 
qi I 3!T3i qRqj=dtqR»gr ait ^ qi I 
qi^q??(tqil»i3 q rqr I ^ f I 

^ i^qiR I Ifgf^qRfli q: i ^ I 

51 I I If qSlR^sqqf^R:^^ qjq. 

Ritl| Rl qqt qTRRl^^^RTft aife qjI^ftq-K 

51# I qtiT^aj Biq^lf^qR^tl^- 
qqi^q^En \\\ ^'toifti qfiq^q q?i^q ri^- 
qi^ aim^qi \ 

2 I #qR^^ aftq^^qfq: | ai} ^ 
(?f| qi 51 2 I RT^qRji N?q rribi: i ain 
^q^q^qwi bir K ^^qq: ?#r qraR'^-fi 

BrqfilcBqqr aife 51 3 I qtq«qB # ^»RTqq^ 
q?q't5T 2 51 5 1 # qtq^Rf^RfeiftRlRqiq 


18 
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t >25'Tcii«ft 5qi5n»9JiT 

3; qireiK^ qj « q ^ \ 1 

3TTjft q xA ft 1 fsq | 

qsiftgtq qsifts ^^fliqsiftst m 

rqw ^ qi ^ a^Ricqifqq 3ii^sq f^sqi: 
fisqi; ^ ^iwi \ oq «nflq^ 1 1 

q W \iFk ?qT ^ 

qi3|l H PT qtqi ^ qi I qqft^q qqq-^ 
fi pq qiqqi i qralgqifllq qq^-ftsiq qi- 
\ ^ \ ^ gq^^iqi . » . . . . 
Fol. 6 : irqrftqiftqiT 3^131 I sft*. 1 
Ends : 

5qi|f^3iqt CT qi ^ qT ^qi | 
arq^q I 3»gq3X 5T 3; \ | <^qT ft ^ 
qi w ^ d qi qq*ra qqi 51 3» i q^ 

31 I q=^ 5f 3; I STfll ^ftiqtqqx ^ f ^ I 

I ff I 51 1 ft^ftqqf^qtqq-^ ^ 1 51 f ^ I 
fi I qqi qq'K ff 3t 1 ^ qi^ 51 3; I ^ 
fscftq qqi qq< 51 3; 1 51 3; 51 3; qi 1 
3irjpft^ giciftq 3iqT ?q'\ 51 3r | ^qq^i 
ftq'^qqqi qqi rqq'K 5T 3: 1 ^ 1 ^i:qq^ ^I3^ 
^q 8 I 3m n *i ^nfflRdq q^qi^qi 

. . . qiq'K 5T g; I ^ 51 3> 1 ^ 

qimftfqq'i siq qq^: I I qi I mi 5T 3f I 
? 5 I q qd 3131 ^ ^ It 51 f ^131 ft 
^ 51 t 3iq ^ I 3flqq'K 51 351 3* 51 3* 3131 

qi ^ qT3 >qi3r ^ 3T 3131 qi3I3I ftqjOT's^ 

II 3; 1 ^ 3 5 T 351 3 ? 51 t |\ it qflft- 
qi^'tTqqtit it qi 11 | ^ |^ it qi it | ^ 
3iq t ^ feqil q ftqiqqqftq^I II H |ft 


^iqrqqjqiqpi iftqqjftqil 3qi3T 1 ^q q^ I 
^mqiqraqiqt; 11 sft: «lt: ?i(ti:m II 

442. 35. C. 40. 
The MahInimni 

q^I5ft 

Paper. 10 folia. 9J"X5". 11 lines in a 

page. Devanagarf script. Fairly old. 
Injured. Good large writing. Figured 
in the modern style. 

Complete. 

Divided into 2 Ardhaprapathakas. 
Called SOryadhyaya in the colophon: 

qiiqiiit <iqie: i iRi qs: qqisqs: I |Ri 
qjifsqiq ?iqiH: I 

443. 19. M. 20. 
The S'UKRIYAGINA 

g^qqrqji. « 

Palm-leaf. 7 folia. 17i"Xli"- 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
injured. Fair medium writing. Uninked. 
Figured in the old style. 

Almost complete, breaking off in the 
S'irassaman {i,e. in the l^k 3^4 3ld^d,3o). 

444. 33. M. 29. 
The Upayuktasamani 
qqgqsqrqr^i 

Palm-leaf. 243 folia. 14i"Xli". 5 or 
6 lines in a page. Grantha character. 
Fairly old. Slightly worm-eaten. Legi- 
ble medium writing. Inked except a few 
leaves. The figuring is of the old style. 
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[Bhasya 


A collection of important Samans. 

On a fly-leaf at the beginning : 

?!ui I | 

I *R^ ?rm I i g;? i 

Hui I m I \ i 

?ni? I i irNem i *rw- 

^ 1 ?n«i I ^ini i girqit 

^HR I ?n4 1 eiR I 

?TRR| ^m,\ m BIR I 

?nRR.l 3TIW HIRR.! arfRSiq'RRt ?nRR I 
^nf^ltlRR: ?T1RR: l «Rf^=5^«R[ II 

?nRR 10. 

^IIR 7. 

?i5n?n^ 14. 
enl^BlRR. 8. 

« ?T5t^clRRR. BTRJl, 4. 

RIR^^l ^im 17. 

R|liq^R>l.BIRRL24. 

445. 35. C. 83. 

The Samasamgraha 

?1IR^R5: 

Paper. 14 folia (numbered 1 — 15, fol. 
13 missing). 8^V^X4 tV^. 9 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. In a fairly 
good condition. Legible large writing. 
Accented. 

A collection of Simans without title 
in the MS. 


Begins: RR: | |t 

5^ ? I ^ W'i §r: I I?'*' R irfR 

^ ^^8 It t I I ^ 

|i qt 1 I ?1 HX8 It t I 1 1 q1 ^^8 ^ % I 

I V ^ I it # d ^8 1 ^ Ir'ql 1 1 ^^8 


5T t I RR \\^^8 ] Oliq IRfgqi ^ I 



\ X ? ^ $3 T ^ 

Ends : 5 ltd is, 5R^oft | cl ?ftRT \ 
? 5T ^ sit I R ?qi SFgqfq Ril ^ 1 Rl Rl: I 

^IT^T lf>A yIT . 

R^RI RlRRl \ 1 RlRl: I B 3%^ 

gPf Ri 9%Ri i bibri h \ 

8 ®\ : I ^^11 |fci gfe rrib: II IR RRg II 
^IR5R^ HRRK ^l?R^ I 
3Io aunt iTRqTtRRRtRR IIR RiflRl gfe B|t^ 
Blcllig RIR% RTctl 

3 ^ II 


446. 39. F. 16 1-2 

The Samavedabh.\sya (Chandasika- 

I 

VI VARAN a) of M.\DHAVA 

BTR%^*IT5qR[ (SP^^lfqqi'RR )— RIRRfiRq 

Paper (Photograph). 2 Vols. 120 folia 
(numbered 1 — 60, every two folia being 
counted as one). ll"X8i". 19 lines in 
a page. Devanagarl script. Bound in 
book form. In excellent order. Beautiful 
small writing. 

Prapathakas 1 — 6 ; complete. 
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Begins : 

ariq I 3rqf^ | 

I J!q: II 

SFSIRt I 

9H3liq 

5i«ftqqiq ?w: II 

qiM: 3!qigq=qqri^I«i | ^ 

qqno wsqi^qiqi qqN I 

Ends : 

»II^511 qtfil qq nsq 3TJq ^ I qq 

qq=33^5q?qiq: il 

qraqNi%^ i 
fRi qsqqis^qi I ^rqi^q 1 
II 

On a fly-leaf at the beginning : 

‘ Ex Biblioth. Regia Berolinenst.’ 

The original is Weber 1424. 

On another fly-leaf at the end : 

^fqsfiiqi^q qmqi^mJl BAIR II 

The commentary is edited along with 
that of Bharatasvamin,by I’rof. C. Kunhan 
Raja, Adyar Library, 1941. 

447. 19. K. 84. 

SaMAVEDABHaSYA of Bharatasvamin 

^qq^qr^qii— 

Palm-leaf. 83 folia. 15"X1J". 10 or 
11 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Fairly 
recent. In a good condition except fol. 21 


which is damaged. Fair medium writing. 
Uninked. 

Extends to the end of the Mahanamni. 
Begins : ?qt | I 

gsiqrqt fqsg =^g§5i I 
qqqq^ gqi^qfq^q^ira^ II 

qq: I 

qK5Ri?qqif^iqqitn5Pi55iq5T^ i 

sfl5iqi^qitaqrqiq^jn«r^ li 
qiqqfqq^^i^qiqqH 1 
^ 3?q^??^?nqp=qiqtii|^ ii 
qfqi qRiqoi rlcq^RI^l'sItgoii: I 
«T5n sftq^rl^qiJft qiRqqt 5qiqi{t^=q: || 
Hsifiuit^^iqi sqiFii I 

^qsftqirflFqiq't sqi^qg ^iqq^T |l 
qscO UJFII^ I 
sqiFii qqtiT qqi il 

3iq5qni?q^ ^qigfcRq^ goii^L II 

^Rqf^Rg^ q? liqr^q*]? qti: ii 

A note at the end mentions Subrah- 
manyasQri, son of Kamaksinatha, as the 
copyist. 

448, 19. N. 35. 

Palm-leaf. Ill folia (marked 1—139, 
foil. 1. 110—129, 131—134, 136—138 
missing). HJ^XI^*^. 7 — 9 lines in a page. 
Grantha script. Old. Slightly worm-eaten ; 
a few leaves injured. Fair medium writ- 
ing. Inked. 
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Extends to the end of the Ara^yapar- 
van with many lacunae. 

Begins : 

I 

II 

5i . . . i 

II 

fit ^ I 

?n5frq^i5i5qf^f^i 5 it^ 


I ^ iTiqsi: I 

- 


5WPI. II ift: 9nX I 

3W ^ I 

Folio 109 breaks off in the 3rd Das'atl 
of the 6th Prapathaka and the next one 
begins abruptly in the 3rd Das'atl of the 
Aranyaparvan. The MS. breaks off in the 
last Das'atl of the Aranyaparvan. 

449. 24. C. 25. 

Palm-leaf. 56 folia. 7i"Xli". 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at the beginning. Old. Slightly 
worm-eaten. Beautiful medium writing. 
Uninked. 

Extends to the 1st Rk of the Pava- 
mana. 

Begins : 

nsiHJfiq *15% i 

5i»i: ii 


HITojl II 

%T*TJn«iiq 3^ iPRi5i% II 
35I5Riniri^ ql I 

^1*1, 

^^5=53. qjqqifSinsiSiqi^iqq; 

5qi35iqTf3 f45IT3I3. Il 

3I3^3q^q 31^*333 *l^'qi3. 1 

3?^ 33q33353^3131W3Rf3|e.3 || 

3c3l 3Riqin?31tl?33 3315153135%: I 
31313 «%3i:3<^irft 351?3qt sqiqj^g^: |l 
5t3551'%»g> 3«sft3 i:i331% a3i3r3 I 
5qn?31 3331 331 || 

aqotqigjjgpg 3^31=313 %33r33: | 
31333?^ 3^ %313.3f333?^ 3^ 30 ii 3 .il 
3?l533 ai510ri33=5g?^ll33^^: II 
3T'3f «31?3% 353 : 3^ |31?33-33: |i 

331 ^ »3% I 31 5 3lf^r531^=5g5=5t^3- 
aia%3 35^%?1R«1 3?R1^3lf% 3?% 3?3 
^qif5f3 I 

450. 25. D. 24. 

Palm-leaf. 100 folia (marked 1 — 107, 
foil. 12, 81 — 83, 87, 88 and 106 miss- 
ing). 17"Xli". 7 or 8 lines in a page. 
Grantha script. Fairly old ; worm-eaten ; 
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foil. 13 and 92 broken. Fair medium 
writing. Uninked. 

Extends to the beginning of the Purusa- 
sQkta (4th section of the Sra^yaparvan). 
Begins : 

^sojo II 

^ ^cf ?rtiti II 

qii^iinqn I 
3?q?^«f?fBTmw?mq't|d il 
qrqi wiqoi i 

BM iftifFrlpqiJft ERl^qt 5qR5dr3=q; '• 

451. 26. K. 14. 

Palm-leaf. 64 folia (marked 1 — 78 ; 
foil. 47 and 54 — 58 missing ; from fol. 
59 wrongly marked 67 sq.). 16"X1J". 
9 — 11 lines in a page. Grantha script. 

Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten, fragile and badly damaged. Fairly 
well written in a medium hand. Inked. 

Extends to the end of the MahanamnI ; 
perfect except the portion lost in the 
missing leaves (almost the whole of the 
8th Das'atl of the 4th Prapathaka and 
the portion from the 4th Das'atl of the 5th 
Prapathaka to the 7th Das'atl of the 6th). 
Begins : 

qiq^qq^ q^^qm i 

II 

qcqi I 


[Bhl$ya 

qjRqqt II 

sqi^i ^^q qi II 

^igcq^q^ goiH H 
^ rifi am . . . fea: I 

|qi?q>ifqa: II 
m ^ ^q^— ^ f qio I 

The MahSnamn! ends : aq fj^ftqi fSiq^JT 

^ qqfq ^qwl: . - 

. . . q?^g: i |- 

qf^i ^ qf |8 i 1 5 ft: 

^ ... . qTsqa,?wraq.|l ga^^qtaa: II 

After this we have the following in- 
complete commentary on the Rks 35^ 

awpqfto and 1 

ggqftsqfq ^»qifiia 1 \ 

qt^^f^'^qai I 1 . ! 

. . fqft aqft qt a^- 

cq^q’a q?qa: afeqqfia fatal aqii. 

^aa: ^aaiai ^a . . . 1 ftqfw 
3^R5^grPFrq>ft^q ^q . . . . 

aicam aq?q m’^qm'i 
qaFl5^q: I ajiaaiRaaraidtac^ aianjaia- 
B?iRnq f^FRi5iqrl%Tfrf^afta ai . . 

. . . %i59qi?ftaqia: 

qT^dt^a:aafe i 

ricB^5a?q f^»qifta sRpa: I qTq5(t 1 
. . . I qaf^g; ^:aFi 

^Ta?q a^oqii, ^ a^: aasftq 
aaia: 1 sra>Ti?p I 
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452. 33. D. 5. 

Palm-leaf. 118 folia. 16|" X 8 

lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old, worm-eaten and 
damaged. 

The left-hand top corner of the first 
folio is broken and the first half of the verse 
with which the MS. seems 
to begin, is lost. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Extends to the end of the Mahanamni. 
Contains at the end (fol. 118) the com- 
mentary on the Rks and 

453. 36. D. 15. 

Paper. 199 folia. X 6 ^". 14 lines 
in a page. Devanagari script. Modern. 
In good condition. Fair medium writing^ 
Extends to the end of the Mahanamni. 

Begins : 

qi || 

airai^ 1 ^ 3^ anqifl 1 

Dated 21-10-18. 

454. 33. D. 12. 

A Collection of Verses on the 
Samaveda from SXyana’s Works 

Palm-leaf. 7 folia (53 sq.). 11|" X IJ". 
9 lines in a page. Grantha script. 
Bound in book form. Fairly recent. 
In good condition. Fair medium writing. 
Inked. 


[Oha-Rahasya-Bhasyas 

Verses on the Samaveda, from Sayana’s 
(Sama) Vedarthaprakas'a, JaiminlyanyXya- 
malavistara, etc. 

Begins with etc. and 

ends with 

asq: qqq i 

i II 

f^t»goq an: | ^Tr. ii 

455. 33. D. 6. 

The Uhabhasya (Chafhullasam- 

GRAHA ?) AND THE RaHASYABHaSYA 

Palm-leaf. 84 folia (marked 42 — 125 ; 
foil. 1 — 41 missing). 18i" X li". 11 lines 
in a page. Grantha character. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and injured. Good large writing. Inked. 

An anonymous Bhasya on the Uha and 
the Rahasya. The former is incomplete, 
beginning abruptly in the Ekaha as 
follows : 

firftqqi^ ijHtq q| i 3,qqi: 

II f q ^ qi I II 

?[q^ g/tqq^qHfe 

3,q?dq i,q?gtii?qi i 

^?cqnq qsqqiqjii^l 

I q ^»^l«iiq?riiqT 

^ qRwsq: I qi^ |?Tlf?qT 39?^ 

qNqi^ qT% fqqqt S9iq ^515?fq qqqiq- 
II ^^cJlqiqq i Bqfgsft- 
qiqfq .1 ^ 1 3 iq Bq% ii 


THE VEDIC literature 
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Ends (fol. marked 58) : 

^qqiB^q 

gq^q^RJl II 5ft: H H gqq- 

rq?w^ II Bflm: II gf55^q5: baib: II 

5ft?l03ipwi«^f5RlH II 

The latter begins ; 5ft: I 

swfg II ^ 5Ti3qr qi i i 

qqqiqi 3(giy^q?5nq: I 

si?ciiq: I “ q^^ I n«i*nqi 

5fi^: JR^5qBT5iqi<rh?dcq'?lfiq^ I S*r«tftait- 
5R^: q?^ftl I ft[qT?I3iqim qsiqiqJrq 
qfq^ qftjsiqqfti ” 5 fti aisioiq^ifi i 

Ends : fqi^ ^5^ 5l|^. 

B^fti rq|ciqqiEq??q ifti 5c^qi 5 rt- 
onqfti qfftiqiq: i qq?q qrsiqK- 

I 5ft: ^ I 3^q^3 II II 

qq: I qq: I 5ft: ^ I 

gqq^ II II qq: i qqq- 

fq?iq^ II 

456. 8. H. 48. 

The ArseyabrXhmana 

aTT^qsimniq^ 

Paper. 12 folia (marked 10 — 22, fol. 12 
missing). 8" X 4|". 7 or 8 lines in a page. 
Dcvanagar! script. Old, slightly worm- 


eaten and much worn. Good large 
writing. 

Begins abruptly in the middle of the 
1st Khai.ida of the 2nd Prapathaka and 
goes up to the end of the third Prapathaka. 

At the end : 5fqi^ qqisqj: 

qqiB: ii ii fqftq Bq?i. jq qiq- 

^iqifqiqfeftiq ^qqqsqiq II ^ qqg II qi^qi- 
cqq^g ii 

For this and other SSlmavedabr^hmaoas 
see Bhagavad Datta, A History of Vedic 
Literature, Vol. II, pp. 14 sq. ; K. Madhava 
Krishna Sarma, The contribution of the 
Adyar Library to our knowledge of the 
texts and textual divisions of the SSma- 
vedabrahmanas, Adyar Library Bulletin, 
Vol. IV, Part 2, Manuscripts Notes. 

457. 19. M. 30. 

Palm-leaf. 12 folia (pp. marked 34 — 57 
by a recent hand). 16" X If". 10 lines in a 
page. Grantha script. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair medium writing. Uninked. 
Complete. 

Colophon : gftRq BqiB 1 an^qqisoi 

Bqra 1 

ftiBqo II 

The divisions are called Prapathakas. 

458. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 12 folia (44 sq. marked 37 — 
48, the first 7 leaves forming a separate 
batch which is not included in this foli- 
ation). 15" X Ij". 8 lines in a page- 
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Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Slightly injured. Fair medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Called here Arsa. Divided into 81 sec- 
tions numbered continuously. 

Copyist: S'rinivasa (fol. 596). 

459. 19. O. 1. 

Palm-leaf (S'rltala). 3 folia (30 — 32). 
20J" X 19—23 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Injured at the bottom. Good 
minute writing. Inked. 

Complete. 

Divided into Agneya, Aindra, etc., and 
also into 81 sections numbered con- 
tinuously. 

^^60. 26. G. 17. 

Palm-leaf. 4 folia (138 sq.). 15" X IJ". 
10 — 12 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Divided into Agneya, Aindra, etc., and 
also into 81 sections numbered con- 
tinuously. 

461. 26. L. 31. 

Palm-leaf. 9 folia (40 sq.). 16" X 1^^^ 
6 — 9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. 

Complete. 


Divided into Agneya, etc., the Khancjas 
of each being numbered separately. 

462. . 26. M. 26. 

The Arseyabrahmanabhasya 

(VedarthaprakaS'a) of Sayana 

Palm-leaf. 66 folia (45b sq.). 16" X lyV^. 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 

Divided into Agneya, etc. Agrees with 
the commentary of Sayana as published 
by Satyavrata Samasrami, Calcutta, 1892, 
except the usual introductory verses ciirft- 
5TI^r. etc. and the colophon of Sayana’s 
works which both are missing here. 

Begins : 1 ?15| |?T1- 

11^511 1 3?’!! |?TI- 

714^4: I 

463. 19. M. 29. 
The Tandyamahabrahmana 

Palm-leaf. 61 folia. 16^" X If". 9—11 
lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten. Fair medium writing. Uninked. 

Incomplete, breaking off in the 1st 
Khanka of the 12th Adhyaya. 


19 
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Samaveda] 

At the end of Adhylya 10 : 

gqiH*!, II II qi:a5^ 

?q: II II 

II 

At the end of Adhylya 11 : 

II 

Vis'ves'vara is mentioned as copyist at 
the end. 

464. 19. O. 1. 

Palm-leaf (S'rltala). 23 folia (1 — 23). 
20J" X 2J". 19 — 23 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Injured at the bottom. Good 
minute writing. Inked. 

Incomplete, Adhyayas 1 — 3 and part 
of Adhyaya 4 (Khandas 1 and 2 together 
with part of Khanda 3) missing. 

The Adhyayas are numbered 4 — 10, 
1—10, 1—3 and 1—3. 

465. 25. H. 29. 

Palm-leaf. 10 folia. 15i" X IJ". 8 

lines in a page. Grantha character. 

Old, worm-eaten and badly damaged. Fair 
medium writing. Uninked. 

Incomplete, breaking off in the beginn- 
ing of Khanda 3. 11. 

466. 26. G. 17. 

Palm-leaf. 112 folia. 15"Xli". 10 — 12 
lines in page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and damaged. Good medium writing. 
Inked. 


Complete. 

At the end : 350. 

467. 33. M. 22. 

Palm-leaf. 2 folia (130 and 131). 
15J"X1J". 6 lines in a page. Grantha 
script. Old. Slightly injured. Fair medium 
writing. Inked. 

From the beginning of the 7th Adhyaya 
to the middle of the 6th Khari^a of the 
8th Adhyaya, breaking off abruptly. 

468. 34. A. 2. 

Palm-leaf. 154 folia (marked 1 — 156, 
being from fol. 98 wrongly numbered 100 
sq.) Grantha script. 18"Xli". 8 or 9 
lines in a page. Old. In good condition. 
Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

This MS. divides the text into 5 parts 
consisting of divisions numbered 1 — 10, 
1^ — 10, 1 — 4, 1 — 3 and 1 — 3 respectively. 
The divisions are called Adhyayas. 
According to this version, the Brahmana 
is thus Trirps'a and not Pahcavims'a. The 
first ten Adhyayas agree with the corres- 
ponding Adhyayas of the text commented 
upon by Sayana {Bibliotheca Indica ed.). 
The rest are constituted as follows : 

Part II: (1) 11. 1—5; (2) 11. 6—11 ; 

(3) 12. 1—6 ; (4) 12. 7—13 ; (5) 13. 1—6 ; 
(6) 13. 7—12 ; (7) 14. 1—6 ; (8) 14. 7— 
12; (9) 15. 1—6; (10) 15. 7—12. 

Part III: (1) 16: (2) 17; (3) 18; 

(4) 19. 
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Part IV : (1) 20 (consisting of 19 sec- 
tions instead of 16) ; (2) 21 ; (3) 22. 

Part V : (1) 23 ; (2) 24 ; (3) 25. 

[References above are to the Bibliotheca Indica 
edition.] 

For this see K. Madhava Krishna 
Sarma, Adyar Library Bulletin, Vol. IV, 
Part 2, Manuscripts Notes. 

For the different versions of the division 
of the text into 25 Adhyayas compare 
Bibliotheca Indica edition ; Keith, India 
Office Catalogue, Vol. II. Part 1, No. 
4361 ; Tanjore Descriptive Catalogue, 
Vol. II, Nos. 775 sq. 

A fly-leaf at the beginning gives the 
former owner as S'alamatai Svami Diksan 
(Diksitan) and the title of the work as 
MahSlbr^hmana. 

Another at the end contains the follow- 
ing horoscope along with the date (in 
-.Tamil) Monday, Krsnatrtlya, 28th of 
Avarii of the 19th (?) year. 


q 



% 





5 
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j 
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469. 40. B. 34. 

Paper. 151 folia (marked 1 — 157 ; 
from fol. 70 wrongly numbered 61 sq. ; 
foil. 75—89 missing). 9i" X 4i". 9—11 
lines in a page. Devanagari script. Old* 
Much worn. Fair large writing. 


Complete except the portion lost in the 
missing leaves. Fol. 69 breaks off in the 
5th Khanka of the 11th Prapathaka and 
the nexj fol., marked 61, begins in a 
different hand abruptly near the end of 
Khanda 11. 3. 

The divisions are called Prapathakas. 

At the end : 

qqra^i: mw. II II flqci qq 

® (from 

here rubbed over by yellow pigment) 

II II i gjq 

II %?siq;qi55F?iT: ^ nqg II 
?ft: II || st: II 

470. 40. B. 41. 
Paper. 112 folia. 11V'X4". 10 — 11 

lines in a page. Devanagari script. Old, 
Much worn. Fair large writing. 

Complete. 

The divisions arc called PrapSithakas. 
Date etc. at the end : q^fq^5i: 

qqisq;: Bgjn; il ll fqftci \ 

tm I 1 ^ 

Bf? ^ qq n H (in between the lines : qH 

qiN) 11 II ® II im II II qivqiajq^ 11 

471. 41. B. 61. 

Paper. 301 folia. 9|" X 4^". 7 lines in 
a page. Devanagari character. Old. Worm- 
eaten, worn and injured. Large fair 
writing. 
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Complete. 

The divisions are called Prapathakas. 

At the end: 

q'TiS'?!: ?wm: II Biwaisqaisun | 
q'-a: ii ^ \ ^ 

3n¥q?iiJ^imfidtq5i i sft ^ 5^:^ wi 
f q^r^*5ip:ia'Ji3f^w 

^rJ'TlJl II 5! 1 >sft <\ §fl 51 I rl^j 

^iciqi q5n«f gfeiqsi 

5| I qqsft |l 31RI^ 5R%* 

5^1 q>it ?qf^qq «Tr^qi II 

472. 41. B. 71. 

Paper. 239 folia. 8" X 4J''. 9 lines in 
a page. Devanagarl script. Old and much 
worn. Fair large writing. The first 3 
folia are missing. 

. Complete except the portion (the first 
4 Khandas of the first Prapathaka) lost in 
the missing leaves. 

The divisions are called Prapathakas. 

473. 41. B. 73. 

Paper. 239 folia. X 4". 8 lines in a 
page. Devanagari script. Old, much 
worn and injured. Fair large writing. 
Complete. 

The divisions are called Pfapithakas. 
The 25th Prapathaka is wrongly number- 
ed 23. 

At the end: ^qq || qqlflr-5T: 

qqisq;: i ^TRiem m: \ fw: mm 
qjivgQi qq \ ^ fliqr^^ 


^ ^qi^% sipoi^yq fefegfqq II 
qi^isq ?q(wirii:qim3nrftq I qi?^ gf^ri^o il 
fqqi^qi^ II 

474. 9. G. 3 

The TandyamahabrShmanabha^ya 
(VedarthaprakIs'a) of Say ana 

qFr^^fflTilowiwin 

Paper. 43 folia (marked 26 — 97, foil. 28, 
40—48, 51—52, 54, 60—64, 66—71, 73. 
82 — 84 and 86 missing). 13J" X 5J", 
12 or 13 lines in a page. Devanagar! 
script. Old, much worn and slightly in- 
jured. Fair large writing. 

Begins abruptly in the 10th Khapcja of 
the 2nd Adhyaya and breaks off in the 2nd 
Kha^cjA of the eighth AdhySya. 

The divisions are named Adhyiyas. 

475. 26. K. 6. 

Palm-leaf. 252 folia (from foil. 177 and 
191 wrongly marked 178 sq. and 182 sq. 
respectively). ISiV'Xli'^. 5 — 9 lines in a 
page. Wooden board at either end. Old. 
Badly worm-eaten including the back 
wooden board ; foil. 96, 199, 250 and 
251 damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Adhy&yas 9 — 15 ; complete. 

476. 26. K. 18. 

Palm-leaf. 174 folia (marked 1 — 83 
and 1 — 105 with many gaps and repeti- 
tions). lOtVXlA". 8 — 11 lines in a page. 
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Grantha script. Wooden board at the end. 
Old. Badly worm-eaten and damaged ; a 
(ew leaves missing. Fairly well written in 
a medium hand. Inked. 

Adhyayas 16 — 25 ; complete except for 
the causes stated above. 

At the end : 

£II . . I 

. . . w qsi ^ 

II 

fl^fqo II 
5fi: 1 

This is a continuation of the last one. 

477. 33. M. 30. 

Palm-leaf. 234 folia (marked 1 — 225 ; 
from fol. 177 wrongly numbered 167sq. ; 
‘‘»ol. 122 wrongly numbered 123). 13J"X 1|". 
9 lines in a page. Grantha character. Old. 
In good condition. Fair large writing. 
Uninked. 

From the beginning of the 9th AdhySya 
to the 12th Kha^d^ of the 15th Adhyiya. 
The divisions are called Adhyayas. 

478. 19. M. 30. 
The DEVATlDHYAYABRiHMANA 

Palm-leaf. 2 folia (33 and 34). 
16"X1|". 10 lines in a page. Grantha 
script. Old. Slightly worm-eaten. Fair 
medium writing. Uninked. 

Complete. 


[Br&hmaoas 

Consists of 4 Khapd&s as edited (with 
Saya^a’s commentary) by Burnell, Basel 
Mission Press, Mangalore, 1873. 

Compare Jivananda Vidyasagara’s edi- 
tion. 

For this see Burnell’s Introduction to 
his edition. 

479. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 3 folia (5, 6 and 7). 15X"lJ". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. In good 
condition. Fair medium writing. Uninked. 
Complete. 

Same as No. 478. 

480. 19. O. 1. 

Palm-leaf (S'rlt&la). 2 folia (32 and 
33). 20i"X2J". 19 — 23 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Injured at the bottom. Good 
minute writing. Inked. 

Complete. 

Same as No. 478. 

481. 26. L. 31. 

Palm-leaf. 3 folia (48—50). 16"XhV'. 
6 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Good 
small writing. Uninked. 

Complete. 

Divided into 3 Kha^(j[as, the 3rd Khapija. 
ending with giTCliliq^ pq- 

1^1 I ^srtiicqiq: 

Brnn: II 
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482. 40. B. 57. 

Paper. 3 folia. 8rX4i". 10 lines 

in a page. Devanigari script. Old. Much 
worn. Fair large writing. 

Complete. 

Same as No. 478. 

Post-colophon statement : ^ vso ^ ^ 

C) ^51 g? « ^ sqio 

35fq\5iir?^ II gii 

II II II 

5ft: II 5ft: II qdq^T II qi^qToi 

iJIIfl II sqio sftqiqsqiq || sqio q II 

483. 41. B. 63. 

Paper. 3 folia (Nos. 1-3). 10"X3xV- 
9 — 11 lines in a page. Devanagarl script. 
Old. Edges worn. Fair large writing. 
Complete. 

Same as No. 478. 

Begins on fol. 16. On fol. la there is : 

ggifSiq: f^T II 

q qqwTR qqiJft^iFJft qrql|r 

^fwqf^ II 

484. 26. M. 26. 

The DevatxdhyXyabrahmanabhasya 
(VedXrthaprakas'a) of Sxyana 

^3Rn«qpniHP»nin^il — 

Palm-leaf. 7 folia (666 sq.). 16"Xlj*/- 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 


Old. Worm-eaten and injured. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 

Divided into 3 KhapdRS. 

Compare Burnell’s edition. 

485. 19. M. 35. 
The MantrabrXhmana 
qfsrmiioin 

Palm-leaf (S'rltSla). 9 folia. SxVXlxV^- 
13 lines in a page. Grantha character. 
Old. In good condition except for a few 
worm-holes. Good small writing. Inked. 

Complete in 2 Prap&thakas of 14 Kha^- 
das, Kha^da-s 4 and 5 of the first Prapa- 
thaka and Kha];?das 7 and 8 of the 2nd of 
Samasrami’s edition being taken here as 
Khaodas 4 and 7 respectively. 

486. 21. M. 32.' 

Palm-leaf. 9 folia. 14j"Xli". 8 lines 
in a page. Grantha character. Old. In- 
jured. Good medium writing. Inked. 
Incomplete, breaking off in section 2.4.6. 

487. 26. L. 1. 
Palm-leaf. 10 folia (1—10). IS^^XIA"- 

8 — 10 lines in page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Each PrapXthaka divided into 7 Khao- 
das, the 14 Khai^das being numbered con- 
tinuously. The 1st PrapXthaka is named 
Patala in its colophon (fol. 56). 
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488i 26. L. 2. 

Palm-leaf. 13 folia (1—13). leiV'^li"- 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. ^ 
Old. Worm-eaten. Fairly well written in 
a large hand. Inked. 

Complete. 

Each Praptlthaka divided into 7 Kha?- 
4as, the 14 Kha^cjias being numbered 
continuously. The 1st Prapathaka is 
named Patala in its colophon (fol. 7b). 

489. 33. C. 7. 

Palm-leaf. 12 folia. Hi" X lyV'- 5 lines 
in a page. Oriya script. Wooden board at 
either end. Old. In good condition except 
for a few worm-holes. Good medium 
writing. 

Complete. 

Each Prapathaka divided into 8 Khandas. 

490. 35. C. 81. 

Paper. 10 folia. 8^5" X 5". 9 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. In a 
fairly good condition. Fair large writing. 
The 2nd Prapathaka only ; complete. 

At the end : || sfl 11 

11 

II Tft isftnl nqg II w^o 

qioi- 

sftqsRf qsfqiST g . . II 

491. 35. C. 82. 

Paper. 6 folia, 9i" X 4xV^' ^ lines in 
a page. DevanSgarl script. Old. Worn 
and injured. Good large writing. 


[Brihmaoas 

The second Prapithaka; complete in 
8 sections. 

At the end: ?iq?I 

®Wiq^.q=qFqT 3<iqf^ssi^ || gii 

»iq3 II 

492. 35. C. 157. 

Paper. 25 folia (numbered 2 — 26, fol. 
1 missing). 7^" X 3^g". 7 lines in a page. 
Devanagari character. Old. Much worn 
and slightly injured. Good large writing. 

Complete except the 1st folio which is 
missing. 2 Prapa^hakas of 8 Khat?d^s 
each. 

493. 33. C. 29. 
The Mantrabrahmanabhasya 

(CHaNDOGYAMANTRABHaSYA) 

OF Gunavisnu 

Palm-leaf. 60 folia (1 — 60). 16'' X IJ". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. 
Damaged along the bottom. Fair medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Each Prapathaka divided into 7 Khandas, 
Khandas 1 and 2 of the 1st Prapathaka 
and 6 and 7 of the 2nd of Samasrami's 
edition being given here as Khandas 1 and 
6 respectively. The 1st Prapathaka is 
named Patala, while the 2nd is named 
Pathaka. 
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An introductory verse of the comment- fljfq 1 ^ 


ary calls it Ch^ndogyamantrabhasya and 
gives Gunavisnu as the author; but the 
colophon at the end of each Khanc^a and 
Prapathaka attributes the work to Sayai^a. 
The differences between this and the other 
one described as Say ana’s are at places 
slight. A comparison with the Chando- 
gyamantrabhasya as edited by Durga- 
mohan Bhattacharya, Calcutta, 1930, 
shows some variations. 

Begins : 

5ft: 1 I I 

SIcqirilH ^ftq | 

b ft II 

5nqft?T qi?5iT aitq ii 
^qq^qPirJRlsnsqfgfftgfti: 1 
gi^qsmTsq ft II 

riqicqwqekqfiftsftqji^qq^qg II 

I 

I 3iftfcf?qqrai i T? ?rq- 

wqgirf I ft cq qmgq^qfq 
qrgsniftft i cq qw ffifftrq i fqqiwjg- 

3ici: qift fqftisTi^i^ iiqrfifti i 
qwKq 1 9R3qfe5iiq ftq?ii BqqiWq^qqt I qqr 
qqn^^qqi^ qiwifti f^qqiqifft qi^fti i 
qi ^ Bigqdtfti qfeqcqifr i 
qnsqiqqjrqq^ i 

^iqii^qftififT g q^<ftqi?f)5q | 

^iqiT Bipi^'sq wig q.^qigqffi ?9.5ii || 


««q I i g^^qftgq^qfq 1 

qi^^fftsiqt ftqgi qcft qi I 1 

^iT i5^?giii qi^qfti i ft ?ii:5qft qi^ig- 
q?q?q I ii 

Ends: anqinf 3 Tqq^i rji 

wqi qi qfqg | ft ftqT;f|gT qi fqq | ^qW 

ft?iqw qqq^q 51? ?qqiwg^i 

35^ q^g^t fti?iftqgig>qqftw: il 

Colophon to Prapathaka 1 ; 

ft^qw qqii^q g^ 5R ftiq^qg,! 
q«!igd ft^Tftq^iirft'qqftw: il 

sftqqigirqi:igqi:ft»gwftq5qigqqgqi4ftp93: 
qBgreii 9 ?qg^q>iq giqqi’qiftiq ftii:Nft qra- 
sftft ftqiqqqRitt ^ggiqaiaqqi^ft qqq^q 
qqq: q2^: I 5ft: II 

Colophon to Prapathaka 2 : 

lfg «ftq?igifqnqqcft» 9 ^qf?qiqiftqqgq;?ft- 
giqqi^iqq 

qiq^ft ftqi^q^lfl ^ngiqftq^Siaft qV 
qqfq fsrftqqi^ ggq: 1 Psrftq: qqisq 

gqm 11 «ft 3 ^ 11 

Here there is a note in Tamil mention- 
ing the date and copyist. The former is 
not clear. The latter is mentioned as 
BShuleya. 

In the Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, Vol. I, Part II, No. 70, the com- 
mentary is given as SSyapa’s. For another 
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MS. of the work see the Descriptive 
Catalogue of MSS. in the Central Library, 
Baroda, Vol. I, p. 112, No. 9807 where 
the author is given as Gupavi^^u and the 
title as Chandogyabrihmaoabhl^ya. 

For Guoavi§ou see Durgamohan Bhatta- 
charyya’s Introduction to his edition of the 
Chindogyamantrabhi^ya, Calcutta, 1930; 
Bhagavad Datta, A History of Vedic 
Literature, Vol. II, pp. 49 and 50. 

494. 26. K. 15. 

The MantrabrIhmamabhI^ya 
(VedXrthaprakIs'a) of Sayana 

Palm-leaf. 50 folia (1 — 50 ; marked 
42 — 91). 15xV^ X 9 — 12 lines in a 

page. Grantha script. Old. Worm-eaten. 
Fairly well written in a small hand. 
Inked. 

Complete. 

Each Prapathaka divided into 7 
Khandas. The 1st division is called Adhyaya 
(fol. 27 marked 68) and the 2nd Pra- 
pathaka in the respective colophons. 

Begins : I 

^3 aiaoniTfeji i 

II 

a: ast feai || 

Jiaqa 'a a | 

qqi aifta ^TnaT fwi |l 

jjaiqi | 


LITERATURE [Brihma|?as 

. . . . ca? I 

.... ai?ai«iafbi«fiRigq^q5K^t JR- 

Bai5na?^it laa aaa't: qa^^a 
f^faqa!?a ^aif^i aaa 59qif^?5iif3aia.i ^ 
qga® I 

Ends : aiaiqi araq^Ri asig- 

aiawT»i.af^8 1 ^ f^Bia ai faa I ^fk- 

caVftaift I ii 

Colophon: Biaoiiaia^^f^ri aia^ 

^laaan^ Biaaraot aaqaf&i Bsa: iga: i 
qaiH Maqqisai: | 5ft: aiXl gaa^ l 

?q; I W ^000 II 

The work begins on fol. 16. On the 
obverse of this leaf there is the colophon : 

3R?aa3qaT a!#iqirnq|a f^i:- 
Wa^^aqji qgpf i 5 ft: 1 

gaa?g 1 

This is followed by what appears to be 
an account of the Samans used in the 
Pitrmedha and also by a few stray Smfti 
verses. 

495. 19. N. 38. 

The Vams'abrahmana 

aaianaRi^ 

Palm-leaf. 4 folia (Nos. 2 — 5). 15"Xli". 
8 lines in a page. Grantha script. Wood- 
en board at either end. Fairly old. 
In good order. Fair medium writing. Un- 
inked. 

Complete. 


20 
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Sections 1—6 arc as follows : * 1 ^- 


anf^T ^n^BT«n«iT 

^ qji«iTq^q«iq^??uft 'sn^;m bi|- 

*nB 

^*qq»T 3fqmB« ^ig- 
^515^4 qqm- 

^ jRi^-Bg^qf qfhq^mT^ qt ^- 
? 5 %qn^q>i^q« =q ^ sfiaiw- 

q^ 5 (tfbT *q II \ II feq^sq? ^I€g- 

cqPrllJrqiqfqspfl ^T qgaW5jgqf?jpq?gi ^q- 
ojqig^^ 3^Sqoig^*15qi- 

fcii qig^qi ^8STRrai:nDiT#3'”i5iiqi^i- 

^q^n^qrai ^qqt q^i^^n^w^nrqslt qr^ 

qsi^ BTmft q 5 nX¥I^q|J^q?TlPl 

gqi55iiqwq: qwi^qrf^i: 
gait g^qr 
^iqofl ?T^iqoft f^- 

^qi yqpiqiftHt qs^iT aa^iqtrqi«Jf qig- 
gvfq: II H II rqgqit f^iaiq^iqi JiPtaiq^Ri- 
f qRTqifqrarqiRt jRram^Hiqmrqtori q^Wi 
BflaiqiTCqqqiR^rwsiBoiqimoii araonam- 
aqRRi aTB«ltaiJN>q#nqaq?TRi B^qw 
asrniRon ?^qi9 aBaifl«>iT ii ^ ii ?:ionqsft 
Biagjft latBT aiq *ngO 
wqT^qq«Rt nRBR^nqqqi % qqi- 
cl g^- 

551 Bianiaiq! ?q|^ ftg affei 

af^i: II « II 5 ifeai 5 qa^toi 5 - 


q5^« 551 qg^Rgwk «fei 

cif^cn Rfei f ^ afteii; || <\ || ^^ 

?<iqqg asi ^ 8151 qfi giar- 

ai^if&i w?qR5ig5i‘- $^ql^gg?q- 
gqt ainr 5511 3?t§nT3- 

g«iJ=cn sRfqgq^g: %^'qiftggfegq^i- 

qif^M =gF^I ariaiqff^^ ^wi«i 
fg^ II ^ II aat a?i^o n 

496 . 19 . M. 30 . 

Palm-leaf. 3 folia ( 29 — 31 ). 16 "X 1 ^". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. 

Complete. ^ 

After the three Khao 4 AS aCl^o, 
qpgglFno and «liqfS|¥qt gg'.o there is sftq- 
5 iaitoiqi:*Ni: etc. ending with t| 5 iqqgiI 5 l 
BiqaiB^ g 5 iara®T 5 W 1 B which is the colo- 
phon to Siya^a’s commentary on this. 
Then there is an extract of verses 3 lg\ ^ 
aiBompqr: etc. which is followed by |fi;: 
9St>i.l ^g nig gf i ^Rtg?^ l gpsr- 
aiaoT 5 W 1 B I and the S'inti wcqiqjgo | 
After this there are the first 6 sections of 
the Vaips^br 2 hmai?a as in the above MS. 
(No. 495 ) here numbered 4—9 and having 
at the end the colophon: 5 ft: ?fltg[^| 

g 5 iaip»i gam 1 Ii 
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497. 


rHB VBDIC LITERATURE 


[BrShma^as 


19. O. 1. 

Palm-leaf (S'rltala). 1 folio (No. 33). 
20 J" X 2J". 19 lines. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Injured 
at the bottom. Good minute writing. 
Inked. 

Complete. 

Consists of 9 Kha^cjas beginning with 

f|qf^5qT, fqjqoii 

j# and 3IT- 

respectively. 


of this version missing. The other 
folio (marked 44) abruptly begins with 
qnol (Khaoda 

numbered 1 in Samasrami’s edition but 
here numbered 7) and completes the three 
Kha^das beginning with 3(qTcfT?qi’sgif&?- 

and STNI^Nt and numbered 

8 — 10 respectively. 

At the end : q^SBof BmeH. I 5ft: ^ I 
I 5^3^ qq: I 

499. 40. A. 17. 


498. 


26. L. 31. 


Palm-leaf. 2 folia (51 and 52 marked 
42 and 44, fol. 43 missing). 16" X li^"- 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. 

Incomplete. 

Begins fol. 16, line 7 (marked 42) : 



sqRI: qio^l^ II 

q tqtW. I 

gq . ^^5q?qqiqo Jj || 

q^ asoi 53nft[ . tqcPi.1 
B^?3qq»Fq . . . ftq^^qL li 
?i^iftift9ii^ q^iqraatqqq. i 
«l4q 3?! ?r II 


This ends the folio. One leaf (marked 
43) is missing after this and there is a 
gap, Khanidas 1— -6 and part of the 7th 


Paper. 3 folia (6 — 8). 10|"X4|". 9 or 
10 lines in a page. DevanSgarl script. 
Old. Edges frayed, fairly well written in 
a medium hand. 

Complete. 

3 Khaodas, q^ srqiqi^To and 

srrqf^ qq:o 1 

At the end : 

q^^q qfl^it I 

C| 

q^qfqq^ q^ii: || 

gqq^ I 

500. 41. B. 63. 

Paper. 2 folia (7 and 8). 10" X 3fo". 
9 — 11 lines in a page. Devanlgari script. 
Old. Edges worn. Fair large writing. 

Complete. 3 Khancjas, q^ 9 ? 1 ^ 0 j ajqj- 
qipiTo and «ITqi*|qqt qq® | 
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501. 26. M. 26. Colophon to Pra^na (Pras'na 3, accord- 


The Vams'abrahmanabhisya (Vedar- 
thaprakaS'a) of Sayana 

Palm-leaf. 4 folia (72 sq.). 16" X 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. 

Incomplete, breaking off with 

502. 19. E. 68. 
The Sadvims'abrahmana 

Palm-leaf. 19 folia. 15J" X li". 6—9 
lines in a page. Grantha character. Old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Uninked. 

The first AdhyJya which here extends 
up to the first Khao(}a of the third 
Prapathaka of Jivananda Vidyasagara’s 
edition, and Khanijas 1 — 5 of the 2nd 
Adhyaya, i.e. Khapdas 2 — 6 of PrapSthaka 
3 of the same edition ; breaks off in the 
beginning of the 5th Khai^da of the 2nd 
Adhyaya. 

503. 19. M. 29. 

Palm-leaf. 11 folia. 15|"X1J". 9 or 
10 lines in a page. Grantha character. 
Wooden board at either end. Old. 
Worm-eaten. Fair medium writing. Un- 
inked. 

From the 2nd Khapcja of the 3rd Pra- 
pathaka to the end of the 5th Prapafhaka. 


ing to Jivananda Vidyasagara’s ed.) ending 

^ i^tll gqq- 
n II II The rest of the 

text is divided into 19 Khao^^s numbered 
continuously. The Adhyaya is not num- 
bered ; but there is the colophon running ; 

gqm || w: || 

504. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 1 and 2). 

15"Xli". 8 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. 
Fairly old. In good order. Fair medium 
writing. Uninked. 

Khaiidas 1 and 2 of Prapathaka 1 ; 
complete. 

505. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 22 folia (8— 29). 15"Xli"- 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly in- 
jured. Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

Divided into 3 Adhyayas, the 1st 
extending to the 1st Khapija of the 3rd 
Prapathaka of Jivananda Vidyasagara’s 
edition, the 2nd to the end of the 3rd 
Prapathaka, and the rest, i,e, the third 
consisting of 19 Khai^ijas. 

506. 19. O. 1. 

Palm -leaf (S'rltila). 4 folia (24 — 27). 
20J"X2i". 19 — 23 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
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Injured at the bottom. Good minute 
writing. Inked. 

Complete. 

Divided into 3 Adhyayas consisting of 
18, 11 and 19 sections respectively. 

507. 26. G. 17. 

Palm-leaf. 7 folia (112—128). 15"Xir. 
10 — 12 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and damaged. Good medium writ- 
ing. Inked. 

Complete. 

Divided into 3 Adhyayas consisting, 
respectively, of 18, 11 and 17 Kha^^ss; 
according to this version the last 2 
Kha^das constitute the Adbhuta which is 
thus not included in the 3rd Adhyaya. 

508. 26. L. 31. 

Palm-leaf. 18 folia (10 sq.). 16"X1 tV'- 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. 

Complete. 

In the recension of 3 AdhySyas consist- 
ing of 18, 11 and 19 Khanijas respectively. 

509. 33. C. 7. 

Palm-leaf. 9 folia. HJ^Xl-ft". 4 lines 
in a page. Oriya script. Wooden board 
at either end. Old. Worm-eaten. Good 
medium writing. Inked. Unaccented. 

The Adbhuta only ; extends here from 
Kha 94 & 4.1 to Kha^da 5.10 of Jivananda 
Vidyasagara’s edition. 


[BrShma^as 

Divided into 2 Prapathakas, the first 
Prapathaka being the 4th Prap&thaka of 
Vidyasagara’s edition. 

Colophon : mBl I 

The Adbhuta is generally regarded as 
an apocrypha. 

For this see K. Madhava Krishna 
Sarma, Adyar Library Bulletin, Vol. IV, 
Part 2, Manuscripts Notes. 

510. 33. M. 22. 

Palm-leaf. 3 folia (127—129). IfiJ^Xli". 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair large writing. 
Inked. 

The first 2 Kha^^as of the first Pra- 
pathaka. 

511. 41. B. 81. 

Paper. 33 folia. 4" X 9J". 8 lines in 
a page. Devanagari script. Old. In good 
condition. Fair large writing. 

Complete. 

Divided into 5 Prapathakas. The texts 
of the first 4 Prapathakas agree with 
Jivananda Vidyasagara’s edition. 

The 10th KhatidS' of the 5th Prapathaka 
has the colophon : ![Rl || 

Khaod^s 11 and 12 have the colophon : 

|3i|cisrT5ioi II qqraqit 

?nim II ^ ^ 

fRftq f^qiil I \ 

pmsRj^i^^on ^ I 
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51. 1 ^ 

5iai?i^r m \\ l 

On the obverse of the 1st folio : g . I 


512. 


19. M. 30. 


The Sahhitopani§adbrahmana 



Palm-leaf. 3 folia (35— 7). 16" X If". 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writing. 
Uninked. 


Complete. 

Ends : 3 # I 

I sftuqq^a®^ aa: I aa: i 

5ft I «fi^qora^ I sfiftiamapg i 

aii^qo II 


il?TqqqiT5i% aft^qftiqfBaTB: I 

a^aaa^a m: II 

i3?at BaiBftRa. il 


gaa^ aw i4- ftiafti 


513. 


19. N. 38. 


Palm-leaf. 3 folia (58—60). 15" X li". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly injured. 
Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

Ends : aiaiiftwtrasriaci | aiqjRft- 

aafti i a qa I? a ga ^ IlMI 



a[a^ia ana i 


514. 19. o. 1. 

Palm-leaf (S'rltala). 1 folio (No. 33). 
20^" X 2^". 18 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Injured at the bottom. Good minute 
writing. Inked. 

Complete. 

515. 26. L. 31. 

Palm-leaf. 2 folia (50—51). 16" X lyV- ' 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Good 
small writing. Uninked. 

Complete. 

516. 40. A. 17. 

Paper. 4 folia (3—6). 10i"X4i". 9 or 
10 lines in a page. Devanagarl script. 
Old. Edges frayed. Fairly well written 
in a medium hand. 

Complete. 

517. 41. B. 63. 

Paper. 5 folia (3—7,. 10" X 3 tV'- 9 or 
10 lines in a page. Devanigar! script. 


158 



Simaveda] the vedic 

Old. Edges frayed. Fair large writing. 
Complete. 

Ends ; | 

518. 19. M. 30. 

The SiMAVIDHXNABRiHMANA 

Palm-leaf. 17 folia (1—17). 16" X If". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Uninked. 

Complete. 

Colophon : qqiS^i: I 

319. 19. N. 38. 

Palm-leaf. 15 folia (30— 44). 15"Xli" 

8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly injured. 
Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

After the 3rd Patha ending q ^11- 

^ cminlRi |l il qis: || 

5ft l n there is the 

following : 

^ I 9H«T 5rtjw^ 

gq qsn I 35*1 q: «R5qi^ ?iinR 

gg?wqRI?q | q ^ | 

^g^JIRR I *11 qq»I5qqiqra 1 
I qT?qHRI 3iqra: g^* 
onq I *qqT^ asfqiwj^qrqrq i mm: J3\qT- 
siqra q? qgwnon^qi^^t^irsgfqicq 


literature [Brihmajjas 

3rq q^qq^q i m ^ siraifJi i 
mim qJiwiTqT*il «nl^f^q | ^i?: qfinjq | 
aTO<q?q 53? | 3?qiq: qiqfti^qi*!, I ^iqRi: 
?ra?:if^qiioiui i wi\^: wsqjq i a?qra: 
«fs^i5qi^i?qiq: I aa 5 qi SRqq ii 
Biq^qjq*!. B*?m*i II 5ft 3?Xii gqq^ II 

520. 19. O. 1. 

Palm -leaf (S'ritala). 4 folia (27 — 30). 
20J" X 2i". 19 or 20 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Injured at the bottom. Good 
minute writing. Inked. 

Complete. 

Divided into 3 Prapathakas. 

521. 26. G. 17. 

Palm -leaf. 10 folia (128 — 137). 
15"XlJ". 10 — 12 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Worm-eaten and damaged. Good medium 
writing. Inked. 

Complete. 

522. 26. L. 31. 
Palm-leaf. 13 folia (27 sq.). 16"X1A". 

7 or 8 lines in a page. Grantha script 
Old. Worm-eaten and injured. Good 
small writing. Uninked. 

Complete. 

523. 40. B. 32. 

Paper. 21 folia. OtVXSJ"- 11— 12 lines 
in a page. Devanigari script. Old. In a 
fairly good condition. Large good writing. 
Complete. 
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At the end; ^ II 

On the reverse of the last and obverse 
of the first folio : jft I 

524. 41. B. 64. 

Paper. 21 folia. 9 t^"X 5". 10 or 11 

lines in a page. Devan&garl script. Old. 
Worn. Fol. 16 injured. Large fair wanting. 
Complete. 

At the end : ^‘>5*1* 

II II 

II 

^ wiq 51^ ii 

II sr I I §51 qsnqSJlP? I 

^ II XqKTBJft BW I 

Fol. 1, obverse : 3^^ 

II 

525. 41. C. 44. 

Paper. 10 folia (marked 7 — 16, foil. 
1 — 6 missing). 9i"X4^". 12 lines in a 
page. Devanagarl character. Old. In 
a fairly good condition. Fair large writing. 

Almost the whole of the 1st Prapa- 
thaka is lost in the missing folia ; other- 
wise complete. 

At the end : ^ (Jtftq: SPFSqj: 

B*nH: II gB Bqg ii ii f^iro- 

II gBBdt » 


II 3To I 8ft I i<\jn«mpftjii«i5t 
II qq \\ 8ftf50iq^ || 

526. 26. M. 26. 

The SamavidhXnabrIhmamabha^ya 
(Vedarthaprakas'a) of Sayana 

BFrf^ wW I Hq i B TWTB. 

Biqqi^Bq 

Palm-leaf. 45 folia (1 — 45 ; marked 
66 sq.). 16"X1J^''. 8 — 12 lines in a 

page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Good medium writing. Inked. 
Complete except part of Adhyiya 1. 
The divisions are called AdhySLyas. 

qqBT 

qi5— SIBiqfeq^ ^ BBoft q%;q: 5I5^ 


|q 15 IRiqraRsqTR ^?rRniB««ntRiq: I 

q B0BrqqiBiqT5— rPFq 

Bi^ft5^oft«j«i«i B5 b: 


II 

Colophon : 

Bq^gsq Bqiwnq BTBf^I^q^Bqkq^qL 
mq B?BiB<?q BBB q^iqrq 

q^sqB qilBift 513 b b 
g^qivqWBSRI^B ^qieqiq B>ftrqi ^BI3- 
fiBBBB. BiBi^ ngBiBi q qnuB 

qnqftBsqB BBiqifii i bwobwht- 

Rcq: II.Bqq: I ^ BlBf^IBai5M- 

bM ?j?ftql«qiq: bbtb: II 
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IV. THE ATHARVAVEDA 


527. 40. B. 16. 

The AtharvavedapadapXtha 

Paper. 377 folia. 9 lines 

in a page. Devanagarl script. Old. Moth- 
eaten and injured. Good large writing. 
Accented. 

Complete. 

At the end (Fol. 377ff) : ^ ^ 

wm I ^ II ^ II II 
II II I ^cicq^q?! I 

51^1 I I 

iTiq I I i i qqf 

qivqqfe il I « n \ fg??i i 

qif^: I Bf^l^l^riT I sna 
3TRft I I I ^ 

I jw: I 15 rqr iq»i \ 

qqrsq II Ho II sa I qr n i aa- 
Rl ^f^onqqon »ipi: R| m a 
#; 181 aPigqq^^qaift \\\ 3W q?; 
aa ?i5ai fjoi f?R:?qf^ ii ^ ii qreftq^ qr |V9| 
^qqra I qq^K: U II qw qf^q 3ig- 
qil II ^ II ^ awqq || \o ]\ cn?qT 
\ '^11 \\ II qtq fq^ 
aiaoT II U II II ® II 


qi?a 3?qqio h 

qflsfeqifeftqi qjllfe I 
qi^q Mm w q^q a^ftqi^sJifi ii h ii 
3 II II 

?qf?q I qqfi kk qi^qqai^ ssq^ 

q^^q\ gqqiBt 3lf^gtTiqiGDT?fl^ f O f^iqT- 

gq I qig^q^’c^^T i ^ qcqq^qaiqorq^ ii 

Fol. 3776 : aq^oiif^fq ^i qq 

^\SV9 3lf^ II 

Two foliations marked 1 — 204 and 
1—173. 

528. 41.13.69. 

Paper. 552 folia (marked 1 — 551 ; from 
fol. 55 wrongly numbered 54 sq.). 
9J'^X4^". 8 lines in a page. Devanagarl 
script. Old. Badly worm-eaten. Good 
large writing. Accented. 

Complete. 

At the end : ^ar^q qil¥ FfllH II 

agqiqj ^ ^ insH II sR’qi II Bqq; 

^ qi5q5qi% f^oiqlt ^ i:fqqra> ii 
aa 5ft aj^^g^qqqqsit qi^sq stiwirp:- 
qiqi^T5ltqq'^^?qi?qigqqTqqgqq't3^fiBqT - 
^qq3qi«J il gq qaa q^aMqfg ii q^qqqRi- 
qq5i%q II 5ricrM’i3ig^q?i: | qq^i^qi 
's'3^«\ q5qii^?ntl II 


21 
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Atharvaveda] 

529. 

The GopathabrXhmana 

Paper. 67 folia (marked 1 — 70, foil. 
1, 2 and 29 missing). 8 lines 


[Brahma^a 

in a page. Devanagar! script. Old and 
worn. Good large writing. 

From the 4th section of the 1st Prapa- 
thaka to the end of the 3rd Prap^thaka. 

Contains some variants to the Biblio- 
theca Indica edition. 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 

41. B. 75. 
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V. MISCELLANEOUS 


530. 34. 1. 24. 

The Agnihotramantrabhasyasam - 

GRAHA (ApASTAMBaDHVARATANTRA- 
KRTA ?) 

]»alm-leaf. 17 folia (72 sq.). 14"XliV'. 
7 lines in a page. Grantha character. 
Fairly recent. In good condition except 
for a few worm-holes. Good small hand. 
Inked. 

Complete. 

Begins : ^ aifqi^ | ^ 

g^^Tsiiqiqc^^qCw: I niti^qr^iq i^qi 

l ^ Sliqiqrft 

>^tqraiftRi q^T^qif^R gviqt^f^r 
eq55q: I 

3Hftqrai?% I Hqq rq^ I qra 

qisfqrPi qqif i 

Ends: ?Tqi?qif^: qr^qi ?lcqwl 51^1- 
513^1 dqsiqif?? qqi aiqi 
qq?q I ^ 1 qroi*^ q® I qi 

m qi p?q I ^5qiq?#n«ii^q^5qn?qi- 

qiqlil^qq?qqrsq?iq5?^iqm; I 5ft: 1 

wm II 


531. 28. H. 12. 

The Aghamarsanasuktabhasya of 

VARADARaJA 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 15"Xli". 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly injured. Good medium writing. 
Inked. 

Incomplete. 

There is only the following fragment 
which is contained as an introduction to 
the author’s Purusasuktabhasya. See the 
Puru§asflktabhasya of this shelf-number 
below. 

5ft: %i 3qq^.qMq.i =qqjid guq- 
qiqtqqftiT^qf^ : i 

?q: qisq: ?qqi|qftriq^qiq^: ^iqq'q^ qi | 
3I»^ qisqqqiqici: ^qiqq qqq qiqqfticqi I 
aiqnP?l?qiqfq ^qiPlL q5i3> 

qii^q[ tistftfti qqq^sqfqqni^ 
qim qiqqqiqRi i qqi =q ^:— 

qiwii fi =q qi^iwiT g M =q ftwft i 

sqtqf^^SllBTqqi || 

qn^ qii^f^rR q q^qifti *151^ 1 

9^qi g ^ qiqifq ^ ii 
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q 3 *1^5=51 ?q3f sm II 

e ?qq ?f?qqH: gq: gq: | 

q^iqq^ II 

Ends in line 7 of the obverse of the 
folio where begins the Purusasukta- 
bhasya of the author. 

For this see the Triennial Catalogue of 
the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, R. No. 4460 (a) which 
is wrongly described as complete. 

532. 19. B. 86. 

The Annasukta 

Palm-leaf. 2 folia (marked 115 — 116). 
8J"X1 tV^. 5 lines in a page. Telugu 

script. Old. In a fairly good condition. 
Fair large writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

In the margin of fol. la : 

qtoT 3iqqTq | 

333. 22. D. 65. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 7). 15i"Xli". 
5 or 6 lines in a page. Grantha character. 
Old. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 


[Abhisrravana 

worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Contains at the end the Anuvika qgqiqi 
q^qiq%o from the Trisupar^a. 

535. 30. D. 39. 

Palm-leaf. 7 folia. 14"X1J''. 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. In good 
condition. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

536. 22. C. 28. 
The Abhis'Ravanamantras 

Palm-leaf. 14 folia. 16^" X li". 8 
lines in a page. Grantha character. Old, 
worm-eaten and injured. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Pertains to the Yajurveda. 

537. 22. C. 29. 

Palm-leaf. 19 folia. 13,%" X 1". 7 lines 
in a page. Grantha character. Old. Badly 
damaged. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

Pertains to the Yajurveda. 


534. 25. C. 6. 538. 22. C. 30. 

Palm-leaf. 2 folia (18— 19). 12"X1*". Palm-leaf. 18 folia. 8^" X 1,%". 7 
6 lines in a page. Grantha script. Old. lines in a page. Grantha script. Fairlj^ 
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THE VEDIC LITERATURE 


[Abhisekamantravytkhya 
19. E. 45. 


recent. In excellent condition. Good 
medium writing. Uninked. Unaccented. 
Incomplete. 

Pertains to the Yajurveda. 

539. 23. B. 16. 

Palm-leaf. 14 folia. 13 J" Xl^". 6 or 7 
lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and damaged. Fair medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Incomplete. 

Pertains to the Yajurveda. 

540. 28. G. 52. 

Palm-leaf. 6 folia (13 sq.) 8i" X l^''. 
8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition except for a few 
worm-holes. Fair medium writing. Inked. 
Figured in the modern style. 

Complete. 

Pertains to the Samaveda. 

At the beginning : | 

At the end : ?Tifiiaeioi | 

541. 29. J. 19. 

Palm-leaf. 5 folia (marked 16 — 20)‘ 
17J" X 1^". 9 or 10 lines in a page. 
Grantha script. Fairly recent. In good 
condition except for a few worm -holes. 
Legible medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Incomplete. 

Pertains to the Yajurveda. 


542. 

The Abhis'Ravanamantranu- 

KRAMANIKI 



Palm-leaf. 6 folia. 153V'X1^". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Fair medium writing. Partly Inked. 
Unaccented. 

An index to the Abhis'ravanamantras 
pertaining to the Samaveda. 

543. 40. B. 40. 

The AbhisekamantravyIkhya of 
Vasudeva 

Paper. 41 folia (numbered 3 — 45, foil. 1 
and 2 missing). 12" X 5xV'- H — 13 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. Edges 
slightly injured. Fair large writing. 

A commentary on the Abhisekamantras 
of the Samaveda, by Vasudeva, the 
youngest son of Dviveda S'rlpati. 

Incomplete, the first two folia missing. 

Begins : \ 

I 

m: I 
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[Amr. satp. sQkta 


Ends: ^ 

s?nw^?iR5ii^ 51 * 1 . 

ssqifsqj II 5?ftfe^5Sft6Rqfiffi^5g5|qq- 

mqi aiPi^qinw^soqi. 

fsqr «mHT II 

Foil. 6b and 7a: 

qiPi8?iJRqi§^qf^f^c!iqT =q3?5ii^iqcsifJiai^^i 
^Sciiqi «iq5|ii^qcqftfii^^iqi iiqq^- 
qqsqifsqi ^jqiHl || 

Foi. 86 : ^Ri 5«t?ftqRiqiRi85iftqqF§^Ri^- 
f^?nqi 'qg:5ii#iqfq?iWT^ ^iqt eiJWi- 
?^qqf^icng^iqi ^JimiNiwsisqifsqieqiHT ii 

Fol. 14a; ffcl ?liq5Il^qW5qiqi5qr 

?wmT II 

Fol. 19a : ^Ri Hiq^iniqiq^lf^q^liqsi- 

sqiqi?qT II 

Fol. 216 : qi ^Rl cqrfC^ I |Rl 

qi^q II fRl 

Fol. 22a ; |Ri 5?ftr5^5«ft«ftqRiq)Ri8?!qq- 

qii^RFRq?iTqi fqf- 

?imi s^^fjq^n^iqfqcii^qiqir^sqi^Jiqiq- 

Ilf^^cHJRqf^^liqqsqiq^I ^iqiHT || 

II 

mm II 

Fol. 30a: |Rl iTiw^q^ ssqifipqiji 

II ^ II iRi ?ift^^??ift?iftqRiq!Ri8- 


?Fiqqi9^qRirFNdiqT “qgt^ii^iqsisqiq^iqi: 
srfqfiT^n^ ^f?iiqi ^nJRiP^qcqRigi^. 
qt f^qBqqq^f ^ qi g gpi i Sf ^ ljlqqqsqi. 
q4?qi ?fqim II 

Fol. 37a: |Ri 5«ff5ir?5sR«ftqRiqiRi58?iq- 

qqT§^q^^?nqt ^g5^#iciirq?n^<is^ 

?iiqt Fi»Rii#icqRi?iwiqi q^qqssqiq^pqi 
?iqrai II 

Fol. 39a : m 1 9R11 SRJI'J? 

sqiq^pqi | qqi— > je^i5i \ \\ 

FoL 396 : ^Rl ^TW^lH^qqRlclT^^T qi?g- 

Foi. 406: 3iq sR^ 5qiq^?qT qiw^q 

fef’pq^ I gq qiqfl 3qi?^ qqqiqi: I 

544. 19. L. 32. 
The Amrtasamjivanisukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 6). 14:i*|j"X14". 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. 

545. 27. I. 1. 

Palm-leaf. 1 folio. 13''Xli\j". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Small good writing. 
Inked. Accented. 

Complete. 
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Miscellaneous] The vedic 

546. 8. C. 62. 

The Avatarark with a 
Commentary 

Paper. 2 folia. 8xVX4j". 8 lines in 
a page. DevanSgarl script. Fairly old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Unaccented. 

Contains the Rk ^foSctll 953^® with a 
commentary. 

547. 22. D. 65. 

The Atmasokta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 15r'Xli". 
5 or 6 lines in a page. Grantha script. 

Old. Slightly worm-eaten and injured. 
Fair medium writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

548. 24. N. 24. 
The AbrahmannanuvIka 

Palm-leaf. 2 folia (11 and 12). l^'X^". 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Almost complete, the first four syllables 
missing. 

549. 19. B. 40. 
The Ayu^yasckta 

Palm -leaf. 2 folia (marked 19 and 20). 
9" X 1 J". 7 lines in a page. Grantha 


literature [AyusyasOkta 

character. Fairly recent. Edges damaged. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. 

Begins : qt 3®! 1 

Ends : 51 I 

550. 19. L. 32. 

Palm-leaf. 2 folia (5 and 6). 15" X H"- 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

551. 28. M. 53. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 10" X 1^". 
6 lines in a page. Grantha character. Old. 
In good condition. I'air large writing. 
Inked. U naccented. 

Complete. 

Fol. 81 of the codex is dated 14th of 
Mina of the year Dhatu. 

552. 27. I. 1. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 3 marked 82). 
13" X Ixb"- 7 lines in a page. Grantha 
script. Recent. In good condition. Good 
small writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

At the end (fol. 36) : 

On a fly-leaf at the end : I pustakamu 
muddu ramagurukalu kumSru sadivinchadi 
saippuroamu mantraprayogamu. 
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553. 

The Avahantim antra 

Palm-leaf. 1 folio. 7^*^ X li*'. 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In a fairly good condition. Fair 
medium writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

Begins : I 

3«aiq 5^: I 

Ends : 

gqiil BuJiqqiqqi q^iosw || 

3n?iq 

StKMpteoi ^ qm I 
3i5PRT^gi qrami 
*1% qiJffi^jqoiqivq^itqi II 

554. 24. N. 29. 
The AsIrvadamantras 

Palm-leaf. 1 folio (No. 4). ll'^Xl*". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. In good condition. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 
Incomplete. 

555. 26. G. 49. 

Palm-leaf. 3 folia. 8^" X ■^". 5 or 6 
lines in a page. Grantha script. Old. 


[U dakas^intimantras 

Worm-eaten. Fair small writing. Uninked. 
Unaccented. 

Incomplete. 

556. 9. F. 44. 

The As'VALiYANAP®RVAPRAYOGA- 


MANTRAS 



Paper. 4 folia (1, 2, 61 and 62). 8i*'X5|''. 
40 lines in a page. Grantha script. Bound 
in book form. Fairly old. In a fairly good 
condition. Fair small blurred writing. 
Unaccented. 

The Upanayana, Viviha, Sam&vartana 
and SImantonnayana Mantras ; complete. 

Begins : SlSqift: | Slgqi |q% 1 

?I«T qiTW qqBT II 

Ends : | 

qqiqraiqtn qg ii 

557. 9. F. 45. 

Paper. 2 folia (1 and 2). 8" X 6". 32 
lines in a page. Grantha script. Bound 
in book form. Fairly old. In a fairly good 
condition. Fair small blurred writing. 
Unaccented. 

The Upanayanamantras; incomplete. 

558. 9. C. 129. 
The UDAKAS'iNTlMANTRAS 

Paper. 43 folia. 5|%*'X3f". 9 lines 
in a page. Devanigari script. Bound 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OP SANSKRIT MSS. 
27. A. 18. 
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in book form. Fairly recent. In ex- 
cellent order except back of the cover 
which is dilapidated. Good medium 
writing. Accented. 

Complete. 

Begins : || # 

qi feqicg 

W ^if^qK^Tcl 1 3sqT5I,s§ionfg gq- 
yife?iqil^qi?i5iq ql%f^5iqiB^- 

qRqRM: 

qf^qif&i: qioTHiqni 

Bq?^q aigoRqiRfn^jjiRpqi^iTf^ 

^ Bqivcq q^q^feq;?lT: pji 

aTRl^: 5Ilfeci|55T qi aj^l^Riq *qgj:?i qi^qqoj 
qjfiRi I rj^q rwib^t gqqiftf^^Riq- 
Qgq q^TRiK'qi “qiqw 

^ I qsqq sa^qfq ?i?q 

qHtq qj^qrq qi% gqoTgqqcqdaftf^ 1 
?i?qtm^i: ni=^q’< Bwtq?q ancqjqfci g 
1 ?i?q q«qif^'^'<.^?tqrq ^ saiflr- 
I cifq f^'lq^q ^ fq«g- 

^«Rq 1 ?!?q i^qcq ^ 

aTqtfg^e^rq ?qfe®g%i?qif^^>^ 
»I§q: ^’qjq i (1) 

wiq 3q?35q qinqi (niRi;) 

?d\q H stuailt saqiq m.- 
^rqi q^3RI qfq^ ^rqT 
»ii?qT5i qt^ 5*T^q ^qfqcqr p4f^ 
qqiiq saqiq ftwq afRfiqfq^ 


qf^ 3Tpiq 5|qRl ?lfB^g^oqp|^ | aq^j 

qqiajci^^qrqqfh ^jgq: gq^ft^qq g^- 
qi^qqltq fqfe^: q'sgrq qig^^- 
qitl: qSi: q^fcjoTiRi i ^ 

qB^sMfqffwq grort ^iwii qft^g- 
anft I qint>|^: ggq: 

gqftRl II q«fT|3{\=^qMBT55lN5q riq?R=q- 

(tfq I 3^: qrn^: aw aiiqif| 

qf^^cftqlf^qjq;^ g^pii siq- 
q5cl4c rqi ?R 5 fot | q^ qfijai^qf qr^IRWI- 
ftR:<qiMl qgd SmFfcqiq qsiqi^ 13- 
qraaii^i ssiqiq || qi# ^ 

^^^yqjTsSrg 5iqf^ II 3rB^gqtqqfiif3 q#- 
qgfccqi ir^^?3Tqfe 1 # ^^ 
ga^3 q . f? I ft3K «t- 

qi3q II |ir?^rqi qjqq^^qiqqfq q: 
Bfqqr qiqqg ^gqqjq q;^ n arn anqif^ 
^3^ goTiqt 55q?iri% I fq^i qflfq i 
51^ ^q'tlfilgq anqt iqq§ ^^t3^ || 
g q: II 

# qi5i: qfeRi q i«# qi^ 

qiR qi'K?^ II 

Ends : qqt qi% qqt' qiqfq'ql qm fqo^J^ 
q|^ k^fH I |f3 qfb?15ftqi tel ^ qoiil^q- 
fqgrsqicq 3q?35|q ?qiq^qT S^qlq^q 
aqilRlfil^qiq qt^^ I qqvCiq fqnq q=q^iq 
BBirqfilsqqifg ajq^^l^ wqTq.^qiqq: | 
qqqiqrifci: brib: I sftBiqqqT^qqfeoini^i^ 
qq: I 5fklR=q?qTq qR: I gqR^ II 

? vale's gqqqiqgqcB^ qf^oiiqit 

qq?R^ qiqqqRi% g»q$ g^qft 3^ q^- 


92 
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Miscellaneous] 

^ I I w g^: 

?5 355RR ^ 5^^ 

I 

qr^pi 3"^® II 

qiig^qiNlqTo || 

^ 35q55itfe: ?iqm: li 

559. 19. L. 16. 

Palm-leaf. 25 folia (foil. 1 — 19 marked 
with the Grantha figures and the rest with 
the Roman figures). lOj" X 1". 4 or 5 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Badly worm-eaten. Bad large 
writing. Uninked. Unaccented. 
Incomplete. 

Begins with ^ ^ and 

ends abruptly with I 

560. 22. G. 13. 

Palm-leaf. 25 folia. 17i" X li". 6 lines 

in a page. Grantha script. Fairly old. 
Badly worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Almost complete, a small portion miss- 
ing at the end 

Begins : ^ iqjftqiq \ 

qra:o I 

The introduction contained in No. 558 
is not found here. 

561. 29. K. 36. 

Palm-leaf. 38 folia. Hf" X 1". 4—7 

lines in a page. Grantha script. Old. 


Worm-eaten and injured. Legible medium 
writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

Begins as in the last (No. 560). 

Copyist : S'rinivasasrarman. 

562. 22. P. 17. 

The KANViDYiPRIYiS 

Palm-leaf. 7 folia (48 sq.). 14" X Ij". 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. In good condition. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 
Unaccented. 

A collection of ^ks. 

Contains the Kapvipriyi, the Angira- 
ApriyS, the Agastyapriyi, the S'aunkapriya, 
the Viffv5mitrapriya, the Atreyapriya, the 
Vasisthapriya, the Kas'yapapriya, the 
Vadhyas'vapriya and the Bhargavapriya 
(J amadagnyapriya) . 

The Kaovapriya begins : ^ ^ q 

I 31^ 5^511^ I qiqq; % 
^1 ^ I 

Ends : ciq gq^qi f q\ | 

The Ahgira-apriya consists of one Rk : 

3(155 1 I sqqq^ i 

The Agastyapriya begins : 

3l?l U5lftr I ^qr I 

Ends : Hlfl^S ^ I 

The S'aunakapriya begins: 

I gqqi?^* 
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Ends: 

?^*T t II 

The Vis'vamitrapriya begins: 

S’qi gflRwfti 

nw(: I 

Ends: | 

The AtreyapriyS begins : ^ 

Ends : ?^I5T I 

The Vasisthapriya begins: *1' ^ 

3T?I I 

Ends : ^ \ 

The Kas'yapapriya begins : 

^>9?i?qR qq*n^ i 

Ends: 3TrflR?^«ra]q?II 

^ I 

The Vadhyas'vapriya begins : ^ 

q^iqf I 

Ends : ^qi qi^?dt ^ I 
The Bhirgavapriya begins : 

^qr ^qi?q5if% snaiiq: i 

Ends : 3?I ill qf I 

563. 34. 1. 15. 

Palm-leaf. 6 folia. 15^ X 1^''- 7—8 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Slightly worm-eaten. 
Fairly recent. Small good hand. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

Same as the last. 

The Bhargavapriya is here called Jama- 
dagnyapriya. 


The Ahgira-apriya here begins : 

Ends : «15l nTqq%q% 55qfii?^jq qi^qj | 

564. 9. B. 82. 
The KtjSMiMDAHOMAMANTRAS 
f«ilFr«^IWT55iT: 

Paper. 8 folia (pp. 237 — 252). 4" X 6". 
12 lines in a page. S'irada script. Bound in 
book form. Old. Slightly moth-eaten. Good 
large writing. Unaccented. The pages 
are bounded on all sides by lines in colour. 
Complete. 

565. 9. B. 169. 

Paper. 7 folia (pp. 19 — 31). 5 " X 31". 
7 lines in a page. S'&rad& script. Leather- 
bound in book form. Old. In good condi- 
tion. Good large writing. Unaccented. 
The pages are bounded on all sides by 
lines in colour. 

Complete. 

566. 22. K. 44. 
Palm-leaf. 10 folia (1—10). 12i" X 1 ". 

9 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In excellent order. Good small 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

567. 20. C. 78. 
The Kusmanpahomamantrabhasya — 

Anonymous 

Palm-leaf. 15 folia (37 sq.). 16"X1*". 
6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
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recent. Slightly worm-eaten. Good me- 
dium writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : 

I I g? 

q«ii ^ m 

^ I rife'JimRif qVi- 

tnwi ^1 ^iqPirJti 

aeig^fe I aw 

a aiaa^qia a ^ 9 ^t- 

qqfaia ^gc^ai^aia qat a^ qaa: 

awq: II 

Ends: q 3 ]aa a^: fa ca aai 
?3a:aJi^a?aicaafaRi aiawat ^aaa | 
^ a^aw a>n:iaia N a<a aa^=a qiqa? aaiwf 
Jlfa II 5ft: 3Tta^ i f^aiuaitaaisa aaiaa: || 

568. 22. H. 16. 

Palm-leaf. 10 folia (61— 70). 18"X1|". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

Begins : 

5 ft: ^a: f^aia^aaisaa, i 
f5anj#a?aai a aaqiaftjafaa ^aT5 
^aiot^iai^ga 5a a?^Ia aai aai 
aatftq »i^a a> a^5T\>aftaafti a^aHta^ 
^q5?iiaT?a?ai?3^% l af8aiaai5— atai- 
a?a:— aaiaifaiai «JftoTai?ai ai Iw^a^- 
aa«aif 5 i arqftcai aaaiftaiv^ aasSfe I 


aa?amw ag^5i?i55iaaFi#a^ ai a 
awasftairi a %a5?laia atq^a 
ai?aw q^a^ ifti qaa:a5vq: | qiaaia^ar 
pia: f^ia^iua ai a>?i 1 fti^si afef^ 
aaiq; aaa aiftaia g^ qiaia^ifti 
a^qiftigqaaiaia aqft^atafflsqiffrai «ftai 
^a^a. aaaM ?qa5a: 
aaftfti '3^%ftF3aia5 qr^aiaa^a gfai fti^ 
sam aa ai gaiaiiftifti =aa^ ^ai^iijlvaT- 
af^aii qfiK a5 aa^wa- 

a^atfrai aftcqifqaaaia^^a^aia t^iwia 
qfti^ia 5fci siaq^a ^%Paia awiai 
aaai aai aaa. aftaawia ai 
aaifti ftrgai ^q^a; '^aftas "^aisi^ 
qft=a’5|ra 1 

Ends: 

qaiq^ a fa^ai^aaa: 5% fqa^f^iijalr sai- 
jsarai 1 | 

^qgoiawqiaftjTi saiisaiai: 1 aia^fti aqfa 
qft^apji: + qwi4t: g^aaa qft^^a 
sanpaiaifti »ja?a^aaiat ^i:q?ia: 1 

569. 8. J. 42. 

The GayatrIbhasya of Vyasa 
ara^ftaisaa— sarafan 

Paper. 1 folio (la). 8" X 8". 16 lines in 
a page. Telugu script. Bound in book 

form. Fai^’ old. In good condition 

except the back of the cover which is 
dilapidated. Fair large writing. 

Complete. 
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[GSyatribhaiya 


Consists of the following verses : 

?if^9i5n^%Fq ^ I 

^qjiraqijftq amff i 

«I«Tfqn>»I srf^sqffiiqqi^qi || 

^q?q ?i5i^q?q qlt^if^r qr i 

^ II 

q'lqq-.q;^^ 1%: qjiqniqf^^iToii i 
q ^ffqfiqi^^ot || 

%qi^ m i 

q^qifjffqg qiqjftq II 

^q5qi%q qqtTRi sqiw f i 
qiq5qiqT ^f^?q ^IT qi^'sq^^*. || 

^ sqiflf^^^qiqi qiq^sqi^i ?iijSr || 

On a hy-leaf at the beginning : 

(1) qTq^ftsqueqi— sqig: | 

(2) niqsftqi^— 5iqi^iqiq: | 

(3) qTq5ftqi«i— rqqueq: I 

(4) inqsftqi^: i 

The following horoscopes are found on 
another fly-leaf at the end 


qfq 

|q 




fq 

^3 



qni 

I 





i 

1 


m 

qfq 

— 

%3 

a»|q 



1 

fq 

j qqi 

l.il_ 





570. 8. J. 42. 

The Gayatribhasya of S'amkarXcarya 

niq5ftqT«i*f--wn^fqq 

Paper. 1 folio (16). 8" X 8". 16 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly old. In good condition 
except the back of the cover which is 
dilapidated. Fair large writing. 

Consists of the following : 

niq^ftqFq i ^ i 

qqqwqi^^'tqq^qqq^qicqq: 1 qqffqqil 
^qqiq qqffqqifqqf^qRqiqq't qq: qq>i- 
5q^ 1 qq =qi:iqqqfq I dcq^g: 

^fjncq qq: q=^iq l siwiq: | q: ?Rfqi«R 

«iftq: q^qqiq qqtqqi^q qq- 

|f|»Ri5qiqiii^ qq5T5iqiqqqifeaq5qq]fqt^^ l 
qqqqi^q qw^’sq^ i ‘ ^ qfq^f^ 
f^l^snt ssioi^^q: ?fq: ’ rftqiqqqiq | 
Mqq^q enf^qRiqs^q^s^qiqi 
qq^rqiqqjfqs^oii qqlq^f^iqcq safq^l 
^tftqq^q ^?:f^5iqiq5=qfq^q5^^ i 
qq qgqq^q q^qif^^qq^iqifqqt ^wfq- 
qq^qq^qcq i q^qq^ 
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I #1^ «I8- 
3«lfl I qgq^ ?i^: 

|Riq^q=qiftq5: i ![Ri 
w ?qq?15iqif^I^^ a$l?^q 
?j5iq?TqT ?i9iqiq: i qq ^ aiioi: ?q^qa- 
aaqq^ «5 ^?S=^?qiqq Siqen^ ^IWRlfe- 
q5^iiwq*Nicq5#i aqf^ i ^ saq^ra^a^q 
qTq^ftqq: I 5fi: ^\ niqsNgqqq^q 
1 qiqqt i goi^qiffe: q^qrfqT^qi | 
3n?qqiFq^ f^^n: 1 q^iafe ^riq^ I 
rqqqif^l I q^: l «iq?i: I # I 

^Rq?qt ijan^ftq: q^mcai qga: 

qiqiq: I ^fq sfNqi^i^iq^^fqq niqq^qqiq- 
qoT ^of I ift: ^ II 

571. 8. J. 42. 

The GiYATRlBHA§YA OF Vidyaranya 

nrasftwwiq— ^wqfqn 

Paper. 2 folia (3 and 4). 8" X 8". 16 
lines in a page. Telugu script. Bound in 
book form. Fairly old. In good condition 
except the back of the cover which is 
dilapidated. Fair large writing. 

Consists of the following : 

5ft: ^ I qfi.qfti« anr^ftaftw^ i 
S^tWH^q I sftlR ^oflcq 1 nn; fleK- 

qqqi^q 5:qgfR i I qqft3??n- 

51^: I q ?i^?n s^^qiqi aai^mraHi 

#nqT q’qq: i q: qi^q: fl'qwqi^: qq1qqi?t 
^ftqfti t^5<gqRqi^^fti aiq: i qfqwqangp- 
qq^fqqfti qiq i fti^ 5ltqa«- 


oilftqqgTfi i ang^qgiqiqq qq qiqsftqsnq ifti 
q^q^^qftq a^iftiaiifilq niqsqr I 

^Ri 5R^: I ftjsqifqqj W^Rl. 

qsqfl 5?gqTqqw}?q %qq?^ftftj 
qi^q ^qgq; aqfti | q?q q|q nii: | qiq- 
qSRq^qqqn^lIfqJR I q>iiq q^q\q 
qiqjftcq 1 giqicqqwiqq^ I 1 

q: e^qj q: 9H?qi^ BaNq: ftiq: qRfrqi^- 
gfl[: q^^qig. ^fti rqqq?q 

^Sjgqi I g^ftqvi^ q't^ftq 3115 — 

si^fqr ^qp? qR?i q ftifti^ ftia^gq i 
aq?q qiqft^ ^gfR^g=5q^ || ftj || 

qrqftiqiaifq astitqftiq^qr qqii^ qoi^* 
fwnqq^q wqqq; i qfqg: ^^q;?q i siraq^- 
ftioi: ^q^ sftoftcq ^5 an: tia: sqi^fq 

q: ?rf^qf q^ftw: fqcqi q^V 

qqitl qql^oi cicq=^^ qiqg | q?q sqiq. 
^ i^OIRqq: I 5ft! «ltqf5^ftaqft[^^g qiqsft- 
qM qijif II qqgqFqiq: I #T^5qqo ^■ 
ft%ft! 5iqq I qgqqiqr% qi: |9?q ef^g- 
qo^inwq^ ?Fiiti\q: qiairUT ^fqfti =qgq- 
qiqiq: II 

572. 9. C. 64. 

The Gayatribhasya of S'amkara- 

BHIKSU 

qpisftqi^qg — ^fftig^qg. 

Paper. 4 folia. 5|" X 3^". 10 — 12 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good condition. 
Legible medium writing. 

Complete. 
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il 

«sqi^5il0IT I 

*ri«? II 

iTiq5ft*n®i 31^ I 

Ends : I egpf: 1 

# II 

573. 9. C. 64. 

The GlYATRiM ANTRA WITH 
NyIsa Etc. 

Paper. 3 folia. 5|" X 3i". 8 — 11 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good condition. 
Legible large writing. Unaccented. 
Complete. 

Contains the Gayatrimantra w'ith Nyasa, 
Viniyoga, etc. 

574. 9. B. 88. 
The GiYATRivivRTi — A nonymous 

Paper. 14 folia. X SyV'. 15 lines 
in a page. Devanagarl script. Fairly old. 
Injured at the edges. Good medium hand. 

An elaborate commentary on the 
Gayatrl including the commentary on the 
Sandhyamantras. Author not mentioned. 
On fol. 36 there is the statement ; 

^ I 


[Gayatrlstotra 

nei ufe I 

|| 

The commentary is incomplete at both 
ends. 

Begins : q5|l: qiSqfB 

SBiqfe: I BBoi: 

B^qt qifil^BI BBiq« squgq 

3q?q I qt g^^li g^i^iB^q qn 

Br^BT qr B8fift^iFq?lfl qBR q^Jl q^ | 
SUB swq I? sciB I q 
sfsqq^ I 

5qi??ftqT BRfBiqi tsB 3 qsiq^: I 

sq^qiqmqfiiB qig: tqBl: II 

qBTqf^SBT |q?i 1 

Ends: Bggq^l B'tqgqpiiq^- 

fqiqq, l 'JFqfq l qqi vi?q?qi: I 
qqqs^l ^ qqi BJjpqr: i bst 

qqi: Bg^qr. l ^ qqi: ^r. | bi: 
Bs^: %qiqi mm qq^cqq: || 5ig 53W 
BBIB fqqiB: qi^groiiq: II # Biq't |l 

575. 9. C. 64. 

The GiYATRiSTOTRA OF Govinda 

Paper. 2 folia. 5i" X 3i". 12—13 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good condition. 
Bad medium hand. 

Complete. 

Begins : 

9 ^iq;iifq sq B:q g ^b i 

^BfefgB qiq «iioiRi ii 
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Ends : 

^ ^ II II 

ffci niM ?^5| n 

576. 29.J.19. 
The Gomukhajananas'anti 

Palm-leaf. 2 folia. 15J" X 1^". 8—9 
lines in a page. Grantha script. Injured. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Incomplete. 

Begins : 

qf&iq9T I 

35qtrciqioi% II 

Ends : 

qei qqci: I 

II 

577. 19. L. 32. 
The Ghosas'anti 

Palm-leaf. 2 folia (9 and 10). 15*'Xli". 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

Begins: t qiti: qqfli qRlftw ^ q 

mn W I 

Ends : ^ q W: | qi5R:; | 


578. 25. N. 24. 

Palm-leaf. 2 folia (81 and 82). 
16}" X 1}". 8 lines in a page. Grantha 
script. Old. Badly worm-eaten. Bad 
medium writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

579. 28. G. 41. 

Palm-leaf. 4 folia (28 sq.). 13" X 1". 
5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Fairly old. In good condition except 
for a few worm -holes. Cursive large 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

580. 34. I. 24. 

The Dars'apurmamasamantra- 
BHi§YA — A nonymous 

Palm-leaf. 72 folia. 14 t>»/ X 1^". 9 
lines in a page. Grantha character. 

Wooden board at either end. Old, fragile, 
badly worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. 

Author not mentioned. Complete, 
except for the causes stated above. 

Begins : . . . . 

airaM: qmqifq'sife qi 

qiSSR qi ^gjqqiBI- 

I qqFi q?fqnft3iq: i 

I qw qn^Niq: i 

I q ^ Mtei- 
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qmi?t qRiqfi ipiqw?* qjisj- 

I qra«i??qi: 1 ^ ^ »Tqfe 

« apitflllT: I ?Ic85q^iTRI q^TT?! q I 

cIcq5I^q)qTfI qs^qq. I 

Ends: ?Rfqi^ ftqi^f?q?qqiq: ^M- 

qiiqg^qiqf^i qi^c^qNri i ?=qrf i Tqftg- 
^ra*ftq I q^Fniq ^smfqfira 1 3i^q?q^ qi^qi- 
qj^sq i ^Ri 8ft?qiipTqwq?qqi^ qg: 
qs^: II 5ft: n 

581. 19. L. 32. 
The Durgasukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 3). 15" x li". 

7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. P'air medium 
writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

The Sukta gqqRo \ 

582. 9. C. 21. 
The Devisukta 

^qlqjwi 

Paper. 1 folio. 8" X 4^". 9 lines 

in a page. Devanagari script. Old. 
Bound in book form. In good condition. 
Fair large writing. Accented. 

Complete. 

Begins : || || II ^ || ^ 

fq^o I 

Ends : qd ^qi qi: cuq'tft q^qi 

in II 


literature [Navagrahamanttas 

II qi:iq 11 
ftsRqci qjvqiiqqi^ II 

583. ■ 28. A. 23. 

The Naksatrestimantkas 

Palm-leaf. 27 folia. 5" X lyV'- ^ lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly injured. P'air medium writing. 
U ninked. U naccented. 

Complete. 

584. 19. D. 83. 
The Navagrahamantras 

Palm-leaf. 5 folia. 83" X 1". 5 — 7 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fair medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Complete. 

Begins : 3TI qqqiqt fti^T^iq^i^ci 

qf^ q I 

Ends : 5uft quftwiq I ^q: I 
51 : 1 : I qqq^qq I 

585. 29. H. 2. 

Palm-leaf. 3 folia (10—12). 17" X li". 
8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. F'airly 
recent. In good order. Bad medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 
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586. 9. C. 92. 
The NiRiVANASVKTA 

Paper. 4 folia. 5J" X 3^". 10 lines 

in a page. Devanigar! script. Bound 
in book form. Fairly old. In good 
order. Good medium writing. 

The unaccented and accented texts 
of the NSrayaosOkta, i.e. the Anuvika 
beginning with I 

The title Narayanasukta is contained 
on a fly-leaf at the beginning. 

587. 24. N. 35. 
The Nilasokta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 16). 14" xl". 
5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

The Sukta qld I 

588. 33. C. 2. 
The PaScabrahmamantras 

Palm-leaf. 2 folia (66 and 67). 
14i"xlJ", 6 lines in a page. Oriya 
script. Wooden board at either end. 
Old. Injured. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 


589. 19. L. 32. 
The PaScas'antis 

Palm-leaf. 2 folia (7 and 8). 15" x IjJ", 

6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. 

590. 25. N. 24. 

Palm-leaf. 2 folia (82 and 83). 16i" x IJ". 

7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten. Bad medium writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Complete. 

591. 28. G. 41. 
Palm-leaf. 3 folia (25 sq.). 13"X1 tV'- 

5 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition except for a few 
worm-holes. Cursive large writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

592. 28. II. 16. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 7). 16i"xl|". 

6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Worm eaten. Bad large writing. 
Uninked. Unaccented. 

Complete. 

593. 27. I. 1. 
The Pavamanyasukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 13" X l^ftj". 
9 lines in a page. Grantha script. Recent. 
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In good condition. Good small writing. 
Inked. Accented. 

Complete. The sQkta | 

594. 28. G. 52. 
The Pitrmedhadimantras 

Palm-leaf. 4 folia (1 — 4). 8J" X lyV'* 
9 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Worm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

595. 29. H. 2. 
The Pis'angavrstimantras 

Palm-leaf. 1 folio. 17" X U". 9 lines 
in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In 
good order. Bad medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

Begins : f^5inffgRl?oi fql I 

i 

Ends : qqdqif^^jRW qqt| 

Rt II rq^inireqq || 

596. 9. C. 128. 
The Purusasukta of the Rgveda 

Paper. 3 folia (15—17). 6" X 3|". 15 
lines in a page. Kannada script. Fairly 


[Purusasukta 

old. In satisfactory condition. Fair large 
writing. U naccented. 

Complete. 

597. ‘ 19. B. 87. 

The Purusasukta of the Taitti- 

RIYAS'aKHA 

Palm-leaf. 4 folia (marked 56 — 59). 
7" X I*'- 5 — 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. Badly worm-eaten and in- 
jured. Fair medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvakas and 

and the verse I 

Dated the 10th day of the bright fort- 
night of S'ravana of Prabhava. 

Kalasathi S'rinivasacarya is mentioned 
as copyist at the end. 

598. 19. C. 57. 

Palm -leaf. 3 folia (marked 6 — 8). 

5J" X l:i". 8 or 9 lines in a page. Telugu 
character. Old. Worm-eaten. Good 

medium writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

The verse is included. 

599. 20. C. 48. 

Palm-leaf. 1 folio. 18" X IJ". 8 lines 
in a page. Grantha character. Fairly old. 
Slightly w'orm-eaten. Fair medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the verse I 
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600. 22. D. 65. 
Palm-leaf. 3 folia (3 — 5). 15J" X IJ". 

5 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly worm- 
eaten. Fair medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. 

The verse is included. 

601. 22. M. 34. 

Palm-leaf. 4 folia. 12" X 1". 4 lines in 
a page. Grantha script. Old. Injured. 
Good large writing. Inked. Unaccented. 
Incomplete. 

Includes the Anuvakas and 

I 

602. 24. M. 7. 

Palm -leaf. 5 folia. 16J" X Ij". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Heavily 
injured. Bad large writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvakas and 

I 

603. 24. N. 35. 
Palm-leaf. 4 folia (9 sq.). 14" X IJ". 

5 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvakas o and 

the Visnusukta and the 
S'anti | 


A marginal note calls the two Anuvakas 
NarayanasQkta. 

604. 25. C. 6. 

Palm-leaf. 4 folia (15 — 18). 12"X1 t*^". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the verse and the two 

N aray ananuvakas. 

605. 26. B. 27. 

Palm-leaf. 5 folia. 18" X If". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and slightly injured. Fair large 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvakas aiS?!; 
and and the verse | 

606. 26. H. 12. 

Palm-leaf. 3 folia (marked 13 — 157). 
7" X IJ". 7 lines in a page. Telugu 
script. Old. In good order. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the Visnusukta. 

607. 28. H. 13. 
Palm-leaf. 3 folia. Ilf" X U". 5 lines 

in a page. Telugu character. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Good medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 
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Includes the VispusQkta. 

Colophon : ^ || 

II 

A note at the end gives the date of 
the MS. as the 11th day of the dark 
fortnight of S'ravaiia of S'obliakrt Saip- 
vatsara, and the former owner as Haris'- 
candra Hora. 

On a fly-leaf at the end : 

IfW? I 

608. 28. H. 15. 

Palm-leaf. 7 folia. 5J"Xli". 5—7 lines 
in a page. Grantha character. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Partly uninked. Unaccented. 
Complete. 

Includes the verse 1 A portion 

of the Anuvaka is contained 

separately after this. 

609. 28. H. 16. 

Palm-leaf. 4 folia. 161" X If'. 6 lines 
in a page. Grantha character. Fairly 
recent. Worm-eaten. The first leaf is 
slightly damaged. Fair large writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the AnuvSkas 31^7: 
and and the verse | 

610. 33. H. 7. 

Palm-leaf (S'ritala). 2 folia (marked 17 
and 18). 19" X 2". 13 lines in a page. 
Telugu script. Wooden board at either 


end. Old. In excellent order. Small 
beautiful writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

Includes the Anuvaka 
the S'anti | The latter is 

contained at the end. 

611. 22. S. 7. 
The Purusasukta of the Kanva- 

S'AKHA 

Palm-leaf. 6 folia (1—6). 7f' X 1". 4 
lines in a page. Oriya script. Old. In 
good condition. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

Includes the Anuvaka I 

612. 33. C. 2. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 71). Hf'Xlf'. 
8 lines in a page. Oriya script. Wooden 
board at either end. Old. Damaged at the 
right corner. Small good writing. Inked. 
U naccented. 

Complete. 

Includes the Anuv5ka 3)^; | 

613. 8. C. 63. 
The Purusasuktabhasya of 

RaGHAVENDRAYATI 

Paper. 9 folia. 9J" X 44". 12 lines in a 
page. Devanagari character. Old. Worn 
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and slightly damaged. Fair medium 
writing. 

Complete. 

On the Rgvedic text. 

Begins : 

fw: II 

^ Mi I 

aci^RR: R»T^ sRRqt q> i 

Tqrld fqiqi I^^T: R^isqi; || 

f9i;^gisqiq?q; | 

^q^ioiiq ^f^qi qq^?i ’ ???Tf^q=qRi?i^ldTRqT- 
^iqORT5lcRlfl^RqicqRiqi|;?q^|fe^^gq?flT - 
T3?qiqt \\ 

Ends: ^i|«gfsri5nMt %5lf^Mtq5; | i ^ 
R^RR: ?!R?P^R RIfI?w|R 

qM=q?11 qiBT ^ qRToiqfe^ftfe 

RHR . 1 liqiRt^lfeg^^qiqR gRcRlf^ m^- 
rSjSRRSRq Riiqfii^ flTR: II q|s«?i^f II 

sfiRtnq^^qqf^i g^q^sqviqi 

??RIBI II 

614. 38. B. 1. 

Paper. Transcript. 19 folia. 8J" X 6J". 
14 lines in a page. DevanagarT script, 
modern. In excellent condition. Good 
medium wTiting. 

Complete. Same as the last. 

Dated 24th August 1922. 


615. 8. G. 22. 

The Purusasuktarthaniskarsa— 
Anonymous 

Paper. 3 folia. 9J" X 7|". 18 lines in 
a page. Telugu script. Fairly old. Bound 
in book form. The back of the cover is 
injured. Fair medium writing. 

On the Rgvedic text. The commentary 
is mainly a philosophical disquisition. 
Author not mentioned. 

Begins: Mt MlR^inoTTcl^ RR*. I 

Mt 3R g^q^iq: qPMq^ I jrr riM 
RTR^fe^eRlf^r qqi^oif- 
3?n>R ^ ^ RR gii^: | rri 

f|~M\ 3^: I 1 

B ^>RRl IcRl I 3T?lf^gR5li3B I q; jjft 
IfRI RFR »jfJl5I5^R RlRcfqagSHq: 
Riin: I fR %c[ »iRT sqiqqi: Mr ^- 
I B ^jRi ^fq: I RftgB^qji^RlfM 
I Bfq I B%R MttlRigqfq^q RIR^?! 
sqjqi^qioftRl RIRB^t srir;^?! | qiq 

RIRR RIR Jl I R§Bqi gRT»1[f^q^ I P4iq^' 
?Fqq Mrr: ^ I »jfilB5^Rlfq 
^is^qsqiqqsq^R ^ rtrii: i b ^ Buicfw- 

ggfqic^R I RRI =R IRlfJlB BfflcSRigFqi- 
rRRiRRPlIRq I FRl I ^»9R: B^: 
RIR MRRfl^Sqq: II 
Ends : RBT «r?R 

sqi'qg^ I R^'^R^RRfli'qit Bqi^ I 

|Rl; 5R: fldlRBli ^ BiRpR^lR- 

^ Rpq B^BTI^I^BRqi RWRT- 
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II 

616. 8. G. 26. 

Paper. 3 folia (pp. marked 42 — 45). 
7i" X 6". 24 lines in a page. Telugu 
script. Fairly old. Bound in book form. 
In good condition. Fair medium writing. 
Same as the last. 

Begins ; 

rnR^<?qif^i qqii:on35n>iii ^^qfi ifri 

qi5j vm: ^iq: I ciqi ft—# 

3;5iig« I q: ^qi qw 

siiJic^qgiBq: qi^i: 1 f q »jqT 

sqiqqi: ^ I ^ »jqi ^jft: 

4iift q'lftr Bcq i #irqi3- 

qft^q qiq^?» sqiqiiqioftfe qw??l sqiq^tfi i 
^fq;— qiq qm qjq ^ qgqqi gqiq[,#qftq 
P4iq^tFqq ^qq: fRi I ^ft5i#:qifq 
»iqi5i5?iq5qiqwq '^q qieuT: i 

Ends: snrqiqil^iq’.qiiawi^lrqiftoi q?i- 
qrq^iqaigqqi^^qqqii?! i m 
^?q ft5q|##%ftqfq sqiq^^ l fqqft qq#- 
q^qqf^qit 3 iqi«f | \ ^q 

tjqlq^qi ftf^ 3 i?qfq?iqqii:ft q?q 3 iiq«i- 
ftqi^siqqi qwqi^qoiiq I qt t 
q^gq 3T#!=q^qftf^ il 

Besides this commentary, the MS. con- 
tains also some other philosophical dis- 
quisition both in Sanskrit and Telugu. 


[Purusasuktabha^ya 

617. 9. F. 41. 

The Purusasuktabhasya Anony- 
mous 

Paper. 2 folia. 8J" X 6i". 24-37 lines 
in a page. Grantha character. Recent. 
The first leaf which is damaged has been 
repaired. In two hands, one medium 
and the other small, both writing fairly 
well. 

Incomplete. 

On the Rgvedic text. 

Begins : 

qiqiqif: 3 qi 3 qcqf^» 9 d qq?^- 

qiqqcq: I ^qi^q^q^^f?!# qq^qife^ftfq i 

qiiqj qftfq qqq^ sRqq^Jiqqrf q: l #qi513« 
qiiqsi gqifqfqi:qiqq ii 

giqift 5 =?^ifii^ qioTi 5 i 343 iiiRi I 

«j^i ^q^f aftiq: qqqqfq: || 
qWfq 5 iiq?q sqq^q gqqiqfq || 

ssift aiaoifq?)i?ii: 
gqqilq?q qfqifqql sqqqi; 

^tri: I ^qiqqqq't gq^sq ^fjq^ I qq q?i 
^l: qsiiqf^qiftft^q^I qf q?qiqi 
q? fqioif: g^q q^qqaq: gqq»|q 

qg#q qifqqq^q: i 

Ends : q^qmPq Gqi qrqqi q=sgiRi 

s^jqqq l si qifq q 3 ^q 

ftqftq I si ^ #1^=5^ 1 e qi'^iqiq.qqf^ I 
qqi ^qiq ftrqi q ^q sqqqq b ^qgsiq i 
qp^qi^ ^qsiiqifq jpi^i 3 iu^r i 
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The cover contains the following horos- 
cope with the date Tuesday, the 19th of 
Mina, of Virodhikrt. 



SI'S 


55 u 


?rfti 




9 



% 




618. 22. H. 16. 

The PURUSASUKTABHiSYA (VEDAR- 
THAPRAKAS'A) of Sayana 

Palm-leaf. 3 folia (marked 58 — 60). 
17i" X 1|". 9 lines in a page. Grantha 
character. Old. In good condition. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. On the text of the Taittirlya- 
satphita. 

619. 22. R. 6. 

Palm-leaf. 17 folia (22 sq.). H" X 
10 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In 
good condition. Good large writing. Inked. 
Complete. On the same text as the above. 

620. 23. K. 14. 

Palm-leaf. 4 folia (33 sq.). 17i"XlJ''. 
7 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Badly worm- 
eaten. Good small writing. Inked. 
Complete. On the same text as No. 618. 


621. 25. F. 13. 

Palm-leaf. 8 folia. 13" X li". 9 lines 
in a page. Grantha character. Old. Slightly 
worm-eaten. The first leaf is stitched. 
Fair medium writing. Inked. 

Complete. On the same text as No. 618. 
Date and scribe mentioned at the end : 

q??!# i:wi35i?i%5r li 

622. 29. F. 6. 

Palm-leaf. 8 folia. 17^ X H". 7 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
good condition. Good small writing. Inked. 
Complete. On the same text as No. 618. 
A fly-leaf at the beginning gives 
the former owner as Kivur S'uppayya 
S'astrigal and the copyist as Aijoasvami. 

623. 28. H. 12. 

The Purusasuktabhasya of 
Varadaraja 

Palm-leaf. 11 folia. 15" X Ij". 7 or 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 
Complete. 

On the text of the Taittirlyasaiphita. 
Begins : 

^ ^jTb pqs \ 

II 

^iqtqpqwqt: g^T 5iqi^^ II 
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qjfi ^ qftqan^ II 

cra<t^l sif^qi II 
?TH=qmqq?dt? g?; qra^i^rt^iq: i 
qw qsq^ qi^s^ g^q m \ 
qf^q^T 1^ II 
3Tqqon qfim qsfgjfiiqq^q: gqi^i i 
gjR ?icgqqi?^ il 

wiqoi sRf^i^Rw ^?q qjsq^ i 
q|q qfftcq?5n g|q3?r 3131 *?: il 

g^ ^qcii ^^q%^qi^iqq5: il 
311? =qiqf?iq:— '3fflq^ g^qr^f^ 

fqgq qq ^ ?it: 3^ qioq^q q^rqw 

^qRig^ pqj ?^qfqi^ =q g^ 

qumftfif I 

qiq^ q ^?q g^qJl^ =q g^igqi^cu^i 

qf^oi^q?qiq qai g^ |R> gq^ 

qwq^m qqi =qi35i?ifci 1 g^qi3^?i^ 'q 

I I qq ^3^— 

5iFqi g ^fl^q gtfi g=sq^ i 

^qiqq: — 

qi^i^'i®qT^q*a^q'qf^qq’qq^ ^ 

g^q q\^ gjR 

qijftilq gpf nqRi 1 5[??qqiqf^f^i qq-. — 

^qiq qfq^ ?ciqiqq^qci: I 

^ qsf^ '^^jq II 

^ 3j% f^q: I 


Ends : 

^ ^T sqiqqqi q^l qt^^qi g^l qqf 
31^3. 1 ^ ^qi 3Trfqqi^Ji; IfOSI^ 
qieqs^ 1 qg'g squanq ^^d^Pcifw- 
g^i^g qmqqiiqo^qftwo^is^cq^ qf^qi?- 

qf|: 3»qif^q^qi5?:aftq 1 sqifeqftf^qiqioftq I 
3iqtq»lq sqj^^qiqq^iqqiK: q5[i^q H 

%fci?w: g^I^ 

?R! f| ^fN'qiqqft^- 
gqs^qi^rq: qM gfRq^ 11 
gqqgjfiqisq 3ipf 1 
gqqiq qq«I^ qi^ fqwifq^ I 

q qoipqifegqq sHTqwi^ROT II 
?ft: ^qtq: II 

qqqii qq^ ^q gqqgjri q^q =q 1 
fq^ qq q^q^ II 

?ft 3itq I 8ftq^ qRiqiqiq qq: 11 

624. 25. A. 54. 

The Purusasuktabhasya— Anony- 
mous 

3TW rarefy Rl 

Palm-leaf. 6 folia. H^V X 1^". 9—11 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. 

Complete (?). On the text of the 
Yajurveda (Taittiriyasarnhita) . Author 
not mentioned. 

Begins: ^f^BlIqqM I gqqgjKqi«T | 
?ft: 9Rtq I gqq?g i 
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3 sinaiin^qiKaiJi^ II 

pH q\^ gjfi sqjqidfq i 
qi0— 

^rqivqi il 

qric3^^^ r? I 

^^?ii=q ?qici: q^ li 

=q I 

qiiq qqiPii || 

qqqf^qqi qt^t^rri qjftfqq: i 
qq^Sl m q^q’^Icq^^q || 
qqiP? ^ q qi i 

q|q qqqH ^qj: I 

^TH gqqi^Tii^q Hfqqkmf^q: I 
^?Hig|q ^ Rl#?qi%|qt qqi: II 
Ends : q?RR^^^T^Ti?qq3iiqki: I 
3ifqg^: I qn qg: l qeg^ ifqqi i ^qi 
qfqq?qq | 5infcq?j^q: q?qiqq; g^q qjq 
qfqf q^i i ^ kqi ii 

625. 28. J. 54. 

The Purusasuktabhasya of 
Ranganatha 

Palm-leaf. 21 folia. 12i" X U". 7 lines 
in a page. Grantha script. Wooden 
board at cither end. Old. In a fairly 
good condition. Fair medium writing. 
Inked. 

Complete. 

On the text of the Taittiriyasamhita. 


Begins : 

rq^gl|qqr4 I gqq^qjqisq I 5fc: I 

I I 

qoirq q^qicqjq ^rq^qf^l qSROT I 

pfq q\^q ^ qqjq^ || 

fqqfftqto =qH q f^^fqq^qk I 
ggqirq qjsqTf&l ^ff^qTRlf || 
3q5?i?|5q^qiiqT 3 qii qiqi | 

q U^sqpqq: ^ qi II 

^qqUoifqi ^^iqqRoi | 
g^gqfiq ^g ft qftirqiqf qf^qi ii 
^Pq^gr^g^iuiift kfq^HiPq ^ =q 1 
Ntqq gqqPlTfai gq^qiqf qi^ =q || 
sftq=53iq §|iiiq ?iT8ji5in:iqftftq i 
q^i^qq =q qqi 3^011 =^q^q il 
qkqq[ 1 

q^qh'tqqi ^8rq ^^fafqqi qq^ftui: 11 

qqfi ft qi5qigi55i=q^ 1 

q'i¥5i=f ?qH q^ II 

^fiqirk 3 qqqiqqftfq =q 1 
^3 qiiq ^?qq^ q^fqi 11 

qtaji^ — 

%i ft qsqk 1 
^q; q^3. ?ig^ftq II 

Ends : qit|¥q: ^ qqft | ^ 

5 I?qfq gq^ qqfq I qkq g^q^iq 3T^^5?q 
oqgii gni^ guq^ qi^ftiqiqtqftfi?! 
qjqfJiil^q qitoiTqiq qjq^ik qi^q 1 
q?qi|5li ^of 5ft %q?lftiq I 

^igq^qnHH Hqffil5RH. 3?:iqL II 
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5R: ^ II 

626. 34. E. 11. 

The Purusasuktavyakhya (Sarvar* 

THASUNDARi) OF DeVARaJA 

35q^p5Sqnp«ir ^SRISIffTT 

Palm-leaf. 6 folia (1—6). 17" X li". 
5 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Bad medium 
writing. Inked. 

Incomplete. 

Begins : 

I im; I 

8{t^’:i5R:NciT i 

sftqirg^^grT;^ ii 

fft: # 1 q^a^i q^ 

3^q%q% I ^iqif^i q??i ^qiqqisiqni^qT- 

^loii f^a 5 icqf|ag^qTqftoiq g^q^ ff 

^ ^ qsq^ I SBSR^ =q q^^TMPqfi^q 

I rlcq^pqi^qi 

3Tq qfiiqfiqi ?i^=5gnq[qqiqT cifq- 

q^sqT^eqiqiqTqjifijqqliq^^q^wqqifiqig^ssq . 

1 v< cicqi:ft? ^qai^^qqr =q 

g^^ 5 q qRiqqt ERWq^^ g^q- 

2ff5^ qKmq^^qifi ii 
Ends : 

q^ qf ^ 1 q^?i>i qnqsira qginift 
g^q gq 1 q^iqp:^— 
q gq . ql^gq: gi^if^q rqgTq i 
?f gq g^ ^ qsq qif^i qqi ^ il i 


LITERATURE [BrahmasQkta 

fji^ffq’jcH^q fiqqVqqif i ^qigcifq^'f- 
5IR: . . q I 3Tgqcq?q fq?ig^RT 

^qqfq q^gcii . . l 

rqiqixi: I qfeq: i qif^: I 

fqiiq %r^ fqqnirqg=5q^ I ^i?iiqt gqfiRWfq 
fqqj^irHskoT =q fqqqqRciq^ I 3i?fi:qfqB: 
qil^cTl 3iqiqi Bq^cfll I ^dfq qj 3(aai^ qi^IB^ 
qi^ qqftq fds^ q fdS^iiRqT- 

s?ciu qqiRT q ^ qfqTcqi 51 ^^ q qiirqR- 
q?qd qqqtiqif^^^: 1 =q qsgrrrf^- 
^.qmi qqqTRifqTqiq%tq?q =q qqq=5w^qi 
^R?qii^qcqgTTi qqfo I qqi =q \ 
On a fly-leaf at the beginning: 

Efivqsi^ qig^SO]^ qqqi^ . 1 

gq: wq qq qi^gqi q^5iq II 
qfqqf? ^ g^q^qj^q; qi^qR^qai 1 
^nqjSRiqi q^^q qq q qqqnf^q: 11 
qqpqqif^q T^ia qiqqif^^q q^q 1 

627. 19. L. 32. 

The Brahmasukta 

Palm-leaf. 1 folio (16). 15" X IJ". 7 
lines in a page. Grantha script. P'airly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. T. B. 2. 8. 8 — 10. 

Begins: q§iqf[R qqq p# 
^q 3Tiq: 1 

Ends: fd fq5=q513lt gq]r Bte 
9111 q^qt 1 
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628. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 1 folio (44a). 7xV' X li". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. In 
excellent order. Fairly well written in a 
small hand. Inked. Unaccented. 
Complete. 

629. 27. A. 18. 
The Bhagyasukta 

Palm-leaf. 1 folio. 7Y X IJ". 7 lines in 
a page. Grantha script. Fairly recent. 
In a tolerable condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. Rks from R. V. 7. 41. 1 
and the Apastambamantrabrahmana(pa- 
tha) 2.6.12. 

Begins: 

I 

Ends : ^ fllll P II 

630. 19. C. 51. 
The Bhusukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 2). 16" X Ij". 6 
lines in a page. Grantha character. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Fair medium 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. T. S. 1. 5. 3. 1 — 2. 

Begins : 

fqi I ^ 


[BhQsakta 

Ends : 

^ II 

631. 22. D. 65. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 8). 15i X 14". 
6 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. 

Begins : 

Ends: 

^uq =q | 

d ^ q^qt^qiii II 

632. 24. M. 7. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 35). 164" X IJ". 
5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Heavily injured. Bad large writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Complete. 

633. 24. N. 35. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 17). 14" X 1". 

5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

634. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 2 folia (446 and 45a) 
7fo' X 14*'. 9 lines in a page. Grantha 
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script. Old. In excellent order. Fairly 
well written in a small hand. Inked. 
Unaccented. 

Complete. 

At the end : 

'Ran I 

635. 30. F. 1. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 2). 15" X 1". 
6 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Badly worm- 
eaten. Badly written in a small hand. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

636. 35. B. 9. 

Paper. 1 folio (No. 66). 11^^" X 4jY. 
10 lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. In excellent order. Fair medium 
w riting. U naccented. 

Complete. 

637. 27. E. 37. 
The Mantrapuspamantras 

Palm-leaf. 2 folia. 14J" x 1 J". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten. Good medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. T. A. 1. 22. 1 — 7. 


LITERATURE [Mantravy&khya 

Begins : ^ql gsq 1 g^qqiqj^ 

nqRi | qi ^iqi g^i i g'sqqi^ 
q^iqiqtqgqiq^Hqf^ | 

Ends • qqrg i f^iq 

■Isiqoirq i jir: ii II 

638. 28. N. 29. 

The Mantravyakhva— Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (15 and 16). 
16i"Xli". 10 or 11 lines in a page. 

Grantha script. Old. Worm-eaten and 
injured. Fairly well written in a medium 
hand. Inked. 

A commentary on some select Mantras 
addressed to Agni in the Taittirlyasam- 
hita. Author and title not mentioned. 
The title-slip calls the work Agnidevata- 
kamantravyakhya. 

Complete. 

Begins : 

aiigqi iqiDf) 

'ftfqi qg ^sq 
f^q gqqfiiw^q II 
?R?qP4:~l: aifl 3T?q q^iqiqw aiigqf: 

Hq I H ^Mqq 

qmi^— 1% i |q?i i riw 

3Tr?qi^: | qt??i Ji|q[ i gqqrftqj; gd 
qp? w. »zqqfftq;: | 

qqqiq: I qfq qq I qgsnfe- 

f^qgtFi I ni^ qq qrai =q 
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I?? =5|^ W «I5iqH fqm 

II II 

3TJI I 

9iiq q^*l^ iiq=q^: 

3T?g II 

Ends : =q qmsfirqgiqqil .... 

qfjwqgwiqq^sfqi qiTTf?(tf5=5qqi3qNqi5- 

^qq?iq^q?qfsig?kM I ^tq%sq- 
^i5q?=qcqg^nqHTf^qi’:qq^ ^ »jqif^- 
911^'t: I 

After this we have the following : 

=^s[i|q g^qq i 

>95^1: qsraqqi^iqi: siri^ «H^iirmg,i 

q^qmra q?ci3i% . . . . || 

qsg i 

qiqjqig^B qif^^sqir?! II 

639. 9. B. 3. 

The Manyusukta 

Paper. 1 folio. 8"X6^". 16 lines in 

a page. Telugu script. Recent. In good 
order. Fair medium writing. Unaccented. 
Complete. Suktas 10. 83 — 84 of the R.V. 

Begins: q?^ q?qt q?q?cll Bq qi§5q- 

qqq?qif^ l 

Ends: qq i^qRI |i^ ^iqcr: q?:i^rll^ 

aiqfqvqqT i 5ft: # I «ft^iq<qq?g 11 


640. 9. C. 128. 

Paper. 3 folia. 6"X3A". 12 or 13 
lines in a page. Kannada script. Bound 
in book form. Old. In a fairly good condi- 
tion. Good large writing. Unaccented. 
Complete. 

641. 29. F. 6 
The Mukhyapranasukta 

Palm-leaf. 2 folia. 17"X1". 8 lines. 
Grantha script. Fairly old. Damaged. 
Fair large writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. R. V. 1. 141. 1 — 8 and 10. 
126. 5—7. 

Begins : qfefqi rJSg^ qfei ^q?q 

q^3lf5l I 

Ends : <^^1 3Tfq?g’q?Il sqg: qiclF^ 

q m’ II 

642. 19. L. 30. 
The MrtyusOkta 

Palm-leaf. 3 folia. 10" XI". 4 or 5 
lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition. Small cursive writing. 
Uninked. Unaccented. 

Complete. Consists of extracts from 
T. B. 3. 9. 15 and T. A. 3. 15—16, 

Begins : 91 <^5 gSiqtssqiqgi: I 

M q?i|rft^ ^gqig i 

Ends : ^ ^ TO q^qi^ qiqqi^ fqq 

=qqoftqi I qg qariqi q% 

qqqsn sRfiiq || *9 II 
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The first two Rks of the BhusQkta are 
found at the end. 

643. 19. L. 32. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 4 and 5). 
15"X1J". 7 lines in a page. Grantha 
script. Fairly recent. In good condition. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. T. B. 3. 7. 14. 4. etc. 

Begins : 31% ^ ^ 

Ends : 

I aM SB 1 I II 

644. 27. 1. 1. 
The Medinisukta 

Pam-leaf. 1 folio. 13" Xl^^". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 
In good condition. Small good writing. 
Inked. Unaccented 
Complete. 

Begins: ?qicl ggqi 

^ 1 Plfjoii II 

Ends : I 

BHTq I ffB I sftii^ tBsiraiq 

*l?i^f^RiPi bb: II 

645. 9. C. 47. 
The Ratrisckta 

Paper. 2 folia. 7|" X 3|". 8 lines in a 
page. Devanagar! script. Bound in book 


form. Fairly old. In good condition. 
Fair large writing. Accented. 

Complete. Sukta 10. 127 of the R. V. 

Begins : '?ft || 3m Uf^grTil 

Brft 3^1 II 

Ends : 

i:ir5igrFi cirqiB I 

ufligjTi: bbib: I 

|| || || 

646. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 3 folia (22—24). 7/o"Xli". 
8 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Badly worm-eaten. Fairly well 
written in a small hand. Inked. Un- 
accented. 

Complete. 

647. 19. L. 32. 
The Rudrasukta 

Palm-leaf. 1 folio (No. 2). 15"Xir- 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Fair medium 
writing. Uninked. Unaccented. 

Complete. Consists of extracts from 
Anuvakas 4. 5. 10 and 1. 3. 14 of the T. S. 

Begins : 

Bit 3it g qR r^q?q i 

Ends : 

3II ^ I 

sdfiN guciBf%KNTiiri[mqB;qBq% ii 
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648. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 1 folio (446). X IJ". 
4 lines. Grantha script. Old. In excellent 
order. Fairly well written in a small 
hand. Inked. Unaccented. 

Complete. 

The title Rudrasukta is contained in 
the margin. 

649. 29. F. 6. 
The Laksmisukta 

Palm-leaf. 2 folia. 17^ X 1". 4 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
In good condition. Fair large writing. 
Uninked. Unaccented. 

Complete. Sukta 10. 125 of the R. V. 
Begins : 

Ends : 

?q?q? 3 =qcll sqi: ^ 3TI3; H 

650. 35. B. 9. 

Paper. 2 folia (5 and 6). 

10 lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. In excellent order. Fair medium 
writing. Unaccented. 

Complete. 

651. 26. L. 27. 
The Varunasukta 

Palm-leaf. 3 folia (75 — 77). 

6 or 7 lines in a page. Old. Grantha 


script. Worm-eaten. Injured. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. Un- 
accented. 

Complete. T. S. 1. 5. 11. 3 and 1.2.8. 1. 

Begins : qT5W?flg[eiiEiq 

mm I 

Ends : 3Tq ^ q^ qqtfq^q 

I 

652. 19. L. 32. 
The Visnusukta 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 3 and 4). 
15" X li". 7 lines in a page. Grantha 
script. Fairly recent. In good condition. 
Fair medium writing. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. Extracts from Suktas 1. 154 
and 7. 100 of the R. V. 

Begins : q'tqff&l q: qifqqilq 

1 qt «q?qfq=qtfiRIiq- 

iqi^qiq: II 

Ends : cqi | ^ 

fiq?f?ti^tqiil,c^'<iifq ?ql^i:?q rw ii 

653. 27. N. 24. 

Palm-leaf. 1 folio (44). 7,^" X li". 
4 lines in a page. Grantha script. Old. 
In excellent order. Fairly well written in 
a small hand. Inked. Unaccented. 
Complete. 
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654. 

19. H. 18. 

V^l(P?)?iDARBHi(RVE)TIHXSA 




Palm-leaf. 8 folia (1 — 8). 

9" X 1 J". 


7 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Begins : | | 

l I 

I f I B f% =? 

Ricqraflri: i I 

1 51^ ai^oi: «qtn ^^ 3 % l 

Ends: 31^ 

I aq^id =a i 
qgffi ^ara 3^«?: qin fJifg i 
q^^naamafoiT =q ii 

qqi^q Wcllft =q I aqt ?q: I §qciTt% 
f^q JTsg ga: q»i I 

ad: 3^aaHi 5rq%?ife: | ga: qq | 

5 ft: ^ I g»^q?g i aa: i 

655. 19. I. 5. 

Palm-leaf. 12 folia (4 sq). 9"X 1". 5 or 

6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Fair large writing. Uninked. 
Complete. Same as No. 654. 

656. 19. I. 6. 

Palm-leaf. 10 folia (1—10). 10i"Xli". 

8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Bad large 
writing. Inked. 


LIT ERATU R E [Vr (pr) ^darbhl(rve) tihSsa 

Complete. Same as No. 654 except 
the S'anti aiaa^* found here addi- 

tional at the beginning and the follow- 
ing found at the end : 

aafa ?cafti 'a fqaiq^ia i 

qftiam5i« II 

^§qoftftT+5ft: 

657. 20. 1. 37. 

Palm-leaf. 13 folia. 7yV'XlJ". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Uninked. 

Complete. Same as No. 654. 

At the end : 1 gWfg I 

^ a;^ aidsq ftirKfga i 
aiaftiaivi ai^ a nfaoftqfti ii 

658. 21. A. 50. 

Palm-leaf. 13 folia. lOyV^ X Ifo". 5 
or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and badly injured. 
Good medium writing. Inked. 

Complete. Same as No. 654. 

659. 21. A. 51. 

Palm-leaf. 8 folia. 15" X li". 6 lines 
in a page. Old. In good condition. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. Same as No. 654. 

660. 24. N. 4. 

Palm-leaf. 5 folia (1—5). 15i" X U". 

8 lines in a page. Telugu script. Wooden 


25 
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[S'risukta 


board at either end. Old. Badly worm- 
eaten and damaged. Bad small writing. 
Uninked. 

Complete. Same as No. 654. 

661. 24. N. 24. 

Palm-leaf. 7 folia (3—9). 11" X U". 

9 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. Same as No. 656. 

662. 27. N. 29. 

Palm-leaf. 12 folia (1—12). 7i" X li". 

8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Bad small writing. 
Inked. 

Complete. Same as No. 654. 

663. 29. D. 21. 

Palm-leaf. 7 folia (1—7). Hi" X 1". 

6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten and damaged. Bad 
small writing. Uninked. 

Incomplete. 

664. 34. F. 16. 

Palm-leaf. 9 folia. 17|" X li". 5 or 6 
lines in a page. Grantha script. Fairly old. 
Worm-eaten. Good large writing. Uninked. 
Complete. Same as No. 654. 

665. 9. B. 36. 
The S'risdkta 



Paper. 2 folia. 7 t;V'X 4J". 9—11 lines 
in a page. Telugu script. Bound in book 


form. Old. In a fairly good condition. 
Legible large writing. Unaccented. 

The Sukta ^trqg[oii (ligveda 

Khila 5. 87). 

Incomplete. 

On this see Max Muller’s edition of 
the ^Igveda, Vol. IV, Varietas Lectionis, 
pp. 5 ff. 

666. 9. C. 15. 

Paper. 2 folia. 8^ X 3^0. 10 lines in 
a page. Devanagarl script. Bound in 
book form. Fairly old. In good condition. 
Good medium writing. Unaccented. 
Complete. 

667. 9. C. 16. 

Paper. 2 folia. 7|" X 4". 9 lines in a 
page. Devanagarl script. Bound in book 
form. Old. The first folio is discoloured ; 
otherwise in a good condition. Good 
medium writing. Unaccented. 

Complete. 

Designated as Lak^mlsukta in the 
colophon. Date etc. at the end : 

668. 9. C. 17. 

Paper. 4 folia. 7rVX2j%r 6 or 7 
lines in a page. DevanUgarl script. Bound 
in book form. Fairly old. In good condi- 
tion. Good large writing. Accented. 
Complete. 
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According to a note at the end the MS. 
was copied by Devasthaii Vi§riubhatta. 

669. 9. C. 128. 

Paper. 8 folia. 6" X 3^". 13 lines in 
a page. Kannacja script. Bound in book 
form. Old. In a fairly good condition. 
Good large writing. Unaccented. 
Complete. 

670. 19. C. 51. 

Palm-leaf. 2 folia. 16" X li". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

671. 19. C. 52. 

Palm-leaf. 4 folia, llxo" X 5 

lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Good large 
writing. Inked. Unaccented. 

Complete. 

At the end : I 

672. 19. L. 32. 

Palm-leaf. 2 folia. 14" X li". 7 lines 
in a page. Grantha script. Fairly recent. 

Fair small writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

673. 22. D. 65. 

Palm-leaf. 3 folia (6—8). 15i" X li". 

6 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 


LITERATURE [S'rlsflkta 

eaten. Fair medium writing. Uninked. 
Unaccented. 

Complete. 

674. 22. F. 20. 

Palm-leaf. 2 folia (19 and 20). 

lljV X 6 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Worm-eaten. Fair medium writing. Un- 
inked. Unaccented. 

Incomplete. 

Ends : q?qi iliqi 

I I 

675. 24. M. 7. 

Palm-leaf. 2 folia (33 and 34). 

16J" X U". 5 lines in a page. Grantha 
script. Old. Heavily injured. Bad large 
writing. Uninked. Unaccented. 
Complete. 

676. 24. N. 35. 

Palm-leaf. 2 folia (13 and 14). 14" Xl". 
5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Incomplete. 

677. 26. K. 2. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 126). 15J"Xl:ft". 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured and worm-eaten. Bad large writ- 
ing. Inked. Unaccented. 

Complete. 
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678. 26. K. 2. 

Palm-leaf. 1 folio (125fl) 16'» X 1:^". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Bad 
medium writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

679. 27. 1. 1. 

Palm-leaf. 2 folia. 13" X li". 7 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
good condition. Good small writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

680. 28. H. 16. 

Palm-leaf. 2 folia (9 and 10). 16|"Xli". 
6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Worm-eaten. Bad large writing. 
Uninked. Unaccented. 

Incomplete. 

681. 30. F. 1. 

Palm-leaf. 2 folia. 15" X li". 8 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. Worm-eaten. Good 
small writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

682. 33. H. 7. 

Palm-leaf. (S'rltSla). 1 folio (marked 18). 
19"X2t^". 13 lines in a page. Telugu 
script. Old. In excellent condition. Good 
small writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 


683. 29. C. 35. 

The S'risukta with the Bhasya of 
VlDYiRANYA 

Palm-leaf (S'ritala). 2 folia. 12 tVX 2". 
13 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. The text is unaccented. 

Complete. 

Begins : JW*. | # | 

I I 51T5I^^J| 1 

«w \\ 

Ends : 

^ n aiiqf ^wqniM I 

mm ii 

mfqRi 1 t 1 q?qT 

M m mq: 

siqqmM 

^ qq II 

^ qscjsnpi ?#lgqi?q sqi^i | 
?RT5Niqq?g ii 

The commentary described here and 
below as Vidyarauya’s is the same as 
that printed (in Grantha characters) as 
Prthvidharacarya’s, along with Saya^a’s, 
by Saradavilasa Press, Kumbakonam, 1906, 
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except the introductory portion relating 
to Viniyoga, etc. which is not found in 
any of these MSS. 

684. 30. F. 1. 

Palm-leaf. 6 folia. 15^" X liV. 6 — 7 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 
Fair medium writing. Only the text is 
inked. It is unaccented. 

Complete. 

685. 29. F. 6. 
The S'rIsuktabhasya of Vidyaranya 

Palm-leaf. 6 folia. 17j" X V'. 5 lines in 
a page. Grantha script. Fairly old. In 
good condition. Fair large writing. Un- 
inked. 

Incomplete. 

For this see the Adyar Library Bulletin, 
Vol. Ill, Part 4, Manuscripts Notes. 

686. 19. C. 54. 

The S'rIsukta with the Vedartha- 
prakas'a of Sayana 

Palm-leaf. 8 folia. X 1,!^". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. In good 
condition. Good medium writing. Un- 
inked. The text is unaccented. 

Complete. 


[S'rlsQktabha^ya 

687. 35. B. 9. 

The S'rIsuktabhasya (Vedartha- 
prakaS'a) of Sayana 

Paper. 4 folia (Nos. 1 — 4). lltV^X4-^". 
10 lines in a page. Telugu script. Fairly 
recent. In excellent order. Fair medium 
writing. 

Complete. 

688. 22. H. 16. 
The S'risukta with a commentary 

Palm-leaf. 3 folia. 18J" X 1|". 9 — 10 
lines in a page. Grantha character. Old. 
Worm-eaten. Fair medium writing. Inked. 
The text is unaccented. 

Complete. Commentator’s name does 
not appear. 

Begins : 

«q- 

I I i 

I qgiftqgq^ I i 

%qi 3ig|qi 1 fenttUH qi || ^oq^q qqt 
m ftiqqqoif i ^iqqi ^loEnqi^oit 
^q*l I I qf^cqRi ^oq- 

qoiki 

irft I ^ri qqi qfqq^p ?ilf: e???q^ 
cisg I qiqqT 5fklF fftcq^ ?iqqq^ 1 

II 


the vedic literature 
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Ends: ^ 

I qpiT: I 

?dm: II i\\\ si't?|rFi»n«TJi:e«iTBJi,ii 
3Ti?ii Jiqfl 

qfsl . ii5qf5593f|5im't5 I 

qg5q?qi: qiqisqifqjft II 

689. 22. R. 6. 

The S'RlStiKTABHASYA — ANONYMOUS 

«ft?5jiwi'sqii~3TiiT?fq5t^i^ 

Palm-leaf (S'rltala). 7 folia 9i"Xl|". 
9 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. In good 
condition Fair medium writing. Inked. 
Complete. Same as the above (No. 688). 

Begins : JsftgjTiqisq ) # fliqqqoff 

f|i:uqqoi1fRc«ldci: qq^qfi, i eq 

^rn 1 9iT3|q^qqq^qq; 1 q??lKqfRTi^g»4f I 
qsjftqg^ I 3gqi I 3TgM: i 
fentrji qi I f^ljrq^qq qqt q^qiF^ ffiqqqqf 
^?Rqiftqq'JTi I 3iq qi ^q 

Bqq^: qfcBqcqiri i H^uqqq! 
^tqqJlqiT i 5 M ?it qqi 
q^5P|?T qsci I qj 

5Roft jftq^ ?iqlqTf^ f M 1 ^q ^fqkqftg 

jftq^ I 3ff5 q gi:i^ ^iq^cqn^ 

I <^q ^qiqq^qcqgTfi 1 gqtrr- 

gq^kqq^q^^^qi 1 w =^: 

qrifqqjPW: qtf: qif^fii: qiqjficqi I 3T»q qi 
3t^qqqqqii% 'qqii ^i^Tcq^n q?q qffi?qfq 


^q^c^^sq^ I r^lffqqqiftftoff d^jiqq: 

gqq: I qqi 

qiqi Bq?q siiq^q: snqgqqtiq- 

^ qi I ^ qqqjl ai^iniq? qiiPig^e^q- 
qjg qiqq 1 fiiq: siiqqifqgTS 1 

II 

Ends : 

qi ^iftwirqqTqtrq i q^qr: qeiqRi. 
Bqqqqqgf^qqfq 1 qi I ^ 

3 TTq^^ qq^qiq: II II 
qR qqra 11 

3?l?i: qg^^qqiqqqqsiqs^ qifeqil 
qqqiqtq^^orqi^gqqniig gufq^ I 
q 5 ^^S[qqTggjqf^^?^qif^^lc^: 

g^ 5 q%f[ qq qg^r.qw- 
sqiMt II 

gqipqraqqiR: I # I 
I sfia^i 11 

690. 10 . H. 23. 

The Saptakandas'irvadamantras 

WITH A COMMENTARY 

iBRW5T#li^q?qT: ^isqr^T: 

Paper. 117 folia (pp. marked 1 — 234). 
8i" X 6i". 14 lines in a page. Devanagarl 
script. Modern. Bound in book form. 
In excellent order. Good medium writing. 
The Mantras are unaccented. 

Complete. Benedictory Mantras select- 
ed from the Taittirlyasaiphita. The 
commentator’s name is not mentioned. 
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[Saptar^isQkta 


Begins : I qq: | 

«l&: 3T5qi- 

fiiRi i 

^ ^qisqi- 

II 

BfM fq^SrfiTq ^7^: I 

5im . . 91^ ^iT- 

^ttgqiilqmT 31^- 
qfqg^qqRHT II 

Ends : #qqiit5 qiqqffl^q 

?T I q«ii 

wif^f qiqfq^TO I 

qunfq^ig l qit^'r ta-.^iirq^iq?:: airqnsirq 
qmil^ qfeii^ q?qiBi^fci 

dC 1 ^iqi 3Tf|qT 

3itendi??nqrq^% i arili ^■ 

11^51*. I ?qTf§# I ^ ig 
qmi^5i?g i sqqfi: ii ?ih- 

qquiinciT^'tRpqr: il f^ivqi ^^: |i 

691. 19. M. 19. 

The SAPTAKiNDAS'lRVlDAMANTRAS 
WITH A COMMENTARY 

Palm-leaf. 44 folia. 17" X lyV- 7 or 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 

Injured. Good medium writing. Uninked. 
The Mantras are unaccented. 

Complete except for some gaps caused 
by injury. Same as the above. 


Begins : ^qivqf qq: | 

aflffl qqqi ^isqi- 

f^qt cRJlI I 

q^SSRgeil 50lt?II- 

II 

fq^3Thtq q^: i %q*lq 
qwqi^ftqt f^fqq: ?qi^»lriqT Bin^qi qi^iq- 
^ g^¥T5iqgTqiqR5 fqq?lr#mq 

=q^rq??Tq q^cq^ gd^i^iJfqji^qjqi^ 
q^iqif^^iq^ =q#^qji ^ 5%nq brijii 
qf^g: ?iqiqiqi I ?iq 

gdgqi^i 3i^qqq ll 

Ends: sirqndift qiBi^ jjiqq^ qfetii^ 

^ 

oft ciqi Rlil sqff 

qi i:i^ i 

3ifici q^fq |?T|i^5i: I ?qifq# 3^1 1 ^ 

?? qqfl I|fh BH- 

qiiq^ncii^'lqMqi: || f^iqu^^i qq: || 

692. 27. I. 1. 

The Saptarsisukta 

^iqf^q 

Palm-leaf. I folio (No. 3). 12^" X IJ". 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Fair small writing. Inked. Accented. 

Incomplete. 

Consists of the following : 

?^T sqi aifqrqiOT- 

>0 — 
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«iTa II 

ari^^TFfifWT i #t 

'isqfags?? ait art a 

II (R- V. 7. 88. 7 and 10. 130. 7). 

693. 9. F. 34. 
The SimhXnuvaka 

Paper. 1 folio. 5^" X 9x\j"* 33 lines in 
a page. Grantha script. Bound in book 
form. Fairly recent. In good condition. 
Bad large writing. Unaccented. 

Complete. Bodhayanadharmasutra 4. 
7. 7. 

Begins : Jl I sqill I 

^ ^ I 34^ il 1 ir fqqiBl II 
Ends : ql q: qicqR 1 5ig 3t^m 

aiiR^ q1 # ire 

R I ^ci9 ^ I 9fii5ii ^ anq 

|fRqi?d?R sfg q 

q ^r: qicRq, I aiRifraqq | # II 

694. 19. D. 57. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 3 and 4). 9"X1". 
6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Good small writ- 
ing. Uninked. Unaccented. 

Incomplete. 

695. 22. K. 44. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 16 and 17). 
12i" X 1". 6 — 9 lines in a page. Grantha 


script. Fairly recent. In good condition. 
Good small writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

At the end : Rt?C5^1I^T%ql?5ffi I 

696. 27. C. 14. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 52). 17i" X T. 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly worm-eaten and damaged. Fair 
large writing. Inked. Unaccented. 
Complete. 

697. 30. C. 7. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 57). 18" X 1ft". 
7 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Recent. In excellent 
order. Good large writing. Uninked. Un- 
accented. 

Complete. 

698. 33. M. 28. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 105 and 106). 
15" X li". 9 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. P'airly 
old. In good condition. Fair large writing. 
Inked. Unaccented. 

Complete. 

699. 33. E. 16. 

The SiMHiNUViKABHASYAOF VaMADEVA 

Palm-leaf. 5 folia (74 ff.). 14ft" X 1ft"- 
5 lines in a page. Grantha script. Recent. 
Worm-eaten and injured. Bad medium 
writing. Uninked. 

Complete. 
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[Somotpatti 


Begins : 1 

sqPFtI 1 

II 

^1 I qt »1?3: 

^ Ril: 3 ^- 

^ I sgsq 1 

m ^ sqj^ip: ntfqiiqlt qicqqt 

qNqdt^ II \ II 

sqi^ ^ 9ira?:mq: 1 sqisRsni^: i 
9t?W:iRq: RTR# sqqi 1 sqiq^qraggfilq ?T5T 
II H II 

Ends : gf^q q a?iq ^Rtq+^SR: qicqq; | 
^ qicRRt q: qiqf^q: g^q: aq^Rf l[fg q 
=q g^ qq fs^: "iM ^nq ^qqq«i 

aqg^^qiR^f^: gqig: | r: 
grRqi: gcro sTgf^sqissRi: ?ig 1 
3if|dqq\fR«i 3tn^t ?iq?f&i qiR?f^ I 

qqqiTOm^gqiM: stt q^ 3R=q^f^i 

gqig: i si^RiqiRcqqigi^qqi 
»35ig: r^n: l fft: 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Mysore Government Oriental 
Library, No. 658. 

700. 19. G. 23. 

The Simhanuvakabhasya — Anony- 
mous 

RifTgqT^BW^qg— anTTcPB^q 

Palm-leaf. 5 folia. 13" X liV^* 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Fair small writing. Inked. 
Complete. 


Begins : 

fik?igqiqiqFqq II # 11 

^ R?g: 1 R^: | f|q?dtf^ 5 ®^: | 

sq^nq: 1 

qqiK: qqjRfq \ ^qqi: 
qj I qiqqFi qfwRiHcqiq ^iqqqi qq^n^qi- 
5K: I qqqi^Ri ftq: | RR q: ^q: fqil 
f|qqii^R^ qqqr q Rjft^rq: 11 \ \\ 
sqi^ ^qnqq: | qq qrforqT ^^iqqftoqiRq: 
sqili ^ git qqqr q R^ftsqq: 1 

Ends : 

qi?fg: 1 ?RRcq: aRR^opqqt 
«qiq fcqq: 1 ^ ^ tfe q ^qq^ I q ftsqg 
qq^ I q^ qq flor: q g qq 1 if&jqr 

qrq: q^ gqig: qt^Riq; ^ q? qij 

fl^q: II iR: ^ II 
A note in Tamil at the end gives the 
former owner as Mos'ur Ramudu S'astri 
and the date as the 14th of Avani of 
Pramoduta. 

P'or this see the Descriptive Catalogue 
of the Mysore Government Oriental 
Library, No. 657. 

701. 19. H. 18. 

The Somotpatti 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 8 and 9). 
9" X li''« 7 lines in a page. Telugu 
script. Old. In good condition. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 


26 
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Begins : 

b?i 4 qftT3^ sqre ii 

^ qr Mtoit qr qi«l i 

Pr II 

Ends : 

^ q^qii% «?i i 

Btq^ ^ n= 3 g^ II 
B q'ssc^q ^Ri I 
^ aqq'Rq^n q: | 

q«a fs^iRftqi Btqifq^ jr: ii 

702. 19. H. 19. 

Palm-leaf. 4 folia. 7i" X 1". 7 lines 
in a page. Grantha script. Recent. In 
good condition. Fair medium writing. 
Uninked. 

Complete. Same as No. 701. 

The following verses are found after 
the colophon at the end : 

?|T 3 51^ qiq ?28i ^ =q q^ I 
q^ XRf^tiR II 

Riitiq qnqi?qqig qiiR^: 

9Ri#i9^|>^RigRqiqiq^qT=qi qRi: i 
?:if q?nq q^i: 

^ qqiiq?i?q ^ 11 

qi:af\§qTq 

^iqiq ^qg^^ wi^ I 
i^fqqiq gqqiq q %q^ q 
Ricq qqr qqq^ q^iq 11 

703. 19. 1. 5 . 

Palm-leaf. 3 folia. 9" X 1". 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 


[Somotpatti 

worm-eaten. Fair large writing. Un- 
inked. 

Complete. Same as No. 701. 

704. 19. 1. 6. 

Palm-leaf. 3 folia (Nos. 10 — 12). 
10^" X 8 lines in a page. Grantha 
script. Fairly recent. Slightly worm- 
eaten. Bad large writing. Inked. 

Complete. Same as No. 701 except 
the Rk gqoitsRl q^iq® which is found 
here additional at the end. 

705. 21. A. 50. 

Palm-leaf. 3 folia. lOjV^ X IrV^. 5 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and badly injured. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. Same as No. 701 except 
the Rk which is found 

here additional at the end. 

Two extra leaves at the end contain 
the following : 

Rqq q?qT 3 qi 91^ qq^Rh: i 

qiiRTBiRqqd fRq qi^^q>qqq II 
qpt q'l RieqFf fq3qi% I 
^ gqqi?*!^ || 

q q teq Ri3^q q*raq: 1 

qqRiR[ qqRq ^ II 

3q^ + 1 

q^SL . . qiqRi 11 

fq^: q fq^qiqfqqfqq: 1 

qq^q^^^rqiRi: q#iRq?^ II 
q^^qqq^q qdq^qqnftoi: 1 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 
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[Somotpatti 


+ ci: II 

qiq<J^ q^qif^: ii 
^qsisoiqirft “q ^qi ^sqiq^wqs: i 
nqqsqlqsftsft ^ q^iqiqftiq^qT II 
%l5qnjqra5nq^ I 

^i5ii: fqq^^«q qiN il 

qr . |5oi I 

706. 21. A. 52. 

Palm-leaf. 2 folia. 15" X li". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good large writing. Inked. 

Complete. Same as No. 701 except 
the Rk which is here 

additional at the end. 

707. 24. N. 24. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 11"XU". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 


Complete. Same as No. 701. 

708. 27. N. 29. 

Palm-leaf. 5 folia (12 sq.). 7i"Xli". 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Bad small writing. 
Inked. 

Complete. Same as No. 701 except 
the following found here at the end : 

^iq qii^q ^q?qiq =q i 
q^iffq^qmq sftq^flqiq q^ qq: il 
q|t5ii=^ qiqqiq?^5iq i 
^ fq’sofi sq]^^ qrg^ q^?g ^ II 

5ft: ^ II 

709. 29. D. 21. 

Palm-leaf. 2 folia. 14^" XI". 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Badly 
worm-eaten. Bad small writing. Uninked. 
Incomplete. 

An extract from the Bhajagovindastotra 
is found at the end. 
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710. 22. H. 6. 

The Athakarilaksana — Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 15" X IrV^. 
6 lines on the obverse and 4 lines on the 
reverse. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good small writing. Un- 
inked. 

A brief treatise on Rks containing the 
' athakara ’. Author not mentioned. The 
title is not clear. 

Complete. 

Consists of the following : II 34?? 

niRURq: I ^ gRiniqi 38f^T f| 

qg>raq s!R3f5 airn^^q*. 

q s ^4iT ^ g(lqiqfe 

qm qi 3^ ^ 

q^^Riq^qt^qi qiscqigqqq^q Nq- 
aq ^ ^qi 3^t 3^ 
si^fq: II \ II 

q q: qg^ qqq^ qgiqr ^qi qqqiq fqq^ 
qsii fqgl qiq =q q^ 3 ^ ^ q'qw 
^qiq sRqfq qi ^qi q?! || ^ || 


q^ ijg R qqi Iqq^-qi^'^Ri qfq^qi^ 
q ^ qifq?:q=5g5^qq?Tq aife q 
iq qft^q^qf%q5T aiq?!- 

fiiqq?qqHl!gig^fqiqra=5^^q> %A q^lfqqqi- 
qqqRi: fqRqqf^^ER qi 

II \ II 

fqiqqfq^ k ^ gpqfqiqfeif^iq 

g«i 5 qq^ifoi q: qftfq qf&Ri qi5^t^5iq 
q^li « II 

§qquqi3 ^^q ^qi^ qqntq 

q ^ qfqift II f*. II 

q ^ q qi ^qq fq%qift^5=qqqft qqi 
qq qqqiq q?fq5i^qf|[Pcq gwiqq qi?^ qqi 
q ^qi^ 11 ^ II 

qoiifi ^ ^q^q^qr: m: qftfl’sqi g^ 
311^ ?jiqigfq5qf^qR^ q^q^: fqqd^- 
>•^1x11: fqqd qqqq ^gq qqr q^ifq ^SJ m 
# 1$ 5R3I II 's II 

q ^?q 3ii3i5^fqiqq 3iiqif 5 
§qq^ftq . . . . 5 qq=i q^®i ^ 
^ q qi iqqi siqiiiiqT aiqr ^ qiq^qftq 
q^qjqi i^qf^qqfcqfe 1 siqqnfioi: I 
«ftuqq qq: il 
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711. 35. B. 117. 

The AdhikXrinirdpana — Anonymous 

Paper. 3 folia (4—6). lOxV X S^V'. 
10 or 11 lines in a page. Devanagari 
script. Fairly old. Edges worn and 
slightly injured. Fair large writing. 

A tract on the qualifications for the 
study of the Veda. Consists of four 
Mantras with an anonymous commentary. 

Complete. 

Begins: II 

^1^^ II If ^iPfriiqi: 

II 

II riig qqiJi: 

qi^ qw qfigft: ^qqoftrwqi?^ 
3Tf^Tft^Dt ^qfqgqiw: «f^qqiqiB il 
qqiq qqqt qq: II ^qflT am- 

gq^SRqiqiqqianm || ariq^r ^q nmuTB il 
^ am qwqfaqiTR^sgqf^^q qi^q aqif 
II ais^qt q^ 

?qf^i q qtsgqi qjdfe q«ii^q aiwi- 
?qf^ . fq anqrqqqigiqi^rqqat q qqRi qif- 
qi q ^qi il aqi ^iRi 
fqpf^ ^cai q^ II (foi. 1). 

The text of this, namely the Mantra 
f qo follows written together with 
the second Mantra, namely q3ii?qM^q^o 
in the middle of fol. 2a where the commen- 
tary is written above and below these. The 
other two Mantras commented upon are 


LITERATURE [Aningya 

qiwilfqcn gq qi^o (fol. 26) and qi^q 
gf^qqq^o (foi. 3a). 

Ends: ^ f^?n^qi qif^acqiqi'q^ 
g«?q il^q^i i qtqi^ qa- 
'^B^q 3ffqqiTft^of rI?qTq<%- 

^sejoiqfetrigirBt SREqiq^I qqsilcinqsqiqq- 
sftqqwqq^^fq mfqqfq: i fsqf^qsiO ^wFqq 
?iqm: II 

712. 22. B. 38. 

The Aningya of S'rIvatsanka 
3T^-qH~ 9f|qrBTfliqq[ 

Palm-leaf. 8 folia. 10" X IxV'- 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Un- 
inked. 

A treatise in 100 verses on words which 
arc not split up in the Padapatha of the 
Taittirlyasaqihita, though prima facie com- 
pounds. According to a verse found at 
the end of the work in most MSS. the 
author is S'rIvatsanka, son of Devamanl^in. 
There is a recent edition of this in Roman 
script, by V. Venkatarama Sharma who in 
his preface to this says that “ Aningyam 
is the name of a small work hitherto not 
published”, although this is included in 
the Saptalak^OA published in Grantha 
script, by A. Vaidyanatha Sastri, Sri 
Vidyamudraksara Press, Kumbakonam, 
1899. This latter contains the editor’s 
own gloss. The work is divided into two 
parts, the first part consisting of 24 verses 
and the second, 76 verses. V. Venkata- 
rama Sharma whose edition omits verses 
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18 — 29 of the second part (evidently by 
some error), thinks that the treatise con- 
sists of only 99 verses. Verse No. 100 
which is found in most MSS. of the work 
and which mentions the author as S'rl- 
vatsahka, is not regarded by this editor as 
part of the text. On what authority we 
are not told. The Grantha edition counts 
101 verses (24+77). No. 72 which is a 
Mandakrinta, is here wrongly split up into 
two verses. This seems to have misled Prof. 
Keith who thinks that the treatise consists 
of “ about 100 verses.” See Keith, India 
Office Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4460 ; 
Surya Kanta, Laghurktantrasaipgraha and 
Simasaptalaksai^a, Introduction, p. 5. 
Compare the Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, No. 853 where the number is 
correctly given as 100. 

Complete except the last two verses 
(Nos. 99 and 100) which are not found 
here. 

Begins : 

JW: I 5ft: # I 

3l^pi R . II 

Ends: 

II 

This is followed by the following frag- 
ment. 


[Aningya 

igftift?iTf^ I cffJTi?!, 1 3ii^qT: I 9(1 1 3ira- 
qrffi I 1 qq: i 319|T5: i i 

3R5I5 1 I I I iq 1 5I5?f5l^g I 3J3I- 
9^515? I 1 3I31IK: i ar^ir^qi i 

I I II 

713. 25. H. 6. 

Palm-leaf. 8 folia (1—8). 15i" X 1". 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 
Complete. 100 verses. 

Begins : 

5ft: 1 5ft:?qiftqTq qn: l 

nqqqcfq wmlq; II 

3^9Tq ii \ ii 

goiqq^^qiq siqqq^ifqJi i 
^ ^ 5l»qciq?:qqq^ qq: II ^ II 

qq?^ ftffnqiqgftisqfi i 

Ends : 

qq^T^ffftqjqi f^^fq5 I 
31^ =q 9?q?ftftifq: || ii 

qqpfijqq^qi q^ gqqi gfqqi i 

ftlftl II ?oo II 
5ft: 3Rtq; || arftijq qqiq | ^ ^T?q. 

jyl^q: I 5ft: 9qtq.noo ^ I 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 
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THE VEDIC LITERATURE 


[Aningyavy&khyft 
19. D. 63. 


Here we have the following ; Raghava- 
caludu anihghyam svantam tine yezhu- 
tinin. 

714. 10.G.21. 

The AningyavyXkhya of S^rivatsa^ka 

Paper. 49 folia (pp. marked 361 — 459). 
X 16 lines in a page. Deva- 
nagarl script. Modern. In excellent con- 
dition. Good large writing. 

Complete. With the text of 100 verses. 

Begins : 

|frl I 3lf^ITT I Jf 

3TI^5li Sl^qcqirl ^THWfq =qiqqqi%qq5qra- 

qRl^ I 

Ends: 

qqifqi^jqni i 

3i^g#i "q rFuqtfqfii: II 

^Bqi^ ^qqqiqiqjp^rqirl qq^rqRf qqltq- 
rqiri: ^qif^qi ^s^f^gq^fqfqici, qfriq^- 
51^ g JFqqkqqRiTRi I 

^ f%N?«5iqrqqqq^qqq n^fqfJ?- 

^fftq q^q^qirasqsqji^ I 

<^nqqiqi qq^ gqfliriT I 

^qqfftfqi^ ?sftq^i^ II 

P^qsqpyqiJf II 


715. 

Palm-leaf (S'rltila). 22 folia (marked 
3 — 24, folia 1 and 2 missing). 10^"X2J*'. 
12 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Inked. 

Incomplete, the commentary on the first 
seven verses and part of the eighth being 
lost in the missing leaves. 

Begins : . . . ^ I qqq^ I 

^ I f^lqqife 

qq^ I 

Ends : 511^ qq^rl- 

I 511^: 5l?qqTq qJtlrRWf^ 

1 efllB II 

gog^i%f2iriq^qi5n- 

^rlT 

^wqrit ??ig qi^ it II 
^ ?iB^oT5qp?qiq ?iqm il 

716. 19. N. 32 

Palm-leaf. 36 folia (107sq.). 17" X lilb''. 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. With the text of 100 verses. 
Begins : 

qft?r?q i 

qsftsqifii ^?qgqi«i || 
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PRtq^aiIon??R qoftq^l I Wi~ 
iRtsiJi =qi5— 

Ends : 

smfsn^PpqpiT i 

=q || 

55 511# «Tf%qq?Hi qqsfqifi qqftor^?! 

q^ifqqi fq?i- 

qpn»ig qj^qnkqici dfWdi i ^idtg# 
^ q^Ni. d5iq^qqq^q q? qdtfqf^i^- 
iftq I q#q#qn?i5q || 

qqi q^ d^^i s*ini i 

^qqdtfqfiigdq «ftqc?ri?t!i l^^qiqi ii 

^^qnqjqf^ qifPUfecifqfe I 

51If(^ 5Fq qm d%n- 

qf^pqsqi’ijqH ?wid l ?q: I 

8ft^i»m?sq??i3i% ?q: I jq: | 5fi:: 

II 

The former owner is mentioned at the 
end as Sitaraman. 

An extra leaf at the end contains the 
following : 



m\ . qfsil^Rm I 

qRqiq^fd 

JRift II 

9^ fR*pft qqwqq^ ^n^df i 
qrairai ?id^q5TT 


qqifq ^9^ II 

^qifqqdcl 3^q g'sqi^I^ 

qiKl qR I 

sltqq[ #15 . ^^qi^dsRlrq- 

II 

®^'iftq5^q5wdq5^f3?ijfe- 

qqiqjRqgqqqq# . | 

q^rai dqifli- 

5ft: ^ II sfli]^ qq: II 

717. 22. B. 39. 

Palm-leaf. 22 folia. 17" X lA"- 10 or 
11 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Closely spaced 
legible medium writing. Inked. 

Complete. With the text of 100 verses. 
The commentary on the last verse places 
it beyond doubt that S'rivatsahka is also 
the author of the text. 

Begins : 

5ft: qX I 

gftwmqqiqqftirnqqBiniiTci i 
gfqqjq qqt 9^^ ll 

gqqqfti^Tq qnqqftqifq^ l 
Sftiqqs# qqfg^qqq?^ qq: il 
qq?^ ftt^fqft rqgiquRftRi^ i 
qftpqftpq^fisqiqq; d^5Tfqd qq ll 
qftpqfqfti I 53Tiftqi qrqqi# 

qiftft^iq^q 5n^T^5iqft?iqra^ qipsqiq- 
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[Aningyavyikhyl 


aifSpq- 

5^ 1 8iPi . . . pRqfeqmq^^ I 
qfq?iqraq?i 

5qiqnq?q^ 3T^^grq =q I |?5Iiqi 
«rq “q arsRiT gyq^ q?Ri?=q^f^qq%; | 

q^qi%qiiy^q§?M 1 ?fffq =q 
fen=q ^qi^qiq^mwiqiRfq ^jq- 
cqRT I ar^vnnq^qif^jqcRfq^ (I 


Ends : 

qq=qrqi^^qTqT ^iqfq^ i 

3Tdtgffi =q qffqif^^ ii 

^ ?ii^ ai^qq^iqi qq=qrqTfi qqftiqcqifi: 
'^#qiftqi ^q^^ifqfqici qRiq?^?iqT- 
qiqi 5(g qqn^^qRT ^Tq ^j^cq^iTi 1 
=q q^Ni «5iq^qqq^jqq? 

^'\q I q^n^qn?cisq n 


qqm^qq^jiqt q?s(t §»iqf^qi i 
^qqjftfqi^q s'tqc^ii^q g^qiiqi ll 


I 'SFtiqm II 



5ft: \ I 


ftinq^q5$?iqoT I 

^ignt^J ?nft8fq ?i5ijn: il 
«lt3^ Jw: II 


718. 22 . C. 49. 

The Aningyavyakhya — Anonymous 
ar^if^sqr^— 3T5rT?i^<tq>T 

Palm-leaf. 5 folia (16 — 20). 16^7^"Xli". 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Fairly old. Worm-eaten. Bad medium 
writing. Uninked. 

Incomplete, breaking off in verse 13 of 
the Paribhasa. 

Commentator’s name does not appear. 
Begins : 

3lft|iqft«Wl«qi«lr?i^T?q^ 1 
qi q?i?>#i: || 

?qi5q?qq^f^ i 5155 : irJlciqi- 

q^iciftq fq^g 5l5?^q 
f^qifqqjvn^q aiqyqq^Ifl 

3!?qqT q q?l^?iq: I ^ftiftrftg qqi— ^iiqq- 
^ftjft?^!^ I q^Ri^qqi: i q^qqiqi i 
ftg qqi I 3iqfi5 ^ft?ii^ I qqi q|i5: 1 
3Tq|i5\ qreoft 1 5i5?ftrf|g qqr i sqqqi:?!?? 

I q^qqqi:: aiqiftq qq^^qi | qq «qq 
feq%qs|pq5|5qfq ^gsqq^ | «iq?i?q%ftf?i 1 
CiqcRtqf qyqsraqiq ftiqffttqiqqiqg?!^^ I 
3TTqqiq?qiqqoi?q | aiftragqqlq I ql¥5iqi 

iq?q I qqjq^ qq | 

qqfqdtwi ?qi5i 53ii^qt qqif>#i: i 
^fSdiqiqftliqcq qi ^'qiqq: |l 

qi55F« siftpqT fqftisn^ qqi?q4 

=q 59n^ qt^ls qgsqq: I ^ 

qqt qqPifti qisqt f^^iq?qqf^ qigqsqfq: i 
aiqqimfe qi I ftt^ qri qq qq; qqq- 


27 


209 



Vedanga] 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [AnuvakSlnukrania 


I ^3^ I 

rtJf sn^ipi I 5?Trf^5 ?qT- 

• h 

ffeiqi ^ I I 

sRiim 1 9nq;ft^ w |fqi^ | sngqipi- 
51555^ I aTqiftqi5i5^«| | m 

«T^5I«ici: argq^igqil I 3Tqi:iq^qg aT^=Bq- 

m: 

JniWq^c^Rl 3FJ3iIO^^^ 

aiqyqqf^ 3^qi: | 

Ends : 

^ ^ I ^15 fSrft- 

qi^ersg 3153173 ^ I gq^rn^rKI?!: 1 ¥|% q% 

cM *ft 33^ l?7R?qi^ii?a^ 
^4 i ^ f^iR^nq 1 df5?n 
I 4rq4t qif^siiq I sigq^nigriTf^ ^ 1 
efsq^ =q I sUTflTq^q =q I sqBigjq ’q | »7qq% 
qT¥c^^ f4?l I 5Ti7iri I ^ I 

I dt^'vtq^ I ntgqiq 1 g^qsnq 1 qi^gqiq 
’^ 1 ^]m iPri ^ I I ^^uq- 

^ I ^1 \o W 9iii5iq 

arqaq ^iqiqfq qqqi^^ls^qfT: (4^01 arfq 

%qi I Pi qq^^iq =q 1 

#q5fi:iq I qq^l^iqiq I jftcqiq =q \ ?Rg(^ 
=q I ^ I ari^ft^p^: | ?i?qi^r?ftqT: | 

aiqanq =q 1 aiqiqfq ^ 1 arq^: arm'tqr- 
qi4Pi qi 1 qq^qiqiw^^^: 1 tqiRKif^- 

^qi% ’I I 3iq 1 3Tq I 3q I ?? I Pf I I 
^1 31 '^Tfiiq I ^pJ?J ^qi qqpl | 
q^ipRiiq ^151 1 anpR^ 1 \ qtq^ 


m} I 3«raqi?H J13#: ^q»i m 1 
tfliqignPlPl f% I tqqi:iq 1 aiqqi?^ «iqqiq | 
iqT5T I ?i^ PRin^ I qPwiciq^ 
5 ??i^ I ! 3 i«^ q$ I 

719. 29. 1. 28. 
The Aningyavyakhya— Anonymous 
ST^qsqr^qT — ^3l |lI9q>«|q>T 

Palm-leaf. 19 folia (39 sq.) 17" X Ij". 
3 Or 4 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
worm-eaten. Cursive large writing. Un- 
inked. 

Incomplete. 

Begins: ^ | STpniiqsqT^iqH. I 

gPiqiqB3opiqqq?^c4Pl ^qlqjq^vi qiq^ 
qiPP^iq^ qii^qiPiaqpBqraif^^q^B% 
HHnoSqi^qiqtq'^g^qqiq, qqq?fIH q^ig^qwi^I' 
quiqfcPi, qq?^ Piqq 5^qPi— 

3iPpqq3f^«i?i I 

Breaks off with 

fqqg^q^rqPifqfq^q^ I 

pRiPlPiqtqiqTqift i »jqpip: | siiu: I ^- 
5 ^Pi: I 

720. 40. C. 7. 
The Anuvakanukrama — Anonymous 

argq i qng^ ;— angra^^: 

Paper. 1 folio (No. 4). 8J" X 3i". 9 
lines in a page. Devanagarl script. Old. 
Damaged. Good large writing. 


210 



Vedanga] the vedic 

An abridgement of the Anuvakanu- 
kramao! of S'aunaka, which latter is the 
other work contained in this number (end- 
ing fol. 4a, line 4.). Author unknown. 
Complete as below : 

q g*ici |Ji fN 

s^wii^: qsqi gni 3 ^ ^f5i^ 

sridt iTunJiT cqr % f^irw^: . . .m 

cqi 5111 q? % q 

qfSv^q f^iqi s^sqJl: q ^ 
f^q 3 TI ^ # qq?i?qffq f q»ffl qiriqi iqr- 

qrft . . . ql l^q: qo sft 

Ifqgqfl ^ sqfKl aiq q ^^qi q^^q^t 
t?: iq: s %2 qqg qt q?irft*l %Rqiq 
31iqi5lftfq^ oqi fRd ?qifq- 

gqi qq?q sqi^ dt q ^qq^ q q 

^q^nql sfq ^ q^qiq wPidt^di?! f^^sr 
q ^qi S^q ^qftcqi qqi 
qf^qtgfirai d^iigqfeftq ?iiqq?q giqi^M 
qiqqidl^i B i=5^gqTq>i: q=qi5ft 1 
qiigsRq: «qiH: II 
dqfi q^ qiif^qi ? 8 

nlqi^ %^qTf^ 11 

. . . wiqq?: ^ 

W?qT .... ^V9 q^^q: ^8^ 

\ \\V( ?iH=qf q»d: \ K qqd«?qT 
\\\ 3Tg=qf qqi: ii 


LITERATURE [Anuvakanukramaoi 

721. 28. G. 53. 
The AnuvakanukramanI of S'aunaka 
ai^n^^qoft — ^q>fldl 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 14J"Xl^o". 
8 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition. Good small writing. 
Inked. 

An index to the Anuvakas of the Rgveda. 
Complete. 

Contains variants to A. A. Macdonell’s 
edition, Oxford, 1886. 

Begins : gqq?3l sflnqifqqd^ qqiiq^I- 

B^?q^ qq: i 

^ q5^i:q f^g | 

q^ccRtR ^q dl^fi^ifgqifql: ii 

qq^i: | 

»iT=qiW qqw? qqfRgN: II 
qfS^^Rrfil 5Rf^fq^ qqtq^lcl I 
?giqit^qiiqTig q?fqifqdfeq: || 

3TI^ gqiq^Toi^MT “q qiqJrq =q | 

Ends : 

=qT8Tq5iqi§[q ^ qqi^ 

=q^qift I 

q^ =q ^ =q i 

“qqhqif^ |qifd qqifd qi?qif5i =qcqift || 
^qcqrft 5#5id =qiyi^5^if&T i 

aigqiqigqiqf&iqii ?rqmi ii 

722. 40. C. 7. 
Paper. 4 folia. 8J" X 3 J". 9 lines in a 

page. Devanagari script. Old. Damaged. 
Good large writing. 

Complete. 
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Begins: # II 

qoiWT SPRI; || \ || 

Compare Macdonell’s edition, p. 47. 
Colophon : 

^ ^ ^ BB 5RlIPl I 

«iKB5^ II ^'8 II 
59?g^sg5fwoft^ emw ii 


Bafqpft?F2R: | BgsirafTB?*? ^- 
Wj3pift3n5 1 

g inpmf^ \ 

BBrBt <^5^: gN: II 

Ends : 

^ 1 qi^ B «?qiq: i 

5iflgcB5BnfMfqgB(aqiiijft9iq: | fe^fR: bbt- 

feqi=qqiTq! i "^qi *r^ I qi w: i qq I 
q? I qq qr B^qi BicBB^qe^- 

B^uq^ I BBiP? Bq Brq^ b^ib BnqBi 
#B%q q?fq#i^ ^^sq ii |fr! q^ 
^^^3qiqii3qiqf&? . . . . ii 


723, 28. G. 53. 

The AnuvakanukramanIbhasya of 

SADGURUffISYA 


Palm-leaf. 4 folia (6 — 9). 14i"Xl^". 
9 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Small fair writing. Inked. 
Complete. 

Begins : 

q^TBi^BqqHW ^qqsq qBRB: i 
fqf^^iNcqqo^ II 
fti^qqifqBis^i^ aia^lvq^j Bqg: i 
BTqf^ gqwiqi spiFi qqB*. g^: || 

Biq«^wiB. qqB: | ^ 

?si^P=qiqifgt R^^gfN: qoifq fm: ^ || 

BqhBIcI I 

sgHiqg^qiHi^ qarqiwicq . . ii 
qi# ^ BJftftBT: B^qiqii: bibb: 

qqiWBBiq^?^q I 


Supplies some variants to A. A. Macdo- 
nell’s edition in Anecdota Oxoniensia, 
Oxford, 1886, 

On Sadgurus'isya see A. A. Macdonell’s 
Preface to his edition ; C. Kunhan Raja, 
Adyar Library Bulletin, Vol. Ill, Manu- 
scripts Notes (The Commentaries on the 
Aitareyabrahmana) ; Bhagavad Datta, A 
History of Vedic Literature, Vol. II, pp. 
38—39. 

724. 30. D. 29. 

The Antanirdes'a — Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 11|"X1J". 
6 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins: Bt >?fe#fqqBI%qi ^ Bq qi 

qiqisqiHqi® i 
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[Avar^i 


srsF^T- 


II \ II 


Vedanga] 

Ends : EffiRI ^ | 

II 

725. 22. E. 36. 
The Ardhantya — Anonymous 

3T«rf53ni— 3T|ira«B<J«qL 

Palm-leaf. 1 folio (246 ). 17" X If". 
3 lines. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Un- 
inked. Accented. 

Incomplete. 

There are only the following lines. 

rq<in^ pi 5i: 

rqq;i,qi^q: q?qi^ 

^ q ^ q qfqcqt qiqi 

q^ffNiiPT pqiqffl|qTf&T =q^qT q 

qq^ii q^ nl 9 ^ 5 ^ pii??ir. 

gg qg JFq^ fsi^^icf II 

726. 20 . K. 38. 

The Avarnadipa of S'rivatsa 
Daksinamurti 

Palm-leaf. 2 folia (7 and 8). 12J"X1J". 
9 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly injured. Fair small writing. Only 
the first folio is inked. 

A treatise on words beginning with 
‘ a ’ in the Rgveda, by Daksi^amQrti of 
Vatsagotra. 

Complete. 

Begins : Sit; | || 



qqw? I 


^qSN=5#t- 

qiq5T5[Ic(twt rl^lrtRlf&l 1 

q^ fiqqPT c^^cl || ^ |l 
gffi^i?q^iqt?3qgfh- 
tigfq^flrliqi: c^I^rl I 

ficqi ^qi^*tfBi^?i«i; || \ \\ 


SRqqq3l?q5Rq- 



qi pqRriiftmiq%{Ri; || « || 
ai^qqqpqgRjOT . . . 

^igffiluRl^qyqilTiqTi I 
q aiq^qtPiqqqfrl'qiRl^- 

II II 

Ends : 

qi»qiqRFq?qB??q^q^^ I 

3l?F5Rr3I51?q^Tg[^5q5^ m? II 

9i^qT^: ? =q^ qqmRi ii ii 

sftqrpRa'qi^RipTqiK^?: i 
3iqiRi^q?Ri g ^ fqsRi^t^qi ii 
IsqqfSi^oi ?iqraq ll 

On the margin of fol. la the name of 
the work is given as Avarnilak^ana. 

727. 22. D. 2. 

The Avarni with commentary 

»rq19i— 

Palm-leaf. 6 folia (1 — 6). 16|" X H". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
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DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 


[Avaroi 


Fairly old. Slightly worm-eaten. Good 
small writing. Uninked. 

A treatise dealing with the cases in the 
Taittriyasaiphita in which an initial ‘ a ’ of 
words is merged in Sandhi in the final 
e, o or a of the immediately preceding 
words. Proposes to supply omissions, to 
omit excesses and to correct errors found 
in another similar work. Both the text 
and the commentary are by the same 
author whose name does not appear. 
Complete. 

Begins : I I 

qif^ifq ^F^sqi^sq II 
^qiwq tcq^qmsiiqq qft^’cf^— 

OJFl^ 

^tiqi 'qifii^efq i 

^gqrsq qjqsRif^^q^ 

I I ^qifvqi- 

q^lqti 5?iq: i qsfq^oiqqtaq *qif — 
3TfW?i35} g^iqi q?l%T | 

^iq'jf 511^ q«iftq^ il 

aSt^'tqn^ q5^ I =q I 

I qf^qii^?q 1 Ff^qfq^ qq I 
aiquqftqjKiqiF^OT 1 ^ qoitg^^qiailf^l^ 
q^qi?! I % ^ tRFciq^q qq qqi^nft??- 
Nt^iqiqirt I ^qiqqq: i ^^f^qq^: g^qqRi- 


q^: ?i%iTqT g^ ^qi RqgqqiR - 

qrqn^ siqqq ^ irasq | «! i qq 
qqi?3^^ I ^3 qnf^iNi. qqi^ %qf^§5«^lq 
I ^qra ^ II 

Ends : 

«Rqif|^i^ q fqidi^qi: i 

qiqqiFi qf?q i i qiqt?^ 

5Rf^: 1 ^flg^^qiqq®?: i qsqipi^qifq i m 
I I 

qqi^^q 1 qfqmqiqrf^q i qcgqu^rsrtq- 

1 3TI cqi^iWtRii: 1 giBqi^ l?n^: i 

?iq«ft qsqii q# il 

ar^T^qi 3T5^qi qq?: I 

ti iqq^ qiqi fifqi ^ \ i ^- 
%qi I l^iTiqqii^ |?qqniifi;qq?q ^iq^: 
qffi: I # iqqpg | aiqfaisqi^H qHTB | 
snqorai^^q^qq’:aa^t \ feq ?q: 1 
5ft: # II 

tirumalai s'embQru s'etlflru s'iniyalvan 
tiruvatikajile s'aranam. 

728. 28. A. 35. 

Palm-leaf. 8 folia (8—15). 17" X li". 

8 or 9 lines in a page. Grantha script. 

Old. In good order. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. Pertaining to the Taittirlya- 
samhita. Slightly different from the 
above. Author’s name does not appear. 
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Begins : I 

WrfSpigTfi ^mtcqMrfi 

I 

§#i II 

3iqof 3Rqif5ft9?qaff 1 3iqf3ifq 

HRiqq ^qi 

5!^ q<I grl^qft^q isql^ - 

^c! Sdci^fq qjqiror^qoT- 

SRilq ari |5[I^ SRPTi q^qi 3iqjRTf?q^- 
^q^Ron*? gff% ^?qgqN aw^JHrqm 
3(q(q!?9qq»4 I 

grfif^j^nqiTdf^^^f^OT^q^i?! i q^- 

qpnf^ q^aiq =^^— 

aRo? figtRqifqftq 511^ qoftq^ II 

ai?qic^: I aRiq: | | 

^^fqtqiRqfaT I qf^qsTw^'q I ?T?^qq 
^ I arqfSifJif^ aqqSRiqiRql^iq 1 qoff^- 
^mnfqf^ q=qqTci, i ^ =q q^RcJi; qqil^tn: i 
qqil^qqfii^ f^q'tqiqRRi i ^iq^: i ^• 
qq^: I s[qq5iciq^fR: Bfimqi Bsai 3^^qqi- 
ar^^iqii^ =q arqorf^sq 

qaftq?i I 

Ends: 

?iqi5^%q I cl^qi^iqi^q I aiftgf^ gq^j: I 
an rqiCiqqfrRij;: I a?^^ pl^qj: I arf^Rl 
<% I ^151 1 q^ q3Ti5 1 


LITERATURE [Apis'alis^ik^a 

aT5i:ni Bug: 1 

qi«ngi?qT 1 nnif^nt 1 anqiRicd^ 

qqi?cn?qi^ I gft: I ^qn^g 1 atg^ 

qq: II 

729 . 30 . c. 3 . 

Palm-leaf. 11 folia (1 — 11). 17"XltV^'. 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good order except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Inked. 
Complete. Same as the above. 

Begins : 

# qRqi?n: qw^iiqi qraigsigqifqqii: I 
a? 3 ?lTRq 4 f:qi?qB^ =q || 
gqjfNrqqmtRi qq X ^fq: fgn: 1 
5RJ%q^q^ II 
aiqfSi?qgqi 

qMa^ qifq^^ I 

qSJRlf^jqiqqj^^q: 

Blf% qift«Tifit rqfqgqi=3qn^ || 

^ 8 jaiRq^q«qqi 5 iqq 55 ^oifqi- 

i^qjf . . q?qicqft9?a^ Mq ^!a<qi- 

Iloftq?T g5qq: || 

Ends : 3n fqi?J^ | apqi^ f^IlX: I 
q^i5 q^ q qiqi^Rqi ifn 1 nni^Rn 
qqiftar i?q?q qq? 11 ^fr. a?tq^ 11 

730 . 1 . A. 19 . 
The Apis'alistksa 

3TTfq5lfe%JT 

Paper. 7 folia (pp. marked 119 — 132 ). 
8j" X 6 ^", 14 lines in a page. Grantha 
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DESCRIPTIVE CATALOGUE OP SANSKRIT MSS. 


[Araiiyas'iksa 


script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on Vedic phonetics according 
to the views of Apis'ali. 

Complete. 

Begins; II 

grfi qft | 

|| 

I 

ticq^wiR: wisqra II 

fifi: I 

II 

5qg[?«TT I 

Ends : 

m wnp?f?i || 

5lt: II B^mi II 

731, 21. Q. 10. 

Palm-leaf. 3 folia (32 sq.) 6" X 1". 7 
lines in a page. Malayalam script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion. Small beautiful writing. Inked. 

Some verses found at the beginning in 
the above are not found here. 

This version begins : ^ I 

?iq: I # I 


«II«FT5iqi3IWq55rttn- 

Jll?: I 

!HFg || 

mst 5151 

3 fRiq b«i35iN Nr. i 

B^qBT ^ 

3^ gqfe II 

Ends : 

?qRT^ quoiksi:: i 

'q q q il 

?igfq>ftqfIfgBfq q I 

Ndfq q qaaNq?ci:q!^iiigqq?l il 

NRBqi^ »3mqKiq^d i 
^vqqioidl ^q qiiqiar II 

^ ^ ^ifq^i^qfe^i BPiBi I 
^ ^ gqq?g 1 3 ft qt ii 

732. 1 . A. 19. 

The Aranvas'iksa 

3TT?lX?I%ajI 

Paper. 13 folia (pp. marked 19 — 44), 
8J" X 6i". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A work on the phonetics of words in the 
Taittiriyaraoyaka. 

Complete. 

Begins: | fft; %i,|| 

Nkr qqpfl^ qig^q q qsw? | 
amqq^9JTaiH?qiqq5 q^THfe II I II 


216 



Vedinga] 
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?5ift5 II ^ II 

an^^RnPi ^w^^ ^qi fegqiM<s^qi i 

g ^ 5 t: || \ || 

3?iiq|s^gDn I 

0? q5i 9 II 8 II 


Ends : 


^ioi^«r II II 

^^nwTW *1=^ %j\\ I 

%5|5T q 



On the top of each page the title is 
given as Arupas'ik^a. 

On this see the Descriptive Catalogue of 
the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, No. 865 ; Keith, 
India Office Catalogue, Vol. II, Part 1, 
No. 4941. 


733. 22. E. 43. 

Palm-leaf. 7 folia (1—7). HJ" X 1*". 
5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

Complete. 

Begins : JPI: I 

WI^WM«liq?l5IBiqqH 


“q ^?qBi?qq il 
3irt^i?w5^ W qq qq g il 

Ends: 

f^l fqq^lPl q I 
3(5(0|F^q ^?q 9q^??:q3^; || 

^ q^qt I 

3Ktiq^ q^ f^qq q 

?qqq^q II 

sft^PN^iq aw'qq^ ii 

734. 22. E. 36. 

The Aranyas'iksavyakhya of 
Nrsimhasuri 

an^qqi^JiiJTsqT^qT— 

Palm-leaf. 23 folia (1—23). 17"Xli". 
7 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins : 3Kqq^^sqH?qiq I sftqoiqq*! 

qq: I 

^?KF3} qoi«lT|y qig^q q qiiq? I 

3n^o«Rft^5qp5!nqqg qqiH^ || 

3iq qqqRL qrasqqsipFqitaR- 

qqiB^ qqqfiiqq^qn^^q qqs fl?qfrlfri 


38 
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»mf^wN?nar?r3n^iTO 

fFR m^- 

qfim JPFi gg^^iggqiROTici. 

fiqfe«ji^g?ici: qeis^oi 

Ends : 

qRg?qsqq^fqi:^ggt I 
qin?qdfR?i«^qMqTq 
q^ en^fq q|?IW^^q II 
«?Rqq^ 3ri«3Rqi5cj^ ariSTSHqiSig^TftoT 
Bisqq^ iifq?^: ^ ^ ^ fqqi^ 
qiq qorf«i 3fft^ ^qi ^^qMqiq 

^ ^ q^ciiq^Ri =q q^ qrq q;^ 

^rqcqh q^iei ^ ^q: II 
^s^iqqiKiqjwqf^^- 
sqiljqiqqsraifj^sirq | 

gfWq ^ 

m 3 q5i5iqi?ei?i: ii 
3iq^fNqFfcI3qi#ltoi ^qf?J?!I I 
«IR7Jq^^H?qH fri ^ qqrqRi II 
i|?iwiqq?icqn: i 

«WTqT ^qirai sfTOqoii; n 

«iq q^^T^ I^gntq || 

^^IKJ^qqi^^qqMqqqif^miRl^niqajI - 
PRRq?fli5g^N?i ^ II 5ft: # 
5IBI^q?g II 


^13:11 

735. 26. 1. 3. 

Palm-leaf. 29 folio (marked 1 — 30, fol. 
3 missing) 14i" X 1^^^. 5 or 6 lines in a 
page. Telugu script. Old. Worm-eaten 
and damaged. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

Complete except for the missing folio. 
An extra folio at the end contains 
some accounts where mention is made 
of Vedantacari, Kar^am Naganathacari, 
Cinna Munisvami, and Pat^u Gurukkal. 

736. 29. K. 20. 
The Aranyastksavyakhya — Anony- 
mous 

8rR(rq%a3T5qT^l ™ 3T|tra«5g«T 

Palm-leaf. 27 folia (117 sq.). H^Xlf'- 
4 — 6 lines in a page. Telugu script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

Complete. 

Begins : TOq^l^I I I Ii 

f^fPH JUJftqi^ qiR^q ^ q^iR | 
3niqq^^isqp?qiqq5 qqwfe II 

q^q ^ qfe- 

3115ft% — 
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THE VEDIC 

fffft? II 

arq^TSTBiRTO sqif^ 

I 3TT^oqq5q«wq$i 3?Rii^?q5cf^ 

sns^ sif^T ^qRiq^?ffqTg%W qfe- 

3053:1^1^1 qiqqi^ 5 ft^ 3 ife 5 qif^^qi 1 
3 ^ 1 ^ ^?qBFqq w^- II 
:33i^q^»^fii ^i^ioi I 

3ii?iq^ qqqq^ 3TTg^gTfJi qiqqil^ qn^- 
f^^ 3 fq*. I qnfoM^l^ JTRl^' 
^qif&i rnft ?iqff^ ^g qqi oq^ ?mi 
; 33if|q^ 1 3Tf^ ^ i^^cPii 3ii^o»ii?i05^ 
qq ^q% osiqqiqitlq q^oior- 

w^^i^^i^ 3n^Jie^?iii5«q ^ ^ 
qq 3 qiqqiqift^ OO^q II 
Ends : 

qiqtsq^ftRi q^ ^qortr?i??i5i^^ I 

q^ WR q^fiCTfi[?iq?i: II 
il3rai3qoi??lfil5q^ ^ Sqq^^ qi^q- 
»|q51^31?^13 I gS?|3^^iq513^,3q3F^ I 
3311 f^qt It 3i?g II 

qi^fqimiqo II 

?fti:iq’^iq qq: II sniijqf^JijT ^of I 
3lKffq^ 3 qrqqiqi 3 gqiTO qqf^^ | 
^q^ q q^tsnq ^ ^qisqqi II 


LITERATURE [Aranyasamaprakas^ika 

?Rra qw^qiq qRiit^?i3iitq ^ i 
qq^ I qq«i ?qft^ II 
=3 qq^ qm ?qTi^qftqsit3. 1 

?T^ qibqqsR?! 3^ ^q: II 

737. 33. H. 19. 

Palm-leaf. 29 folia (1—29). 9"Xir- 10 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten ; 
injured. Fairly well written in a small 
hand. Inked. 

Complete. 

Begins : qiftf^qq^^qf^flftqmiq ^ 

C| >3 

qqs Jpq^ Piqqfflq^ fqq?«wq q^qqp?#?!^ 
qRfsnift?^ I 
iHJFqRiqfiiq?aiiq?ro | 

Ends : 3iqipf qwt || 

?3iTOTq3ft3nsqi^iq qqm || ^ qqqq^g II 

738. 33. D. 12. 
The Aranyasamaprakas'ika ? (Sama- 

SVARANIRNAYA) — ANONYMOUS 

3Tnqq^liqq«5lftTOT ? (^oqqq^fqoNi:) 

3niiTqq5i^^‘. 

Palm-leaf. 3 folia (50 sq.). ll^Xl^- 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

A treatise on the Samans. Atuhor not 
mentioned. The colophon of another MS. 
of the work described below, gives the title 
as Samaprakas'aka (Samaprakas'ika ?) ; but 
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a list of contents of this latter codex (See 
Upanidana No. 33. E. 7) gives it as 
AraoyasamaprakSsriki and the title- slip as 
Samasvaraniririaya. 

Begins : 

^ PfSlli I 

^ ^ S«l^ II 

^tr ^ ^ g 1 1 

^ I II 

Ends : 

^ qi I 

q rI?^qSl$ q 1 
^ fiiqifoT qg ’q II 

qi ^q Bwg «q^ I 
3iil 3jftqiN?q ^ qi f^irq gdq^ II 
|Ri =qgqqq«^inq BqiBRL II 

739. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 2 folia (49 and 50) 

14^" X ItV^. 7 or 8 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Recent. In good condition. Fairly 
well written in a small hand. Inked. 
Complete. 

Same as the above. 

Begins : 

qqPiqig Jiq»^ ^ \ 

m ^ sq^ II 


[Avaroi 

tviqgg^i ^ qi^ g ^ % I 
RltfiRURRq I II 

Ends : 

sqqiflqi 91^ 9Tft qp^qiqq rWI I 

qqi— 

qwft ^AbHri^^Ri % f| II 
BqiBftqqRO^ in^ BltKffiraqjq; | 

^ Bwqqn^iqiJi 1 i 

Pudukkottai Pahjapakes^an and R3ma- 
svami are mentioned as former owners 
in a Tamil note at the end. 

740. 20, K. 38. 

The Avarni — Anonymous 

anql^i— 

Palm-leaf. 1 folio (No. 8). 14J"xlA^^ 
8 lines. Telugu script. Old. In good con- 
dition. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

A treatise on words beginning with ‘ t ’ 
in the Rgveda. Author not mentioned. 

Complete. 

Begins : 5fi: 3?^ | 

911^ qT^lf^cWPURqin^ I 
91IjftqRTnfJ|gini 9Tiiq9nil^ ^ II 

Ends : 

9IiqiRl^iqT g fqsiq q^qiM I 
qqiq^ iftw qi«5 ii 

^iqfSi^oi II 9ft uq II 


DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. 
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741. 22. D. 2. 

AvARNI (of MAHaDHIPATI ?) WITH A 
COMMENTARY 

8n«fPr — 

Palm-leaf. 4 folia (7—10). lOrxiJ". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Fairly recent. Badly worm-eaten. Good 
medium writing. Uninked. 

A treatise on such words of the Taitti- 
riyasaiphitSl as begin with ‘ £ ’ which is 
merged in the final vowel of the previous 
word in Sandhi. Author and commentator 
not mentioned. 

A line viz., 



at the end of No. 868 of the Descriptive 
Catalogue of the Government Oriental 
Manuscripts Library, Madras, gives 
Mahadhipati of Tintrin! family as author 
of the text. See also Keith, India Office 
Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4477. 

Complete. 

Begins : 

q^ifti et . . . riifti . . . i 



?ftRq?qqy^i ifqiii i afqftyftiqBft- 
swifftjl I ^ ^ I I Biqqoi 

qsniTBgri 1 srn^gFqiqqoi?? | ^ qi 
^qWRqqftl I q^q gqiq^q i ^qgqjqffqfti I 
^ 1 ?II | ^ qicgqq. | 

q qu qi^ I qiqisqiq i q^ipiiq i 


[Avar^i 

Ends : 

swqiqqq: i q^qi ^ \ i w i qi:T i 
afiSTsq I aigqiqqqr i q^ ^ 

Bfti ail^ q? qqfti I qqi— fe: gqqs- 
*RgqT5 1 31^ 5 i 

q55qi5 1 3ni?i qii i qT5 I ^tirmq 
qu5 I wqisqTf ^iq^i ^q gdgqifqqi? I 
qqrl. gpftrfq ftR i q^i^i qqRi i qfq 
egs ^Bqi B5 1 qqqiffiw^fti q^fti qffiifti i 
qW: ifqftqq: i f^nqfSisroiq bath i 
5ft: ^q: I gqq?g i ?ltqorafeq?;qq?:- 
?q: I sfftg^qiasi^ ?q: i ftiq ?q: i 
sftq^ ?iftftiqTBq5T^5lffiiq ?q: l «}te«r>ft?ftl5?- 
q^aa^ ?q: | 

At the end a note in Tamil dates the 
MS. Wednesday, the 22nd of Tai of 
the year S'ukla and as a witness to this 
mentions S'anamana Vijayaraghavacariyar. 
After this there is : 

^raqq[ i5qif^feti i sftigqqqqwa^ qq: i 

tirumalai s'etlur s'iriyalvan tiruvatikajile 
s'aranam. 

742. 22. E. 54. 

Palm-leaf. 3 folia (marked originally by 
Grantha letter-numerals and 

and recently by Roman figures). 17"X 1|". 
10 lines in a page. Old. In good condition. 
Good medium writing. Inked. 

Complete. 

The commentary is same as the above. 


THE VEDIC LITERATURE 
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5ft: I «n?lfSl^^iT II 

*WI| §ff!ft^[ftl^^| 

1|*TRI I ftR I | ?nq- 

qoT q3?Tn^ I qft|?qiqqq?q | 

5'qqft! I q^iq I ^qgqiq^qq ?I ^ \ 

ai^igqiqwfti i i qfttiFnq^ I 

qrgq^ 1 q q^:i^ qi^ I i 

qirgqifti I 

?WB!ftft3?I5 I |3n5lftiqJlq I ^iqw?[*rf5q- 
^Pm I ?^0Ti^qqgiqiqi3 i ^qi?|q?q ^ i 
^oiUl^sorq 1 I gugrajigran- 

quRq I 

«»Tcq5i5^ #1 q qT?i: qn 

eicqiqftqifti ^ I f% I 

1 ^q^qi i qf^infq^igsq?^ | 
fti qict'p: 5 R 1 ^ I 1 

Ends : 

3i5q\ qi^ii 5^q?qTqi5q?qi«rqi53 1 
31^^ ^ I q?i I qql ^wiiq 

'qifqyqiq ^ 5 ^ I 

5RgqHFRtq|3? imiftisqigqiqqqi I 

q^qR^ 3q5?T I q I q?:i I ^RRnsq 1 3ig- 
qiqqqi 1 qqifti %i q^ 
qqfti I gq*RSBgqi5 1 3 ?^ % ^ 5^qi|fti: 1 
iqqi5=q?^fq5?qi5 1 qi? I 3?™ 

qni I 3|l?»15qi5 ^iq^l q ^ I q|q 


g^iwif5 1 wi #ifti ft I t*raT 
qqfti I wqr ^ 515: 1 ^ ?i 5 ii: 11 qnqojf 
?mrai I 5ft: ^1 giw^g 11 

743 . 29. I. 28. 

Palm-leaf. 4 folia (95 sq.). 16" X IJ". 
8 lines in a page. Grantha script. 

Wooden board at either end. Old. Slightly 
injured. Good small writing. Inked. 

Incomplete. 

The commentary is same as the above. 
Begins : 

ifti ft I qfti rqif^l?ciqj|^ | ^- 
qiMqfti q: I 5ft! ft I qftl qift?!!: I 
gi^aq^s^ qicq?q^?ltl?q^ I 1 q?qi- 

ftqt 5i?qqi^ ^qftci qRoq];i^ I str^^fnfttfti 

ft I I I 

qiil??Tqqqq'l«j ^s^Rig^ q g I 

qf^qiffti: 1 qiqqqJlIqi^ 1 aiqi?^ qftqfti 
ft I qiqisft^ I 3nfq^ gq?^ qiqqqi: II 
Ends : 

q^q?^iq53?qq!:T«nsqigqifqqi 1 

3m5?i^qil«i I sRgqiw 1 «iq5?q I q i qn 1 
3iisnsqi I aigqiqqqi I 5?^q g^: 1 3n5 I qqi 
fe: gq’?Rgqi5 1 5^Fqi5h%ft: I gq?F?q- 
?^q59!!5 1 ^ qi5 1 TOfmq q^i5 1 «!isri' 
5 qi 5 ^iq; i tiN g^ifqqi 5 1 ^ 5 ft! 

ft I ipqcii%!qTqqfti | qifqqi5^i: I q?q 
qgs qsif: 1 qqiqoff ftrfJqqi n ^iqnff 
qqiHi II 
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744. 30. C. 3. 
Palm-leaf. 6 folia (11 sq.). 17"Xl-ro". 

8 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good order except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Inked. 
Complete. 

The commentary is same as the above. 
Ends : 

qfg II II 

745. 33. M. 2. 

The ArseyaprakrticchalXksara — 
Anonymous 

3T1^JI^^S55I85^JI — 

Palm-leaf. 22 folia (4 sq . ; marked 1 — 23, 
being, from fol. 20, wrongly marked 21 
sq.). 14^" X l-^". 7 or 8 lines in a 

page. Grantha script. Recent. Injured. 
Good medium writing. Inked except 
foil. 1—3. 

Author not mentioned. The title is 
spelt as ‘ chala ’ instead of ‘ cala ’. 
Complete. 

Begins: I 

q«rf: I ^ ^qof I | ^ 1551 

I 3(13^511 % ^ ^01 1 

^ ^ I «fl5FJiT^ sftf&i I ^ nt 1 5?5?q 

Biqjksill \ I ^ Biqiq»g I I 

3«^ 31^1 q5i3q?q ^ i cqini^ 

I I apSr ^ | g|i|q?q ^ | 


LITERATURE [Arseyaprakrticchalaksara 

qi^q^iq I I f 

wiqq: i im. i q’TOR i 3q cqi sn 
1 5 I sq cqiJ% i 

I'giftq I ’ 

Ends : 

^0^ I I eR^Rl I gf^cq I 5» 

I qi ^13(1 1 3^ 1 I qd 11 sqqi^ 
I 3iTf?5qqd i I 

f^I qqqqL I 1 5? 1 1 5 

qi 5t I ssqr ^ I ricBf^: q;i | q5iqi«^: I 
sqm I ?q: i f^q^qid wg I 
f^q^iqioq ?q: | qffqsiq w Mo q?q 
I sii^qqff^g^iaiit sgof I 5R: I 

gqq*^ I qi^^qqqxiq ^gq^fq m: ii 

Three extra leaves at the beginning 
contain an index to the Sainaveda. This 
begins : 

# qq: fliq^T^iq 1 qiqaft 

.... I . . . fg 

qi q: qqt^qT5l l qi:^'! qqiqfriqiq>qRi: 
qiqq q^: qlqm qiqq . . . . fii: | wi^qqt 
qiq5qfe: I q^ 1 qiq^ qiq>qfi|: 1 I'gqqq 

f^»qqqi qiq5qffl: q q^gisi i w:5ri 

mqqqft: i 

Ends (apparently incomplete) : 

q\f5Fi I q^ffrfiqfqsft??: | 3lJg^ | m- 

qiGf^ 5ftfoT I qqMi 1 ^ ^qof I 

qqi<qi iqoit qiq#q: i ^qof | Tqi q 
^qtif 1 ?iiqi^ I jqq;^ qiq^t?q?^ qr il 
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746. 19. D. 63. 


The Ingyaningyapariganana — 
Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (23 and 24). 
10^" X 2i". 10 — 12 lines in a page. 

Telugu script. Old. Injured. Inked. 

An account of the Ingyas and Aningyas 
in the Yajurveda. Author and title not 
mentioned. 

Consists of the following : 

Jw: 1 I 

?i5i 1 1 31^ 3 I 

m II 

qi^: q5 qi?i8\ qqi^ II 

%?qi% qqilWKqi^ q f| I 
qqssi^q^is^w g^:iijnq^«qu «rfq || 

9Rt ?flq BZ: I 

qqlq^riiqRt^i^fci5(qnT II HI 
^qil^q qq i 

^q 5iq qidqqiqif^ ll?ftq% ii \ \\ 
^tqRinqq ^ i 

qs 513 ^ '^a^rf'q u dlqq% ii \ il 

qf^3: 5iPi^ ^ qq i 
q3qq qq^sn^^iq^ 
qqq^qg ^ q ^ ^ ii 

Jlqq^iqt^iM^ «jft5iPi: i 


'spm: g^wiqq^ 

5qf^«R:qiq ■qgq^ II 
f^sKi^qsnqm qui qin qqi jui i 
^qi qro qqSifq W q«l^ tiqi il 
f^qqi igqM q^qm qq q^: i 
qqjq'tq qgqqi^ il 

qTqqqqqiqiq?5^q|^qiqq: I 
qq II 

5iq qs*. qqqRfqqi qqi 
qqqq q^iqqqiii:: I 
3^ qqjftq^- 
^qsiql qB ifiq: || sft: II 
qiq q q gq 'qifq %q qjsn q: | 

f^^qi siiqRq^ q^ qiqsqqiq^ II 
qgquft qiq qqi ^ qiiteqi | 
q»j,qiq qiq ’q qqi3% || 
qiq qiqi qfe: qisq quftqqqd^q: I 
5® ^q qift qq^qr q|^ II 
q55Iiq qi:: 5il\ft ^ JF^q | 

51^ 5ft: ?f ^ 5^ |fq gq II 
qqi qq qqj %qT qTqiqjfq^^qqi: | 
qiq ^qBqqrq^q^qSNT^ II 5ft: Ii 

f^qr 5® q^ 3Tq q^ q^^: qi:: i 
%qT ^ ftit %fci q^ qqq^ qq II HI 
^q ^q qiqqqiB qs: qqi | 
iqi qfeqq %Ri q^l qq || ^ || 
eg 3^ 3JT ^iqqRqqiftiqi: i 
qiqqffi qq q^ qq<(^ qq II ^ II 
fl3 ^qqq qnq 5 ^: ^itftR qq: 1 
qft^ ^1 qiq% il 8 ii 

?iiq: 5 inft fq: ^ qqi: 1 
ftl5T ftra 313: 3prf q$l qiq qqi^ II Ml 
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*TK si'rad 3»i I 

3|q ai^ piJl^ li I il 

3119: M life: I 

^ fw Bm II ^ I 

m fnwT ^ 3iq: ^ I 

qdni sq^ . . wi qf|5i^ nqi^ li \ 
3j^ ^in 5R:q^ qqi?ftc qqr qq i 
5ft9 qnw qiq q^fl^ qqi^ II « il 
. . . . 5 ^:: qK qiq: qr . . . . qj I 
%q ^ II 

. . n gq qq qiq hirt Riqr qo ^ I 
%qi qqi^ II 

qg qig . . . jpqq qiq qq qq i 
qig ?:Tqt qc: qsqRr |9 t || !ft: 

fqqijft f^9Riq . . . r: qiis Pt?:: gq i 
5ft9 ^ qq^Pi qq^ qqi^ II 
^ . . 'RqiqqRl^ ^Riq Rq qR: i 
q9 gqqq qiq q# fq^ggqilf^ || 

^ q qgqt qiqr |:gi qq qql Pi?:: | 
q^ g^ ^q qiqR§tq^ 5 i^ Rq ii 
Pi^^ f^qiq?!^ ^Rqiq^g 59: 1 
qiq 9iq qq q% ^qignf^r II 

qq gd I 

q^ q: q: q^fqqi qq» 9 T qq %q^ ii 

qiq 5 iPiqqqi q% ^q 

«Piqq qqqrqqg qg: ii 

<q?:qRlq?^^:q^#t 

q^igq q^=qT?:qq qq: ii 

q . . . . ^qqigq^ gPi: 

qR qt qqsftqqqi |Pi i 

PiR^ijr: 519 qqi qd qiq qq q^f i 


[Ingyaning}'a 

pqq . . . a^qiqRq:qiqt qq <gq: II 
qqiqiPi qq qiPi jqiPi 5 ^ q . . I 
qjft^qqlq^ q^qjqi qqfliqifqqi^ I 
. . q^ qq qqoi ^ .... 1 
. . . Riq %fcl =qg% 5 lfqqi 2 ^ II 
^Rqs^qi qi?^ q^q^ qq: I 
q9 q?f goi %Pi qqf^5irqqR^ II 
^iRi . . 5q%^ .... qp9iqig<R f^9i 1 

919 RR qf^^Pl q§| qirqi9qii#i || 

qiursgl^: 51 ^ v^l5i%9 . . . ( qq: | 

qq%q99«fci qq^5ifqqi^ II 
qiqqs qTpg^?l^9 fqq | 

%q gtl q9 ^Pl . . pl?qt fqiq qiR% II 
q:i9 ^ q5ii gji; q^qi qjq^ gi:r 1 
^q ^Iiq gqqRfq qiR^ || 

5iqq5i: qR:5irq^5itqq 

o^qni^q fi} I 

qi|qft9^iPiqq\ qg 
^ojqq f5?5lfl?^ Rq II 
RTRqq^iq'Hqq qq 
gq^q qi: q'^Tf^lftg: I 
^qftg qqqigqiq ql| 
qiq^gq q^qi^ Rq 11 
qqRi gqiqiqiR;9 q qi 

qqw qq^TR5i^ qq 1 
qqsnqsiq qg: 
i:qqqq qqqf^Pi qis^ II 

qqgqi gf^q qPiR qg 
q9gq qg rr: i 
iqqqg qq qiq qq q q: 

9 . . qq qq^qjpRftftq 11 


THE VEDIC LITERATURE 
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A . . q: i 

gf5i q» 
qqiqqi^qiiq^fT ii 
q#^ «^?qiqift qi i 

cqfftljll^ ^55qi^ §qtqqi II 

sfkiqiq qq: I sft: II 

747. 19. G. 12. 

The Uccodarki of Kes'avacarya 

Palm-leaf. 2 folia (5 and 6). IS^V^Xli''- 
7 lines ill a page. Telugu script. Fairly 
old. Worm-eaten and damaged. Good 
medium writing. Uninked. 

A treatise in 10 verses on the Udatta 
and Pracaya accents which are indicated 
by the movements of fingers, by Kes'ava- 
cSrya. 

Complete. 

Begins : 

5ft: % 

fti5qiftifti5ri§qi^^Ti?q \ 
ftR# 5?tifq?qra^t^qRoifti?;il ii \ \\ 
q^qiftq?q^ q i 

fqiq^?iqq=5gti_ || ^ || 

q^qqt ftl^ fqiqiq^qiqiq^^q: I 
3lftq qiftq qft^ ^ II \ II 

^ i^q^ q?t: i 

?R?qiqt?=q?i ?qiit^qa.qfw #: 1) 8 || 

Ends : 

^ftwsiRPFqiwi I f5fqq^ qqr II 


wufqdw in® II 
^qurqd3^?q wiftqft?ftft?i: i 
Bqk g^5i?qi nqiRq^ ii U ii 
qis^cqftjftii^ i 

sft%?iqiqfqiqhi q^qqiqqqqi il II 
^qiqoftqqi ftifi qq: i 

5ft^5iqi^qf^fqci qgpi i sftfroii- 

II 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, No. 875, and Keith, 
India Office Catalogue, Vol. II, Part 1, 
No. 4478, where in both the author is not 
mentioned. 

748. 23. E. 25. 

Palm-leaf. 5 folia (25 sq.) 15" X Itw"- 
7 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Bad medium writing. 
Uninked. 

Incomplete, the end missing. 

749. 29. K. 20. 

The Uccodarki with the com- 
mentary Laghuvrtti 

Palm -leaf. 18 folia (167 — 184). 
16^" X IJ". 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. Slightly worm-eaten. Good 
medium writing. Uninked. 

Complete. 

Commentator not mentioned. 
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Begins ; 

rR-qi^f5^3?qir3gd II ^ II 

fiM ^ n\ ^ ^ qr: II \ II 
3TB5^#ffl5is^ Iri q^d: I 
^i??qqtTTiHi ?qd?i^q?^ q%: ii » II 

fJiqitiai | 

3i?iiqi^ 5q% qiqqg^n?Fq?inrqq: II ^ II 


eq^ q I 

Bq^: II H II 

Bq1qqi?3^5ifqi qqscq^ i 

sf^^iqrqiqfiqi qRqqjspisRn i 
fqs qoftqi qf^pq?! it^qq^ qq: HUH 
f%qi I ^fqf^gq |(ci I aqfqifqqq:— 
Bq^ ^ I ?q^qj- 
3Ti«q5r^qq!l<irfqT^q3 b>p qsq^iq^: i 
qq ftwoT I qqiRefl^ qq5i?:Bf|^ qig^iTi- 
^ qi qi ?q^ qq ?qq^ b 
qqi— q?q?cq*tqr: i i q? I 

1 srqiq^q: ?qq^ BiPqft- 
ftq: qqi— ^a^fl 1 I s^ra^qoif- 
qjR^: qqiqn qqiRqqimqi^ q: 

^ B ^q: 11 

Ends: 

%fqi5i: ^ qi arfii: I qq^qi fpqqil I 
=^3^^ ?I9q5iqi I l^i^q^l^rl^qKRq- 


LiTERATURE [Uttararglak^OA 

«i?i I q?4»j^5 i q f^- 

q^PT I q^qqqNqspteqmi il 
q^reirqJB qi^ qqq; g^qif^r qi i 
?qftq: qqqi^ PrflciirSfqq: q^* il 
q?i^ qqqt qi^ ^qra^qjq^ mi \ 
qi^qraicqf^ ii 

aitgqqt: ?qWtqB^ qqtqTf^qf^ ^qq: I 

^qnfq yqn^gqqqiqqm || 
qiqiqq^3^Ri?qqT q?qi3qiftftq i 
qi^qi ?qicqoqdt qrcpnqT ii 

?[qq'qqqr?lq q q^pq gq: i 
^:qqqqq^ qqq> ?q^ H 
qfi^ qqm: i sHqqiqTW?3 H 

750. 33. D. 12. 

The Uttararglaksana — Anonymous 
qrR^^SSjqq— 3T?qq?F|^ 

Palm-leaf. 6 folia (87 sq.). Ill" X If- 
9 lines in a page. Grantha script. Recent. 
Slightly worm-eaten. Small good writing. 
Inked. 

A brief treatise on the Laksana of the 
Uttararks of the Samaveda. Author not 
mentioned. 

Begins : aiqt^qq^wi q^?q.H 

q^i^qqq ii ^qjiq^iqiqq il ^qqf^qqq; n 
ail^cqq^: H ^qqf^^q^q^ II H 3fT 
5^^nq: i gfqf^q^qq:iiq>qqqi<qq; ii 
■^qgqqLll qjissqfqr qqqq^il ^ ^qq^H 
q^r qfeqqmil ^ifqfq^qq^: I q^qtqqq,H 
iwqiqq5q»i ii gqqq^Htqq ii ^ qq q# ii 
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II ll 

II I a»-m: ll qi ^JrgnRii 

qqa:ot II g«xq^ ll ^q^^'qiRil 
3iq|»|q 3'q5R; II an^qasgfii II 

II II i?qi^qq3q*i ll «Riqgq< 

II ^ II 5'T'a ^ II 

n?l qim || q^qifii a aif || e =^qi^»i || 
=q? mfq II qsRg q II gem 
qjpi ll qq?iqq>ie: ll ^ q^ase- 
qiqe. II sdiefqq^^ltcftq: n 

Ends: 

qiRqgq, ll ll fqge- 

ftieqe,! ^dqi^iqe ii f^5RrqqRq,il q eqg 
^ II ^qq ii qqesidee i ^' 

^t ^of II its II ^qqeqq ll qW 

II II qie^fegs ii ?q^^5=qeq- 

II itgq eqq ii feqqqqqe ii ^ft- 
qiof II II qmt eqe ii w- 

qifldng. ii ll em II 

f^eaame ll qqgn ^qg II ^ 'q II 

<ite q^dqg, ii q^qf^5i^«3gq: ii 

751. 19. M. 53. 

The Udattadisvaralaksana — 

Anonymous 

q^eif^^qisajorg— 3TiiTri«p|^ 

Palm-leaf. 9 folia (1 — 9, marked 1 — 3 
and 1 — 6). 14" X IJ". 6 lines in a 

page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. Un- 
inked. 


A brief manual mainly on the deter- 
mination and notation of the accents 
Udatta etc. of the Simaveda. Author 
unknown. 

Complete. 

Begins: 3ffl «nqi^^| gq?^ 1 1 eif^fq 
d qf^— ^l|fqqi— ^qk— quisftf&i— 
5qiqet^ cqifiiri— qqi q?^i arif^g 

eed— q uqqig— gi^ q q— 

ef^-^ Wiiq gjftqs— 941 ifteiel— q 

g qlgi- A f^q— ?i^g:— g 

94RI— ^Ifq^— 4RI“fil gri— 94^ 

s^— gig'll— 9411 ee—d eg— 
f^e=5g— q ^5— gr fq ^^gsRi— 
f^sqt:— gi qg qn— ^q ugi ^f&i— fq 
aliRi— <gH— 3gfqi ^ror -or 94Tq5q 

er^— ggiT— ^q q^ fq^^fji: ql%-- 

II 

Fol. 16 : |fg II 

Fol. 2a: ^|g^|| 

Fol. 2a : |3ig|g || 

Fol. 26 : 11 3a : ^ q^igFPq || 

Fol. 26 : qiqqig II II 

Fol. 3a: |5qgig II ^ II 

f^3i:g^fte»^qf^^gra?qiPra5iq ii 
?iftaq?q II 
II 

Fol. 4 : 

94JI ar^qig^ II gii^J »q?iqi^*^q»gf^ i 
Pie I Piftrl I gq?^ 1 1 94^^fqdqfq I Piqgt- 
Rifgn: i ^ i 94fii ^ 1 1 5 ?q q i ^ 


228 



VedSnga] 


THE VEDIC LITERATURE 


[Upanidanasutra 
26. L. 3. 


^ I qft 1 ?TRi I I 

qfT sltfoi I ?lTef^ I II 
Fol. 8 : 

'5r3?5i5i5i?’qwi^qqqf&i i 

<^#q^5ici q]qqiJ=q i 
5iciip! qa =qiai^ ii 

l?iRDrqqj?nqf^q?jTsgiTi qf^cn: i 
cj%f^ 5ir^ feq^: q^qii^ q? II 
3nj|qqi?j qts(t qiqqi^r qq: q^ i 
f^qq^ ?nq^?q 11 

qqf^^iciqoiiqi gqraiqt q^ q^ I 
Sigiii I# ^ ?qm II 

I ^?iTi?qft?jq^Fi 1 

^ q?5q: I 3T3^Iriq^: q^Jftqsq^fTq ^cq: I 
f^iqq^5?n«j i (qRqq^fg q^f^^- 
qsqqT>iiii^^ 3?iTifqft^q: i 
qfi.1 ^qq^^qcii 9^g?i€iq«?^q^qqrq^i?ji- 
?q: I stTJ^q^ i I i ^ 
q. ?qq3i^: II 55jaq ^?qre n 

Fol. 96: 

q^q^^qwqqt: qr^q^l: qqqfq fl?ftqfq i 
q?ra?q 'q rqfl % ^ fi\q q qq 

qif^ fft g\ qt *2^ 

■^qi 3^ qi f^cq\ gq^qsi 

^^qifq^qfi ^ fqqi qqqji ^ 

1^95Pr: ^ ^8 ^ I qqq 'q *Tt II 
sfkmqii. II 


752. 

The Udgithasutra 

Palm-leaf. 1 folio (No. 13). 16"X1 tV'. 

6 lines in a page. Grantha script. F'airly 
old. In good condition. Bad medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Begins : m 31511 qW^iqilT: I q^lT^q^ftq^ 

qf^fifiq^Piqqqq^icTeq ^fq^iqsqk niq^ 
g teq: i 3^%qi qi i BHqiqiKqc^qi- 
q^qifl;qiR: qRnqicgqf^^qi^qiRs^ggqift 

emiPi f^qqqq!t^ I q?5^q|^T»qifq | qqi 
qqgqmq qflt»!?TfJlq siqFiq q^TT- 
qra^^q sn^HTiqiqi I 5qq3iq'. qRq?ft^ 
g^oi qi =qgi:?ait qra^jgqiM-aqBi | 
qqqif^nqid\qi 

=q 5^qra 3ip%qqK35^3J:5q 51 ^qiRi- 
qmiq^ qTqi3 ^5n^d 313^^1 3qi n\^fq- 
33^: q^in^qi ^^3(13 qfaj»q 

tqqpi 3^i^qiMg#4i?iq qqqisjr^q g 
qiqqc^ ^q ^i1&?5q: I q^gq q 3iqiqT?f!feRi 
II ^ II 

This is found sometimes as part of 
the Prastavasutra and sometimes as part 
of the Pradhanasutra also. 

753. 33. E. 7. 
The Upanidanasutra 

Palm-leaf. 4 folia (70—73). M^YXliV'- 

7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
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Wooden board at either end. Recent. In 
excellent order. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

A brief treatise of the type of an Anu- 
kramaoi on the metres of the Samaveda- 
samhita. Complete except a lacuna in 
the last section from tog?^ 

(both inclusive). The lacuna 

is marked. 

The text is here divided into 2 Patalas 
consisting of 5 and 3 sections respectively. 
Only sections 1, 3 and 5 of the 1st Patala 
are numbered. The 4 verses beginning 
with etc. form here part 

of the last section of the 2nd Patala. 

Begins ; | 

i 

Ends : 

^rreirTJjaii^; | 

19115 «FT^^nii^ Illiq: II ^ ficflq: q355: II 
II sqtJi II gft: II 

For the authorship and date of this 
work which is variously called the Upa- 
nidanasQtra, the Chandas, the Chandas of 
the Samagas, and the Chandahparis’ista, 
see Dr. Mangal Deva Shastri’s Intro- 
duction to his edition of this in the 
Sarasvati Bhavana Texts, No. 27. 

Four extra folia at the end contain the 
same collection of Sayana’s verses as 
described under No. 455. This ends on 


extra fol. 36. Extra fol. 46 gives the 
contents of the codex as follows : 

wi q^-h 

q^^^^irflqii sRqjqRi-i- 

aiiiuiRiqqqii^qil a^-i- 

\\ ft^riqnftqii-i- 
V*. TO(aq+ 

qiTOiini>q:-l- 

754. 35. C. 28. 

Paper. 6 folia. 10" X 4J". 10 lines in a 
page. Devanagari script. Old. In good 
condition. Good large writing. 

Complete. 

Divided into 8 sections numbered con- 
tinuously. Section 8 ends: i^qiq^ 
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^ II ^ II After this come the 4 verses 
etc. 

Colophon : ^ || st 

«a<i I'sVi ^ ^ 3^ g =^3%a 

fisferi II «ft II 

The text begins on fol. 16. On fol. a 
there is : 

3igaigioiiflqi^ % qa ^ I 

755. 35. C. 72. 

Paper. 8 folia. 8^" X 4J". 8 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. Edges 
injured. Good large writing. 

Complete. 

Divided into 9 sections, the 4 verses 
aiSOITtllfa^^q etc. being given here as 
forming the 9th section. 

Colophon : || II ?fqrl 

II 

756. 35. C. 131. 

Paper. 6 folia. 8i" X 4i". 10 lines 
in a page. Devanagarl script. Fairly re- 
cent. In good condition. Bad medium 
writing. 

Complete. 

Divisions etc. same as in No. 754. 
Colophon: ^ II 

«q qsaiq i 

455qioi II 5iq?i; ^ 

31%^ II 


[tjhasamaparigaoana 

757. 21. C. 24. 

The Ohasamapariganana — 
Anonymous 

3350Tqq%tOR*l7-3T|ITa'B«|«5ll. 

Palm-leaf. 5 folia (38 sq.). 16i" X 1^". 
10 lines in a page. Grantha character. 
Old and injured. P'air medium writing. 
Inked. 

An account of the Uhasamans. 
Complete. 

Begins : 

S II 

qj qi\ffi=5qi^q^qiqR^ ii 

qi i 

qfesfq fqq qriqraf^ci ii 

I i 

?q: fqi^ II 

^iqwrafsqiiqi^^r qi^i^iqqqi^ I 

qRSiqqlcq^g^I . i:i^qiR5Rq^ || 

R^cit 51 % ^«q« riqi j 

355iRqRrai5=% ^^qn^q^i riqr ii 

Ends : 

5|%5qiqq|(q5lfqqi qjR qqi g^: | 
g 3rjT fliR q^R qrqi:5R% || 
?qi^R??lR5IRI?% q gu »J3^q I 
cqifJi^% gqqi^qT mfq giif^fq || 

SRS %g3i?n qqf fqRi | 

qq% g 3?ii q^i f3%t% fqg’%q%; || 
gpr RrFii qgSii g qgqsnq^^ =q I 
gRi?%qiifqq>i qfs: ?iM qfe: gd II 
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II ^ II 

jir: II 

758. 25. C. 11. 

Palm-leaf. 5 folia. 16" X IJ". 10 lines 
in a page. Grantha character. Old. The 
first folio is slightly injured ; otherwise 
in good condition. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Same as the above. 

759. 34. G. 4. 

Palm-leaf. 6 folia (10 sq.). 15i"XlxV'- 
9 or 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above. 

Begins : 

RSR g RqRi?:(R ii 
5^ I 

g Rq^Roi II 

3>§?nR|^ I 

^5 5^ RR^toM^^I^RRR? II 
1lR5^tq:^^dRRtRmq4i I 
II 

I 

R^Tg?R fqq RRRq^^’; . . . Rl5ft5fl?T II 

Ends : 

iRl Rc?RI =Rg^ g qgRSIiq^fd ^ I 
gqi qfg^Riift qfg: % n 

gt? . . . ft RRmift II ^ II 


760. 33. E. 12. 

The Rktantra 

Palm-leaf. 5 folia (1 — 5). 13^"XlJ". 
7 lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition except fol. 2 which is 
slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Inked. 

A sort of Pratis'akhya of the Sama- 
veda, known also as Rktantravyakarana. 
Assigned sometimes to S'akatayana and 
sometimes to Audavraji by tradition. 

Complete. 

The first Prapathaka is here divided 
into 3 Khandas. 

Begins : aiR | ^RR^g | 

rr: I m fft 5qn?qi?qiR: | Rig qf ft- 
RI=RIRt: I I *91^ Rl? 

fft ^iirkirr: I Rigi:qRf?R?Riiir JCsgcqsRt- 
f^sq: II e ^ qftq'R: rps 

qftqjR'gftftRRft II 

Ends : II fSRftqft q> | RIR; 

II RHRl 5?IR5: II |ft q^R: 

qqi5«R: II II fR: II 

^I^^q^lftRI ^IR^lft^lftCRI 1 

^11 

This is one of the MSS. utilized by 
Dr. Surya Kanta for his edition. He has 
designated it as C. 

Published by Burnell, Mangalore, 1879 
and by Surya Kanta, Lahore, 1933. For 
authorship etc. of this see Burnell’s 
introduction and Surya Kanta’s preface to 
the respective editions. 
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761. 26. G. 34. 

The Rktantkavivrti — Anonymous 

Palm-leaf. 12 folia. 15" X IJ"* ^ or 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Cursive medium 
writing. Uninked. 

A commentary on the Rktantra which 
text is not identical with the one published 
by Burnell and Surya Kanta, although it 
includes a portion of the latter beginning 
from Sutra 51. Author’s name does not 
appear. 

Complete. 

Begins : 1 5^: 1 

i J=q: | aisq 

qiqsinFiqqim I qqi itq | 

qq qq qi qiqq ?iq qq ciq qqi qw- 
f^a^qfJicqpiT aqiitor qM qiqq q?i. 
qifqq'\qiqqqin:qqfqqiFq ftq i Bif^i niqq- 
qiqqirq ?tqfq5qfe^?imBqq qiqqqi^ qifqq?I 
qiq^ qiqsq qif%qiq|gjft=qftRi qm qiqq- 
qiq =q q^fqf Riqwiqi^q ^qqT«qiqi«qqq- 

1 mq =qi^q31Sl0t 1 qgqi-qiqq 

qqqiqi qi qqifi^B ?|q 1 qqq?^q^ 
n?ciq ^qteRi’l^ f^qqi^fq- 
?R=^q1 qqf^ 1 1 ^qiT niqq^Ri q^i- 

aia^ BHqisqiqqqq^ qqita^qft^ 
q?qiq?5qii^^ feqif^qoi i sjiqqiqji^Rra^: 

311# qf^ci: 5qi|fi?iqT qqf^ qqi 
?iqP^ I q?q sqi^iq^ i qqqiqi qi qqi- 
JtqfJisqif^ I ^ qi5i55 i^qi# | 


[Rktantravivrti 

qfq^nPiqqiqiwqftqM qqi 
qqifqs itqftrq i 

Ends:. q?T . . r4: | 

qqqji# .... =qqw 3ii?nl- 

qiqi I^q q#?Tq fHW. \ 5^: 

^ «R^qq Bqra il #u II 
Fol. 16: 

qq q^qTqyi:ioTi qqq?qft sqpqiqqi^ gq^ qi 

qqyqqqqjiifqfa aiqu^i i 

Fol. 2a : 

3Tq Mqmiiqqi?— i 
3iqifq qiiq;i^?qi^rqqf^fq aaoiPi^ qiqs- 

cqi^R: I SI!'! jflqq qqfq smqFqqiK 
"^qra# i 
Fol. 46: 

qR^r^isiiiqT i 

3m ^ qq^lfq g ?q^qq I 

f^Htcqinwqr II |fq I 
3iq gp-:^ qq^ft g ^q^qqq, I 

|fq qfqiiiq gq\q: q=qq?qi: ^^?Rig ^qfiq 
qm fq^iqi:9^ig?raq’qqi =q qifqV 

m f3i5 <?q I qf| ?qflq5qq5R?qiiqi:cqiqi^ 
mif^q ^ q # 51 ^ IcgtR^q 
< 5 q ?qftq ^fcl fqqiqig, II 
Fol. 86: 

^ qi#5qK^qm q^fq^c^af^iqi^ q?qq 
l?m: I 5=qi^l^|^: II qi^qqfq# qqq: 
qqreqs: II 

3m fqftqicqnqi qaqrqi 
q^qip^f^ftRi I 
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Fol. 116: 

. . . 

.... 5181 . . I 

For this see Keith, India Office 
Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4323. 

762. 10. E. 51. 

The ^Igvidhana of S'aunaka 

Paper. 24 folia. 10^^" X 4/g". 10 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. In 
good order. Good large writing. 

A metrical treatise on the use of hymns 
of the ^Igveda for the purpose of averting 
evil or securing good fortune. Attributed 
to S'aunaka. 

Complete. 

Begins: g?rIo ^ \ \\ 

?sftq^t5nq \ ^ jw; i ^ 1 
^ ^ ^ qsnql 1 

3iq fqfepwci; II 
iTiq^R8fflsq»:f ^ \ 

niq^t wn?ii^ -g Be«niRiFg3 ii 

g qjq# qq: I 

f?i»ig % II 

Ends : 

qsf^qi? q4teii I 

#q^Tf!SRpqqH iKo n 


^ qq: I 5!% 

5t?R?Flt II 

Supplies some variants to the Tattva- 
vivekasamiti edition, Ganapata Krishnaji 
Press, Bombay, S'aka 1810. 

For this see Keith, India Office Catalogue, 
Vol. II, Part 1, No. 4254; Descriptive 
Catalogue of theTanjore Library, Vol. Ill, 
Nos. 1727 sq. 

763. 34. F. 9. 

Palm-leaf. 25 folia. 13" X Ij*'. 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and injured. Cursive medium 
writing. Uninked. 

Complete. 

Begins: W II 

^qdtof ^ Jraioii qjfe^qci: i 

nweft 3^ I 

. . . i^qioii ^ 3it^ II 

Ends: 

aiqi^q^qi v\: II 

«Rpq . . . ?iiPT II 

Here in Tamil : avalur s'rlnivSsan 
yezhidina rgvidhanaip yeduttavazh kuduk- 
kudu. 

iqiftqiq sw: | sft*irl 

qn: II 

Supplies some variants to the Tattva- 
vivechakasamiti edition, Ganapata Krish- 
naji Press, Bombay, S'aka 1810. 
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764. 

The Rgvedapratis'Xkhya 

Palm-leaf (S'rltala). 5 folia (32 sq., 
marked 37 — 42, fol. marked 40 missing). 
8" X 10 or 11 lines in a page. 

Grantha script. Old. In good condition. 
Good small writing. Inked. 

Tradition attributes this to S'aunaka. 
Incomplete ; breaks off in section 2. 37. 

Begins: | 

A 

A qw^ qw?cqi^^ 

wqi? II ^ II 

qiqi^q?^ciT qigqi^ 
riqiqiwgiw qi^sq I 
Bqi?raiqft% =qi^ =q 
qrain??^ II 

3T5qifqS5^ 

g q^ Piga 
5iikiiatt^iiT?g q?jTO II 
3*iqqnl>oft»l^ sqraqil- 
^qqiqiiqi 3T51Jn^qqH9qi: I 
qiorsqqift qf oqqift 
qifsnoi^^ ^qFciri: q^ II 

Ends : rPJ^^naPTOlftq | 

A fly-leaf at the end contains in Telugu 
script a Sankalpa relating to Surya- 
nkraya^apuja. 


[Rhnighatakarika 
20. K. 38. 

The Rgvedalaksana — Anonymous 

Palni-leaf. 3 folia (3—5). 14^" X l^^y". 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

A treatise relating to the Rgveda. Title 
and author not mentioned. 

Complete. 

Begins : ^ \ 5R5I m- 

qjqjiuqq: 

qqnnqq«3ff#?i?qi: 5iqiTU?ql8\ 3?sqnji: ; m:- 

^ qqRfecftqqiriaHgpim 

SRiKqqR^qqffNB ^qqaRJ|qiRi?j flaia 

ai^ q?^fti^^^>oftTffq? Rqwjiqqqfqr • 
^ qcqef^ f^fh q^ a: qt 

aiq^^ II \ II 

Ends : 

qqaw q^iR?5qa^ a: qsnq^ =q 
mA %fri qqwf^H aiq^: ^ \ 

qq: ^iaaiiq qq^s^aaiiq rr: qiRRif^ str: 
q^RSRf^: II «ftBiaB5i^qiqtRR?g || 

766. 33. D. 12. 

The Rnnighatakarika — Anonymous 

Palm-leaf. 3 folia (47 ff.). lirxii". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. 
Slightly worm-eaten. Cursive medium 
writing. Inked. 


THE VEDIC LITERATURE 
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[KampasGtra 
22. P. 20. 


A list of the Nighata syllables in the 
Purva and Uttara Rks of the Samaveda. 
Author not mentioned. 

Complete. 

Begins : 

mil 

f355i?i5qq I 

airqqij: qa?5ii =q II 

g qi?\ ^?i^ q?»i || 
»|J%5|q>i^q)r I 

qiq Jlqr^iq q m ^qqisiqq. 11 
3fqiq=qq q f^qq: q qt feqqpqsft I 
qqq qq qqi< ^qgfe q qiokqLii 

gaq ^Rrf^qqiqqqqqiq^^ I 

JN q qqqg^qiqq^iq^q. || 
w ^ ^ q^ r^iq ^qiqiqf f^?qqi i 
q qflqiqgnaqMti^R^rgqi ii 

Ends : 

wfii: q^ iqqJl ^q | 

q^qu iqiOTJq grliqn'ftPiqi So mu II 

BRI^q gf^^T qreq qR gqi qq I 
^ qiR? qo qisiqq q II 

q^^q^qi f|^aqf^qq?npqqn: i 
sfigqqiqq cq^ # 5 % fqi: 1 

3iqq 3Tl^iqt II 

«qt^i ^ q qqi fgqq 1 

5fq g^q^qff^qqiiftqiT ?wiqi 11 


767. 

The KampasGtra — Anonymous 
ansra^^ 

Palm-leaf. 2 folia (197 and 198). 
12" X I’ftf"* 6 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either 
end. Damaged. Bad medium writing. 
Inked. 

A brief treatise on the Kampasvara in 
the Yajurveda. Author not mentioned. 
Complete. 

Consists of the following : 

^qgq i f^qq f|feqq^q^^^.qif|qiRTfqT 
qiqq ^qigqi q%i fq^^q ^Iq^iqi ^Rtq- 
^q^qi qqoft^Nfqq^^ ^qqm 
I ^ifriqRTf M 3iifq?ql qj qq fqsig qsi^ig 
moA qq^i Ri \ aiqqq t qiqsqf 

qii%q 5ftfi)i f^?5[5i^ 5 ^q?Tf^tqf^ ^qia 

^ q§?i . . . II «ni qrq^ fci 
anm^^qq \ qfq ^ qqq: Tqq 5 gqiqq: 

sraifq^qqqgstfiqiqsi \ \^] Rg^i ai^iTqiwii- 

3TRiqiPiiqiRvg^fq g;qf qi ^ 
'^q qr sisRWfq \ g^5ftf&i \ qqi- 

q^ftlR ^ \ qq^filVl fqiqq^^ ^ \ 

qqiqt jqji qisqqifq 11 M 11 ^ 

i^qfRURf^Rr silfbi qiq^qqi: qt ^gRl ^- 
gfqq # ?ftfoT qsiRiq^q \ arq# R^q^ I 
qt 31^ II ^^11 '^qiiR?^q^ ^'t: qwTq 
^?qq^ ^sqicg qi \ ^ivqpqil ^ ai^- 
^1# W ^fq ^ RRiit II qi'fiqigcqiiR 

^qiqjgife qi qqi t ^qgfiifl^Spi- 
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^ r1?in t *l^Rl 

5 aTfrlT ^T 3R?iqT t arfJlsiqRi g^qi 
e 38f^ % t sqiqt \ feftqiPl-- 
^ »!g t \ 3fqi 

I 31?^ qi sR^iw l»g- 

II II 

t I ?iq?Il \ q^ 

qi q 59ii5 \ Rigc^q qf^ ^qig^i w. 
qq^ t 3ifei|q gd^^^qji arfii^Rl ^g- 
qI=q^^^^^IT^f^q^^|¥qtf^^qI 

I qf^oq^#id I qfl2qqFrqqfii?r»IRi 
^cqift friq^cl'qcqift q 

I qqifil t f5?qfh I gqsn^foT qR?q 
\ 3Tq5U ang^ gq ^ 3Tqijqq3t(^( \ arq^fg- 
3*% q qqqqr: q|q qfh I qqTqfeqqi^fq 
^^qq: II II q qnq ^ ^upl qiql m 
1*1 "^qi^qqi^qq I ^qqi ^hp^- 

I qt ^iT^qRij^ 

^11 \M\ ^q II II qRi5f 

II 5ft: II 

768. 22. P. 20. 

Palm-leaf. 2 folia (210 and 211). 
12" X 1^". 6 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Worm-eaten. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above. 


LITERATURE [Kan(j3nukrama 

769. 40. C. 9. 

The Kandanukrama (Kandanukrama- 
viSTARA) — A nonymous 

(q»iudi^ifcMftn:d<*.)~3TiiT?r- 



Paper. 2 folia. 8J" X 3J". 10 — 15 lines 
in a page. Devanagari script. Old. In 
good condition except for a few moth- 
holes. Good small writing. 

An index to the ritualistic contents of 
the Taittiriyasamhita. Author not men- 
tioned. 

Complete. 

Begins : sfln^t^liq RR: || 3?q Rii^I^R: | 
gdfl^ftqRsqd q5RTftj5qi?qiqHgq^l^Fg - 
qp-nq^feq; qRRH qfeftiq?5i^q?dft:»ift nq- 
g?: Riifqi:® i 

Ends: q^qfltiRi Riftiffl^q: H iqq- 
#=?IFqT I 

qcii?^?q#f^ q: q3q:^^?^q l 

qi^qq'<?qq>j*Riq^* ^qqgjRiq- 

‘^qqftifq II 

^ qsRigqfl*. mw. ii %i jft^R 
II g II 

According to the commentary described 
below, the text is called Kan^anukrama- 
vistara (correctly K3ndanukramavistara). 

770. 9. D. 54. 

The Kandanukrama (Kandanukrama- 
vistara) with a commentary 

RaF^l^piR: (q>|i'dl«JthRf^?:) — ^isqr^: 

Paper. 12 folia. 8J" X 4J". 16 lines 
in a page. Grantha (foil. 1 — 5) and 
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Devanagar! (foil. 6 — 12) scripts. Bound Ends abruptly : 


in book form. Fairly old. Slightly moth- 
eaten. The writing in the former script is 
small and fair while that in the latter is 
medium and good. 

Commentator’s name does not appear. 
The text is complete, but not the com- 
mentary. 

The text begins : 1 'hl«'d i^sw*. II 

Jw: I ^^iftnraiq fw: I ffi:: II 

Ends (fol. 3a) : 

5R . . qt q^:35qqcfRqiJl^ | 

qfqi^: II 

5iM?ii^ 

si^ m' Bi^^: I 

f^I?l 

B II 

II 

brib II 5ft: qtn.— 

siftRWiqqR^g ii 

The commentary begins : 

qq qiIO¥I^^?Bld sqp^q^ | 3i»4T 

Rilo^igSfiR 5^^ I 

qiIii¥^qiR( qqiw NSRTB I 

ffci qqRifi Riia^qBpiiPi gd^^ftqifR 
I gd^i^ffq m w II 5^ 
BBRigqiqiql q^^lfiRfqif&I- 

q^i: q^BR^qiRii; II 


5 g? aq i q i; | Bplc^i^ l BPlint I 

3qieqTfq^4qiT^Rl5tftI Pft- 

?swira ^qisqiqsiigili Ril^ ^ 
.... I fqq»3jqiq ^ SRiftRi 

?qq^T ii | 

I RigRBRqf I 

An extra folio at the end contains on 
its obverse : 

sfttFtqiq rr: I m lafeqq rn 3qft- 
RrBR^il^Ri: BR^ RTR BRplRR ^RT ?%RrR^ 
iP45RT ??rB 

?q5lf RIRtBJSRiq qi^B? ?RB 
RP^Bi Biq ?q5if q^^WNiq: bir^bi 
?RBRI§^ Bq ?qRlf stRB^lsqiOTt tHB: ?RB: 
qiapFR Bq ?qRif qqpR^Riq^ srtrbt 
qq ?R . . . R BRfcI ... II 

On the reverse : 

^ »ifR%!jB faq q BR^ gq rrirrPi^- 
d ^ Bg^BRpR^f^i^ ^:RTteB dfrig: I 
^ 5^ RlBBgRRiq^^oi q R«Q 

qRi B?RBgBaB^R5*n3%B: ii \ \\ 

* «ftBR II 

In the Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
No. 15442, the commentary is called 
Vistara while Eggeling, India Office Cata- 
logue, Part 1, No. 160, calls it Vistira. The 
introductory passage of the commentary 
(qq Riia5I3RiRfl|BBld sqiBqiq^) however 
suggests Kandanukramavistara (correctly 
Kandanukramavistara) to be the title of 
the text and not of the commentary. 
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771. 36. B. 11. 

The KiNVAS'iKHiYAKRAMAKiRIKi — 

Anonymous 

Paper. 8 folia (pp. marked 430 — 444). 

X 6i". 14 lines in a page. Devanagari 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Well written in a 
medium hand. 

A treatise on the Krama mode of recita- 
tion of the Ka^vas'akha. 

Author not mentioned. The work 
is found along with Anantabhatta’s 
Vajasaneyipritis^akbyabhasya and Ananta’s 
(evidently of the same author, though the 
surname BhaUa is missing) Var^iakrama- 
lak^a^a and the Yajnavalkyas'iksa. 

Incomplete, the beginning is missing. 

Begins : aitl 

I 


II 

^ II 


Tsfci I 
feilgJi: II 

qi^fqtqigqiqsFci^gq felfl. i 

qi l^^gq: || 

On fol. 76 : 

^ f^qtMRT igqiqil??li|g5|: | 

^5ciTt?qif^q3%pi | 

qisirgqiqii?! ii 

Ends : 

3nq iiaqiqiFfi^: | 

Ts^qsir^qidl II 
On a fly-leaf at the end. 

qi . qRiqqRqifq?iiflioii qqw^ II 

7-6-18. II 

772. 1. A. 19. 

The Kalanirnayas'iksa 

*RI3l»|hfq^WJT 

Paper. 4 folia (pp. marked 46 — 51). 
8J" X 6|". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 
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A treatise on the time-measure of 
letters, accents and stops. 

Complete. 

Begins : I 

II 

^ 3^^ II 

?refi^^ qil^ ^qq?l^ II 
qsqqi f^lfesq qqi %q 1 

Pqf^i . . qwTclqii^^q^ II 
5q5iq^^ic*iTi5|5ri qiB ?qi^^fqqi: i 
Ends: 

M qiqq^q^i^ qiqq^rin i 
q>Ji qi^q qrq^ riqi || 

(^qi<q^ioii risd i 

^ qt ftnqqjB: aiqini^ || 

3fqci?qi|qiq^ i^fqq; ^ \ 
ift’. ^ I qiics^qqr?!??! BHim II 

For another copy of this see the 
Descriptive Catalogue of the Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, 
Vol. II. No. 891. 

773. 23. E. 25. 

Palm-leaf. 3 folia (30—32). 15" X 1". 

5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Good large writing. Un- 
inked. 

Complete. 

The following is found after the end : 

Bipif II 


OV SANSKRIT Mss. [Kalanir^ayaffik^i 

q^ffipi JiqiT^p? 5^q^^ q^ i 

5Rqd qiqd f5?qpfl9lfq^^ 11 

ti^qBq?qHgwnoT il 
Sfqifq^ q: q?!?^ q^r \ 

fMtq ?iq 5li;ftqif|fqft?lfJjv|tq^ || 
qqsufd q? ^ ?nfcifR3^> q^ I 
qsRKiS^qK^dq II 

774. 23. E. 25. 

The Kalanirnayas'iksavyakhya (Ka- 
LANIRNAYADIPIKa) of MUKTiS^ARA 

Palm-leaf. 8 folia (13 sq.). 15"X1 tV. 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Un- 
inked. 

Complete except for a few lacunae. 
Begins : 

qqi qqm^ i 

sri^ fq^;cq^ II 

^f|gf^qq«iqiqiqT^ qqi^ot q^qRiqr»5 

|Ri I 3 iM ^qqt ^q- 

ql5i^ ^I«iqrqi?q3qq%: i 
?spFq?q qqtsR ?^qfe I 
Ends: ^q?(Pfiqfi^qiq: fq^qq^^- 

viiq^: I qfqq ’qi^qi (^qi^qcrq i^q qqfe 
q qpq^r% I qf^qi b? crea^rasqi: '^^fq 

fRi I 

qiq#!??!!: II 
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VedSnga] 

. I 5ft: aiX I I 

wt; I ?q: I . ?|RI ?»t: I 

«ftPRi?lR5l3^ I 

^fsqUeqR q?«T 5^?rI- 
II 

775. 29. K. 20. 

Palm-leaf. 10 folia (158 sq.). 14J"Xli"- 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion except for a few worm-holes. Well 
written in a medium hand. Inked. 
Complete. 

Begins ; I I II 

nifti^ri^Tteii^ifti w ^ q«irRfti i 

*if^ — ^ fti??=*ra ifti I ^ 

ftB«l0 JRt3R 

aiNmftftl I 

1 ?i^ ci?^rasn<5rT«f ai^tJiPqf H^ifJi^^nd 
I ^ nifti^iwe^i^* 

5iiw®ftfti I sifti^iMi#^ «nft[ 

'^^\ 5iifti qifti5in?qi^5iMottfti 

5R[gq^ff^ sigiftft: II 

Ends: qf^ ?g^oq3iq^qBi|fq ftRTqsFI^: 

wifi 5RT ?if^ q? q*=q% i 

qn^rarqqqfrnisqqiftqilTTiFi ?qi?i i 

qqiRifq^Ri Mqwgftq^mi^ «i5T*n«^qift- 
oitfSl 5??^: I Hq'JiRi q^'^qi- 


[Kalanir^ayas'iksa 

qtq»n5|q«igftg: B ?llqiq- 
I wqaf q\q*nfqiftRqT^ ^ 

^q«Tiq«igftg: %5 ^qgiB: || 5R1 8ftgff!t»g- 
n=qi4<g^ qii^ftm^Piqii ?wibi il 

3TRiqg#i ^qfti f^qf5r?i?qir?T- 

qift q«lft5r 51PT qiftiqi q%cl[ I 

q? \ 5%q5qqBR ^ftl qwirl II 

Xq ^T5i qsiqqg^i^* qqi^^H 1 
qq ftl51rqqiRl% ?qftd II 

H^raqtq^^Ni \ qr qgfti qi 1 
qqi %ftiq qq ?qi^ %?qftqftiq% 11 
q|ftl ?qftct ftiftd sfiqTft I 
?q^qiT qqi (q: f^qmqq^ II 

sqsiqqq qqi U\: ^qqiqq^ I 
aiftq?qq WSq sq^i^r || 

srfiqr X ^q: fqiqqi Bqiqq?Ri 1 
ftiqfe qi =qg: qfe qqf^qgq^ qqi: || 
qi# =qif^ ?qq qt^iT (qqgqi 1 
^ mfqi qqfti^fti: 11 

qiqqia ?g?ii qcqusg qqr. 1 
qgfqrd qifti qqfti^ II 

f5gg%cqqcqt qt ojqiK . q qq q I 
qcqR^ qqfqifg^:OTqi ?i^q q 11 
¥^qr?g8^io=q^ q bi^I ?iqi 1 
qqiiiqqq^qftifsqis^qcqft n 

qt^qq qftiqi B^^ajqaqi: 1 q^4l^ 1 
q q^i qq 3 T 3 qq fti: 5 *. 
30 ^ ftl 3 lftt arfq qftl g qqr ^ qftl qftl qft 
3q q^ qrqqt ^5ifti: I qiqqi^ II 


THE VEDIC LITERATURE 


31 
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776. 35. C. 62. 

The Kes'avas'iksI 

Paper. 10 folia. X 4}". 8 lines in 
a page. DevanSgari script. Old. In good 
condition except the edges which are 
discoloured. Good large writing. 

A treatise on phonetics relating to the 
Madhyandinaffakhi. 

Begins : qq: | 

3^ II 

fl^ qisq^iftqir^qftqrawi; qqiqi 
^qiOTl ^ ^ qsiwiqqofs 5HfI 
5iiq^ qftqi q^i^qof^ t|q 

Bg^q|«*icqqql: qiqifecq qquftlR 
qisqMt^l 

Ends fol. 10a : 

qqwiqf^i qta: qsifiqsiftcqqi; i 

^IPil ?3^I«iqq^f^q5T: II 
qftqiqiqi^ ^ i 

sPiPtofNqi II 

fPIR[Rnfi(^l 5 ?Tra?q^^ 0 T | 

^q qqqis^: || 

^ ^ 5 iq^T ?mrei: ii 

On fol. 106 : 3fk =q 

r«iql ffli: 5iqifgn qri | 

jpwi ^ 5131 ?^ II ^11 


777. 1. A. 19. 

The Kauhaliyas'ik^a 

Paper. 9 folia (pp. marked 3 — 19), 
8i" X 6J". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on Vedic accents as pro- 
pounded by Kauhala. 

Begins : | 

m 5ftaji qq^fqift ^^aftqncn^in i 
PKif^NiqpR ^q^ ll \ || 

?qfttl JTqq^riqT I 

5^1 qtqRqiJl f| PW: qtfRI q^f^ifii: || ^ || 
3|^q^ iRg ^ g^t! 33053: I 
anqi^ ?S31 qiijJlS 3qi *1^ II ^ II 

3 ^q»n 35 i^Rii: qfif^^ 3 : | 

q?g Bt^cn^Mqri ii « ii 

3qiq^ II \ II 

^qiKqiPl3iqil: SRilN^: 1 

II 

Ends : 

«5feq?fqn^ ^oj rl fJpNl I 

«i5i«ft^ q« qq .... II 

. . . 35q | 

ftwjiftqi g qMt^ || 

«g3IiRg^ qftHl qt | 

^5aftqfti5jii^ ?wi^ II 
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tkE VEbIC LltEEATORE 


[GSyatravidh&nasfitra 


778. 23. E. 25. 

Palm-leaf. 7 folia (35 sq.). 

5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Bad large writing. Un- 
inked. 

Complete. 

Begins : 

. . . . I 

Ends : 

3i5r qpi ?!f5^ qq . . . I 
5Il^l*lfRl?Bsq q?ft?fcl II 
f^iajifiwT qWt^ ^dfqswif^^ I 
^ 'it I 

§«:: ^1 II 

779. 33. E. 12. 
The Gayatravidhanasutra of 

S'UNGA, WITH A COMMENTARY 

nrqsrlqqiJw^it— gfFi*i (Bw^qq ) 

Palm-leaf. 15 folia (27— 41). IS^KIJ"- 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition except the 
first two folia which are slightly worm- 
eaten. Cursive medium writing. Inked. 

A short treatise on the use of the Gkya- 
trasaman in the Stmaveda, in 3 Kaiidihas, 
ascribed to S'unga. With a commentary 
of which the author is not mentioned. 
Complete. 


Begins : 

5ft: 1 qq«Tiq^q II # |l 

q^.niqq?q qfirq^ q«iiq: 1 q?q:i 
3151 g 3ql5ra qfti ^ii^eqwnqRq: qqisiq 
qtRsq I q 

^1% qi?q 3^^ I nTq5iNTq qw 

qft^q: i nrqsi qiq m i f^qiq qft^q- 

I ^ I qiq5i5q 

nTqq?q bi^ aism f^qqqiftiqiq^ qiaft niqq 
dai^:d?qioi Bd^ dBflRiqqiPrfh I d51 BIBlfiR 

qft^qB^d I qtifti Bq^^ I ^ 
Bwqt>t d^^ d^g=5q^ I ^q diftq^ 

3d qft^q 5^=5q^ I 3»iq^q: | 
qsq BPq^ | qqi gqq^ 5cg«l^ d^^qfqlB- 
^diPI dqtqqqKP? qqqq- 

Byqqi: q'^dBi BiqqR BiBi q: fti'sq^ 
ftrf^ 5^tR?dTf&3^ diqg 5*1 I ^ 
niqsl sqi^qMqqif^I ais^q BiqqBI Bl^ 
qwnq* ^qB ^q^ i q bh 

Biqq'is ^^g^ftd =q tqiift^ q i dlq f%- 
rqfqis8fq«qg#i BiBiftidBiqqBi bi^ qqiB^ 
Biqsl ^sqiBqiJ^ftlfd I BBlBlf^qiBl 
Biqsreq Brai q#ifqi f^iq Bwlqi qqif^qi 
ftiqTqgtfiB:i 

Ends : 

df^qqqii qiq ifti BdqqRi bb qqieq qiq- 
qqd ^ 3qidftq qq Bi# Bqfti dqiqiBs?: 
qBsqqiqq^ dqqqBl q^BB. Biqq^IB 
^B BiqqftWIBB.1 #B fd Biqq^BlB BW 
gq I Biq5lMlBBl^ biNbi bbibt i 
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^(ci qm ^ i 

1 \ 5 ft: 5fftn,ii 

qflSgqMqr 1 

qilq m q^q qftqiss^?! II 
qinqiqiq qq: il 

For this see Keith, India Office 
Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4324 (where 
the work is called Gayatrividhana and is 
said to be “ probably the same as that — in 
an imperfect condition — mentioned in 
Stein’s Catal., p. 15 ”) ; R. Simon, Vienna 
Oriental Journal, Vol. XXyil, p. 321, 
n. 2. Cf. W. Caland, Jaimimyasarnhita, 
p. 15 n. 

780. 35. C. 114. 

The Gautamas'iksa 

%q% 8 JT 

Paper. 5 folia. 9xV^ ^ 9 lines in 

a page. Devanagarl script. Old. In good 
condition. Good medium writing. 

A treatise on phonetics relating to the 
Samaveda. 

Begins : |l sftU^JHiqqq: || # qq: 

Biq^iq I «Tq qqf^-^^isgqqifq qqRl 1 ^q^li- 

Ends : 

qqr ^rs^qfqirqT qiqq^»if^qi 1 
qiq ^nqil^ft^qiq; 11 

qiq^^qirl, II ffq ferftq: qqreqi: II 
?ft: II ^ eq^i 11 sft: ^wns- 

gq qqg il ^ 


OF sANSkKiT MSS. [CaturthasvarE 

qqqqi^ ^^iqqqfi 

qi^iqin^qq^ t5iqsiqi% ^ 5ra*qi 

^qwft fefeqr ^ q\qift few wuht sNsr- 

II 

781. 33. E. 7. 

The Caturthasvaramandrasvara- 
NiRNAYA — A nonymous 

Palm-leaf. 3 folia {67a — 696). 
X lx\ 5 *^ 7 or 8 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Recent. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Author not mentioned. 

Complete. 

Begins; || 

WUiqqilfeq: qgisqiqt I 

g q'q qw^iqi mn, il 
tqq^ qq qqife^sR^ I 
qqigrqi qi# m II 

firftqeq qfeg?q «!^qiq «R=q ??qT: I 
qiq^q^ ^ fi|^ =q II 
qiqslIRl qwif^ q%fe^ ^ I 
gq#7« qqORrJ^q^ 3?iq II 
Ends: 

5iq*l3fqi^55^qiqdt?itqq<9qqi i 
m B5^qqqJlciqf ^ gq^qqi || 
qqi qqfq 1 ^ =q qr^ I 

qqi qq?qfe qi 51 5 li 

=qgqfac ^ qr 1 

qt»^ q qwtqqfiiaj “q il 
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tME VEbIC LitERATURE 


[Caraoavyuha 


Ved&nga] 


m g(% ^ ^ II 

^ I 

^ ^ Pi?q I 

^ 'qg'5?«Rq?wPm eqrnq. ii ^ il 

782. 20. H. 11. 

The Caranavybha 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 59 and 60). 
17i" X IJ". 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. Injured. Good small writing. 
Inked. 

A short treatise giving an account of 
the Vedic schools. Attributed to S'aunaka 
by some and to Vyasa by Burnell, although 
obviously the work cannot be of either. 

The text has been edited with the 
commentary of Mahidasa, dated Saipvat 
1613 (A. D. 1555 — 56), at Benares in 
A.D. 1879 and 1902, at Madras with 
the commentary of Kamalakarabhatta, in 
Telugu script, in 1896, by Weber in 
Indische Studien, iii (1854), 247 — 83, 
and is also included in Raja Radhakanta- 
deva’s S'abdakalpadruma. 

The Madras, i.e, the Telugu edition 
gives Kan^ik&s 4 and 5 as one single 
Kaoijiki, namely the 4th, the Phalas’ruti 
being not considered as a separate, i.e. the 
5th Kan^ika here. 

Incomplete; the whole of the 1st 
Kan4ik^ except the last 2 verses is 
missing. 

The Kan<}ikas are not numbered. 


Begins : 

I 

H ^icipNT II 

Ends : I ^ 

ntq qqmi ^ qoij I 

^qid ’iqfri I 3FR3|?qfJi li^qid I 

iiqfe I 3T5I qq qa: qq^ qqRl | 

313?^ gsfqift I sqq^ i 

JIR5#qq;iq | RR: q^qsRfqJ^ 
rr: qcRRifw: I 

q ^ =q^ai5^g qf^lcrqT Siq^^q | 

3 RtR STR^gq eqf ^?qRR II 
q «n?;qiT^ g q: i 

R^R?d fq^'^qlq^fR || 

q qqg i 

^qqFRT gN^qt saRlRiq qi^q^ || 

=q^'R5;3;i qN i 

qf ajq aiR =q RB ^ ii 
^ RiRPi g^i 9ii??ifq =q ri=5gfR | 
ri Rir^iiBR^Bcq =q 11 = 53 ^ il 

^ RR RRqi^sqiB: qKT?l^ sqi^r: I 

qRRi^ ... I 

R lc(5ITRiqf^Plf8R^f|[ 

'RRk^ JgRgjftqgR qjqlq 1 

^qj|cq-q qiRqjftqsisqj^q 

sqiB RRlft gjftRi II 

sqw: II 

sqiB qftraRBR 51 ^: <^qRqivRq | 

q^l5R:rfRR q^ PSHR R#lf^ II 
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m 5(t: I 

II 

This omits the 3 verses 3??*. 
etc. (KaQ<j[ik& 2) and gives S'astras'Sstra 
as an Upaveda of Atharvan, instead of 
Arthas'Sstra (Kao(}ik& 4). Contains also a 
few other variants to the Benares edition. 

For this see Max Miiller, Ancient Sans- 
krit Literature, pp. 368 sq. ; W. Siegling, 
Die Recensionen des Caraoavyuha (1906); 
Tanjore Descriptive Catalogue Vol. Ill, 
Nos. 1754 sq. (where under No. 1763 two 
recensions of this are given from Burnell’s 
Catalogue) ; Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, No. 897. 

783. 35. C. 74. 

Paper. 5 folia. 9|" X 5". 9 lines in a 
page. Devan£gar! script. Old. Slightly 
moth-eaten. Fair large writing. 

Complete. 

Divided here into 4 Kaodikas. Kaodil^^s 
1, 3 and 4 are numbered, but not 
Kaodikk 2. 

The MS. has no colophon attributing 
the work to S'aunaka. This agrees with 
the text printed at Benares. 

Begins : II 

Kaodika 4 ends (fol. 5a) : gf^^jS^TlWII 

a«s*nq »relci il « ii 


The two verses following this 
and are mumbered 1 and 2. 

The MS. ends : 

g “agd ^ ^ ^ i 

3?5 g sqiqi^ § 3=^^ II R II 

“a I 

rirgaq || 

Ifh bhih: II Bag 

^ ^ II a® q>qFi>i3B 

¥aqi)a n: i gq qag 1 
aivqioT i i arUBaiaBqgrigsqoi- 
II 

The work begins on fol. 16. Fol. la 
contains the following verses : 

qq: I 

aiiai ^qi 3 ib f^qi arq f^qi ai^i 

I 15 ^ ^ 1 

qftR §4 go? I^qi giq =a qisl 
^ fqq? f^qi 3<*q ^qi 

qiqai II \ ll 

. . . f^qi qq f^qr M ^ qiq? 

%ii M ^qi ^ gq ^qr Ban I 

^ m ftqi fin: qfe f|qi flqi ^qi 
q Btwi^ aioft n bb? 

^qi II H II 

arsft In ^qi g( gq ^ q^lt ^ ^qi 
ftiift M qq q^ ^qi ?8j«j gsq fiqr I 
gsq *iq flqi gfl gq ^qi ^q ^ 
qiBia q^qi ftqi ^qi qi4: il^ii 

M flqi 5 ^ flqi II n qRi ^qi 
an ^1 »rPi flqi . . a n Wi Hqi I 
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ftiHqt ’q »qni 

^ II 8 It 

784. 35. C. 78. 

Paper. 5 folia. 9" X 4|". 9 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. In good 
condition. Bad large writing. 

Complete. 

Divided into 5 Kao^il^^s- 
Begins: sftiTOl^lW JW: I t 3I»-ira«ii:015g5 
5qn?qT«m:^g5i ft# 
ftficiift *i4ft I Biq^sqq- 

I 

Ends : sqiqRqqltfi g 

g q^qftft il Ml ift sNi^- 
q(tfR *nq qftfes Bspf il q® 
snfRqqqitJ Bipf I 

3*i qqg II 

qwqiqq^ II sft II Bqq qw 

9^ \\ q^ II sft II 

Agrees with the version printed at 
Benares except for a few variant readings. 

785. 40. A. 35. 

The CIturjSanadilaksana of 
Narayana (?) 

qTOqoi*?ni (?) 

Paper. 18 folia. 8i"X4r. 10 or 11 
lines in a page. Devan£garl script. Old. 
In good condition. Fairly well written 
in a medium hand. 


[CSturjhanSdilakfaoa 

On this Prof. Keith (India Office 
Catalogue, Vol. II, Part 1, pp. 15 — 16) 
says : “ An Index to the IKg-veda, styled 
on cover of the MS. [No. 4250] Rgveda- 
citta, the principle of whose construction 
is not given, but is shown by T. Aufrecht 
(Munich Catal., pp. 13, 14) to be the 
enumeration of words whose visarga after 
a is lost in Sandhi ”. “ It is called 

Caturgana in the left margin of fol. 71 
[of No. 4251] ; this may be compared 
with Caturjhana, perhaps erroneously 
given as the title in the Calcutta Sansk. 
Coll. Catal., i, 339, and Catrijhana in the 
Deccan Coll. Catal., i, 37, 38.” “ For the 
term Caturjhana see Haraprasad Qhstri, 
Notices, III, iii, 57 ”. Weber also in the 
Berlin Catalogue, p. 15, says : “ Fine Art 
anukramani zu den 64 adhyaya der 
Riksatphitk : der zweck der Zusamamen- 
stellung ist mir nicht klar ”. The purpose 
of the treatise is clear from the intro- 
ductory verses in the present MS., which 
are missing in the above. The title is 
here clearly given as Chturjhanidilaksaua. 
‘*^ig« ” and “qift ” are also written 
respectively in the left and right margins 
on the reverse of each folio. The Nirayapa 
mentioned in the beginning is probably 
the author. 

Incomplete. 

Begins : || # qqt ftft* 

I 

nqfi« qql qort qiqq^qi i 
q?qid qi# 5^ 51^ ciTq«iBg^ il \ ii 


THE VEDIC LITERATURE 
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i 

qqt II ^ II 

q^ q??i*iq: i 

*qg5icRqjw%5^q5 q^^j^IJrai?:: q??wq: I 
qqrgTTJ^g^^ II \ II 

9?ifiT g g q?i: q^ I 

m qqTSfiq qafq^ ii « ii 

qfgfki^jaof 1 
«3f|^ qj^Rm m ii ^ ii 

pi 1^*91 ^Hi aratqi 

^qqi 18T q?«i:i qsrqi 

eiiJiT: g^i: q=q?5i 11 \ II g 

^ ^ 1 ^ qfi- 

r5i|\ W5I q qqi^siqoftqf ^ 

9i\fe3i ^ q^^cqi II q II 

Ends : ^iqi ?q^I?d ?f^T «l|^l: 
aiiqp II « II ^^5q?j,qigqi- 

qi3^8JT^; 5iqqi aUS^qi qi|;9IT: ?«I13R1^- 
Ri q^i: qpiT w. ^qqqii aiPRHT: pq?ql^i: 
port giRl ^W,] q^q^^iRi: II \ II 
#T1?^ I 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse of this: I qiqi qTgf[?qi=^ g^Ri ^g- 

II 

786. 29. F. 10. 

The CHANDAHSiiTRA OF PlilGALA 

Palm-leaf (S'rltala). 4 folia (49 — 52). 
10" X 2-^,". 14 lines in a page. Grantha 


script. Wooden board at either end. Old. 
In good condition. Fair small writing. 
Inked. 

A work on prosody, in eight Adhyiyas, 
attributed to Pingala called also Pingala- 
niga. A tradition which has yet to be 
substantiated by acceptable evidence, 
identifies him with Patahjali, the great 
grammarian. 

Complete. 

For this see the BhQmikas to the edi- 
tions of this by Pandit Visvanatha Sastri, 
Ganesh Press, Calcutta, 1874, and by 
Pandits Kedaranatha and Vasudeva Lax- 
mana Shastri Panashikar, Nirnayasagar 
Press, Bombay, 1908. 

3 fly-leaves at the end of the MS. 
contain the following horoscopes. 

^qq^g i I sfeifsi^qqpgj^i 

5n5itqi|q5iq>q% 

fqqi% U gq ^'9 K 9 ®n 
gq ^q% 5 [i^ ^¥ 5 iqfeq 5 iqt 
it^iqi qjsqfqj^wnt pp;- 

5R5ii^ 3ii^qsftftqiqiRftigT4?q 

g^q^ I cicqflsq^qq^: | ^ 

I gqqj^jft ^ I Nii \ i 
qq^ gq: i si-qi. M ^i: i 
p: 1 qqi> 3515:1 qf^ u 

gq P# snPi: I ai. ^ f^. «. 
g^ I qgft gfeqs: 1 sRajRis^- 
qfeqii: i g^qi^jftgrftqqi^ qqqfew: 1 

qpqqftqii \\ I 
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S9 




55 

% 

f 






3? 

39 

^rftrqip 


gfSs 


% 

f 
















55 

w 

i 

g 

g ^ 


3 




f 


I I sfW^swn^- 

fiWl% n 3 f • • “T q 'K's-R 

sri ^V9 ^r 3T^ 

f^t?g^5T?gi^ 3n?l«T- 

?ftfJi^T?R^RT5Tqp? g#5i|?iB i 

cifi3>i®fl5«q^: 1 l ^R^ipft \ 

I f^qi \ fiq: I qPq ^ J fi^: | 
a^ks[q^ \ =q?at 3^; 1 3^151 \ =q^^ 
gqi*. I ?*T gft: I \ ^if: I « 
%3: I 3f^: I sR^i^PrrafeqiT: l 

ri5ftqqi^ nciqfew; | '^qqfeqii ^ i 


i^Ti^^rrafsqii: ^^ || 
<^fiq>i: II 

tl^ftqqi^ ndqfeqii: ^ il 
I^sqqfeqii: \o \ 
*R^??lniql3q5i: I 


V 


% 


39 ‘I 

r 

RWFq 



% 

% ^ 

f ^ 


33 
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5 

V 

V 

gwlwr 

X 

5 


V 



1 





1 






RmiHf 




'A 








1 

V 



5 

1 


X 


5 


1 


787. 8. D. 71. 

The Chandahswtravrtti (Mrta- 

SAMJIVANi) OF BHATTAHAHYUDHA 

Paper. 7 folia. 9^" X 4J*'. 16 lines 
in a page. Devanagari script. Recent. 
Slightly moth-eaten. Cursive and closely 
spaced medium writing. 


Incomplete ; breaks off in SQtra 57 of 
Adhyiya 3. 

Supplies some variants to printed 
editions. 

There are editions of the commentary 
by Visvanatha Sastri, Bibliotheca Indica, 
Calcutta, 1874, and by Kedaranatha and 
Vasudeva Laxmana Shastri Panashikar, 
Nirnayasagar Press, Bombay, 1908 

788. 23. M. 11. 

Palm-leaf. 33 folia. 15''X1|*'. 9 lines in 
a page. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Good medium writing. Inked. 

Complete. 

Supplies some variants to the printed 
editions. 

At the end : 

II tsftfwnq fw: II 


^ 5 
















5 






1 







d 
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789. 29. F. 10. 

Palm-leaf (S'ritala). 48 folia (1 — 48). 
10" X 2^". 14 lines in a page. Grantha 
script except fol. 14 almost the whole of 
which is in Telugu. Wooden board at 
either end. Old. Slightly worm-eaten. 
Fair small writing. Inked. 

Complete. 

At the end : JW: I 

1^: ^01 II 

Supplies some variants to the printed 
editions. 

790. 41. C. 40. 

Paper. 39 folia. 8J" X 4J". 12 lines in 
a page. Devanigarl script. Old. Edges 
injured. Fair large writing. 

Complete except almost the whole of 
the commentary on the last Sutra, which 
is missing. 

The MS. abruptly ends : 3*1 Rbi^ 

Supplies some variants to the printed 
editions. 

The text begins on fol. 16. On fol. la 
there is the following Stotra : 

i 

ii \ ii 
|| \ \\ 


srqRi || \ \\ 
f3q3W5fai«fifii3STHi i 
II « || 


i!i:sRiaqaq5w: i 




3 

q!»Biq^ gqq il % ii 

3^ 


II vs il 

9 nqf; 331*131: 1 

*R*i ^ qift 31^ 3iwi^ II ^ II 
Rif^ ^51011 dRitqi 1 
Rifli: q^WRiqhi »ii^ 5ii'9cft n^fl. II ^ II 


tRl 3131^?^ II 

5qi3qiqi3%«113? 

3^335 3# 531331 ^ II 


g3i5qqf^i3^ 


791. 9. G. 11. 

The Chandaiisotravrtti (ChotI- 
VETTl) OF SAKHiRiMA DiK^ITA 

331WT3- 

Paper. 94 folia (marked 1 — 104, foil. 
3—13 missing). 11^" X 5". 9 or 10 lines 
in a page. Devanagari script. Bound 
in book form, fol. 104 being wrongly placed 
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at the beginning. Old. In good condition. 
Good large writing. 

A commentary on the Chandalbisiitra of 
Pihgala, by Sakh&rama Diksita, son of 
Gambhirayajvan and elder brother of the 
well-known polymath Bhtskararaya alias 
Bhasurananda. The work is rare. 

Incomplete ; the portion from Adhyaya 
1, Sutra 2 to Adhyaya 2, SQtra 1 is lost 
in the missing leaves. 

Begins : JW*. I iiq: II 

^ ^ II \ II 

# W sqiWqfe II ^ ii 

fqqr i 

51^ II \ II 

qgf^i i[i[ riqifq qsqnfJrai ^ i 
qpn: II 8 II 

ffraRRoit qint 

ten I ^irnfJi g ^ sqi- 

^ fqw; ^ q^i 

riq ^ I fri 

5iq^: qifeftRi =qfqift Jgnmftq i 

qiqfqqii^: #- 
^qi: qRi ^ ci|^ 1 i 5ftq ^ fiife?qT 
^ ^foT 5ra: BH 5^1 |q 

BBqi%qi q«; q»qi(^:^frj#^l?Ri: B 537 

fq^ BJit 

sas^iq^ I qifq^Jlflcqigs^qq- 

qiqgi B q^I^qi^wi Hfqq^di 


%q^RBT q^qjjftK f^Brf^qqgqwfesqT: 1 

§riqf^BB3^¥qg^I anqi II 

^ I BrsqB% g nqinF^cq^qi: 
qfSirRBd qqiq^q: 1 ^i®nqBiaori^qsiaon- 
^i^B^eqqqiBi^ qsqqiqtsqq^l =q ^ri: 

c^q qgsq: I sFgfeyiuiqBBifq g qifci%— 

sqirTCF^Ri?q: qft^ B^qi 1 

^ q^dKqeil^dfq g^q q uuq^ II 

Bqi— 

^1% ^ IBlf^ qq^Furar 0B?i^ I 

q?qqFi^f«qn^Bf^^fqiqL^wra^i^ il 

l^nBqqjFq— 

v3 

si?iuii?cii«ig^5^ qq^ qiB^sqii 1 

Ifqq I qqq?qi?qf^r q=qqifq qq qq qi:: 
qgsqifJi I qiqqitfq ^:^iqT I 

^ql ^qif d?H?q gc^qiqgvqqi ^qiwq^ ^ 
qft^sBlig boh i iftqi- 
Bi^g q^^gi^rg snfrwiqi^dq^qHi bbb 
qq '?lBf^q5Hifq#q 

qfSlB g^qqiqnqq?!^ I Bq qil# qoi^g^q- 
»lq5T^f^#q!ra q Bqftqs^ Mq: 1 q^q 
qiB^q 5i:qBi5fqig 1 

Bqiqi: f^^RlOIRT qiBTBigqBlBBl: I 
BBc^ qfqft qq: Bfq II 

^fcilTfiqi qiife^qHRqqfri 1 
mM ^ II ^ «ft bH II 
BBBI^ft BBBqqqqifq BBBiqirq qilBllfoT 
qqq qi?iBB?g^a#iw[q|qi5ifii'^i 

sRtqqqq^^fil?!!^ ^Bl^- 
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II 

fRi %nifi fftqs? qq i 

^ I RnsPT qifqiqtsq qa 

I e qqi—qiqiq ^51^ 
q I I qi^- 

I ^ I fit q I I 

^q^q f^qq; | <^ =q . . . . 


Ends : 

qqiftgiM — 

q^ 3?T qt i?i itqq^iq^ q^ i 
3q^q?qiiqqfqi ^iqiiffMItqq. ii 

^rgqq^Rqi^ »l¥Rc^ qiq^cqi ffq^- 
qqJtq5srTf^qq’?qi?f q’?q^ftqft^#i i m- 
q^q fqwidt?Tfqqi?lq qqqg^iqqi^^ g^T- 
f^q I qfei% g qiwqi’cOsii qisqqigqiqi- 
qr^tq qqfeiqqreigg^longq^ qisqqig^^- 
^qiq%q 5iifi?qTq^qqi^q)iqiftq ^qqqqiftH i 
q\ qq^ qisqsnq^q q^qqqqi qqJlq 
qif^ I 3^ =q qqqqi qfq|q— 

ffrft ^ Mqqi g^PqfeRjqiqq i 

fe?qqi ^ qi# 3^: II 

^?iq^ qifq qqi qr?i q (^q =q i 

^ qifeg’Ciqiquisqnjqiq ^^Iiqqqqic^q qiq- 
qiqiqwPr qpqq^qqiqqqqjid qgsq: 1 1% =q i 

qif^i qfqiq qc: I 
^ aprqf^q qcgpf qqRi qT!=qqi il 


^5i^|q q^qpj^ qqqqi f?iq- 

?iqf^ 1 ^qiffTi: ^llfjqqifqsqqqiq? | 
^5i85fq q^isqiqiq sresisqqiiq^qislft- 
qqqif|qqqrqiqqqi5 qq i qqiqt v^tsftqq- 
q^qig i?iqq: qwg^qqj- 

3 piqq?q q# qqtqiq; qqqfq qfqeqqfeq 
5IT# ^qq qqs II 

qiqqf%g^qiqfq i 

i|q q^ qq?q?q f^rqqipf^feq^ II 
^ qi^qiiR qq Tq?^ qi^nfe^i^q q 
^•.gq^iqqtr ^ %^fq 1 
qiwTFlq qftsfqFqif^qqrqqtgqiqiq g 

f^qqtqii|fq q^qi^mifqqt ^f^q: || 

|fq «ftqin^qn9q>3tRj(»fw.R^f^qg|tgg- 
qi qfnqqq't^q fqiqi ^iq^.:^^^- 
fqiqgqtsqi^ qqiq: ii ?ftqi|tqTq qq: II 

The text begins fol. 1&. Fol \a contains 
in the same hand as the MS. the following : 

3? sqq^qRiq q qgqiq qq I 

Ppwmifq q qi^ q^q^fqnf^qiBf : || sit: || 
^stf^g^qqiPR qi^tt:: qqq^i ^o« 

m qf^fq aaiqq^qsqt qiq: i 
qRqqfeqi ^tqr gqqg q^q f?iq: qqRt || 

On the obverse of fol. 104 in the same 
hand as the MS. : 

I qqit S^II^ I fedt^ 
s^qi^t \ ^ I gdt^ ssqi^ I qg^seqi^t ^\9 1 
qq»t s«qi^ qq. I qsssqi^ i qqJr 
s«ii% I 9qgi|s«qi^ U I ^ q®® 
II q^i5j^:q^9qT g qn« ’^t: ^^- 
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Vedanga] 

rgiRsi- 

^5Ri) r5i5i?ft II 5ft: II 

^ ftrnsRiqgii^: il 

m qftfi: qiffRft t5dt i 

'icqtc^T 5jqftl || 

^nqddqRft g^qfti i 

q^qTq^awraiii. ftqsjfm: h dn® ^qiri II 

On the reverse in the same hand as 
the MS. : lain^5#dtlftig?ciqiftR»i 

?ra»?RdWf^cnftrf^<iRi 

In a later hand in pencil : “ Chandas of 
Pingalacharya with the comentary of 
Sakharamadlkshita 3 — 12 pages missing.” 

In a different hand in ink : “ Presented 
to the Adyar Library by Pandit N. Bhasya 
Acharya.” 

792. 19. O. 14. 

The Chandogarksvaralak§ana — 
Anonymous 

Palm-leaf. 4 folia (1—4). 13" X 1,^". 
5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

A short work on the accent of the 
Samaveda. Author not mentioned. 
Complete. 

Begins : I «!- 


0 o 

I q«il— fq^T ^ |f|- 
I 3TT|f|: I ^ ^ I 

974 971 I 445^3744^1^1 I 

4^T»7^ II 

Ends : ggqfilf^ ffqqiFi|84 I 
5Iiq5?q5lT73T?7t 9nq4*IRq*fd^i 97^qFq 
73T% 9t 4 ftqpi4t«77 1 \ ii 5nd: 
q'^oi ^^51 1 ffi i?m i 

^ qg 77RqM& 4' 4 q^T 1 374t 
f4^ 4f4: 5R4q!T I <^!7FqT sw4 4tqt 
97*Tm I %ft4— ^ f4 

I ^5*7^ 3IT 3717714 I 3l4qFq?4*T 

(here in Tamil : ezhuttu) . . . 

mqifd fqR I 

9 if— aia 9 TT?iTf| eftd 4 
I 

793. 28. N. 31. 

Palm-leaf. 18 folia. 14|" X xV- 6 lines 
in a page. Grantha script. Old. Injured 
and worm-eaten. Good small writing. 
Inked. 

Complete. 

Same as the above. 

Beings : 3^1^ | 

2^4 I aT4^^l4wi: — q^pi^raf^RF^- 
pii 2 ?MPi pqf 7 fi 4 fqq 4 cis 4 1 qqi — 

Hftfi 4^fq I 4431 445ft3i44^i^T i fqi- 
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I I 

3T^ 3?T«nf| I 

^ <^?Pt?TTlT?i. m ^ fr^^T ^- 

51 I f% I 

r^iTRi4; I *r5r ^ 

5I: I 3T5T 5! f?ipi **1 

3T& ^«i 5r I aiw ?J f?qR 3Tq STT^q 
gsR I 3T3r 5T f?qpi ^ Rf^snF^^- 

f*t?q^5hl5q I a7^T35[T^RI5^^^^ 

I 5RT ^ii^fSRiR 

I 'Rt I 

f|«IT fJRT 5RT 5iTfIT i®? I 
|5|T f4 { 5iii?iq: icqj^ | 

ft I arft ^ l®ft*r^ I 3T5r fJt |r5- 

^rap? arfijfnfoi arsnf^ ff^- 

?raPI 51 11 

Ends: ^ 3TJ» 1 ^ arfit I ^ 

arft 1 ^ 3TR 1 ^ am 1 ^ 9TFg 1 1 

5it arft 1 5^ ara I 5Tt I 5if3if 
f|?ft^— r^ arfi? I <|?ftJr % arft I ^ 3T5 I 
aTT^^ glft^Icl 1 an^ 

315?; ^ITfR*? srq; f?q^. 
fisq I ff«i Hftsi^5lT I a?^- 

Sl^<5^S5l«IB^5iqH55qi^t fcM ?R- 
sq II aTt*^ II 


LITERATURE [Chandovicitibh^sya 

794. 38. E. 20. 

Paper. 4 folia (pp. marked 1 — 7). 
8i" X 6J". 14 lines in a page. Devanagarl 
script- Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Good medium writing. 
Complete. 

Same as the above. 

A transcript from No. 792. 

At the end of the transcript (p. 225) : 
“ Restored from the Adyar Library palm- 
leaf manuscript No. XIX. O. 14 by 
K. RamachandraSharma. Adyar, 24. 9. 38.” 

795. 9. I. 22. 

The Chandovicitibhasya of 
Yadavaprakas'a 

Paper. 138 folia (pp. marked 1 — 275). 
8J" X 6^'. 14 or 15 lines in a page 

Devanagarl script. Bound in book form. 
Modern. In good condition. Fair large 
writing. 

A commentary on the Chandahsutra of 
Pihgala, by Yadavaprakas'a. 

Complete except a few small lacuna. 

Begins : M nqifSRq JR: | 

Rqt I ^ ^ 05^ ^ispiRi: I 

95:^% =qi^i q 5i?qT: qi% q^Rsq!: i 
qqi q ai§|0R— qt f ai sq^^clf^ersg?^. 
ara^R qsiR qURiqq^ qi g 
qqqR (a^) aiqqfq spflq^ 
ar qi^R. qafii araaRT^aR qafti 1 
3Ta % ^ a?^ a?^ qaai^Ri %aR qa^ 1 
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Vedanga] descriptive catalogue 

^ fMmi I ^— 

=33?^ ^ I 

^ssqiM^si^tsif^r sjiqft § w, II 
I 5lcl 5T1^' 

II 

?ft in II 

^ ' 1^ 3 3^r: 3tR # I 

?qtq?iqp?t?i5’:on3[. I 

R 3^ I n^cigqqtnif i ^^q>3r-3l- 

qiRnoRq ‘ n’ ^fci m I 

Ends : 

^ 5i?5ii^ ?T ^5ifq 5qy??q fqici i 
STSJWIoqi PTlfl II 

RiRHi g i 

Rqi(t wq^ §i:iqi g^: 

S3^3^ia3'5qfiTRi^?i; i 

q5i?n 333 ^ 3d qicqT^i?a^: ^Ricl II 

tfd I 

3ig?qiq ^fqq qi?qqqii^q 1 
qif^qcnqi n 

|fd vtnqqi qiqqqqn^q f^lfSS?^- 
aTBRtSTiq: || jsft: II 
r^^rr: nqR3qqi: ^qqiR 

RH% g^(q qt 51^ tqqj wig; I 
Riqfii 5 i??i: q^csg^q ^'&^ K: ^ 5113 : 
»iftRfeq%355W. d1s?q3n?qqi|: || 
f^fdnqq^ dtcinl 

=qTdt if|: nfefd ?ifq?ii qiqqi ^\n 1 


OF SANSKRIT MSS. [Chandovicitivrtti 

Rqfd gq^ Rre^fi^if^i- 

^ 3^ ^^3* II 

«flR^ dk3qq3^^ RR: II 

796. 34. A. 1. 

The Chandovicitivrtti of 
Pettas'astrin 

Palm-leaf. 67 folia (53—119). 18"Xli"- 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Fair medium writing. 
Partly inked. 

A commentary on the first 2 Patalas of 
the first Prapathaka, i.e. the portion 
entitled the Chandoviciti of the Nidana- 
sutra, by Pettas'astrin of Tanjore, son of 
Narayana. The commentator pays homage 
to Rahganathadhvarin of the Grama named 
Kant(d)aramanikka, his maternal grand- 
father and author of commentaries on the 
Padamanjarl and the Kaumudl. The 
Nidanasutra is here ascribed to Patahjali. 
Complete. . 

Begins : | S??t^f^fdRl«?3 I 

?iftj^?qiR«d5iRfe^lR%*R^q I 
R^rqRRf ?ftqKiR\ =q II 

^nmqRqif^ RiRiTi=qTqk roirifrI H 
^Iq qjJSiRif&i^wq^il^qi i 
tRRiqi^q^^ RqiWl^ ^ II 
5qR?qi ^ iRirarql: gfSiRifiiqi i 

m ^ R’T ^ii^iiRii 3^ II 
qi5q?f2fRo5Rini^; 5#^^: ^i: I 
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Vedanga] THE VEbic 

=5g^qoft TO I 

spirf^qi mv. ii 
qR^oT H ^di «i ^ q^?Ni *raT i 
eiqqrqt qeiiffe^i ^ ?n || 

^fTi^fiiqqT^ ^ qieq^qfqcIT II 
Wc^f^qsfKJsftnci qqp^i^q =q I 
qenq^^qg^'sq?^?^?^!^ ^ II 
3T^RhI ?lii1[ 5l?I?1I5qi|??r | 
q^f^qcii Tifs^nw qqf&i qqfbr ii 
?^rl?qi^q qRTqqg^ f| l 

q^?nqq;feqqqfTqqq;iftiin ii 
^rai^ll^firai^q ^qqi | 

|q^qir5g^f^iqL^q^?J^t II 
sftqqmqqj t^i i 

q^fq qiqqi qqfiftf^qqi =q || 

3Tq qqqi!^ =5^^fq^q!R: qqsrf^: ?Jtg;- 
l^qiqiqiq q^qqiqiq«J «»2II qfeqiift^ 
3Tqm: =5^qi fqqq oqj^pqiHim 1 3Tqi 
^iiqqqFqt q^ arq^a^sjqi gqi *r^- 
qftmqiqiqrq qwqqiq^qi^^onqift^qqi 
^^qi; q^qgq^iqq 1 3ra?q?q??qMi n«?!t i 
qgi arqra q^q qifqtqqi»t i qqi ^q;- 

^qllqq^ I qgqi i snqiqtfRii s^qn^r. i 
3?qra: q^qiqT qqf^q?!. i 3T'qra:¥?nqt?nqi i 
«iqi^ ^sqsqq^qi ^ i =qf^ ^ qi^: 
qi^qq^i^ ^ w^^q gqmJr =q 

=5^ qq^ I qqi #oii^q ’q^- 
I qsi «R qqi^Ri qi^: 9? qiqqiiiT 
^ qi^q? qf^Ri qisq^oiici qi§q.- 


Literature [Chandovicitivrtti 

q?q^ ^ ^ qqfq i q|tR ^- 

qisqiqgispt— =5^ife =5gTqq?ftf^ 1 
^qwi^^iqqsxqqqyqsftqqfqiq I q5=3^qi^- 
qq qiHta^qr ?qqjfq q^f^ i qqi q g^fq- 
graoT~=3gTqqfq 5 qi qiqiq[ 

qifqui fRi I =53qqT niq5qic(|qi ^qq 3T?i|qoi- 
1 sqi^iww: sni 

«qqifl.3q^qiqfqq: 1 q?p^q=5^tfqrqRiqTn 
qqnf^qj^qifq sqpjqiqjrqqfrqiq, qc^qirq- 
KiKlcqirq^ qfqi^q qi qfqqq qgtsqRi q^- 
TR^^^qqq^qiftsqH??!^ q?5^«|DT — 
sqHe^rqiqqir^ gfHi^ qicqq: 1 
squpqrqrcqsqqidcq gf^ g qqir^ II |fq 1 
qsi 3T?qd sqt^r^lqi^qf^r qpqqqqlq: 1 

qiqgqT^ft ^^ig^qiPi qq^ il 
Fol. 206. 

ara qftqiqigqfqT gq: q^q^ I q^qi?^- 
qiJi qqqgqq^if&i =sg;?jfe sqi^^iwiq ifq 1 
niq5qirqfiro?qiiqi^ =5^?g s.q^qRi 
gqtgqr q^fq^^^f^qiirq qi^ 
qiqqqi^^ qif^ aifi q^qqgifq ?m 
q^qw 55q4: I 3iq qiqsftsqfgfttfiiqigffeoiiTif^- 
qTOiqiqi qiroii*lq qgqq^:if&i i q g niq5qi- 
?qqiT sn^fqTq | qsr qife nTq5qi: qsg- 

q^q^ifti q^f^wn 

siq^iwrfq^Ri: I 

q^?^^ qgqq^ qgsq | ^ qg^q^^ 

qgsq I qif^ifqqiq qi II ^ 
qi5figj5q(qqifti^qi5ii1%tf^^iqT ^fqf^- 
qq»r qqq: w^'. II fft: ^ II 


33 
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Vedanga] bESCRtPtiVE CATALOGUE ot SANSKRIT MSS. [Chalaprakriya 


Fol. 29a : ^ || 

Fol. 346 : ^ ?I 5 n^o II 

Fol. 45o : clfTl^o go?: || 

1 

qspngJii ii 

^ ^ZB•. II 5ft: # g»W?g II 3 ^ 

w. II 

Fol. 506 : fedtq q23: || II 

3^4 5iiT??i gqfti's^'t siqsT^^q^q^g- 

it =^51 wrai 1 ^ifti- 

^ 5fti I cWl ^ ^dl- 

au^ fti^: II 

Fol 54a : ^fti 5150^+ qqfl: 

w^‘ II 5ft: ^1 II 

Fol. 646 : ferftq: q3%feftq: 

<35^: II 

Ends : cJ^qi^lftl q^ ft[!ll?l qs#li 

?iP41^ qqftl I «5M?q5t ^ q^^ I ?qtf^Rl 
^ g^qwftqifti: I fk g wsi 

“q qwi^i^3n5— 3iH?iTqi5^ fttqftifti fliqfqfti i 
?q8lqfl:qfif5: q2®?iqfftf: 11 ffti 
^qiqi Il:?ftqq 2 % gdtqqio^: i 

?ww: I 

IftqsrqKftiw+feRq^mi i 
9?i^l¥rRi«n flqmi II 5ft: 3 iHi gqqfg i 
qs^^ewqrm Mgqffti «?i: ll 

797. 38. H. 17. 

Paper. 169 folia (pp. marked 1 — 338). 
8i" X 6i". 14 lines in a page. Devanigarl 


script. Bound in book form. Modern. 
In good condition. Good large writing. 
Complete. 

Dated 30th June, 1930. 

798. 35. B. 117. 

The Chalaprakriya — Anonymous 
g g qf ^ qi — ariiTrPpg^T 

Paper. 2 folia (1—3). lO^fts" X 5iV- 
10 lines in a page. Devanagarl script. 
Fairly old. Edges worn and slightly 
injured. Fair large writing. 

A manual (in verse) explanatory of the 
notation used in the indexes called 

Chalaksaras. 

Complete. 

Begins : sftq^^iiq qq: I # qq: Biq- 
I qj i 

51^^: qp^l^qi I 

B^5^=q5ft Brat q^qi ftraq^q =q in II 
qfqsqqi ^ qui ftilqr q5^ ^ I 
5qi3q 5 ^ qqt qq q 351^ m ii 

qq^^< qt^snqiqi^lTSffrlfq: I 

qiftiqr %^q qq qq: || \ || 

aigfqid f^q«f sqqpt I 

^ qiftqqi ^gq ifti gq || « ii 

%«qjftqi«i qiftq qiftiqiq ftif^q: i 
^gq: qqi^ =q q ^?qi: qj^iqq ll ^ II 
Ends : 

gqi #wiq5oi1ara . q^ i 
5qii^q8ji qiq fti??n qftqft^ ll \o ii 
BBf qsjic qt #5 qftqraflqFi ^ i 
ft^^iqgriiFq q55l ^ mui 
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Vedaiiga] the vedic 

. . i II II 

il 

This is followed by 

gS*lT =qi^3i I 

m\ sr^qftor g^n (foi. 3<r: sft- 

qq:) 4> il Ml 
qT^^^tq It 

^qi qq | 

qiqi %^q 5q^ II II 
II 

^qgqqi i 

?q^«ij qiqr ^qi^q iqqqi || \ \\ 
|9TI^ II 

^qj 55q^ qq aiTqq^q q^ | 

q^q 55q^ qiqi qiqq|qi |qq^ || 8 || 

|fci q^ ?q1^r q^ q | 3iq ^qiRi: | 

V- I *1: 1 ^ I flqi: I qqiiq^- , 
?qn: | arqqiqi i qqtsra: | sqqi^qi \ Pi i 
q^ H I fqi^ H ^ \ ^ ^^rar. i i 

qtqi^q 5qi1 ^ ^^qg8[qw i 
qf^it?3 qiqi i?iifli^q Pd^: ii \ ii 
qqpffqi ?qq qiui cqiJ# I 

qrqifl isqi ^ ^ ^qg#3q^ il \ ii 
qi^ qqi^Pl q qwi% I 
qf^Ttqqr qiqr qiasq? qqiRiq ^ IM II 
q qqian*I^Pi 8jqn(?i.qiq i 
qi^qiq qqi qrftq ^qiqqjR 3^ Il 8 il 
qqtqiq qqi qi^ 5 iqq: q5«q^ qqi | 

3®! qisi qiqq: qiqq: mn, II ^ II 


LITERATURE [Chalaprakri}’a 

^ 1 ^ Piqlq; | aiq 3qi:q^ qiqqiqi 
«n 3| 3 qi % ^ qf&pr I q K I q I q I 

I arajqiqRP?qqqqiqqtg55i% I gqisqiq^ I 
qqiTOqgq^ WM II 
aqwKPtqidsqiqi^ f^iqq: i 

qqi— q qi5|33»q5q^5S5^q 

^ qt «i:F: I fqqil q?iqi ^ ^ 3 - 

«pc: I # 51 |Pi ^qq: 1 

q^qqiq 1 ^ q|qiqi 1 qqi qf^ qqiqi 
qqpj I qiqqini qqi gni 5 11 qq qqiKq- 
qfoj I 5riqT^qi<l I 

799 . 40. B. 55. 

The Chalaprakriya — Anonymous 

gqqpfeqi— 3qnq«5«|^ 

Paper. 12 folia (marked 1 — 16, foil. 2, 
8, 9 and 13 missing). 9" X 3i". 8 or 9 
lines in a page. Devanagari script. Old. 
Worn ; discoloured ; edges frayed. Fairly 
well written in a large hand. 

A kind of index to the Samaveda. 
Incomplete. 

Begins : ^ Mk\ \ qiq^qiq qq: | 
qqMieqfW: q.«qflgq 1 
. flql qft 1 I 

®TI ^#5\f^l35*ft3l|l51|3, 

«r5 if|iql 5 ^|^qqq?^|| 

Ends: ^ qi li: I 3 *31 oi cBt 8 (J ^ qi 

ft: I qt qa I ft qi i ^ qi 3 q;i q i 
3 ft I rft ft I 3 I 3 ft I qt ft I q 
^1 ftfti^i5iiftft|qiftlUqii 
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Vedariga] descriptive catalogue of SANSKRIT MSS. [Chalaksara 


^ ^ ^ J? ^ ^ I 51 1 

SI IT n gi on qr I ift g II 
fr^isq^gsq^ hitihP# m: nqra- 
q;: I eqjH: i giw?g i 
qnT3^ ? feferRiqqjm i 

q;qoi i 

31f 4 5iqiP=qqi fq«t in II 
qqq ^ 3!^Ri??i^qT^|qt: | 

qiftrqii^g nitr^rq r: qi^Ri ii^ii 
Fol. 106 : q5RK*=q fiTRRIRWT^qg^nq^n 
^unefriRi 3TiT^ ?iirh: II 
Fol. 15a : 5f^51«q^v?g^q^qi ^rRmfuRl 
qql^qi^qisqi: il 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse of this : SHo || 

800. 19. O. 14. 

The Chalaksara — Anonymous 

ggn^ — 

Palm-leaf. 29 folia (58 sq.). 13" X l-ni." 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Fairly well written in a small 
hand. Inked. 

An index to the Samaveda similar to 
the above. 

Complete. 

Begins :nT I ?j»qf?TqiqTq»qftT»ft^nl 

sq m q »qT Rl: qi sqi ^ igi q ^ I ^ I 

qi q 41 q q: I RT qi qi R1 K II R qi Rl »q 
^ qt q qiqRi?qT5i%Rvii 

5q 1 q q Jft R qi qi =qi qi I n II qi R ^i 

^fSJlftqqRiqiRtqsqMl || 


Ends : ^IRqqil^ qt | fRl R^SR^qS- 

RfqrNggn^rof&i I 

RiqiRiqiRi R[?qTRqiiTqT: i 

|q f^qqpjfiil^: II 

Ir ST 3IT ^ ft; ^ =q\ qt P^i |i 'sp 

S.*** 

g ^ ?ST ?ST ’q^ R 3 q Ufci ?^Rqs^ 

^si^iPii II 

R^Riqrqqs^^^sioT brib i ^^r ^ » 

Ift |Rl B^Rqsf^BR^I^^lf&I I Rf Rl- 
*R^qsR[Bii^333SioT |iq 1 5ft: # I s'tSRTft- 
qiq rr: I BiRqBiRniqf^Rqt rr: i g?^Rq- 
ssjot rr: I ?iftg^ rr: || 

On a fly-leaf at the beginning : 
q8jT«TigRqi5iwiT w qftjoft Rr^n i 

Rq^sioiilq^ qqj qil II 

qn?RT Ri^: gqi: || 

onri^^gcqi^g ^Irt sn^RTFRqr: i 

P 13 : II 

ftig^SRi^ Ritfqi rqijqi^qqT: i 

Rig: rqg^qi: gqr Rig II 

f%?T Rl(jqi?Rqi: I 

•^q PrqtRftTfqi ^ RiqiR5qt^g . ii 
sqw:— 

qfSjoff rIRibrN RTFRils i 


ifiqRTsfti— gqiftiift 

’R II 

801. 38. E. 20. 


Paper. 56 folia (pp. marked 144 — 225). 
8J" X 6J". 14 lines in a page. Deva- 
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Vedinga] 


THE VEDIC LITERATURE 


[ChalSksara 


nSgarl script. Bound in book form. 
Modern. In excellent condition. Good 
medium writing. 

Complete. 

A transcript from the above 
Page marked 147 : ^WIBI I 

„ „ 151 : I 

„ „ 189 : I 

„ „ 199 : q^f^?Rfq?lWllBHT551 | 

„ „ 218 : 1 
„ „ 222 : I 

„ 223 ; nf I 

„ „ 224 : II 

At the end ; “ Restored from the Adyar 
Library palm-leaf manuscript No. XIX. 
O. 14 by K. Ramachandra Sharma, Adyar, 
24-9-38 ”. 

802. 19. M. 17. 

The Chalaksara — Anonymous 

Palm-leaf. 13 folia. 17y%" X 1^^". 
5 — 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. Well written in a 
medium hand. Inked. 

An index similar to the above. 

To the Ohagana ; complete. 

Begins : 311 3 aTiq^qqi. l33I^feCI- 

^q\ii I 9^513*11 i 

rw.ql t 1 1 it n 

1 . . . q 53 'ht it 1 q; qt®^ ii 


Ends : 

3n fqr 35 ^ it 01 ifqPnw 1 
sufe i: qr q 1 1 qi ^ 
qi ft srsgi 3 f55il siiq?^ftqq. 1 || 

803. 19. M. 43. 

Palm-leaf. 2 folia (38 and 39). 
15|" X 1-^". 9 or 10 lines in a page. 
Grantha script. Old. Injured. Good 
medium writing. Inked. 

To the Rahasyagana ; complete. 

Begins : ift c^l q^ ^qi 3 qi ^ it 

^ % ^qRRlit I cqift^ I 3fq 3ft 

qirai qi ftqi l^^q^ i qN i 
iftg I qsRi i ftirat % i 

qqq: i lit ^ q^sq | n^i ijdt 
qTjl5*t I ^qrqt it 3itqi3ftqJI.| qq^ qr 
^ 3qq: I % 

1 n^i^qqttqcRi 3qq ^5i?q|qi5 
I qq I feitq: || 

Ends : 

15^ 1 qq?q ^ f5=q- 

ftq: qq it sr f^ft qq^q 3’tq qqq«j; ^q: 1 

531 3*t^ iftg I ifl iiqi^fton iniN I 
ift ft 1 ft?iqc3q: I iqiiq[ ft ftq3q3tft: | 
qiq: I ^sqi qq?q ¥ ft 3 't i 1 ^f?q- 
3^«S^q:333jq II 

Two extra leaves at the end contain a 
fragment of the Samvatsara of the Rahasya- 
gana. Of these the second is in Tamil 
dated 17th of Markali, with Moon in the 
constellation of Hasta, Bhava year. 
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Vedanga] DESCRIPTIVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [Chalaksara 


804. 19. M. 53. 

Palm-leaf. 9 folia (18 sq.). I-IA^XIA" 
6 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Damaged. Good medium writing. 
Inked. 

To the Prakrti ; incomplete, the Indra- 
puccha from the beginning up to ^ I35II 
Nt missing. 

Begins : 

. . ^ I 1 f I "I. 

3q r^T 51T I 1 3q % \ 

q^3S*l I flc4I fe it I . . . «!&- 

pRSd 1 1 % I | 

^ q?t 'jj.l 5i ft I 3iii ^ 

^ I 3ft ?[ • . • ftt^ ^ I § I 

TO ^ I ^ ^ ^ ^ • 

qiftqft II qiPi^fti 

q . . . . qf T % I ^1 at I qi^ ft ^ I 
flft ft ft ft I ft 31^ it I 31^ 3lfftl w I 
3ft ftq?q f«T ^ I ft ftqft I 

ft 1 3n ftfi m ft ft’gi 31? ft 1 51^- 

1 

Ends: 

ft qiiqqift qii ^51? »?« a??^ ^ I an 

«n3iT a?ftw^ f I 5? 5? ;? ft«n^?? 1 ft 5? 

q«?q % ft^’sftq^igj^^l 

qqftq^ fe I ft ft qi ft ft q? Sfl 1 
1 1 I qi . ^*1 ^ I 3» I . . . . 
ft I ^qift? qqq: i 3 ft 3 ft 3?i qft 
?^qi I q: ^iq? 35 ft sn f^si ^ 1 qi Bft 


«ri3n fq I ft ft qi . . . . ?ft 1 1 % iiqi 

ft 01^1 ^1 qnq^qiftq \ 1 

3?? ftq;? ft I q; «n3n ^qqft ^ I f . . • 

sRqqft ^ I qi^jjiqi ^ tRf&i «j ^1 1 qi m- 

qi «Rqi 3?nitf^ 1 qi 1 q?q 5 qq: qift % 1 

•^qnra I ft I qi «iI3Il 3f??fiiq qft 

q I 3qq?ft ft 1 qqirqqq: 1 qqqf^qq? ^ift 1 
^ qq?q 3?I ft qft ft 35*1 ... . 
sq^iqirq: | ft 

q3:fqqqi:iq qigqfrq qq: ii 

ftftqiqf^J]^ qq: | 

The Agneya ends fol. 16 ; the Bahusami 
fol. 26; the Ekasami fol. 26; the Indra- 
puccha fol. 5a ; the Pavamana fol. 66 ; the 
Mahanamnl fol. 96. 

805. 21. E. 47. 

Palm-leaf. 14 folia. 13^V^XlxV- 6 — 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Worm-eaten and injured. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 

To the Prakrti ; complete. 

The Agneya ends fol. 2a ; the Bahusami 
fol. 3a; the Ekasami fol. ^a; the Indra- 
puccha fol. 76 ; the Pavamana fol. 96 ; 
the S'ukriya fol. 146. 

Colophon : ^qq?f 3313 I 5ft: 3qt«l \ 
aigftiq^^ 3313 I 5ft: ftqt I 

Here a note in Tamil runs : 

prakrty Qharahasyacall k^arapustakaip 
ativaris'ai teriyatavazhku vupayogamakurp 
poruttu ezhutiyatu. 
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Vedahga] 


tllE VEbiC LltERAtURE 


[Chalak$ara 


Two extra leaves, one at the beginning 
and another at the end repeat almost the 
whole of the Sgneya section. 

A third extra leaf inserted at the end 
between the last folio of the MS. and the 
other extra leaf contains a fragment of 
the Ohacchalak^ra. 

806. 21. E. 49. 

Palm-leaf. 41 folia (1—41). 6i"XlTV'. 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand except fol. 1 which is a 
replacement in a very bad hand. Uninked 
except foil. 2 — 12. 

To the Rahasya (foil. 1 — 5), Oha (foil. 
6 — 23) and Prakrti (foil. 24 — 41) ; the two 
former complete ; a few lines at the end 
are missing in the third. 

At the end of the Rahasyacchalak^ara : 

I 3^5*^ I l 

807. 21. E. 49. 

Palm-leaf. 7 folia (42—48). lO^/XlyV'- 

5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Recent. Injured. Very badly written in 
a large hand. Uninked. 

To the Prakrti from Agneya to Indra- 
puccha ; incomplete at both ends. 

808. 25. D. 35. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2) . 1 7^" X 1 ". 

6 lines in a page. Grantha script. "Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten and 
injured. Good medium writing. Inked. 


To the Prakrti ; incomplete, breaking off 
in the Bahusami with ^ I 

On a fly-leaf at the beginning : 

ffi apiri I 

809. 33. C. 27. 

Palm-leaf. 25 folia (1—25). llJ"Xli", 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Fairly old. Worm-eaten. Fairly well 
written in a small hand. Inked except the 
last folio. 

The Uhacchala (foil. 1 — 14a) ; the 
Rahasyacchala (foil. 13a — 17a) ; the Utta- 
rarkchalakarika (foil. 17a — 21a) ; the 
Purvarkchalakarika (fol. 21) ; the POrvark- 
chalaksara (foil. 216 — 22a) ; the Purva- 
rkpadacchalaksara (fol. 22) ; the Stobha- 
padacchalaksara (fol. 226) ; the Uttarark- 
chalaksara (foil. 226 — 25a). 

All complete. 

The title is here spelt as Chala. 

Three extra leaves at the end contain 
the Arcikagana of the Bahispavamana. 

A note in Tamil at the end of the Uha- 
cchalaksara (fol. 14a) gives the date as 
Monday, 22nd of Dhanu of Tarana. 

810. 35. C. 29. 

Paper. 15 folia. 9|" X 4j". 9 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. Worn; 
edges injured. Fairly well written in a 
large hand. 
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The following Chalas : 

Fol. la : 

^ II ^ I 

ansg ^ni5FT 3551 II 
Fol. 4<? : 

mw. II n^'s ^ II 

3R!IFiniJl4 II 
Fol. 46 : 

ariuxqg^l II «1*4 351331 I 

Fol. 66 : 

331 3»Tmi: ii II 

Fol. 76 : 

?r^n33l 3qmi: II II 

II 

Fol. 76 : 

^ niq33i 5mrai ii 

Fol. 14a : 

??^q33T 35n5i: II 

^ 3m 3ll3ift 3qi CR 33^3^1- 
'R3f^333T 3qi ^TO33I 3^131*. I 311^^553 
3iq33iq^ 3 301331 3'^ 3^1315 II 

This colophon is followed by : fc^^331- 
5#33q 3*113: 1 ^ #3511 3m q? aiRoft 
3^1 q?33d3i:iq^f|3331 3qi 3^3331 
3*1T3i: I ailf^qiPI 3iq33fCRfq 3 3?SI133I 
3'^ 33131: I 

Wfqit^H^ 33 I 

5?qi 33^ 3131 ^33 533^ II 
3313: II 

This is followed by a tiny work entitled 
Sadvarijiika, consisting of 22 verses, here 


described in the colophon as a Parisi§t& 
to the Chalas and same as No. 798 (Chala- 
prakriya). This begins : 

qiq q^fSiqq hrwt^ I 3^313 33: 1 ^ 
33: 313ilmq I ?3l3. 1 

q^^mg^3^: 3331: 35S3cl Sg31 I 
3^ ^=3^ 3131 qf^qi ^331 =3 11? II 
Wdqi ^ 33! ^31 35^3 ^ I 
531:553 5fgf^ 33t 33 3 >2?1^ IR II 
Ends : 

%3 . . 3^^ . . 53 qftq333;53 ^ I 
^1^1333553 35^ 5^53 =3 IR? II 
1^3313=^35 1^^3553^ I 

q3f3^33|[^ ^ 5^ft318J5 II II 
^ 33clfSl351 3533 ^^ 53313 : II 8ft5^ 
33333 II 

At the end of the MS. (fol. 156) : 

33fl. 3«f 3^ 33^ 311313 

3^ 313131531 53t sqHtqi^^ 3llt5 
^ 315353 31iwif?j5^eicn^rdt3 51 . 315- 
^5351 . 331 35f3g 35^3^13 

q531«? I 35531013^ | ?ft: | tR335qi53J^: 
^3359 II 8ft: II 

811. 19. L. 51. 

The JatanyayapaScas'advyakhyana — 
Anonymous 

Palm-leaf. 14 folia. 9 lines 

in a page. Grantha script. Old. Badly 
worm-eaten. Good small writing. Inked. 
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A commentary on the Jatanyayapa- 
i^cas^at which is a treatise on the Jata 
mode of Vedic recitation. Pertains to the 
Taittirlyasamhita. The text is cited. Both 
seem to be by one and the same author 
who is mentioned in neither. 

Complete. 

Begins: I 5ft: # I 

% ?i»4i «ft^ I 

3^ SElfqiq ^^^15 II 

I \ I aRlftftlftfrl I 

33nn??R35W qsqft ^ 11 

as? I 3Tlf^5I5^ 351?^ I 

3ii5?ipR ^ iMFi I ftiftsnp I 

ftiftsn q^??55: | 3 Pq^ 

awa I I ^ I ^ 

iraifti I jRR^iq: ll 

Ends: sqsrq fWqftlfe «nf^- 

515^ 351?^ I aT33R:>^3«itn 

if^ I ftWrai f^WT- 

?«i: I | 3?^ I 

w: I fl«w flaa q^: ^cq^talTTi^f^: i 
cict ^^isrqqsira q?I?^ 3^ 
Bft5iqsi5iqTqf3q5^ftftt ^tq: | 
qq ^ftfqi ql ^?3qif55nwRgf^: i 


5ft: 5i3iwnqq«Ri8sru?qTq eqm ii 

«ft: 1 sft: 11 

812. • 22. P. 20. 

Palm-leaf. 32 folia (17 sq.). 13^5"X 1*". 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. A few 
leaves injured ; fol. 6 repaired by stitch- 
ing. Fairly well written in a medium 
hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above but here ends : 

i^oi yqiqqs f^qiq 

^ 'q ?i?q I 
^ *33 sEiftigiqi 
g^M q^q q?i^: ll 
qsifttq^q^wq ^^m^^iqiqqwqpT 
^oi BuiB II 5ft: ^»igqq?3 1 «Jftiq n 

813. 30. C. 3. 
The Jatamani of Nemana Bhairava- 

vadhanin, (with commentary) 

qgTqfir;— S^iq i qq ift i^ : (Bsqp^q:) 

Palm-leaf. 28 folia (17 sq.). 17"XlTy'. 
8 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good order except for a few worm -holes. 
Good medium writing. Inked. 

A short treatise on the Jata mode of 
recitation of the Veda by Bhairavavadha- 
nin, with a commentary. Pertains to the 
Taittirlyasamhita. 

Begins : 

ftilRiqs q?qi 3q ^qkqiftiq i 

sKlRftl qq?fqift sftqsqis^wq II 


34 
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qf&rfeiqi- 

«TfiRq^ ^qiq53T(ai?i: il 

q?q qmft ir?5iifR«ft i 
flxn ^ II 

gsqi 

filfqj^cwrftq I 
nqsRTJri 

ci ^^53^5 II 

3^ 33 CII ?IFqP?3qgR^it3a?ri ^ 5I2WI 
non^wRi?! 5fsr r I fi^- 

I aniftfl: f^ia: i^g: 

q^^nqi flTf%5in?qflpsqqiit: 

3?I5?RqRl 1 ^ =q Wfrq^:: arifrq^ 

>q;qT^^ 1 ^ 3 rfq- 

5?5?: 3?i|rq^rq?r^5ftqiq?q^5i^ I ainirqft 

qd tqjRi^fe 1 ci . . . 
W- I qoifqwi f% 1 
5q qfl^^fiqRRl^ 5121 anq^q ^%- 
sqi I 9TfqqF ^I^q tqcij ?qi?l_ | d?RT5l3I 
qrT;^ ?:i5ra: 1 sjsifqqqf^^iqqqif^i 1 

qw 5EI qgJRtf^ II 
q 5i2| finit I 

?i?q qit^^q|[q 5r II 

5 I 3 | f|?qi rq^qr4j^^Rlfq^ \ 
e t q?:qiRi^fh ^^qq^fqq?! it 

Ends : cqqtqfflpqi^qi^ei^Rrqq: | qq: 

^ ftf«i ^ 


[JatSlaksaoa 

^flR*icqqraif5rf^dt siswf&iwRi!!: 11 sft- 

%wiiQur?3 I 

Here a note in Telugu is dated 15th of 
the dark fortnight of Kartika of Pramadin, 
and says that these Avarpi, Avaroi 
(two other works contained in the 
codex) and Jatama^i were copied by 
Indraka^ti Ramacandravadhanulu from 
the original copied by Madhira Jagganna. 

Published by Ka^attQr Laksma^a 
Sastri, Sri Vidya Press, Kumbakonam, 
1907. In this edition the author is sur- 
named Budha instead of Avadhanin. 
Considerable variations from the printed 
text are found in the MS. 

814. 23. G. 6. 

The Jatalaksana— Anonymous 

^igrgarqqL— 

Palm-leaf. 2 folia (114 and 115). 
1 W X 8 lines in a page. Grantha 

script. Fairly recent. Worm-eaten. Cursive 
medium writing. Uninked. 

A treatise similar to the above and 
pertaining to the same S'akha. Author 
not mentioned. 

Incomplete. 

Begins : 

R5Tn^5i rnRsrmfiiqT 
w 5ft qiqf^W 4i I 
3?FJW?^qqtq^ 

31213^0RII^* II 

q ?5gfti 3i2i q^ ?f ^ql i 
fipq ftf^ ^ ^qq5«R53?i li 
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Ends : 

tRiwnfe 58«t JJci: i 
sw?: 5pR*i?q . i 

815. 10. G. 21. 

The jATiVALLi OF Padmanabha 

Paper. 29 folia (pp. marked 461 — 518). 
8i^''X6i". 16 lines in a page. Devanagarl 
script. Modern. In excellent condition. 
Good large writing. 

A treatise similar to the above, by 
Padmanibha. 

Complete. 

Begins : | 1 

3^1^g5|iff5T ^0i51o6q5?lf^?T II 
tl5ll^ cnt!q5|21^fesq^5R:fiqJlI0 
I 

Ends : 

^1 II 

5i5q|i|^^ Wll Bflqp? ^ I 
^flonq^q 3^01 ^ fll|qi ^ || 

qqniiW^qqi gqiHI I 

sft^^iq qq; i qq: il 

The Saqijnaviveka ends fol. 26, the 
Sthanaviveka fol. 3a, the Varnaviveka fol. 
86, the Vargaviveka fol. 206, the Jatavi- 
veka fol. 296. 

Four extra folia at the end contain a 
discourse on the change of ‘ n ' to Anu- 


LlfERATORE ijatavalll 

svara in certain instances like 

etc., without mention of title and author 

in the MS. It begins with Jg sfi?! ^qiiq 

^qp^ q5»4 

fefe: I 'd'oHcl I and ends with gqif 

qqSKsqf^qtfFqfilfe B$q: 1 (fol. 4a). 

Fol. 46 ; “ Collated by Pandits K. S. 
Hariharasastri and Y. Venkataramasastri 
from the Original MS. of Puranika 
Kesavacharya, Belur, Mysore. 28-5-1916.” 

816. 21. E. 51. 

Palm-leaf. 21 folia. Hif'^'Xl^o". 4 — 6 
lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition except for a few worm- 
holes. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

Complete. 

Same as the above. 

Begins ; qsiqfg I 5ft: # I 

qm qnqqiq'tq 5ft i 

qiftwnfq 5BTq^ ^5c§5^nql II 
qqi qqsTqq^ I 

gqitn^qgffiT qi^TO^ftiqi ii 

diqsRiq^i ^i^noq- 

3^aqi^ 1 

Ends : 

qi^qsi qsiq# ?qft^raq§5qi l 
q^qqqqqil f qi ii 

5fti qqqrq^i BqiBi i 

f^q- 

(ft^ qioTHi II 
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The SaiTijhaviveka ends fol. 2a, the 
Sthanaviveka fol. 2a, the Varpaviveka fol. 
6b, the Vargaviveka (here wrongly written 
in the colophon as Varpaviveka) fol. 156, 
the Jataviveka fol. 21&. 

817. 19. G. 12. 

The jATiVALLi (Jatavali) — 
Anonymous 

Palm-leaf. 3 folia (3—5). 18TSb"Xli"- 
6 lines in a page. Telugu script. Fairly 
old. Injured. Good medium writing. 
Uninked. 

A treatise similar to the above, in 55 
verses. Author not mentioned in the MS. 
Complete. 

Begins ; 

sfvH ^ ti«ii M ^ in II 

5FloT feq? aqi5qc3i^lafic3i^l<q | 

5131 Bl II II 

ai?qi: qqioT qqJl qif^?ll^qqi^ I 
>qi^#i q qiJ|?iiq;ii5^: il \ |l 
Ends : 

q: riqig^: moi ^ qq I 

^ qrsqsqt q II 

31^ qq qiositRqq^fq gqqi n || 

5i2iq1|| qqiB: | ^ ^iqotq^ I 

In the Descriptive Catalogue, Govern- 
ment Oriental Manuscripts Library, 
Madras, No. 909, the title occurs as 
Jatavali. 


818. 23. E. 25. 

Palm-leaf. 3 folia (4 sq.) 12" X I'^fe". 
5 — 7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Un- 
inked. 

Incomplete. 

Begins : 

I 

qiift^i ^ qqr q^q 5in?ii II 
q#N feqq ifqifl ^qjJloTtcqj^ q I 

q II 

Ends : 

qqfq qqqi?^ qfi|q I 

. qqi^ qiif ^ II 

sqqr q . | 

q5itq?fqwi^: II 
31^ qq qio^^ gqqij^ I 

3Biqf^ qqiHT II 

819. 22. P. 20. 

The Jatavicara — Anonymous 
SRH^nC: — 3T5Tq^^: 

Palm-leaf. 29 folia (187 sq.). 13"Xl:ft". 
5 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. In a 
fairly good condition. Fairly well written 
in a medium hand. Inked. 

A treatise similar to the above. Per- 
tains to the Taittiriyasaiphita. Author 
not mentioned. 

Begins : 

fqqqiq^s qqFfcqi i 

qsrqr qjqpqqiit II 
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Jig ^ 

5If*l^ I ?lfl SWloi ^ q^qiPr I ft— 
m «ft?nqiiNiiniiW]Sr m grinftf^i 
qfftiftfe qsRraftciw^^ fWid I JiiJiiq^- 
q?6ft^3ifin^\q% ^ eft?n?Ji^q 

fWia II 

Ends : ?RW^qi^ft#I^iqjR ?ift- 

cnqi 5i3iql *q Piq*^q q^?! |Ri 

IN II 

^ f^Hiwi^SRiift qqq: qft#?: I 5 ft: 

#1,11 

A note in Sanskrit (Grantha script) at 
the end of the preceding work in the codex 
gives the date of transcription of that as 
Amavasya of Pu^ya of Ka}ayukti and 
copyist as Sundararija of S'rirahgapattana. 

820. 23. G. 6. 

Palm-leaf. 23 folia (90sq.). 1 WXItS" 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Fairly recent. Worm-eaten. Foil. 1 — 6 
and 13 — 23 in a medium cursive hand ; 
foil. 7 — 12 in a different and small but 
good hand. Uninked. 

Same as the above. 

Fol. 19<i : . . . ^iOl ^ 

ftift; I I 5q- 

jftqjq fq; i 

From here disquisition on the same 
topic continues : q^irTi 3»iqfK gqqqgdt 

ftqqq^fti ^f?iift^q?q^Riwii^ ftfta: I 

qq ^ ftiq? jn?fri q?q iqt 


[I^Iatvasainhitli 

Ends : fol. 236 : aiqqj^q fti | qf^ 

I qqqq ^ ft; i qqi# i qwK- 

q^ ^ fti I j# q^ei qqftf II 

821. 22. H. 6. 

The IJlATVASAMHiTi — ^A nonymous 

oRTOftqr— arirra^lw 

Palm-leaf. 5 folia (foil. 76 — 116). 
15* X 1^*. 6 lines in a page. Telugu 
script. Old. Slightly worm-eaten. Good 
small writing. Uninked. 

A treatise registering cases of Ijlatva in 
the i^gveda. The title is written on the 
margin of fol. la. Author not mentioned. 

Complete. 

Begins ; 

ftiqiq qq: i 5ft: i m 
qqi fqiqPwqrgqi apq^qq: |?|| # 
^q W ftf5l%q ftiqquqi qq: |^| 

qqi qiq ^ qgoii^q: q^i twfJi^: q^i- 
qq qscqftq qqift gqaii qraqiaiqi 
3i«qt qiqqfaq^ra lu il 

Ends : q afl? fqfSiit aifcljqfftT ^351- 
^ tqi# =qcqifi: in il ^ q|iq 
qiqoft: gqjftft qiqqiqnq ^i:?qij^ 

qorqrJ qift qoftf^ . . IM II ?iqiqm 
§: . . . 3i»q ^rfSrs^qii ii ftft ii i:^iftDi 
qiftiq smq q%w: gq^n qf^ qq: || gq: 
gqiq!^ II 2 ii 

qgqcl ?qiiq: q ft q) ?qM: qfti- 
qq: iMi qqi q I qqq I 
qiqoft: I qjsigqiqiii: 1 qgqRi Ta ii^ii gq- 


'fiiE VEDiC LlfERAtURE 


269 



Vedahga] DBSCRiPTiVE CATALOGUE OF SANSKRIT MSS. [Tapara 


^ gsjJT: PRqoi 

II g^nime: 

qaq: | 5 ^: m *T*i 

popT q Of an^ II sft^niq qq: II sftwiq 
qq: II 

822. 22. P. 20. 

The Tannairrtamitivicara — 
Anonymous 

Palm-leaf. 5 folia (199 sq.). 13" XI A"- 
5 — 8 lines in a page. Grantba script. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
worm-eaten and injured. Cursive medium 
writing. Inked. 

A brief work dealing with various points 
connected with ‘ clv|^ ’ occurring in the 
Taittirlyabrahmaoa (1. 6. 1. 1). Author 
not mentioned. 

Complete. 

Begins: | 5 ft: 

^q:ii 

sRqift q^^ i^fnPrsq^ I 

q^ 

gpfnrq a?¥q^ q?qn?q q qiiqfq qisqt 
qfqqfq qq?lt?qqt i qqi — dvhRiftsiq 
jftq^q > qi*t^N g i^ q >q!?q i ^ ^ 
d^qi F i^ ^ qiqn^ mm >?;« i cwi 
qt?^ 

sqq qf^ ml q^qt- 

qmfqsiq qd^ratq^ft^ilq qftsil- 

qqftq^ qqi qfe aic*# fqq| ^- 


5qjiq?q ^ ^ 

?qftq: l ^gqiqw 'Hw q=qqfqftfe I 

sqirqfq fqiqs^iq ^qigqqiqqfqRI 
qmlnftrStS 1 sq^q^ 

q^«ciqfq 5i?qi^^ft9ilq>T3Fq qc- 

?q^M ^^qf^l^qqrfifqirl I qq qsRSRqpl- 

m qqnc^qiiwi teq ftoi- 

qiqni i ^q^q qqjreqqjRm f^eq arf^Siq 
«iq5RqqiK^ f^rqiqiqiq. Kq =q 
nm fegfqiqiqirl q SLqfnfq qq?q| I 
qq IqiqRiftcqq Xq^iqiiql ^fqwiqiq qn- 
m I qi^rfq ^qlq^irsqqiqiqi 

teqiqiqRl Ssftqfq I 

Ends : qqi fqftdql^ qq q'tqftRi 

f^sRUcq 1 31351^^1 qiqq, 1 

qsift qi:3;l q >?;: nqfq^q 1 
^q?qqq 1 . . ^?iifq^ . . q^ft^q 1 fft: 
9Rlq.ll 

823. 20 . K. 21 . 

The Tapara — Anonymous 

qqqi — 3Tiiiq^^ 

Palm-leaf. 1 folio (No. 4). ll^V^Xl^". 
6 lines. Old. In good condition. Fairly 
well written in a medium hand. Uninked. 
Complete. 

A short treatise giving a list of such 
words as end in cf in the Yajurveda. 
Author not mentioned. 

Begins : aiq q^^q^qT qqJT^qOWyqi- 

feqiT: q^: q?qn% qqsiu qqfe i 

Ends : fl^gqiS^n^^i^'sqSfq^flq- 

qqq li qqt qqiq il 
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824. 

The Tapara (Sarvatapara) of 
S'esanarayana 

Palm-leaf. 2 folia (9 and 10). 14J"X1^''. 
8 lines. Telugu script. Old. Injured. 
Well written in a medium hand. Uninked. 
A work similar to the above. 

Complete. 

Begins : 



Ends : 

f^=q8cta|: n \^ \\ 

fftl I 

5ft: ^ II sft^iqq^g || 

825. 9. D. 36. 

The Taittiriyapratis'akhya 

Paper. 20 folia. 7 lines in a 

page. Devanagarl script. Bound in book 
form. Old. Edges worn ; back of the 
cover injured ; otherwise in good condition. 
Good large writing which has faded on 
fol. 206. 

Complete. 

The subdivisions of the Praffnas, though 
numbered, are not here called Adhyayas. 
The SQtras in each subdivision are 
counted as (fol. 3a); 

m ll (fol. 46); awi- 


[Taitt. Pr&tis'Slkhya 

q^ (fol. 56); 5W5T:^:tiWl 

(fol. 7a); (fol. 8a); 

^ 'qg??! (fol. 9a); aH«T ^ 
(fol. 96); m qqq: qq^5ig (foi. lOa); 
3!Wiqi:iag^?I^: (fol. lla); 

5lfri: (fol. 11b); 

(fol. 13a); 3m ^q 5R5I (fol. 136); 

5ft! q«m: q«i: (fol. I4a); 3m qqiii:^q: 
^^51 (fol. 16a); *qgflRRl, (fol. 166); 

qq (foi. i7a): 3i!ii 
(fol. 18a); rftqqi qq (fol. 186); 

(fol. 186); <qft^q»^ q=q (fol. 186); 5 qqt- 
qjR^fel (fol. 19a); ^ (fol. 196); 

5l5qq^ftl: (fol. 20a). 

826. 19. D. 61. 

Palm-leaf. 19 folia (1—19). 15 tV'X 1!"- 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. Injured. Bad large writing. Inked. 
Corriplete. 

827. 23. A. 41. 

Palm-leaf. 9 folia (1—9). 16" X li". 
6 or 7 lines in a page. Telugu script. 
Old. Injured. Good medium writing. 
Uninked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are not 
called Prasmas and Adhyayas respectively. 
The subdivisions in each Pras'na are 
numbered. 

At the end : 3l!!l I 3!«l cjcfi- 

ftRt^Irqftl; I qisq: q^fti: I sqspf 


THE VEDIC literature 

20. K. 38. 
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I . . . 5 Ri^: I 

g qopr . . 

g?ft*WT5j aa[% i i «m 

sqsiq M sqsR | 

m | 5 ft: ^ II 

A fly-leaf at the beginning is dated 
8-2-1904. 

828. 23. H. 27. 
Palm-leaf. 5 folia (2sq.). 17" X li". 

9 or 10 lines in a page. Grantba script. 
Old. Worm-eaten and damaged. Good 
medium writing. Inked. 

Incomplete, breaking off in the 3rd 
Sfltra of the 9th AdhySya of the 2nd 
Pras'na. 

Division 1, i.e. the first Prasma is 
neither numbered nor named. The subdivi- 
sions are both named and numbered. 

829. 23. 1. 13. 
Palm-leaf. 17 folia (40 ff.), numbered 

38 — 53, foil. 1 and 2 of the codex being 
unnumbered and number 43 appearing 
twice. 13§" X IJ'^ 5 or 6 lines in a page. 
Foil. 1 — 8 (and part of 9) in Telugu and 
the rest in Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Cursive large writing. Inked. 
Complete. 

The divisions and subdivisions are not 
named. The latter are numbered in each 
division. 

At the end : 


II n II 

. . . . 2fOll5ri I sqam* I 

I 

g qoTff I rftffriRigjnftffi | «i«i 

pwi: 31:: I sRiRPi 

sqspf I m 1 5^: ^ || 

A note in Tamil on a small broken 
fly-leaf at the beginning is dated 32nd 
of Ati corresponding to Simha of the year 
Angira. 

830. 25. D. 13. 

Palm-leaf. 8 folia (10 sq.). 15"X1A". 

6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and damaged. Good small 
writing. Inked. 

Incomplete, breaking off in AdhySlya 6 
of Prasma 2. 

831. 25. E. 8. 

Palm-leaf. 9 folia. 17i" X IxV* 6 or 

7 lines in a page. Telugu script. Old. 
Heavily damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
numbered but not named. 

At the end : 3R qppi: | 

518?: 11^: I sqsR I | RRgql; | 

g I tot I 8W q^T I qqiKPi 
>hlwi I I 8 W qsRR^q; || 
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Vedfi6ga] 


THE VBDIC LITERATURE 


[Taitt. Pratis'ikhya 


On a fly-leaf at the beginning : Hlf^- 
IRRR? I But the MS. con- 
tains only the text. 

832. 25. E. 12. 

Palm-leaf (S'rltflla). 13 folia(numbered 
15 sq.). X Itfc". 9 lines in a page. 
Grantha script. Old. Edges damaged. 
Good medium writing. Inked. 

Incomplete, SQtras 1 — 15 of Adhyaya 
1. 1 missing. Begins abruptly with ^ 
(1. 1. 16). 

The divisions and subdivisions are 
numbered and named Pras^nas and Adhya- 
yas respectively. 

At the end : 

g W . sftqtn ii 

II 

iRi =^#anq: | ^ ?*f: i 

I 5ft: | I 

5=q: i ferftqqqj Bqm: II 

Two extra leaves at the end contain a 
prayer for rain addressed to Varuija : 

qqfiwPi^ 

qisnff^iiiftfeqt \ 
grfiiqi^rqTpraBqiTm 

sqiilg q^si q^ II 

rq I I 

^ II 


qRi feaii qqqq li 

^ qiqwqqifM i 
g q^ lefq tori 5 ll 
q?q ^ i 

Bgqi^rqR^ ^T?q^ qq: II 
g^qi^q^W: qiqq?q qgq^T i 
^^fsRRiqiq ^qirqH Jfflfqt || 
qqqig qq®T: qif&RT qioRajqi: i 

qfg^qsRjqiqq BqB^qifqfs^t ll 
pi§ ?qT ss^qM 

aT?qi^ qra qqoit g^=qg: i 
an ^ epqHT 3if^qq?qT- 
^ ^m ?qi^fq: b; ll 
qf g ^ ^qiqR 

^ 3W?q | 

Bqsftsn- 

j=qq SH sifl II 
B cqi q^ ^?J5q # I 

ai^Riqqqgqtq^rqi siBiq II 

sR^q^gniq gq^ ^qqqqjggrq q i 

qqqBl^Tllf^qq^ ll 

^qqqqiggsftqig ?iigiq^qi5qq: i 
qRq^q 5fti ’pqr^ qfiq^ qq^ ll 

Here a later and uninked hand adds : 

^pqqnq q^ii^nq <^tq^ i d qt 
qqoi: q'^qqig ll ainKqiiq iSRqqfq 
«^tqf| I q ^ ^q: q^'l^ig. ll 
The original hand continues : 

q^ qqq^ qwq 5Bif^qq^f qq!?:- 

qi^qiq ^Riqqifq qiqi?^ qqfyJNiqiq;^- 


35 
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55 95 I 

I «?SIiR9? I 

^ q?i?^ II 

833. 25. H. 14. 

Palm-leaf. 12 folia (1—12). 17J"Xir. 
6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. U ninked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
neither numbered nor named. A note in 
Telugu at the end gives the date of the 
MS. as Friday, 15th of A^vija of Sarvajit, 
and the copyist as Varanasi Ramasvami. 
This also states that the original of these 
two Pras'nas of the PrStis'akhya be- 
longed to Citrapuri Subbivadhani. This is 
followed by 

5315 qi 931s qH q ^ | 

I i i mj- 

5i^^i 1 1 I 5pRlfe^I I 

I qflsfqoTqfeyi i i 

navas'iksalu vra^inanu. 

834. 25. L. 8. 

Palm-leaf. 9 folia. 15i" X IJ". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Worm- 
eaten and damaged. Good medium writing 
which is somewhat faded on fol. 6. Inked. 
Complete. 

Division 2 is numbered and named 
Pras'na, but not division 1. The sub- 
divisions are numbered and named Adhya- 
yas. At the end a note in Tamil gives 


the time of completion of the transcription 
of the MS. as Ghafika 25, 5th day of the 
dark fortnight of Avapi of PramSLdlca 

835. 25. L. 32. 

Palm-leaf. 11 folia. 16f" X li''. 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
numbered and named Pras^nas and AdhySl- 
yas respectively. 

At the end : 

11 

5R3nl53nq: i ?miH: II 

5^9 fqi 5rn^ 

3TI5I qisqqi? JF=3n^ 

^ q 519 5^14^^ qiqi 35 

qi»iRi55»t55i?q gqai^fii i^iifoi qqoftqf ^ im 
5551 5^ 3Ti 9^353^ 9i^5^r 
gg qgR?5^ II 

836. 25. L. 33. 
Palm-leaf. 13 folia. Ill" X 1*". 7 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
numbered and designated as Pras'nas and 
Adhyayas respectively. 
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tllE VEiJlC LitERATURE 


At the end : =qcl^; ?{f|?ir. | «T«I SPT- 

I 5IS?: I sq. 

3RJI. I #q PIT?l I 

qoT^ q ¥ ^ 

q§TWl^ qr I <?«? 51% gq^ ^ 

qRl^ %5q: I gq??jfii5 SRqq; | qiVt q^ 

qf^g iqn^t ^ ?wi: \ qf?qi- 

f^T 3lfeq5=q^ M qqpiq^^ =q 1 

1 qi?5iraifltlt- 

qqM ?mm i eg®^- 

II 

837. 28. J. 15. 


itERATURE [Taitt. Pratiffikhya 

qq: I 

5?5ftTO«iq^ II 

f ft: aitq I gqq^ | sftqnqftqtl^f W 3^ 
qq: I 

f^fn^q^qi^ l^qsn^qsiqOT?! i 
tm. • . ‘ Wqifqft^qi: ii 
ftfqg: qsgqifeq;!: i 
^ ... . ?qiqqqrsqiq?g qft^qi: || 
qiqiqiqiq^^dqjf&iqjnKqfqq . . . 

. . . qi qqqgftis^tiftmftjft qgiqiqi: i 
. «iRi «ira^^^qq?:qii3fe . . . qi^qaiss* 

?qio^ q; || 

^rm . . . . 5q»WT q qqBqisftifti I; 
=qqqiqq^5i .... g^Piq^fq i qi% I 


Palm-leaf. 9 folia. Ilf" X li". 9 lines 
in a page. Grantha script. Old. Damaged. 
Good small writing. Inked. 

Complete. 

The divisions and subdivisions are 
numbered and named Pras'nas and Adh}’a- 
yas respectively. 

At the end : 3T«| qqUC^s^^ I ?qi5^ 
qqflr5i<i I qqn^?q qq i m ^rqniqo 
I tftqtft qq I g ?T . . . . 
qsq I |qoT!q5TC%fqqi i sqqq'if ^qun qtqqi i 
qisqq^^raqqi I ?qq qqftqt^fqftis^f^^ 
5iRi: I m =qfi?r . . . . qr . il . qifti- 
qn^ qqqq^ ?RSqfeqtR:qiq ^ I feftqqll 
qqiqftftjqq^ qiq gq I qqiq«i qq} feftq . . 

sftqnqftqq^f qq qq: i «!%' 

gip|»q ( t q *|q 8( t'i i | q iqiq qq i gqi^^- 
^jftqisjftqifti- 


838. 28. M. 20. 

Palm-leaf. 8 folia (57 sq.). 14"X1^*'. 
9 — 11 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at the beginning. Fairly 
old. In good condition. Good small 
writing. Inked. 

Complete. 

The divisions are numbered and named 
Pras^nas. The subdivisions are numbered 
but not named. 

At the end : 

m qqq^^ift i ^iq qq^iwf^qi: | ^ 
qoiMt^fqfti: 1 5i5q: q^: I sq^jq ?qTiq i 
^offqii#: I ?qftq^fq«^ g q<qq I 
rftqqiqigqiftiqq i 3iq qqnrqi:: i qqiRw i 
?qi^ sqsR 1 gpT qqn^^q: I ^ Hlftiqil^ 
fe^wqqra: i ?ft: I «ft^icqoTq?g | 
gqqqg i 
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Vedanga] 

^ m gq: i 

5ft: ^ II 5i*i: II 

839. 30. H. 8. 

Palm-leaf. (S'ritala). 15 folia (105 sq.). 
10" X 2". 10 lines in a page. Grantha 
script. Fairly old. In good condition. 
Good medium writing. Uninked. 

« Incomplete, Adhyayas 11 and 12 of 
Pras'na 2 missing. 

Colophon at the end : ^ftl firft* 

I 

The first division is neither numbered 
nor named Pras'na. The subdivisions are 
numbered and named Adhyayas. 

There are two extra leaves at the end. 
One of these contains in Tamil prescription 
of a herb called Pettummutti (in Tamil) 
for cases of poison. The other contains 
the following : 

|| 

+ + + + II 
snqrcii i 

Jiq^ + + + »%>qft II 
g^m^ gsiqfrigqoi i 
qqfg»i + II 
ftrafMt q^5iw qn^qiq^ I 

qq^ qq?giai q^ II 


840. 10. G. 21. 

The TAlTTIRlYAPRiTIS'AKHYAVIVARANA 

(VaidikabhG^ana, Bhvsamaratna- 

VFtTTi) — A nonymous 

8 T 5i ra ^^ 

Paper. 180 folia (pp. marked 1 — 360). 

X 6i". 16 lines in a page. Deva- 
nSgarl script. Modern. In excellent condi- 
tion. Good large writing. 

A commentary on the TaittiriyaprSti- 
s’^khya. Author’s name not found in 
the MS. 

Complete except for some lacunae 
(mostly in Adhyiya 1 of Pra^na 1) indi- 
cated by X . 


Begins : 
'^q5»i«WRl 



q usnqqq, || 

qrl&iftpft'iK 5ftq^ 


qqiqui ... I 

qsr fquftl f^^llPIlGWqiRM- 

5 i qqi* 3 ^ ^is^raeftii^ II 

qqiqii fqi^q^sqqi i 

II 

q^qql^qiK: i 

qofBqrenq 

I e(0if; I B «n9iqs% 

angs^ q3«F5i 5 R 1 qi i 

t 3 3 * 3m fqG<^ wra®* 


276 



Vedihga] 


THE VEDiC LttERAtURE [Taht. Pr5. Vivara^E 


I q?Jo5q .... 

II aw i «w 

^ *n«q% qi ?ti i 

*T . . . . ^«T- 

j^eRpn ^»?Rfiqftonq: \ efdfeqiwqpii- 

^ qq qort: ^rmqi^gfqii ^ ii 

I 3qft m I 

?n»riq?pn =q^- 

quifejqHW^tf'W; ?3- 
m II 

nq^T ii ^ || 

Ends with long discourses on the 
Varoalaksatta, Kramalaksana, JatiIak$aQa, 
Var^akramalak^^a and MatrSlaksai^a. 

qisiwig^ I 

qi?i^rqq|qiqi?^tl|tii: ^iiwiqgwqj- 

5q^ft5 qqqil^qigqT qi^T fllf ^ I 

qisn qiP??! ti '^q q^^fq ^ 

ijqoiqj^s^qiPFqpqieqilvqri; || 
qi?qi5tl qqi— ?qi qiqlfeqq qqiKl^ I «ra- 
qiqi q«n — ^\ ^ 5iqiRl^: | ^?qi5|I 
qqr— qRf 5?iq q^q;?^ i '^qw^ 
qqi— riqi 59i5iqqii^: i qi^ejqRT q«n— 

q^l^ 5*? ^ I afsqqqrai 

qqr— ^rqK ^rjft^cqq fqftg^^qK: I f|qi> 
q«n— d qi |5qq q?qii^ qq»R:« fe^iqf^- 

I ^rwfeqq m—^ qT3i?% i ^ 19 ^ 

I ?^iq»R?q 1 ^qi^i qqi 1 ^ 

^ ^xm I '^qqfl^i5iRq« 3in: 1 ^ 


mmxn ?mm9.i 3»w5g 1 1 

?(t ?ft «ft «ft II 


841. 


19. N. 32. 


The TAlTTIRlYAPRiTIS'iKHYAVIVARAHA 
(TribhX^varatna) of SomayXrya 



^qqi4?>!q^ 


(ftun^qqqpi )— 


Palm-leaf. 78 folia (numbered 2 — 76, 
fol. numbered 1 missing; foil. 35 — 37 
marked 35, 38 and 36 ; fol. 38 unmarked ; 
fol. 39 marked 73 ; foil. 40 and 41 marked 
37 and 39 respectively ; number 57 appears 
twice). 17" X l^n". 8 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Old. Worm-eaten and injured. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 

Ends: 

n#5Tqiq?ra^ 'RsfV^i wqft^qifk 
I 

3|?r^ qqiqn^qcl^: I 
q spiis qt ^qq 3Tq^ 11 
qiq^ qfenfji i 

ciiq^ 5l^Pi q>)^?nft q «qiq: il 


?iq?qi5qi«ft^ w®oi m fi qfe 
frigqiw^Rqiq^ qr fqi^qiqqi^ift tjq qqicq^ 1 
qqt ^ ^qi^qr ^«nPr qiara^^qrao} aqq- 
ftiqwoil^ I ^ ^qisqix^ q^Rtrq^ fllfe- 
qn^ ^qi:^ ’^qits®nq: | 

»qnwii qq: II 



f^tPiq^qi: spgqqi^iW^: i 
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II 

qiw ?|i ?n€5i ^ I 

>W ^ 51 ^ II 

sfWtsn^ft^ I 

§q<nqif5iftqTq i 

ajqfSiqi 

^ ?Rif^5nq 5i*i^ II 
§gn»in^5iigqigiau3'4\«^ I 
qgnqqrsng^ff'I^^Pfq^ ll 

An extra leaf inserted after fol. 36 con- 
tains the following Namakaraijiaprayoga. 

.... «ir55^ f^?I?q illl f5Ppr?ll 
gtiCT ’irg^q^’q *n!i pit + I 
3fIWI qRiqicq gqq |nii:: + \ 

3^^ q|^ l?q + m qk- 

I 3#qi q^qr ^ fimqRi q ^ + 
q?i 'qiN^iwfe I 3^ q^qi 3^‘ 
^iq STOW 3?Bq | 

sntiqiqfq q;#f?q|1q i qq q; 
qiift qfiigFii snfftq =q ^q <|wft qft?dtq 
qftf^ HqqiqLqrf^wfta: 
fqrsiqq 3iq qife + qqfs fqifi i fe: i 

q ^ qp l ^ I 510%i:q5lf&3%i: + f^: 

fqi?l I 1 3fflq I? I aiq^io^ q^ + ^ 
?qi5l I 3fliq I? I 
?qi?T I amq^? pBiiqi^ie: + q^i!|^ pH, 
fqi^i 1 3fBqpR I + Hi^h 

sqjHiqiH?^ I 1 ?flfiif*F5if5?q?!qN i 


•Hi qiftoT 3^?^H + qi^ 

¥qi5T 1 3fflq I Nftq qiftoft + 

3Til fqi5i I 1^: I «iflq ^ I 

qf^lq I aifliqiqqcll^ I qqq5^5^ 
(Srft^raiqt gq: ^ qrqqiifiqi^^qq- 


^% i H* = g g[ q qsM i ^ ^i 

gtiqi^s^q pii: ql^ 5ft: atrq | qn 
qiqjSll 

842. 21. K. 14. 


Palm-leaf. 110 folia. 13" X l^. 7—9 
lines in a page. Telugu script. Recent. 
Slightly worm-eaten. Good medium writ- 
ing. Uninked. 

Complete. 

The verse mentioning the author is not 
contained at the end. 

Ends : irs^qiqRfl^fe q?#HI ^IHf- 

gqm 1 5^1 qife^iHqfqsRor 

f^qq^l 5R5il«iiq: i sftpnicqaiq^ 1 8ft- 
?ftqRiTOHg I 
qj^pqquq qq: ll 

843. 21. K. 15. 

Palm-leaf. 96 folia. lli"Xli". 9—11 
lines in a page. Grantha script. Old. In 
good condition except foil. 60 and 61 
which are slightly injured. Fair medium 
writing. Inked. 

Complete. 

The verse mentioning the author is not 
contained. 
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[Taitt. Pra. Vivaraoa 


Ends: ^c?ii 5irerqft:. 

fedtqqli 5i?3ilti?rw: I 5ft; I «ftg^ 
jm: I «ft^iftii§^?<KiwiT JW: I 
Fol. \a : 

^71 q?q ^i^qRK: ^5IW'qqq(3|?i; | 

3i#lRK«? snSI!^ II 

g?R?^ i 
3!^?NqTJK5i?^ gji^Jiftrsq^ II 
ci?i^ qw I 

Here a note in Tamil gives 8th of Ati 
of Aksaya as the date of the MS. and 
Dharmarajajatavallabha as the copyist. 

A fly-leaf at the beginning contains the 
following : 

Fol. 16 : 

asng + i 

>igl . . . . ^ 1 ^ . qg: 3 ^: . . . | 
H I 

I 

f 3 II 

jw: ?Ri5?( q^ai 

f ti II 

5?«i qw qN 
q'X 5*ft5T iggqif btri i 
l^qqqi^ifttq? pqid 
qX ftirq qqqrl^Bl^ || 


Fol. 2a : 


3 

If 

^ dil 

X 

— 






qfsr 


844. 21. K. 32. 

Palm-leaf. 16 folia. 16i" X 1}". 6—8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Fair medium writing. Inked. 
From Pra^na II, Adhyaya 5 to the end. 

Begins : rftqBWigBlftiqqqg^qidTlftmRl 

^sqiqq: | | ^ 

qqfti »ngqiftiqqif^ .... 
fq!=q^ II 
Ends : 

qfti 1 |fti ftiqpsqi:^ qifti3fifl?q^qT^t si^- 
«qiq: 1 5ft ^X II 

845. . 21. K. 39. 

Palm-leaf. 72 folia. 14J" X lA”. 5 lines 
in a page. Telugu script. Old. Injured. 
Good medium writing. Uninked. 

Pra^na 1 ; complete. 

846. 21. K. 40. 

Palm-leaf. 65 folia. 17xV^ X If". 7 or 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten and injured. Fair medium 
writing. Uninked. 
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Incomplete, breaking off in the last 
Sfltra of Adhyaya 11 of Pras'na 2. 

II II 
i qiq* 

3R^ fN 


q I 

847. 25. D. 11. 


Palm-leaf. 61 folia (numbered 1 — 58, 
numbers 26, 27 and 28 appearing twice). 
17i''Xl-ft’^. 6 or 7 lines in a page. Grantha 
script. Old. Worm-eaten and injured, 
some broken leaves being stitched. Cursive 
medium writing. Inked. 

Incomplete, breaking off with SQtra 

1 . 12 . 10 . 

848. 25. L. 2. 

Palm-leaf. 150 folia. 14f" X ^■fa' • 5 or 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Cursive small writing. Partly 
inked. 

Complete. 

Ends: ^ ^ . 



8[i^rt«*nq i 

qqq ^ 1 feftq i 

q+q^#5q..l q + qi3??i^..i 
^T+q^^. .M 31-i-q g^^feqn I 
q+q^^ 1 5+q wpq^Hi 


OF SANSKRIT MSS. [Taitt. Pr5. Vivaraua 

q+q ^ q vs I W??? gSRiljqi 

gsl I «nf5q ^ qjl \\e \ 

qsiq I li w wRi^insqi^- 

qpsqixq II 

On a fly-leaf at the end : 

q#?5q qi^npqmisq ^qT«R?q ^ \ \ 
qif&iftf^^i qsi % I ^qiq {X) qq i 
qgs \ I qqsRq^qoT qq i s^iqqrq qq 
I qtHqifeqps*? qq ?«» i uRsiq^ejT- 
squjqiq qq ^ n qqqqql^SEiisqi^q qq ^ « i 
qSTRfqqq V9 I qWR ^ | ^iqiqsqi- 

I?qiq I ^fesqsqpeqiq | ^q^qqiSHrpqH^ I 
I<1 qf^qsqi^ I fiqqlniqoq | 

qqi]sqW?qFi I qq^sqi^ I SiqfSlsqpgqi^ | 
snqfqsqpjHiq \ 1 qt^qjq^^ol 1 

anfjqfe^T i I I 

aigqi gqiq qqqiq[ q^ I 
m qiqiqffte^fqqi^ . .f5iq«qtq5sio5:ii 
^rqjqB: sqiqjijji . . i 

qfeq 1 ^qq^ II 

849. 25. L. 34. 

Palm-leaf. 107 folia (marked 15 sq.) 
12" X IJ". 9 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Edges worm-eaten and injured. Good 
small writing. Inked. 

Complete. 

The verse mentioning the author occurs 
here after the colophon. 

Ends: H^qiqqq^Rl ^ 

qftqqiq ^iqqRi i ^1^ ^i«r^ 
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SRCsStWPi: I 5ft: I 

?wrat I «j^jpqi «?; | l^wMcif- 

wi; I 

^ftif^: I 

^ f^RRlH ?T«Wt 

ftfqf^^ wsqftR il 
»15rnoiq?|^ jq; il 

Here a note in the Telugu language gives 
18th of MSrgasriras of S'obhakrt as the 
date of the MS. and Gopilabhatta, son of 
Kuppivadhini as the copyist and former 
owner. 

850. 28. J. 19. 

Palm-leaf. 81 folia. 17" X W. 8 or 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Fair small writing. Inked. 

Incomplete, breaking off with SQtra 10 
of Adhy&ya 21. 

^ft^ ^fti: m i 

ifti I q II 

851. 28. M. 20. 

Palm-leaf. 56 folia (4 sq.). 14" X I'lftj*'. 
9 — 11 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at the beginning. Fairly old. 
In good condition. Good small writing. 
Inked. 

Complete. 

The verse mentioning the author is not 
contained at the end. 

Ends: q^sftcW 51M- 

qft?i»nfli I 5fti inRi5iw?q- 

qgllqit??nq: II 


LITERATURE [Taitt. PrS. Vivaraoa 

fttqfeq qFlftR II 
5ft: qlH: I !sft®sonqaitRg I 1 8|^ 

ftwig^ JW: II 

Here a note in Tamil gives Saturday, 
Caturdas'I, 22nd of Aippas^i of Parabhava 
as the date and Uruppattur S^rlnivasa 
Ayyahgar as the copyist of the MS. 

852. 29. I. 6. 

Palm-leaf. 85 folia. 13J" X li". 7 lines 
in a page. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. Slightly worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. 

Incomplete, breaking off with Adhyaya 
13, Le, Adhyaya 1 of Pras'na 2. 

853. 29. K. 20. 

Palm-leaf. 107 folia(185 sq.). 16xV'XlJ". 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In good 
condition. Good large writing. Uninked. 
Complete. 

Ends : 

qfii I ffti Mqq$t 

5iq#3qTq; | mw. I 

^tWl^ 

Nftarii qpqftR II 


39 
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VedaAga] 

wiqnjwra 1^ qw 

I 5W: i 

?sft5IT^?Wiq qq: I 

A Note in Telugu at the end says that 
the transcription of this for Vedamflrti 
MaddQri Narasimhalugaru, by KalakQri 
Devalraju was completed on Thursday, 
the 2nd day of the dark fortnight of Pu^ya 
of Khara, and ends with an invocation to 
Banduda Bhogalihga. 

854. 30. K. 29. 

Palm-leaf. 58 folia. 7 lines 

in a page. Telugu script. Old. Worm- 
eaten and injured. Good small writing. 
Uninked. 

Complete. 

Ends : 

^qRjrri qrsqftq II 

^qqqfqqFPxq ^ispf I 

qqwqjpqg qiqi^ g qi^ I 
rlcq^ ^ qKiqoi q^ ^ II 

5^q: II 


855. 22. E. 36. 

The Trikramalak^ana (Anonymous) 

WITH A commentary 

Palm-leaf. 2 folia (23 and 24). 17"Xli". 
6 or 7 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly worm-eaten. Good medium 
writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : 

^qqnk?nq?q: jftq: g[q?5iqT 5^: i 
^ qs^ fkti ^q snqi^qq^^qi 11 

*RqiqBl^«JiqBl% qi qqqiq^q qq 3^^ 
q^ qi^ I 3 iqqiq?q: if^qd q 

qqf^ 1 q^I I I qqq^q Hi I 

qiqqg 1 m ^q^:: i 1 
qqj 5 ^qq^: 1 

Ends : 

qiqiiqqf qiqqH I qi ifsj ii;: I '^qii qr 
^Hqiq I ^ 1 »N ^qi 1 

arqt q% 1 q^ ffqi ^q^ 1 ^ qm- 

qqf^ I 3iracftg?nqid5H 1 qq fqqiqi: HqiH- 
I qqiH Hqiq^i^^onH 1 w g— 

snqiKiqgqiq qqifqi qq ^ 1 
Hqn q HqpftqF^oi ggqrei«iT il 
q<q 8 ?^ qi f^^^sq 91 ^: 1 
s^qofq qq?^q q ’q ^q^ gq*. 11 

?Rlgqt: <q^^; qqft . . . qiKqt^ q^- 
sqqqs^^ qi I qi 

gj^feq^q^qq?^ 3 q^:^ 8 q q q^ il 
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trtE VEblC LltERATURE [Daksioamartikhaij^a 


856. 21. Q. 10. 

The Traisvaryalaksaka — 
Anonymous 

Palm-leaf. 11 folia (37 sq.). 6" X T'* 
7 lines in a page. Malayijam script. 
Wooden board at either end. Old. In good 
condition. Beautiful small writing. Inked. 

A treatise on the accents Udttta, 
Anudatta and Svarita, in verse. Author 
not mentioned. 

Begins : git: I «IP?qT- 

I 

3^’ ^ II 

g (Mug ^ II 

ci«n i 

araoT ll 

g wsg: i 

flH n\twft3n|«inq!g % il 

i 

3ii*Tti ^ ^n?i: ii 

JWrfS^ qi silfiireB ^ q^Hl?q: I 
?i F?eiT II 

Ends : 

giinw g qg g qg i 

5qR 11 

^ntg qt qt gqtngiq^ i 

ggg;?q g g 5qi»f ll 


qgqt qq ggi^siTc^ i 

fqftg: qq ?|€gq f^iqig^lg ll 

|5^g? q«n ni ^g q^^q: i 
5^ sqsR ggg ^g q^Rq?:: ii 
qq?^ IswwRi qqnd \ 

|ftqqqiq\q^ grog gq%3 gigg^ Ii 

^qaq^ g 1 

t»ijiqd qq»ft g q ?qRgi qg: 1 

857. 22 . H. 6. 

The Daksinamurtikhanua — 
Anonymous 

— 3Ting«5?|«R: 

Palm-leaf. 2 folia (foil. 11 and 12). 
15" X ItV^. 5 lines in a page. Telugu 
script. Old. Slightly worm-eaten. Good 
small writing. Uninked. 

A brief work belonging to the Rgveda, 
being a comment on the Padavarnalaksana- 
paribhasa. The title Daksiriamurtikhanda 
is written on the margin of fol. la. 
Author not mentioned. 

Apparently complete. 

Consists of the following : — 

3iqi^ qf^jong^ftfg qqqqjgyoTqftiiiqi 
sqnpqi^qw i groiqqg^i^gqqqig|gtq>2^- 
qjj^qii^gqiRfeqi . . • g ^gi^qqgqRif^- 
qifq qqlqlg^qq?^ feg'tcqqqqji^^ qqq?ii^- 
qqqqifeiqqiRit qq^?i5<qqt^ gffqqiq gcg- 
^qg<?qigqf^gqqt g^qi^ qq^qigqf^ 
gqt?t ggf^qil^qq?q>OT qgcqit qqi>^rqi- 
qif^ flqqiyt qg^ 

q%ft gg . . . qig ggi^grei^^ 
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5q8j^ f^?nT- 

ftjg f ni^ I 

^ II 

n«wi3fe»i^ II \ II 

. . gFmi^»4T «iPi i 
qi5E^ ?i3tTi?^feWlf|oi|jrai II ^ II 
jpTO q^ ^ I 

?i5r . . . . ^ II ^ II 
qqiTd q: q^ qqd q^ i 
1^ ^iq qiJftqrllrqfq^iMtq^ II 8 II 
q’ss^ xf I 

qi3?Tq ?qRf335^?qq ^qi II ^ II 
q^ qi3n ^q: qrqifiKfj^ ^#Tt 
3 j^ ftqiqq^ R^i^f qiqq; 

?qiq^ qqn?3^ II 

858. 20. K. 38. 

The Napara (Sarvanapara) of 
S'esanarayana 

snwL (^i^qq^’i) ^qqroq<qf?ni. 

Palm-leaf. 2 folia (8 and 9). 14J"X1A■^ 

8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

Complete. 

Begins : 

q®Fq 5ft I 

tiqqiuqon^q w qqi li 

qqql^ ft5i?q^q®qR?q ^qq^ i 

^351 qqqift qufq 3 11 


OF SAiiskRiT MSS. [Naparatapara 

qqnt g l|?qT qil^qg^ 1 
qqjft q ^qift q qt Bfii II 

Ends : 

BqNit qqifqtgWWqfq | 

Bqk fNq,5f^l^5!I,5^ q BR?: II 

qq^ BRiH I sft^qqnfoiq^ II sHnniq jw: i 
«ftgq»%R: ll 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, No. 917. 

859. 19. N. 32. 

The Naparatapara of S'aurisunu 

(S'AURISeRl) WITH the COMMEN- 
TARY OF NXRaYANABHATTA 

qqi?nwi (qi^ftfi3[q?tPfjR]OT )— 

Palm-leaf. 13 folia (106 sq.). 17"X1^". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and damaged. Good medium writing. 
Inked. 

The colophon at the end mentions 
NarXyanabhatta as the commentator. 
From the statement ‘?qq^q sqii?qiq 
sqi^ ’ in the introduction, both the text and 
the commentary appear to be by the same 
author. Except a few variations, the 
commentary is the same as the one 
attributed to S'aurisQnu, the author of the 
text ' in the MS. noticed below (No. 860). 
Complete. 
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Begins : | 

^ ^ qt I 

5iiW‘ wnft M ii 

^ q^: qrqqq qqr i 

sftnqif^iq?!^^ wi: | Wi qq^q^OT- 



qq cicqoqt qqq?q qraqof qoFUfq 


qqqraq ?qqJfq sqn^qn ^['qfipsqTtftRl q^ I 
sfl^iBTq ?q; I iftiMif^qq^r ?q: i q^g- 
f*g: I qq qiftwiTift^ t^^sfqq: i qqi^iqf- 

f^qqj# qq?^ qqq?:^ qsft- 
^ qHtq5TO5=q5q ^q- 
qiiqq q^qviRqqqMfq ?rqgqqiqq5ii5— 

p^q ^15 q^ =qiq5R qq i 
qfqfci?q g | 

pfq figq^iqq i B?qqfii^!=qiq^ici.i %^z 
qfegq^iqq i qyqrqqrqBqstfqifi i bi^- 
Bijn^q^Biq I BSRqqqilBf^ qqqjqWq I 
qjRI^ qftcqqq ^If3T B^qH^I BRiBsqiBBM 

qif% qRi^qtcn^qqiW^Bq q qift- 

sqptftsqq II 
Ends : 

5»n^5iqiqFB qqiN qqltf^q i 

I ««i 1 '^qq^q qqsi^ qq^ qqi*^ 

qlq?ll qqt q qqftf^ I Bfqqf»i%B i q 
Pl 5 «llB bKIb aft q% qt iBiq II 

m qiqq ^ i 

qqjqqqqftiq qq^?ftTRiq(t II 


[Naparatapara 
B3<qi ^^ft|qT ^ qiosgjM | 

qqft q^ 3 ^^?q ?qB^ qq5R:i!% ii 

tft. q^ qniJ qqiRqd qi qqjnqd qi w- 
qd qigRid qqjElft qqft i qsjpasft i 
sfiBNqgg^ 1 5ict«' q^ I ^ q*i3‘ i 
qsqf Bift^ 1 B?qT bsibI i qqqiK^q^q^ ^ 
fti I B\q?ft: I B«qi5 1 5iqB^d qiq: 
q^ qqft I q^ q^ qji% qiqjKqd qi qqniqd 
qi BqsKqd qr ^qs^qd qi >q;q^i qi ?qB7d 
qj qiq: q^ qqft i qiqsq ^ | q qiiift | 

m Bftg; | gjiiqi ^q: | aifR I 
|ft qraqiqq^ BflqrqcRsqHoqH mi I 

At the end the former owner is men- 
tioned as SltarUman. 

860. 28. A. 35. 

The Naparatapara of S'aurisunu 
(Sdri) with a commentary 

qqqqq^ ^Rf!g[!if^]sq»i)— 

Palm-leaf. 8 folia. 17" X li". 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Old. In 
good order. Good medium writing. Inked. 

Complete. 

Begins : 

qcqi ftqiqq; ^ Bqqqfqit qt i 
qiftsqift qq qqqt qq || 

Bq^fqrqi^ qt i ftqm q^qi qq- 
gf^ qqq^ qsftsqpft^T^qq: i BqsBqjiqfta- 
ftqf^g ftqm qqBjjoi qsftnn- 


TkE VEDiC LITERA^HRE 
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^ in#Bw^|5q 25 BIIW- 
’TIOIFI goigqqi^isnf— || 

Ends : 

^ cWT II 5^- 

'sflfiieR I I 1^51^ q^oiqt; ^ 

Wl^ I ^RIcl^ I ^- 

«n5iiif^d I *i%q^?3iT>i^l 

|S^5iqt m q<^«T I 

jffiRra qR?l ^i 

I StRIffiftlJF I m q5%?lf^ I 

5ft: ^1 I 3^ II 

861. 23. H. 27. 

The Naparatapara with a 

COMMENTARY 

q q WMtH. — 5^tre q T q%»i 

Palm-leaf. 4 folia (18 sq.). 16" X 11". 
9 or 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Bad 
medium writing. Inked. 

Pertains to the Yajurveda. Author and 
commentator not mentioned. 

Begins : 5ft: | JPI: | 

^ II 3i^r?i5ft 

qsfciqi?— 

areqR^qiftiqinft I #01 ?sn?qgp|51^ | 
ii:ilB:i#lR|f^ || 

Ends ; . . . . q ajsfe: | #ITT 

^iwri I Bftqi I 5ftl''»n^: I W5l*n- 


5^qifl I ii !m«n- 

<?IR ?WTB I Sft»l^ II 

862. 30. D. 29. 

The NaparavyskhyXna of 
Mallayarya ? 

Palm-leaf. 4 folia (42 sq.). ll|"Xli" 
6 or 7 lines in a page. Telugu script. 
Old. In good condition except for a few 
worm-holes. Good medium writing. 
Uninked. 

Incomplete. 

The preceding two works in the codex are 
Mallayarya’s Vyakhyanas (Padadarpatja) 
on the S'amanasandhi and the Vilanghya- 
lak^a^a. The beginning of this, extracted 
below, shows that this Naparavyakhya 
is also by the same author. 

Begins: #ot crqiltrtifti 

q?lftl qft- 

ftlBlftl 5H»KF?nftl tRlftl qquSlJl 
^#13 arc# 1 m ai’.BfttiTqi ^gsi^RSR- 
*i3qu: ri^igqiftiqn: tRicii: q?qii% 

I i I 

qjiWTOqii^: bIW 

B*iw^fnftrai: q^ilf ^ q^ 

jpfiiu JRsra il 

Ends : «nq # 
sij^^qqiRT qi I anftqri . . 
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[Narada^iksS 


863. 39. F. 8. 

The Nadavarnaviveka — Anonymous 

Paper. 9 folia (pp. marked 1 — 18 in 
Malay &}am figures). 9 -^" X 7^". 15 lines 
in a page. Malnyalam script. Bound in 
book form. Modern. In excellent condi< 
tion. Beautiful medium writing. 

A work on phonetics. Author not 
mentioned. 

Begins : qq: 1 I 

swift STrJWl^ Bftcl II 

m qift iRift tnft ^Riftf^lt- 

I 5Ff I 

cB3^ ^3qft I 
?»4RF^ nftsiS^WSTl 
qqcSRin^ft q: ^ ^5?: II 
Ends : 

q^ftfsfgw 51 1 3i5q«!n 5n? witi— 

ft^^fti^ 351: 1 
ft^Ri^sws^ ?r II 

511^ m tRi 3nq% 1 
A flydeaf at the beginning is dated 
10-1-1928. A note here says that the title 
Nidavaroaviveka “ has been temporarily 
suggested ”. 


At the end; "Copied by Pandit 
V. Venkatarama Sarma, Fellow in Sans- 
krit, University of Madras 

864. 33. M. 22. 

The Naradas'1k§a 

Palm-leaf. 7 folia (106 sq.). 14"X1J". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Slightly worm-eaten. Well written 
in a medium hand. Inked. 

A treatise on the accents and musical 
notes of the Samaveda. 

In the Descriptive Catalogue of the 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, Vol. II, No. 920, the work is 
wrongly described as being written by 
the author of the first two lines 

who is clearly the scribe. The work 
as published by Satyavrata Samasrami, 
Calcutta, 1890 and Yugalakisora Vyas, 
Benares, 1893 consists of 2 Prapithakas 
of 8 Kha^dAs each. In a MS. described 
by Keith, India Office Catalogue, Vol. II, 
Part 1, No. 4945, the second Prapa^haka 
consists of 9 Kha^das. According to the 
present MS., however, the work ends with 
Khaod^ 2. 1. The Kha^das of the first 
Prapathaka are not numbered here. 
According to the colophon at the end of 
the first Prapathaka in this the S'ik^ is 
part of a work called Nkradavidhana. 
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Begins : 

«n^ % wM ^ 5wi | 

^15% «^5iMWiT qteq II 
<^3515^ ^ nwii mt^ I 
5q?jt II 

Fol. 66 : 

gqi I 

^liqi ii 

^ ?q3C5lteji?BmHi II 

Ends: 

^fqR^fsnfet gsqfe I 

^ feftq: siqraq;: || 

The following further differences are 
found on a comparison of the MS. with 
Samasrami’s edition. 

Additional verses in the MS. 

Kha^dA f • 1 '• 

3113^; i 

KhaodA 1. 2 : 

«5Fq BqqrqsiqiRiH i 

qiqjf guq 5n5[^ || 

Verses omitted in the MS. 

KhaodA !• 6 : 

^ ^ 3iigwngqftf^ I 

JI^rggRi qqwFwRi^ II 

qiqi feq i q u gw ! ^*nnf^ I 

g qi^t: Bsq^i ii 


865. 35. C. 137. 

The Naradas'iksavivarana op 
Bhattas'obhakara 

Paper. 43 folia. 7iV X 5^'. 11 lines 
in a page. DevanSgarl script. Fairly old. 
Edges soiled. Good medium writing. 
Complete. 

The commentator's name is spelt as 
BhattAS'ubhakara in the colophons of both 
the Prapathakas. 

Begins : qF . W . | qHl | 

nqFq qfqifqn I 

gfjRI qif^fKI ^«JI sq pg qi ^lRfiisq^ || 
3jqra; B^qt IWwq I 

3i5ft=qNtqif^ ?q^Fqfq ii ^ ii 
srq ffTOB^eniisqqqifqqqqfira |R| Bfe- 
qiBqiq qifiira i 

ft«iq ^ qqt^qw snsft- 

qif^ Biqp%T a??!? i 

Fol. 23a : ^ qKq^«(IT- 

qjgift qifeqii II aqq: aaraqi: II 

Ends: sqj^ |q^ =q ^rliq- 

qsqig I qqsiiqq^q i q|^ ^ 

a^PISi^ riqi atif^ i al^ aiRia^a aftgjrfe 
qai M 3aai^a?qiqT aq^^ qoi^iRof 

qiiif I sqwiT ffJi: a^:^3|i^*Rft?qi«ii^ 
aisqia^ ^ I 

aFJigjft qiltqn ii ^ fefta: aai^; Bara: i 
aaB^ II 's^o II ga a^ II aqfi. 
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ffp4 fefeci I II «lkfg II 


The letters «llo and *lIo are written 
respectively on the left-hand and right- 
hand margins of each page. 


866. 9. E. 135. 

The Nighantu 

^1^5; 

Paper. 14 folia (marked 24 — 37, foil. 
1 — 23 missing). 7J" X 4". 7 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Worn ; 
edges frayed. Good large writing. 

Incomplete, the whole of Adhyaya 1 
and part of Adhyaya 2 missing. 

At the end ; | S^Tiq; 

II l?iiq ^ 

3illl qsqqftqcRq qin^?ftqq^?ft 
II gq I qwqioin^ II 
II II 9 11 II ^ II 


867. 20. H. 11. 

Palm-leaf. 7 folia (1--7). 17^a"X.l^s"’ 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly injured and worm-eaten. Good 
medium writing. Inked. 

Adhyayas 1 — 5 ; complete. 

At the end : 

qi?5i 3^^ ?|i 5ii€5i qqi i 

w qi qi qq ^ q ^ ii 
^ qcflfqg^ + sNfeqifi ii ^ il 


q|^?^q?q( aa ^q qf^qo^% I 
JRif^g: ?iqq5^?qf^: q^i^qiiftoft || 

^qqiaqoftq q^railfil? 5iq?l 1 
q*f?q ei^jicqjftui fqqiqiMqiiqi ii 
fiqq^qi ^iqqif^ . ^ fq qi i 
«5ftqft 5^1 ^ ^ II 

qqi^qqoiqilftfjq I 
sqasqqjqqsqffi qfq fiqi^^ II 
qqq ^qitq ^ qiqqi i 
qqtqqi^qcqfii: qq^ . ^qqr || 

f^iqqqiq II 

# qcqf^ «IH 5 1 qiq q??'t 

q^Ri qiqf^ qf^ qii:qi^ iq?q 

itqfq qaiyjpi qiqi qgqpqs^qiq 
q?^qi qi:i qqf^ il oqrq ii 

868. 21. C. 24. 

The NiDiNASOTiiA of PataSjali 

fq^rqg^— qq-^stflsfqq^ 

Palm-leaf. 4 folia (25—28). 16" X Ij". 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 

A work on the metres of the Samaveda, 
in 10 Prapathakas. Ascribed to Patahjali. 

The first two Patalas of the first Pra- 
pathaka, i.e. the portion called Chando- 
viciti. 

Colophon : qqmq, I 3Tiq| 

gqqfg 1 3ilq. 1 5 (Hi *^q«a^ 

^gqiq^iqiqt qq fqR^q qiq^ftq^^ qnq . 

qq =q qiq^q^ qt*qqife^qiqiq?iifi(- 


37 
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I 

^ 311% I 

869. 26. L. 3. 

Palm-leaf. 3 folia (10— 12). 16"X1A''. 
10 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Bad small writing. 
Inked. 

Complete. 

On a fly-leaf at the beginning : ^nPl" 
5Ilfll3€l^ I I 

870. 33. E. 12. 

Palm-leaf. 5 folia (22—26). IS'^Xli". 

7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Slightly worm-eaten. Cursive 
medium writing. Inked. 

Only the Chandoviciti which is complete. 

871. 33. M. 13. 

Palm-leaf. 5 folia (49 sq.). ISJ^Xli". 

8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Bad large 
writing. Uninked. 

Complete. 

Colophon : 

II 

872. 34. A. 1. 

Palm-leaf. 4 folia (121— 124). 18"Xir- 
8 lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 


OF SANSKRIT MSS. [Nirukta 

Only the first two Patalas of the 
first Prapafhaka, i.e. the portion called 
Chandoviciti. 

Colophon: ^ ferftq: q3®: I 

BSof 1 5ft; || 

For this see Kailash Nath Bhatna- 
gar’s Introduction to his edition of this, 
Lahore, 1939. 

873. 34. C. 21. 

Palm-leaf. 2folia(69and70). 15J"Xl^o". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Cursive small writing. Inked. 

A fragment of Prapathaka 1, ending with 
'qgjgcqift^iw qgq^ =q3'sq|q5i^Tyi:qi?T i 
m I 

874. 10. B. 15. 
The Nirukta of Yaska 

Paper. 83 folia (numbered 1 — 81, Nos. 
35, 62 and 71 appearing twice and No. 63 
being passed over). 9" X 3i". 7 lines in 
a page. DevanSgarl script. Old. In good 
condition. Good medium writing. The 
Rks are accented. 

The PQrvasatka, i.e. Adhyayas 1 — 6 ; 
complete. 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse of this there is : ^1 m 

II m II qBJl II 

At the end: Jflli 
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gf?i#io II 

!T ^ 3?5W II 

«p 4 q^tq^RRi^ II I ^(sf || xm il 

875. 10. B. 16. 

Paper. 96 folia (numbered 1 — 94, Nos. 
23 and 30 appearing twice). 9" X 3J". 
7 lines in a page. DevanSgarl script. Old. 
In good condition. Good medium writing. 
The Rks are accented. 

The Uttarasatka and the Paris'ista, i.e. 
Adhyayas 7 — 14 ; complete. The Paris'ista 
consists of two Adhyayas as in the 
Anandasrama edition. 

Khaoda index to the 1st Adhyiya of the 
Paris'ista : 

31^1 qqiqt cPSB- 

3TTf^ 

5^3 II ^ 

BBfltsqiq; II 

Khandla index to the 2nd Adhyiya of 
the Paris'ista : 

sFqqiq^q *i^qTqiqiT5i- 

301 ?^ B q?ig^sq^g(q«I ^ %tt- 

qi^??i^ ^ flBigr^pq fi ?i Btq: 

qq% m qrq fisfii ni^- 

qiiwi^g?^ f^q: 

^TBiqiwi^iRqif. sn%^ ^ 

qj aifipfti x^m fBigf^qsigqoit 


[Nirukta 

qr ^ ^ ^ wn^^sqqq; 

m ii 

^ 3iB^q: brih: 1 ?ftq5m- 
q^i^ig II 
At the end : 51^ 

qi^ 'flqq?! 'qg^ ^qqiB> qiq%q5dq- 

qiqqiqioSqiRqsi^iq’q^ur II 

qicqi g^q^o II 
sfti3q=qqiq qq: II 

This MS. is a continuation of the 
last one. 

876. 11. D. 138. 

Paper. 30 folia (numbered 17—50; 
foil. 1 — 16, 25, 28, 31 and 32 missing). 
8^" X 4|". 10 lines in a page. Devanagarl 
script. Old. Damaged. P'airly well written 
in a large hand. The Rks are accented. 

From Khat>dA 5 of Adhyaya 2 to Khapda 
25 of Adhyaya 4, with gaps caused by the 
missing leaves. 

877. 11. D. 139. 
Paper. 74 folia (numbered 2 — 75, fol. 1 

missing). 9|" X 4i". 8 lines in a page. 
Devanagarl script. Old. Injured. Good 
large writing. The Rks are accented. 

The Uttarasatka and the Parisdsta ; 
complete except the whole of Khanda 
1 and almost the whole of Khanda 2 of 
Adhyaya 7, which are lost in the missing 
folio. The Paris'ista is here divided into 
4 Padas of Khandas 13, 19, 9 and 7 
respectively. 
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At the end: 

^ sRq? % . . . 51 ^ 
.... ?sii5n^ ^ *iwi- 

I ii 

II ^of i 

«4t: II 3 II 9 II II 

II sftn^ 3iqg II 
q«ii *i5i 5ft: I 

fq»4 3 ^siT^ci; . fti II 

878. 20. H. 11. 

Palm-leaf. 51 folia (8 sq.). 17 A" X 1^". 
7 — 12 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly injured and worm-eaten. Good 
medium writing. Inked. The Rks are 
unaccented. 

Complete except the last 3 Khan<^s 
of the Paris'isla which are lost in a 
missing leaf. Divided into 13 Adhyayas. 
The I’aris'ista here consists of only one 
Adhy^ya, namely Adhyaya 14 of the 
Anandasrama edition. AdhySya 13 of this 
edition forms here part of Adhyaya 12 
which is divided into 60 Kha^idas. 

Colophon to Adhyaya 12 : 5 R 1 ftf^ 

51^«in: 1 il 

879. 21. N. 2. 

Palm-leaf. 121 folia. IS^XItV"- 7 lines 
in a page. Malaya}am script. Wooden 
board at either end. Old. Fragile and 
damaged; the first folio missing. Well 
written in a medium hand. Inked except 
Adhyaya 13, i.e. the Parisrista. 


Complete except the first Kha^d^ of 
the first Adhyaya, which is lost in the 
missing leaf. The Paris'ista consists of 
only the last Adhyaya (Adhyaya 14 of 
the Anandasrama edition) and is given as 
Adhyaya 13. The last leaf is damaged 
and the colophon is broken off with 
(*i^rS*ll^ ^ ... I Adhyaya 13 of the 
Anandasrama edition here forms part of 
Adhyaya 12 ending fol. 111. 

The Paris'i^ta begins fol. 1 13. Inserted 
between foil. 112 and 113 is a blank leaf. 
Fol. 112 contains the following : 

. . . qqiwq 5^qftl 

fisitqw SPiftq qJIlftcqIPll 
d^i^qftRRi . . . ^q- 

qrq: an^iqsF: 

?5q% “qgq^q nqft 

5^1 ^ 5 ^ 51fl5lT . . fti ^itqi- 

iltftqt SStpnqqfji* 

^q?fq q^ qg?q 

55 ^qiqqpi 55T • • ’ft • • 
cw: to siqt Jiqftti 

. . rqiiq5toiMqi =qg^ 5 * 1 - 
^ilii55ito wnqft^qqilftoi 
ftffi^qRqiqiq q^ “qfts 

=qift<in 3qM^ qqq?q q?q fti^srai 
qis . . qqft gijs ^iqfifqfti^fti^wiqqi 
ftin q fqsqqiJnquirawqigW «RqRqft5 
qqqftq qq? . . ^ ai'qfqqftl 

to qi W5i?q ^ ^ . 

f^qiqei?q?qt tR 5^ ft qii^iu^i 
qi?tlftW9to . . . . qgsqt ^ 
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^ *T\ft mi 

S|«|i^ f5 % 511^ qi^lJfRlftamR 

gqoqfql^Hwi 5l% . . . qq^ ^ ^ gq;: 4; 

q« <idt^ 4t 5i?iHf5if4q?qfe ^5^ 
q^ra: q<T5iqi>[t ^ f^ qi^ ^ g 
^ ^qrqt?q?q . . =qg^ ^fsqi- 
^f^qq ... I 

The Adhyayas are divided into Padas. 
The MS. contains correct variants to the 
Anandasrama edition and the editions by 
Samasrami and Dr. Sarup. The recension 
of the Paris'ista here is widely different 
from the printed one. It is divided into 
(5 ?) Padas numbered 3 — 6, and one un- 
numbered, i.e. the last Pada (Pada 7). 

Pada 1, i.e. that which is numbered 
3 ends : 

qiq g^qq^qfHiq ^i il 
^ fj^q: qi?: il 

Pada 2 numbered 4 ends : 

qjqf^ ?iqiq rn=qif^q ^q^q 
qirq^fiiRi II fRi =qg'q: qi?: il 

The end of Pada 3 (which is to be 
numbered 5) is not indicated. 

Pada 4 numbered 6 ends : 

rfs'tq^ qqi?qpqq^cft3qi?qnRiqi'q1 il qg: 

qr?: II 

The MS. ends ; q^^qigft=5grn q^iqfRsq I 

dfqrs^S ^qi I qi qf ^q- 

qif^ qfqi^q^qipqgisqq^qq^igqqRi II ^ 
5i?5i?q qqq: qr?: i ^miH^iq: II 


[Nirukta 

880. 35. C. 124. 

Paper. 19 folia (numbered 1 — 64, foil. 
3, 6 — 15, 24, 30 — 48, 50 — 63 missing). 
9^"’X4 t^''. 7 lines in a page. Deva- 
nagarl script. Old. Worn and injured. 
Good large writing. The Rks are accented. 

Padas 1 and 2 of Adhyaya 1, Adhyaya 2 
(with gaps) and fragments of AdhySya 
4 and 5. Divides the Adhyayas into 
Padas as in the Anandasrama edition, but 
some Kha^das here differ in extent. 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse of this ; fqqS qq \9l} | 

With the MS. are found 4 stray leaves 
of which three are numbered 36, 49 and 
66 and one is unnumbered. These contain 
fragments apparently of some Vedic work 
which fol. numbered 36 abruptly begins 
with qf q m fiqfs^ 

m |qR: ^^q?qi siqqsqg^^ldt: qi^'kB 

qi gfM! q . . 5 q^q 

?qici:ii U I 

f?lffqr#lq ^qgqiqf ?I fcqi 
qif^qgsif^f^ReqiTlpq qlqiMfllf^ flcq- 
5l5qqig«ig|| \\ II 

881. 41. B. 37. 

Paper. 79 folia. 10|" X 4^V'- 8 lines 
in a page. Dcvanagarl script. Old. Worn ; 
slightly moth-eaten ; the last folio missing. 
Good large writing. The Rks are accented. 

Complete except the last 7 sentences of 
the last Khaijda of the Paris'ista, which are 
lost in the missing leaf. The AdhySyas 
are divided into Padas. The Paris'ista 
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(Adhytyas 13 and 14 of the Anandasrama 
edition) is here given as Adhyiya 13 and is 
divided into 4 Padas, Pada 1 correspond- 
ing to Adhylya 13 of the Anandasrama 
edition. 

Colophon to PSda 1 of the Parisista : 

qR; || 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse of this: \ 

ftlT . . II 

51 . qt»4t % i 

Satyavrata Samasrami is not right when 
he says that there is no evidence for this 
recension of the Paris'ista divided into 4 
PSdas (Vide footnotes to Adhyayas 13 
and 14 in his edition in the Bibliotheca 
Indica, Calcutta, 1891), 

882. 41. B. 53. 

Paper. 61 folia. 10^" X 5^". 9 lines 
in a page. Devanagari script. Old. Worn. 
Good large writing. The ^ks are accented. 

The Uttarasatka, i.e. Adhyayas 7 — 12 
as in the Anandasrama edition. 

At the beginning : *W: 1 

883. 41. B. 82. 

Paper. 70 folia. 9^^^ X 4^^^. 7 lines 
in a page. Devanagari script. Old. Worn 
and damaged. Good large writing. The 
Rks are accented. 

The Uttarasatka, i.e. Adhyayas 7 — 12 
of the Anandasrama edition. The Adhyl- 
yas are divided into Padas. 


[N iruktapar i^sta 
At the end: U 

^ 11 9 II 

884. 39. A. If . 
The Niruktaparis^ista 

Paper. 24 folia (67 sq. ; pp. marked 
1—48). 8^^ X 6J^. 14 lines in a page. 
Devanagari script. Bound in book form. 
Modern. In excellent condition. Good 
medium writing. The ^ks are unaccented. 

Incomplete, the end missing. Consists 
of one Adhyaya, i.e. Adhyaya 14 of the 
Anandasrama edition with some variations. 
Divided into 4 PSdas numbered 4 — 7. 

P3da 1 numbered 4 ends : 

The end of Pada 2 to be numbered 5, is 
not indicated. 

Pada 3 numbered 6 ends : q rl^^ 
The MS. breaks off with fl%- 

tn “q ri II 

885. 41. B. 83. 

Paper. 16 folia (numbered both 124 sq. 
and 58 sq.). 9^" X 4^". 8 lines in a 
page. Devanagari script. Old. Worn; 
edges injured ; fol. 1 torn. Good medium 
writing. The ^ks are not accented. 

Complete. Given as Adhylya 13 of 4 
Padas as in No. 881. 
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Begins on the reverse of fol. 1. On 
the obverse of this we have : 

• • ■ ■ • ^ • • • ■ 

B15I 

?i5i 3Rm8tsn^*iJir . . m . . tislaraarasRi 
. . ^ q a q K I H^I 

qicsqra \ , . 

. . . I gqr- 

II I anoft goK ^ n qrapm 
3iPi II ^ IJjsqiamiq ? qfe i sqsK | 
q^ aif^i I . . 

Bqfl q"^ qtq B . . qaqi «T . . . 

^ WffSopR. . . qif&l 3T 

551^1 I 

At the end of the MS : Bq?[ q^ 

qi^qq^ffii^ sqf^PiRi i ?#t: Ifqqjqreqi^ 
gq I qivqiqq^ l l^qjn=g Bq5in?i: i 
sftqF^fidtqqr nsi^^qi =qg^3iqiqi 

aiifqq^iqsqiq qdqqiw^ ^qfql^ aii^^- 
qm^uRftqlqii^ ^ q q; . . gricisqq vs? 

\^oo qqi I 

886. 23. L. 20. 

The NlRUKTABHA?YATiKi OF Mahe- 
S'VARA 

Palm-leaf. 137 folia. 14" X li". 6 or 7 
lines in a page. Malaya]am script. Old. 
Fragile and badly damaged; leaves dis- 
arranged. Well written in a medium hand. 
Inked. 


[N iruktabha^yatika 

From Kha^d^ 18 of AdhySya 7 (here 
numbered 12, the numbering being con- 
tinuous from the Nighatitu) to Kha^da 
46, ue. the end of Adhyaya 12 of the 
Anandasrama edition (here numbered 17), 
with many lacunae. 

Begins abruptly : B: I fScM 

q«wri q ^qiliiqiiftRi Bq?q:i fNqiqqi 
Bcq»Romifqn?q q^ ^ 
qpi qsfq; i qfiq qq qiqft»qpn5if- 

iR^qqiq M i ^q ^qjr- 

^icqqrqf^q: q5P?jn^lql=3q% II 

Ends : ... ^qi?! I 

qqcqqi% aiq^nqnft qgwiiq 
^qg^ giqiiM^qqq: i qpira- 

qificqTii ?iiqisf^#rqq q ^^qfsftqqq: i 
m q q^>®T rgqqqipqrq qiw 

qr I 

Colophon to Pada 4 of Adhyaya 7 
(Adhyaya 12, fol. 2) ; ^iqq^q^ot SKqiPI 
qgq: qi?: II 

Final colophon to Adhyaya 7 (Adhyaya 
12, fol. 36) ; ^ ^qrf^qi;oiB^ 5I^> 
Bqjq: I 

Colophon to Adhyaya 11 (Adhyaya 
16, fol. 61) : qt¥qit- 

eqiqwiqm*. II 

The leaves of the Nirukta are interspersed 
with those belonging to some other work. 
Foil. 1—3, 25, 26, 32, 34, 36, 45, 57, 58 and 
91 contain some irrelevant matter which is 
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mostly a metaphysical discourse beginning 
on fol. 1 as follows : 

in: I 

I 

qT?KHBSaii*cl«B5iW II 

Ji^Fq sn^?nf^«Rl 

an?aen*Tifqd . ... II 

g qi: I 

8ii?qTqtPf ftqt qqq: i 

li 

3safqqiqcqi|5I^Wfl^ .... 1 

^^q q^^qiq q^asqnfi^ i 

gonm^iiqigiT?iiq q^qT . . iRi gaa II 

The MS. is utilised by Dr. Lakshman 
Sarup for his edition of this, Lahore, 1934. 
For a detailed description of this and 
also for problems relating to the com- 
mentary see his Introduction to the edition 
(where the MS. is noticed under the old 
self-number 41. B. 20). Compare Prof. 
C. Kunhan Raja, Proceedings of the Fifth 
Oriental Conference, Lahore, pp. 223 ff; 
Journal of Oriental Research, Madras, 
Vol. X. pp. 256 ff. 

Dr. Sarup points out (Introduction, 
pp. 65 — 66) that the commentary is vari- 
ously called Niruktabhasyatika, Nirukta- 
tlka, Niruktavrtti, Vivaraijasamuccaya, 
N iruktavivarai^asamuccaya, N iruktaviva- 
raoa, N iruktabhl^yavivarapasamuccaya, 
Riruktabh&^yavivaraua and Niruktaviva- 
raoabhifya. 


From the name of the work Nirukta- 
bhifyatika Dr. Sarup considers the work 
as a Tika (by Mahes'vara) on the Bha^ya 
(by Skandasvamin) on the Nirukta of 
Yaska. But Niruktabha§ya is the usual 
name for the work of Yaska and this is a 
direct commentary on it by Mahesvara. 
Mahes'vara must be a disciple of Skanda- 
svamin as within the work he cites a 
passage from the Rgveda commentary 
of Skandasvamin as Upadhyayavacana. 
Compare Dr. Samp’s edition, Vol II, p. 157 
and Vols. Ill — IV, p. 20 ; Prof. C. Kunhan 
Raja, Proceedings of the Fifth Oriental 
Conference, p. 253, and Journal of Oriental 
Research, Vol. X, pp. 263 ff. His father is 
Pitrs^arman as is evident from the colophon 

(Vols. Ill— IV, p. 159). 

887. 39. A. 11^ 

Paper. 4 vols. 838 folia (pp. marked 
1 — 1675). 8J" X 6j". 14 lines in a page. 
Devanagari script. Bound in book form. 
Modern. In excellent condition. Good 
medium writing. 

Adhyayas 1 — 13 (here numbered 6—18) 
with a few lacunae. Kha^d^ 1 — 4 of 
Adhyaya 5 of Dr. Samp’s edition are 
here given as part of Adhyaya 4. The 
colophon to Adhyaya 13 mentions S'abara- 
svamin as the commentator : 

# qql^ieqiq^q ?i?ftq: 

qi?: 1 5i4i?5ii«iiq«i wm: || 
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888 . 


The vedic liteuatuke 


[Pancavidhasutra 


35. B. 114. 
The Naigeyarcika (Naigeya- 

PARIS'ISTA) 

Paper. 23 folia. 10" X 4|". 8 or 9 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. Worn ; 
edges frayed. Good large writing. 

Complete. Divided into 2 Prapathakas. 

Begins : # ^ I 

^ JW: I r^T- 

tm ^5?qrq1sffl 

^TSig: II ? II 

Ends : sngieqjq ^ f5?q^: 

q!!Ifrfil*TI5nPri 

qqq aTT^cqT 

318% m q»Tfjps% 

RsqJiqR ipiJr ^Rt fedtqqOq?tj^ 

'qifiRraJf R^ \ IRII 

fedlq: qqreqi: II r^rfri^^ %Rci 
?IRI5f II 

After the end there is the following ; 

Rfl 3n RFRsIt I 5FR ^»RTfKRT \ 
qRRi^ I 31% f%^qtq: i ^ 

%ri^ 53: q't3:^q=qTCi^ f^o | ai^l 1 

Rii:iq sRf^: i gR^ %R?n i i fq^i?. 

I 5FR?fi|RHiqi: f5?q% RRCT 
«R(q: I ffeft m: I ^ I ^§7. I 
anpiwntqiq ^’^twRCIR f%R^' 

Rortq gTRPiiRiq g^inq 'qgR^fsnq ^- 


R^q q^RiRiq qg^RRiq 

31% fqfqqtq: H I RR ^ RRiRf ^<q 
RR<q RR 5Rfq: | %0 I ^ %qRT I 
eRRqRT?ii«i 3F% ^fNfr: il H ll ri% 5 gq<^- 
f%fR 5%^ RIRq SRf%: I I RR: | 5n5I%RT 
f9T?q RRPT r^Tr: R5i5q^ r?(|q^l 


SRRRiRq^q R^ !Rf% | 1 

889. 33. E. 7 

The PaScavidhasotra 

q^siqRH^ 


Palm-leaf. 5 folia (1 — 5). HjVxItV^ 
9 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good 
condition except for a few worm-holes. 
Fairly well written in a small hand. Inked. 

A work pertaining to the Samaveda. 

Complete in 2 Prapathakas. 

Begins: ^R. | q?qT^i0qil^51^iqRR^- 
RI^ RtRR: I RcRl^^'sq ^ sqp^l^qjq: | 
Rtq5P:^rawii RIB^sq | aFRRIR q^RlR 
Ri^icqf^S «i^*. qqi\R3n^?ft l ^ qf§%- 
RRF I R%3 g fRRR RR^ I RI?1RR?TFR I 
^ II 

Ends : j^RT^f^ RRIRl: | gORR^J ^ I 
RI^51«5^R>3 I l<5% I RHRNI I RIRR- 
qRFRRRt: I I ^iRt rwi^sS 

rIr^ii:: i Pirr ^ rcrr i irftRi Rqtwi rr^r: i 
R^l ^ qSifSlR^ ferftq: RRISRi: li gRR[ | 
ift: 1 3iX II 


38 
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890. 33. E. 12. 

Palm-leaf. 6 folia (16 sq.). 13^"Xli"« 

8 lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 

Complete. 

891. 8. F. 79. 
The PaScavidhasutra with a 

COMMENTARY 

Paper. 21 folia (5 sq., numbered 3 sq., 
foil. 1 and 2 missing). 8|" X 6J". 20 — 24 
lines in a page. Grantha script. Old. Moth- 
eaten. Fairly well written in a medium 
hand. 

Commentator not mentioned. 

Incomplete, a portion of the beginning 
lost in missing leaves. 

Divided into 2 Prapathakas of 7 Khaijdi- 
kas each. 

Begins : | ^^=5^ | 

1 ^ I i 

qfe 3 jn?i- 

II ^ II a Jira- 

I qM fl | | 

ani: I 

^ ^ fllWI Jl^cIiqT I ^ oft I fl 

i q'<ii ^ 

WA Ml Jirafcl c^5T I 

iRrafl ^ ^ JRfisq I 1 
I jf 5151 Ri^: 1 15 


OF SANSKRIT MSS. [Padaratnaparibhasi 

Ends : 5 ^ qqlrfi * 1 ^#; I 
q»-itTT5 I ^ 5^511^ I ^ 515 II?^15- 
1 5mp?!ira ii5#fici^'?q5^5i: i 
511^21 qqkftRl J2gl% I 51^^- 

si?H5ii5m3 1 II 5 R 1 feftq5q 

BBJft 1#^ I fe5ft5??: qqi^: I qsf^gji- 
5qTi?qH 5iqi51 I 5^: I w: II 

892. 28. F. 35. 

The Padaratnaparibhasa of Ravana 

Palm-leaf. 3 folia (1 — 3). 14" X IjV^- 
9 or 10 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly injured. Good small writing. 
Inked. 

An ancillary treatise on the Rgveda, 
called here at the beginning Padaratnalak- 
sana also. A commentary on this noticed 
below, attributes the work to Ravana. See 
Keith, I.O. Catal., Vol. II, Part I, No. 4247. 
Complete. 

Begins : | qq: 1 5ft: # I 

qfd ftlBiftdiMlsPZli 

3 51ii =q I 

5Mi iP25i5q 'q qq^ 
q^ qar^ qftiqqqq II \ II 
qii^gqal^ qqf soiRqi: sRqicj i 
q f^5int515:g¥: q>5I^^qqi«fqi: II ^ II 
qqq5K3^5iq5I|:g55iqi: Sfiqirl. I 
h 1*.^ f^5T«it qf^ f^qqi: swiqii^ii 
Ends: I q . . I q| 

fefef^qil^lqt35l^ftif^q:i|iii.. 
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5^ f I ^ «T er ^ 1 5 dl ?I,5r I 3^ ?T % 5 1 

g Ri fh ?[T I I ^ qi^qft^n^i 
II 8fkwi'5>ini?g II sftJi!^noiq^ qq: II 
8ft2^ fw: II 

893, 20. K. 38. 

The Padaratnabhasya — Anonymous 

q^^rwni“3T5n3«Ri|^ 

Palm-leaf. 3 folia (5— 7). 14J"Xlft". 
8 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

Complete. 

Commentator not mentioned. The text 
(same as No. 892) is here called only 
Padaratna and ascribed to Ravana. 

Begins ; 

iira 

g B51 I 

qfriqqqq II 

# grafts I ^mpv. I 
??f^sqjn3.^iuf§(?Tq53^if^5iRi!: ^- 
q>ti^5wf|9i 3 ?^ 

uqqtf qit I arsqq^wfiqif^qi ^*iffq^- 
sipftwq: II 

Ends: q^ q5[^5nf^ ^ q^^iqi ^ 

fftgi 1 3 TKi?^gi^^ n: 

^ci^q^giqRi qqiTOJ^giqfti 


LITERATURE [Paoinlyas'lksS 

giqfe I q?^3qp?qig ?f»nH 1 ift: # ll «ft' 
^q^ II 

894. 21. Q. 10. 

The PaninIyas'iksa 

qiMq%aji 

Palm-leaf. 5 folia (27 sq.). 6" X 1". 7 
lines in a page. Malayajam script. Wooden 
board at either end. In good condition. 
Beautiful small writing. Inked. 

Complete, 

Begins : 

m f^sai qq^qirq qifMtqqg qqi i 
gfl?ira»M il 

Ends : 

f^qqqggifii^gifiwi 

q 15 q^cqqg^i^ i 

§?qqg^ ^ II 

ait ^ qiMtq^^i mm \\ 

m II 

895. 29. L. 36. 

Palm-leaf. 3 folia (42— 44). 16" X 1^- 
7 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 
Fairly well written in a medium hand. 
Inked. 

Complete. 

Begins: qifiiijflq^sji I slK?g I # nuif^- 

qg^ gq: i 
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am i 

5if5«namt#i ii 

Ends : 

f^aaaa^gaifjRjfnPwi 
a 55 a^aci^ em fisr: i 
e gamyqqggraaft^i- 

'a II 

m fe?jTaTfat^«i 5a5R <a^Mi aai 
ma?g II 

qif^jfta?«ara: | sftq#mTqqa?g || 

896. 33. J. 10. 

Palm-leaf. 4 folia (4sq.). 16" X lyV^* 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. In two different 
hands, one medium and good writing foil. 
1 — 3 and the other cursive and small 
writing fol. 4. Inked except fol. 4. 
Complete. 

Begins : I 

9n«i aasfarfa qir^jftaaa aai i 

5iren3g^ ii 

Ends : 

raaaaafJisai^^^cnfaai 
a 5§ q^ w\m fesi: i 

B aqai?qq^aa?t^ai- 

=a II 

'm ^«iai^i5Ri« sasit aai ni??^ 

qiaii: |l 


[PSdavidhana 

897. 28. G. 53. 

The Padavidhana (Padanukramani) 

WITH A COMMENTARY 

ar^f N aq q s a i ^ q . 

Palm-leaf. 4 folia (2 sq.). 

8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged, foil. 1 — 3 being broken. Good 
small writing. Inked. 

The text begins fol. 1 ; 

aqfe I 

ri?3 (amaciT- 

=ap5ii a?!^ II 

^ ftaia^^un aaiaia^i: Bar aqia 
aife a: si^a sq^a ^ ^ ^ 
% airaaa 5Rqi 5 a a^ an4aa ^ 3(1 
ra^^aari: 1 air a ^ ^li 

3iRina ^5 d 

Ends fol. 2a : 

3iRai ai q^if^^a arq? 1 

cicq^ q^i^la^aNfir^aai: il 
5 ? fai 5 i^ at#fw ada tiai ^ 1 
a?i sma fa q aiaiaig?^^ qa^^ 11 

5 R 1 qiqfitaia BaiB 11 

The commentary begins fol. 2b : qi^- 

f^iaaisa 11 sR^a fiiaiaw 1 ^ gai- 
q>a: gai: 1 a®? a at a^ ?iai 1 5a »r 

aqoi I 3 ia siqf^a: qia: 1 ca # 3 i?l 

Pimaqpa m 1 ^a?i|2r ^ fta ^ 1 

Sian tia ira qai a?jaaa: 1 51a ^^f^R^ant- 
ai 5 q I ^»qa?qi aiaia a^ 11 
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Ends : l I 

q ^ I q?r i |qi i 5ifin 

5iq?q% i ^ a^ i ^ 

a ^la: a^f^5iRiqi5i: II II aieq;- 

«^?qT <^0^ I qia^H flip! II 

For the text compare Keith, I. O. 
Catal., No. 4239 where this is called 
PadSnukramanl. 


[Purvarkpadalak^na 

Ends : 

=q atai aqqi: qR^f^m: i 
^q 5R^ ^ ^ rai^qqf^ II 
q^af% 3dqi»t sRqqa =q aiaifr i 
qfedi qfert 11^ aK^^r Pq^aa: il 
q1qi^^5iiw?i qnfi^q ^igai | 
qqt^ tm % pk M ii 
5ft: %i \ qf^sRq^qjiftqii aami i 


THE VEDIC LITERATURE 


898. 


33. D. 12. 


The PurvarkkXrika of Gopala and 

VENKATES'A 





fsn 


. Palm-leaf. 9 folia (93 sq.). 11|" X W. 
7 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good 
condition. Well written in a medium hand. 
Uninked. 


An account of the divisions of the Pra- 
krtirk, in verse, by Gopala and Vehkates'a. 

Begins: I 

'qg.q^T^ql^qi qT>nif«iq: i 

cirai 3 qi»iq<=R«i fq II 

qqi^ ^nqq?jR?qqi=q \ 

q^qfg^jqi: assq^ n 

TiiqqJ|qi»qij?9i?iq i 

qf^rra^ q?.^piqi?^qwra«i0q =q ii 
f5?iT 3fg^ 'q I 

3 ^ «qq^q?i ii 
qqqiq ^^pqi^jreoi qsa^ i 
q^wi*^ feftqi ?3??i5f^q3tff^qr. ii 


899. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 3folia(41 — 43). 14i®g-"XltV^. 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good condi- 
tion. Fairly well written in a small hand. 
Inked. 

Complete. Same as the above. 

900. 33. D. 12. 

The Purvarkpadalaksana— 
(Anonymous) 

<j!^5R^qq«a5oin— 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). Ilf X If. 
13 lines. Grantha script. Wooden board 
at either end. Recent. In good condition. 
Good medium writing. Inked. 

Complete. 

Begins: SqqifqqqRvq^ 1 ?iq|qqiqram 

ai^sqfHqxiqjq | qq^qiW. 1 
m I qnqiq:q^qq:i qqi^TRigqiqqq:,! ^q- 
qrqq: i srwq'sg^qji, I siqi^q- 
^5irpqqqRi 9n^qqq%^i ^nqqgqiq^r: i 
9i|^qiqqq:i jft^q^qq^: i 
335qw^: II 
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Ends : | I 

I wTcrfl^os: I I 

I g3«R^q!?- 

55^01 1 

901. 33. E. 7. 

The Purvottararnnighatakarika 
(Prakas'aka)— Anonymous 

'^^WSR!F^Rra«Rlft^(JTOT5raq )— 

3Tiri5r«B^ 

Palm-leaf. 2folia (52 & 53). 14^"Xli\j". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Same as No. 766 (Rhnighatakarika). 
Called here Purvottararhnighataprakas'aka. 

Begins : 

Prai<WI3?t qnrf I 

^ II 

teiiqi ai^cF5q5fl^«iiB??[q: i 

Ends : 

angqqraq 1 1 fqr. i 

3RP1 3iif^qT II 

^ ^trRq^^iciJiqn?!^ I 5 ft: 11 

At the end : 

qqqiqi . . . qi ^ti 
^i%m 5?^ ^5^ qgpiq 11 


902. 19. D. 61. 

The PDRVOTTAROBHAYADiRGHi — 
Anonymous 

3T9T#5; 

Palm-leaf. 1 folio (No. 18). 15''X1:^". 
12 lines. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fairly well written in a large 
hand. Inked. 

Complete. 

The PurvadTrghI begins : | qiqi5JI- 

qqiqift g *1^81 «lk8T^r- 

8f«ji:o I 

Ends : ^>l3T5l5qRcq]#%?^ g[§- 

II ^ 3^^ qqm II 

The UttaradIrghI begins : 3qR^ ^^913" 

I 

Ends : ^iciigqgqiq^pir^qR^qtit ^- 
^RMiq ^Mtmq q^FHrp:- 

^1^ 1 mB II 

The Ubhayadirghi consists of the follow- 
ing: 

qi35?^wt qqRcR qqiqqqi . - qq- 

^ I 3qq^ qqm || 

903. 19. E. 42. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 42). 15" X IJ". 
6 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten 
and injured. Bad large writing. Uninked. 
Complete. 
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the vedic uteratuke 


The POrvadlrghi begins : 

qqgRjmqSiejtPiqTdiqicqqp^qiS^^SF^ I 

Ends: f^>Ut5lSeiq?ft ^ an# 

*n |;?5 II 

The UttaradirghI begins : ;3q# fq^gig- 

f^nTig<ai isigq 

Ends : ^^qiqiq ^f^niq ^qnnc 

The UbhayadIrghI consists of the fol- 
lowing : 

^5 qqiqnq qqiqnni- 

|qqcOf§q II 

904. 19. O. 5. 

Palm-leaf. 1 folio (No. 124). 10J"X1 tV'- 
12 lines. Malayajam script. In good condi- 
tion. Well written in a medium hand. 
Inked. 

Complete. Same as the above. 

905. 22. P. 20. 
The Pranavanirnaya — Anonymous 

qarqf^: — 

Palm-leaf. 4 folia (215 sq.). 13"XlfV^- 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. In a 
fairly good condition. Fairly well written 
in a large hand. Inked. 

A tract on the syllable ‘ Om ’. Author 
not mentioned. 


[Praoavalak^on 

Begins: 3Tq qffriqsiqf^^ qoiq 
?5q^ I «iq i:# I ?Rqrtfe^iq«j ^<Jnf?q5q^ i 
«l^lj5:~3iq^(5qq3?ql vtqfe 1 q91¥qq 
I | wm ^ S'qi;- 

cqi:^q5qfegq3qqiqi^fci 3qqiq qqsRsq ^ i 
^ ^ ^nqq^qimigqi- 
q'lftRi g<q: | ^StRi i f^fligqif^flicq i f&i^ 
^ q# q^d: qqfh 11 

Ends: 

feqiq Bsq^iq fq^qifqqi 
|Ri sqq^qrif^qivq: qqi # 
flqiqcq 1 aiWciqllc^q II |ft: ^itq || 

906. 23. I. 13. 

The Pranavalaksana — Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). 12" X 1". 
6 lines. Telugu script. Old. Slightly worm- 
eaten. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

A tract on the syllable ‘ Om Author 

and title not mentioned. 

Consists of the following. 

qitqqigqf^ I 

aiaqiqiqigqiqii^ n 

q«iigqTqii?iR^I 5ft: I 

3i«ftiqoicr?q# II 

ftR:gqiftiq5I?iqfeqiqq55#ftqrl?lT^WfR- 
fiqil?qsqftig5q^ ^f^gfIrftcqqiftiqi»J3P4iPpq- 
#ftiqiqiftiqntoqftRjciq?:qi?nq5q^ftiqi3T - 
q'lftnc^ri: I 
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|srai . . q ^ II 

wmisqarramqsira^er ing ^ \ 

I 

gii siitnqgqci: i 
ijqcnd cl«II II 

fsRqi^^i sfq w I 

907. 21. C. 24. 

The Pratiharasutka or Katyayana 

Palm-leaf. 6 folia (29 sq.). 16^"X1J". 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 

This ancillary work pertaining to the 
Samaveda deals with the hymns to be sung 
by the Pratihartr and is attributed to 
Katyayana by the commentator Varada- 
raja. See Keith, India Office Catalogue, 
Vol. II, Part 1, No. 4585. 

Complete in 2 sections of 15 KhaRijas. 

Begins : squ^^qW; | 

gTUW( riq 

^pqH.JRftqifi.1 B^ifqq . . . 

pqii^gig^qftgTfl. g 

qf^KFi . . . ti5i^ wiicq- 

qf^wonft^Fit ^%¥«i:qiqf|i?arn:- 

5^f?TRT . 

qiq»iH5^ qi^ffqqw 


fqqf^|R:iqigTiq«it5qifi: . . . s q^- 

f^qiiqi^ 1 ?iq qc(q ^i. 3qf- 

^9. qRlfg^Fqiq SRT iwlqqq- 

oil^q qgsq^raft f^q^t g g?ftq 

Iqq: qf|^% ^ pftRl qqi #?- 
iRdto qqi nWtefqiN^i 3 
^g^aj^gsigqqr Iqt^^qqt 
^8ER:ife#T^ Ciq q^|K f^?lig 1 qiq^q 

3qiqqi9,w^q: qqi qtgiRKq: IK II 

Ends : 

qqb^ttiii. sipjtr bIstc^ fqf^^ 
eafqq^q ^gel ^- 

ggqr ^ ^5q?q\qqqqVqi qqi qi qnq g 
qRlfiiqiJiTt «tg qi qqiqT?qqif& ft^Rl qqi 

»^if^qi^T^?qrcq^ teq qifl 

qii^q^ =q qqt fqffivqi: qfqqili qqJfq 

BRi^qiqiiq =5gi qi ^RllcII^liqi: 
qf^iqi ?i5nqi5iiqi: ^Ri qi qi^ f§^- 
q^qt: ii van ^rXi q^gq^wmq: i gqqfgi 
8ft 3^ qq: II 

908. 22. Q. 17. 

Palm-leaf. 6 folia (22 sq.). 17^" X li" 
9 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Slightly injured. 
Good small writing. Inked. 

Complete. 

Ends : qi^ f5^4?qi:ql; q^ f5^- 

?qi:^: in^ I 5ft: ^Ttq || giqiq^ftw- 

qifti I gTeRqi^iq^qq. i Bq?q^ i 

55ll| qiaiiqi^ I 55iqTftq5iqqMPI,l Riraqqi- 
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I SOTW- 

I pn^iwi «n 5 ^ 
I ^ Bi5^T «T»i,5T 

^ f» 1 1 f?<iOT3WFi qifissTJnJNii^- 

qraiH.! tl 


909. 26. L. 3. 

Palm-leaf. 9 folia (1—9). 16" X 1*". 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Bad medium 
writing. Inked. 

Complete. 

At the end : 5ft: ^ 1 I «f^3^ 

m: I W. I 

5gRcBftci!ifftw^?2fifti% bb: 1 II 

910. 33. M. 13. 

Palm-leaf. 11 folia (53 sq.). 15i"Xir. 

7 or 8 lines in a page. Grantha script. 

Fairly recent. Slightly worm-eaten. Bad 
large writing. Uninked. 

Complete. 

Colophon: ^ftl 2(1^ f55«RIiqt: 

II II Ilftl5Rg^ BipTH.1 

5ft: ^ II ftraw II 

911. 34. C. 21. 

Palm-leaf. 5 folia (64 sq.). 15J"X1 tV'- 

8 lines in a page. Grantha script. Old. 
In good condition. Cursive small writing. 
Inked. 

Incomplete, breaking off in Khaod^ 5. 


912. 


33. E. 8. 


The Pratiharasctra with the 

COMMENTARY DAS'ARTHA OF 

Varadaraja 





Palm-leaf. 79 folia. lOJ" X 1". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten. 
Fairly well written in a small hand. Un- 
inked. 

The text which is complete, is contained 
in foil. 1 — 7. The commentary is in- 
complete, breaking off in Khanda 13. 


The commentary begins : 

H A II 

BMrft ^ BTR^ R: || 
tRRftl B nft!51B^RR55RRt|fti: I 

5RBiiRqqBBiBi?ftr3#f^tRcPi I 

RtRr: ’TR r |15 BRiR: || 

RBlc«rf 55 I 
RIBT If^^R nf^ II 


3TR RnRlR[,RiI31TRRt R^HR R?g Pl^Rlftl— 
3IRT?i: nfteKBI ?RlRBg^Rl sqpjRlPlIR iftj | 
55 RRiRR?*! RwqRlSOTtrRIRT 3^’^ft|8lRftl>R- 



3=^BtRR^R5115f^R51Bqi R«I1%T BRr^B . 
. . R: WRf^BlI^ftlRRRI «Il=Ri: ?8igR5RRWI 
Brai RRlRRRnU BffiT; I 3TR ^ Rgi 
(Rftigs^Ri BTBT Slftl5KBft Wd R gR? | U | ’R 


39 


305 



VedSAga] descriptive catalogue of Sanskrit mss. [PrastSvasatra 


?qian: ^19^* ^ssjoi 

ww i?j4: I mn 1 m 

^ jgsqrsq^— iR?n^ ??iq 
an^ I 519 qrfiq^I^IT 
iife5idqw\ fiH qr Mwi«n?! 

^ 3j(hn%W ?iq SR^iraSTfisq: || 


Ends; 1% ^ 

jR?np[ spra qiPira i^if3i«wR3 ^Wr- 
51 ^wcq fRi wwfiwiiwR: 

iRt 5R5n?i f5i[R5i% q^rtq m 

Pra?q 51 q f^iqsji^eRfii . 

II 


913. 26. L. 3. 

The Prastavasutra 

Palm-leaf. 1 folio (No. 12). 16"X1 t»o''* 
8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. In good condition. Bad medium 
writing. Inked. 

An ancillary treatise pertaining to the 
SSmaveda. 

Complete. 2 sections. 

Begins : aq qa^iqiH:: 

Piqjpra^rRI ^ 

m: I JR?nqi<i s^{0«ii^^«nf^ 
q^JW^l5i^*nKnPi il 


Ends : 9 

^ 5iTl&S5q: I I ?n*nqRft- 
1^ il fit: #*i II 


914. 


33. M. 13. 


Palm-leaf. 2 folia (48 and 49). ISf^Xli". 
8 lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. In good condition. Bad large 
writing. Uninked. 

Complete. 3 sections, section 3 being 
the Udgithasutra. 

Section 1 begins: «f%iM5|T JRtll^- 

^ I 31^- 

m' I gsig^ ^wt: qqqmsrf^iqiijnji, i 
I q^5n^ I gqsjd ^\ 

I =^9^^ 9<^qf^?I^I45q»qi5n9 1 

qi nsismiRIiqK^: I f|qir^5iqqi- 



Ends : 


ftqq^Mni^ I qi^T^ 

5 3q5RiTOiPi3iq?jqiftq€qn^q5iT- 



^qianJimil \ II 


Section 2 begins ; 



mi sr^: || 


Ends : a g q wgd qq ^g ^ qqtq- 

f^g*l I dl^ q^araepN wi^qi^- 

51IRqiq«?lf5l ^IlfRqoikw I q«nsqi 3 tIU: 
5W5n^ qj ?raM: sfftn^ qi b?i^: It 
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Section 3 begins: 

^ 

Ends: e^I- 

^^5ft<nts(tqKiqq.l qqqi^q g qW3i5^ 

^ snif&vq: it 

Compare the Descriptive Catalogue of 
the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, R. 641e; Keith, India 
Office Catalogue, Vol. II, Part 1, No. 4585. 

915. 21. C. 24. 

The Phullasotra of Vararuci 

Palm-leaf. 30 folia (55 sq.). lO^Xlf". 
8 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Prapathakas 3 — 10 of the Chowkhamba 
edition, here divided into 3 sections which 
are not named and which consist of 57, 
50 and 21 KhaQ(}as. The work is also 
called Pu^pasQtra and atrributed to Go- 
bhila (See Aufrecht, Catalogus Catalo- 
gorum, Vol. 1, p. 343). 

Section 1 begins : 511^ qHl 

^ t I 3IT 5 

qiRqt ? qqfe I cWT I 

Ends: ftWRI sqi^Ri; 

4,^ 11 5ft: ^ II 

Section 2 begins : 


^ II II 5ft: II 

Section 3 begins : d>5ni^ 4lftRrWI 

Ends : 

wiSRrllsqi 3^1:1: 1 IRrns^ qi RrlftR: q«fl3^ 
qi R'aftR: \\\\ II 5ft: q)ii,| I3i|§- 

^ II II ?ftJl II 



^5^ I irain^ qi ^ q ^ ^ ^ 
% I q5®Ilftl I Jftqifqi: I | 

q?- 

i 1 3nqnttfq»i.i 

qi:qiRt ^ cqfMtqaijw?!: qiid 
^ qqftl | tS^qurq^l 1 3115- 

q(^l I qq qprfq: | sRfq qfesi: I qi^i- 
aiqiqqi^: qfegi: I qq: i 

qcqp^Rfg^q;^ qwqlqt<jqi?ri rqi ^%*q- 

1 5:q5Ii:?q ?qiftl 5R;- 

qiR^q ^«iqiR 3 ?hi 5^ qqiK sgRqqiq: i 
3qiK gq^qq i sq^qqq^ifq i Rq»raq?q- 
qRRR I 3iq 5R«q ii ^ | 

. . I 3 I srwi^ l5qFti:q^ qrasqqi 
qiHHI qqfti I qRRl« 8 I qqftl I qqift=^qt^l- 

^ qiiMqq^qiq: \ <k ... . ftpRR 3:5- 

qi^ I sftiifti I 51^ qg I ^ qg I q?q>q‘tqq 1 

qq^q^nri, 1 q5iqi^ 1 ?itftq^: 1 qfti- 
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I «jNtfN!W«wi«n*i | i 

?5 I ^ I ^ . 

. . . II aT^iMJTIH I ^fW- 

^ II n II ^>1 II 

After this there is in an uninked hand the 
following verse giving the Vi^aghatikas in 
each Nak^tra: 

^ %f Sl3:q2 qq qi 'KB m 

^ ^ ^ q*T qq *ijwt qiftqi i 

«n . . fsq ?q cqy ^ ?n?^qTnt I- 

3#nl^ rHfRftsq ^|| 

Here a note in Tamil records a birth dated 
14th of Kartika, PQr^ami (15 Ghatikas), 
Rohini (57 Ghatikis), day-time, 12} Ghati- 
kas after Sunrise. 

916. 22. Q. 17. 

Palm-leaf. 21 folia(l — 21 ; marked 1 — 24, 
foil. 3, 13 and 17 missing). 17:ft," X 1:^". 
9 or 10 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Damaged. 
Good medium writing. Inked. 

From Khaod^ 1 1 of Prapathaka 3 of the 
Chowkhamba edition to the end of Prapi- 
thaka 10. Divided as in the above. Sections 
not named. 

Begins: 


II n II I 


I qi^qi n 


[Phullashtra 

Ends: g ^ftq i i Ni qw i f i . I qoqi^lqmqsi- 
BtiNiWKqoiiqiqqwwT 3 ?rt: i gwi^qr ^ 
f^R: qpai^ qi b?i|5ri: il \\ II 5 ft: %.! 
I qq: 1 BqiB»i 11 

917. 25. C. 11. 

Palm-leaf. 13 folia (6 sq., from fol. 2 
marked 14 sq.). 16" X 1}". 9 lines in a 
page. Grantha script. Old. In good condi- 
tion except for some worm-holes. Good 
medium writing. Inked. 

From the beginning of Prapathaka 3 of 
the said edition to Khaod^ 5 of Prapathaka 
6. Divided as in the above. Section not 
named. Breaks off in Khaod^ 20 of 
the 2nd section. 

Ends: q?l^ II K II 


3ti: ^mqi II 

918. 34. C. 21. 


Palm-leaf. 35 folia (30 sq.). 15f"XlJ". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. In 
good condition except fol. 30. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 

Prapathakas 3 — 10 of the Chowkhamba 
edition. Divided as in the above. Sections 
not named. 

Ends : qoqjcftqWJPRlIsqi 3^1; | q^aisit 
qi BcIPr: I qr Bcrf^iq: \\ ^\ || 5ft: 
^ I gqq^g i «ftg¥=^ «i: i 

Here a note in Tamil mentions Subrah- 
maoya as the copyist. 
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919. 34. G. 4. 

Palm-leaf. 6 folia (16 sq.). 14J"XlT^(y''. 
10 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

Incomplete, beginning abruptly in the 
third Prapathaka and ends abruptly In the 
5th. Divided as in the above. Section 
not named. Breaks off in Khapiji^ 25 of 
the 2nd section. 

Begins : . . . | aifS qffe: | ? 

^ f an I 5 nqfe I ^ 51s? 

II 

Ends : ^ | ^ 

II 

920. 19. L. 6. 
The Phullasutrabhasya of 

AJXTAS'ATRU 

Palm-leaf. 102 folia. 17^%" X li". 7 or 
8 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion except for a few worm-holes. Good 
medium writing. Inked. 

Complete. 

Follows the Kha^^a division according 
to the subjects. The Prapathaka division 
is not found. Compare the following 
colophons : 

to: II (Fol. 96). 


[Ph ullasutrabha^ya 

^ aT5nn5?^i:Nt 

II II 1^- 

pi: II (Fol. 19a). 

Begins : I 5ft: ^ I I 

I i ?n: n am 

ni^sqqf ail^ 

I ails | ^ 

nqfn i i I 

anfPB^fnqftl I ^ . 

n qiqqqt: qqn^q imqwBFt 

<^11: I \ 

I 515^ 

I I m ^ I 

m ^ qi% 1^9151 ^ 55 : 

1 gqi 51 I 

^ nqfti I fetftq^iq n^fti- 

nmnm^q ^ I 

I atlfqcqi I 
^ mi ^u: 

ani 11 

Ends : qa^q9TOftlftl5119R:qai3Tn^ftiqT 

a«R^T I dftjR: qiB teqn? ?ici- 
ftw fdftlir aiq?ni^ qqn: I qmis^ 

siffe ^q>5q: i ^f^qiftfti II ^nMiqi- 
5ira^i^q^gmi:aii^ ^ jgsm 

^qi?3i TO II 

aiw^qq^nmf^siiqdtq^q^: 1 
^iqgq: j^qiqi it 

nqni 5 ift^?i q^ mntfqn^Mq ll 


tHE VEBIC LItERAttJRE 
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5F^^n5i(qqwqg ^: |l 

?q: i iiqqwfleiwji:- 

anqi^sq^wri gfci#R i w^sra^ - 

w: II sft 

^qiq qq: II 

An extra leaf at the end contains Sarga 
25 of the Balaka^dA of the Rimaya^a. 

921. 24. M. 34. 

Palm-leaf. 94 folia. 7-9 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and badly damaged, many 
leaves being broken. Fairly well written 
in a medium hand. Inked. 

Incomplete, both beginning and end 
missing. Divided as in the above. 

Begins abruptly with qNqi®^ q^ 

. . . . 

(p. 30 of the Chowkhamba ed.) and ends 
with the Vikara section. 

922. 25. N. 10. 

Palm-leaf. 86 folia. 17^^,'' X li". 8—10 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fairly well written 
in a medium hand. Inked. 


Complete. Divided as in the above. 

. Begins : ?q: I qq tlBsqin ^ . 

. . . . «fq q^sqw q^iq qi^ qqf^ 1 
I qfq qqi^ qrq^fti^ i 
q f ^ t tlBsqifJi I qqp^q qBsq. 

I qi^qi^ || 

Ends : qoqi^qt qfcIIsqT I qiqqn 

qi^l q^iiq^q | qq^qisq 

|fq I qi qqf^Rt qpm^ qi 

swqisqr I qftqq; qi^ ftqsvqmi | 

Bqftq 3# q??ii5% qqa: | ^ 

^qqq II gqisqiqrqraqifni 

qirq%?qiqiqjl^ qRqqfq 3^fq ^qi^Pill 
sqiqiq; qqf^iq^ ^qi qqif^l 
H qqPw^ qw^qiq: 

qqRi I gqiqqiq^ qq^iq^c^l- 

tIffW[,l qqi— qtgq^qqi^qFq^- 

|qiqiq?^q: q?^^ qqfri I ftqq q ^ 
3iifi.i 5CTifi:q?rnqiq;| ^iqqii q^qqiq qqf^ i 
^ I qqqqt:7q?q ftqq?qtnfi|q ^ 
qqtiRJj^l 3«I% I q^q qq^ 

Praqinf qi%qR qqfe | 3 qjq^ qqtqqq 
q?q^ 1 q?q g naq^q q% fJraqqf^i q^eiiq^ 
qqfq I qJtg q?tn^ qqiaqcqi^q qqqr?l 
qq q ?qi^ qtqi^q f^q: i fl>q5q^ i 

qqq: | q^qiq qqt^^tg i ^ 

sqiqfq?^: i qfqi^ qqf^ I q g 
^qsvq: i qq| ^qiqiq?^: qfqi^ qqfe i 
. . . . qsi^qiqiq: | ^wiaqthiwiw I 
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fl??# I .... II 

On a fly-leaf at the beginning : 

^ 15 ^ I 

n?nnd ^ ii 

q?5RinR 3IcqqTOiq*N I 
sR%qw4 Ntq?i II 

'q %g sqsR I 

afWiqtqi Mn^i«| II 

An extra leaf inserted between foil. 19 
and 20 supplies an omission in fol. 10. 

923. 33. D. 11. 

Palm-leaf. 156 folia. 15:^"X1A". 7 or 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly recent. In good 
condition. Good medium writing. Inked. 
Complete. Divided into 6 Prapathakas. 

Begins : # I ^ tn^sqRT- 

I 15FI gi^sq^q 3i^*nq 
*iq|^ 1 3115 q^ I ^15 
Iiqfil II 

Ends : qtnn^tqWSWtnsqT 3^: 1 aim^q- 
^ qi% 3x11:41: q^q^q 3wi^ | ^- 
^cdsqi 3qw I q?cii^ qr «qftq: 
qi I qoqiqsqigqPRiiqKqorfq^g^- 

?qt5ftqT 3iq?5iisqi i qill ^q- 
qi5 1 3^ 3iq?=qi34 qqq: i 

q?qT«f ^qi5q 3tii:4tftRi fesn 1 3ii=qi^ 
qqqft?wiFq4: i ^ qgw i^qjiqqiq: i isqsnq- 
5iqqilqi«liqfi?f^^ ^squiwl q^rHq: 3313: II 


There are three extra leaves at the end. 
Of these one contains the following : 

qqrqf^sFuqi 4- 
f^qiqq^ 3qqq^l41qT wsq^ ?flPiqi3- 
4tl^iq qqfts^ ^tqifqSrFrnq^iq^i 
qi34\frRi qi^rqoftqFi 3'sq^pi nw 

im q ^qq^ qqi ??q: i 

if4 5nqf4 4% II 
35iqt q 5q4?qq I 
?i?4tqi|iqi qin^i^l^ qqiqiqq. ii 
pi qtnqinq^oTlsiqq^q: i 
3i^R?q qinq^q^q iqn^aq qqll^qi: il 
^[qirow q?q qftq!toi i 
fipgiw q?q qftqqqiifq =q ii 

f4f(^q 44 rqq^^q^i: || 

Nqqm 4tq( ^2cqi ^tqpq^ i 

The other two supply an omision in 
fol. 132. 

The MS. contains variants to the 
Chowkhamba edition. 

924. 33. E. 17. 

Palm-leaf. 23 folia. 16|"Xli". 9 — 12 
lines in a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten ; leaves disarranged. 
Good small writing. Uninked. 

Incomplete. Divided as in No. 920. 
Begins :^:^\ gWWg I 
3iq fll^sqqi iqp I f5qi35q?q 3Ifqiq 
3114^4 qqfil I 3115: qifli: | 
sflfi 1131354 35 qfRwqRi II 



Vedinga] 

Ends: slSTW 

<ltPl?51W 31 I T]m I 

(Pp. 64 — 65, Chowkhamba ed.) 

925. 33. M. 24. 

Palm-leaf. 177 folia. 11,^" XI A"- 5— 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Heavily damaged. Good medium writing. 
Inked. 

Incomplete. 

Begins : | | 

tirasq^qi *1^ | 

qf iiTiwwi II 

Ends: .... | 5iq% 

^ qq 

^ 5iqq ^ 

^ I qqq i 

(P. 210 of the Chowkhamba ed.) 

926. 40. C. 24. 
Paper. 156 folia (numbered 1 — 161, 

foil. 24—28 missing). 9|" X 4J^". 9 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. In 
good condition. Good medium writing. 

Complete except for the missing folia. 
Divided into 6 Prapathakas. 

Colophon : ^qisqiqiSJRI^iq^ 3®q- 

qg^qiK^ft qif^r il s II sft: II Bm- 
w: II »jjiiri ii 

927. 20. M. 30. 
'The Bharadvajas'Iksa 

»ni[5i3iftnijT 

Palm-leaf. 5 folia. 16J" X li". 5 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. In 


[Bh&radvijas'iksS 

good condition. Cursive large writing. 
Inked. 

A treatise on phonetics, attributed to 
BhSradvaja. Pertains to the Yajurveda 
(Taittirlyasainhit3) . 

Incomplete. 

Begins : 5ft: I 

n^Iqi qf&iqsqi? | 

^^1*13 wnPi i|?Hi ipqiiw II \ II 
f 5 |^ I 

3iq5Ki?3 || ^ || 

Ends: 

filfqi «lf«n I 

5 Rm qpqji II ii 

On a fly-leaf at the end ; 

“Incomplete q collated compared 
V. Venkatarama Sharma, 1-5-1930 
Edited with the commentary of Laks- 
maoa Jattvallabhas^astrin, by V. R. Rama- 
chandra Dikshitar and P. S. Sundaram 
Ayyar in the Government Oriental Series — 
Class A, No. 6, Bhandarkar Oriental 
Research Institute, Poona, 1938. This 
MS. was utilized for the edition where the 
commentary (a MS. whereof is noticed 
below) is wrongly ascribed to Nigeswara, a 
copyist. See K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. V, Part 4, 
Manuscripts Notes. 

928. 25. H. 6. 

Palm-leaf. 10 folia (9 sq.). ISf^XlA^ 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 


THE VEDIC LITERATURE 
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Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. 

Complete. 

Begins ; | 

nfbiq?II5 ?r%Ht I 

*P^oi II \ II 

^ >p «np II 

Ends : 

qil ^ «n?5i55i5^f5n?5ir: qNt^rn: i 
51^ Ir) f^p^: II 

^ffPpq 3i^<?isns^ II 
sn^Rlt ^ I 

B aap-iHuiatf^ *i«n il 

5ft: ^1 B»nBT II 

The MS. was utilized for their edition 
by V. R. Ramachandra Dikshitar and 
P. S Sundaram Ayyar. 

929. 25. L. 35. 

Palm-leaf. 1 folio (276). 12" X U". 

9 lines. Grantha script. Old. Worm-eaten 
and injured. Fair medium writing. Inked. 

Incomplete. Only verses 1 — 8. 

930. 28. M. 12. 

Palm-leaf (S'ritala). 5 folia. 9" X 2". 

10 lines in a page. Grantha script. Old. 

Damaged. Bad large writing. Inked. 

Incomplete ; the first 20 verses missing. 


Begins : 

f9 m a 3^ ^ 512 ^ I 

>1^ ^ ftrefl II 

.... 1 

Ends : 

5R?1=50?i?qi^Icq | 

ftia 3nfqt i^>g II 

^ iTsg^ ^1 

I 

^ OT515ftiaWc!5Rqft^: I 
B asiBqFWifliRi aai II 

ift: i 

5RU3^^5laai w tl 

viRSiaftil II . 

931. 19. O. 5. 

The BHARADVAjASaKSAVYAKHYA OF 
LaKSMANA jATiVALLABHAS'ziSTRIN 

Palm-leaf. 30 folia (94 sq.). 10JX1^%". 
9 lines in a page. Malayalam script. Old. 
In good condition. Well written in a 
medium hand. Inked. 

From the colophon at the end the com- 
mentator is known to be Laksmana Jata- 
vallabhas'astrin. Nages'vara, a copyist, has 
been mistaken to be the author by the 
editors of this in the G.O. Series, Class A, 
No. 6, B.O.R. Institute, Poona, 1938. 
See K. Madhava Krishna Sarma, Adyar 
Library Bulletin, Vol. V, Part 4, Manus- 
cripts Notes. 

Complete. 


40 
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Begins : 

ftnjwgqjfwft II 


5nq[rir- 


Ends : | 

*I^q2R!% I ^ *h?iqT wtk «i5f 

>q;: I ara ft q?l?Bw? gft^Ri i 

aiBwi^ I to:: || 

iircsiftT I 

sqR?qi5n 38joiP^*I aisiq^^lftan II 
BiflH II 


The commentary is edited along with 
the text, by V. R. Ramachandra Dikshitar 
and P. S. Sundaram Ayyar in the Govern- 
ment Oriental Series, Class A, No. 6, 
Bhandarkar Oriental Research Institute, 
Poona, 1938. The editors wrongly attri- 
bute the commentary' to Nages'vara, copyist 
of a MS. of the work, and in their introduc- 
tion (p. 3) observe : “ The name of the 
commentator according to the colophon is 
Niges'vara, son of Vfddhagiri. It is diffi- 
cult to trace the family and date of this 
commentator. It is likely that the com- 
mentator was an ancestor of the family 
of Jafavallabhas in Paranur Village in 
Tirukkovaltlr Taluq, South Arcot District. 
It may be remarked in passing that the 
Venkafarama S'astri, in whose private 
custody this work was found, is a member 
of the Paranur Jatavallabha S'astri family”. 
Foot-note : “ But in the edition by Sieg, 


JafAvallabha S'Astrin is mentioned as com- 
mentator ”. 


932. 29. K. 7. 

Palm-leaf. 46 folia (1 — 46). 17" X 1^”- 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. In good order 
except for some worm-holes. Good small 
writing. Uninked. 

Complete. Same as No. 931. 

Begins : I ?sft3^5*=ql I 

qftqrtn? | 

Ends : 

R >15 m ii 

qq: 11 

Here a note in Telugu says that the 
transcription of this was finished at Pinna- 
ba}lapura on the 3rd day of the dark fort- 
night of Margas’Ir^ of Kilaka year. 


933. 


19. E. 42. 


The Bharadvajas'ik^Ivyakhya of 
Velimakanya Suravadhanin 


RRaraftUTsqTRqr — 



Palm-leaf. 17 folia (25 sq.). 15" X H"* 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Bad large writing. 
Uninked. 

Incomplete. 
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Begins : 

^ ^ #tW- 

iTO I 



fsiRt ^ II 

nfeqcqi? B^iqi | 

^Hi jjs^Koi n 

Ends : 

«? moitfe ^ *ip? I qsr- 
iiHi*? ^ ^ifT I gJM »mT ^ I 

^g I l«Ro?r ??ig 1 0 5r p?: 
??ig I ^ig I 

^Tg I *TRt I B i| qsif CRpi I 

B 5?l ^ II 

934. 20. M. 32. 

Palm-leaf. 37 folia (1—37). Hi^XlrV'- 
5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

Incomplete. 

Begins : ?WJ I 

«ft»ra qqwi qii^rli 

g^3i: 

— *Ri?cqB5iqqit pH ^ ii 

qf^q3I15 B^Hi I 

8lt«15T . . . ^ srf^iq?! iRiBT 

^ q^ B^ N B^ 
f^iqRoftq 9T5 q . . iftfii BRsiBgPiBi 
VM II 


Bqiin^fq^Bflfn q^f^i 

qiwi% II 

Ends abruptly in the commentary on 
verse 91 (B. O. R. I. Edition, p. 69) : 

BBl BRseitBl q^: qqBlf^r ^ I 
qpi^qq irat ^1 5^511 ^ im: il 
q«JT qi#iF^ i ^ibi^rb^ i jr 

pR I '^qil^^ftqB^lHI qiBRa^W q 


935. 28. J. 18. 

Palm-leaf. 12 folia. 14" X li". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Badly damaged. Bad medium writing. 
Partly inked. 

Incomplete. 

Begins ; 

. . . . qoitq ^R^rr qii^qBi =q)BBT 
sftBSnB^ip . . BBBT ^fqi Bfl . . II 
B: ^iqqRftfq^ 

. . . . . . .1 

g^Roi ii 

Ends abruptly : 

qi^nRH qqig I qqig i q^ 

qqicqqBH I Bit qqig 


936. 29. K. 7. 

Palm-leaf. 5 folia (47 sq.). 17" X 1-^". 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
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[BhisikasQtra 


board at either end. Old. In good order 
except for some worm-holes. Good small 
writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : | Jlfl: I 

5ft: #1.1 

5if&iq9ii5 i 

m ^ ^ 

W5i3iii5igftRT 

II ni 

sRftoi 

I 

Ends : 

qoif ||q i 

qqh ifti IRT: I q^I— 
I . . . iR gfef- 

sigsiTO II 

3W “q ^ftfi^lUft[CR8?i I 

iRBM II 

^ snfiifti i 

^ ira^TOI^ftl *I5iNt >15 II 

«ite^>ft?fti5i^>wi II 

Here a note in Telugu says that the 
transcription of this was finished at Soma- 
pura Satra on the 30th day of the dark 
fortnight (of the month ?) of Margas'irsa of 
Kllaka year. 


937. 40. C. 28. 

The Bhasikasutra with the Vrtti 

OF Acarya Mahasvamin 

Paper. 7 folia. 9" X 4". 14 lines in a 
page. Devanigari script. Old. Edges 
frayed. Fairly: well written in a small hand. 

A treatise on the accent of the S'atapa- 
thabrahmana, in Sutra, attributed to Kat- 
ySyana. The commentary is by Maha- 
svamin. 

Complete. 

Begins : 5R: || 315101?^^- 

i ^qftsr: i 

sqRi^ounfe^rn# i I: ftilafeioRqi: 3q- 

I 3T»I ^ qg^q^ I sqiqj^oisnf^- 

5ii^»iT wn ai5i^ 3q- 

I #i ^ g I >13 fti>3qii>^T 

>i snqct I ^ ^ #qiEftiqft^ 3115 11 il 
I 

Ends ; #1* ?i'*5?iw I q|>ng?i^iJ|qi- 
siqgriiiqT g^q>^oiiqftqriiqi aigol 

3ig5^ q5FRqfI WI510R=qd ¥iq^ I =q>3iI0lT 
qq^q^gvqt flqrftcqq: | ^qi qtfeqftqWt- 
qiqi ’qTg?q>#Pf >iqftii qiNp5®niRqq>tfq 
Jiqfti I cnqtJ^qi ai5M5qi:: I 3i>^qi 
^ ^qt sraoi^q^iq aqftii qqj- 
^ftift?qq: I 

riH gqpfiqftTHi ?nq qqiqtqiniftifti i ftiaji 
qivq^ sqiqsiqi ^ ^ftiqftifti q#ifti i 
qftiq^q? I ^ Jiiqi >=qi>ra« 

5^>Tifti 1 <##>f[qiqi>n an gq qqfti i 
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ftwra ^ II fsqi- 

3^?ii jfhT ?^ft5n?q I 

fiwirq ii 

q^^qfensi^ li 

gq II «q?i iMo «im g^ ^ Jr i 
qi^ioRftqreisq 3 . feN ii 

%qqiqi5^: g*i ^iqg: i i 

On the bearing of the date of this MS. 
on the date of Madhusudanasarasvatl, 
see K. Madhava Krishna Sarma, Adyar 
Library Bulletin, Vol. V, Part 4, Manu- 
scripts Notes. 

938. 19. M. 53. 

The Matralaksana — Anonymous 

- < - 

flraTsajoni — arnra^^n 

Palm-leaf. 4 folia (10 — 13). 11" X l^". 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Fairly old. Slightly injured. Cursive small 
writing. Uninked. 

A tract on the quantity of the letters 
and the Svaras of the Samaveda. Author 
not mentioned. 

Begins: 5 ft: 3iqi^ 

5Wl5lFqWlf^ sTOi^iipl: 1 

1 mqi 1 1 ?5 ^ 

1 

^ c^qil^fqor: i 

^ g qraiB^inig II 


qisll =qi«qiqi W \ ai|[ 

I qi5n 9H«35T|qci^: l 
51^ iirai: I argRisii mq il 

Ends: 

qisfi |Ri *n?iMRi5iiTOqNi: l 

^ «si^ qf^fi ^ II \ II qiqi- 
I gft: II | 

I sqRtRiq^ II qpi5=qqTqBq?B^ ^8qi% 

For other copies of the work see Keith, 
India Office Catalogue, Vol. II, Part I, 
Nos. 4328—29. 

939. 39. I. 18. 

Madhavanukramani of Madhava 

qwqig^qoft— *nqq^ 

Paper. 46 folia (pp. marked 1 — 92). 
8" X SjV^' 16 lines in a page. Devanagarl 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Good large writing. 

A transcript from a MS. in the Palace 
Library of H. H. the Maharaja of Travan- 
core. The original is entered under the 
title of Akhyatanamanukramam in the Des- 
criptive Catalogue of the Library (No. 1). 

Prof. C. Kunhan Raja has published the 
work as an appendix to his edition of 
the RgvedanukramanI of Madhavabhatta, 
The Madras University Sanskrit Series, 
No. 2. In his Introduction to the edition, 
p. 22, Prof. Kunhan Raja observes : “ There 
is no mention of the name of the author 
in it. But there is undisputable evidence 
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to show that this contains the AkhyS* Slightly worm-eaten. Fairly well written 


tanukrama?! and the NarnSnukramap! of 
Madhava, from whom Devaraja quotes; 
M&dhava who is different from Madhava 
son of Vehkatariya. . . . There is an 
introduction in which he says that he 
has written twelve Anukramaols, the last 
being his Vedabhasya itself.” 

Begins: 5ft: \ II 

^ qm Bqftjsqiifti; ^fti: I 

afiqfcqftr II 

WlrqRiPqqsRTOI I 

Ends : 

%fi: qfif : qpw: | 

^ snirfli ifti: II 

^ qq q i 

an^q^qqi ii 

qnn^qiqofl bhibt ii il 

For this see Prof. Kunhan Raja, Journal 
of Oriental Research, Vol. V, pp. 316 ff. 
and Vol. X, pp. 256 ff., and foreword to 
the ^gvedavyakhyi Madhavakrta, Adyar 
Library edition, 1939. 

940. 19. D. 61. 

The Yanades'adirghi— Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (186 and 19a). 
15" X 1^". 9 lines. Grantha script. Old. 


in a large hand. Inked. 

Begins : ^ftlsqjftRj^ ^ ?qwqqsft quft* 

qi^qqiqfti qrfqnqftio i 

Ends : I'SOleft q^^iqFPft qd^q- 

^ qq?qtft I 

5flt RHiB II 

941. 19. E. 42. 

Palm-leaf. 2 folia (42 and 43). 15"X14". 
9 lines. Grantha script. Wooden board at 
either end. Old. Worm-eaten and injured. 
Bad large writing. Uninked. 

Complete. 

Ends : 

qp^q ^ . . ^qicgq?«ii% 

qlqqg^ qpft i qqsqqfti: ii 

The following fragment of the Yohi- 
laksa^a is found at the end : q) ^ 

fltqgqqiftqgffi^*^ q^ qi^ q^Riq; 
qi^qiq ^ qi?n anBeqq^qqiq sftq qi 
Bipq qp^ qr qqfti ii 

942. 19. O. 5. 

Palm-leaf. 2 folia (Nos. 123 — 124). 
lOj" X Its"' ^ or 10 l‘“cs in a page. 
Malayalam script. In good condition. 
Well written in a medium hand. Inked. 

Complete. 
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943. 20. E. 3. 
Palm-leaf. 1 folio (inserted between 

Nos. 25 and 26). X 1^. 7 lines. 
Telugu script. Old. In good condition. 
Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

Ends : I I 

944. 22. E. 36. 

Palm-leaf. 1 folio (246). 17" X IJ"- 5 
lines. Telugu script. Old. Slightly worm- 
eaten. Good medium writing. Uninked. 
Complete. 

Ends : ?llfNt 1*9^ qiTS!!- 

|Ri qiii- 

II vs II 

945. 19. D. 61. 

Palm-leaf. 2folia (18andl9). 15"X1 t®o". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Slightly worm-eaten. Closely spaced 
bad large writing. Inked. 

Complete. 

Begins : # *0^- 

^qrar nft *n3=qig^il 

qd=3q quqqcqi:iq?Ri 

JHHRUlWisrqqi^ «lRftrl|5nq4l ^Jloiqql- 
fewmqiq f^»qi5i5rai q an# nls 
II 5# 9^^ II 


LITERATURE [Yao&des'asandtii 

Ends: 91 MU'Wiqwft 

qikq^qcqai^ fig qt^ 95?Ri# II 
^ ?i*nH ll 

946. 19. D. 61. 

The Yanades'adirghini^edha — 
Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (19ff). 15" X 1^". 
3 lines. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Fairly well written in a large 
hand. Inked. 

Complete. 

Consists of the following : 9^qiqqK: | 

qF#q =q fsiPiaiRn ^ || 

9i?qfqfiww:qqig i 

g^: qifti^q^: || 

I 5ft: #*1 II I 

947. 20. K. 38. 

The Yanades'asandhi — Anonymous 

qon^5Ri^:— 3Tin?r«5i|^: 

Palm-leaf. 2 folia (lOand 11). 14i"X 1^". 
11 lines. Telugu script. Old. In good 
condition. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

Pertains to the Rgveda. Author not 
mentioned. 

Complete. 

Begins : 5ft: # 1 qw# SfifFim- 

9T qgn# qq qiq q^iqurar q^fq 
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At the end : 


5I>9?gd«?T 3iqcq|l^ 

II 

Ends : 

^ 3iiT?ft %?«n eiIIi 

t^: 11 5ft: ?Rt II 

948. 23. E. 25. 

The Yamapatti— Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (33 and 34). 15"Xr. 
7 lines. Grantha script. Old. Worm- 
eaten. Good large writing. Uninked. 
Complete. 

Consists of the following : 

Ci5i li 

q . . qqi 553 ^ qinWi: II 
3qilT*qiqqiftoi I 

riq 11 

apscR^i^ . . ^ 1 

5cR:i^ eft ?1 q II 

siHiK I 

5iH>TCF?q5TOiPi fecq 51 ?qiri.q?!Hq II 

^ qi:»ja ^ fl^ftrqfq€fiq?i ii 
^ qi I I 

WqW ferftqcq qifo^ri: II 

5 ft: 5qiq,ii 


3^cq^l3?ra Fm ?qft3: I 

?g: vm ^ q II 

^ f|qi I 

^ f^nq: II 

5^ 53RR|qq: il 

949 . 36. B. 11. 

The YijffAVALKYAS'IK^A 

qrnqwqftrajT 

Paper. 19 folia(pp. 394 — 430). 8i"X6J". 
14 lines in a page. Devanagarl script. 
Bound in book form. Modern. In excellent 
condition. Well written in a medium 
hand. 

Complete. 

Begins : q^sivfqRl^qRFq: I 

nB5R^ «lltrcBqfq^q?n5=clft II 
3Mrall«%S^ sqp^l^iq; I 
33(Tti«n3?RW =q I 

Fm qoTRrsqrftlqq ?«nqRq ^ ii 

Ends : 

qq^qq 5q?nqil^ qror. i 
qfrq;^!^ ^ qfrita 
qfqfeclRiRi II 

5Rq3| Ricqft BlTO^ feqi5Ri: I 
qi:3,^5 ^ II 

5f?i qiiRvqqRiyi BqiBi ii 
Dated 7-6-18. 


320 



Vedinga] 


THE VBDic LITERATURE [Ravanabhait 


950. 


19. D. 61. 


The Yohiprapti — Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (23 and 24). 15"X1". 
4 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten ; injured. Bad large 
writing. Inked. 

A treatise on the accents of verbs in the 
Taittiriyasaiphiti. Author not mentioned. 
Complete. 

Begins : qt f| ^rfi- 

qiPi ^ q?! q^i qqlqproi 
qiwi *Ri qi qi 

qi qqRl | qw qioft qqi 
?RIiq qqqq I 
Ends : sRi II 

qifei irqq: qi 1 

Riftti .... ^qiit q^ II 


Two extra leaves at the end contain the 
following Stotra. 


m\ iTOiqRqim qra^ft 1 

q>3T^ qsvqioft . . . qqqi^Rl II 
qpnqqq^^qi qrq^pq qorq 
q^^RSqqi^ qr^qi# I 
qqira^5^ qif^q^nRp^ 

SiqRr qqRl ^ qii IH li 


aqRiqf^qfiqBisi^^- 
q . . qfRqlqnq Rirq 1 



sriRi . . . . IR II 


qRfcngqisftot iiRl^?nq^5| I 


qqqRi^ . 5 II . . . . qqi% 

5rRi W II ^ II 

^gqi^q . . . qilfiRlfqq|C 
qqqRsTq^ q^fraq^^ I 

. . . 

5iqRl qgj II « II 


q^q^Rffq^ ^R^jRqiiRi: 

^g«^tlqq% I 

3rRi qd II Ml 


951. 


33. D. 12. 


The Ravanabhait 
IfSR^ 


Palm-leaf. 21 folia (65 sq). ll|"Xli". 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Uninked except the first folio. 

A mnemonic work related to the Sama- 
veda. Authorship not clear. 

Complete. 


Begins: aif qiqqiM | ^ 

II qqt I . . . I 


v> I »^qT 


^ ?5^qq %: 1 97T3 $ q^ 4 q I 
3T^ 4 1® ^ qqfl: 1 3T|^?q?-4T4: i 
qi M I 5^q^ qi h \ 


Ends : qiqq | 33!Tq^qqqqLI 5311^- 

I aqqRqqqJC^: I qqqq?kqi%: qg: | 


41 
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1?^ fsi 31111 ^tsm I 
3^1 q^qisi II 

Fol. 46 : qfr! 

HRmr II 

Fol. 116: qfRisR^ qRl 

Fol. 216 : i3?R^q?FI ^ ^iqoi^ 

II 5ft: ^ II f ?q: II 

An extra leaf at the end supplies an 
omission. 

952. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 10folia(31— 40). 14^/X1 t»o". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good 
condition. Fairly well written in a small 
hand. Inked. 

Pertains to the Samaveda. 

Begins: 3f|>l | qfti 1 | 

31TO I cqjft: I 3i^n: I aiq^f: I ^|q%: I 
I qqiRJii 3nq5in.| fwn>i:i ^rq^iii 
i^qiR^isiqq: i qgqi: i ^*1%: i qium i sjri: i 
5i5ii| 1 I 9^^l 3iqiq: I 

3nii%fi»i. I cRiUtftq: I 

3lftKi: I sgiin I aiqiq | 

Jifti3i: I anniRi ^qpn^lr i tiqnRi q^mt: i 
^qiiJRi qiqiq>ii Jiprami qn^ft i ^ 3 ?- 
5i3?ftq: 11 

Ends : ?qiT gftlSR*I.1 1%T ®3iq; | 

nq*i I ^qiftsnoi *ii^: i 1 qsRs^ 


^ I I I ^■ 

^iwi:iqi>i,i qqgjt 13 * 1.1 ^- 

^3»I,| 3'tfr35dR»l I '^#lftRlRl«l3q: II 

On foil. 46 and 5a : 

flcqi ^ifiqqi?^ II 

qa^qiftp^qi ftifMtqt qqiqiRn II 

3TTniqitq% 31^ ?qi3 qgqji^ || 

On fol. 96 : Jlf IqsR^ q^ qq BRIBlI. II 
^ II 3TqtmisRq6qqRwi% i qinftiaarft: i 
f^sjqiq iwL I q^ g^i:i3in i 

953. 20. C. 19. 

The Laksana(Vedalaksana)ratna 
(Bhait) of Vaidyanathabhatta 

ga!oi(l^ga5or)^5W (i^)— ^q qi qu s fqii 

Palm-leaf. 13 folia (1—13). 17"XliV"- 
5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Cursive large writing. 
Inked. 

A Vedalaksana work by Vaidyanatha- 
bhatta. Pertains to the Taittiriyasamhita. 
In the introductory part the work is called 
both Bhait and Laksanaratna; on the 
margin of fol. of No. 955 the title is 
given as Ravanabhait while in the colophon 
of this latter it occurs as Vedalaksanaratna. 
Complete except for the damage. 

Begins : || 33 q^ftt qftiq^I- 

qq5^: 5jqq5?ql: ^?Rnq?q 3 ?il^?q- 
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qt«J 

si9q3^%^ Voiws^joi- 
^ q^rqm: | q^r . . ^igwcq^nii: 

^di: ?«tn: qa I qqaqji . . ^ 2 ^ q^ 
q^ 55^ I ?Rq 55«qrag?RTie5^- 

55 . . . «??qi ^gsqr i q?if^^- 

5iiq5q^Fciqqii^«R^ =q fsf^q^ II 9,11 
Ends : 

^qi; qiiqqi^qivqisiM^l^q: i 
^^3 . . f^qicqi II 

qqtgq^ qaq^ ’q . . . II <: il 

?I^rqqiia^qra: || 
qjq^faqqift ^qifq^flia: I 
l|iqqi?qqi . . qji^qfqii^ iiH^il 
?R:: 5qtJi II 

qjq^fsiq^ft 5Fq»i??lfJl5iTflf5i: I 
I|iqqi?qq5ft=5^qnq[ q^^^: il 

qK^ w qftqi qq^cifi: i 
fli ^qj^qi q ffii qq! "^q qq il 

Appasvami is mentioned (in Tamil 
script) as former owner on a fly-leaf at 
the beginning. 

954. 20. C. 23. 

Palm-leaf. 4 folia. lli"Xli". 6 lines 
in a page. Grantha script. Fairly old. 
Injured. Fairly well written in a medium 
hand. Uninked. 

Incomplete. 


[Lak^Oaratna 

Begins; 

m q^fq qfeq^iqici q^if^Pi^qiqiq^Rin! 
qqn^qt; q^Fqqfq^qq?^: | 

Ends : qq^ ^qq^ q qq^ftq: \ 

^Wiq^qq) fiqqs: 1 Ifqq^qqqi; 
q?T?cB?f^ q wftqi: l ^ il^fqsHBJqq- 

sftl^qiqqSf^q3^i:fqqftqiqT qqiBT II 
5ft: qX II 

955. 29. I. 28. 

Palm-leaf. 5 folia (89 sq.). 15J"XliV- 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at cither end. Old. In a 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Begins: fqftiqft 1 ?ftftiqR | liquiX II 
q'tq^ uqigqiq qq: i 5 ft: aftq. II qq qifq 
qftiqg^qq^ifq ftiftqiqntRRiqqiFqt: q^ini- 
qqiFqqiqt: i^qq^qiqiF^: qftqiqqiq^q q 
^qqcqiqcqqra ’^qsi^ qq^:q?mi^^q>q:- 
q?i?5i5q5iu»qi =q q^?ciqqiqT^^^qqq?q q 
qq^qq#?qi^qq5 fX^'tqq^iaftiqi^qi qfti- 
qs^i^qii^ q?i 3 qiq^^q> qiqq ^m- 
?:rq q^iq: 1 qq^i qoii: 94q5Ri^q5i(J!:)- 
qqfq: c^qq^i ^qu: q? I gjqsFU^qiK- 
qqfrii sRcSqf^i fqu: q^ q^ 3^ ei 6 
qq^ q^ ^ 51^ %ftl I 3Tq 55qqiB3tR 
cis5^55q59T qiftqqq^qqqq- 

ftiqqq^i fiqsqi li q^i^f^iftqiqsKq^i-qq^- 
q;^ I qfl^ ftiq^ 1 q^i^qqqj^q^??!- 
?iqn^:qq 5 ^ qfl^ ftiqq^ il 
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Fol. 16 : ^ 

^sjoRcJR^tvn^T ?wra: II 5ft: 

5% I f«iT I mi ^ I I 5^ I 'sqfe I 
^ I I I *^i ii I 
sqt^irf f I 1 im i ?ni^ i i 

feqif I M I I ^ I at 1 sji^ 1 3 1 

3 1^1 ^5^ I 

Ends : ni ^ I I I I 

I fqraft I aig[ i ^i^- 

I I 551 1 ^51? I | 

% I I ^ I ^ I ^ I I ^ 1 51 1 

51 1 2l§ I fill il^qra I 5ft: I 

5imH I sfft^ II 

956. 23. E. 25. 

The Laksmikantas'iksa 
g8E*ft*PnmftR5T 

Palm-leaf. 2 folia (32 — 33). 15"X1". 

4 or 5 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Bad 
large writing. Uninked. 

A treatise on phonetics. 

Complete. 

Begins : 

558fjft ^35^ ^TWiRlfq II 
3f^ 5l^ 5® =q F# 

5®fti rngF^i^i^ I 


Ends : 

qi35i5n^ fifqi fttsiqa 551 11 

01 

5ft: ^>1.11 

957. 29. I. 28. 

Palm-leaf. 2 folia (766 and 77a). 
17J" X li". 8 lines. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. In- 

jured. Fairly well written in a large 
hand. Uninked. 

Incomplete. There is only the follow- 
ing fragment. 

5ft: II 

i!S\ 5ft^ fRftrcajBPi i 

^ II 

5^ 5^ft^Ti5Rfti FCRif 
^|fe[iaf^f^m 53fti *qT 3 ?qiTEtKif^ i 

W =q 5^ II 

^ qw q^m^nsroni: . . . 
3qFinci«ift;qg3n i 

Jimit Fiq?!^ ^ il 

qi^tw arift a a Fint I 

w qq5T *11 

^ i^uT =a qiq qwiFnmflin: . . . 

^ #|^n5i«iftq .ijm 55fqi?i i 

958. 40. A. 81. 

Paper. 6 folia. 11^*^ X 7^". 11 lines in 
a page. Devanagarl script. Bound in book 
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form. Fairly old. Fragile. Badly damaged. 
Good medium writiag. 

Complete. 

The title Lak^mlklntas'iksa is written 
on the margins of folia 1, 4, 5 and 6. On 
the margins of the rest it is found as 
Lak^mikintasatrivada. 

Begins : (lefthand margin) 

(righthand margin) || 

^ II \ II 

W ?^iTqpRi?gqfeeft^ IRII 

gw qisq qOT??i5qnT; 

sq^ffki^gfiqgsn qif^gpgt i 

cl?qs^ q«WIiTJTtcqg?5f?q^cq^isqan- 

qqq) qifcFq^I^q^ firftq q qi IRII 

Ends : 

qaeqqqqi^iTfii qi^iqi ^qii?q: | 
g^qRiT«i«n qiqq;^ 3^ ll il 
3R^ 5i3i ’q ^ arqgwif^ giB ’q i 
q^S q^ ^ q?sq^ #: ||«\9|| 
3?i^f|qTqq^oi II 

5!if^5qM qqfl^?qra i 
iqpigiqqRiPr qN^ I? qq ^ II 8^ II 
.... ^f4#?q I 


g?qT« qiaqjcqi^qTqq fq II 

^J^qqqiqiPl ^ift I 

. q?q 3q 11 II 


[Laghurktantra 

59?qqiqqfiqqR:oT . . q i 
^rqrqi i 

959. 33. D. 12. 

The Laghurktantra or Laghu- 

RKTANTRASAMGRAHA — ANONYMOUS 

qi — 

Palm-leaf. 11 folia (37 ff.) ll|"Xir. 
8 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

A nomenclatory grammar relating to 
the Samaveda. Not an abridgement of the 
Rktantra. Called Laghurktantrasarpgraha 
in the opening verse, but only Laghurk- 
tantra in an introductory note, in the last 
verse and in the colophon at the end. 
Authorship unknown. 

Complete. 

Begins : 

aaioi ^53 sqjg =qT»n?g;ftwnq^ I 
qq?^ 335Rqiqqq5^ II 
wq qoiteq^: I 51 : qp^ I 3 i:Rt I 
qjf^^qqjftqjqi wz'. i 3i|iq^: ^ ii ^|T- 
q^q?q II I ^qqiiqi 

qig II 

Ends: Wqoiq f^q^qq,! 
aiqqsq^^icqfefEf^q^q. I 
qs°f|qiqi ^qq«i feqfq sqsiq^r g n 
qqwqi q^^q goiw g | 


THE VEDIC LITERATURE 


325 



Vedanga] descriptive Catalogue of Sanskrit mss. [Laghus^amana 


II 

II || 

Edited by Dr. Surya Kanta, Lahore, 
1940. The edition is based on this MS. 
For an analysis of this see his introduc- 
tion, pp. 18 ff. 

960. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 8 folia (60a — 67a). 
14fg' X ItV- 7 or 8 lines in a page. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Recent. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. Same as the above. 

The Paribhasa section is here placed 
at the end. Compare Dr. Surya Kanta’s 
edition. 

Begins : | I I 

sqsRgfqrn: I 
^scii m II 

31^ ^ q^T g I 

jfpegsqnftar fegi Bqqai II 

«Taiqt Riqftqr aiqai qi3> M i 
^ JJjlqT 3^1 II 
wai 31^: 1 

raw II 

Ends : 

5iq<i5 3?!qiof: I aia: i ^ 

3i: f^^q: I ^ ^ ^fP^q: I 

^qeqpftq: | 3?: qi: q qiqiwi qialf^- 


w<qi ^ qt qf^ i 

ac^q^ntg^ ^nifi g II 

^ ^ I p I cO^ a qttqiqi 

qqiHl II 5ft: 94tqLl ^Xl 

961. 20. K. 23. 

The Laghus'amana with com- 
mentary — Anonymous 

Palm-leaf. 15 folia (marked 40 sq.). 
14" X 1|". 8 or 9 lines in a page. Telugu 
script. Old. Slightly worm-eaten. Well 
written in a small hand. Uninked except 
the last leaf. 

Both the text and the commentary are 
anonymous. 

Pertains to the ^gveda. 

Complete. 

The text begins : 

sftuqiq qq: ll Baqaiqi^ ll qoiqa^ qq: i 

5ft: II 

qq»a qiqqi*ftgjRiqi^ qfti ftiq: i 
q^aiqr g^iq gqiq ^ esg || 
f^qjftq aqqingp^ ^acq^: i 
5qqq5|?jRqd R^cll^ II 
<^3 aqaiqiqifti qa^ifti qai?q5 i 
5*q sqqqa aiqftiftRifa qaw a || 

Ends: ftqi 5aqiqr Idl 5^ ftcai 
55qi« 5i%Ja?qi^ ft^ai 
»qrat 1 *# q| . . . . . q^ qfi 
qaafi II 5fgaqftqi qqiqqf^qm: i sftgq- 
qq: I 5ft: ^ II 
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The commentary begins : sftrplJin*! «W*. I 
qopsi qfrJ I 

5R[|=qi5ri ^ ii 

1 q?ifq 

^iqftn ^ 5i?ifq 5^<qiqi crt- 
qRqwq qq 3q=qi^i?i eqiqpi^^ I ^^i- 
JIW^RirftsqiBnrlcqTl ?fq|^qRqiin^qi^ 
^qRqi?i 
5!fMr5^ II 

Ends : sq^qlrl I fq 

qqi ntpi I ^5i®rt9 . • tlT • • 3f ft 
cq ^qi ^ 3q?q ^ i ft^inqrqqt^ 
m ^ ^ I ^iqRqiri^n 

|i: II ifti fti I qif^i: q^ 

fqqiq . . . . fll II 

The title is here spelt as Samana. An 
extra leaf at the end contains in the 
Telugu language a note which mentions 

Vellala Yajnavadhanulu as the copyist, 

and the VilahghyalaksanamQla, the Sarva- 
s'amana, the Ravanabhai^, the Anukra- 
ma^ik^ and the Anukramanikabhasya as 
the contents of the MS. 

Another leaf at the same place contains 
the following : 

HIW: qicqt?c^5 ^ g I 
^ ^qq^qk ft^R qfqgq^ ii 
^qiq^ft pn^qraqdft w. \ 



^ tnc^ qiiqii^: i ii 


[Lomas^asriksS 

962. 20. K. 38. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 

8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

The text is incomplete, ending with 
words beginning with H | 

963. 1. A. 19. 
The Lomas'as'iksa 

— ^ .ft 

Paper. 8 folia (pp. marked 81 — 95). 
8J" X 6^". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on phonetics, according to the 
views of Garga and pertaining to the 
Samaveda. 

Complete. 

Begins : I | 

Riqqiqfiiq ^mwiqftgfN^qi i 
qqj qii^Pr ii 

^tqqftqf qqf^ft nqf'qi%T I 
RiPiqiqi qqlqj m fqr=qiqq=qq qqr il 
qqi fsqfqiftq g ^nqqi: i 
gi 4< ^ q ?^: ?iqratr«iiq^ifiqg. II 

Ends: 

qqq^qqqtrRsq: fqjft qftq^: | 
qqi qgqiq^q fti^ qft gq^: ii 
^qpuq qfiiq^ ?i55?qntRq^: i 
^ Piqiiq^g q =q ii 
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2lTl5sqi WW fjRjSsf I 
II ^ II mm II 

For another copy of this see the Des- 
criptive Catalogue of the Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, 
Vol. II, No. 956, which also begins with 
the same verse as this. But Compare 
Keith, India Office Catalogue, Vol. II, 
Part 1, No. 4954, and the text published 
by Yugalakisora Vyasa, S'ik§asamgraha, 
Benares Sanskrit Series, Benares, 1893, 
p. 456, which both omit the verse ^llfl- 
nHfipjo II 

964. 20. E. 3. 

The Varnakramadarpana — 

Anonymous 

Palm-leaf. 44 folia. 15^" X li". 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. In good 
condition. Good medium writing. Inked. 

A fairly extensive work pertaining to 
the Taittiriyasaiphita and dealing with 
the same topics as the Pratis’Ikhyas and 
S'iksas. Author not mentioned. Divid- 
ed into various sections as SaipjAipra- 
karana, Vyanjanasandhiprakaraiia, Dvittv- 
aprakarapa, etc. 

Complete. 

Begins : I gjpRg 1 gqsRJRqq I 

5m; I 5ft: II 

mm 


OF SANSKRIT MSS. [Varoakramadarpa^a 

qift*nfMi^if&i q?- 
51^^ I mq eroTeqwm: | i 

sM aspi: gn i 

qST 3n5irl#4tq 1 rwtffi feuig- 

Wo5i5iri(^ «i«i II 

5^ I 511^ ?iRi 

I qqq 

qjitrt q^Rjqqsf m: II 

Ends: 

?|I qqi ftiq^ 3T?qcR3?ftWr^ I 

^ m 5qift qi 5iiq% n 

51 ^ qnfeftqm 5 t I 

ifti 1 ?q;W sqsR^q^ I 

5fti I 5ft: I II 

Here a note in Telugu says that the 
transcriptiou of the MS. was finished on 
Monday, tie 1st day of the dark fortnight 
of Kartika of Rudhirodgari, by SomaySji 
Venkatacenillu. 

A fly-le^^ at the beginning contains the 
followinlU^sides giving the former owner 
as Venkanna : 

mm Jtmftmm m 

qm *r5if^ q?q^qqRftsinfi i 
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q grqgqgsi g; 

# «re«T f || 

I 3in?ii i»5n sriq^ir qfq fipsqt: 
5i^JT I q5^i<a55iq: qif&iftsw: i w 

qifoiflPT II 

Two fly*leaves at the end contain extracts 
from the Taittiriyapratis'akhya and the 
Ramaya^a. 

965. 9. C. 70. 

The Varnakramalaksana — 
Anonymous 

quirwsaj'JiqL— 

Paper. 6 folia. 7|" X 4xV'* 17 or 18 
lines in a page. Grantha script. Bound 
in book form. Fairly old. In good order. 
Fairly well written in a small hand. 

A tract dealing with the various aspects 
of the Varnas. Author not mentioned. 
Complete. 

Begins : 5ft: I 

qq: I 

qq: q5mTfiwi5ft?i qi3 i 

qsC?q!^lRqf3 Sffti; II 

^ ft II 

351^ qRgsqqq sfiqiri I 
qiq^q ^ qinwirqi >?in5W p: II 
3fcqi =q g ft[3i: I 

fttw g[qqFl!% ffqi ftgiqtiftigj || 

Ends : 

qq!iqi^q5n?iFnfe^1n’3ji«ft?i ^qgqisftq: il 


LITERATURE [Varoakramasrik^i 

qRsft^Praqqqftqdqftqinpqw^ftriftifi- 
qsR^ftqcf^Bqqaqs^qqit^qsrifciqrfn^ft?! 
osqn^: II 

^q^3^f^i5p4R5BrayTqiqq5^qg^fq»ja 

II 

966. 36. B. 11. 

The Varnakramalaksana of 
Ananta (bhaita) 

Paper. 1 folio (p. marked 393). 8J"X6J''. 

9 lines. Devanagarl script. Bound in book 
form. Modern. In excellent condition. 
Well written in a medium hand. 

Incomplete. There are only the follow- 
ing lines found at the end of the VSja- 
saneyipratis'akhyabhasya, Padarthapraka- 
s'a, another of the author’s works, which 
also is contained in the same codex : 

ftpq« qtftr ft's?! ft wi ftaiRra I 
ft^^ ftq ^ sfftftqig^icl il 
qifq^qqgft qcqi qii^iiqqgjftqft i 
qqsRqfq ^st^m ^ sq^rli^ ?ftl II 
qifq^qqlffi^ft^ra: qn^qqqqcn^ I 
ftiq^ Bi^iqofsRqftqffi^ II 
Dated 7-6-18. 

967. 1* A. 19. 

The Varnakramas'iksa 

qaiipiftrafT 

Paper. 14 folia (pp. marked 95 — 119). 
SJ" X 64". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 


4a 
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excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on phonetics without mention 
of the author in the MS. The title Var^a- 
kramasriksi is written on the top of fol. 16. 
Incomplete. 

Begins : | II 

f^i ^ ^ qqwRi il \ ii 

^ g i 

anf^ . . qq qoi^ffg 15 IR II 

Bqof 1 1; q I 

sqsR?}^; II \ II 

Ends: 

^ qqqns ^ \ 

‘q q qq ^ 

q?qi«i ?qftci«q II 8ft II 

qqfffpjqrqfti ^ qilqt 
qi qrqqiqi q Mfeqn ¥qi?i II 

Scribal note at the end : *115“ 

qiiqj qi(^ qsjqiqif^r qif^ il 

968. 21. S. 7. 

The Varnacchandodaivata(?) — 
Anonymous 

Palm -leaf (S'rltala). 15 folia. 14'^ X 2 ". 
7 lines in a page. Malaya}am script. Old. 
In good condition. Good large writing. 
Inked. 

A treatise on phonetics. The author is 
not mentioned. The title is not clear 


from the MS. The title-slip calls it 
Variiacchandodaivata; but the Chandas 
and Daivata are not dealt with in the 
available portion here and the title is 
perhaps based on a misconstruction of 
the invocatory verses. The work refers 
to MidhavicSrya (fol. 6). 

Incomplete. 

Begins : fft: sftqoiqq^ qq: | | 

qioff sqiq g^sif^r i 
q*nft q?qqi^ ^f|q: II 

3fq qq^qqrf&i qi^ |qiPr qiif^fe- 

5W1 H— 

anqnqiqigqqqq^l^^l- 
cqg^qqq^ qiq: i 
P4iqi*qi>2 q^qqqqi^ 
qmqfqqrn^ q?q qisq: il 
qq^c q^ q^q 
35l5iiq q«i35i^ ^qi: I 
qi*gq5|q % 

Bi^^qgq;: gqq gqfts || ^ \\ 
qqifqqf^i— 

^ ^ qwqqqi^ ^ I 

q^qR^qq^# Ba^ q^ Il 

II < ^qr B*= q^ fra^ ngq; 
qnqgqqrftfe q I q«^ qqtq; qinqs^q- 
qsqnqi q^Bifei^ qqqiqlft qqRi i qqi ^— 

qj# II 
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Ends : 

aw ^ 

1 «i5«id sqaqanajn*! 
sq5RIfg?:« gs^?RI35RI?1^«^4\ 
i3Rt5rriM 1 3i35qR?q sqaRw 

^ R ?SRl qqr dqnWRteRIcq I 

RigFRid 5qfPwiajd*T SRSR ^ m- 

I 


969. 1. A. 19. 

The Varnapindalaksana with 
• • • • • 

COMMENTARY — ANONYMOUS 


Paper. 3 folia (pp. marked 76 — 80). 
8J" X 64". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on consonants in conjunction 
with Yama. Author not mentioned. 

Incomplete. 

Begins : plp^'^oi || 

3Tq: fJpisqjsife qqi 
?3FfR 3ifepn: fiRfR^ 

qftwRi angon^:: ancRR: ?ai qiccm 



qi?«ii q^i: II \ il 


«BR^ qq qoj^ qqSR^ RiTriq || ^ || 


ajqq: qqqoRC^: qgjRl^WHt qwN^- 


«iq: II 


Ends ; fWI ^ j^fqqq— 

5q5ii q^twfi^qifJw ^ \ 

3I?q.a f^ansftqiftqjiaqqifCBga || 

fegg^ I qqi— =q§5ig!qi *1^51 

Scribal note at the end : RRPiiqiqcqBipf | 


970. 


36. B. 11. 


The Vajasaneyipratis'akhyabha^ya 
(Padarthaprakas'a) of 
Anantabha-tta 



aiRsqwfiRnT 

Paper. 196 folia (pp. marked 1 — 392). 
8i''X6j''. 14 lines in a page. Devanagarl 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Well written in a 
medium hand. 

Complete. 

Begins : «ft: I Sfqi’.qto^l ^RFUl^l 
qq^iq: 1 5ft: ^ I 

q^g r: M II 

rqiR5 M g ft || 

«ft«I?qfft RR: I # I 

^ ^^^RRlcRRiR. I 

qRSIRlRftfi ftJrR R5ft «ftlIRBp»l |i 
RR*. I 

R!^ ftl«g RR5qi5qR^R5R. | 
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gufosrf^^wl^i ^ fMng?? m il 

sqi^qi?qift qi^U?q II 

?w?5Rnix2i5nfe*^ »I3J=^af^T i 
^iwicl f qi ^ qft II 

3?i5^qfqTfqi^ qn^q^iife^H.! 
a^^^r q^qi^iP? ii 

qiF^iqf qirarqr qRi | 

^ ?wp?qqi ?tr^- 

^oTMiirq =q qisqf^jftq^in^qJrir^ qTfii?[ii^- 

ft% II 

Ends: 

JT qif&^sn . qi%q ^ ^ %fpn | 

qi^q iNq: f^g ^qRiq^q ggi^ || 

?Rt sftqfqqqiflTfeqi qin^Hflrq^q ?ftq- 
?q5Tfliqqqoft?i . . qin?q^i^ qqiqqqn^ 
3iB^q: wm: II 

qflI8qifeflq?dsq?r8iqtg««i: i 
qi^q q5=q; q^q qftqis^ II 
I*w:i5rgg g«i 3TqqjRift»9^q i 
aiqqifqigq ^q q%OTf??^qiqq?i. n 
fqu% q;F5g% # (tf^i qigqiq^: i 
fefeq qif^^q qifqqiw?^ qqiftqsq || 

Dated 7-6-18. 

The work is published by V. Venkata- 
rama Sharma in the Madras University 
Sanskrit Series, No. 5. 


971. 40. B. 31. 

Paper. 114 folia. Oj" X 4^". 11 lines 
in a page. DevanSgarl script. Old. Slightly 
moth-eaten, worn and discoloured. Fairly 
well written in a medium hand. 

Complete. 

Begins on the reverse of fol. 1. On the 
obverse : 

q51«lig(%q qqqqftj «^qi 

*qi^ f§id5qq^feq*^»iqq^ 'q ^ i 
eqid qiq^i^ g q^^qr qiqqfq^gtftqt 
qiqWqqiopn^ ^qfei|q>^q|Tqn»igfw:il 

At the end : 

qrqj qsrss qR=5^?i i 

q5cq qjcq 01 ?rq q q^ II 

^ g«iqi qnqqi f| ii 

972. 1. A. 19. 
The Visi§THAS'iKSA 

qrftiBftrajT 

Paper. 2 folia (pp. marked 1 — 3). 
SJ" X 6i". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

This deals with the doubling of con- 
sonants in Vedic pronunciation. 

Complete. 

This is different from the Va?i$thasrik§a 
included in the S'ik$asaqigraha published 
by Pandit Yugalakisora Vyasa in the 
Benares Sanskrit Series, Benares, 1893. 
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Begins : 

I siteg i «if^?URg i 

qit*?: II 

?sRraigRKT5q3iq ^ \ 

>w?l ?q^icrfcqt "q 5Rl II ni 

q Mqqgqfqi ferd 5icJnfeq|'^ II ^ il 

Ends : 

aif^ ri5«ff |«q% II n II 

qspisqigqifef^r qpn: i 

3ra?«ii»i: TO f^i'qq: II ^ II 

qifesfe^T BqiBT II 
i5lf*TJTO5i: ^ qq«l^ig% ^ \ 
qfc^qfqWtqsil feq g^qJlf^T qi II 

For another copy of this see the Des- 
criptive Catalogue of the Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, 
Vol. II, No. 957. •* Though called a S'ik^a 
at the opening line ” the text published 
by Yugalakisora Vylsa in the S'iksa- 
saipgraha “ is really an Anukrama^ika of 
the Madhyandinl^akha of the white Yajur- 
veda. It examines the Satphita chapter 
by chapter, till the end, where in the 
colophon it calls itself | 

It may also go under the head of 
supplementary literature of the white 
Yajurveda or even with the Katyayana 
Paribha^as ’’ (Haraprasada Sastri, Des- 
criptive Catalogue of Sanskrit Manu- 
scripts, Asiatic Society of Bengal, Vol. II, 
No. 1524). 


LITERATURE [Vilanghya 

973. 20. K. 38. 
The Vilanghya of Nagadeva 

Palm-leaf. 3 folia (11 — 13). 14J"XliV^. 
8 lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

Complete. 

Begins : 5 ft: # || 

qT5n( 5qjftq3qi?*% II 

ii 

q^ snqn^: qiqld^q*^: i 

qi || ^ || 

Ends : 

qrn^qifBSfqq 6^ II II 
'^ql^ . . . qi?iq^: qftJi^i 1 
^irfi qqi ciqi qiPtteqiBqs^frfTRqri 
q^tTOIli5gPq^lf^ <^q 3 | 
angqfg^^ftrli: || 

sfttimqopi^ II II sft. 

^q'»m?3 II %roiiq w. ii 

974. 19. N. 32. 
The Vilanghya of Narayanabhatta 

WITH commentary 

Palm-leaf. 14 folia (94 sq.). 17"Xl^g". 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
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board at either end. Old. Worm-eaten Catalogue, Vol. II, Parti, Nos. 4491 ff; 


and injured. Good medium writing. Inked. 

A treatise on words ending in e and ai 
in the Yajurveda. 

Complete. 

Begins : 

5ft: ^ I | 

qoipq ^ i 

q^»i5 II 

. ^sqpeqt qsftwnpq^^ ^ II 
ftl3sq?q 

qoftg ^^sqiPl qJWfqpftftl | 

q^Fai^nw ?ri- 

I ifti HftlfT^lWI^Tti ^l^pftftl 

ftiflw sqi^l II 
Ends : 

|qu^ it Vi: g i 

f I ^ 1 I ifti f^^iftciT5%- 

^ an^fti ^gsqrfti \ 

ftfiqw?! ife I ifti I 

!^3ii I II iRi 

I ift: 9qlJi I giw^ 

1 ?ft5nq?i^ II 

The former owner is mentioned at the 
end as Sltar2man. 

The title is sometimes spelt as Vilihghya 
also. For this see Keith, India Office 


Descriptive Catalogue of the Government 
Oriental Manuscripts Library, Madras, 
Nos. 960 ff. 

975. 22. H. 52. 

Palm-leaf. 2folia(38and39). 15 tV' XI A". 
7 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Well 
written in a small hand. Inked. 

Incomplete. 

976. 22. M. 28 

Palm-leaf. 3 folia (2— 4). 14i" X IJ"- 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small writing. 
Uninked. 

Complete. 

977. 25. K. 24. 

Palm-leaf. 14 folia (15sq.). 16f^,"Xli^". 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Bad medium 
writing. Uninked. 

Complete. 

Colophon : ^^sqT^H I # ift: 

. II 

On a fly-leaf at the beginning in the 
same script : BlU*! sqpgqj^ ^IIW- 

Here 51 is written above B of ‘ ’ 

to denote that the title is spelt as Stamina 
also. 
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978. 20. F. 41. 
The VilaAghya— -Anonymous 

Palm-leaf. 3 folia. llxVXlF- 4—7 
lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : | | 1 EW 

Ends: |51 

5^ EHgq^ ^ lit |q^ |q% 
^qwt 5t 5^ 5fel I 

ElJft^: I II 

979. 28. F. 30. 

The VilaAghyavyakhyana (Pada- 
darpana) of Mallayarya 

— mqT4fgq 

Palm-leaf. 12 folia (18 sq.). 17" X 1". 
4 — 7 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fairly well written 
in a medium hand. Inked. 

Complete. 

Begins : Erf^aq?g I «flfwnq qq*. | «ft. 
?Rl5Tq qq: | Eiq q^wf^qrqT ETiqil^sM^q^- 

^ qqild ^ ^ I 

qq^*^ 1 Eiqiqqq^n^q^ | Enqq^ 

II 


LITERATURE [Visarjaniyalak^oa 

Ends : El^q 5^ | gfri ^ I 

q qq?j|9ift*qiq: I ^ sNgsqrqiq- 
qq^^ qqs^^ sqf^f^^qrqqnwiiq^pnH: i 
?ta I «ft%qsqiqiq qq: | sftffjon'qiqq^g || 

980. 30. D. 29. 

Palm-leaf. 19 folia (24 sq.). lirxii" 
6 or 7 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 

Complete. 

Colophon : 

qqq^ sq^^^pqqqnsqi- 
q«iqm: ii 8ft^qom?g il 

981. 23. E. 25. 

The Visarjaniyalaksana — 
Anonymous 

^ < ft g 

WWElWMeMHOiq— aTmiqq;(|«Bij^ 

Palm-leaf. 2 folia (34—35). 15" X 1". 
5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Bad large writing. Uninked. 

Begins: 9Stq.|| 

qiqg^Rqq^ Fq^ sq^qq ii 

E|??qi^ ?q^ ^ fquqsqg^t | 

Bql?l =q qBI% =q qiqgeqE^ ?qq 11 

II 

fqqq3rei??qftfil 9?qTql^: | 

^ 3i?Bi^Hi*|qRnBi qq b^ ii 
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Ends : 

jflqi: II ^ II 

jRqfqtg^^ g ^i I 

^wilqt qifq ^ II 

. . . . ^ . q: . . feftq q i 

982. 33. D. 12. 

The Vedaparayanavimars^a — 
Anonymous 

Palm-leaf. 15 folia (2 sq.). ll^Xli". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

An essay in praise of the Samarudra. 
Author not mentioned. 

Complete. 

Begins : 

w fa?i5iiwnq I 

Ifef^afeoi^nqoi feqqioi ?iq^q^iq^ | 

^Riqui Ti^qiiwn 

qffpqqLI qwfjw^iqi 

qwaaqiio^sqTfqqi^q q^'iroq^^q?!^- 

^ 5lc¥gf^^cqi?I I fg^«J ¥^sqq?Ti^3?q 

^qi^i^ql: q%5 l 


Ends : 

?iq ^?qisq5i5^q qfqifqiOqqiq^qi qi#- 
^qpsq *Rd?qifq^iiHI5q qiW- 

^ ^ q?qi«i q5iaT5iqqiwnfi[qi 

f^qRjra I 5i?qft?fl5q5ifqrn^5i^qcqT tq^fq 

I Wrqqi sftqqi 

ftriqiiftori I q^- 

qRq?iq qt?^l ^q «ftBTq^B^qif^qq 

5Rpn^ ?qgq,l 

983. 10. G. 30. 

The Vedalaksanas 

i|?5Kjon^ 

Paper. 123 folia (pp. marked 526 — 770). 
8J" X 6J". 16 lines in a page. Devanagar! 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent Order. Good medium writing. 

The S'akhas^amSna (incomplete) ends 
p. marked 532, the Nava(Nata)parabhSLsya 
(incomplete) p. 545, the Avar^ilak^oa 
(complete) p. 551, the Avaroilak^a^a 
(complete) p. 555, the Vilahghya of Nara- 
yatfa. (complete except for a few small 
lacunse) p. 562, the PQrvaningya (the Pari- 
bha§i section of S'rivatsanka’s Aningya) 
p. 566, a short treatise in verse treating 
of the Svarabhakti and other similar topics 
usually dealt with in the S'ik^as (without 
mention of title and author; contains some 
extracts from the Svaras'ik$asamuccaya 
described below under No. 29. I. 28 ; in- 
complete, beginning with 

?qn^ aiBorr q»qf<qi qqqi« ^ i 
(jtftqjis qgq^^q . . ajqi: || 
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and ending abruptly in the 1st line of 
verse 136 with ^I^), 

p. 584, the Vilahghyalaksana of Narayana 
(complete) p. 592, the Aparaningya (the 
Aningya of S'rivatsahka minus the Pari- 
bhasa section) p, 604, the Sadvirps'ati 
(without mention of the author, complete, 
beginning with | gWWg I 

etq qsnef^: | and ending with 

eisqi I <^511 

5Rt II fRl ^Ttn^i: ll) p. 619, the 

Ugu(?)parlksa (complete, beginning with 

I *121 q q?T ^ 

I qq qq f^^qcinwrt rPf m TO=q: I 

and ending with rl aTiqSfecl | 51T 

5^ I 11 ) p. eso, the 

Aparakhanda (complete) p. 633, the Sapta- 
trirpsratplutas (complete) p. 635, the Dva- 
trirns'atplutas (complete) p. 636, the 
Purvadirghin (complete) p. 637, the Apara- 
dlrghin (complete) p. 639, the Ubhaya- 
dlrghin (complete) p. 639 (for these three 
see the Descriptive Catalogue, Government 
Oriental Manuscripts Library, Vol. II, 
No. 926), the Antanirdes^a (complete) 
p. 669, the Paragacji (?) (complete) p. 707 
(the Saiphitaparagadi beginning with 
I 1 qiqq^q | m g??: 

^ cqi I qi!?q ^iqqqTg i i and 

ending with 1 ^qrqsqaj 

^ I ^ eqra:, p. 698, and 

the AraQaparagi(}i beginning with 3iKI7|- 

q^nife: i ^ qspnqqrqw.! ^nqqiqmqi^tiq: i 


[Vedalaksa^as 

| and ending with ??rq?iqt?tq: 
^ m qsiqqqjiq^filflq q^ qpRf sqi^ 
5l?qi I |5qR(xrtRinf^: eqiH: I), the Arana- 
s'amana (spelt here as Samana, complete 
except for a few small lacunae, beginning 
with 3Tdfq^qwRl arqifl aiRfdl sqq- 
?JT8I and ending with 

f3TK(iiq;?iqiq i sft 

^qqq qq:) p. 710, the S'akhaparaga<Ji 
( spelt here as S'akhaparagadi, complete 
except for some lacunaae beginning with 
^raiq^nife I gqqfg i ift: ^ 1 wri'^ 

I and ending with . . 

q^lqitn qqqfh i 3T?qq H^qsiiqiniRi i ^ 
qnrqRnife: eqiq:(?) II sfl^qiiq qqt ll) 
p. 731, the Jatalaksana (complete) p. 760, 
the Var^akramalaksaqa (incomplete) 
p. 770. All anonymous except those of 
which authors are mentioned. An un- 
numbered leaf inserted between leaves 731 
and 732 contains this note : 

“ Collated by Pandits K. S. Harihara- 
sastri and Y. Venkataramasastri from the 
original MS of Puranika Kesavachari, 
Belur, Mysore. 28-5-1916”. 

984. 19. O. 5. 

Palm-leaf. 93 folia. 10i"XlJb"- 9-12 
lines in a page. Malayalam script. Old. In 
good condition. Well written in a medium 
hand. Inked. 

The Taittirlyapratis’Skhya (a small frag- 
ment of the last Adhyaya (fol. la), the 
Yaqades'adirghin (foil. 16 — 2a), the Ubha- 
yadlrghin (fol. 2 — 26), the Svarapadcas’at 
(foil. 36 — 66), the Antanirdes'a (foil. 
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6b — 86), the Vakyanta (the Trikrama- 
lak^pa) (foil. 8b — 9a), the Plutasaipgraha 
(foil. 9a — 12a), the S'akha^amana (foil. 
12a — 15a), the Satphitas’amana (foil. 
156— 18a), the Vilanghya (foil. 18a — 216), 
the Naparatapara (foil. 216 — 24a), the 
Avarui (foil. 24a — 266), the Avarcii (foil. 
266 — 276), the Aningya (foil. 276 — 346), 
the Saiphitaffamanavyakhya (foil. 44a — 
54a), the Naparataparavyakhya (foil. 
54a — 64a), the Avartjivyakhya (foil. 64a — 
71a), the Avarriivyakhya (foil. 71a — 74a), ‘ 
the Aningyavyakhya (foil. 746 — 876), the 
^a^vims'ati (foil. 876 — 93a). 

All complete except the first. 

The Yanades'a begins : 

qijft 

nwqi^o II 

Ends : gq- 

II |fcl II 

The Ubhayadirghin begins : 

*%5=srq g nil^n- 

gifii?:gisawBmsT?atongTyovqi%^qrawicqq- 
1 qryqigqif^ qi5=qigqiqqqTqi^qigqifqT* 
vqf qT5qigqiq?Ti: | 

Ends : ^iqigq q^q^ifiBurect qqi^pq nm 
f^qi tiqi ^ ^ I II qn? 

qqiq?iqi^qq?(Ht il sft: || 

The Antanirdes'a begins ; ?f^qq 

5iq^ ^ qi?l qqi^do II 


Ends : 3TliRr ^|^q5Rl?t | 3#^ qfe: | 
II 

The Vakylnta (Trikramalak^aoa) begins : 

ftfiqyq fesn^qpF^q 35301^1 11 
qi^qig ftqqi ^5151 i;qi qq giqi 
q^tfqiqqi 1% qj ^softo || 

Ends : qq^I q^ 

5*t ^i?c 1 t: 38 qTOq qqs^^iftli |Ri 
qiqqFcifqqm: 11 
The Plutasamgraha begins : 

q?qii% ^q^gqqwtg 33^ 1 qiq^nqqg- 

^gj=5qi: q«iqqiq«3 I 

II 

arsftcRftf^ q?iqf^: 1 

Ends : 

?^q qjPqq^rqiqirT c^rquorq; 1 
q^qi il 

c^qqq^ ^qiH II 

The Samhitas'amanavyakhya begins : 
gq?frifq^OT?rl?q qiqi?q|qf5 ^qiqi'q 
»rtqqirqig I ara ^iqifqfHqi 1 ?f^?q 

?5lPl§[qiT I f|rftqT«!l 3' I 

^?q: I 

Ends : 3qgqT qgsqi: I qqq^qi: ^ I 

I ^ q^5iqiq ?rqra: i 

The Vilahghyavyakhya begins : 

qf&iqcq sm^nq 3001^^^: 1 

rq^^qsqpjqi qqi ^ || 
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qoFT 

^ nuiR 

N®nf5i q^ siq^*Rfii qfe- 

II 

Ends : <^|% | 

^3S!?q^ft ^ I f^^sqsqi^H II 

The NaparataparavySkhya begins : 

3r»4 smsqppqH 

^qiqqi ^ ^rq^jqrq^ qt i 

qq^ft qq qciqt qt II 

^ ^q^ =qi^q^ ri^qmq m i 

ffq?iqcq3:gcf s f^i- 
qqi qolPq 'qi^qqqjqiqqt 3c^8 
qift^quft^iq: ii 

Ends : qqiKqi ^iqiKlnl- 

qq 5qJ|qg?wqii^ qq?!^^ I qq qfq^??!^ i 
qq^squyqiq ^iRm il 

The Avarnivyakhya begins : ST^iqjSoi- 

sqWeqn f^q^ 1 qiqroiqq3TRfRqTl^=5q 

^^qiqlSqp^oiWl^qcqf^feiqfihfJlsqtq - 

5iqi =qo 11 

Ends : cWT5^5=^ I qqqqiEi^ qsfi^f^i 11 

The Avarnivyakhya begins : aiqiqfSofsqT- 
^eqiqRTO^I^ ?fq^Rqrqf3?Ti=qi5— qmft^ i 

Ends: ipqqi tq^fT I ^?iqT \ 

q^i: I ic^iqfSoRif^fNq: |i iqqqfSoisqr- 
^ ?iqra II 

The AnihgyavyakhyS begins : SWI^q- 

sqUeqR flfiqfl 1 3^iq?m?qi^5qif^«tq5q5|OT 


LITERATURE [Vedalak§anas 

qiq^ ifWf^qwi^Hs«oi?qi^5iqftqRiH^ 
^3Ri^i^»ftg^cii qR?f?? f^q ^qfii II 

Ends : qqiftiqqqiqifJ|3l^q qf^^tqjqt 5IM- 
qiqf^l^^ qqfqid I 

3F*RI«^^#qi^rq i ^^sqi^l^THRm II 

Sadviqis'ati begins : ^ R^ »j: qqRRf- 
R^^rftqjqjrftq^qiqi: g^^qiqRiqifqmi Ci5qi 
Ti^qi^oi gtR gs^ ^Rfqif ^qqs^qi q?^N- 
qRR^qiqi qqnqrit i 

Ends: q^g^iiqi araRi^ 

q ftwlrqiq^ qilq R^^ R^q'l^qqiqrft 
qiqqt Rjq^ iqq^ llqiqqoft l^q^'t q?fq^ 
qit5?cft?qr . . . qijftq q^ ^qii^q^: qiq;^Fqiq 
qiqq^^^^qid r^skiri: q q ?q?1gfqi^: || 

The Svarapancas'at begins : 

gq^ ^ q%qn^ q qi<t gqq q^q; I 
qqig^S q^?38*lq 3 11 
f^iii^q ifl qii^iqfq3fq?qqq,i 
qqi ^qqi^q^gJlq f| ii 
5 ?^ R^q*! qsqf&T Fq< 1 
^ qft^iqTmfii qs? ?q*1 R^q^ II 

qiqifiiqiiqiRBq^ qnisq5|pqa>q%ii I 

R«qRiqi: qiPi8?3 qi«?ci II 

qi^?qqT g qt rt^ Rl^q: I 

iTcqi q^^ ^ qiqq^^ qiq^ 11 
qi^ifeqiiqifiiqiiq R«qRi *q q^f^jft 1 

11 

# airft^mNiq q®Fq aa Jni'aq 1 
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351 : ?rif|ei: || 

Ends : 

8l?^sqqqT ^«in il^OT^qPracI^^^I: H 

ifri 11 

985. 22. E. 43. 

Palm-leaf. 51 folia (8 sq.). 

5 lines in a page. Telugu script. Old. 
Damaged. Well written in a medium hand. 
Uninked. 

The Naparataparabhasya (foil. 1 — 17), 
the Avarpi (foil. 18 — 20), the Yohiprapti 
with commentary (foil. 21 — 30), the 
Avaroibhasya (foil. 31 — 41), the Sa^viip- 
s'ati and the Uguparlk§a (foil. 42 — 49), 
the Trikramalaksana (foil. 49 — 51). 

All complete except the Sa<}vinis'ati and 
the Uguparlksa. The leaves containing 
the last two (the Uguparlksi and the 
Trikramalaksana) are disarranged. 

The Naparabhasya begins : 

agiot qq: 1 qq^liwi | 

qif^ q^-^iqRlfeq^qrrl I 

#5^3^ ^lirliq q5% qq: || 

qiu . . . u: I 

ajqngqifeqii: ccRjtir. i 

Ends: "Hq^ q«n— |qi<l^ ?!# qiq- 

^ II qqi:qp 5 q || 

The Taparabha§ya begins : 3iq qqnit^- 
q^ dqjFiyqift q?i?cii#i qq^m: i angi^- 
fy>K^i?a^?gq^???i^R5rq^o h 


Ends: rTO^^si^f^^Uciq^qqi?! I 5iq^ 
qi'sq I sft?Ri5ai?iqopF9 1 «iftnRiqoiq?g II 
The Y ohiprapti with commentary begins : 

qq: i 

8ftqi(^t5i qf&iqsrqif sft^qiuqoigqqi^rll 

^qifq?:3«0Tq?fglqq?qi3^q^: II 

q^qiii qcqift qqqi:: ^qi^is?: 

34151 ^ 1 ^ 3413^ qqfq I qqi . #qqi?i:q?qT- 
I ^ I qqqi: ^ 1% | 

^qqi^q^^q: 1 qfqi^lSlTlflq II 

cifRi q^?^fe i | 

qq I qfqiq I fqi I qq: I qqqi:: | qiq^ 

^ 34q=5g^Rl qqqi^i^I^ 4qi?f 1 34 % ^fqq- 

^I?qqoi q^ I qf^ qiq’sgi^: qgqiq 
snq^q I 5iqifqiq^gwi5iqi: qi5nq?n: 1 
qiq^^^qit^ilwjT I 34^1 f% I Fifsnq^- 

Tl?qTfq5?Rfe<q I ^ ci Jnq=sgg^ 
cqr I cilfe f% I 3q5Cq qiq=oqq?^ feftcq | 
^ t qiq‘53^q ^ i qqqi: ^ 1 f?qiq 
qiq=3^q: I qiq^^rqfrl II 
Ends : q?q?qT 1 q^g i|q | ^qj?! 

iq qin: i ^ l^qfqi q^ . . . 

g qfe'qTfiiq iiq^fi.1 qiqiM qf^ qa: i 

^ qfq^ qqfl^if | 

II 

The Trikramalak^pa begins : 

3qq5m?q9?i^T?iqiqq< qq \ 

^qw 3 f^jftcqipqtfpi g^uisiqi || 
qi?qicqqtIT jqi «qrl q^lo || 
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Ends : 

sqt: | 

^ ^ II 

^ q qp^ ifq- 

qsqqic«?^9q^q?Rl | 

«pTcqd>«i ijH^qRpq^sf^i \ 

3i3?qpifqd>^ ^qftaa'qq^: |l 

986. 22. M. 30. 

Palm-leaf. 9 folia. 11J"X1". 8 lines 
in a page. Grantha script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good small writing. Uninked. 

The Purvadirghin ends fol. la, the 
Aparadirghin, the Ubhayadirghin and the 
Yohiprapti fol. 16, the Yati^des^adlrghin 
fol. 2a, the Saktraparavisarjaniya fol. 26, 
the Ardhantika fol. 4a, the $adviips'ati 
fol. 96. 

The Sakaraparavisarjanlya begins: ^ 

sqq: ippFgu. q=q?^??i?i3[5i ^ 

qf|^>qdt qi ai?q?q ^ il 

Ends : ail^tftqt qsi^- 

jftqi: II 5 ft: aiX II 

987. 23. I. 13. 

Palm-leaf. 15 folia (54 sq.). 13J"Xli*'. 
5 — 7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Inked. 

Pertains to the Yajurveda. 


The Vilahghya (complete) ends fol. 5a, 
the Napara (complete) fol. 7a, the Tapara 
(complete) fol. 76, the Purvottarobhaya- 
dirghin (complete) 96, theTrikramlaksana 
(complete in 4 verses; cf. Descriptive 
Catalogue of the Government Oriental 
Manuscripts Library, No. 911 which con- 
tains a prose portion also) ends fol. 109, 
the Svarabhakti (complete, beginning with 
^3*. qif^ ^ 5ftoft ^ I and ending 
with .... 

1) fol. 116, the S'amana (complete) 156. 

988. 25. H. 14. 

Palm-leaf. 19 folia (14 sq.). 17^" X IJ" 
6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Worm-eaten and injured. Fairly well 
written in a large hand. Uninked. 

Pertains to the Yajurveda. 

The Vilahghya (complete) ends fol 36, 
the Tapara (complete) fol. 5a, the Avarni 
(complete) fol. 8a, the Anihgya of S'rl- 
vatsahka (complete) fol. 126, the Ihgya- 
lak§ana (complete) fol. 196. 

At the end of the Anihgya we have : 

mA ^ =q qqt ?iqi i 

5??Plfq^«T ^rqiH: II 

The Ihgyalak^ana of which the author 
is not mentioned, begins : 

qftiq?n5 =q i 

q5r^ qB^cqftiftis^ il \ \\ 

SRfqftl ?sftq51^5g ncnf^qRi 1 
?q^qftl5^ qafqiftsi^qiwaq II H II 
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^ . an^sgeqf^firs^ qi^qi i 

3l?qT . . . sqifjRi^niqi HRRRIT'g’^ 5iqi 1 

qtlq^ M ^ il ni 

Ends : 

?iemgqqqqfq?q^ftfe ftqRi: I 
ci#q: fq«ri<?qiqftRi 5 ^: il 
qq qiqi sRiRi^ ?j«n qq 1 
qqiwfe qqi q^ qqimgq 3^: il 

989. 25. L. 31. 

Palm-leaf. 16 folia. 16 t;VX 14"- 6—8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Worm-eaten and injured. Good large 
writing. Inked. 

Pertains to the Yajurveda. 

The Saiphitas'amana (complete) ends fol. 
3a, the Vilahghya of Narayapa (complete) 
fol. 6a, the Napara of S'aurisQnu (in- 
complete) fol. 66, the S'akhas'amana 
(complete) fol. 9a, the Ardhantika (in- 
complete, accented) fol. 96, the S'akha- 
?am§na (a second copy, complete) fol. 126, 
the Svarapahcasrat (complele except for 
the damage of the leaves) fol. 16a, the 
Sadviip^ati (incomplete) fol. 166, and the 
Trikramalak^i^a (only one verse 3Iiq;rtlfd- 
fol. 166. 

990. 8. D. 44. 
The VedaSgas 

Paper. 23 folia. 10" X 4|". 8 lines in a 
page. Devanigarl script. Old. In good 


condition except for a few moth-holes, 
Good large writing. 

The S'ik§2 ends fol. 36, the Jyoti§a 
fol. 66, the Chandas fol. 12a, the Nighaotu 
fol. 23a. 

At the end: ^ ?qft5I \ || 

(the figure II o is written above 

’^tq qmifi?ftq^5?ftq5i?^qr^q 

sft^lq ^ 1 ii ^fiqisqiqr; 

qwqmi ii ^ II qs^lt- 

n^qiqRiqqsqiq || sft^'aqiq'qq^g II 

991. 8. E. 34. 

Paper. 31 folia. (1 — 31, pp. marked 
1 — 62). 8" X 6^/'. 16 lines in a page. 
Devanigarl script. Bound in book form. 
Modern. In good condition. Fair medium 
writing. 

The Nighaptu (pp. 1 — 33), the S'iksa 
(pp. 34 — 43), the Jyotisa (pp. 44 — 49), 
the Chandas (pp. 50 — 62). There are 
lacunae in all except the Nighaotu. 

At the beginning of the Nighaotu : q;^- 
I 

The Chandas begins : |1 

^ I 

^ srqfq f^osqrn: f^qiRnqiflg«qfri: II \ II 
^ qqn( 5!sqifi(BqP^q qqjRFPRl 
mil 

I 

^ qqiit qqiR:fifi5^q^ ftsp. ll^ll 
B^nq^ trai ^isqsRFtPiwim | 

^ qsNqq^n^ sf^i 
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vm qifci msn i 

*RRn nk^ qlfe *Hi g il H II 

^?njf ^9(9^1=^ I 

5i9W^«si II ^ m II 
8ft ^ I II 

Ends: I I 'ft g?i>l I 

HUH *iq5R5i'^t: qssRT 
qi^: qftN^ q??nrq^^5ifefl5ife 
qtst q^ f^^ife^^ifegqq^lf^qngqt 
qRi^ ft[5ifefl?!r5iq . . . fbrqRi- 
f^5I^W*tifti1gl?5I qifks |5qgl^?[1 II 
ift: ^ II sft; II 

On an extra leaf at the end (p. marked 63): 

. . . sq^qq q.=qqici— qqi qg- 

I ?Tfq515591o5gq: B qr’q^q^liftf^ 51115^^ II 

fqwsq H %?iqiq qq: ii 

992. 10. E. 73. 

Paper. 33 folia. 8i" X 4i". 8 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. Edges 
slightly worn, but otherwise in good 
condition. Good large writing. 

The S'ik§a (foil. 1 — 4), the Jyoti§a (foil. 
4 — 9), the Chandas (foil. 9 — 16), and the 
Nighaptu (foil. 17 — 33). 

The S'ik§a and the Jyotisa are accented. 

The Chandas begins : qqj I 

qq^?T3Mq^iTflfJ|d ^Wfcl qiWPf qW I 

?T siqfe f^TOiq: ftiqiWIsnflSSql^: II 
qqjft 3sqto#q?f qqiro^ I 

g^qsqq ?iqn^ gqPw? II 


«qtqq^ qqi ^ sqsRRiq^iof n 
9tg?q^ =q gq qrf^^ii^ sf^i i 
^qof spqiqgqi'q \\ 

^q^iqii3qq^«j 511^ 1 
^^t «ft # q^raiq^ 11 

The MS. begins on fol. lb. On fol. \a 
there is: 8fk^ sftqf^qiSlo I 
e^sssste: I y^q^tqiqwj jMss . . . qi i 
At the end of the MS. : fq^qi: | eisqi*. I 
q?iq: I qiftiq: 1 ^qf?^t ^qqc?q: H H 
^ 11 fRi q=q^iq: ?miH: I ?ft; il 

gq qqg 1 ?iqg q'^ qi^qqq^ \ » 

^JPSSIT qq 

qggfi: #it»q^qsqi«? ^ il 

993 . 40. A. 75 . 

Paper. 32 folia. 8" X 4". 8 lines in a page. 
Devanagarl script. Recent. In excellent 
condition. Beautiful medium writing. 

The S'iksa (foil. 1 — 6), the Jyotisa 
(foil. 7 — 10), the Chandas (foil. 10 — 17), 
the Nighaptu (foil. 17 — 32). 

All complete. 

All accented. Each Ahga foliated sepa« 
rately. 

The Chandas begins : ^ II 

^ I 

^ qsqk g 1% ii 
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3TT^? i W II 

^ WT ^5^5RT?(^5T^ I 

^ 2? ^rq II 

3T1%siit4ht^ 3^ ^\^ I 

^ 5Tf^ *1^ i II 

fi|%4 2<nn5ig5n3 f^: ^ | 

Ends ; ^ I # ^ I f|: ^ I 
<n3^ ?l|f5>ra I I I 

isT I qt q> II 
«*IW: II 

994. 41. B. 84. 

Paper. 41 folia. X 4^". 8 lines in a 
page. Devanagai script. Old. Slightly 
worn. Good large writing. 

The S'ik§a (foil. 1 — 6), the Jyoti§a (foil. 
6 — 11), the Chandas (foil. 11 — 19), and 
the Nighaptu (foH- 20—41). 

All complete and unaccented. 

The Chandas begins : 
q?HB5t|3fq5|5iTBftci q« I 

siqRi II 

5ig^ ^ qqjit qqiRn^i i 

gicjqsw %>qi Bqnwcl II 

At the end of the MS. : ^qtfriq^" 

f?in35n«wi3i: i 

areift ^ isqq^dtq- 

q?T*nf^ §?i5^m'n %qq5q5 


an^Fq^q^qrf^R! i 5?i 

qsqi^ II 

995. 41. C. 22. 

Paper. 37 folia (marked 1 — 38, being 
from fol. 29 wrongly marked 30 sq.). 
7xV^ X 4x®o". 7 lines in a page. Old. Worn ; 
edges frayed. Good large writing. 

The S^iksa ends fol. Sa, the Jyoti§a 
fol. 96, the Chandas fol. 176 and the 
Nigha];itu fol. 376. All complete. 

The S'iksa begins on the reverse of fol. 1. 
On the obverse of this there is the 
following : 

n \ 31Bqi 

^ \o 

^ u 

q 1 ('^he second figure is not quite 
clear) 

?T « 

31 ^ 3is? 

3isq m. ?«o 

fesjKiRq: II II 

At the end: sftqs^qnqqfjf || 

35cl? fefeti II ^ ^MRiqm: II 

?\9 

\o 
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996. 29. 1. 28. 

The Vtaktilaksana with com- 
mentary — Anonymous 

3 TfT?nR<|!|»q: 

Palm-leaf. 1 folio (No. 77). 17i"Xli". 
11 lines. Grantha script. Wooden board 
at either end. Old. Worm-eaten. Fairly 
well written in a large hand. Uninked. 

A brief tract on the technical terms 
Vatsanusarim etc. of vowels. Author and 
commentator not mentioned. Both text 
and commentary consist of the following: 

I * 15^1 S?T%i; 55^01 

gTK??P4T m 

I qfqr: m ^r«ig- 

* 1 ^ I II 

II 3?^ ^ I 

^l^Prl II II ^1 II ?n 3 i?m- 

f?jgi: II sdiq II qi II 

2Ri^Nt^ wn: e c[5fini5ii ^f^iig^: ii 

II ^iqi i 

<?^R 15 n I qi^qi I qi^q ?q^q 5 qi^?Tq; 1 511 

qiqjq^it^ffil | qi^qrai 1 qiqrain qi^ 

<?qiqi^q f^i^nfeqn || n 

^ sqfiii^^oni II 

997. 1. A. 19. 
The Vyala(t.a)stksa 

sqra(3)%?T 

Paper. 2 folia (pp. marked 132 — 135). 
SJ" X 6i". 14 lines in a page. Grantha 


script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise on such various modes of 
Vedic recitation as Jata, Ghana, etc. 
Complete, 

Begins : aW 5qi3^^i^Tqi5^: || 

»iq qqsfqift sqios^ftqgigqi | 
qi? 5 if^ 5 iqi 3 ?F;T 5^151(^3511 il 
qi q5(i 3i3i|f^: 511 3i^5qf5n^(q^ I 
SR^lRq^ra q5I,5fTl5i5I fe5«l%51 II 
Ends : 

51^515 fs5wi5q qsqqi^ I 

#iqc5fiqq^ qq 3^: II 

qq: I 

^^qigqjR qqiuii qsRHwi^l 
qlq ^gjftcqq: sq^q qq 3^ II 
|Ri qisiqt I ssfiosfe^i qqrai 1 5 ft: ^q[ II 
«ft53q3qq5an«t J=q: II 

998. 1 . A. 19. 

The Vyali(u)stksa 

5qife(fe)%JT 

Paper. 2 folia (pp. marked 44 — 46). 
8i" X 6i". 14 lines in a page. Grantha 
script. Bound in book form. Modern. 
In excellent condition. Fairly well written 
in a medium hand. 

A treatise dealing only with Ghana. 
Hence different from the Vyalasiksa 
noticed above. 

Complete. 


44 
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Consists of the following : 

i 5 ft: II 

sqifef^uai sn i 

^ ^ ?wNri II 
t15| ^ qqioi ?!sqi ) 

ERW flrf^ ^ II 

^ ^ ^liira I 

^ 5R5t #1 pmi 5i^qi? 21^ II 

5 ^ ^ II 

«i»-n5?rc q«nwnq q«n^ 1 

*i ^ ?i?si?2nRiaqT?i it 

^iff^: q^gq | 

«RtR ^q?T? II 

^ qsqqq^SKcflt f| W I 
?If^ tIN ffqr 'qi^^ qqrsfiR II 
gq^ qjsqqqq^RRsqsqqqqt || 

fsqfeq qq Ntq^ 1 

sqifosfe^ ^wmi II 

999 . 22 . p. 20 . 

The Vyasas'iksa 

5qra%?T 

Palm-leaf. 16 folia (1—16). 12"XltV. 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten ; fol. 10 broken. Cursive medium 
writing. Inked. 

A treatise on phonetics, attributed to 
Vyasa. 

Incomplete. 


[Vyasasrik§a 
Begins: SRtq: | || 

«ftqiiM q^q q®Fi 
«fW5t ^ I 
f^qit qq?^- . . qiPiJiM 
§qtf^ 5!aoR|%qi II \ II 
m ^ I 

cTO =q qqj^qift ng^ qqi ii 

Ends: 

=q>q;: g^irai i 
R^^>^q =q il 

qlni^ “q qo^q; ^iq qqi ?gqq. i 

q q|f?q^ 3?sqoTt || 

q^iqRi jfqqiqf^: jrq^ qs^ =qi: | 

5ft: 9iiq.gqq^ II 

Published with a commentary named 
Vedataijasa, in Grantha script, by Laksh- 
mana, Brahmananda Press, Tiruvadi, 1908. 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, No. 971. 

1000. 24. F. 30. 

Palm-leaf. 14 folia. 12i«b" X lyV'- 8 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Slightly worm-eaten. Fairly well 
written in a small hand. Inked. 
Complete. 

Begins : 

8ftqi§^ q^q qqR? 

sftiU(0|5f q^ =q ^ I 
ftwjl qswf^ gfeOTtq 

II \ II 
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g Wiift si^ q‘41 II II 

Ends : 

' H qiTfi i 

1^4 ^ 5qRl^^irqf»Ji^??:«T qjsq^ II II 
sft^ira^oii sqifl^wi I 

sqig^I ggprf 1 5ft: # I sft^iqoi- 
I ?f\q?iqTq?qift^ qq: I sftfqdtqjq 
asi^ qq: II 

q^asiqqqW^I ’q I 

^ sqra^^qi II 

e^qq sqigf^^i qr ^isigfqqigqT i 
SEiaail^q^qi II 

On a fly-leaf at the beginning : Azhis'ur. 

II 

q?qiq3i3fqaN;qi^ qi i 

?Wf4^q ?f%5?q qqrq^ II 

Another at the end mentions the follow- 
ing names : 

Cindyala^aka, Dattiya, Panna, Ajmir, 
Bandravad, Bhanal, Lalujapaodijit Baned> 
Saypur, Chavani, Bondi, Kofa, Usapur, 
Suketpur, Nadon, Mahguvala, Vilaspur, 

Ma^di* 

1001. 25. L. 15. 

Palm-leaf. 13 folia (28 sq.). lOf/XliV'. 
6 or 7 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. Cursive small writing. 
Inked. 

Complete. 


[Vyisas'iksavyakhya 
Begins : 5ft: aiiq^ | iT^t?fiq ?q: I 

qi^ftqicq^^gcq qqwnt iMif^q | 
«iw#9qiqT sqi^q h 

^qig^q mi qoiR 

8ftq?n^ \ 

^'t^qi qq^ ^qqsmiqi 

II 

m ?qi:if^«?i«i q^iqfqifq ^ I 

dcqKSW qq^Tftl ^|qi qg^ qqf || 

Ends : 

f^I^q?g B q^qiggtt qiffl I 

qqi q;«l^ II 

«ftqcqi:a?if^ti«ft5qi?rqiiT5iq%cn5 i 

qdiqfii?: qqq: q^: «qfq*ftgT II 

5^ ^qirqqjw || 1 9^q. n 

qi^qqoq il 

«ftg^l ?q: I 95tfdSflrI I ^?qT | 

5ft: II 

1002. 22. P. 20. 

The Vyasas'iksavyakhya (Veda- 
taijasa) oe Suryanarayana 

5qTe%jr3qi^ (l?^3raq[)— ?^;nfiqor- 

Palm-leaf. 135 folia (48 sq.). 12"X1:^/. 
6 or 7 lines in a page. Grantha (foil. 1 — 
71 and 92 — 135) and Telugu (foil. 72 — 
91) scripts. Wooden board at either end. 
Old. Worm-eaten. Cursive medium writ- 
ing. Inked. 

Complete. 
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Begins: I 5ft: \ I 

qoipqi^ iTonftiq | 

^fti aiiBfti8jTqr. squgqpi il 

^mv. sqiI?qTq^q ^5Rf 

^3[!l3raftfti qisq qdfti i 
HOF? 

q’^Bi =q I 
M qqfJr^ sftiqnioiin 
sf^q^ftq^jqi II 

Ends : 

#qFqp5HW5ftiyi I 

qmqft?f : sp??!: q: 

«qiq»ftgPi^B95^ ^ li 
sft^iratftion sqra^^Tqi *?F?grw i 
sMtqi^q ^ 5ira: ^iqqi^ il 

Stu^qqssqqKot Bspf II 5ft: II 

g*?q?gii 

qnssQftfi^qffft g«p?i% omrqi^qiqi ftft- 
nq?^ fefeq qX^ Il 

1003. 23. G. 4. 

Palm-leaf. 131 folia. 15i" X li". 6—9 
lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Fairly old. Worm- 
eaten. Cursive medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins: | sq^jq qq: | sqiqfti^I- 

sq^qpl II 


qiift^iq^af^cq Hqpqii qqifqq l 
qidfti sqiBfti^iq sq^qi!! II 
S5i^ft?^t: ?gcq nqiftiqftiq5 J?*??®?? 

sqiBftl^ sqpeqiq^q 
^q^ftlftl qi®? qdftl II 

Ends: 

q B qw?f »jgd q^<i I 
qq =q q5«2?^ II 

sftqcq^sagSqiN^- 

qowftif: qqti: 

«iqk»<tgi«i f| II 
«ft5I1tltftl0Il sqwfti^iqi qisqggq 1 
qvRtqjB? 3^1 orra^qqiftiqi || 

5fcl aX^qraqoiftFf^ sqiqfti^l- 

ftiq?^ ^1 5ft: ^*1.1 

a'lfWiiqoiq^g | sft^sqjqiq ?q; | | 

qft|5TO3 II 

1004. 23. G. 40. 

Palm-leaf. 94 folia. 16i" X 1". 6 or 7 

lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten ; injured. Cursive 
medium writing. Inked. 

Incomplete. 

Begins : 5 ft: ftw ?i?: II 

qoiffqi5 Uliqftl I 

widfti sqwqft^iqi srifir ^q|iiB li 

5?5?lf?ft?tq?3^’ lRiqftlR5^R?^ sqiB- 

5ft«TqT sqi^iqBiq W iR^|3I?a- 

cBqftq Roq qidfq I 
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Ends abruptly : 

g jn«? ii 

«Wn5<^^«llf5T«R«fil% SR^l^fq q^q q^FI 
grfirq q f^qfi i qfq qq?q qiqqsnqt^sqci i 
qqi (qqq5qwcqg?qK^qqi^if^i9qq; i |q- 

g q q^?i I 3T?qq^inq 

II 

Here a note in Tamil says that this MS. 
of the Vyasas'iksa was taken (from the 
owner ?) by Maral Vedantacar on 29th of 
Cittirai of Prajotpatti year, and that thirty 
folia of this contain the text and 94 the 
commentary. 

1005. 29. K. 20. 

Palm-leaf. 116 folia. 14J" X li". 4 or 
5 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. Injured and 
worm-eaten. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

Complete. 

Begins : gqq^g | aif^q?g I sqi^i^^ I 

qpft^’jf^q qoiFqi? qouf^ i 
sqraf^^Tqj sqp?qi^ || 

?gcq qonf^q qq?f?T 
sqrq^^Tqi sqpjqjqqg ^??q 

qfqqNr qrsq il \ il 

sftqig^ q^ qoFi 

qw ’q ^ i 
qq^”^ sfciqiRPiiqi 
g^q^i II 


Ends : 

q qilq qw ^q qst qsq. I 
q§ll PqR T? flTOfi II 
f^q^g q qwifpd i 

'^q q 5qiqr5i^if^|§^q?q qjsq% || 
«ftqcq^«§igaoT^q- 
sftsqwqRcrSJRiqi q | 

•^qiqfqg: qqq: q^q- 
^qqktftgi^ qq?^ I II 
sftqiqtfqoTf sqiqf^^iqr qrsqg^ l 

^ q1%f^ftq?qi^qg§qiqqoigi:iqqifq- 

fq?:^^ 3qiqnq;qiiqiiii n 

srt^iqqjRg II qRi®qq?:iq 8r^f^ qq: II 

^ qqmiqf^g^sqf^^ I 

ffi^qf^itq: II 

qqiqirq . qt qi^ Rftq: ^q^fq qi i 
qqqis^ ^qr qqq; q^ q q?iqi- 
vqi:d qi sqqi qt qq^ qifei | qqqi^ 
?qftqi qifei I 3igqiqicqt qq^ qif^ II 
sqiqf^^: II 

1006. iO. D. 30. 

• Palm-leaf. 68 folia. 17 "Xir. 8 or 9 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Injured. Good medium writing. Inked. 
Complete. 

Begins : sqi^jf^^HUsq l aiTfl|?iq^ | 

qi qqiqr cqi qojqf^ ^qiq^ 

qi5( qiqiqigqq qqpqq | 
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^803f asoif sraq^cRi 
«il ?r: || 

slWtciremiwri Jwt fw: sm: i 

sftnfmoiqr^ qn: I 5ft: # n 

qoiKii? ntmf^ I 
Kn^rfti^iqr sqi^Ji n 

5[in't5ra^a?gcq ^ noiif^- 

qftl 315 sqreftlW sqpjinq^ ^- 

II 

Ends : 

sftqTOS^OT . . . 

. . ^ I 

wq: qfei: 

I II 

sftsqrafti^i iipsqsgq i 
^feft?fi»i^i?5nciqjn2raift^ fa: II 

^ sft^^CiqoiftRNl ^31% sqi^lfti^I. 
f^2p;3t d^KuiM^R^jj ^ipf I sftfsonWRg II 

Here a note in Telugu says that the 
copying of this MS. according to its 
original was finished in Bhadrapada of 
Dhatr year, by Ramacandravadhanulu- 
garu. This is followed by : 

feferll 3^I«n3?IT sqwftl«T3f» I 
. . ftf 51^ )l 

'^5iq'n>T^ II 


[Vyasaffik§avyakhya 

1007. 30. H. 30. 

Palm-leaf. 4 folia (40 sq.). 15i" X 1^". 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good small 
writing. Uninked. 

Incomplete. 

Begins : 3lft?l»Wg | 

gsNw ftng 5ifti^g^ I 

II 

^%5PifrFEgc*? qoFn5 imnftR i 

squeqn 11 

Ends abruptly: 31^ 5^^ 

I qqRlftF,^iI5 1 qft 
«fq I qiqiq^qf^ ^<?qT% il 

1008. 33. H. 19. 

Palm-leaf. 71 folia (30 sq.). 9" X 14"- 
11 lines in a page. Grantha script. 
W'ooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Fairly well written in 
a small hand. Inked. 

Incomplete. 

Begins : ?^|0ini?^ J=q; I 

sftqig^q nqpq 

q^i =q ^ \ 

siq^ ^RfiniTUFT 

II \ II 

qTift5iq^?5cq IIOIRII 5 nqif^q | 
qidft sqw^^qi: squ^qn 3|^5ref || 
Ends with the section on Dvittva : qiq- 

sqit^ I ^ ^ 1 5i«iT«-?qi5i 1 3nq: 
^ I flcqqqi^or II 
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1009. 22. H. 6. 

The Vrthavyakti (?) — Anonymous 

(?)— 

Palm-leaf. 3 folia (5—7). 15" X lA"- 
6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small writing. 
Uninked. 

An ancillory tract pertaining to the Rg- 
veda and dealing with Dlrghavyaktis etc. 
On the margin of fol. \a is found written 
(the title ?) : 1 Author not men- 

tioned. 

Consists of the following : 

fJlS[T I; Efqffeiqi 

^sqRfi: I 3^ gii »pi% 5iRr- 

qtsq^qi ^ H q q 3iraTi 

II 

Rfq q: ^11 % #i q? w m 
5iRr Nriqi- 

qiqT >Jrn 3fq^ # . . ^rll f qq^ 
qift qfiql ^ ^ qft- 

flq?q^qT5ii?i^ qwqTft ^ Rq- 

ftqjl asRT^ ^ sirafiR ^ qiqfiifh flqi^qi 
f^qqjftq: II 

Here begins the AkSravarja which title 
is written on the margin. This runs as 
follows : 

qi3?rnft8 qi^ qi?T«j% 

i|q R«i: 5?iq^ siPw*! q^T 


qRl?q Ufftwsoil 

31^ # qgqqi >qt^ II 
qq?qte: wro qqi qd ^iFqiqt 
qj 5H«q cqi q qqf^3tn?q«i qqqi rqi 
qjrMii fNggqi qi^qqifiRPi- 

qR T t^q if li q 'q^ q*. qi 

I qi^ > ^qfiiflq^qi q qi 3?qi§ 

q q#T q qiqqiq^tqqi qt 51^ 

q: q»K^ q^: 3i:igq^%q'^t?qTf|gqtiqi^ fqi 
qiqi ssnq gq gff fe aift arai qq ^ 
=^^lRiqqn^q^ II 

The rest of the MS. (foil. 2a — 3a) con- 
tains another ancillory tract pertaining to 
the Rgveda, without mention of title and 
author. 

This begins : ?ft: # I . . . q 

qt^ ^qif2|w3?qqf?5ftq?q ^ . . . qiqqf 
. . . ^ ^ftqq[ rq ^ qilqfqfeftf^ 
^qiqftqqii^ qqn>oT i i # 5 

qi^ qq . . . qqtqgqjqigq qqji^q^ II cq 
^ qqiqiftqq.^ gqiqq^qqr 
qj^feiqaiRqqT^^if^if^qq qil>iq|| 

Ends : ^ gqq fqqwt uqi I qsq 
f^qqqjRqff 1 qs^lfilCT 5lqi qi^^qt rRlq qiRlt 
^ I sfkiqjq qq: 1 

1010. 19. G. 12. 

The S'ambhus'iksa 

qigfttajT 

Palm-leaf. 1 folio (No. \a). 18A*^Xli^^ 
6 lines. Telugu script. Fairly old. injured. 
Good small writing. Uninked. 
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Incomplete beginning with verse 35. | 

Ends : mg ?i5qn?q II 

awi ^ ^ I mm ii h 

^5J II <\o || Compare the end of the same in the Des- 


5ig(^T II 
«ii iw: II 

1011. 22. H. 6. 

The S'amana (Samana, ^ksarva- 
samana) of Nagadeva 

Palm-leaf. 5 folia (16— 5a). 15"X1A". 
6 or 7 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small waiting. 
Uninked. 

A treatise giving a list of such words in 
the Rgveda as have their final Visargas 
dropped by the operation of Sandhi, by 
Nagadeva. 

Begins : # |l 

qoiR nafcli*ftgq2(itiK qfe | 

SfiildWT RAH ^ II 

I 

sqsRf^ =q R qu II 

qs qoTgiRraift qqi^qifq q^Tfq? 1 
'qi5f fqftrirq q^ =q ii 
jnqnRcqftiqiqi ^*lin?rqqqf : I 
*2?1% q^ II 

Ends : JPWT qiqi q^J% I 

qd <tq?^ I 


criptive Catalogue, Government Oriental 
Manuscripts Library, Madras, No. 977 
where the author is not mentioned. 

1012. 20. K. 21. 
The S'amana (Samana) — Anonymous 

qiATJUl )— 

Palm-leaf. 3 folia (1 — 3 of which the 
first two are marked 4 and 5 respectively). 
11 X I/d^'* 6 lines in a page. Telugu 

script. Old. Slightly worm-eaten. Beauti- 
ful medium writing. Uninked. 

Complete. Pertains to the Yajurveda. 
The title is spelt as Samana both in 
the margin of fol. la and in the colophon 
at the end. Author not known. 

Begins : I m qiwf^tnqwiqiT- 

v:^&^ gtqqsqsRtgr^i^iqiKqd ^ q^ 

Ends : f^qi ^cisqi 51 - • 

qsRRqi: 1 5fcl BtlR^ RqiB II 

1013. 22. H. 52. 
Palm-leaf. 4 folia (34 sq.). 13'j^"Xl^''. 

5 lines in a page. Grantha script. Old. 
Injured. Fairly well written in a medium 
hand. Inked. 

Complete. 

Ends the obverse of fol. 4. The reverse 
of the folio contains an index to the 
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Pancas'ats of the first of the Taitti- 

riyasatphita. 

1014. 22. M. 28. 

Palm-leaf. 2 folia (1 and 2). 14i"XlJ". 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small writing. 
Uninked. 

Complete. 


1015. 19. N. 32. 

The S'amXnavyakhyana of 
Padmanabhabhatta 


Palm-leaf. 15 folia (79 sq.). 17"Xl:ft5"- 
8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Worm-eaten and 
injured. Good medium writing. Inked. 
Complete. 


Begins : 


qiftf^rlFr .... 

?ifIT I 

w I «1«1 

dif^i qqf^qift I m 
I arq 515^g5IRRfqRl qqif^iq: II 
Ends : flqn || flSIRls?: ^B#ftBqii# 
*iqfe I ^5nq« ^ ^FiR^II q I q 


W ^5515^ qqfe I adjRl 

t ftsiT I I arqsTii 5tqT I ^ 

^ I a[^ qgqi f^; II |5n: mK- 

q^: II qqiRq^i qFqi?^ qqn^i:: | friRis^ 

qqiRqd qqRi I gq|?n qgsqj: | 

qqiRqi: ifti i 3^1 11 ^ qapnq- 

3felRiqR5qp?qiq II 
I ?q: | J=q: I 

I ^?qiq|^BJt?iBnil»gu=qift- 

3fiq I 5 ft: # II 

1016. 25. K. 24. 

Palm-leaf. 15 folia (1—15). 16xVXlxV- 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Bad medium 
writing. Uninked. 

Complete. 

Colophon : ^ 3^rlIBqiqsqn?qH mm I 
5ft: aft II 

According to a note on a fly-leaf at the 
beginning, the MS. belonged to Raghu- 
nidha Vidhyayar. 


1017. 22. C. 49. 

The S'amanavyakhyana — Anonymous 
ilWWwMMpqHH — arHid'iixJ'PH, 

Palm-leaf. 15 folia. 161" X 1x1?". 5 — 7 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
recent. Worm-eaten and injured. Bad 
medium writing. Uninked. 

Complete. 

Author not mentioned. 


43 


353 



Ved&nga] descriptive catalogOe of Sanskrit mss. [S'amanavyakhySna 


Begins; sffl: I 

^ 1 i wi 515 ^- 

I aw 5I5^35IRRftRl m\ 
arl^: I iR?ni I ^qi 

1 qqjwis^ I 
^rWBHPl I aTRiROT ^ PRI#ftql^qai I 
qtq# qra qq; niRi5in?qpngiTii: 1 3iw- 
^qi: 1 q 5qn?:: 1 sqsR- 

^ ^qqiPifci II 

Ends : 

qqiRqd f^^rajftqijsat »iqfe 1 gq- 
p q^sqi IRI 5 I qqjEq^ ^ t% I 3q|cll 
II B^tllqRiqRsqUfqT B- 
qrai I PmqicW 5 i^qiiq 

qq: II 

For this see Keith, India Office Cata* 
logue, Vol. II, Part I, No. 4497. 


1018. 29. 1. 28. 

Palm-leaf. 8 folia (98 sq.). 16" X Ij". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Slightly 
injured. Fair medium writing. Inked. 

Complete. 

Same as the above (22. C. 49) but here 
ends : p: iRiKq^: 1 S'^l I 
ft; I qqp I 

qqiqsqisti qqi i 

qtftqi ^^aiftq^qftqqg ftq??m: || 

?ft^raqsdr qq: II gqq^ || 


1019. 26. L. 20. 

Palm-leaf. 5 folia (41 sq.). 19^"X1 tV- 
11 or 12 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and damaged. Fair 
medium writing. Uninked. 

Complete. 

Author not mentioned. Slightly different 
from the above. 


Begins ; #1. | Eiq ' 

^qqgqqqlrKBqiKqit «ls 

^ qift qqift qq^ift i 

ffiiuq: I % q^ qftqRT 
^ qqiqf BPf : I 

Ends: ^3fT: ftqn: ftft ^ 


qi; qffiKqr: i pijis^ qqnwd rqqqqi^ I 

qqp qgsqr: 1 qqiRq?: ft; i qqp 

I ^ qiqiqsqpwiq . . . i 


1020 . 


28. F. 30. 


The S'amXnavyakhyana 
(Padadarpana) of Mallayarya 



— q^qrq^qq 


Palm-leaf. 17 folia (1—17). 17" X 1". 
5 or 6 lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten ; fol. 1 injured. Fairly 
well written in a medium hand. Inked. 
Complete. 

Begins : 


^ qq: qoRiqfq qwf iqq?# i 
ftfeiq iRfqiq qftpin« 0 ^^ qq: il 
qq*. I qq: i 
qq: 1 5lt: II 
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li 

m qroft g 3irai 1 

^T0ft5*RnJT|3 ^ f| P5T II 

^ q? . cqoRTlIsR II 

5i5n6 ?iiqf^iqn:qftiim5iqi Piwc^iqiqf^- 

9^|qiT6qiKraift q^qn^ q?^^ 

qqii^lciT^ 5iq>n:raif^ 'q ^opsq qqqii^ 
?TqR«wTP5^ qs^ 

II 

For this see the Descriptive Catalogue, 
Government Oriental Manuscripts Library, 
Madras, No. 981 where the commentator 
is surnamed Pogala. 

Ends: lR?n | sftqgqiqf^foi 

?nqqFf^5qw?qTq \ toi | ift: 
# I sft^qoRfg II sit: || 

On an extra leaf at the end : 

qort qiqq^q qiqq: | 
qi^T 51^ qi5Fq«3^ II 

^qi M m^qtRq ^ g^^?l5ftDqT- 

^qraiq qgqf^ qi 

9(WT fqWtqr ^igo: q?ftqi?p ^!§n- 
f^FT^^qi ^qrqi 

^qgn: ?5i i an? q^Rifii: q^it- 

^ ^gpqi^i^ 1^1 <# I ^ . . . 


qqnq^i qjqi^ q^qw} qg^iJi^Riq |it 
^ ?qi snot ^nqqpft^ ^ ^ qq?q q5,l 
#i S^rfqq ^iql cl^?^ . . . 
?M’ Dqfi^: qq II sit fson || 

1021. 30. D. 29. 

Palm-leaf. 22 folia (3 sq.). 11|"X1J*'. 

6 or 7 lines in a page. Telugu script. Old. 
In good condition except for a few worm- 
holes. Good medium writing. Uninked. 

Complete. 

Begins : gqq?5 | 3T^?W^ I 

^ qqiqqqi^^^ • • i 

II 

qqrqq^sqfeqiq q|^qi:qi q i 
^on%i 11 

Ends : qq|?r IRFI I qtqfe^igqil^lM 

qqqq^ BqiqBS^qieqiq^^iqiB; || 

1022. 23. E. 25. 

The S'iksadivedangasuci (?) — Ano- 
nymous 

— 3niiraq>(|q>i 

Palm-leaf. 1 folio (No. 48). 15"X1^". 

7 lines. Grantha script. Old. Damaged. 
Bad medium writing. Uninked. 

A list of Vedahga works. Author not 
mentioned. 

Consists of the following : 

qiHiq ^5^5TftqT: I 

^qiq^ qftl8«l qi5»fif^^ q^ig^: || 
qqif^Rl^f&^qrfqjqi . . qi^; I 
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. . . . il 

Itcn i 

II 

^ era; | 

rafl^pRjlft^ el«TI II 

m II 

?n»nf|^«WFi ^ 5 I«II cIrg 5 l«R?ft 85 I I 
^ t^WTOJT ?rai II 
^ «TTOTra ^ I 

m 5ltaji?wf»a il 

^ fsp:qwT . ^ i 

qqsfiR^g^ erai ^T5[0ll¥fii 1 

On an extra folio following this : 


'ra^T^Jira^qi I 

q)^ . . 

'snqrgfeg^ ?r || 

. . . 

qq; to I 

3Tq . . . ^ q^ q^qi . . . 


fqr gqr 3T5 5 |;f^?i: h 



qRiqsq^s^ 


. • • • II 

(fiwPi qq ?nq #?«5ql|5»ra%q5i- 

qftfloSfq qrqra^ II 


qifN .... ^oiiqiqqT- 
sraqqHR ^ qq^q I 
qqqqfqq^ qqg . 3i?fq^ 

i^i ^iqmqq ii ^ il 

qrfei Pjqi^ q qqi I 

3j^ it ^ q^ ^qiq? . . ii 

TO II fft; aRtq. I . . ^qiiq fq; ii 

1023. 29. I. 28. 

The S'iksasamuccaya 

ftrajras^; 

Palm-leaf. 19 folia (58 sq.). 17J"Xli". 
5 — 7 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Fairly well written in 
a large hand. Uninked. 

A treatise on phonetics, in about 100 
verses. Author not mentioned. Title is 
given as Svaras'iksasamuccaya in the colo- 
phon. Contains verses from the Pani- 
nlya^ik^a. 

Complete. 

Begins : 

«fq f^ajT qqafqift qif^jftqq^ m \ 

q 1^ qqt^ ^q;^: ii 

gqsqfiR qiftwnft qR || 

^qigsqfe^: qfgq^ qqi: i 
qi«^?# qif^i m fqqgqi: Il \ il 
fqu ^qqifqi I 

qqq«a ?iciT ^ =qeqn:« qra ?gqi: || « || 

aig?qRt qi:qt =q qus^ i 

q#iT 5^: qq 'q II II 
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3[^; jjtTKl: qifblfJRT ^ \ 

mm Ini ^nWi mqra ^ ii ^ ii 

feftqra (pftqi^ n3?«i^ \ 

qniong^n t^qr 3ra?sii«i =q ii vs li 
3i3?qRt flisq qq ^ I 

^ quif^ qorfqi aran^qi^: ii ^ ii 
fqqsi^TcqFj ^ ?qi?taipirHT g qiai^ i 
crI sjqqif^ 5ii^i?B*ngq^^ Mo n 
sqsiq+qi ^ I 
qsqiift %r 5ftoft n il n il 
5^ni^ 3 i^lni 'rim fqi:*raiq: i 

qiqofti^qiKqt: ii \\\\ 

^ . q»R^: I 

qig m ^ g>wiK^: ii U ii 
qfe^^qqilgqi: | 
a %qiq ni?3ni3?rqi5nBn!; IM« ii 
Ends : 

q qn^fi msi ^ qicq^ijft m i 
Iteqi5| qqirqPRriqT |q: II 

ifh^l^l^ORI 

^ f^: I 

?15erflTOJRiqf^%ftg^?Hq: II 
8Mt?wPl qt q^ f|3i: I 

«oi5T ?i 3 ^^3^ f^^Pnf^n'53^ II 
qi^li^gqi^lftR at^qiqqqqm I 
m ?niq: ii 
^ qisRi^oT I 

qqi ficiHJi, qitmfli quRq^ li 

q^qwfq^qniqfl?!^ i 


[S'irove§tana 

Pm^qisqiq^iterqq,^ WR n «qq: i 

^ ^cqqf^n=5^ II 

3 ^ qaq^ I 

5^qiqq^ ^3=5q^ || 

fe^l sqiq g ^T gg sqiq^oj | 
qwr^im^l qftq^ II 

mBR II 

Fol. 2b ; ^ I 

Fol. 46 : q^tqpi I 
Fol. 5a : Sfg^qiiqqjm 1 
Fol. 56 : sqgqiRiqiqqitOiq 1 
Fol. 76 : qiqiJOTg^ | 

Fol. 8a : | 

Fol. 86 : q^q. I 

Fol. 96 : ^ qjKqS^qqRorg | 

Fol. 10a : fe^qqillJiq: | 

Fol. 11a : iRl qqitiqqSiq^riJlg 1 
Fol. 12 : ^qi^qqqqi^qq. 1 

Fol. 126 : ^ qe^^ qqj^q: I 
Fol. 13a : 1% qqqqjm | 

Fol. 14a : ^ (qq^OR 1 

Fol. 186 : ^ q^RqqsFiR I 

1024. 22. E. 36. 

The S'irovestana — Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (246). 17" X li". 3 
lines. Telugu script. Old. Slightly worm- 
eaten. Well written in a medium hand. 
Uninked. 
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Consists of the following : 

^ frti 

JwT *n^T^ ^ ^ 1*5^ ^ 

qrqi sRf^rnttt^ sRiJf^ 

a so * *• 

5^ *IT 28 ^- 

^^11 

1025. 19. M. 20. 

The S'ukriyacchalaksar a— Anony- 
mous 

aTin8«Eit^ 

Palm-leaf. 1 folio (No. 1). Vr^UV'- 
5 lines in a page. Telugu script. Old. In 
good condition. Good medium writing. 
Uninked. 

Chalak§ara to S'ukriya; complete. 
Begins : | SfWl siT 1 

It 1 3iqi ^ I ^ ^>11^ I 

«n5n 311^ 1 1 3IT f I f t 

5T ^ I I I I ^ 

1 I ^ 5T 

^ l^3,5n I 

Ends ; 35q % I rlcB^g*. m I 8UH5I?nR: tl 

The Chalaksara is contained on the 
reverse of the leaf. On the obverse is 
found in Grantha the following : 
TO^i^iFici^t dtpw^i g’ftiTion ?Rt 
qn: 2f^ i ^ra«ra*rt Jt ntw I ^ ^ 


I ?nf5i^T^ri: p | ?i^g- 

^qraai I 8131^ 51*1: i piw 

qiaiiJnq«i+|q fmt sira^on i 

5ira i i 

3Tid^?iFi 3if^ qftBfliFqr^ 3n^ 

iMqtei q>ft^ II 

1026. 21. Q. 10. 

The S'ais'iriyas'iksa 

f\ f\ ^ 

Palm-leaf. 18 folia (1—18). 6" X 1". 
7 lines in a page. Malayalam script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion. Beautiful small writing. Inked. 

A treatise on phonetics in accordance 
with the views of S'ais'ira. 

Complete. 

Begins : 5 ft: sftnqqrBt qq: I | 

irsqqqiq at^iiq i 

q^ q^5I^q ?5iqi^ II 

qqt qqq^ cIW ^^q?snq ^1™!^ II 
1113^ qTw^5iiqi5q5^^^?qqT i 
ql^ ^qqi^HIR5IHsn^l^qqqii: II 
g 5iTqj3iqq ^ \ 

B#?f qsqqra^^i^ spifq ^ ii 
qq^f^l 5lMqT I 

qotJitwfqq^ qqi: II 
qr^ 'qrfif fq^fRi ^qqgqr i 
wi ¥qqifqi qsa^?!^: || 
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Ved^ngaj 
Ends : 

11 

g??: qi^ 

qjvq ^35 1 

m sq^ fpnw 
^5Tfq5r ^rojiTflt qqt?g || 

^ qait^qqT^^q 

3^ f^»q^q 1 
«N? 9 T ^ qs^ feat q- 

qife fesott: qw ^i cRI. II 

^ ^fei^qfei8jT?eqmi ii 

9f?? q^rqqit || 

at at ^ gaq^g II 

1027. 21. Q. 10. 

The S'aunakiyastksa 

qfta^fetajT 

Palm-leaf. 8 folia (19 sq.). 6" X 1". 
7 lines in a page. Malayalam script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion. Beautiful small writing. Inked. 

A treatise on phonetics attributed to 
S'aunaka. 

Complete. 

Begins : |fe*. ^ | 

asqqjafc aq^cRR feiq 3 ^ l 
qojial qqi^lpl qualfl^a^^ II 
ifew aFqiaigiat I 
qqtrfii^aiis 5I*IT II 


fe^q qaaiB fe ^ sqsqitq a 1 
aqnrife^ ^ qifeiqqfBigqifaqi: II 
aqraaig^a sraq^aqi 1 
qiiq'tqi qwqrrfa ?qa^ ifri fe bNbi: II 
^Bisqqt: 1 

qinhi qqqi qairi fe^qi gwiaf^T: || 
feqiKqarfai^qifl^iB ^qq|=3q^ I 

arfeifqi: qaqi qaqt ag^an^^ a II 

Ends : 

feP 4 R a feqiq a feia§i 5 q^ . . 1 
feqi 5 n^«qiqf 3 qirB ^ a ^feci 11 
^ fe qajiBqi^ ^ allfe qtttq^ | 
B^qirfe? qaiji^ Sgj^ q^q^ II 
qacgoq qiq^t qiawR fealaa 1 
qqcqi fi^qi a B311 aaoJtqi a 11 
a^q fel^qi ^ asqifeqq: 1 

Bsqqi'^fegffi^B q^ II 

at ^ |Ri #iqttqfei«i BqiBi 1 at # 
a^^qqcm ygqtfea B?a: II ^q^ 1 

1028. 21. Q. 10. 

The S'aunakiyas'iksavyakhya — 
Anonymous 

Palm-leaf. 68 folia (48 sq.). 6" X 1". 

4 — 6 lines in a page. Malayajam script. 
Wooden board at either end. Old. In 
good condition. Beautiful medium writing. 
Inked. 

Complete. 

Author not mentioned. 
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Begins : 5 ft; sftnoiqci^r I I 

=q f^f^qrf^ ^ipq =q i 

sqi^ Nci qiq f 

qs^ft ^gR&?irqq5q5i f^ || 

qr #iqi®cn qffoi^??q^qt i 
3?^^ ?^^?qT fea?q^ qqi ii 


II ^ wqi^i 

qi^ ^8JP?q 

qiqiq nRisn^— i ^ 



feq mf^ 5R§ qijofif Roi^of q5fqpft???qq: I 
^q|15^iqT^qqq3»iJiqRsl<!5qiRDWW??^q qt 
ainfMtq^ I ^?nfqqqq5^:qi^<qq|1*nq: w- 
q: 1 qqwqmi^tcqq: I 3iqft- 

fra?E|^ qq?BRiqi»Rqi5iqqcqiTl¥q ?q^qiq- 
qfii Bqfft9qif^q<jrq9B^ I 
qqs^q fq^qi?cqi?i.B?T Bsqii: q?B%: 

f| 1 Bqqiriit qq^q ?qiq^^- 
qqi^qqs^q qq5?q q^rtt i ^q^^i i 
Nfeqiwi: qiiqiRirf^«5q ^N^jbir- 
qsqkfiRqfq: I m ^ ^f^:— qqt qi iqift 
^jgiPi 3nqj% ^Tq strait sjtqN qcqq???- 
fq#l5lN qq; aa^ I qqi Bsqfeqrqqf^q 
asif^^qqw^ 51^ '^q^'qTqftqq tt- 

qiftRi q?5iT: I qqi ^ ^qiqmr^fsitqtaffliot 

ql I ^ 

qfq*. I 3(q qi gq aq=qqn^q^ I qqif:— 

3qil5??cq?qqil^P9^ ^5ll5??c!^ldqq5: 1 
?«?qqin:f^idqra g#?rfM)q^ II 
?qqrKif iqqi5iq5fii?iq: 1 3iq qi feq- 
qicR^ 3^ 'q qoi>^?iq: I qR53»d qi^- 


?«ii5tOT?6rqi^ ^ qg^ 
^qjyqiqif^qqqraTqt 3®% i q|q^ sr^- 

^Rfq^ JFqaiHq^ SRJ^ |9iq; I qq^qift 
?q8 a^^fq | qoufliwi^oi qooif^iq^- 
q5Riqq%qfe: i Tqqfe: ^q^sqM I ^qiganof 
qqiq: l aw ^saqqBiqRort qj^: qoqfqi 
BiqiJ^T q qqlqqn^ ^ qq!?fn: i 


qqr sqi^lt gaisqgrfiw q i 
qoqf: qqttfisqi qisqrR ^ ^ tftfeaT || 
dtfeqcq sqrTiqT q 

qai^qFq: | ^ ^ gqinq If^lqiftsqi^ B^g- 

?q fe^gfqfq?nf^Ntqqfq: i ^ 

qji ^«i[n?qqq q?i.qiqgg qoi3Tkiqw>t aq- 

^Tiftfq II 


Ends : 


3nft qqjT^i^f^q i q 

qqRi I '?q^q mq^ aqfe i qqFdtqiqi 
?q?rfqi qi^w q^ BsqRi uiqi^^- 
f5iqiqft??W I sqqgfR 5iiqi3ni q'sgiqj^qfi?- 
qiqgq; 3?5q?qpf 5Iiqi I: Ifl: II 


a qi q?pq^q qjifeq i 
q?iRi f|ag<?qiqT %qi^q^ q; || 


1029. 25. L. 35. 

The §advims'atisotra — Akonymous 

Palm-leaf. 5 folia (18 sq.). 12" X li". 
9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. 
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Imperfect, breaking off with ^efl ^ aHJl- 

hsi^t t . . . . n 

1030. 19. D. 61. 
The Saptalaksana 

Palm-leaf. 22 folia (19 sq.). IS^Xl^V- 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Old. Slightly worm-eaten. Closely spaced 
bad large writing. Inked. 

Pertains to the Yajurveda. 

The Sarphitiis'amana (foil. 1 — 36), NSra- 
yana’s Vilahghya (foil. 35 — 8a), S'auri- 
stlnu’s Nataparalak^na (foil. 8a — 11a), 
the Avaroi (foil. 116 — 14a), the Avarni 
(foil. 14a — 156), the Aningya of S'rl- 
vatsahka (foil. 156 — 22a) ; all complete. 

The title Vilanghya is here spelt as 
Vilinghya. The Aningya consists of 100 
verses including the verse mentioning the 
author. 

1031. 20. F. 40. 

Palm-leaf (S'ritala) . 24 folia. 9^" X 1 t%". 
8 — 10 lines in a page. Grantha script. 
Old. Injured. Fairly well written in a 
medium hand. Uninked. 

The S'amSna (spelt here as Samana) 
ends fol. 36, the Vilanghya of NarSyapa 
fol. 76, the Naparatapara of S'aurisunu fol. 
96, the Avaroi fol. 136, the Avaroi fol. 15a 
(the verse line attributing this work to 
Mahadhipatiyajvan of the Tintrioi family 
is not found here), and the Aningya of 
S^rivatsShka (100 verses) fol. 24a. 


On an extra leaf at the end : 

JRKKra I 

^ gW TOgd 11 

JRild *151 I 

Ntq ^ II 

iTWlg sRqni:: i 

dq fil|q II 

i 

Ifiult q^ qq q || 

qqtRiqq? ^ qf^ i 

fq^qqi3?qrc qq f| ii 

^ ^q'sqq’^ ^ q 

54^1 qqRi ?TT 3^ q qfq sgq il 
q^ fi FiRt cqiN ei i 
^ qgq: ^ ?iqqi qgq: eq«q^ II 

1032. 25. A. 66. 

Palm-leaf. 25 folia. 14^X1". 2—5 
lines in a page. Grantha script. Old. So 
heavily damaged as to be useless. Fairly 
well written in a medium hand. Uninked. 

The S'amana ends fol. 4c?, the Vilahghya 
fol. 8cr, the Napara fol. 96, the Tapara fol. 
106, the Pragrahadhyaya fol. 136, the 
Avaroi 206, the Avarni fol. 25c?. 

The Pragrahadhyaya of which the 
author is not mentioned, begins : , • . . 

^ |?q sq^Rqr: | ^qT^ftqjI . . ^WsRlf ^^\ 
l^qi .... 1 SI?«(^qi 

^qf^qi f?r>gi qim fq qgn 

ntq^ qun^iT m qqi g^n iNi 

qifqi ^qi <^1 II 


46 
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Ends : 

.... Mil?. 


. . . . . . . . . . 

'R an nSRI I 


5R1 JW5i«n*r ^ . II 

Six extra leaves at the end contain the 
Vi^i^usahasranamaphalasTuti. 

1033. 25. D. 13. 

Palm-leaf. 29 folia. 14^X1*". 6 or 7 

lines in a page. Grantha script. Old. 

Slightly worm-eaten ; injured. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 

The S'amana ends fol. 3a, the Vilahghya 
fol. 5a, the Napara fol. 66, the Tapara fol. 
7a, the Vilanghya of Nariyaoa fol. 9b ; all 
complete except the last which breaks off 
in the 28th verse. 

1034. 25. L. 35. 

Palm-leaf. 18 folia (1—18). 12"Xli". 

9 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Good medium writing. 
Inked. 

The Saiphitlsamtna (foil. 1 — 3a), 
Narayaoa’s Vilanghya (foil. 3a— 6a), S'au- 
risQnu's Natapara (foil. 6a — 8a), the Avar- 
pi (foil. 8a — 10a), the Avarpi (foil. 10a — 
11a), S'rivatsanka’s Aningya (foil. 11a — 
17a), the Yaijades^sandhi (foil. 17a — 18a), 
the Yohiprapti (fol. 18). 

Colophon (fol. 186) : ^ I 

5ft*. 


1035. 29. K. 34. 

Palm-leaf. 44 folia. 13^" Xl-^". 6 — 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

The S'amanavyakhyana — anonymous 
(foil. 1 — 146), the Naparalaksana of S'auri- 
sflnu (foil. 146 — 196), the Naparalak^nia 
of S'aurisQnu (foil. 20a — 266), the Tapa- 
ralaksa^a of S'aurisunu (foil. 27a — 316), 
the Naparataparalaksa^a of S'aurisGnu 
(foil. 31a — 346), the Avariiivyakhyana — 
anonymous (foil. 35a — 446). 

All complete except the Naparalak^pa 
No. 1. The Avarnivyakhyana which seems 
to be the same as No. 4466 of the India 
Office Catalogue, Vol. II, Part I, begins : 
gnjRg I # 3^ n: I 

^ Jiqtl II 

M cwM 11 

^ I 

II 

3W I ^ 5I5?I3- 

II 

1036. 19. D. 60. 
The Saptalaksanavyakhya 
^{n989<ir^l^T 

Palm-leaf. 43 folia. 16"X1 t^". 6 or 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
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Worm-eaten and badly damaged. Well 
written in a medium hand. Inked. 

The S'amanavyakhyana (anonymous) 
ends fol. 16, the Vilanghyavyakhyana of 
Narayana fol. 33, the Nataparavyakhyana 
of S'aurisuri (S'aurisunu) fol. 43. The 
text of each is contained separately. 

The S'amanavyakhyana begins : 5^: 

^ I II 

5IrS|T5 I 

sqpsqi f^gf ^ q q qiR fi wi || 

3I«I Il33=q^ I 515^- 

II 

Ends: . . qqRRq?: ^ fli I I 

^ I qq: i ^nqraiq- 

qq: || 

A note in Tamil on an old extra leaf at 
the beginning mentions Aras'aoippalam 
Kadambi S'ingaracaryan as a former owner 
and warns against the stealing of the MS. 
Another in the same language on a recent 
leaf at the end gives Alas'Qr Ta S'rinivasan 
as another former owner, 

1037. 19. D. 62. 

Palm-leaf. 27 folia. 14^" X 1'^"^ 6 or 
7 lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Injured. Well written in a medium 
hand. Uninked. 

The Nataparalaksai^avyakhyana of S'au- 
risunu (foil. 1 — 11a), the Avaroivyakhyana 
(foil. 11a — 186), the Avar^ivyikbyana 
(foil. 186 — 236), the AningyavySkbySna of 
S'rlvatsHhka (foil. 236 — 276) ; all complete 


except the last, i.e. the AningyavySkhyina. 
The AvaroivySlkhyana and the Avariji- 
vyikhyina are the same as Nos. 727 and 
741 respectively. The name of the author 
of the Nataparalak^oa is here spelt as 
S'aurisuri. 

Colophon to the Avaroivyakhyana : 

Slcroifqqq): sqqgqiq | 

According to a note in Tamil on a 
fly-leaf at the beginning, the MS. formerly 
belonged to Veijugopilan. 

1038. 19, K. 52. 

Palm-leaf. 12 folia (1—12). IS^Xli". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Bad medium writing. Uninked. 

The Naparavyakhya (only a fragment 
of the concluding portion, author not 
mentioned) ends folio 16, the Avaroi- 
vyakhya (same as No. 727, complete) 
folio 9a, the Avari^ivyakhya (same as 
No. 741, incomplete, the commentary on 
the last verse missing) folio 126. 

The Naparataparavyakhya ends : 

qiqq Jfq qpW ai ?8 qq ^ 5iiqn^ 
qplq . . 5Rltri qqroqqi^ |lq- 
ftsqq: I 

I 

II qq^cm- 

sqi^iq^mraq.! iR:: aftj^il 

1039. 30. H. 35 

Palm-leaf. 75 folia. 13J" X If. 8 or 9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good small writing. Inked. 
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The Vilahghyavyakhya of Nariyai^a 
(complete) ends fol. 8a, the S'amanavya- 
khya (author not mentioned, complete) fol. 
21a, the Anihgyavyakhya of S'rivatsanka 
(complete) fol. 55a, the Avarpivyakhya 
(anonymous, incomplete) fol. 56a, the 
Naparavyakhya Padadarpaoa of Mallayarya 
(complete) fol. 62a, the Taparavyakhya — 
Padadarpai^a of Mallayarya (complete) 
fol. 64a, the Avarijivyakhya (a second 
copy of the above which is complete) fol. 
71a, the Avaroivyakhya (same as No.741, 
complete) fol. 75a. 

The S'amanavyakhya begins : 

ciiPi 

I q3ITqq«R15^ qno5I=qiqm: I cWT 

?flN5K«im5i5q«i sM 35m: i 

aiRiiw I ^ ^ qmpi 

fWtTfi: I 

Ends : I ^3 I |Rl5I5^ 

q Bqfil l B^T BUFrftsqq: 1 

qqiflBsn^t q^: I <^11 I 

qSt I |m: qqjiw. I fBT 
qqiii^: BB, B^Biqi I sqfBi 
^ I qqjRqi: ^ \ i 

fdT 1 3l?clkl BBBI gqqiBl: II 

q<Ji? qiqq^q qiqq: i 

qi^i^ Biq^q^^ II 

The Avaroivyakhya begins : 

^qfSlsqgBi BBtcqif^ 
qft313=q =qifMtefq I 


OP SANSKRIT MSS. [Sarvasammatasrik^a 

Bff^ qsftwnft ^Fqgqi^i II 
Byan^BVic«4: . ?ifq qf^ i 9^5 
«gtfi qqqi^ BBtcq Bqf qr 
Bqrfeftffi |H')(Sdqq4 3 b^ 
qfi^i^o II 
Ends : 

3113Rn5^^If^3I5EBI^ 'qifBiq? I 
gPFqi arf^BlIqg?^ f^q^q BBf: II 
q^qj I BBB5WT5^%q I aiftl- 

Bffgqn^i: 1 qfi 5 B 1 ^: I 

qwii? B# I q>qi5iB!?T 5 % 1 
qqiftoT |5q?q bb^: I f^iqfoiBBBiBT || tit: || 
On folio 96 : 

q?l^ B^Nq 55iqR ^ I 

Bqil% pRqqii#! qil% qn% ^cllft q 11 

This is followed by a few Rks begin- 
ning with qqi ^qo |l 

On an extra leaf inserted between folia 
56 and 57 : 

qq q?T?^5 qqllrftg b i 

fecq cq|q^ || 

qqFB?q qqnw qq^ q>5 b i 
B qsRqq^i BqfKfq b li 

1040. 1. A. 19. 

The Sarvasammatastk§a of Kes'a- 

ViRVA 

B ^ B T B Bftia^— ^qiqr ^ga i 

Paper. 13 folia (pp. marked 51 — 76). 
8|" X 6^". 14 lines in a page. Grantha 
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script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Fairly well written in 
a medium hand. 

A treatise on Vedic phonetics, by 
Kes'avarya. 

Complete. 

Begins: 1 

fe^sq^ i 

ariqtl ^ 'ft bRi I 

^ ferqRTq^^ q?ran\ II 

Ends : 

5RMil%«5T ^Tfi ir^fs^qifq ^ I 
g II 

squpqrai I II 

II 

The first and last verses evidently belong 
to a commentary. 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, Nos. 996 sq.; 
Keith, India Office Catalogue, Vol. II, 
Part 1, Nos. 4956 sq. 


1041. 25. L. 35. 

Palm-leaf. 6 folia (22 sq.). 12"Xli". 9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Wofm-eaten and injured. Fair medium 
writing. Inked. 

Incomplete. 

Begins: || 

f ^ qf&iq^ PinJi i 

fSfqT^JlRqqSfqifq II 

sqftqg tft | 

Ends : 

floras i 

SiaoTl 31 5sq^ II 
g Iq^fq ^ p: i 
^wqaflHi g qq|\^: || 

ift: I 5ft3?i=ft qq: || 

1042. 8. E. 34. 

The Sarvasammatas'iksavyakhya 
OF MaScibhatta 

Paper. 40 folia (pp. marked 64 — 142). 
8" X 6^(7". 16 lines in a page. Devanagari 
script. Bound in book form. Modern. In 
good condition. F'air medium writing. 

From No. 1046 it is known that the 
commentator Mancibhatta was the son of 
Vancheswara and Venkataniba, and the 
disciple of S'rinivasa. 

Incomplete. 

Begins : 

f qi§ ^ qrqq?? ^qtqf^g i 

flcqi^qi qqafqift ll 


365 



Vedahga] descriptive catalogue of saRSKRiT mss. [Sarvasammataffi. VyS. 


mi I 

I ^ flra:q^ aforw 

J^fqr c(qi ferq- 

qqtf^iqr ^I*n5fni4 55^01 

nqiRqciJi^tfii ^ smafqift 

II 

Ends : 

*M qqife%!qi5q>: | 

3j5iqf[lvqqi<i5« q%^ qreqiiqqr: II 

^ q?^ qi^ q«^ f^ ^rqqi 
«isnmf&iq5T i?w: 1 ?nqif— dtcft 
qsraif^ qqM ?R?qi?dtfe tM i 
^R^ qRrftfe I qqif^ri?q qisq;; 1 
3p^ai I 

On a fly-leaf at the end : 

“ Collated by Pandit K. S. Harihara- 
sastri and Y. Venkatramasastri, from the 
original MS. of Puranika Kesavachar, 
Belur, Mysore, 29-5-16.” 

1043. 19. E. 42. 

Palm-leaf. 7 folia (1—7). 15"Xli". 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Bad large writing. 
Uninked. 

Incomplete. 

Begins : 

. qoiBn^ ^qiqBPl^’151^3^ I 

sqi^q^yni || 


qiftfc«ti?q qft^mrH^r u^- 

qqqiq ^ ^8i=qRqR?w^g^?nq*RqiK . . 
qqiqqiui II 

Ends : 

qsqiu?! 3?5RI feq qiq?l^ I 
?iqi fifq qiqqct 91^ II 

qqi q?^oiRi^ i l w: ^ l 

gi^'q I ^ 1 qf I 

3I5tWRI qqiffqirl ^RDlirl | 

qji: ^^A: riq qq: ^iqjffq: I 
ggqsq^TWri ^fqrffqi?!. i.q?i: ^ ftqq: 

ciqiffq: qor: ti?qi . ... i 

1044. 19. E. 42. 

Palm-leaf. 18 folia (8 sq.). 15" X Ij". 

6 — 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and injured. Bad large writing. 
Uninked. 

Incomplete. 

Begins : |ft: | || 

Jidtjgt goiFqyg ^qjqi^g^qfq I 
?iq?lWRRft^ squjqrq^^T II 
qi . fcHcI^q q?q?qT^ qft?WTB^ Spqq- 
qqqiq ^ ^BrqRqft?iqi^g^ciTqq?qn^o n 
Ends : 

^ cqniqiipi ^ q: i 
qjosiqnqiq^N ^ ^ . || 

3151 ^5?q q??qcq ^^w i f ^ q fiqRi^cq 
Mmqi ^ t . q5Ri?q q^fq ^ifti?q 
'q I qft.'^qi fJfq^qi^qqsqf^rai^ ^qq: || 
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1045. 25. L. 15. 

Palm-leaf. 27 folia (1—27). 16^"X1A"- 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and damaged. Good small 
writing. Inked. 

Complete. 

Begins : 

. . 51 ^ 1 

nsiiJR s#Tq5Ef 

. . . 

qiRi 

cS^onqi B«l?f BHUTIrq 55^ . . . . 

• ■■••••a •••■ 

ft ft^ qq^ftsqift || \ ii 

Ends : 

g fqcqorifqqftRi: i 

ftftqtftiiftn=3^ II 
I q^qiqraftsqrq: i 
qoT^ qi 

ftr^qragfSt si fiRc^in? i 
B qi# ftsiftrl 

q?5i ^ II 

ai rgf^g qig tR=q riq riq Biftftri II 
I riq ?ftft I . II 

II 

5?%^ II 


q?wft5tq?i q<qqnft w: I 

n=5#^rqiqBq5 II 

q^ II 

q^TcSRT i 

qoftri %5iqi^ 55!aoT ii 
?q8tfq: il 

^cqftfq® 1 I \\\ II ftRl- 

qoiq^ II 

1046. 25. L. 30. 

Palm-leaf. 44 folia. 8J" X 1". 5 or 
6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten. Cursive small writing. 
Inked. 

Incomplete. 

Begins : 

II 

I 

qft ?fti|qi2iq^ qi3#wiq =q i 

qq «ft^f5iq51?liqT5|G^5Iiq II 

aTqqwg^qfq i 

BqBWlc!5ftyiqi sqp^JigtRi II 
qi^f^Brl*q q«l?qift?lsT qftBqia^ 
q^qqqqjq =q ftieiqEqftqm ^rinq^qiR?^ 
qyviRq qft^lisft^ — f qi^ft I 
f qi^ qi? ^ qftiq?i ftq: qft I 
fecqi^ qq^ft W BqB^qri II 
?qi^ ?qfq^ qi:? ^qif^i^jftgqss- 
q^q ftftiifts ftiq:qft i:qiqft qftiqsq qqi^ 
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gerfqi^ ^f^- 

^iRiratq^PRi jn^ 5 in 5 «TsPi^ft?n 
?iwid ?mif0 ^ IRiR^c^^ 5«irot 
II 

Ends : 


iM ^ I 

3 Tqqft 5 qq 5 a 3 ?j ql% qrs^iqin: ii 


^ q^qi<^ ^m: ?tht 5 i 

iM qorfqrJfri^wi^cfi^ I 

^ cR?qi? 5 ftf^ ^ . . I ^qq 
qr I 

qqifefeqqiS'?: f^fe^^iqiWTS^qil ^- 
cq?: I 


On an extra folio at the end : qi? qq 


3 TRqiqf^qq?qqs^TOFqq^ I 
anqiqq . . sqqqi??^ q?iq%iq | qqoTiq 
^q^ri^fftq cqiq ... 01 qiqiS^ qiqiq- 

. . . q^- 


?q?q qiqf*i ^qfqmiqr otg i . . . 
^q? 5 ro qrqjftf^ 

3 fqiq 5 iq^ I ^ . . . ^ siqq^ 

. . d ^ q^ . M’ 

qqqqf*WS=qq^ I 3 i|:|i^(qEq 3 qfelg 1 3 T?q?q 
. . . qqi I 3 HJT q^onPl I ^fqq^iqg: 
?ff 3 qf? . . . Nt?l I ^ cqisqi 

B ^ 3 q^»q II 


1047 . 28 . J. 17 . 

Palm-leaf. 26 folia. iSi^Xli". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 


Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Uninked. 

Complete. 

Begins : 

vpmi ^q>qi^? 3 ^fq i 
qqdqq^^r. q^ sqppqwggqi i 

qiftffeqq^ qftqqra^ irqq- 

qqqiq q ^gtqqRqftqqi^g^qqHq^w^qqi- 
qpqRd qfdqiJft^ I 

q^5i qi:q ^q qfi^iqsq nsfwq i 
^fqiq'lqi qq^lfq ^of ?iqeqd II 
Ends : 

f g qtd)^ ^q^qorf^q^ I 
*iFqi5=BTq^?iq^q’i^f^q^fd ii 
f^qt^ jRqsqqqft^qrq: ii 
R?q^ ^q ?qidt qiqqi qi 
ftrsqiqgr^ q qqrqHI? I 
B qpq# qqqiq ^qftq 
q^yqqiq ^qcdtq^iqig || 

?qi:qoif ^ qfqi q^Rq^a i 
3 Tgf?gq ;3 qpi qq qq RiWtq il 

qq q>fe i 

5?%q ^ qMt^ ?q^qoiifq«gq i 
qpq^^^imrq: q^q^ II 

qqqiqMtq^ qiqqsqfNiaoi: I 
?qmiqi^nft q'siqi’qiqBeq II 
§^^qg^?q q^lfqqi I 
qoftq ^qf^ ^OT ^q^rqd II 

f 3 ?l>litqfeqS^Rf^ ^iqdqqfe^JlPiqJtol 
f^iq?! d 3 <ft II sftqn^ftqq w qq: 5 R: 
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I jta: i «h- 

qq: II 

1048. 29. I. 28. 

Palm-leaf. 12 folia (77 sq.). 17i"XlJ". 
6 or 7 lines in a page. Grantha script# 
Wooden board at either end. Old. Worm- 
eaten and damaged. P'airly well written in 
a medium hand. Uninked. 

Incomplete ; stops with the Ahga- 
prakarana. 

Begins : ^ | 

%q qqpn?*! ^qi^Jiii > 2 ^ 3 ^ i 
q^q squ^qTqggqiq 1 

jp^-wqi^^q qf^qra^t q 
sNqqqq . . ’q f^gT=qKqftqi%g^qqHq?qiR:' 
?[qq5>p=cqirfiqq.q^ijft^ I 
Ends : 

q ?q5?q: i^q^qqqrcgqiq 1 

qqi . q=5gq^0T^3?t i grsqq^^fe | 

cqi 1 1 qqiq I qiq qiqil^cq- 

I fRi • . qqqiim 11 

1049. 20. D. 84. 
The Sarvanukraman! of Katyayana 

^iqy^ i Bquft — q» l gq iq q i; q T 

Palm-leaf (S'ritala). 31 folia (marked 
1—37, foil. 18—20, 22, 26, and 34 
missing). 8"X1 t|^". 10 or 12 lines in a 
page. Grantha script. Old. In a fairly 


good condition. Good small writing. 
Inked. 

Incomplete, portions being lost in the 
missing leaves. 

Ends: qd qig^^^qqqoT) qiqfgq^ii 

g e qqg®R qqqqpqifiqqi?|5qRn grftqi 
^q. gtftq^iq^l qq^qqjiq qq?#qqjiq || 
|?Ig^q5: II qqfaqiqoft qqiHT || 

qi^gi^ sqw^ qqigqiqoftq'qi i 

II 

m q?%q ^qifqgrftqifq^qsqqi I 
qiMq^itqT^ ^qiP4iqqiftqig, || 

qi«ftqFqiqqtqK qt^^qiqqjfqqRi ii 
q%qi?q i 

^iqf^i qi^qq ^fiqiqqrgqig^ II 
^qqiqipqgqiq qfeq?j^ I 
qi qf qt II 

q# f Riqi?f^% q^ qiq% i 
q liq?^iqfq9iTf^q qq q^irqqi II 
qq;qfpq '^sqivq qq^% qqqi i 
=q ?qq ^^q^sfq q^q?;® || 

qsfqqyqiqqtqf qqi qq; i 
*R^ MqiRg q?5i^i?q35q^ ll 
qtrftqi qqq: qit ^qrf q^^ i 
q^^gqq^qfqq ll 

qiqiFi ^ q qjB ^ gq |q i 
fqifiPiiqgq qt’^t^ qq^q^^*®^: ii 
^ qq ^qq fqif qqqgPi^'flqq^ ll 

^ II 

qqf^iiqqft qqi q;i?iiqqg^; ^fq: i 
qqiSqiisqiqqtft q^qf^f&^qii || 


47 
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I Ends: mBl | sit: I # 

sqf^’gs^w. Il \ ^ . . 

5ft: #i II II to#® . . . 


1050 28. F. 35. 

Palm-leaf. 17 folia (3 sq.). 14''Xl:ft‘'. 
9 or 10 lines in a page. Telugu script. 
Old. Slightly injured. Good small writing. 
Inked. 

Complete. 

At the end : 

f|: siqtii^iwfi ii 

=g5RI^ft I 

^ II 

fqt|3[i»TO^: I 

^ g^alfti ?ii5n5iJiW5iifRi: II 
5tira:— 

^ gsi: gf5R5i^ qjnfNrir. ii 

q^Rl>9®WJi: 1 
. . # flrqi5^9ITn®3^ II 
ritPl 3Tftl5t5i 

qfteqifftii sn . . . . 
3«iqi®i5l^ =q 5tq# . . >5i3nn?#!Rqi^- 
^?i9iin: II snwiRqiiftqiiS II 

1051. 40. A. 98. 

Paper. 37 folia. 9|''X4J*'. 8 lines in a 
page. Devanagarl script. Old. In good 
condition. Good medium writing. 
Complete. 


sItqtipqwqTq 5i«IT anfRItlR tWl slftlR tWl 

#wq3Rp5 1 gR Rqg 1 qi^qioiR^g ii 

TO 3^ ?81 TO RRT I 
• q|^ gSRgS RIRR ## R ^ 11 
‘ vRftlR sltORI I s(ti:iRiqoiR?g | sltq^RnR 
RR: II 

fq: qi^qi 9’3*tRi9q?2#ri I 

aiRRRlRlftjqjOTf^l Rlftiq^:MRqilR. II 
#3^ q^ftlRRl Riot %gq?ptft I 
3i38TRTftqiiwii ’R R§: WR gRtgR: || ^ || 
Riftigigg^RtfR 5si 3 r#r 1 1 
Rqiftifg ftp:: q«iPi Rf ri^i®i ii^ii 

rM# RR R5iq^ Roft 1 

RR 3TTRRR ^Ri q^R RnR^llRR || 8 |l 

1052. 41. B. 76. 

Paper. 25 folia (numbered 1 — 48, foil. 
16 and 19 — 40 missing). 9J"X4". 7 lines 
in a page. Devanagarl script. Old. 
Damaged. Good large writing. 

Incomplete. Fol. 18 breaks off with 
Sutra 3. 45 and fol. 41 begins with 
SQtra 10. 72. 

At the end; fRl sftsR#^ Rqf^RRftlRif 

RRrai: II 

qi?^ 3?R# 5|1 TO fefetl Rqi I 
qi^ 35^35 qi r ^ ii 

5j®l5#q# SqSRRRlR I 

qRFRnRis;# q?fti g . . ii HI 
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qnfqqg? . . . ?:t qirR?qra q^?iM- 
qWicRmqqHt II 

1053. 41. C. 49. 

Paper. 22 folia (numbered 18 — 40, fol. 
numbered 36 missing). 8" X 4". 8 lines in 
a page. Devanagarl script. Old. Edges 
slightly injured. Fair large writing. 

Incomplete, from Mandala 4, Sukta 10 
to Mandala 10, Sukta 72. 

1054. 38. H. 6. 

The Sarvanukramavrtti 
(Sarvanukramabhasya) of Uwata 

Paper. 151 folia. 8" X 6j". 15 lines in a 
page. Devanagarl script. Bound in book 
form. Modern. In excellent condition. 
Beautiful medium writing. 

Complete but for many small lacunaj in 
almost every page. 

Begins : ) 

il Hi 

qq f^qqjq^^qq w II 

^ q^l^iqw qq^ . . . II 

qjqft ^qftg ^ i 

^ ?fq^qiiqi q^^qqq . . II 

^gciciqiqiiqf^qi^r qiqqift il 


LITERATURE [Sarvanukramanivrtti 

^sqfiillj ^1^51: II 

Ends: 

q?iqi g ^ B5- 

^if&i mwn^ qf^ qq?- 

q?l^ I qgqifq qrqiRqiSlf^qi .... 
qra qg-.qgqrfe^^^qi ftqi; ii sit ii 

^ ^iqtgqiqqi^ qgqis^ . . . ©qq: i 
Bqie^q qq i 51 ^ 1 sqq- 

qiqBqf?T> '^qg . . . ? 3 ^ 1 ^ 3 ?q^ 

wmi I 

qif^ g?q?fi qi?^ M^q qqr 1 
q^ ggqgs qi qq qtqt q 11 
qflggqifeftqi fqqi[f^qt 3 <g; 1 

qfeq fefeq w qf^q II 

qiiqqgqiqqiqi^q gfqjfi ?TqiB | %isiqiqi5- 
qjqt: gq qqg II . . . sft 1 q^mn^f ^ 
3^^ I sit II 

On a fly-leaf at the end : 

“Bqtgqsqffqj from Poona. Complete. 
Author — Uwata? This transcript was 
made from the Manuscript of the Bhandar- 
kar Oriental Research Institute, Poona. 
The original is entered as No. 38 in the 
Catalague of the Government Collections 
of Manuscripts, Deccan College, Poona, 
1916.” 

For this and other commentaries on the 
Sarvanukrama^i see Prof. C. Kunhan Raja 
Annals of Oriental Research, University 
of Madras, Vol. V, Part 2, pp. 1 ff. 
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1055. 


38. H. 21*'% 


The SARViNUKRAMANiVRTTI (SaRVANU- 
kramadipika) of GANES'A 
Pam(do)khale 





Paper. 408 folia. 2 Vols. (pp. marked 
1—464 and 465—816). 8" X 6}". 14 lines 
in a page. Devanagarl script. Bound in 
book form. Modern. In excellent condi- 
tion. Good medium writing. 

The commentator Ganes'a was the son 
of Krsnabhatta. He refers to Vidyaranya 
and must be later than the latter. 

Complete. 

Begins : W. I JlH: I 

q^Ti^R II 

tora: g# r^h I 

tR RTORir: il^ifR^ rr: || 

RlfWT f^lRT SIRJft Bdt I 

jRRWRt R5i^ ¥i<a^^qRiRqj: || 
qftRlRl f^RISRIR BR^^fiR^FR "R I 
# m 5IIRio^ I 3TR ^5^ R|^ 

RT I m | 

B a® qpi liR ^FR^qifBRci: ga: II 

5flFRn^<Rm5i5R«ii 51^ a®q: g^i i 

RiW5 fRcRI RfRlfRlffeRi^RIRft || 


RP%R RP^RlpRI fcRR: | RPRSWqql^ 
^ R^RlcI I 

*R^i RfRi =r i 

*R^iR5W^: qiR^RfqiPRRig^^ II 

^ R?«IT?cRR=RRI?I I RRraiil BfRiT«Il- 
fRj I RR itRTwrm: q=RRi ^5R: I 
RISRRR ^^d5»WR I RiqtSSqiRRftf^ | RRl 
^ ?R^— 

f^=Rlds«WR g|q: I 

R?R ^R f| q’RRI II 

Ends: ^R^RSI^SIRI^I . 5JIP41R1RTRR 
3n^T^ ilRRPl Rl^^lSR- 

RIRT3??FR ?RRR I ^T^RRI 

?ig R 51fRR ^ 1 RRl f H- 

^fqRfilRl I 5nRi^B^RI^B«?qi II ^o^vs II 
q5?IRIJ=R5ftf^ RigRlRiBIffRI I 
q»Rii?Ri I 

q^^Rt^R^q ^f^l^RRT I 
RI5!»^F|^f^«l4itR 5«0igRRR: II 
qot^I^IR^cSqRIRl RRiRBlRRRtSJRilRl: I 
teWRRll^^^RI ^fqqJI^Roft I 
RgRPJft^ftRil BRIRT II 
P 137 : sftR?i^^TgRiRilft^Riiqi ^- 

o^qRiR^Rgpq^?!^ qftqi^if^iRR«i: 
?TRm: I sftRRgo^q rr: II 
P. 24 : RT^IOTRl^ | ^ 

fMiRRqatqiRi^g ^sa^ftRo n 

This is a transcript from a MS. in the 
Oriental Institute at Baroda (No 27 of the 
Descriptive Catalogue, Vol. 1, 1925). 
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1056. 

The SarvanukramanIvrtti of 

Raghunatha 

Paper. 169 folia (pp. marked 1 — 337). 
8" X 6J". Ill lines in a page. Devanagarl 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Good medium writing. 

Complete. 

Begins: sft: | \ 

1^: I I ^ II 

ii \ || 

^ ^3 iftqiBiq} ^ i 

ii ii 

qi^-ai birb^i 1 

II \ II 

^ ^V^ 1 

3i35Rqf&i^n^Bi ifpQm ll « ii 

^W3[5ff qnSqiiRl JIfB qRl- 

3r-4 5ipii^i^ ^q?ft^- 

3T«II^ qqf^l%^q?t I BW|- 
qwnBftq^ qnqj^qq^q^ 
gq^ ^ i qq f ^g i ^fiqtta^^*Rl^q?ig?qi- 
wgqsfJiwiiq: I ^isicftqi afgwwt 

5?5: 1 qwftwiw: I qf^ 

fifjsqqi^qg^i i «rqTq»u:?q sRPti q> qsqqj 
1 5qrB>q.9^q i f^qw- 


[Sarvanukramanivrtti 

f iBfq - q 

^ ^ci?qraqi4qfefe: || 

Ends : !RB =q Bcq ?I=q Bqqqofl qiqfB- 

qai’l' 3 5^: 

Bqqq: BfH»^|,q,l bi^iissM i B?q 

Jlrftqi f?l|,q^| ^ 5R^ BqiMi 

q?qiJBi:(5. |q»l I ^^qBTqB I ^ 

B^seqjq: l |fd Bqigqiqf&T^ 

BBIBI II Bqfl \ C<\\ fe«ltecB> 51% O 
II 

Here there is the following : “ Copied 
by N. Ramanatha Sastri, Pandit, Adyar 
Library, Adyar, Madras. 20-5-1930.” 

The description of the original is given 
on a fly-leaf at the end : “ Description : 
Face cover. No. 3 (in red pencil) 
Bqf^fll^qiw: qq \o\ seal. Library of 
the Bombay Branch of the Royal Asiatic 
Society. No. of lines 9. No. of letters per 
line about 30. Last face page : ffB BB^ 
BRIBI. qqB^eBT ^o'^. seal also. 
Good handwriting, quite legible and 
correct. Copied in April and May 1930 ”. 

1057. 38. H. 5. 

The SARVANUKRAMANIVRTTI OF 

Ramabhatta 

Paper. 17 folia (pp. marked 1 — 34). 
8" X 6i". 15 lines in a page. Devanigarl 
script. Bound in book form. Modern. In 
excellent condition. Good small writing. 
Complete except some lacunae. 


THE VEDIC LITERATURE 
38. H. 5. 
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Begins : I «l«I 51W- 

I ^ 1 q^n^iqipqT- 

ifH: 1 311^ Bwin«nB3^ 1 5iiqi- 

I 511^555^ I I 

I sRf^ I qm; 
i 

?Rt^: %Ri =q sgf^^ 1 
sRqq^sqincndtaq^qHiq^M: il 
%fd I qi^iwR^qi?i 1 5 qi 
^ 3?^ qiqirqw i 

Ends : 

qnwT q^T A ^ ^qt 5i?ig?iiH i 
=q?pqf^^?fiR=?i8SOTffqBqiq: II ^ II 
qnfqw g qqi^ig q^q^gqi i 
q^iq^i '?|q "^q Bfeqiqgq in «> il 
"^q 5 i?iiqt g =qgBqq i 

5R^ 5qfqq5qn?qrafNii?qfq^fq-. II n II 
sft^iqoTJwg I 

qrf^qsp? q\qoi qi^i^q ^t i 
^IR vilq 3??TSgq5qqft . . II 
^ sftqidqqmqiqi^^qdlqfifTOqui- 
^?ii eq^gqnift^qfji ii 

Note at the end regarding the original : 
“ Transcribed from the original in the 
Sanskrit College, Calcutta, No. 23.” 

On a fly-leaf at the beginning : 

^nnuw: ( ) ^ qsif^Nqi- 

^^g^dqji^nqiwqgqqi aro^qiqrqi?!^- 
1 m ^ qqrqfe atrigof&T g^isq 


OP SANSKRIT MSS. [SarvSnukramaoivrtti 

gRft f^mf^ I anqqif^^loiT qi5IT- 

isgjwq^qqr ^^Rqtroiqi^q 

I qiqiT5^B>q^ q^q?!- 

1 q^feftqnTqiPi «ftq^i?pmsT=qiq5ii^: 
Bfl?q5qiq3?iTc(tq?q i BqigqiRi^: i ^iwg- 
fq^Nqi II 

1058. 22. D. 90. 
The Sarvanukramanivrtti (Vedar- 

THADlPIKi) OF SAdGURUS'ISYA 

Bqfgwjftffri: (^i§c(tf^) -q^- 

Palm-leaf. 183 folia (marked 1 — 192, 
foil. 1—4, 63, 143, 165, 166 and 192 
missing). 13" X li". 6 — 8 lines in a page. 
Grantha script. Old. Worm-eaten and 
damaged. Good small writing. Inked. 
Incomplete. 

Begins abruptly in the 6th line in p. 57 
of Macdonell’s edition, (1886) ; 

Bflw: I ^Tfiiqlfq Hcftqji^qiB: | 

Ends in Sukta 10. 185 : 

n: I gdtqi 51^ 

gdlqigi^ 

II 

Supplies variants to Macdonell’s edition. 

1059. 22. G. 39. 

Palm-leaf. <80 folia. 17i" X 1^". 9 
lines in a page. Telugu script. Old. 
Slightly worm-eaten. Good small writing. 
Partly inked. 
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THE VEDIC LITERATURE 


[Salak^^aparibhasa 


Almost complete, a small portion missing 
at the end. 

Begins : II qq: II aV 

Biaiq qq: ii am 5iT?i3% grfiqrlt- 

qq% qi I q?i5HipqT?»l?: 1 
q5f 311511^ Bfqq»:qiq3%; 5iiqi5^ II 

Ends : qqi ^ I qsqftqiq^ qcqftqi^ | 

qq: ^qqiiq qq: ^ikqii^rtq i q^qi =qi . . . . 
. . B qqRi q§i qqf^ i =q Igqn 

I qq ^ f^q 1 lq ^cjgq ^Tq 

1 aisqroxqqi^qgiqgqiqiq^S 3 q^- 

«qiqqqiHiqftr fe^q %S | qig^qi qq^ I 

qqd^sqi^ I 

m qq^^q ^l^q; i 

ft? 5ireiq^qiq: qqqwqiftqRt, II 
sRft^qqqiftftf iq Ti^^sq^ I 
qsftqiqqqtqf qpqqqiftqi^ II 
i^qiw qi^f fqic?i?^i5r ftqftq^ i 
^q Bi^qq ^^qi?qic^i3 II 

qi qf ftqiqift qd ^qqiftft ftqq; || 
fti =q— 

q?sqiftft?iqq;^3»jq sgf^q: i 

?qiwiiq?q ^ qqi=5^?q qqg^ II 

f ift . . . . r . . . I 
3 ^ qq: II 

. ptf^c qi% filftli I 
?qiwq qiftqft =q m q^jpqira II 


A fly-leaf at the beginning contains an 
extract from the 2nd Kaneja of the 
Taittiriyasamhita. 

The text has been published along with 
extracts from the VedarthadipikS, by 
A. A. Macdonell in Anecdota Oxoniensia, 
Oxford, 1886. 

1060. 19. M. 40. 

The Salaksanaparibhasa — 
Anonymous 

^raajorqftiirqr— 3TiiTq«pij^ 

Palm-leaf. 9 folia. 16" X !"• 7 lines in 
a page. Grantha script. Fairly old. 
Slightly worm-eaten. Bad small writing. 
Inked. 

A work pertaining to the Samaveda. 
Author not mentioned. 

Complete. 

Begins : gqq^ I qiqqj . f qiq^l- 

qqi^: gqqTritqiq, | qii 3^0^ feqtqi^qq: i 
fti Bqi^ 3^qf5=q i 

qilqi =q 3 fqij=q i q ^??q qsi^ I f 5 
I ^ 51 I I 3Tft ^qTtf srft ?T|% 
I 

Ends : ?qq^^ q^flC; | qqq^ 5^5^: 1 
BM qqisqqf^ qBI^i:?qq I qiqq: qqq: ?qBqt 
q?i^qt =q qqiri ?iqqj: ift qqqiq^^q qqq: 
qqi Blftf 1 5ft: ^iq II qftqi^ B?I 0 T 

Bspf II II 

The treatise is published in Grantha 
script, by Krishnaswami Srauti, Girva- 
navani Press, Tiruvadi. In this edition the 
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Lak^^a is placed at the beginning while 
in all the MSS. noticed here except No. 
1065 it is contained at the end. 

1061. 19. M. 42. 

Palm-leaf. 11 folia. 14J"Xl^". 5 or 6 
lines in a page. Grantha script. Fairly 
old. Injured. Bad medium writing. Partly 
inked. 

Complete. 

Ends: qftni^ flipf I 

gliDi qqfiqqsftqR?iR%R 
w: I qftRi^ frtb: il 
On an extra leaf at the end : I 

aiiR^qqHiRi^iqs^dtqfrii^ i 
gi^^nngri# 5ifR: Tivg^qiqi ii 
HIiriH555jgi^df I 

risWIfiNri ^ eiR^RW II 

^'sq^qiTSq; I 

rqft%5iq?i | 

q2pqqqpi^5iqTRq^^R.?ii .nftii 

1062. 25. D. 17. 

Palm-leaf. 8 folia. 161" X l^^i". 6 or 7 
lines in a page. Grantha script. Wooden 


board at either end. Old. Worm-eaten and 
injured. Fairly well written in a small 
hand. Inked. 

Complete. 

Begins ; . . ?qiqH13=0?^iTiqt 
fiRp5 qsqnif^ftRiqi \ qitiqi f rii q . 
... 51 1 ^ I ?wi^ I Rjt ai I f . . .%[ 
5^ 5T 5 I ^ 9in?!i ^ 1 . . . . % 1 1 
5iq?ii I ^ 3qT ^ 1 1 ^ I Ri% gqi^wifi 
qiticii II 

Ends : I^R*. 1 qqq^ q^SK: | 

i i fiq 

qqJTOOir f iqqi: || 

Folia 6: qftqTqig55l^ «qiBR,l 3RiRiT- 
5ft: # SR»Rg II 

1063. 25. D. 35. 

Palm-leaf. 8 folia (153 sq.). 16^"X^/'. 
4 or 5 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Old. Fairly 
well written in a medium hand. Inked. 
Incomplete, the end missing. 

1064. 26. G. 33. 

Palm-leaf. 17 folia. (3 sq.). 14X1". 
6 — 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Bad medium 
writing. Inked. 

Complete. 

The reverse of fol. 2 and the obverse of 
fol. 3 are left blank. 2 extra leaves at the 
beginning contain the Pravarakhai;i<ja. 
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1065. 34. G. 4. 

Palm-leaf. 10 folia (1—10). 15i"XlxV'- 
10 or 11 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Fairly well written in a 
medium hand. Inked. 

Complete. 

A note in Tamil on a fly-leaf at the 
beginning calls the work Chalaksarapari- 
bhasS. 

1066. 8. F. 82. 
The Samatantra 

Paper. 23 folia. 6|"X3^". 6 — 10 lines 
in a page. Grantha script. Old. In a good 
condition. Cursive medium writing. 

A grammar of the Samaveda in 13 Pra- 
pathakas. 

Complete. 

Begins: I ^ I 1 

I gqm I 3qic^ i flis 1 i 
3qicq q i i i I qqq: 

I I I qsqqji^i 

I qisf 1 qiisq; i i qiftg i i 
flcftq^qj: | | I I 

Bqn =q I 1 fqi^ i l 1 fqqig | 
? 5 iqi: | qq l qiq | |q 1 ipiqi | 
^ I (qwfi 3 I q»m I am I 

II 

Ends : 1 5^1^511 iRn^l | f BT* 

3qiqq^ I I ariqiqi fq I 

I i ifjqqiqi; | 


[SSmatantra 

qiq^5^ l qgqq Pffiof I t: I 
I | | 

I m ^5 I \ 

^ qqrsqj^qqiqji I 

gqfq; buth^ 11 

On an extra folio at the end : 

sqfqt sq qrqiqi S5 ^ q^ q I 

II 

ai^^q^^igiaj^qqqq: mn \ 
qqqi qin^qt spq ^q^Rq^ ^?iiq: 11 
On the cover : 

q q qn?? qi^sqfqmfe® I 

qwTsqq^qi ^qfq i|qi qi^^q^ftTiq: || 

q ^ 5iraif^qsqqftqqi^ 3i?q?iq5iqff&i 
qqif&i qqfsqiJft^ffq P^qq: 1 arf^r g ^qft- 
qsqijft^^q qq qjRjq^f^g^q^giqwf^r q?g- 
^ sqq?qi ^iqq^qrig 1 qql^ — 

fl^qi qfqJTsqiq qjqisqiq ^ f^T | 

qfeqi?q qqiw^ q^rq^ qq; || 

sqqf^S qiMs qi^f^ ^sNrqiiqfe^noii 
qfqjcSl 5qq^:qT gHRI q^ 1 q?lf?[ aTI^qttpRqi- 
cqq^osq: gpqfRcq^Bqi^qqqigTqT qqif^i 
arqqqeqqraqqTq^oi qqr qqpjqjq: qq^q: 

qiRisqiqsiJ q^q’jrq q^ifqqi 

qiqifqqi >41 qqi^qfl I B 

Bqj^q: arfq 511 ^ fqq^ 511 ^ ^- 
sqfq tR^iRNiqf |Ri 1 qqi>T 55 ^^ «m- 
grqfq^q^ q^qr^ q 3^?!^ ^?q^; 


48 
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IpgtKiqmft qnqfoii 5q«(?«n 

^8JIsqRRon?qq5^oiHi ^ 

ci?qifiTi«nn5n^ i 

q»p5 ^ sqsFqicq || 

1067. 33. E. 12. 

Palm-leaf. 10 folia (6 sq.). 

8 lines in a page. Grantha script. Recent. 
In good condition. Good medium writing. 
Inked. 

The work has at the end here a supple- 
ment named Ak^ratantra which begins : 

lUqTI 5>.U5I qUI^^Tqfel 
I qpl I ail q^ I qjq 1 qwqi I anf^- 
^ =q 1 I feftql II q^fe q I 
51 c#q qiqt I I Jl5 ’q I q??i- 

^^rnqiq: i anH^ ife | i nq^ i 

q5qq^ I qiqist i q^iqs: i \ II 
Ends : sq^ qii?J?5q?: 1 qm | anqq^ | 
?flt 1 m |q I qr^^qi i ft^i cr? i q^- 
551 ?3iq5: I ^ I li|?iqiwi; II 5^ 

ai^raq?q fitftq: qqis^i: II ?nqqq- 
aqiqaTqq^r^q q I 5 ft: I g*Pi: I 

qq^qiMio II 
f;^r>qnq qq: I 5ft: ^ftjlll 


1068. 22. M. 15. 

The Samatantrabhasya — 

Anonymous 

qwq g qq i wiH. — 

Palm-leaf. 18 folia. 15^" X IJ". 7 or 8 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly worm-eaten. Fairly well written 
in a medium hand. Uninked. 

Commentator not mentioned. 

Incomplete ; breaks off in Das'aka 9 of 
Prapathaka 2. Author not mentioned. 

Begins : RTAriq I 

«Rftq^ . . aiHR ... 51 ?^q?=qi ?I5 | 

anf^qN qq qrqqq ii 
I Rdq^i: i ?qdqr^ qqfti i 
fs: I qqrfl^^ri i ^ fq»gif5 I ftrii 1 arqfti 
5jii I arqqRq?i?qi: i ?qflq??; | ^=qraiqi i 
jfrqitiRi ^ q^ Bf i qqfq i i Nt I 
sffi I ift^raiqi 1 ^qicq i 3qi9?jftqraRi =q 
qqoTi qm qqfti I 5‘qim f I 5?flqi 1 
qi I qqifq i qqi^ qqir^f =q jicefI jN qqfq | 
fqTW^iqm qqi i arqiNf^iq I qqif^l i 
^5 fti3 ’q 5ft=q qqfq i ftis i aq^: i 
ailMHt qqftl I 1 5iqi qiqi: I an^ 
qqfcq =q | qqftq =q ffH qq^qrf^qi II 

Ends : s^qiq aq^qj^ =q qi q^ I 
fq imf&I q# gqi qqtqflrqiqi^ q^qi^li 
I ^qR aiaqgfl (c|) aS^qjft 
q?I^ q|[% 1 ai5qiiq;fbi qqf&i 1 
fqq3*ftl fqi’^q I a?5q5Tftroiq^ 5ft^- 
mifti I q«R»jqqqi^ 1 qqqftimqq 

qi aqsq^ l jMq p: 
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ii 

Compare Keith, India Office Catalogue, 
Vol. II, Part 1, Nos. 4330-31. 

1069. 33. D. 12. 

The SAMALAK§ANADiPIKA — 

Anonymous 

3T|IT?re|w 

Palm-leaf. 6 folia (59 sq.). llj" X 1^". 
7 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent# 
Well written in a medium hand. Partly 
inked. 

A treatise on the Samaveda. Consists 
of three sections, the first section called 
the Purvapithika dealing with the same 
subject as the Ravanabhet and professing 
to be clearer than the latter, and the 
second called the Paribhasa and the third 
(unnamed) being a list of the symbolic 
terms used to express figures. Author not 
mentioned. 

Complete. 

Begins : ?«?: | 

3^ gt ii 

I Bii’qqci: i 
^ loqigi ^ajoj g qri II 
qif^rFq© 15 | g ?qgi|q ^ I 

g il 

3i5il^i5R'qi 'snk ii 


literature [S&malak^oadipiki 

Ends : | | | qil, | 

?IKI 1 rirai I I | 4^3^ I f^siq | 

I 51^51?!^ I I I 

I I qfe l l =qg5qfg: I I 

Cisil qqft^rir. 1 

g ^i g ^ II 

g rwi qt#; qi?nqMftrig i 
5iqiqf g ^iqq: ii 
g Rifqqpw RsysRiR i 
g ?qfel§Tl^Tqi qyq II 

1070. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 8 folia (23—30). HjV'X 1*". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above except a few vari- 
ations. Here divided into two parts, the 
first part named the Paribhasa and the 
second unnamed. 

The Paribhasa here consists of the 
following : 

5ft: ^R\ 

g^ 35 !lcqi q^qd 

I RRm Bi5^q?i: il ? i 

^ ^sm g i 

riq ^ qsNf^qEJR g ?qgJfq ft ii 
^^qftqrai ^cqB^qWT Bf l4 q=q^ g | 
?qftd ftiqqi wft 5R*t^q II 
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^ q^^ioTT g i 
q? iRftliriJi II 
^t^^aiqiqrifgfs ’^q f| i 



’q qratsra^qiqqii: i 
qpqi qqiqi mm g qqiqsqq. ii 
qoq^ ^qft^liqi g pi: I 

iftqqiq?! fjsq; II 
q8f^ qqqrqgqii^Ji i 
qftqiqi II # qjqsR i 
q^qiiq g gqifbi ?gi^f^ j 3 ii?»jj: ii 


cicqini:; | l qql^^I^qiTC: | anfiN 

Ijggqw: I qfqi qTqq55q5ftRi: I qqi^^ qqi- 
5raf^: I ^w: I suiqsrqqiqqqL I 
q qfe: i i ^i^- 

qiftfeq?qftq?i«RPi ii ^ ii 


?nq5«q sif^qqivqt qqr ?iqfqi^q?^i3i^- 
5qi^qq55®|q 'q ^ 

q^i^q^q ^qt^iftcftqi ^ q qq- 
^qqiwiw fqdf^s f^qjqq: qw®q 

qqlftRi Iq<l9?iqqi^%5icl g:dtq«qii qq?i- 
q^oft% =q 5q1f^^ f^qivq?qi^ qqqqivqt- 
q?q |9iiqq[% I 


Ends : ^ ^g- 

f5i3iq?iif^f5rigragTwfe« qfeq^ 
qt 3Tl3^i:i3g;^qi^iWl5n-: qiRDIiqiqite- 

Sgqq?!. Il ll qiq^sqqifqi fliicg ?Rrq- 
^^qrenqTw?!!^^ ?qi§ qi?q: 

3fqfq^qtqqgi?qi II 


1072. 


33. D. 12. 


1071. 


8. F. 79. 


The SiMAViCARA(?) — A nonymous 


^nq^pqTq;(?)— aratra^ff^: 


Paper. 4 folia (1—4). 8i"X6i". 19—21 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly moth-eaten. Fairly well written 
in a medium hand. 

A work pertaining to the Samaveda. 
Author and title not mentioned. 
Incomplete. 


Begins: anqiqqqiqi^^ftsiaoTfq^qi^- 
qivqqs^Bmw^q^qiqrqisi qqi^qiqiq??^ 

3^RiqqilHiq1^qqfeq^:^frfiqqi§ siaM 

q B^^eiR- 


The Samavedalaksana(?) — 
Anonymous 

5=nqtq98J0iq (?)— anrmijqwr 

Palm-leaf. 8 folia (101 sq.). ll|"Xli". 
9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

A mnemonic work related to the Sama- 
veda. Author and title not mentioned. 

Begins : q^Ri: | # 5pn?wq^iq I 

9 ^3 ^ 9 H ^ ^ 

^ qji^qqsjtq; qqqmw i 
qrai qnqq laqiqi^iq ^qi^ II 
mqi qTqciqnq?q ^ ?n2?i^qi i 
q5i:iqH q^<?q qpnqif^wq^ci ii 


380 



Vedahgaj tHE veDIC literature [Samavedavimars^ 


I 

qisn nt^i^Pirai ^rww ^ Jig ii 

cirtiwgPiqjpi*^ 1 3»ii I i 

n^f^fre^oR I 1 3ifii ^- 

^spnoRi arfiilsiigqtHBi: i 1 iifiiq- 

piB: I ^18 I 

Ends : 3Rn^?^ q^lN^ I ^^q^^OT- 
I I qi^qi sq I 31^- 

^ wqg^^RwraT i fsqn# i 
I 3P2^ ^qqi^wH: it 

1073. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 6 folia(436— 486).l V/ X ItV'. 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Same as the above. 

Begins : Rtfl: I I 

vS V 

RTRT ^qqJTRT^TllR II 

RTRT snqaqjT^pq ^ i 

ii 

RTRI ^ ^ II 

4 I I 

3IRWSRI qq^iBigoiq; i ?qi^ i 

arftj II 

. Ends ; R^ 31*1^^05,1 |RI 35lifWrn*i:i 
p: qf^ra?siRi aiq qi fii^qqJt®? anrqi- 


#qigq5im*ll 3l«l5Rf^^5igJI. I 3H<tq?lsig- 
qof ?R| q^^sqgisq % | ^ 
ft^qiq qnqi*i | qqtftqj^f^sRi (^qii^^ngn: i 
^ 31015^1551 qoiN^ 1 i:o qo5i ^ ^ 
qt^5*i^iqqi50TFqiqo i 3^^ qiqqg i 
\5515W1?11 1 i^^lOBl'jRlilKqqi M Oiq^f^ I 
31*3^ q^qqi^^m ii 

1074. 33. D. 12. 

The Samavedavimars'a — 

Anonymous 

ar^rpHRif^: 

Palm-leaf. 4 folia (19 sq.). li;{"Xli". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at cither end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

An essay on the Samaveda and its 
Brahmanas, in prose, by an anonymous 
modern author who refers to Max Muller. 

Begins: 01 ot igfJ^lOi: OfOlRrO^f^OO- 

iS?q q^ fliw^ 1 05iTii35ra?qftqq^^ 05 
=qigFq^oi omil55Rf«iqiigi55T qqisqii^o^ i 
fiR qqo^qi qi5ofiqi sr^o^oi omof^i 
qqo^i Tq o%qi qo^ 1 ^ 5 ^ 51551 - 
qqisqnqt ooioi Rqraqjiqi iqqi^o^^- 
fo<^q% II 

Ends : ^55*^ OM WfXK | ORl 

'q fil5i’5^?clR^ Rl^liq ^SRO^R ^ 1^1510 
fiq gsORiiRq: irqi^ R=qii^q cirq 5?i?itfe 
I ^ # Rl=^q0?^01^3i^S|q%_ 
Mi 3R^ R?R gqH^RfRor: Pjgi i 
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*n?5I5|fg qp? ^ qraq II 

^^iqqi'qiqt W qf g«ifi: i 

sqnsqraniq^ ?Tqi%^ sf^l || 

sqi^rai aifflOTiqi g squ^qpi I 

1075. 33. D. 12. 

The Samavedasaptalaksana 



Palm-leaf. 9 folia (28 sq.). llf"Xli". 
6 — 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 

The Saptalaksana of the Samaveda, 
consisting of the S'amana, the Visargalopa, 
the Rahga, the Vilahghya, the Napara and 
Tapara, the Avarni and the Anavagraha. 
On the basis of the opening verses of the 
Vilahghya and the Naparatapara which 
mention Narayana and S^aurisunu as the 
respective authors and which are the same 
as those of the similar treatises belonging 
to the Yajurveda. Dr. Surya Kanta (who 
has published the work from this MS., 
Lahore, 1940) says (Introduction, p. 17) 
that the work is “ partly of S'aurisunu and 
partly of Narayana Similarly it can be 
said that S'rivatsahka is the author of 
the Vilahghya included here, which begins 
with the same verse as the Anihgya. It 
has, however, to be investigated whether 
all the three verses are interpolations here 


from the similar treatises belonging to the 
Yajurveda. 

Complete. 

Begins: # I 

^ qtqqsqsiqtTR: ii 

g ^cq^ i 

Bf^rnqwqraift q^yqq II 

sqiiqifJi I 

qmqRq’ipqg?^ 51 ^ ii 

qftqiqr 11 

Ends: 

m fq qwtqq^ cqft? q^qiq g i 
t^qqqiqi ^^\% il 

qi^ qqy B^qqn: 1 

3Tqqq5^?j<jt BqiBg 1 bribb i 

I II 

1076. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 7 folia (54—60). HxVXIt^". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at either end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above. 

The S'amana ends fol. 16, the Visarga- 
lopa and the Ranga fol. 2a, the Vilanghya 
fol. 3<r, the Naparatapara fol. 4a, the 
Avarpi fol. 6a, the Anavagraha fol. la. 

The verses 3^^ B5 etc. (See 

Dr. Surya Kanta’s edition, p. 11) here 
occur after the colophon ^RTR BRTB*l. 
and do not evidently form part of the text. 
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Begins : 

swai firsg sqw I 

^idwRI II 

g II 

q?Fq5( ^fjj% i 

^qqfci siRqift iq;ro TOi^q*. il 

Ends : 

qquHT 3ft: qi iqeisfiift i 

qi^ ^’sqqjT: ii 

3iqqqf®^(iJT ^ || 

1077. 33. D. 12. 

The Samavedasarvanukramanika 
(THE SaMAVEDASUCi) — ANONYMOUS 

3T?rRPB^ 

Palm-leaf. 2 folia (17 and 18). 11|"X1J". 

8 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Recent. In good 
condition. Cursive medium writing. Inked. 

A kind of Anukramani to the Samavedic 
literature, in verse. Author not mentioned. 

In the colophon of another MS. of the 
work noticed below, the title is given as 
Suci {ue. SamavedasucI). 

Complete. 

Begins : arq | 

m iTTJnfti % qison are t i 

« ^ g qjsqftq i 

qiqq qqq nn qrfkq g feftqqjJi II 


FERATURE [Samavedasarvanukramanika 

g?ftq niqJis iqi^g^f qiqRRqjq. | 

3i 455 qqiq'tfh qqq>i, || 

qq: q< gf^q ^qiJ^q^iqrfq qq: q^q^l 
tpfq BH niqifti q#: =q || 

Ends : 

^q^onqi ^sainii qiftqito I 

3®T??q qft^gf^HT sfiqqiiftqii || 
q=qf^5if^Ri^iq sigMiqi =q i 
gqosscRg^im^fqiqiqq ii 

Bq^SRquft qrq qq^q I 

qlqwiWqi'qr qqi^ qwqiftftq? || 

5=?ftfiieiq?q q^q ?iqR>q fq»qf^g I 

gdq?q q^qpi q^tf^iqii ii 
qBqqfqqiftrqi 1 
g^qqq^q qqtn^ g il 

Dr. Surya Kanta has published from 
this single MS. the entire treatise as 
part of the Samavedasarvanukramanika of 
Talavrntanivasin, appended to his edition 
of the Rktantrapratis'akhya, Lahore, 1933. 
In the Preface to the Rktantrapratis'akhya, 
p. VI, Dr. Surya Kanta remarks: “Im- 
portant extracts have been given from 
the third [SamavedasarvanukramanI by 
Talavrntanivasin], which seems to all 
intents and purposes, a modern work.” 
But the treatise as given in this and 
another MS. which was not known to 
Dr. Surya Kanta and which is described 
below, is complete, and the rest of the 
Anukramani as published by him belongs 
to a different but similar work contained 
separately in each of the two MSS., namely 
Nos. 33. D. 12 and 33. E. 7. Dr. Surya 
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Kanta who is apparently misled by the 
entry in the Catalogue of Sanskrit MSS. 
in the Adyar Library (1926), Part 1, 
p. 54 (which wrongly attributes the work 
to Talavrntanivasin) does not reject Tala- 
vrntanivasin’s authorship, although he 
thinks that the work is modern. If the 
work is by Talavrntanivasin, it cannot be 
modern. This celebrated author (also 
called Andapillai) is much earlier than 
Narayanabhatta (author of the Prakriya- 
sarvasva, etc.) of the end of the 16th 
century. See K. Madhava Krishna Sarma, 
Adyar Library Bulletin, Vol. IV, Part 2, 
Manuscripts Notes. There is, however, no 
evidence to ascribe the work to Talavrnta- 
nivasin. The entry in the catalogue 
is based on a misconstruction of the 
last two lines but one which obvi- 
ously mention Andapillai 's Prayogapra- 
dlpika among works related to the Sama- 
veda and do not speak of the author 
of the work under notice. It must also be 
noted that in the other MS. of the work 
described below, these two lines together 
with the last one mentioning Purusottama- 
bhattlya, are omitted. They are perhaps 
interpolations here. The Purusottama- 
bhattlya referred to here appears to be the 
Prayogaparijata of Purusottama, son of 
Devarajarya. 

1078. 33. E. 7. 

Palm-leaf. 1 folio (fol. 51). 

7 lines on the obverse and 6 on the reverse. 
Grantha script. Wooden board at either 
end. Recent. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Complete. 

Same as the above. 


Begins : 

Ends : 


aiaqiif^i ii 

qa^5ifrRP?Tiq aiaqiat ^ i 

gjB?(toTg^iqi53?i4i qa il 

I | i 

ag ?iHniaFfsq^— 

wlpi qqa g Pira %ftqq^ I 

gdtq qraaiai^ 'ag»3 || 

gfsRq 'Taa^a; qgjKRpa^q g i 
?iea g ?qTftr*rcicHwqiaqra ii 

A note in Tamil at the end gives Pudu- 
kottai Panju S'astri as the former owner. 


1079. 


33. D. 12. 


The SamavedasarvanukramanI — 
Anonymous 





Palm-leaf. 5 folia (23 sq.). ll|"XiJ". 
8 or 9 lines in a page. Grantha script. 
Wooden beard at either end. Recent. In 
good condition. Cursive medium writing. 
Inked. 
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A catalogue of the ancillory treatises 
(together with an account of the divisions 
of each) belonging to the Samaveda, 
in verse. Author not mentioned. From 
another MS. the title of the work is known 
to be Samavedasarvanukramani (see the 
list of contents of codex No. 33. E. 7 under 
Upanidana, No. 753). 

Begins : 

?i5r ii 

^ 3TT§3>T«=qqqToiq;: ii 

qaq qg^ % II 

Ends : 

ansqrq^ qq:qlTTir I 

qqi^ qq^ ii 

=q ’q | 

qqrl^ ii 

=qg^ g qfqqiRRq 1 

^ II 

Dr. Surya Kanta has published from 
this MS. the whole of the text except the 
first three lines, as part of Talavrnta- 
nivasin’s Samavedasarvanukramanika ap- 
pended to his edition of the Rktantra- 
pratis'akhya, Lahore, 1933. The work 
as contained in this and another MS. 
described below, is, however, an indepen- 
dent and a complete one and there is 
no evidence to attribute this to Talavrnta- 
nivasin. Dr. Surya Kanta has not justi- 
fied his omission of the first three lines. 


1080. 33. E. 7. 

Palm -leaf. 3 folia (20—22). 14 ^"' X 1 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Wooden board at cither end. Recent. In 
good condition. Fairly well written in a 
small hand. Inked. 

Same as the above. 

Begins : fft: I 

q2^ q^if gii55^aiq;rfq 1 1 

qq qgqsi: ii 

'qg^ g ’qg'^ q^qi i 

^ 3iigqilfqqqiqcf;: || 

qsqq qg^ =qq q\?m'tq II 

qiqqq? g q^ gqwq: i 
qq ^|qiwq qq n 
^iqi^?g q^ qff ?qiq fedtqqjii i 
q^riki g?ftq ?=qirqq]H ^^gqi>i, || 

5RqT qq sqi^ot qaBlsqi qqisqiq | 

Ends : 

qqqt te qqqq^ i 

^qq^ fqigfift ^ qq g ii 

g f^qi: i 

5ft: ^ngi 

3q«qiq?g qq: fflqii: J^qqqiqjqpq^ I 
qqf^ftjjqii¥i?g qqq; f^qg ii 

flq't^ =q gq't^ ^ ^^ijqiT^iWjftftqf: | 

^ qq?g qqrf^ feqidtqr fe?ftq% || 
qg^qfg g qmH qR^ijqqg n 3^tq n 
fqr ftiqi^qlqi^ 5?:q%q ^?q)[q | 

The following ends the preceding folio 
(196) : ^Tfqgiqigqiqrcnqiiqioi: | 


49 
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«I3SfiRp>Rii || 

jwm^^oftqrir: j 

g[3Ti?r?g vimm t sRin?! n 

1081. 19. G. 2. 

The SiddhXntas'iksa of 

S'RiNIVXSAMAKHIN 

Palm -leaf. 4 folia. 151" XI". 5 lines 
in a page. Grantha script. Old. In good 
condition except fol. 1 which is slightly 
worm-eaten. Fairly well written in a 
large hand. Uninked. 

Incomplete, breaking off in verse 39. 

Begins : | 

f^^of 

sft^TOlfisRI II \ II 

qi^u?q5 i 

anfe»liqi?rl?l€l5f qral^^l^cq^ II \ II 

Ends : 

il ii 

31911 *Fig g g qig 'i? i 

«R=qui5?> ^ || ii 


1082 19 G. 12. 

Palm-leaf. 3 folia (16 — 3a). 18^"Xli". 
6 lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
Injured. Good large writing. Uninked. 
Complete. 

1083. 25. H. 6. 

Palm-leaf. 6 folia (19 sq.). 15J"X1^". 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Good medium 
writing. Inked. 

Complete. 

On 3 fly-leaves at the end : . . . 

?niiq: q qi 1 

sngsngro: WT: nwgqq^at II 

(2) ^ srqq qfe I 

. . I ailfd II 

(3) 5ft; 31>1 II 

qicq quiUfR inqq^qsJii?!- 
^glTiq fqqjj i 

ffWMitiww ^ftTi:3iraq!=?iwi^" 
fqmtoPi ^ ?T«lftiw^ II 
qicq 951 qw qrai5*R^f^ 

qiftRiq95i5f!Rift5 *w qrei i 

55^qiqRit^qTfl5*i5«i?n ftiq^iisq 

#i?qftw^?q5iB^ ft fti'sqft ii 

(4) sftqft fti»TqF?w5ig^ft ffR: I sftqft 

uqrgsnq jw; i sfti^^migsw^iftftiqiiq 

jw: I 
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?l«II sftir I 

31^ f^irR- 

q^tq5iqgql^5i?5q^rif^q: || 

1084. 30. H. 35. 

Palm-leaf. 3 folia (76 sq.). ISJ" X 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good small writing. Uninked. 
Incomplete, verses 21 — 33 missing. 

1085. 19. G. 9. 
The Siddhantastksa with 

A COMMENTARY 

Palm-leaf. 25 folia. 17" X IxV- 8—9 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and injured. Fairly well 
written in a small hand. Inked. 
Complete. 

Commentator not mentioned. 

Begins : #*1, | | 

BquiRl eqilqiOT 
fiisgjoT 

slPiqTBqfeqi qoltqfl II 

qiq 'q35^^5’?q: qjvqqsnvqqis 

^ f5iBT=qTU»fl8- 

|i:q?iiqo?q?^qi nfii- 

qi^qfe— ii 


Ends ; ' 

fevli: B^iqi: | 

3i!l?5iB^qi5F5^5JR?ri: q^ift*gi:: |i 

qn: I qf^qiq: g^^* 

Bflqqjqi: i i 

q^q: iR^qiq i usrii^iiRiq I 

qqi B5iqT: qftScIi: | 3I^?cl«Uqiq 

qft5^qq?rl I q g | ipq^sq- 

fqsq^T^iqifj^ 5T% q^^ fig ^ 

tii^qq. II \o II 

sftf^iqi . 1^5^51 =qg'gi55sqigqi i 
^q5i^«iRi5ft<?qiqrag?BBrd^ftqr. || 
5ft: ^ I gnq^ II 

Here we have the following : 

q^rt q^i|a(ti:nqi qq'sgni =q i 
Bgpqqgqi q't=qcqft«i^ ii 
5fti 5i3fti«iq=qq i 
q^qilcqift q^t?5^1I^?raqH 1 
iftl ^^=qqq 1 5I=^q^: l qU51^.51B: I 
f5?qfti: I qi3% I gqRfl^iq i 59?iqqiq^ 
flqqiifq I 

3ig?qft ^??qt g ^weq^s^ I 
^*28^qT«i^q5n:qq5reqi: ii 
qqi— aqqigqig: i qr ?igq: i 
II 

1086. 19. K. 52 

Palm-leaf. 24 folia (13 sq.). 15"Xli". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. 
Old. Damaged. Bad medium writing. 
Uninked. 
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Incomplete, the commentary on the first 
two verses missing. 

1087. 29. I. 28. 

The Siddhantas'iksa with 
A commentary 

Palm-leaf. 38 folia (1—38). 17" 

7 lines in a page. Grantha script. Wooden 
board at either end. Old. Damaged. 
Fairly well written in a medium hand. 
Uninked. 

Begins : 

II 

N rimsFl II 

qoifq 

sftfqqi^mfeqr quftq^ ii 

w “qg^g^eqqqi^qqnvqtqTs^qfqgqiWT: 

^JFcHT ^=qRI*ftE . . 

. . . qfn qoiTHiqqqi q?qg%q 

q%n^Ri— I Sffl^g»qRT 

f^l^qiq,q\fe»jqoi qfb] ?f^qi- 

?qftRi qiqfi. i qpq ^»q ^ 

I Bqi^HT q?(j?i^qiqiiwf*iqrfiif^qi- 
r5ieiil^5i5?qi^emKqn?5q5!T?i qjRqqis^ 
jnuqFF^qifJi<5^ I 5 t 5iinq<q qmftq 


9511%qi5nq I qR^q . . 

. ... xm t|50iqipqqiqc^5i: | ^iqoifq 

qf&iq?I I 3T51 «wiq?qq?R|feqiq^q>qq^m" 

’qiqiPi^ 3 ^quqonqg[q .... fiiqiq- 

qi? I =q 

qqq5?5q fqiq 1 

f^^wqiqRof I qqgil^qqn^tqfq? qspq- 
q?qi 

^w%: 1 «9qif^3iqg^=53qT q qfq i ^fq- 
fqiT if^iqqRi w pq^^qqiqiqq 
qqiiqq^ 55^01 1 «ft^iqrag«^i 

qiB^f§J^q I m: qg: I qfe 1 

qqiqiqifts | 

. . g fq?iq1?ifeqiq^ 1 

^ qgqiqq: || 

I qisqi: qoi^q^ I qqRi: 
qn^oiTfq: 1 ?rt«q5t . . . . g^: qf&i- 

qi^ II 
Ends : 

feqr: %qq qqiqr. 1 

3fq!^qR.^gqq?q: II II 

qi q: qgfil^ffe^filWRiq I q^ qm: 
qf^qqsqi: 1 aifqi pq qf| q^ 1 q^ 

qg: y^q I qsnf^iqiq 1 qqi 

qqiqi: qftiqi: 1 ^rqqqqqiqiq^qft^qq 
qRqq <^q qiq:: 1 q g q^qi^pqf^'Rfq- 
sqqqiqig^ "^q fig qft?^ ^q qiffittftq 
qicqqqLI 

safJiqiqif^% 'qg'^qig.gqi 1 
^qiif^iTqci^«iqrag«ra^^qi: il 
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5ft: I IFW3 I I at^n- 

5II . ^ JW: II 5ft: aX II 

Here there is in Tamil script : Tiru- 
vallQr ezhuttu. 

For this see the Descriptive Catalogue 
of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, Vol. II, No. 1012. 

1088. 19. G. 12. 
The SvarapaScas'at — Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (No. 6). 18TV'Xli". 
9 lines. Telugu script. Fairly old. Injured. 
Fairly well written in a large hand. 
Uninked. 

A short treatise on the accent of the 
words in the Taittiriyasarnhita. Author 
not mentioned. 

Imperfect, breaking off with 

3I51I . . II 

1089. 21. I. 14. 

Palm-leaf. 3 folia. 14|" X 1^'^ 4 — 6 
lines in a page. Telugu script. Fairly old. 
In good condition. Good medium writing. 
Uninked. 

Incomplete. 

Begins : I 

nqwi m I 

^fTiqqT?i^5it ^ si^qifti ii \ ii 

sftriT^ ??i: ^q«i «if5ci: II ^ II 


LITERATURE [Svarapahcas^advyakhya 
Ends with verse 41 : 

^ ^ ^ Tf II 

The title-slip of the MS. calls the work 
Taittirlyapadasvaralaksaoa. 

1090. 22. P. 20. 

Palm-leaf. 3 folia (Nos. 238—240, 
marked qi to 5, and 5( missing). 12"X 1". 
5 or 6 lines in a page. Grantha 
script. Wooden board at either end. Old. 
Damaged. Cursive small writing. Inked. 

Incomplete, portions being lost in the 
missing leaves. 

1091. 19. K. 52. 

The SvarapaScas'advyakhya — 
Anonymous 

Palm-leaf. 25 folia (37 sq.). 15" X li". 
7 or 8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Bad medium writing. Uninked. 
Complete. 

Begins: . 

^qqi5— % 

5ft5qp3q^S51^f RKiqiq qqftl I cl|qq qqpq 
| q%qqq- 

infti5in?qi^ftq:q?ncq- 

qftjqRq??! aq|^qi5^iqFqi:qi?qoTB^qT ijiici i 
3iq q?w qiqpqqqq qoiif^^qrmi q^qifti- 
ftlftiqfq? qqi 
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?T5«: q ^ e qq *iqRi i ?i5 aq^ 

>2^ I ^ qqq^ ?q wq • • . 

.... 1 P(ufi?Wrq>S ^5“ 

^quiq I qqi aruftf qqqt wftsqq 
qqRi li 
Ends : 

I 

eqt m ?:fsqiqjqiraut:iKo|i 
K| ?q§?q Hqi sqre q areqi: i 


airitcq^qjn^sq II 

?q^1qTqir?rqim II «lkfg ii 

1092. 23. H. 36. 


Palm-leaf. 48 folia. 134" X !"• 5—7 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Worm-eaten and damaged. Fairly well 
written in a medium hand. Inked. 

Complete except for the damage. Same 
as the above. 

Ends : ai?q)(^I .... I 

qqi«qqjp:f|^ sq^iq qqi rqi^ifq . . 
agqtq ^ffq^ b qiq?q% 

ifii 5qi|;[ci II ^ fqmiqisqp^qi ^rm^T i 
5ft: II 

1093. 23. G. 6. 

The Svarabhaktiprakarana — 
Anonymous 

Palm-leaf. 2 folia (113a and 1146). 
14-^" X 1^". 9 lines. Grantha script. 


Fairly recent. Worm-eaten. Cursive me- 
dium writing. Uninked. 

Incomplete, ending with 

flrq ^qiftiq^qTJp^cqiq^ f^FlT 1 

1094. 23. H. 10. 

The Svarabhaktivisaya(Laksana) — 
Anonymous 

?qq»ri^qq:(5aj«jni)— 3Tiri?re|^: 

Palm-leaf. 1 folio. 15xV' X 1^^". 8 
lines. Grantha script. Recent. Worm-eaten 
and injured. Good large writing. Uninked. 
There are the following 8 verses. 

Begins : fqOlf^f^qq I 

sRqjFW ?q^q f| 5«i ^ qiqq^ II 

sRqiRW ^qq^q %8 qiqqgsq || 
qi^ ^3 ftftrqiqRiq?^ I 

3rJj;^>Ti5q it sqsiqirqe^ || 
"to ^ qiq qtsi^fl I 

?qurJ#iq qi^q m ii 

?qi:qiqiftq^ qi^ ?q^qRbftrftft^ I 
fqift aq^RT ^qip^q^iq^s =q ii 
iqift ^qifeiqifticRq 3 i 
gq?q^?q qivqrqfqcqgfqftifti qq II 
qqrqq ?qi;qftF; i 
?q^q^: qqq^qqiq q?i n 
. . qft 3 qFcqiq ?qqqig^ ^ I , 
55^^ aq»R«l qngqiq. ?qi:qftfi?lt || 
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At the end in Tamil script : Ranku. 

On the margin of the obverse : 

I On another leaf following this ; 

I 

qqwp II 

Ntq riq 5ilJftqR[f|cqftl?rffl«5ftq^ II 
qqiRi??i qcf gt qqnoxq^ qfe i 
<151 snjftqi^fqftcqfiw'tqct ii 
^13?^ qqsRi^ %qiK: q^^ qf^ I 
e3ffRq 3 3n^T#*l^|5qf^ftrai^ II 

1095. 23. E. 25. 

The Svaralaksana(?) — Anonymous 
fqf^ajom (?)~3T^q«5<f^q: 

Palm-leaf. 3 folia (1—3). 12i" X U". 
8 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Bad small writing. Inked. 

A treatise dealing with the accent of 
the Taittirlyasamhita. Author and title 
unknown. 

Incomplete. 

Begins qSRiqgqit 51?^ 

mfe qs??! I 1 K« I 

. . fll fq>qi q 

q^ q^ e^qiq n?q^?q fqi ^sq^fqqi 

qiqoTl^ 

#5l¥qq^ ijqfesq^lwifcnsifC^^?! || || 

qi^ i3?i . . 
q 5nqiq[ q gq^tq 


[Svarabhaktivisaya 

■^q^ 3 ?qi qiq^% 

fqi5T qW??T 11?^ || qicPmq figscf- 

qra anfeqr qi ai^i^^rq t qq^^Ri . . . 


Ends : ^qi^ =q^ 5J3(f q^^qq 

^q|qi|qi 

qiRT 3qi ff qi'«c^qi q ifpciq q5Tii^5J=5t 

?q^ . qi:iq?qT^^ siqq gq ?%qi?iqg 


qsq . . ^Rl^t q^q'tsq %A q q^ll: ^qg 

q5i^?5=^ q^qqig^fqqi qq II 

A fly-leaf at the beginning contains the 
following horoscope, said to be of the son 
of Tiruvehkatacarya and dated Tuesday, 
Dvadas'I with Moon in the constellation 
of Mula, 13th of Adi of Parthiva. 



gq gf 


m 

1 

5 



\ 
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1096. 29. K. 20. 

The Svaras'iksa with commentary 

Palm-leaf. 13 folia (145 sq.). 14J"XlJ". 
6 lines in a page. Telugu script. Wooden 
board at either end. Old. In good condi- 
tion except for a few worm- holes. Well 
written in a medium hand. Uninked. 
Complete. 

Begins : 

m] II 

Clrqci: ute 

qf^iisqqqi^q ^ ?!?q^ f^35: i g 
qRl3«iR 

Niqq> ^or- 

q^oftqir^fH 1 5I«I1 ?qiClBqi?qwg^lPl- 

tqnpqr^ ^qi^ifiqqnPi s^tkiPi 

PPT^ q W- II 

q^qq ^ q?«rat?i^‘ t?5i- 

ppw: q5%lPic?q^3^ %f^ir?q^3WiH- 
qnP: 1 5q?n^q ^ gsjof aniq#? ii 


Ends : qspnqqwiPl q^: I I 

I 3ftqi^H\q’4\qi =q ?i^qqq 
I I q^Wlqqq: I 

rnPl 5qi^?llPi I 

'^g^?qn?qifii^^ qura: snqig i 
?^?q^PRqf«qm: il sqRi^^ ai^uq- 
%8iiT ema il 

Here a note in Telugu invokes Bhau^udR 
Bhogalinga and says that the Vyisas'iksa, 
the Aranyas'iksa and the Svaras'iksa were 
copied by Kalakuri Devaupa for Veda- 
mQrti Madduri Narisrimulu at the 8th Jama 
(Yama) on Adivara (Sunday) the 5th day 
of the bright fortnight of Pusya, with 
Moon in the constellation of Bharanl. 

At the end of the Vyasas'iksa in the 
same codex the year is given as Khara. 

1097. 23. E. 25. 

The Svarasamparki — Anonymous 

5qwqf%— 3Tin?r^q: 

Palm-leaf. 3 folia (42 — 44). 15"Xli^". 
5 or 6 lines in a page. Grantha script. 
Old. Worm-eaten and injured. Fairly well 
written in a medium hand. Uninked. 

A treatise on accent. Author not 
mentioned. 

Complete. 

Begins : 5ft: I 

^ q^lrlPlfrl feqi I 

q^Sira %frl I 

qqqffbi «rf^r iiNfi II, 
q^ qq: 3?ifi i?q>: qrf^icgqrai: | 
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WJl WT . . 5ll qfqcnw 3 I 

II 

W(^ ?^Tft q^ g 3f (unM i 

?gi: Jfspn ^4: ii 

jft^i^qi?qfcigfe«3T I 
feqi e|jft=qjrq5?q^Plf^ II 
qq«T ^qqqwqi i 
f^ flf ?iT ?Tqi^g?rai??q^^ ii 
^ 1 % g ql:»q5i. ?=qfciraqT i 
Ends : 

^cqg?«jicq: q^?crKR[ | 

q?q ?qiT?qi!% 3ig?i^: qg^rq^ i 

?f5^q: I ?qR 3ft qi 

sqq?«n II 5ft: i ?q^3q^ ggof II 

1098. 19. I. 47. 

The SVARASIDDHiNTACANDRIKi OF 
S'rINIVaSAYAJVAN 

»ftftiqraq?qfdl 

Palm-leaf. 220 folia. 17"Xir. 6 lines 
in a page. Telugu script. Old. Slightly 
worm-eaten. Good medium writing. Un- 
inked. 

Complete. 

Begins : jftlS | sftqilRiqi^ qq; | 

3qR=«^quqqii5i^ ftiqttqqi 

^qngqiqqq f| qfq^ I 

qq ciftq55qilq Nftqqqq ?on 

5^ II 

, ftifti: qiiq^q fti^i qq«fftn i 
?iq^ 5ft3qqq q^ fti:SiqBiq q: ii 


LITERATURE [Svarasiddhantacandriki 

Ends : qqiT^fl aig?If qq qig- 

qqqfti I q?q^ pqftq^q i^lqqfti 3cqi^- 

umftftl ftis II 5ftl sftB^f3513ftl€t?gq¥q 
sftqqqqTqiqft5f5P25qftniiq?q 
qqqifqqqiqqw:iqR:qi<toTqnm33i%q jftfqqi- 
%q ^i:Nqiqi ^qiftifiqqf^qiiqi antnqqicoT 
qqq 3qififtfqmi<JT ft^q qftqiqiqqiw 
gdtq Bl|5iiiFq^qq5i:DT g(lq qigfRqqii:oi q=qq 
q?iq«i:qq?:iq qg 3qi3?qi:qqiiqi «Bti q^- 
qqa?iT aigq gqqqqtgqixiqqiuii 
fq^gqiTiqqiCOT qqui c^q?qi:qq3:(ii qqsiqqi . . 
... IT Siqqiftifr! w I «lt?f%5iqqq?g || 
fqq^Isqqqirrfl^ftlqKl^iq^qFsflql^q^ II 

On a fly-leaf at the beginning : 

• • • • I f ^qi^^rq^qqi^- 

qift qijq iTernfe^qf qjqq 

qi^qiftqi p^9 qftqRMqg5qiftqn=qiftq; qf^iq 

ggq^ qpqq^Tqqif^^ I 

The work has been edited in the Anna- 
malai University Sanskrit Series, No. 4, 
by K. A. Sivaramakrishna Sastri. One 
of the Adyar Library MSS. (number not 
specified by the editor) was used for the 
edition. 

1099. 19. I. 50. 

Palm-leaf. 64 folia. 17i"XU". 8—10 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Slightly injured. Cursive small writing. 
Inked except the last 7 leaves. 

Incomplete, breaking off with the 
Samasaprakaraoa. 


50 
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Vedanga] 

1100. 19. 1. 51. 

Palm-leaf. 80 folia. 15^X14". 6—10 
lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Cursive small writing. Inked. 

Incomplete, stopping with Pratyaya- 
svaraprakara^a 

1101. 23. E. 25. 
The SvarXvadhana — Anonymous 

Palm-leaf. 5 folia (8—12). 12" XI A". 
7 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Inked. 

A treatise dealing with the accent of the 
Taittiriyasarphita. Author not mentioned. 
Complete. 

Begins; . . . . g I 

31^^ I . . . 

I 

. !Tl=5q^qT II 

f^isq: feg ^ I 

II 

qttf:rei?qqc5n«agfl€(r. i 
cWI . d awjf II 

^ ^ II 

mt 11 

. . . I 

Ends : 

« 

q qw^aiqg qg || 


. siHfii 

cq|?#qqj4tqi^ q^UFq qq?31^ II 
q II 

1102. 33. D. 12. 

The Stobhapadalak§ana — 
Anonymous 

Palm-leaf. 1 folio (la). ll|"Xir- 
6 lines. Grantha script. Wooden board at 
either end. Recent. In good condition. 
Good medium writing. Inked. 

A breaf account of the Stobhapadas of 
the SSmaveda. Anonymous. 

Consists of the following : 
qKrRq, I I qnqi^qqj^ 

II 

q?qT ^qiq^ q^ ^ ?^¥q ^ajopti 
snqimq: qi^ 1 fenq;^: i anqsft- 

URq I I I 

r 3nq5r5|5^ 1 SIKl^gfqrlOT I 
f 5itqTo|2Rtq!ni. I amsgqiqfl I qw «i5 
5RW1%: 1 I qq^q» q#r^ q^- 

fqiqjiqtpi 5 m ^qR qiqq: I I 

B?iq ^qrewfqwi:: 1 «ra2r«cqiR 1 

3iqi5q%: I «iq5^oi ^ I 'ft: amqiqiorat: 1 
qsMftRwipni I «n«f5(fipiq5«j^: 1 ^qwqqf- 
'ftciqq I I Wlq: qq Bqm II 

On an extra leaf at the beginning: 

. - . qf fil 

3Rft I ^1 ^qi^^ I qft srat I 

I ^ qqqsi^l Bq|T ftlW |fel- 
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VedSdga] 

wi?i I slfwnf&i ^ ^5 1 

^ qofWt I ^ >ioi?i 33q ^ 

SR^ I I JSdcq | 

g?f 3Rft q: I I 9Rnf^ ^ I . . . . 

I I ^ ft qi I m I q»t?^ I «n 

iftcll I 3iqi|^ I ?r9?fi|?qi I I 

q^q?Sfqi I IRI^ I q%qi I 3^*R^ 1 . 

. . o5 qq^q f%n 1 5qfqRiNt f I q ^ 
5wnPi Pwd I ^ qinq 54qii 1 qqf 
qq^ I qiqjgf^ qqqq: 1 f^i4tq^ I 
«n qt ^»qi5 5sq I ^ I qiJ- 

qrqq: 1 cq ltf| ^ 1 anH ^q^q^q^r: 1 
gd Km. I qt ^iftk qg=q: qn 1 qi% gqq- 
sqqqqLii 

1103. 23. E. 25. 

The Hastasvaralaksana of Cakra 

5qqqqq3aFni--^^S?R: 

Palm-leaf. 2 folia (7—8). 12"X1^". 
6 lines in a page. Grantha script. Old. 
Damaged. Good medium writing. Inked. 


[Hastasvaralak^aoa 

A treatise dealing with the marking of 
the notes of the SimagSna by the motion 
cf hands and hngures. 

-Complete (?) 

Begins : 

ni 

sq^l^qqT g^qsR q qj^IsHqqiq I 
Jrqtqraqqq 

II 

^qiqq^qjiuqnjt ^qgCt 

Iqqe5<a'qi^fq™qii5i5%q qqi w® 

II 

CRsfiiRcnEHeqqsiTqi^^ilgqT 

qfqq^s^'iifgiftqq^q'qqiqi | 

qflqq qni^qq 

q if f^qq^qq qp-iqqqqmi gq: i 

Ends : 

qq^snq: ?5qt?4q q qq^cgjsft: | 

qq ql qf^ II 

q^qqq 1 

qT^qqqqqiqqq dRftqi q^fqqi 11 

qi^qqqq II 
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CORRECTIONS 


No. 2, add “ Good medium writing ” before “ uninked.*’ 

„ 10, read “ slightly ** instead of “ slighty ”. 

„ 18, correct the shelf-number 48. B. 68 into 41. B. 68. 

„ 27, correct the shelf-number 39. I. 10 into 39. I. 1. 

„ 34, read ** Devanagarl ” instead of “ Devanagri ”. 

„ 39, correct the title “ Rgvedabhasya ** into “ Rgbhasya ”. 

„ 60, read ** Some lacunae ” instead of ** Some lacuna ”. 

Pages 32, 35 and 41, top, correct the title “Taitt. Samhita” into “ Taitt. Samhita ”. 

No. 90, read “ broken ” instead of “ abroken ”. 

„ 94, read “ fly-leaf ” instead of “ flly-leaf ”. 

„ 146 and 148, read “ Pancas'at ” instead of “ Pancasat ”. 

„ 193, read “ Sayaija ” instead of “ Sayana ”. 

„ 236, read “ later ” instead of “ latter ”. 

„ 294, 315, 331 and 332, read ‘"'ft as one word I 

„ 296ff, for the purpose of clarity, read ‘‘ sit (two separate words) instead of 

'' I 

„ 300, read “ Vrs'cika ” instead of “ Vrscika ”. 

„ 332, read “ continuously ” instead of “ contiunously ”. 

„ 343, note, read ^ ^ (two separate words) instead of " ^ ** 

„ 357, read “ Khat^da ” instead of “ Kapda 
„ 382, read “ Kandika ’* instead of “Kandika ”. 

„ 396, add a semicolon after ‘‘ horizontal stroke ”. 

„ 412, read “ Ekasami ” instead of “ Ekas'ami ”. 

„ 466, add “ a ” before “ page ”. 

„ 543, as is evident from the colophons, “ Samas'akhiyapramitaksara ” is the title 

of this work which is part of the author’s Catul;s'akhiyapramitaksara. Abhi- 
sekamantravyakhya is the concluding section of the work noticed here. 

„ 738, read “ author ” instead of Atuhor ”. 

„ 762, read “ Tattvavivecaka ” instead of “ Tattvaviveka ”. 

Page 249, top, correct the title “ Chandahsutra ** into “ Chandabsutra ”. 

No. 860, add a bracket in the Sanskrit title before 

„ 931, for this see the editorial note on “ Author of a commentary on the Bharad- 

vaja^iksa”, Adyar Library Bulletin, Vbl? VI, Part 1. 

„ 959, read '' instead of in the Sanskrit title. 

„ 989, read “ complete ” instead of “ complele ”. 
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